
 1 

http://www.cymraeg.ru/geiriadur/disgrifiad-0.html 

Д. Храпов 
 

 

ВАЛЛИЙСКО-РУССКИЙ СЛОВАРЬ
Описание словаря 

Общее описание 

Техническое описание  

Общее описание 

Geiriadur 0.4 объединяет в себе словарный 

движок и систему редактирования словарей. 

Он развивается как средство создания русско-

валлийского и валлийско-русского словарей, 

но может быть использован и для других 

языков, например, бретонского или 

ирландского.  

Основными элементами системы являются 

"слова" и "переводы". 

"Перевод" представляет собой либо пару слов, 

либо слово с толкованием. Он может быть 

снабжен примерами. 

Под "словом" подразумевается набор букв без 

пробелов, наделенный самостоятельным 

смыслом в каком-либо языке. Слово может 

обладать транскрипцией и рядом атрибутов 

(род, вид и т.п.), а кроме того, одной или 

несколькими графическими основами 

("корнями") и нерегулярными словоформами. 

Регулярные словоформы строятся динамически 

в момент поиска на основе "корней" и 

хранящихся в базе "окончаний". 

Система понимает мутации и варианты 

написания (орфографические ошибки, 

американский английский, средневаллийский и 

т. п.) 

В случае, если прямой поиск (по первому слову 

в таблице переводов) не дает результатов, 

система предпринимает обратный поиск или 

предлагает пользователю попробовать поиск 

через третий язык. При наличии у пользователя 

достаточных прав он может приказать системе 

"запомнить" правильные переводы (см. 

пример). 

Некоторую статистику словаря можно 

посмотреть тут. В настоящий момент 

"Гейриáдир" содержит:  

 список русских слов с 

транскрипцией, корнями и словоформами 

из словаря А. А. Зализняка;  

 список английских слов с 

транскрипцией, корнями, слоформами и 

переводами на русский из словаря В. К. 

Мюллера;  

 список валлийских слов с корнями, 

словоформами и переводами на 

английский из словаря Марка Нодина;  

 переводы с русского на валлийский, 

выполненные Д. Храповым;  

 переводы с валлийского на русский, 

выполненные Д. Храповым, А. 

Митрошиным, С. Г. Халиповым, П. Иосадом;  

 короткий список ирландских слов с 

транскрипцией, корнями, слоформами и 

переводами на русский из словаря 

Ирландского добровольца;  

 список бретонских слов с 

транскрипцией, корнями и словоформами 

из словаря Фаврó с русскими переводами из 

словника А. Р. Мурадовой.  

Код системы распространяется на условиях 

GPL (официальный английский текст, 

русский перевод, валлийский перевод). 

Словарная база распространяется на 

условиях GNU FDL (официальный 

английский текст, валлийский перевод). 

Также можно скачать словари в виде 

простого текста: cy-ru.txt, ru-cy.txt. 

Техническое описание 

Система состоит из двух компонентов: 

словарного сервера и веб-интерфейса к 

нему, использующего веб-сервер Araneida. 

http://www.cymraeg.ru/geiriadur/disgrifiad-0.html
http://www.cymraeg.ru/geiriadur/disgrifiad-0.html#cyffredinol#cyffredinol
http://www.cymraeg.ru/geiriadur/disgrifiad-0.html#technegol#technegol
http://www.cymraeg.ru/geiriadur/priodoledd.html
http://www.cymraeg.ru/fflach.html
http://www.cymraeg.ru/geiriadur/ystadegau.html
http://oldweb.cs.cf.ac.uk/fun/welsh/LexiconForms.html
http://www.irish.ru/
http://www.agencebretagnepresse.com/dico/dico.cgi
http://bretagne.celtic.ru/
http://www.cymraeg.ru/repos/geiriadur/
http://www.gnu.org/licenses/gpl.html
http://www.infolex.narod.ru/gpl_gnu/gplrus.html
http://www.hebffinia.com/gpl_cymraeg/
http://www.cymraeg.ru/geiriadur.dump.bz2
http://www.gnu.org/licenses/fdl.html
http://www.gnu.org/licenses/fdl.html
http://cy.wikipedia.org/wiki/GNU_FDL/cyfieithiad_FDL
http://www.cymraeg.ru/cy-ru.txt
http://www.cymraeg.ru/ru-cy.txt
http://www.cliki.net/Araneida
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Они разрабатываются на языке Common Lisp с 

помощью компилятора CLISP. Долговременное 

хранение данных обеспечивается СУБД 

PostgreSQL и pg-dot-lisp.  

Взаимодействие клиента и сервера 

осуществляется посредством CORBA. ORB'ом 

системы служит CLORB. Объект, реализующий 

интерфейс поиска и кэширующий содержимое 

базы в памяти, слушает на 2628 порту (IOR). Его 

кэш обновляется раз в сутки. Объект (IOR), 

реализующий интерфейс поиска и смотрящий 

непосредственно в базу, а также объект (IOR), 

реализующий интерфейс редактирования, 

слушают на 2629 порту. Интерфейсы описаны в 

файле dictionary.idl. 

Данное описание является пока весьма 

неполным. Если у вас есть вопросы или 

предложения, пишите: yavannadil@yahoo.com. 

Вы можете помочь, создавая переводы через 

сервер, или прислав список слов во входном 

формате "Гейриадир" (и кодировке UTF-8): 

слово атр.|слова [ транскрипция ] < атр.|корня 

корень > { атр.|формы форма [ транскрипция ] 

} ( комментарий ) 

<< перевод ( комментарий ) >> 

<< перевод >> 

{{ пример использования | перевод примера }}  

Существует режим для Emacs. Если вы 

захотите, этот формат может быть 

преобразован в XML. 

-- This release of Geiriadur is dedicated to the 

late V. P. Kalygin. 

-- 

-- Russian wordlist (c) A.A.Zalizniak. 

-- English-Russian dictionary (c) V.K.Mueller. 

-- Welsh-English dictionary (c) Mark Nodine. 

-- Irish-Russian dictionary (c) Irish Volunteer. 

-- Breton wordlist (c) Francis Favereau. 

-- Breton-Russian translations (c) A.R.Muradova 

-- Welsh-Russian translations (c) D.Hrapof, 

A.Mitroshin, S.G.Halipof, P.Iosad 

-- Russian-Welsh translations (c) D.Hrapof 

--  

-- Permission is granted to copy, distribute 

and/or modify this document 

-- under the terms of the GNU Free 

Documentation License, Version 1.2 

-- or any later version published by the Free 

Software Foundation; 

-- with the Invariant Sections being 

"Acknowledgements" and "Dedications", 

-- no Front-Cover Texts, and Back-Cover 

Texts being 

-- "http://www.cymraeg.ru/geiriadur/". 

-- A copy of the license is included in the 

section entitled "GNU 

-- Free Documentation License". 

--  

--  

--   GNU Free Documentation 

License 

--     Version 1.2, November 2002 

--  

--  

--  Copyright (C) 2000,2001,2002  Free 

Software Foundation, Inc. 

--      59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA  

02111-1307  USA 

--  Everyone is permitted to copy and 

distribute verbatim copies 

--  of this license document, but changing it 

is not allowed. 

--  

-- 0. PREAMBLE 

--  

-- The purpose of this License is to make a 

manual, textbook, or other 

-- functional and useful document "free" in 

the sense of freedom: to 

-- assure everyone the effective freedom to 

copy and redistribute it, 

-- with or without modifying it, either 

commercially or noncommercially. 

-- Secondarily, this License preserves for the 

author and publisher a way 

-- to get credit for their work, while not 

being considered responsible 

-- for modifications made by others. 

--  

http://clisp.cons.org/
http://www.postgresql.org/
http://www.chez.com/emarsden/downloads/
http://www.omg.org/
http://clorb.sourceforge.net/
http://www.cymraeg.ru/geiriadur.ior
http://www.cymraeg.ru/geiriadur1.ior
http://www.cymraeg.ru/gweithdy.ior
http://www.cymraeg.ru/repos/geiriadur/dictionary.idl
mailto:yavannadil@yahoo.com
http://www.cymraeg.ru/repos/geiriadur/geiriadur-mode.el
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-- This License is a kind of "copyleft", which 

means that derivative 

-- works of the document must themselves be 

free in the same sense.  It 

-- complements the GNU General Public License, 

which is a copyleft 

-- license designed for free software. 

--  

-- We have designed this License in order to use 

it for manuals for free 

-- software, because free software needs free 

documentation: a free 

-- program should come with manuals providing 

the same freedoms that the 

-- software does.  But this License is not limited 

to software manuals; 

-- it can be used for any textual work, regardless 

of subject matter or 

-- whether it is published as a printed book.  We 

recommend this License 

-- principally for works whose purpose is 

instruction or reference. 

--  

--  

-- 1. APPLICABILITY AND DEFINITIONS 

--  

-- This License applies to any manual or other 

work, in any medium, that 

-- contains a notice placed by the copyright 

holder saying it can be 

-- distributed under the terms of this License.  

Such a notice grants a 

-- world-wide, royalty-free license, unlimited in 

duration, to use that 

-- work under the conditions stated herein.  The 

"Document", below, 

-- refers to any such manual or work.  Any 

member of the public is a 

-- licensee, and is addressed as "you".  You 

accept the license if you 

-- copy, modify or distribute the work in a way 

requiring permission 

-- under copyright law. 

--  

-- A "Modified Version" of the Document 

means any work containing the 

-- Document or a portion of it, either copied 

verbatim, or with 

-- modifications and/or translated into 

another language. 

--  

-- A "Secondary Section" is a named appendix 

or a front-matter section of 

-- the Document that deals exclusively with 

the relationship of the 

-- publishers or authors of the Document to 

the Document's overall subject 

-- (or to related matters) and contains 

nothing that could fall directly 

-- within that overall subject.  (Thus, if the 

Document is in part a 

-- textbook of mathematics, a Secondary 

Section may not explain any 

-- mathematics.)  The relationship could be a 

matter of historical 

-- connection with the subject or with related 

matters, or of legal, 

-- commercial, philosophical, ethical or 

political position regarding 

-- them. 

--  

-- The "Invariant Sections" are certain 

Secondary Sections whose titles 

-- are designated, as being those of Invariant 

Sections, in the notice 

-- that says that the Document is released 

under this License.  If a 

-- section does not fit the above definition of 

Secondary then it is not 

-- allowed to be designated as Invariant.  The 

Document may contain zero 

-- Invariant Sections.  If the Document does 

not identify any Invariant 

-- Sections then there are none. 

--  

-- The "Cover Texts" are certain short 

passages of text that are listed, 

-- as Front-Cover Texts or Back-Cover Texts, 

in the notice that says that 
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-- the Document is released under this License.  

A Front-Cover Text may 

-- be at most 5 words, and a Back-Cover Text 

may be at most 25 words. 

--  

-- A "Transparent" copy of the Document means 

a machine-readable copy, 

-- represented in a format whose specification is 

available to the 

-- general public, that is suitable for revising the 

document 

-- straightforwardly with generic text editors or 

(for images composed of 

-- pixels) generic paint programs or (for 

drawings) some widely available 

-- drawing editor, and that is suitable for input 

to text formatters or 

-- for automatic translation to a variety of 

formats suitable for input 

-- to text formatters.  A copy made in an 

otherwise Transparent file 

-- format whose markup, or absence of markup, 

has been arranged to thwart 

-- or discourage subsequent modification by 

readers is not Transparent. 

-- An image format is not Transparent if used for 

any substantial amount 

-- of text.  A copy that is not "Transparent" is 

called "Opaque". 

--  

-- Examples of suitable formats for Transparent 

copies include plain 

-- ASCII without markup, Texinfo input format, 

LaTeX input format, SGML 

-- or XML using a publicly available DTD, and 

standard-conforming simple 

-- HTML, PostScript or PDF designed for human 

modification.  Examples of 

-- transparent image formats include PNG, XCF 

and JPG.  Opaque formats 

-- include proprietary formats that can be read 

and edited only by 

-- proprietary word processors, SGML or XML for 

which the DTD and/or 

-- processing tools are not generally 

available, and the 

-- machine-generated HTML, PostScript or 

PDF produced by some word 

-- processors for output purposes only. 

--  

-- The "Title Page" means, for a printed book, 

the title page itself, 

-- plus such following pages as are needed 

to hold, legibly, the material 

-- this License requires to appear in the title 

page.  For works in 

-- formats which do not have any title page 

as such, "Title Page" means 

-- the text near the most prominent 

appearance of the work's title, 

-- preceding the beginning of the body of the 

text. 

--  

-- A section "Entitled XYZ" means a named 

subunit of the Document whose 

-- title either is precisely XYZ or contains XYZ 

in parentheses following 

-- text that translates XYZ in another 

language.  (Here XYZ stands for a 

-- specific section name mentioned below, 

such as "Acknowledgements", 

-- "Dedications", "Endorsements", or 

"History".)  To "Preserve the Title" 

-- of such a section when you modify the 

Document means that it remains a 

-- section "Entitled XYZ" according to this 

definition. 

--  

-- The Document may include Warranty 

Disclaimers next to the notice which 

-- states that this License applies to the 

Document.  These Warranty 

-- Disclaimers are considered to be included 

by reference in this 

-- License, but only as regards disclaiming 

warranties: any other 

-- implication that these Warranty 

Disclaimers may have is void and has 

-- no effect on the meaning of this License. 
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--  

--  

-- 2. VERBATIM COPYING 

--  

-- You may copy and distribute the Document in 

any medium, either 

-- commercially or noncommercially, provided 

that this License, the 

-- copyright notices, and the license notice 

saying this License applies 

-- to the Document are reproduced in all copies, 

and that you add no other 

-- conditions whatsoever to those of this License.  

You may not use 

-- technical measures to obstruct or control the 

reading or further 

-- copying of the copies you make or distribute.  

However, you may accept 

-- compensation in exchange for copies.  If you 

distribute a large enough 

-- number of copies you must also follow the 

conditions in section 3. 

--  

-- You may also lend copies, under the same 

conditions stated above, and 

-- you may publicly display copies. 

--  

--  

-- 3. COPYING IN QUANTITY 

--  

-- If you publish printed copies (or copies in 

media that commonly have 

-- printed covers) of the Document, numbering 

more than 100, and the 

-- Document's license notice requires Cover 

Texts, you must enclose the 

-- copies in covers that carry, clearly and legibly, 

all these Cover 

-- Texts: Front-Cover Texts on the front cover, 

and Back-Cover Texts on 

-- the back cover.  Both covers must also clearly 

and legibly identify 

-- you as the publisher of these copies.  The 

front cover must present 

-- the full title with all words of the title 

equally prominent and 

-- visible.  You may add other material on the 

covers in addition. 

-- Copying with changes limited to the 

covers, as long as they preserve 

-- the title of the Document and satisfy these 

conditions, can be treated 

-- as verbatim copying in other respects. 

--  

-- If the required texts for either cover are 

too voluminous to fit 

-- legibly, you should put the first ones listed 

(as many as fit 

-- reasonably) on the actual cover, and 

continue the rest onto adjacent 

-- pages. 

--  

-- If you publish or distribute Opaque copies 

of the Document numbering 

-- more than 100, you must either include a 

machine-readable Transparent 

-- copy along with each Opaque copy, or 

state in or with each Opaque copy 

-- a computer-network location from which 

the general network-using 

-- public has access to download using 

public-standard network protocols 

-- a complete Transparent copy of the 

Document, free of added material. 

-- If you use the latter option, you must take 

reasonably prudent steps, 

-- when you begin distribution of Opaque 

copies in quantity, to ensure 

-- that this Transparent copy will remain thus 

accessible at the stated 

-- location until at least one year after the 

last time you distribute an 

-- Opaque copy (directly or through your 

agents or retailers) of that 

-- edition to the public. 

--  

-- It is requested, but not required, that you 

contact the authors of the 
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-- Document well before redistributing any large 

number of copies, to give 

-- them a chance to provide you with an updated 

version of the Document. 

--  

--  

-- 4. MODIFICATIONS 

--  

-- You may copy and distribute a Modified 

Version of the Document under 

-- the conditions of sections 2 and 3 above, 

provided that you release 

-- the Modified Version under precisely this 

License, with the Modified 

-- Version filling the role of the Document, thus 

licensing distribution 

-- and modification of the Modified Version to 

whoever possesses a copy 

-- of it.  In addition, you must do these things in 

the Modified Version: 

--  

-- A. Use in the Title Page (and on the covers, if 

any) a title distinct 

--    from that of the Document, and from those 

of previous versions 

--    (which should, if there were any, be listed in 

the History section 

--    of the Document).  You may use the same 

title as a previous version 

--    if the original publisher of that version gives 

permission. 

-- B. List on the Title Page, as authors, one or 

more persons or entities 

--    responsible for authorship of the 

modifications in the Modified 

--    Version, together with at least five of the 

principal authors of the 

--    Document (all of its principal authors, if it 

has fewer than five), 

--    unless they release you from this 

requirement. 

-- C. State on the Title page the name of the 

publisher of the 

--    Modified Version, as the publisher. 

-- D. Preserve all the copyright notices of the 

Document. 

-- E. Add an appropriate copyright notice for 

your modifications 

--    adjacent to the other copyright notices. 

-- F. Include, immediately after the copyright 

notices, a license notice 

--    giving the public permission to use the 

Modified Version under the 

--    terms of this License, in the form shown 

in the Addendum below. 

-- G. Preserve in that license notice the full 

lists of Invariant Sections 

--    and required Cover Texts given in the 

Document's license notice. 

-- H. Include an unaltered copy of this 

License. 

-- I. Preserve the section Entitled "History", 

Preserve its Title, and add 

--    to it an item stating at least the title, 

year, new authors, and 

--    publisher of the Modified Version as 

given on the Title Page.  If 

--    there is no section Entitled "History" in 

the Document, create one 

--    stating the title, year, authors, and 

publisher of the Document as 

--    given on its Title Page, then add an item 

describing the Modified 

--    Version as stated in the previous 

sentence. 

-- J. Preserve the network location, if any, 

given in the Document for 

--    public access to a Transparent copy of 

the Document, and likewise 

--    the network locations given in the 

Document for previous versions 

--    it was based on.  These may be placed in 

the "History" section. 

--    You may omit a network location for a 

work that was published at 

--    least four years before the Document 

itself, or if the original 

--    publisher of the version it refers to gives 

permission. 
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-- K. For any section Entitled 

"Acknowledgements" or "Dedications", 

--    Preserve the Title of the section, and 

preserve in the section all 

--    the substance and tone of each of the 

contributor acknowledgements 

--    and/or dedications given therein. 

-- L. Preserve all the Invariant Sections of the 

Document, 

--    unaltered in their text and in their titles.  

Section numbers 

--    or the equivalent are not considered part of 

the section titles. 

-- M. Delete any section Entitled "Endorsements".  

Such a section 

--    may not be included in the Modified Version. 

-- N. Do not retitle any existing section to be 

Entitled "Endorsements" 

--    or to conflict in title with any Invariant 

Section. 

-- O. Preserve any Warranty Disclaimers. 

--  

-- If the Modified Version includes new front-

matter sections or 

-- appendices that qualify as Secondary Sections 

and contain no material 

-- copied from the Document, you may at your 

option designate some or all 

-- of these sections as invariant.  To do this, add 

their titles to the 

-- list of Invariant Sections in the Modified 

Version's license notice. 

-- These titles must be distinct from any other 

section titles. 

--  

-- You may add a section Entitled 

"Endorsements", provided it contains 

-- nothing but endorsements of your Modified 

Version by various 

-- parties--for example, statements of peer 

review or that the text has 

-- been approved by an organization as the 

authoritative definition of a 

-- standard. 

--  

-- You may add a passage of up to five words 

as a Front-Cover Text, and a 

-- passage of up to 25 words as a Back-

Cover Text, to the end of the list 

-- of Cover Texts in the Modified Version.  

Only one passage of 

-- Front-Cover Text and one of Back-Cover 

Text may be added by (or 

-- through arrangements made by) any one 

entity.  If the Document already 

-- includes a cover text for the same cover, 

previously added by you or 

-- by arrangement made by the same entity 

you are acting on behalf of, 

-- you may not add another; but you may 

replace the old one, on explicit 

-- permission from the previous publisher 

that added the old one. 

--  

-- The author(s) and publisher(s) of the 

Document do not by this License 

-- give permission to use their names for 

publicity for or to assert or 

-- imply endorsement of any Modified 

Version. 

--  

--  

-- 5. COMBINING DOCUMENTS 

--  

-- You may combine the Document with 

other documents released under this 

-- License, under the terms defined in 

section 4 above for modified 

-- versions, provided that you include in the 

combination all of the 

-- Invariant Sections of all of the original 

documents, unmodified, and 

-- list them all as Invariant Sections of your 

combined work in its 

-- license notice, and that you preserve all 

their Warranty Disclaimers. 

--  

-- The combined work need only contain one 

copy of this License, and 
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-- multiple identical Invariant Sections may be 

replaced with a single 

-- copy.  If there are multiple Invariant Sections 

with the same name but 

-- different contents, make the title of each such 

section unique by 

-- adding at the end of it, in parentheses, the 

name of the original 

-- author or publisher of that section if known, 

or else a unique number. 

-- Make the same adjustment to the section titles 

in the list of 

-- Invariant Sections in the license notice of the 

combined work. 

--  

-- In the combination, you must combine any 

sections Entitled "History" 

-- in the various original documents, forming 

one section Entitled 

-- "History"; likewise combine any sections 

Entitled "Acknowledgements", 

-- and any sections Entitled "Dedications".  You 

must delete all sections 

-- Entitled "Endorsements". 

--  

--  

-- 6. COLLECTIONS OF DOCUMENTS 

--  

-- You may make a collection consisting of the 

Document and other documents 

-- released under this License, and replace the 

individual copies of this 

-- License in the various documents with a single 

copy that is included in 

-- the collection, provided that you follow the 

rules of this License for 

-- verbatim copying of each of the documents in 

all other respects. 

--  

-- You may extract a single document from such 

a collection, and distribute 

-- it individually under this License, provided you 

insert a copy of this 

-- License into the extracted document, and 

follow this License in all 

-- other respects regarding verbatim copying 

of that document. 

--  

--  

-- 7. AGGREGATION WITH INDEPENDENT 

WORKS 

--  

-- A compilation of the Document or its 

derivatives with other separate 

-- and independent documents or works, in 

or on a volume of a storage or 

-- distribution medium, is called an 

"aggregate" if the copyright 

-- resulting from the compilation is not used 

to limit the legal rights 

-- of the compilation's users beyond what the 

individual works permit. 

-- When the Document is included in an 

aggregate, this License does not 

-- apply to the other works in the aggregate 

which are not themselves 

-- derivative works of the Document. 

--  

-- If the Cover Text requirement of section 3 

is applicable to these 

-- copies of the Document, then if the 

Document is less than one half of 

-- the entire aggregate, the Document's 

Cover Texts may be placed on 

-- covers that bracket the Document within 

the aggregate, or the 

-- electronic equivalent of covers if the 

Document is in electronic form. 

-- Otherwise they must appear on printed 

covers that bracket the whole 

-- aggregate. 

--  

--  

-- 8. TRANSLATION 

--  

-- Translation is considered a kind of 

modification, so you may 

-- distribute translations of the Document 

under the terms of section 4. 
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-- Replacing Invariant Sections with translations 

requires special 

-- permission from their copyright holders, but 

you may include 

-- translations of some or all Invariant Sections 

in addition to the 

-- original versions of these Invariant Sections.  

You may include a 

-- translation of this License, and all the license 

notices in the 

-- Document, and any Warranty Disclaimers, 

provided that you also include 

-- the original English version of this License and 

the original versions 

-- of those notices and disclaimers.  In case of a 

disagreement between 

-- the translation and the original version of this 

License or a notice 

-- or disclaimer, the original version will prevail. 

--  

-- If a section in the Document is Entitled 

"Acknowledgements", 

-- "Dedications", or "History", the requirement 

(section 4) to Preserve 

-- its Title (section 1) will typically require 

changing the actual 

-- title. 

--  

--  

-- 9. TERMINATION 

--  

-- You may not copy, modify, sublicense, or 

distribute the Document except 

-- as expressly provided for under this License.  

Any other attempt to 

-- copy, modify, sublicense or distribute the 

Document is void, and will 

-- automatically terminate your rights under this 

License.  However, 

-- parties who have received copies, or rights, 

from you under this 

-- License will not have their licenses terminated 

so long as such 

-- parties remain in full compliance. 

--  

--  

-- 10. FUTURE REVISIONS OF THIS LICENSE 

--  

-- The Free Software Foundation may publish 

new, revised versions 

-- of the GNU Free Documentation License 

from time to time.  Such new 

-- versions will be similar in spirit to the 

present version, but may 

-- differ in detail to address new problems or 

concerns.  See 

-- http://www.gnu.org/copyleft/. 

--  

-- Each version of the License is given a 

distinguishing version number. 

-- If the Document specifies that a particular 

numbered version of this 

-- License "or any later version" applies to it, 

you have the option of 

-- following the terms and conditions either 

of that specified version or 

-- of any later version that has been 

published (not as a draft) by the 

-- Free Software Foundation.  If the 

Document does not specify a version 

-- number of this License, you may choose 

any version ever published (not 

-- as a draft) by the Free Software 

Foundation. 

--  

--  

-- ADDENDUM: How to use this License for 

your documents 

--  

-- To use this License in a document you 

have written, include a copy of 

-- the License in the document and put the 

following copyright and 

-- license notices just after the title page: 

--  

--     Copyright (c)  YEAR  YOUR NAME. 

--     Permission is granted to copy, distribute 

and/or modify this document 

--     under the terms of the GNU Free 

Documentation License, Version 1.2 
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--     or any later version published by the Free 

Software Foundation; 

--     with no Invariant Sections, no Front-Cover 

Texts, and no Back-Cover Texts. 

--     A copy of the license is included in the 

section entitled "GNU 

--     Free Documentation License". 

--  

-- If you have Invariant Sections, Front-Cover 

Texts and Back-Cover Texts, 

-- replace the "with...Texts." line with this: 

--  

--     with the Invariant Sections being LIST THEIR 

TITLES, with the 

--     Front-Cover Texts being LIST, and with the 

Back-Cover Texts being LIST. 

--  

-- If you have Invariant Sections without Cover 

Texts, or some other 

-- combination of the three, merge those two 

alternatives to suit the 

-- situation. 

--  

-- If your document contains nontrivial examples 

of program code, we 

-- recommend releasing these examples in 

parallel under your choice of 

-- free software license, such as the GNU General 

Public License, 

-- to permit their use in free software. 

NIL 

#<DICTIONARY:LOOKUP-PROXY (1 . 

1)@200.46.204.194:2628> 

 

â [] praep.  

        с [s] praep.   

        посредством [pʌs'rʲɛʦtvəm] praep.   

            Nes i agor 'y mys â chyllell fara. = Я 

порезал палец хлебным ножом. 

 

â [] cj.  

        как ['kak] cj.   

            mor ddu â'r frân = черный как ворона 

 

a [] part.  

        который [kʌ'torɨj] pron.   

 

a [] part.  

        вопросительная частица  

 

a [] cj. ("Ac" is used before vowels.) 

        а ['a] cj.   

        да ['da] cj.   

        и ['i] cj.   

 

ab [] n. Masc. ("Ab (ap)" is used before a 

name, like "Mac" or "Fitz", e.g., Dafydd ap 

Gwilym.) 

        сын ['sɨn] n. Masc. Anim.  

 

abad [] n. Masc. {abadau [] Pl.} 

        настоятель [nəstə'jatʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        аббат [ʌb'bat] n. Masc. Anim.  

 

abadaeth [] n. Fem. {abadaethau [] Pl.} 

        аббатство [ʌb'baʦtvə] n. Neut.  

 

abades [] n. Fem. {abadesau [] Pl.} 

        аббатиса [əbbʌ'tʲisə] n. Fem. Anim.  

 

aball [] n. Fem. 

        разорение [rəzʌ'rʲenʲɪjə] n. Neut.  

        провал [prʌ'val] n. Masc.  

        уничтожение [unʲɪʧtʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        разрушение [rəzru'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        обвал [ʌb'val] n. Masc.  

        неудача [nʲəu'daʧə] n. Fem.  

        неуспех [nʲəus'pʲɛх] n. Masc.  

        обрушение [ʌb'ruʂənʲɪjə] n. Neut.  

 

abar [] n. Masc. 

        труп ['trup] n. Masc.  

 

abatir [] n. Masc. {abatiroedd [] Pl.} 

        аббатская земля  

 

abaty [] n. Masc. {abatai [] Pl.} 

        аббатство [ʌb'baʦtvə] n. Neut.  

        монастырь [mənʌs'tɨrʲ] n. Masc.  
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aber [] n. Masc. Fem. {aberoedd [] Pl.} {ebyr [] Pl.} 

        устье ['ustʲjə] n. Neut.  

        эстуарий [əstu'arʲɪj] n. Masc.  

 

aberfa [] n. Fem. {aberfaoedd [] Pl.} 

        гавань ['gavənʲ] n. Fem.  

        эстуарий [əstu'arʲɪj] n. Masc.  

 

abergofiant [] n. Masc. 

        забывчивость [zʌ'bɨfʧɪvəstʲ] n. Fem.  

 

aberth [] n. Masc. Fem. {aberthau [] Pl.} 

        жертва ['ʐɛrtvə] n. Fem. Anim. (жертвенный 

предмет; добровольный отказ от чего-л.) 

(жертвенное живое существо; пострадавший)  

        жертвоприношение [ʐərtvəprʲɪnʌ'ʂɛnʲɪjə] n. 

Neut.  

 

aberthged [] n. Fem. ("Aberthged" is specifically 

the sheaf of corn used in the Gorsedd ceremony.) 

        жертвоприношение [ʐərtvəprʲɪnʌ'ʂɛnʲɪjə] n. 

Neut.  

        пожертвование [pʌ'ʐɛrtvəvənʲɪjə] n. Neut.  

 

aberthol [] a.  

        жертвенный ['ʐɛrtvʲənnɨj] a.   

 

aberthu [] v.  

        жертвовать ['ʐɛrtvəvətʲ] v. Imperf.  

 

aberthwr [] n. Masc. {aberthwyr [] Pl.} 

        приносящий жертву  

 

aberu [] v.  

        впадать [fpʌ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

        втекать [] v. Imperf. Intrans. (впадать - о 

реке)  

 

abid [] n. Masc. Fem. 

        ряса ['rʲasə] n. Fem.  

        одеяние [ədʲə'janʲɪjə] n. Neut.  

        облачение [əblʌ'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

abiéc [] n. Masc. 

        азбука ['azbukə] n. Fem.  

        алфавит [əlfʌ'vʲit] n. Masc.  

 

abl [] a.  

     1. сильный ['sʲilʲnɨj] a.   

     2. умелый [u'mʲɛlɨj] a.   

        способный [spʌ'sobnɨj] a.   

     3. богатый [bʌ'gatɨj] a.   

     4. достаточный [dʌs'tatəʧnɨj] a.   

     5. подходящий [pədхʌ'dʲaɕɪj] a.   

 

abladol [] a.  

        аблятив [əblʲə'tʲif] n. Masc.  

 

abledd [] n. Masc. 

     1. способность [spʌ'sobnəstʲ] n. Fem.  

        умение [u'mʲenʲɪjə] n. Neut.  

     2. достаток [dʌs'tatək] n. Masc.  

        изобилие [ɪzʌ'bʲilʲɪjə] n. Neut.  

        множество ['mnoʐəstvə] n. Neut.  

 

ablwch [] n. Masc. 

        достаток [dʌs'tatək] n. Masc.  

        изобилие [ɪzʌ'bʲilʲɪjə] n. Neut.  

        множество ['mnoʐəstvə] n. Neut.  

 

abo [] n. Masc. 

        труп ['trup] n. Masc.  

        туша ['tuʂə] n. Fem.  

 

abred [] n. Masc. 

     1. вынос ['vɨnəs] n. Masc.  

     2. освобождение [əsvəbʌʐ'dʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

        избавление [ɪzbʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

abrwysg [] a.  

        неуклюжий [nʲəuk'lʲuʐɨj] a.   

        неловкий [nʲə'lofkʲɪj] a.   

        пьяный ['pʲjanɨj] a.   

 

absen [] n. Masc. Fem. {absennau [] Pl.} 

     1. отлучка [ʌt'luʧkə] n. Fem.  

        отсутствие [ʌ'ʦuʦtvʲɪjə] n. Neut.  

     2. злословие [zlʌs'lovʲɪjə] n. Neut.  
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absennol [] a.  

        отсутствующий [ʌ'ʦuʦtvujuɕɪj] a.   

 

absennu [] v.  

        злословить [zlʌs'lovʲɪtʲ] v. Imperf. Intrans. 

(за чьей-либо спиной)  

 

absennwr [] n. Masc. {absenwyr [] Pl.} 

        клеветник [klʲəvʲət'nʲik] n. Masc. Anim.  

 

absenoldeb [] n. Masc. ("Absenoldeb" is the usual 

word for "abscence".) 

        отсутствие [ʌ'ʦuʦtvʲɪjə] n. Neut.  

 

absenoli [] v.  

        отсутствовать [ʌ'ʦuʦtvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

 

absenoliaeth [] n. Fem. {absenoliaethau [] Pl.} 

        отлучка [ʌt'luʧkə] n. Fem.  

        недостаток [nʲədʌs'tatək] n. Masc.  

        отсутствие [ʌ'ʦuʦtvʲɪjə] n. Neut.  

 

abwy [] n. Masc. 

        труп ['trup] n. Masc.  

        туша ['tuʂə] n. Fem.  

 

abwyd [] n. Masc. {abwydod [] Pl.} {abwydyn [] 

Dim.} 

        червяк [ʧər'vʲak] n. Masc. Anim. (червь)  

        наживка [nʌ'ʐɨfkə] n. Fem.  

        червь ['ʧɛrvʲ] n. Masc. Anim. (животное)  

 

ac [] cj. ("Ac" is used before vowels.) 

        а ['a] cj.   

        да ['da] cj.   

        и ['i] cj.   

 

academaidd [] a.  

        академичный [əkədʲə'mʲiʧnɨj] a.   

        академический [əkədʲə'mʲiʧəskʲɪj] a.   

 

academi [] n. Masc. 

        академия [əkʌ'dʲemʲɪjə] n. Fem.  

 

acen [] n. Fem. ("Acen" is the kind of accent 

that lets people know where you are from.) 

{acenion [] Pl.} {acennau [] Pl.} 

     1. звук ['zvuk] n. Masc.  

     2. насмешка [nʌs'mʲɛʂkə] n. Fem.  

     3. слово ['slovə] n. Neut.  

        речь ['rʲɛʧ] n. Fem.  

     4. поговорка [pəgʌ'vorkə] n. Fem.  

     5. привычка [prʲɪ'vɨʧkə] n. Fem.  

     6. ударение [udʌ'rʲenʲɪjə] n. Neut.  

     7. акцент [ʌk'ʦɛnt] n. Masc.  

        произношение [prəɪznʌ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

actio [] v.  

        действовать ['dʲɛjstvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

 

actor [] n. Masc. {actorion [] Pl.} 

        актер [ʌk'tʲor] n. Masc. Anim.  

 

actores [] n. Fem. {actoresau [] Pl.} 

        актриса [ʌkt'rʲisə] n. Fem. Anim.  

 

acw [] adv.  

        там ['tam] adv.   

        туда [tu'da] adv.   

 

ach [] n. Fem. {achau [] Pl.} {achoedd [] Pl.} 

     1. степень родства  

     2. происхождение [prəɪsхʌʐ'dʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

        генеалогия [gʲənʲəʌ'logʲɪjə] n. Fem.  

        родословная [rədʌs'lovnəjə] n. Fem.  

 

ach [] part.  

        ах [] part.   

 

aches [] n. Masc. 

     1. море ['morʲə] n. Neut.  

     2. прилив [prʲɪ'lʲif] n. Masc.  

     3. течение [tʲə'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

     4. красноречие [krəsnʌ'rʲɛʧɪjə] n. Neut.  

 

achlân [] adv.  

        целиком [ʦəlʲɪ'kom] adv.   
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        всецело [fsʲə'ʦɛlə] adv.   

        полностью ['polnəstʲju] adv.   

 

achles [] n. Masc. {achlesau [] Pl.} 

     1. прибежище [prʲɪ'bʲɛʐɨɕə] n. Neut.  

        убежище [u'bʲɛʐɨɕə] n. Neut.  

     2. помощь ['poməɕ] n. Fem.  

        защита [zʌ'ɕitə] n. Fem.  

     3. причина [prʲɪ'ʧinə] n. Fem.  

     4. удобрение [udʌb'rʲenʲɪjə] n. Neut.  

        навоз [nʌ'vos] n. Masc.  

 

achlod [] n. Masc. Fem. 

        стыд ['stɨt] n. Masc.  

 

achlust [] n. Masc. 

        молва [mʌl'va] n. Fem.  

        толки ['tolkʲɪ] n. Masc. Pl.  

        слух ['sluх] n. Masc.  

 

achlust [] a.  

        внимательный [vnʲɪ'matʲəlʲnɨj] a.   

 

achlysur [] n. Masc. {achlysuron [] Pl.} 

     1. случай ['sluʧəj] n. Masc.  

        возможность [vʌz'moʐnəstʲ] n. Fem.  

     2. повод ['povət] n. Masc. (предлог)  

     3. событие [sʌ'bɨtʲɪjə] n. Neut.  

 

achlysurol [] a.  

        случайный [slu'ʧajnɨj] a.   

        редкий ['rʲɛtkʲɪj] a.   

            yn achlysurol = иногда 

 

achos [] n. Masc. {achosion [] Pl.} 

     1. основание [əsnʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        повод ['povət] n. Masc. (предлог)  

        причина [prʲɪ'ʧinə] n. Fem.  

     2. процесс [prʌ'ʦɛss] n. Masc.  

        дело ['dʲɛlə] n. Neut.  

 

achos [] praep.  

        из-за [ɪz-zə] praep.   

 

achosi [] v.  

        причинять [prʲɪʧɪ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        заставлять [zəstʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        вызывать [vɨzɨ'vatʲ] v. Imperf.  

 

achub [] v.  

     1. захватывать [zʌх'vatɨvətʲ] v. Imperf.  

        хватать [хvʌ'tatʲ] v. Imperf. (схватывать 

- зубами, рукой)  

        завладевать [zəvlədʲə'vatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        ухватить [uхvʌ'tʲitʲ] v. Perf.  

        занимать [zənʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

        схватить [sхvʌ'tʲitʲ] v. Perf.  

        охватить [əхvʌ'tʲitʲ] v. Perf.  

     2. содержать [sədʲər'ʐatʲ] v. Imperf.  

     3. опережать [əpʲərʲə'ʐatʲ] v. Imperf.  

        опередить [əpʲərʲə'dʲitʲ] v. Perf.  

     4. нападать [nəpʌ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

     5. спасать [spʌ'satʲ] v. Imperf.  

        беречь [bʲə'rʲɛʧ] v. Imperf.  

        избавлять [ɪzbʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        освобождать [əsvəbʌʐ'datʲ] v. Imperf.  

        выручать [vɨru'ʧatʲ] v. Imperf.  

     6. готовить [gʌ'tovʲɪtʲ] v. Imperf.  

 

achwyn [] v.  

        жаловаться ['ʐaləvəʦə] v. Imperf.  

 

achwyn [] n. Masc. {achwynion [] Pl.} 

        жалоба ['ʐaləbə] n. Fem.  

 

adain [] n. Fem. {adenedd [] Pl.} 

     1. крыло [krɨ'lo] n. Neut.  

     2. птица ['ptʲiʦə] n. Fem. Anim.  

     3. перо [pʲə'ro] n. Neut.  

     4. плавник [plʌv'nʲik] n. Masc.  

     5. рука [ru'ka] n. Fem.  

        лапа ['lapə] n. Fem.  

     6. парус ['parus] n. Masc.  

     7. фланг ['flank] n. Masc.  

     8. спица ['spʲiʦə] n. Fem.  

 

adara [] v.  

        ловИть птиц  
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adardy [] n. Masc. {adardai [] Pl.} 

        птичник ['ptʲiʧnʲɪk] n. Masc. (птичий двор)  

 

adareg [] n. Fem. 

        орнитология [ərnʲɪtʌ'logʲɪjə] n. Fem.  

 

adarfogi [] v.  

        перевооружать [pʲərʲəvəəru'ʐatʲ] v. Imperf.  

 

adargi [] n. Masc. {adargwn [] Pl.} 

        сеттер ['sʲɛttʲər] n. Masc. Anim.  

        спаниель [spənʲɪ'jɛlʲ] n. Masc. Anim.  

 

adargraffiad [] n. Masc. {adargraffiadau [] Pl.} 

        перепечатка [pʲərʲəpʲə'ʧatkə] n. Fem.  

        переиздание [pʲərʲəɪz'danʲɪjə] n. Neut.  

 

adargraffu [] v.  

        перепечатывать [pʲərʲəpʲə'ʧatɨvətʲ] v. 

Imperf.  

        переиздавать [pʲərʲəɪzdʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

adariaeth [] n. Fem. 

        орнитология [ərnʲɪtʌ'logʲɪjə] n. Fem.  

 

adarwr [] n. Masc. {adarwyr [] Pl.} 

        птицелов [ptʲɪʦə'lof] n. Masc. Anim.  

 

adarydd [] n. Masc. {adaryddion [] Pl.} 

        орнитолог [ərnʲɪ'tolək] n. Masc. Anim.  

 

adblaned [] n. Fem. {adblanedau [] Pl.} 

        сателлит [] n. Masc. (спутник планеты; 

линия спектра; шестерня)  

        спутник ['sputnʲɪk] n. Masc. Anim. 

(путешествующий вместе с кем-л.) 

(сопутствующее явление; справочник) (небесное 

тело)  

 

adeg [] n. Fem. {adegau [] Pl.} 

        эпоха [ə'poхə] n. Fem.  

        раз ['ras] n. Masc.  

        срок ['srok] n. Masc.  

        время ['vrʲemʲə] n. Neut.  

        век ['vʲɛk] n. Masc.  

 

adeilad [] n. Masc. Fem. {adeiladau [] Pl.} 

        здание ['zdanʲɪjə] n. Neut.  

        постройка [pʌst'rojkə] n. Fem.  

        строение [strə'jɛnʲɪjə] n. Neut.  

        сооружение [səəru'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

adeiladaeth [] n. Fem. {adeiladaethau [] Pl.} 

        зодчество ['zotʧəstvə] n. Neut.  

        здание ['zdanʲɪjə] n. Neut.  

        стройка ['strojkə] n. Fem.  

        строительство [strʌ'itʲəlʲstvə] n. Neut.  

        постройка [pʌst'rojkə] n. Fem.  

        строение [strə'jɛnʲɪjə] n. Neut.  

        построение [pəstrə'jɛnʲɪjə] n. Neut.  

        конструкция [kʌnst'rukʦɨjə] n. Fem.  

        выгода ['vɨgədə] n. Fem.  

        сооружение [səəru'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        архитектура [ərхʲɪtʲək'turə] n. Fem.  

 

adeiladol [] a.  

     1. строительный [strʌ'itʲəlʲnɨj] a.   

     2. конструктивный [kənstruk'tʲivnɨj] a.   

 

adeiladu [] v.  

        сооружать [səəru'ʐatʲ] v. Imperf.  

        строить ['stroɪtʲ] v. Imperf. (сооружать, 

создавать; ставить в строй)  

        воздвигать [vəzdvʲɪ'gatʲ] v. Imperf.  

 

adeiladwr [] n. Masc. {adeiladwyr [] Pl.} 

        строитель [strʌ'itʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

 

adeiladydd [] n. Masc. {adeiladyddion [] Pl.} 

        строитель [strʌ'itʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

 

adeiniog [] a.  

     1. крылатый [krɨ'latɨj] a.   

     2. быстрый ['bɨstrɨj] a.   

     3. пернатый [] a.   

     4. со спицами  

 

aderyn [] n. Masc. {adar [] Pl.} 

        пташка ['ptaʂkə] n. Fem. Anim.  
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        птичка ['ptʲiʧkə] n. Fem. Anim. (уменьш. к 

"птица")  

        птица ['ptʲiʦə] n. Fem. Anim.  

            aderyn y to = воробей 

            aderyn du = черный дрозд 

            aderyn yr eira = скворец 

            aderyn y bwn = выпь 

            aderyn drudwy = скворец 

 

adfail [] n. Masc. {adfeilion [] Pl.} 

        разорение [rəzʌ'rʲenʲɪjə] n. Neut.  

        развалины [rʌz'valʲɪnɨ] n. Fem. Pl.  

        крах ['kraх] n. Masc.  

        гибель ['gʲibʲəlʲ] n. Fem.  

        крушение [kru'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        руины [ru'inɨ] n. Fem. Pl.  

 

adfer [] v.  {adfer [] Praes. 3 Sg.} {adfer [] Imp. 2 

Sg.} {edfryd [] Praes. 3 Sg.} {edfyr [] Praes. 3 Sg.} 

        возвращать [vəzvrʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

 

adferf [] n. Fem. {adferfau [] Pl.} 

        наречие [nʌ'rʲɛʧɪjə] n. Neut.  

 

adferfol [] a.  

        наречный [nʌ'rʲɛʧnɨj] a.   

 

adiad [] n. Masc. 

        селезень ['sʲelʲəzʲənʲ] n. Masc. Anim.  

 

adlais [] n. Masc. {adleisiau [] Pl.} 

        отклик ['otklʲɪk] n. Masc.  

        отголосок [ədgʌ'losək] n. Masc.  

        эхо ['ɛхə] n. Neut.  

 

adlewyrchu [] v.  

        отражать [ətrəʐətʲ] v. Imperf.  

 

adloniant [] n. Masc. {adloniannau [] Pl.} 

        развлечение [rəzvlʲə'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

adnabod [] v. ("Adnabod" is the literary form of 

"nabod".) 

        узнавать [uznʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        знать ['znatʲ] v. Imperf.  

 

adnabyddus [] a.  

        известный [ɪz'vʲɛstnɨj] a.   

 

adnewyddu [] v.  

        обновлять [əbnʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        ремонтировать [rʲəmʌn'tʲirəvətʲ] v. 

Imperf. (чинить)  

        реставрировать [rʲəstʌv'rʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        освежать [əsvʲə'ʐatʲ] v. Imperf.  

        оживить [əʐɨ'vʲitʲ] v. Perf.  

        возобновлять [vəzəbnʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        восстанавливать [vəsstʌ'navlʲɪvətʲ] v. 

Imperf.  

        возрождать [vəzrʌʐ'datʲ] v. Imperf.  

        подновлять [pədnʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        повторять [pəftʌ'rʲatʲ] v. Imperf.  

        заменять [zəmʲə'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

adran [] n. Fem. {adrannau [] Pl.} 

        департамент [dʲəpʌr'tamʲənt] n. Masc.  

        факультет [fəkulʲ'tʲɛt] n. Masc.  

        отдел [ʌd'dʲɛl] n. Masc.  

 

adref [] adv. ("Adre" isused in S. Wales; "adra" 

in N. Wales.) 

        домой [dʌ'moj] adv.   

        дома ['domə] adv.   

 

adrodd [] v.  {adrodd [] Imp. 2 Sg.} {edrydd [] 

Praes. 3 Sg.} 

        излагать [ɪzlʌ'gatʲ] v. Imperf.  

        декламировать [dʲəklʌ'mʲirəvətʲ] v. 

Imperf.  

        рассказывать [rʌss'kazɨvətʲ] v. Imperf.  

 

adroddiad [] n. Masc. {adroddiadau [] Pl.} 

        отчет [ʌt'ʧot] n. Masc.  

        сообщение [səʌb'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        донесение [dənʲə'sʲenʲɪjə] n. Neut.  

        доклад [dʌk'lat] n. Masc.  

        рапорт [] n. Masc.  

 

addas [] a.  
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        годный ['godnɨj] a.   

        подходящий [pədхʌ'dʲaɕɪj] a.   

 

addasu [] v.  

        приспосабливать [prʲɪspʌ'sablʲɪvətʲ] v. 

Imperf.  

        адаптировать [ədʌp'tʲirəvətʲ] v. Perf. Imperf.  

 

addawol [] a.  

        многообещающий [mnəgəəbʲə'ɕajuɕɪj] a.   

 

addewid [] n. Masc. Fem. {addewidion [] Pl.} 

        обещание [əbʲə'ɕanʲɪjə] n. Neut.  

 

addo [] v.  {addaw [] Imp. 2 Sg.} {eddy [] Praes. 3 

Sg.} 

        обещать [əbʲə'ɕatʲ] v. Perf. Imperf. (дать 

слово; заверить) (предвещать, внушать 

надежду)  

 

addurno [] v.  

        украшать [ukrʌ'ʂatʲ] v. Imperf.  

 

addysg [] n. Fem. 

        образование [əbrəzʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        обучение [əbu'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

aeddfed [] a.  

        зрелый ['zrʲɛlɨj] a.   

 

ael [] n. Fem. {aeloedd [] Pl.} 

        помет [pʌ'mʲot] n. Masc. (приплод у 

животных)  

 

ael [] n. Fem. {aeliau [] Pl.} 

        бровь ['brovʲ] n. Fem.  

 

aelod [] n. Masc. {aelodau [] Pl.} 

        член ['ʧlʲɛn] n. Masc. Anim. (общества, 

организации и т.п.)  

 

aelodaeth [] n. Fem. 

        членство ['ʧlʲɛnstvə] n. Neut.  

 

aelwyd [] n. Fem. {aelwydydd [] Pl.} 

     1. камин [kʌ'mʲin] n. Masc.  

        очаг [ʌ'ʧak] n. Masc.  

     2. дом ['dom] n. Masc.  

 

aer [] n. Fem. {aerau [] Pl.} {aeroedd [] Pl.} 

        сражение [srʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        бой ['boj] n. Masc. (битва)  

        битва ['bʲitvə] n. Fem.  

 

aer [] n. Masc. 

        воздух ['vozduх] n. Masc. (газ)  

 

aer [] n. Masc. {aerion [] Pl.} {aeron [] Pl.} 

        наследник [nʌs'lʲɛdnʲɪk] n. Masc. Anim.  

 

aeres [] n. Fem. {aeresau [] Pl.} 

        наследница [nʌs'lʲɛdnʲɪʦə] n. Fem. 

Anim.  

 

aerfa [] n. Fem. 

     1. избиение [ɪzbʲɪ'jɛnʲɪjə] n. Neut.  

        резня [rʲəz'nʲa] n. Fem.  

        кровопролитие [krəvəprʌ'lʲitʲɪjə] n. 

Neut.  

     2. сражение [srʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        бой ['boj] n. Masc. (битва)  

        битва ['bʲitvə] n. Fem.  

     3. войско ['vojskə] n. Neut.  

 

aerio [] v.  

        наследовать [nʌs'lʲɛdəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

 

aeth [] n. Masc. {aethau [] Pl.} 

        беда [bʲə'da] n. Fem.  

        страдание [strʌ'danʲɪjə] n. Neut.  

        печаль [pʲə'ʧalʲ] n. Fem.  

        опасение [əpʌ'sʲenʲɪjə] n. Neut.  

        боль ['bolʲ] n. Fem.  

        горе ['gorʲə] n. Neut.  

        страх ['straх] n. Masc.  

        боязнь [bə'jaznʲ] n. Fem.  

 

af [] praef.  

        отрицательная приставка  
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afal [] n. Masc. {afalau [] Pl.} 

        яблоко ['jabləkə] n. Neut.  

 

afaleua [] v.  

        собирать яблоки  

 

afallen [] n. Fem. {afallennau [] Pl.} 

        яблоня ['jablənʲə] n. Fem.  

 

afanc [] n. Masc. {afancod [] Pl.} 

        бобр ['bobr] n. Masc. Anim. (животное)  

        бобер [bʌ'bʲor] n. Masc. Anim. (животное)  

 

afanen [] n. Fem. {afan [] Pl.} 

        малина [mʌ'lʲinə] n. Fem.  

 

afar [] n. Masc. 

        сожаление [səʐʌ'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        грусть ['grustʲ] n. Fem.  

        печаль [pʲə'ʧalʲ] n. Fem.  

        огорчение [əgʌr'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        горе ['gorʲə] n. Neut.  

        скорбь ['skorbʲ] n. Fem.  

 

afiach [] a.  

        вредный ['vrʲɛdnɨj] a.   

        нездоровый [nʲəzdʌ'rovɨj] a.   

 

afiachus [] a.  

        вредный ['vrʲɛdnɨj] a.   

        нездоровый [nʲəzdʌ'rovɨj] a.   

 

afiaith [] n. Masc. 

        радость ['radəstʲ] n. Fem.  

        ликование [lʲɪkʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        веселье [vʲə'sʲelʲjə] n. Neut.  

 

aflonyddu [] v.  

        беспокоить [bʲəspʌ'koɪtʲ] v. Imperf.  

        мешать [mʲə'ʂatʲ] v. Imperf. Intrans. 

(препятствовать)  

 

aflwyddiannus [] a.  

        неудачный [nʲəu'daʧnɨj] a.   

        безуспешный [bʲəzus'pʲɛʂnɨj] a.   

 

aflwyddiant [] n. Masc. {aflwyddiannau [] Pl.} 

     1. беда [bʲə'da] n. Fem.  

        напасть [] n. Fem. (несчастье)  

        бедствие ['bʲɛʦtvʲɪjə] n. Neut.  

        несчастье [nʲə'ɕastʲjə] n. Neut.  

        злоключение [zləklʲu'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

     2. провал [prʌ'val] n. Masc.  

        неудача [nʲəu'daʧə] n. Fem.  

        неуспех [nʲəus'pʲɛх] n. Masc.  

 

afon [] n. Fem. {afonydd [] Pl.} 

        река [rʲə'ka] n. Fem.  

 

afreswm [] n. Masc. {afreswmau [] Pl.} 

        абсурдность [ʌp'surdnəstʲ] n. Fem.  

        глупость ['glupəstʲ] n. Fem.  

 

afu [] n. Masc. Fem. 

        печень ['pʲɛʧənʲ] n. Fem.  

        печенка [pʲə'ʧonkə] n. Fem.  

 

Affrig [] n.  

        Африка ['afrʲɪkə] n. Fem.  

 

ag [] praep.  

        с [s] praep.   

 

agor [] v.  {agor [] Imp. 2 Sg.} {egyr [] Praes. 3 

Sg.} 

     1. открывать [ətkrɨ'vatʲ] v. Imperf.  

            Newch chi agor y drws i mi? = Не 

откроете ли вы мне дверь? 

     2. резать ['rʲɛzətʲ] v. Imperf.  

            Nes i agor 'y myf â chyllell fara. = Я 

порезал себе палец хлебным ножом. 

 

agored [] a.  

        открытый [ʌtk'rɨtɨj] a.   

 

agoriad [] n. Masc. {agoriadau [] Pl.} 

        ключ ['klʲuʧ] n. Masc.  
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agos [] a.  {nes [] Comp.} {nesaf [] Sup.} {nesed [] 

Eq.} 

        ближний ['blʲiʐnʲɪj] a.   

        ближайший [blʲɪ'ʐajʂɨj] a.   

            Wela i di wythos nesa. = Увидимся на 

следующей неделе. 

            yn nes ymlaen = позже, позднее 

        близкий ['blʲiskʲɪj] a.   

 

agos [] adv.  

        почти [pʌʧ'tʲi] adv.   

 

agosáu [] v.  

        подходить [pədхʌ'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        приближаться [prʲɪblʲɪ'ʐaʦə] v. Imperf.  

 

agwedd [] n. Masc. Fem. {agweddau [] Pl.} 

        отношение [ətnʌ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        позиция [pʌ'zʲiʦɨjə] n. Fem.  

        аспект [ʌs'pʲɛkt] n. Masc.  

 

angall [] a.  

        глупый ['glupɨj] a.   

        неумный [nʲə'umnɨj] a.   

        безрассудный [bʲəzrʌs'sudnɨj] a.   

        неблагоразумный [nʲəbləgərʌ'zumnɨj] a.   

 

angau [] n. Masc. Fem. {angheuoedd [] Pl.} 

        гибель ['gʲibʲəlʲ] n. Fem.  

        смерть ['smʲɛrtʲ] n. Fem.  

 

angel [] n. Masc. {angylion [] Pl.} {engyl [] Pl.} 

        ангел ['angʲəl] n. Masc. Anim.  

 

angen [] n. Masc. ("Angen" is most properly 

"need". "Angen" is part of the condition of the 

world.) {anghenion [] Pl.} 

        нужда [nuʐ'da] n. Fem.  

        желание [ʐə'lanʲɪjə] n. Neut.  

        необходимость [nʲəəbхʌ'dʲiməstʲ] n. Fem.  

        потребность [pʌt'rʲɛbnəstʲ] n. Fem.  

        жажда ['ʐaʐdə] n. Fem.  

        надобность ['nadəbnəstʲ] n. Fem.  

 

anghenfil [] n. Masc. {angenfilod [] Pl.} 

        чудовище [ʧu'dovʲɪɕə] n. Neut. Anim.  

        изверг ['izvʲərk] n. Masc. Anim.  

 

anghofio [] v.  

        забывать [zəbɨ'vatʲ] v. Imperf.  

 

anghwrtais [] a.  

        невежливый [nʲə'vʲɛʐlʲɪvɨj] a.   

        невоспитанный [nʲəvʌs'pʲitənnɨj] a.   

        неучтивый [nʲəuʧ'tʲivɨj] a.   

 

anghyfarwydd [] a.  

        незнакомый [nʲəznʌ'komɨj] a.   

 

anghyfeillgar [] a.  

        недружелюбный [nʲədruʐə'lʲubnɨj] a.   

 

anghyflawn [] a.  

     1. неполный [nʲə'polnɨj] a.   

        несовершенный [nʲəsəvʲər'ʂɛnnɨj] a.   

        незавершенный [nʲəzəvʲər'ʂonnɨj] a.   

        незаконченный [nʲəzʌ'konʧənnɨj] a.   

     2. переходный [pʲərʲə'хodnɨj] a. 

(предназначенный для перехода; 

промежуточный) (грам.)  

 

anghyfreithiol [] a.  

        незаконный [nʲəzʌ'konnɨj] a.   

        нелегальный [nʲəlʲə'galʲnɨj] a.   

        противозаконный [prətʲɪvəzʌ'konnɨj] a.   

 

anghyfreithlon [] a.  

        незаконный [nʲəzʌ'konnɨj] a.   

        нелегальный [nʲəlʲə'galʲnɨj] a.   

        противозаконный [prətʲɪvəzʌ'konnɨj] a.   

 

anghyfrifol [] a.  

        безответственный [bʲəzʌt'vʲɛʦtvʲənnɨj] 

a.   

 

anghyffredin [] a.  

        необычный [nʲəʌ'bɨʧnɨj] a.   

        необыкновенный [nʲəəbɨknʌ'vʲɛnnɨj] a.   

        недюжинный [nʲə'dʲuʐɨnnɨj] a.   
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anghymwys [] a.  

        неподходящий [nʲəpədхʌ'dʲaɕɪj] a.   

        неподобающий [nʲəpədʌ'bajuɕɪj] a.   

        негодный [nʲə'godnɨj] a.   

 

anghynnes [] a.  

        гнусный ['gnusnɨj] a.   

        противный [prʌ'tʲivnɨj] a.   

        свирепый [svʲɪ'rʲɛpɨj] a.   

        отвратительный [ətvrʌ'tʲitʲəlʲnɨj] a.   

        первобытный [pʲərvʌ'bɨtnɨj] a.   

        ненавистный [nʲənʌ'vʲistnɨj] a.   

        одиозный [ədʲɪ'oznɨj] a.   

        дикий ['dʲikʲɪj] a.   

        жестокий [ʐəs'tokʲɪj] a.   

 

anghynnes [] a.  

        холодный [хʌ'lodnɨj] a.   

 

anghyson [] a.  

        противоречивый [prətʲɪvərʲə'ʧivɨj] a.   

        несообразный [nʲəsəʌb'raznɨj] a.   

        несовместимый [nʲəsəvmʲəs'tʲimɨj] a.   

        непоследовательный [nʲəpʌs'lʲɛdəvətʲəlʲnɨj] 

a.   

 

anghysonair [] a.  

        сварливый [svʌr'lʲivɨj] a.   

        придирчивый [prʲɪ'dʲirʧɪvɨj] a.   

        вздорный ['vzdornɨj] a.   

        спорный ['spornɨj] a.   

 

anghysondeb [] n. Masc. {anghysondebau [] Pl.} 

        разногласие [rəznʌg'lasʲɪjə] n. Neut.  

        противоречие [prətʲɪvʌ'rʲɛʧɪjə] n. Neut.  

        спор ['spor] n. Masc.  

        несообразность [nʲəsəʌb'raznəstʲ] n. Fem.  

        несовместимость [nʲəsəvmʲəs'tʲiməstʲ] n. 

Fem.  

 

anghysonder [] n. Masc. {anghysonderau [] Pl.} 

        несоответствие [nʲəsəʌt'vʲɛʦtvʲɪjə] n. Neut.  

        несообразность [nʲəsəʌb'raznəstʲ] n. Fem.  

        несовместимость [nʲəsəvmʲəs'tʲiməstʲ] n. 

Fem.  

 

anghytuno [] v.  

        не соглашаться  

        быть несогласным  

 

anghywir [] a.  

        неверный [nʲə'vʲɛrnɨj] a.   

        ложный ['loʐnɨj] a.   

        неправильный [nʲəp'ravʲɪlʲnɨj] a.   

        некорректный [nʲəkʌr'rʲɛktnɨj] a.   

 

angladd [] n. Masc. Fem. {angladdau [] Pl.} 

        похороны ['poхərənɨ] n. Fem. Pl.  

 

angof [] n. Masc. 

        забывчивость [zʌ'bɨfʧɪvəstʲ] n. Fem.  

        забвение [zʌb'vʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

aidd [] n. Masc. 

        рвение ['rvʲenʲɪjə] n. Neut.  

        пыл ['pɨl] n. Masc.  

        усердие [u'sʲɛrdʲɪjə] n. Neut.  

 

Aifft [] n.  

        Египет [jə'gʲipʲət] n. Masc.  

 

aig [] n. Fem. {eigiau [] Pl.} 

     1. войско ['vojskə] n. Neut.  

        отряд [ʌt'rʲat] n. Masc.  

        воинство ['voɪnstvə] n. Neut.  

        толпа [tʌl'pa] n. Fem.  

        сонм ['sonm] n. Masc.  

     2. косяк [kʌ'sʲak] n. Masc.  

     3. море ['morʲə] n. Neut.  

        океан [əkʲə'an] n. Masc.  

 

ail [] praef.  

        приставка, указывающая на 

повторение действия  

 

ail [] num.  

        второй [ftʌ'roj] num.   

            ail ran = вторая часть 

 

ail-law [] a.  
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        бывший в употреблении  

        подержанный [pʌ'dʲɛrʐənnɨj] a.   

 

ailadrodd [] v.  {ailadrodd [] Imp. 2 Sg.} {ailedrydd 

[] Praes. 3 Sg.} 

        повторять [pəftʌ'rʲatʲ] v. Imperf.  

 

ailagor [] v.  

        открывать вновь  

 

aillt [] n. Masc. {eillt [] Pl.} {eilltiaid [] Pl.} 

     1. подданный ['poddənnɨj] n. Masc. Anim.  

        вассал [vʌs'sal] n. Masc. Anim.  

        подчиненный [pətʧɪ'nʲonnɨj] n. Masc. Anim.  

     2. крепостной [krʲəpʌst'noj] n. Masc. Anim. 

(труд, право, крестьянин)  

     3. невольник [nʲə'volʲnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        раб ['rap] n. Masc. Anim.  

     4. иноплеменник [] n. Masc. Anim.  

 

alar [] n. Masc. {alarau [] Pl.} 

        пресыщение [prʲəsɨ'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

alarch [] n. Masc. {alarchau [] Pl.} {elyrch [] Pl.} 

        лебедь ['lʲebʲədʲ] n. Masc. Anim.  

 

alarches [] n. Fem. {alarchesau [] Pl.} 

        лебедка [lʲə'bʲotkə] n. Fem. Anim. (самка 

лебедя)  

        лебедушка [] n. Fem. Anim.  

 

alaw [] n. Fem. {alawon [] Pl.} 

     1. мотив [mʌ'tʲif] n. Masc.  

        мелодия [mʲə'lodʲɪjə] n. Fem.  

        напев [nʌ'pʲɛf] n. Masc.  

     2. лилия ['lʲilʲɪjə] n. Fem.  

 

Alban [] n.  

        Шотландия [ʂʌt'landʲɪjə] n. Fem.  

 

Albanes [] n. Fem. {Albanesau [] Pl.} 

        шотландка [ʂʌt'lantkə] n. Fem. Anim. 

(женск. к "шотландец")  

 

Albanwr [] n. Masc. {Albanwyr [] Pl.} 

        шотландец [ʂʌt'landʲəʦ] n. Masc. Anim.  

 

Almaen [] n.  

        Германия [gʲər'manʲɪjə] n. Fem.  

 

Almaenaidd [] a.  

        германский [gʲər'manskʲɪj] a.   

        немецкий [nʲə'mʲɛʦkʲɪj] a.   

 

Almaeneg [] n. Fem. {Almaenegau [] Pl.} 

        немецкий [nʲə'mʲɛʦkʲɪj] a.  (язык)  

 

Almaenes [] n. Fem. {Almaenesau [] Pl.} 

        немка ['nʲɛmkə] n. Fem. Anim.  

 

Almaenig [] a.  

        немецкий [nʲə'mʲɛʦkʲɪj] a.   

 

Almaenwr [] n. Masc. {Almaenwyr [] Pl.} 

        немец ['nʲemʲəʦ] n. Masc. Anim.  

        германец [] n. Masc. Anim.  

 

allan [] adv.  

        вне ['vnʲɛ] adv.   

        извне [ɪzv'nʲɛ] adv.   

        вон ['von] adv.   

        снаружи [snʌ'ruʐɨ] adv.   

        наружу [nʌ'ruʐu] adv.   

 

allanol [] a.  

        внешний ['vnʲɛʂnʲɪj] a.   

        наружный [nʌ'ruʐnɨj] a.   

 

allforio [] v.  

        экспортировать [əkspʌr'tʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        вывозить [] v. Imperf. (товары)  

 

allt [] n. Fem. {elltydd [] Pl.} 

     1. утес [u'tʲos] n. Masc.  

        возвышенность [vʌz'vɨʂənnəstʲ] n. Fem.  

        возвышение [vəzvɨ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        холм ['хolm] n. Masc.  

     2. роща ['roɕə] n. Fem.  

        лес ['lʲɛs] n. Masc. (растущий)  
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     3. берег ['bʲerʲək] n. Masc.  

 

allwedd [] n. Fem. {allweddau [] Pl.} {allweddi [] 

Pl.} 

        ключ ['klʲuʧ] n. Masc.  

        тональность [tʌ'nalʲnəstʲ] n. Fem.  

 

allweddell [] n. Fem. {allweddellau [] Pl.} 

        клавиатура [kləvʲɪʌ'turə] n. Fem.  

 

allweddol [] a.  

        ключевой [klʲuʧə'voj] a.   

 

am [] praep.  

        насчет [nʌ'ɕot] praep.   

        о ['o] praep.   

            Beth yw eich barn chi am hyn? = Каково 

ваше мнение об этом? 

        для ['dlʲa] praep.   

        за ['za] praep.   

            Faint dalest ti am y sgidiau 'na? = 

Сколько ты заплатил за эти ботинки? 

            Diolch yn fawr am eich cymorth. = 

Большое спасибо за вашу помощь. 

        вокруг [vʌk'ruk] praep.   

            Rhowch rwymyn am ei ben o. = Сделайте 

ему повязку вокруг головы. 

        в [f] praep.   

            Fe ddown ni yn ôl am dri o'r gloch. = Мы 

вернемся в три часа. 

        об ['op] praep.   

        на ['na] praep.   

            Mae'r ffordd yn mynd yn syth am ddwy 

filltir. = Дорога идет прямо на протяжении 

двух миль. 

 

amaeth [] n. Masc. {amaethiaid [] Pl.} {emeith [] 

Pl.} {emyth [] Pl.} 

        землепашец [zʲəmlʲə'paʂəʦ] n. Masc. Anim.  

        земледелец [zʲəmlʲə'dʲelʲəʦ] n. Masc. Anim.  

 

amaeth [] n. Masc. 

        земледелие [zʲəmlʲə'dʲelʲɪjə] n. Neut.  

        агрономия [əgrʌ'nomʲɪjə] n. Fem.  

 

amaethyddiaeth [] n. Fem. 

        сельское хозяйство  

        земледелие [zʲəmlʲə'dʲelʲɪjə] n. Neut.  

        агрономия [əgrʌ'nomʲɪjə] n. Fem.  

 

amaethyddol [] a.  

        земледельческий [zʲəmlʲə'dʲelʲʧəskʲɪj] a.   

        сельскохозяйственный 

[sʲəlʲskəхʌ'zʲajstvʲənnɨj] a.   

 

amal [] a.  

        частый ['ʧastɨj] a.   

 

amau [] n. Masc. {amheuon [] Pl.} 

        сомнение [sʌm'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

amau [] v.  

        подозревать [pədəzrʲə'vatʲ] v. Imperf.  

        сомневаться [səmnʲə'vaʦə] v. Imperf.  

 

ambell [] a.  

        случайный [slu'ʧajnɨj] a.   

 

ambiwlans [] n. Masc. 

        машина скорой помощи  

        "скорая помощь"  

 

amcangyfrif [] v.  

        оценивать [ʌ'ʦɛnʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        прикидывать [prʲɪ'kʲidɨvətʲ] v. Imperf.  

 

amcangyfrif [] n. Masc. {amcangyfrifon [] Pl.} 

        оценка [ʌ'ʦɛnkə] n. Fem.  

        наметка [nʌ'mʲɛtkə] n. Fem.  

 

amcan [] n. Masc. {amcanion [] Pl.} 

        идея [ɪ'dʲɛjə] n. Fem.  

        назначение [nəznʌ'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        цель ['ʦɛlʲ] n. Fem.  

        представление [prʲəʦtʌv'lʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

        предположение [prʲətpəlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. 

Neut.  

        догадка [dʌ'gatkə] n. Fem.  
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amdorch [] n. Fem. {amdyrch [] Pl.} 

        гирлянда [gʲɪr'lʲandə] n. Fem.  

        венок [vʲə'nok] n. Masc.  

 

amddifad [] n. Masc. {amddifaid [] Pl.} 

        сирота [sʲɪrʌ'ta] n. Masc. Fem.  

 

amddifadu [] v.  

        лишать [lʲɪ'ʂatʲ] v. Imperf.  

        отнимать [ətnʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

 

amddiffyn [] v.  

        отстаивать [ʌʦ'taɪvətʲ] v. Imperf.  

        защищать [zəɕɪ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        оборонять [əbərʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        предохранять [prʲədəхrʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        ограждать [əgrʌʐ'datʲ] v. Imperf.  

 

amddiffynfa [] n. Fem. {amddiffynfeydd [] Pl.} 

     1. крепость ['krʲɛpəstʲ] n. Fem. (укрепленный 

пункт; документ о праве на владение)  

     2. защита [zʌ'ɕitə] n. Fem.  

        охрана [ʌх'ranə] n. Fem.  

 

amgueddfa [] n. Fem. {amgueddfeydd [] Pl.} 

        музей [mu'zʲɛj] n. Masc.  

 

amgylch [] n. Masc. {amgylchau [] Pl.} 

{amgylchoedd [] Pl.} 

        округ ['okruk] n. Masc.  

        кругооборот [krugəəbʌ'rot] n. Masc.  

        контур ['kontur] n. Masc.  

        окружение [əkru'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

amgylchedd [] n. Masc. {amgylcheddau [] Pl.} 

{amgylcheddion [] Pl.} 

        округа [ʌk'rugə] n. Fem.  

        окружение [əkru'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

amgylchfyd [] n. Masc. 

        среда [srʲə'da] n. Fem. (окружение) 

(окружающая)  

        окружение [əkru'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

amheugar [] a.  

        подозрительный [pədʌ'zrʲitʲəlʲnɨj] a.   

 

amheus [] a.  

        сомнительный [sʌm'nʲitʲəlʲnɨj] a.   

        подозрительный [pədʌ'zrʲitʲəlʲnɨj] a.   

        неясный [nʲə'jasnɨj] a.   

        двусмысленный [dvu'smɨslʲənnɨj] a.   

        неопределенный [nʲəəprʲədʲə'lʲonnɨj] a.   

        спорный ['spornɨj] a.   

 

amhosib [] a.  

        невозможный [nʲəvʌz'moʐnɨj] a.   

        невероятный [nʲəvʲərə'jatnɨj] a.   

 

amhosibl [] a.  

        невозможный [nʲəvʌz'moʐnɨj] a.   

        неосуществимый [nʲəəsuɕəst'vʲimɨj] a.   

 

aml [] a.  

        частый ['ʧastɨj] a.   

 

amlen [] n. Fem. {amlenni [] Pl.} 

        конверт [kʌn'vʲɛrt] n. Masc.  

 

amlwg [] a.  

        прозрачный [prʌz'raʧnɨj] a.   

        явный ['javnɨj] a.   

        понятный [pʌ'nʲatnɨj] a.   

        ясный ['jasnɨj] a.   

        видный [] a. (значительный; 

представительный, осанистый)  

        выдающийся [vɨdə'juɕɪjsʲə] a.   

        недвусмысленный [nʲədvus'mɨslʲənnɨj] 

a.   

        несомненный [nʲəsʌm'nʲɛnnɨj] a.   

        бесспорный [bʲəss'pornɨj] a.   

        очевидный [əʧə'vʲidnɨj] a.   

 

amod [] n. Masc. Fem. {amodau [] Pl.} 

        условие [us'lovʲɪjə] n. Neut.  

 

amrant [] n. Masc. {amrannau [] Pl.} {amrantau 

[] Pl.} 

        веко ['vʲɛkə] n. Neut.  
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amryw [] a.  

        разнообразный [rəznəʌb'raznɨj] a.   

        разный ['raznɨj] a.   

        различный [rʌz'lʲiʧnɨj] a.   

 

amrywio [] v.  

        разнообразить [rəznəʌb'razʲɪtʲ] v. Imperf.  

        разниться ['raznʲɪʦə] v. Imperf.  

        отличаться [ətlʲɪ'ʧaʦə] v. Imperf.  

        расходиться [rəsхʌ'dʲiʦə] v. Imperf.  

        варьировать [vʌrʲ'irəvətʲ] v. Imperf.  

        изменять [ɪzmʲə'nʲatʲ] v. Imperf.  

        различаться [rəzlʲɪ'ʧaʦə] v. Imperf.  

        менять [mʲə'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

amrywiol [] a.  

        разный ['raznɨj] a.   

        различный [rʌz'lʲiʧnɨj] a.   

 

amser [] n. Masc. {amserau [] Pl.} {amseroedd [] 

Pl.} 

        время ['vrʲemʲə] n. Neut.  

 

amws [] n. Masc. {emys [] Pl.} 

        скакун [skʌ'kun] n. Masc. Anim.  

        конь ['konʲ] n. Masc. Anim.  

 

amwys [] a.  

        сомнительный [sʌm'nʲitʲəlʲnɨj] a.   

        неясный [nʲə'jasnɨj] a.   

        двусмысленный [dvu'smɨslʲənnɨj] a.   

        неопределенный [nʲəəprʲədʲə'lʲonnɨj] a.   

 

amynedd [] n. Masc. 

        терпение [tʲər'pʲenʲɪjə] n. Neut.  

        терпеливость [tʲərpʲə'lʲivəstʲ] n. Fem.  

 

amyneddgar [] a.  

        терпеливый [tʲərpʲə'lʲivɨj] a.   

 

an [] praef.  

        не [] praef.   

 

anadl [] n. Masc. Fem. {anadlau [] Pl.} {anadlon [] 

Pl.} 

        дыхание [dɨ'хanʲɪjə] n. Neut.  

 

anadliad [] n. Masc. 

        дыхание [dɨ'хanʲɪjə] n. Neut.  

        дуновение [dunʌ'vʲenʲɪjə] n. Neut.  

        вдохновение [vdəхnʌ'vʲenʲɪjə] n. Neut.  

        придыхание [prʲɪdɨ'хanʲɪjə] n. Neut.  

 

anadlu [] v.  

        дышать [dɨ'ʂatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

anaddas [] a.  

        неподходящий [nʲəpədхʌ'dʲaɕɪj] a.   

        неуместный [nʲəu'mʲɛstnɨj] a.   

        неподобающий [nʲəpədʌ'bajuɕɪj] a.   

        негодный [nʲə'godnɨj] a.   

        непригодный [nʲəprʲɪ'godnɨj] a.   

        недостойный [nʲədʌs'tojnɨj] a.   

 

anaf [] n. Masc. {anafau [] Pl.} 

        недостаток [nʲədʌs'tatək] n. Masc.  

        порок [pʌ'rok] n. Masc.  

        ущерб [u'ɕɛrp] n. Masc.  

        повреждение [pəvrʲəʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        ранение [rʌ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        недочет [nʲədʌ'ʧot] n. Masc.  

        дефект [dʲə'fʲɛkt] n. Masc.  

        рана ['ranə] n. Fem.  

        изъян [ɪz'jan] n. Masc.  

 

anafdod [] n. Masc. 

        недостаток [nʲədʌs'tatək] n. Masc.  

        неисправность [nʲəɪsp'ravnəstʲ] n. Fem.  

        порок [pʌ'rok] n. Masc.  

        повреждение [pəvrʲəʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        недочет [nʲədʌ'ʧot] n. Masc.  

        дефект [dʲə'fʲɛkt] n. Masc.  

        изъян [ɪz'jan] n. Masc.  

 

anafraid [] a.  

        необходимый [nʲəəbхʌ'dʲimɨj] a.   

        нужный ['nuʐnɨj] a.   

 

anafu [] v.  

     1. повреждать [pəvrʲəʐ'datʲ] v. Imperf.  
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        калечить [kʌ'lʲɛʧɪtʲ] v. Imperf.  

        увечить [u'vʲɛʧɪtʲ] v. Imperf.  

     2. повреждаться [] v. Imperf.  

 

anafus [] a.  

     1. поврежденный  

        раненый ['ranʲənɨj] a.   

     2. болезненный [bʌ'lʲɛznʲənnɨj] a.   

 

anair [] n. Masc. {aneiri [] Pl.} {aneiriau [] Pl.} 

        злословие [zlʌs'lovʲɪjə] n. Neut.  

        клевета [klʲəvʲə'ta] n. Fem.  

        позор [pʌ'zor] n. Masc.  

        бесчестье [bʲə'ɕɛstʲjə] n. Neut.  

 

anallu [] n. Masc. {analluoedd [] Pl.} 

        неспособность [nʲəspʌ'sobnəstʲ] n. Fem.  

        бессилие [bʲəs'sʲilʲɪjə] n. Neut.  

        слабость ['slabəstʲ] n. Fem.  

        невозможность [nʲəvʌz'moʐnəstʲ] n. Fem.  

 

analluedd [] n. Masc. 

        неспособность [nʲəspʌ'sobnəstʲ] n. Fem.  

        бессилие [bʲəs'sʲilʲɪjə] n. Neut.  

        невозможность [nʲəvʌz'moʐnəstʲ] n. Fem.  

 

analluog [] a.  

        неспособный [nʲəspʌ'sobnɨj] a.   

 

analluogi [] v.  

        дисквалифицировать [dʲɪskvəlʲɪfʲɪ'ʦɨrəvətʲ] 

v. Perf. Imperf.  

        калечить [kʌ'lʲɛʧɪtʲ] v. Imperf.  

 

anaml [] a.  

        редкий ['rʲɛtkʲɪj] a.   

 

andras [] n. Masc. {andrasiaid [] Pl.} 

     1. порок [pʌ'rok] n. Masc.  

        вред ['vrʲɛt] n. Masc.  

        проклятие [prʌk'lʲatʲɪjə] n. Neut.  

        зло ['zlo] n. Neut.  

        бедствие ['bʲɛʦtvʲɪjə] n. Neut.  

        несчастье [nʲə'ɕastʲjə] n. Neut.  

     2. бес ['bʲɛs] n. Masc. Anim.  

        дьявол [dʲ'javəl] n. Masc. Anim.  

        черт ['ʧort] n. Masc. Anim.  

 

andros [] n. Masc. {androsiaid [] Pl.} 

     1. порок [pʌ'rok] n. Masc.  

        вред ['vrʲɛt] n. Masc.  

        проклятие [prʌk'lʲatʲɪjə] n. Neut.  

        зло ['zlo] n. Neut.  

        бедствие ['bʲɛʦtvʲɪjə] n. Neut.  

        несчастье [nʲə'ɕastʲjə] n. Neut.  

     2. бес ['bʲɛs] n. Masc. Anim.  

        дьявол [dʲ'javəl] n. Masc. Anim.  

        черт ['ʧort] n. Masc. Anim.  

 

anelu [] v.  

        стремиться [strʲə'mʲiʦə] v. Imperf.  

        направлять [nəprʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        прицеливаться [prʲɪ'ʦɛlʲɪvəʦə] v. Imperf.  

        целить ['ʦɛlʲɪtʲ] v. Imperf. Intrans. 

(прицеливаться)  

 

anfantais [] n. Fem. {anfanteision [] Pl.} 

        невыгода [nʲə'vɨgədə] n. Fem.  

 

anferth [] a.  

        громадный [grʌ'madnɨj] a.   

        гигантский [gʲɪ'ganʦkʲɪj] a.   

        огромный [ʌg'romnɨj] a.   

 

anfon [] v.  {anfon [] Imp. 2 Sg.} {enfyn [] 

Praes. 3 Sg.} 

        насылать [nəsɨ'latʲ] v. Imperf.  

        отправлять [ətprʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        отсылать [əʦɨ'latʲ] v. Imperf.  

        ниспосылать [nʲɪspəsɨ'latʲ] v. Imperf.  

        посылать [pəsɨ'latʲ] v. Imperf.  

 

anffawd [] n. Fem. {anffodion [] Pl.} 

        напасть [] n. Fem. (несчастье)  

        несчастье [nʲə'ɕastʲjə] n. Neut.  

        неудача [nʲəu'daʧə] n. Fem.  

        злоключение [zləklʲu'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

anffodus [] a.  

        неудачный [nʲəu'daʧnɨj] a.   
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        несчастный [nʲə'ɕastnɨj] a.   

        несчастливый [nʲəɕəst'lʲivɨj] a.   

 

anhawster [] n. Masc. {anawsterau [] Pl.} 

        затруднение [zətrud'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        трудность ['trudnəstʲ] n. Fem.  

        препятствие [prʲə'pʲaʦtvʲɪjə] n. Neut.  

 

anhrefnus [] a.  

        беспорядочный [bʲəspʌ'rʲadəʧnɨj] a.   

        неопрятный [nʲəʌp'rʲatnɨj] a.   

        неаккуратный [nʲəəkku'ratnɨj] a.   

 

anhygoel [] a.  

        неправдоподобный [nʲəprəvdəpʌ'dobnɨj] a.   

        невероятный [nʲəvʲərə'jatnɨj] a.   

        неслыханный [nʲəs'lɨхənnɨj] a.   

 

anifail [] n. Masc. {anifeiliaid [] Pl.} 

        животное [ʐɨ'votnəjə] n. Neut. Anim.  

        зверь ['zvʲerʲ] n. Masc. Anim.  

 

anlwc [] n. Masc. 

        беда [bʲə'da] n. Fem.  

        неудача [nʲəu'daʧə] n. Fem.  

        несчастье [nʲə'ɕastʲjə] n. Neut.  

 

anlwcus [] a.  

        неудачный [nʲəu'daʧnɨj] a.   

        несчастливый [nʲəɕəst'lʲivɨj] a.   

 

annedd [] n. Masc. Fem. {anheddau [] Pl.} 

        проживание [prəʐɨ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        жилище [ʐɨ'lʲiɕə] n. Neut.  

        местопребывание [mʲəstəprʲəbɨ'vanʲɪjə] n. 

Neut.  

 

anner [] n. Fem. {aneirod [] Pl.} {annerau [] Pl.} 

{anneri [] Pl.} 

        нетель ['nʲetʲəlʲ] n. Fem. Anim.  

        телка ['tʲolkə] n. Fem. Anim.  

 

annhebyg [] a.  

        непохожий [nʲəpʌ'хoʐɨj] a.   

        несходный [nʲəs'хodnɨj] a.   

 

annheg [] a.  

        нечестный [nʲə'ʧɛstnɨj] a.   

        несправедливый [nʲəsprəvʲəd'lʲivɨj] a.   

 

annibyniaeth [] n. Fem. 

        независимость [nʲəzʌ'vʲisʲɪməstʲ] n. Fem.  

 

annibynnol [] a.  

        независимый [nʲəzʌ'vʲisʲɪmɨj] a.   

 

annifyr [] a.  

        неприятный [nʲəprʲɪ'jatnɨj] a.   

        жалкий ['ʐalkʲɪj] a.   

 

annigonol [] a.  

        недостаточный [nʲədʌs'tatəʧnɨj] a.   

 

annioddefol [] a.  

        нестерпимый [nʲəstʲər'pʲimɨj] a.   

        невыносимый [nʲəvɨnʌ'sʲimɨj] a.   

        несносный [nʲəs'nosnɨj] a.   

 

annog [] v.  {annog [] Praes. 3 Sg.} {annog [] 

Imp. 2 Sg.} {ennyg [] Praes. 3 Sg.} 

        побуждать [pəbuʐ'datʲ] v. Imperf.  

        подгонять [pədgʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        заклинать [zəklʲɪ'natʲ] v. Imperf. 

(умолять)  

        советовать [sʌ'vʲɛtəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        понуждать [pənuʐ'datʲ] v. Imperf.  

        возбуждать [vəzbuʐ'datʲ] v. Imperf.  

        убеждать [ubʲəʐ'datʲ] v. Imperf.  

        увещевать [uvʲəɕə'vatʲ] v. Imperf.  

        подстрекать [pəʦtrʲə'katʲ] v. Imperf.  

 

annormal [] a.  

        ненормальный [nʲənʌr'malʲnɨj] a.   

        анормальный [ənʌr'malʲnɨj] a.   

 

annwyd [] n. Masc. ("Annwyd" is the kind of 

cold you catch if you don't dress warmly.) 

{annwydon [] Pl.} {anwydau [] Pl.} 

        простуда [prʌs'tudə] n. Fem.  
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annwyl [] a.  

        возлюбленный [vʌz'lʲublʲənnɨj] a.   

        любимый [lʲu'bʲimɨj] a.   

        дорогой [dərʌ'goj] a.   

        милый ['mʲilɨj] a.   

        славный ['slavnɨj] a.   

 

annymunol [] a.  

        отталкивающий [ʌt'talkʲɪvəjuɕɪj] a.   

        неприятный [nʲəprʲɪ'jatnɨj] a.   

 

anobeithiol [] a.  

        безнадежный [bʲəznʌ'dʲoʐnɨj] a.   

 

anodd [] a.  

        тяжелый [tʲə'ʐolɨj] a.   

        трудный ['trudnɨj] a.   

            Mae'n anodd dweud. = Трудно сказать. 

 

anonest [] a.  

        нечестный [nʲə'ʧɛstnɨj] a.   

        мошеннический [mʌ'ʂɛnnʲɪʧəskʲɪj] a.   

 

anrheg [] n. Fem. {anrhegion [] Pl.} 

        дар ['dar] n. Masc.  

        подарок [pʌ'darək] n. Masc.  

 

anrhydedd [] n. Masc. Fem. {anrhydeddau [] Pl.} 

        честь ['ʧɛstʲ] n. Fem.  

 

anrhydeddus [] a.  

        почетный [pʌ'ʧotnɨj] a.   

        достопочтенный [dəstəpʌʧ'tʲɛnnɨj] a.   

        уважаемый [uvʌ'ʐaʲəmɨj] a.   

        почтенный [pʌʧ'tʲɛnnɨj] a.   

 

ansawdd [] n. Masc. Fem. {ansoddau [] Pl.} 

        природа [prʲɪ'rodə] n. Fem.  

        качество ['kaʧəstvə] n. Neut.  

        свойство ['svojstvə] n. Neut. (качество)  

 

ansicr [] a.  

        сомнительный [sʌm'nʲitʲəlʲnɨj] a.   

        подозрительный [pədʌ'zrʲitʲəlʲnɨj] a.   

        ненадежный [nʲənʌ'dʲoʐnɨj] a.   

        неясный [nʲə'jasnɨj] a.   

        неопределенный [nʲəəprʲədʲə'lʲonnɨj] a.   

        неуверенный [nʲəu'vʲerʲənnɨj] a. 

(нерешительный, нетвердый)  

 

ansoddair [] n. Masc. {ansoddeiriau [] Pl.} 

        прилагательное [prʲɪlʌ'gatʲəlʲnəjə] n. 

Neut.  

 

anterth [] n. Masc. 

        верх ['vʲɛrх] n. Masc. (верхняя или 

самая высокая часть чего-л.)  

        зенит [zʲə'nʲit] n. Masc.  

 

anthem [] n. Fem. {anthemau [] Pl.} 

        гимн ['gʲimn] n. Masc.  

 

anwybyddu [] v.  

        игнорировать [ɪgnʌ'rʲirəvətʲ] v. Imperf.  

 

anwydwst [] n. Fem. 

        инфлюэнца [ɪnflʲu'ɛnʦə] n. Fem.  

        грипп ['grʲipp] n. Masc. (болезнь)  

 

ap [] n. Masc. ("Ab (ap)" is used before a 

name, like "Mac" or "Fitz", e.g., Dafydd ap 

Gwilym.) 

        сын ['sɨn] n. Masc. Anim.  

 

apelio [] v.  

        взывать [vzɨ'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

ar [] praep.  

        о ['o] praep.   

        над ['nat] praep.   

        в [f] praep.   

        на ['na] praep.   

 

aradr [] n. Fem. {erydr [] Pl.} 

        плуг ['pluk] n. Masc.  

 

aradru [] v.  

        пахать [pʌ'хatʲ] v. Imperf.  

        орать [] v. Imperf. (пахать)  
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aradrwr [] n. Masc. {aradrwyr [] Pl.} 

        пахарь [] n. Masc. Anim.  

 

araf [] a.  

        медлительный [mʲəd'lʲitʲəlʲnɨj] a.   

        неторопливый [nʲətərʌp'lʲivɨj] a.   

        медленный ['mʲɛdlʲənnɨj] a.   

 

arafu [] v.  

        замедлять [zəmʲəd'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

araith [] n. Fem. {areithiau [] Pl.} 

        красноречие [krəsnʌ'rʲɛʧɪjə] n. Neut.  

        выступление [vɨstup'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        произношение [prəɪznʌ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        предложение [prʲədlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        речь ['rʲɛʧ] n. Fem.  

        реплика ['rʲɛplʲɪkə] n. Fem.  

        диалект [dʲɪʌ'lʲɛkt] n. Masc.  

        обращение [əbrʌ'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        язык [jə'zɨk] n. Masc. (средство общения; 

орган)  

        адрес [] n. Masc.  

        звучание [zvu'ʧanʲɪjə] n. Neut.  

        фраза ['frazə] n. Fem.  

        говор ['govər] n. Masc.  

 

arall [] pron.  {eraill [] Pl.} 

        другой [dru'goj] pron.   

 

araul [] a.  

     1. ясный ['jasnɨj] a.   

        солнечный ['solnʲəʧnɨj] a.   

        безоблачный [bʲə'zobləʧnɨj] a.   

     2. тихий ['tʲiхʲɪj] a.   

        спокойный [spʌ'kojnɨj] a.   

 

arbed [] v.  {arbed [] Praes. 3 Sg.} {arbed [] Imp. 2 

Sg.} {erbyd [] Praes. 3 Sg.} 

        спасать [spʌ'satʲ] v. Imperf.  

        беречь [bʲə'rʲɛʧ] v. Imperf.  

        копить [kʌ'pʲitʲ] v. Imperf.  

        экономить [əkʌ'nomʲɪtʲ] v. Imperf.  

 

arbenigedd [] n. Masc. {arbenigeddau [] Pl.} 

        особенность [ʌ'sobʲənnəstʲ] n. Fem.  

        специальность [spʲəʦɨ'alʲnəstʲ] n. Fem.  

 

arbenigo [] v.  

        специализироваться [] v. Perf. Imperf.  

        специализировать [spʲəʦɨəlʲɪ'zʲirəvətʲ] v. 

Perf. Imperf.  

 

arbenigwr [] n. Masc. {arbenigwyr [] Pl.} 

        специалист [spʲəʦɨʌ'lʲist] n. Masc. Anim.  

 

arbennig [] a.  

        особый [ʌ'sobɨj] a.   

        особенный [ʌ'sobʲənnɨj] a.   

        специальный [spʲəʦɨ'alʲnɨj] a.   

 

arch [] n. Fem. {eirchion [] Pl.} 

        требование ['trʲɛbəvənʲɪjə] n. Neut.  

        приглашение [prʲɪglʌ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        спрос ['spros] n. Masc.  

        прошение [prʌ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        мольба [mʌlʲ'ba] n. Fem.  

        приказание [prʲɪkʌ'zanʲɪjə] n. Neut.  

        ходатайство [хʌ'datəjstvə] n. Neut.  

        призыв [prʲɪ'zɨf] n. Masc.  

        петиция [pʲə'tʲiʦɨjə] n. Fem.  

        заявка [zə'jafkə] n. Fem.  

        просьба ['prosʲbə] n. Fem.  

        молитва [mʌ'lʲitvə] n. Fem.  

        повеление [pəvʲə'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        запрос [zʌp'ros] n. Masc.  

 

arch [] n. Fem. {eirch [] Pl.} 

        гроб ['grop] n. Masc.  

        корабль [kʌ'rablʲ] n. Masc.  

        талия ['talʲɪjə] n. Fem. (часть туловища)  

        ящик ['jaɕɪk] n. Masc.  

        туловище ['tuləvʲɪɕə] n. Neut.  

 

archdderwydd [] n. Masc. {archdderwyddon [] 

Pl.} 

        старший друид  
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archeb [] n. Fem. ("Archeb" is the kind of order 

you place from a catalog.) {archebion [] Pl.} 

        заказ [zʌ'kas] n. Masc.  

 

archebu [] v. ("Archebu" is what you do when you 

order from a catalog.) 

        заказывать [zʌ'kazɨvətʲ] v. Imperf.  

 

archesgob [] n. Masc. {archesgobion [] Pl.} 

        архиепископ [ərхʲɪjə'pʲiskəp] n. Masc. Anim.  

 

archfarchnad [] n. Fem. {archfarchnadoedd [] Pl.} 

        супермаркет  

 

ardal [] n. Fem. {ardaloedd [] Pl.} 

        округ ['okruk] n. Masc.  

        район [rʌ'jon] n. Masc.  

        область ['obləstʲ] n. Fem.  

 

arddangosfa [] n. Fem. {arddangosfeydd [] Pl.} 

        показ [pʌ'kas] n. Masc.  

        экспозиция [əkspʌ'zʲiʦɨjə] n. Fem.  

        выставка ['vɨstəfkə] n. Fem.  

        зрелище ['zrʲelʲɪɕə] n. Neut.  

        демонстрация [dʲəmʌnst'raʦɨjə] n. Fem.  

 

ardderchog [] a.  

        замечательный [zəmʲə'ʧatʲəlʲnɨj] a.   

        прекрасный [prʲək'rasnɨj] a.   

        отличный [ʌt'lʲiʧnɨj] a.   

        великолепный [vʲəlʲɪkʌ'lʲɛpnɨj] a.   

        блестящий [blʲəs'tʲaɕɪj] a.   

        превосходный [prʲəvʌs'хodnɨj] a.   

 

arddodiad [] n. Masc. {arddodiaid [] Pl.} 

        предлог [prʲəd'lok] n. Masc.  

 

arddwrn [] n. Masc. {arddyrnau [] Pl.} 

        запястье [zʌ'pʲastʲjə] n. Neut.  

 

aren [] n. Fem. {arennau [] Pl.} 

        почка ['poʧkə] n. Fem.  

 

arestio [] v.  

        арестовывать [ərʲəs'tovɨvətʲ] v. Imperf.  

 

arf [] n. Masc. Fem. {arfau [] Pl.} 

        оружие [ʌ'ruʐɨjə] n. Neut.  

        орудие [ʌ'rudʲɪjə] n. Neut.  

 

arfaethu [] v.  

        планировать [plʌ'nʲirəvətʲ] v. Imperf. 

(составлять план; замышлять)  

        предназначать [prʲədnəznʌ'ʧatʲ] v. 

Imperf.  

        проектировать [prəjək'tʲirəvətʲ] v. 

Imperf.  

        затевать [zətʲə'vatʲ] v. Imperf.  

        подразумевать [pədrəzumʲə'vatʲ] v. 

Imperf.  

        намереваться [nəmʲərʲə'vaʦə] v. Imperf.  

 

arfer [] v.  {arfer [] Praes. 3 Sg.} {arfer [] Imp. 2 

Sg.} 

        иметь обыкновение  

 

arfer [] n. Masc. Fem. {arferion [] Pl.} 

        практика ['praktʲɪkə] n. Fem.  

        обычай [ʌ'bɨʧəj] n. Masc.  

        привычка [prʲɪ'vɨʧkə] n. Fem.  

 

arferol [] a.  

        привычный [prʲɪ'vɨʧnɨj] a.   

        нормальный [nʌr'malʲnɨj] a.   

        обыкновенный [əbɨknʌ'vʲɛnnɨj] a.   

        обычный [ʌ'bɨʧnɨj] a.   

 

arfog [] a.  

        вооруженный [vəəru'ʐonnɨj] a.   

 

arfordir [] n. Masc. {arfordiroedd [] Pl.} 

        побережье [pəbʲə'rʲɛʐjə] n. Neut.  

 

arffedog [] n. Fem. {arffedogau [] Pl.} 

     1. покровитель [pəkrʌ'vʲitʲəlʲ] n. Masc. 

Anim.  

        защитник [zʌ'ɕitnʲɪk] n. Masc. Anim.  

     2. опекун [əpʲə'kun] n. Masc. Anim.  

        попечитель [pəpʲə'ʧitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

     3. передник [pʲə'rʲɛdnʲɪk] n. Masc.  
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        фартук ['fartuk] n. Masc.  

 

arglwydd [] n. Masc. {arglwyddi [] Pl.} 

        господин [gəspʌ'dʲin] n. Masc. Anim.  

        властитель [vlʌs'tʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        повелитель [pəvʲə'lʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        господь [] n. Masc. Anim.  

        лорд ['lort] n. Masc. Anim.  

        владыка [vlʌ'dɨkə] n. Masc. Anim.  

        властелин [vləstʲə'lʲin] n. Masc. Anim.  

 

arglwyddes [] n. Fem. {arglwyddesau [] Pl.} 

        леди ['lʲedʲɪ] n. Fem. Anim.  

        госпожа [gəspʌ'ʐa] n. Fem. Anim.  

 

argraffu [] v.  

        печатать [pʲə'ʧatətʲ] v. Imperf.  

        штемпелевать [ʂtʲəmpʲəlʲə'vatʲ] v. Imperf.  

        штамповать [ʂtəmpʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        отпечатывать [ətpʲə'ʧatɨvətʲ] v. Imperf.  

 

argyfwng [] n. Masc. {argyfyngau [] Pl.} 

{argyfyngoedd [] Pl.} 

        кризис ['krʲizʲɪs] n. Masc.  

 

argyhoeddi [] v.  

        убеждать [ubʲəʐ'datʲ] v. Imperf.  

 

arian [] n. Masc. 

        деньги ['dʲenʲgʲɪ] n. Fem. Pl.  

        серебро [sʲərʲəb'ro] n. Neut.  

 

Ariannin [] n.  

        Аргентина [ərgʲən'tʲinə] n. Fem.  

 

ariannol [] a.  

        валютный [vʌ'lʲutnɨj] a.   

        финансовый [fʲɪ'nansəvɨj] a.   

        монетный [mʌ'nʲɛtnɨj] a.   

        денежный ['dʲenʲəʐnɨj] a.   

 

ariannu [] v.  

        серебрить [sʲərʲəb'rʲitʲ] v. Imperf.  

 

arloesi [] v.  

     1. очищать [əʧɪ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        освобождать [əsvəbʌʐ'datʲ] v. Imperf.  

        расчищать [rəɕɪ'ɕatʲ] v. Imperf.  

     2. проклАдывать путь  

 

arloesydd [] n. Masc. {arloesyddion [] Pl.} 

     1. новатор [nʌ'vatər] n. Masc. Anim.  

        первопроходец [] n. Masc. Anim.  

        инициатор [ɪnʲɪʦɨ'atər] n. Masc. Anim.  

        зачинатель [zəʧɪ'natʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        пионер [pʲɪʌ'nʲɛr] n. Masc. Anim.  

     2. слабительное [slʌ'bʲitʲəlʲnəjə] n. Neut.  

 

arlunydd [] n. Masc. {arlunwyr [] Pl.} 

        художник [хu'doʐnʲɪk] n. Masc. Anim.  

 

arllwys [] v.  

        выливать [vɨlʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

 

arlywydd [] n. Masc. ("Arlywydd" is the 

president of a country.) {arlywyddion [] Pl.} 

        президент [prʲəzʲɪ'dʲɛnt] n. Masc. Anim. 

(страны)  

 

arogl [] n. Masc. {aroglau [] Pl.} {arogleuau [] 

Pl.} {arogleuon [] Pl.} 

        аромат [ərʌ'mat] n. Masc.  

        благоухание [bləgəu'хanʲɪjə] n. Neut.  

        запах ['zapəх] n. Masc.  

        душок [du'ʂok] n. Masc.  

 

arogleuo [] v.  

     1. пахнуть ['paхnutʲ] v. Imperf. Intrans. 

(издавать запах)  

     2. нюхать ['nʲuхətʲ] v. Imperf.  

        обонять [əbʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

arolwg [] n. Masc. {arolygon [] Pl.} 

        обозрение [əbʌz'rʲenʲɪjə] n. Neut.  

        инспектирование [ɪnspʲək'tʲirəvənʲɪjə] n. 

Neut.  

        осмотр [ʌs'motr] n. Masc.  

        обзор [ʌb'zor] n. Masc.  

        съемка [s'jomkə] n. Fem.  

        промер [prʌ'mʲɛr] n. Masc.  
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        обследование [ʌps'lʲɛdəvənʲɪjə] n. Neut.  

 

aros [] v.  {aros [] Imp. 2 Sg.} {erys [] Praes. 3 Sg.} 

     1. ждать ['ʐdatʲ] v. Imperf.  

     2. оставаться [əstʌ'vaʦə] v. Imperf.  

        гостить [gʌs'tʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        жить ['ʐɨtʲ] v. Imperf. Intrans.  

        останавливаться [əstʌ'navlʲɪvəʦə] v. Imperf.  

        задерживаться [zʌ'dʲɛrʐɨvəʦə] v. Imperf.  

 

arth [] n. Masc. Fem. {eirth [] Pl.} 

        медведь [mʲəd'vʲedʲ] n. Masc. Anim.  

 

arthes [] n. Fem. {arthesau [] Pl.} 

        медведица [mʲəd'vʲedʲɪʦə] n. Fem. Anim.  

 

aruthrol [] a.  

        громадный [grʌ'madnɨj] a.   

        гигантский [gʲɪ'ganʦkʲɪj] a.   

        огромный [ʌg'romnɨj] a.   

 

arwain [] v.  {arwain [] Praes. 3 Sg.} {arwain [] Imp. 

2 Sg.} 

        возглавлять [vəzglʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        руководить [rukəvʌ'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        направлять [nəprʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        вести [vʲəs'tʲi] v. Imperf.  

 

arweiniad [] n. Masc. 

        интродукция [ɪntrʌ'dukʦɨjə] n. Fem.  

        введение [vvʲə'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        путеводитель [putʲəvʌ'dʲitʲəlʲ] n. Masc.  

        водительство [vʌ'dʲitʲəlʲstvə] n. Neut.  

        руководитель [rukəvʌ'dʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        руководство [rukʌ'voʦtvə] n. Neut.  

 

arweinydd [] n. Masc. {arweinyddion [] Pl.} 

     1. вождь ['voʐdʲ] n. Masc. Anim.  

        руководитель [rukəvʌ'dʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        лидер ['lʲidʲər] n. Masc. Anim. (в т.ч. о 

корабле)  

     2. проводник [prəvʌd'nʲik] n. Masc. Anim. 

(провожатый; железнодорожный служащий)  

        гид ['gʲit] n. Masc. Anim.  

     3. дирижер [dʲɪrʲɪ'ʐor] n. Masc. Anim.  

 

arwerthiant [] n. Masc. {arwerthiannau [] Pl.} 

        продажа [prʌ'daʐə] n. Fem.  

 

arwr [] n. Masc. {arwyr [] Pl.} 

        герой [gʲə'roj] n. Masc. Anim.  

 

arwydd [] n. Masc. Fem. {arwyddion [] Pl.} 

        знак ['znak] n. Masc.  

 

arwyddo [] v.  

        подписывать [pʌt'pʲisɨvətʲ] v. Imperf.  

 

arwyddocaol [] a.  

        важный ['vaʐnɨj] a.   

        существенный [su'ɕɛstvʲənnɨj] a.   

        значимый ['znaʧɪmɨj] a.   

        знаменательный [znəmʲə'natʲəlʲnɨj] a.   

        значительный [znʌ'ʧitʲəlʲnɨj] a.   

 

arholiad [] n. Masc. {arholiadau [] Pl.} 

        экзамен [əg'zamʲən] n. Masc.  

            sefyll arholiad = сдавать экзамен 

 

arholwr [] n. Masc. {arholwyr [] Pl.} 

        экзаменатор [əgzəmʲə'natər] n. Masc. 

Anim.  

        обследователь [ʌps'lʲɛdəvətʲəlʲ] n. Masc. 

Anim.  

 

arhosfa [] n. Fem. {arosfeydd [] Pl.} 

     1. местожительство [mʲəstʌ'ʐɨtʲəlʲstvə] n. 

Neut.  

        место жительства  

        местопребывание [mʲəstəprʲəbɨ'vanʲɪjə] 

n. Neut.  

     2. место отдыха  

        место остановки  

        пребывание [prʲəbɨ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        стоянка [stə'jankə] n. Fem.  

     3. пауза ['pauzə] n. Fem.  

        передышка [pʲərʲə'dɨʂkə] n. Fem.  

        остановка [əstʌ'nofkə] n. Fem.  

 

asen [] n. Fem. {asennod [] Pl.} 
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        осел [ʌ'sʲol] n. Masc. Anim.  

 

asen [] n. Fem. {ais [] Pl.} {asennau [] Pl.} 

     1. ребро [rʲəb'ro] n. Neut.  

     2. жила ['ʐɨlə] n. Fem. (кровеносный сосуд; 

массив горной породы)  

        прожилка [prʌ'ʐɨlkə] n. Fem.  

     3. шпангоут [ʂpʌn'gout] n. Masc.  

        нервюра [nʲər'vʲurə] n. Fem.  

     4. жена [ʐə'na] n. Fem. Anim.  

 

asgell [] n. Fem. {esgyll [] Pl.} 

     1. крыло [krɨ'lo] n. Neut.  

     2. перо [pʲə'ro] n. Neut.  

     3. фланг ['flank] n. Masc.  

     4. плавник [plʌv'nʲik] n. Masc.  

     5. спица ['spʲiʦə] n. Fem.  

        ребро [rʲəb'ro] n. Neut.  

        древко ['drʲɛfkə] n. Neut.  

        копье [kʌpʲ'jo] n. Neut.  

 

asglodyn [] n. Masc. {asglod [] Pl.} {asglodion [] 

Pl.} 

        микросхема  

        ломтик ['lomtʲɪk] n. Masc.  

            pysgod a sglodion = рыба с жареной 

картошкой 

        щепка ['ɕɛpkə] n. Fem.  

        стружка ['struʂkə] n. Fem.  

        осколок [ʌs'kolək] n. Masc.  

 

asgwrn [] n. Masc. {esgyrn [] Pl.} 

        кость ['kostʲ] n. Fem.  

 

astell [] n. Fem. {estyll [] Pl.} {ystyllod [] Pl.} 

        доска [dʌs'ka] n. Fem.  

        планка ['plankə] n. Fem.  

        полка ['polkə] n. Fem.  

        рейка ['rʲɛjkə] n. Fem.  

 

astud [] a.  

        внимательный [vnʲɪ'matʲəlʲnɨj] a.   

            Gwrandewch yn astud! = Слушайте 

внимательно! 

 

asyn [] n. Masc. {asynnod [] Pl.} 

        осел [ʌ'sʲol] n. Masc. Anim.  

 

at [] praep.  

        к [k] praep.   

 

atal [] v.  {atal [] Imp. 2 Sg.} {eteil [] Praes. 3 

Sg.} {etyl [] Praes. 3 Sg.} 

        мешать [mʲə'ʂatʲ] v. Imperf. Intrans. 

(препятствовать)  

        препятствовать [prʲə'pʲaʦtvəvətʲ] v. 

Imperf. Intrans.  

        останавливать [əstʌ'navlʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        удерживать [u'dʲɛrʐɨvətʲ] v. Imperf.  

 

atal [] n. Masc. {atalion [] Pl.} 

        задержка [zʌ'dʲɛrʂkə] n. Fem.  

        помеха [pʌ'mʲɛхə] n. Fem.  

        препятствие [prʲə'pʲaʦtvʲɪjə] n. Neut.  

 

ateb [] v.  {ateb [] Praes. 3 Sg.} {ateb [] Imp. 2 

Sg.} {etyb [] Praes. 3 Sg.} 

        отвечать [ətvʲə'ʧatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

ateb [] n. Masc. {atebion [] Pl.} 

        ответ [ʌt'vʲɛt] n. Masc.  

 

atgoffa [] v.  

        напоминать [nəpəmʲɪ'natʲ] v. Imperf.  

 

atgyfodi [] v.  

        возобновлять [vəzəbnʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        восстанавливать [vəsstʌ'navlʲɪvətʲ] v. 

Imperf.  

        воскресать [vəskrʲə'satʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        возрождать [vəzrʌʐ'datʲ] v. Imperf.  

        оживать [əʐɨ'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        воскрешать [vəskrʲə'ʂatʲ] v. Imperf.  

        оживлять [əʐɨv'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

atgyfodiad [] n. Masc. 

        воскрешение [vəskrʲə'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        восстановление [vəsstənʌv'lʲenʲɪjə] n. 

Neut.  
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        воскресение [vəskrʲə'sʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

atgyweirio [] v.  

        исправлять [ɪsprʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        ремонтировать [rʲəmʌn'tʲirəvətʲ] v. Imperf. 

(чинить)  

        чинить [ʧɪ'nʲitʲ] v. Imperf. (исправлять; 

заострять)  

            Mae eisiau i ti gael atgyweirio'r oriawr 'na, 

on'd oes? = Тебе надо починить эти часы, не 

так ли? 

 

atodi [] v.  

        прибавлять [prʲɪbʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        привешивать [prʲɪ'vʲɛʂɨvətʲ] v. Imperf.  

        присоединять [prʲɪsəjədʲɪ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        прикреплять [prʲɪkrʲəp'lʲatʲ] v. Imperf.  

        прилагать [prʲɪlʌ'gatʲ] v. Imperf.  

        приложить [prʲɪlʌ'ʐɨtʲ] v. Perf. (прямое 

знач.: приблизить вплотную, положить рядом)  

 

atodiad [] n. Masc. {atodiadau [] Pl.} 

        придаток [prʲɪ'datək] n. Masc.  

        дополнение [dəpʌl'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        прибавление [prʲɪbʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        приложение [prʲɪlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        добавление [dəbʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

athrawes [] n. Fem. {athrawesau [] Pl.} 

        учительница [u'ʧitʲəlʲnʲɪʦə] n. Fem. Anim.  

 

athro [] n. Masc. {athrawon [] Pl.} 

        профессор [prʌ'fʲɛssər] n. Masc. Anim.  

        учитель [u'ʧitʲəlʲ] n. Masc. Anim. 

(преподаватель)  

        преподаватель [prʲəpədʌ'vatʲəlʲ] n. Masc. 

Anim.  

 

athrofaol [] a.  

        академический [əkədʲə'mʲiʧəskʲɪj] a.   

 

aur [] n. Masc. 

        золото ['zolətə] n. Neut.  

            ► Nid aur popeth melyn. = Не всё то 

золото, что блестит. 

 

aur [] a.  

        золотой [zəlʌ'toj] a.   

 

awdurdod [] n. Masc. {awdurdodau [] Pl.} 

        авторитет [əftərʲɪ'tʲɛt] n. Masc. (в т.ч. о 

человеке)  

        власть ['vlastʲ] n. Fem.  

 

awel [] n. Fem. {awelon [] Pl.} 

        ветер ['vʲetʲər] n. Masc.  

 

awen [] n. Fem. {awenau [] Pl.} 

     1. муза ['muzə] n. Fem. Anim.  

     2. вожжа [vʌʐ'ʐa] n. Fem.  

        повод ['povət] n. Masc.  

 

awgrymu [] v.  

        предлагать [prʲədlʌ'gatʲ] v. Imperf.  

            Fyddai neb yn awgrymu mynd yn ôl i'r 

hen ddyddiau, na fydden nhw? = Никто не 

предложит вернуться к прежним дням, не 

так ли? 

 

awr [] n. Fem. {oriau [] Pl.} 

        час ['ʧas] n. Masc.  

 

Awst [] n. Masc. 

        август ['avgust] n. Masc.  

 

awydd [] n. Masc. {awyddau [] Pl.} 

        желание [ʐə'lanʲɪjə] n. Neut.  

 

awyddus [] a.  

        нетерпеливый [nʲətʲərpʲə'lʲivɨj] a.   

        острый ['ostrɨj] a.   

        энергичный [ənʲər'gʲiʧnɨj] a.   

        горячий [gʌ'rʲaʧɪj] a.   

        желающий [ʐə'lajuɕɪj] n. Masc. Anim.  

        рьяный [rʲ'janɨj] a.   

        усердный [u'sʲɛrdnɨj] a.   

 

awyr [] n. Fem. 

        небо ['nʲɛbə] n. Neut.  

        воздух ['vozduх] n. Masc. (газ)  
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awyren [] n. Fem. {awyrennau [] Pl.} {awyrenni [] 

Pl.} 

        самолет [səmʌ'lʲot] n. Masc.  

        аэроплан [əərʌp'lan] n. Masc.  

 

awyrgylch [] n. Masc. Fem. {awyrgylchau [] Pl.} 

{awyrgylchoedd [] Pl.} 

        атмосфера [ətmʌs'fʲɛrə] n. Fem.  

 

baban [] n. Masc. {babanod [] Pl.} 

        младенец [mlʌ'dʲenʲəʦ] n. Masc. Anim.  

 

bach [] a.  {llai [] Comp.} {lleiaf [] Sup.} {lleied [] 

Eq.} 

        маленький ['malʲənʲkʲɪj] a.   

        малый ['malɨj] a.   

        небольшой [nʲəbʌlʲ'ʂoj] a.   

        мелкий ['mʲɛlkʲɪj] a.   

 

bach [] n. Masc. Fem. {bachau [] Pl.} 

        крюк ['krʲuk] n. Masc.  

        петля ['pʲɛtlʲə] n. Fem.  

 

bachgen [] n. Masc. ("Bachgen" is the obvious 

word for "boy", and is used in some dialects for 

"son", otherwise "mab".) {bechgyn [] Pl.} 

        сын ['sɨn] n. Masc. Anim.  

        мальчик ['malʲʧɪk] n. Masc. Anim.  

 

badd [] n. Masc. {baddau [] Pl.} 

        ванна ['vannə] n. Fem.  

        купание [ku'panʲɪjə] n. Neut.  

        баня ['banʲə] n. Fem.  

 

bae [] n. Masc. {baeau [] Pl.} 

        залив [zʌ'lʲif] n. Masc.  

 

baedd [] n. Masc. {baeddod [] Pl.} 

        вепрь [] n. Masc. Anim.  

        кабан [] n. Masc. Anim. (животное)  

        хряк ['хrʲak] n. Masc. Anim.  

 

baeddu [] v.  

     1. мордовать [mərdʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        исколотить [ɪskəlʌ'tʲitʲ] v. Perf.  

        травить [trʌ'vʲitʲ] v. Imperf.  

        побивать [pəbʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

        выколачивать [vɨkʌ'laʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        стучать [stu'ʧatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        бить ['bʲitʲ] v. Imperf.  

        избить [ɪz'bʲitʲ] v. Perf.  

        побеждать [pəbʲəʐ'datʲ] v. Imperf.  

        отдубасить [] v. Perf.  

        колотить [kəlʌ'tʲitʲ] v. Imperf.  

        ударять [udʌ'rʲatʲ] v. Imperf.  

     2. пачкать ['paʧkətʲ] v. Imperf.  

        загрязнять [zəgrʲəz'nʲatʲ] v. Imperf.  

        грязнить [grʲəz'nʲitʲ] v. Imperf.  

        запятнать [zəpʲət'natʲ] v. Perf.  

 

bag [] n. Masc. {bagau [] Pl.} {bagiau [] Pl.} 

        сумка ['sumkə] n. Fem.  

 

baglor [] n. Masc. ("Baglor" is the kind of 

"bachelor" who receives a degree at a 

university.) {baglorion [] Pl.} 

        бакалавр [bəkʌ'lavr] n. Masc. Anim.  

 

bangor [] n. Masc. Fem. {bangorau [] Pl.} 

{bengyr [] Pl.} 

     1. плетень [plʲə'tʲenʲ] n. Masc.  

     2. монастырь [mənʌs'tɨrʲ] n. Masc.  

     3. колледж [kʌl'lʲɛtʂ] n. Masc. (в странах 

английского языка)  

 

bangoren [] n. Fem. 

        плетень [plʲə'tʲenʲ] n. Masc.  

 

bai [] n. Masc. {beiau [] Pl.} 

        недостаток [nʲədʌs'tatək] n. Masc.  

        промах ['proməх] n. Masc.  

        ошибка [ʌ'ʂɨpkə] n. Fem.  

        дефект [dʲə'fʲɛkt] n. Masc.  

        вина [vʲɪ'na] n. Fem.  

 

baich [] n. Masc. {beichiau [] Pl.} 

        нагрузка [nʌg'ruskə] n. Fem.  

        ноша ['noʂə] n. Fem.  

        груз ['grus] n. Masc.  
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        бремя ['brʲemʲə] n. Neut.  

 

balch [] a.  {beilch [] Pl.} {beilchion [] Pl.} 

        довольный [dʌ'volʲnɨj] a.   

        горделивый [gərdʲə'lʲivɨj] a.   

        счастливый [ɕəst'lʲivɨj] a.   

        гордый ['gordɨj] a.   

        радостный ['radəstnɨj] a.   

 

balchder [] n. Masc. 

        высокомерие [vɨsəkʌ'mʲerʲɪjə] n. Neut.  

        гордыня [gʌr'dɨnʲə] n. Fem.  

        спесь [] n. Fem.  

        надменность [nʌd'mʲɛnnəstʲ] n. Fem.  

        самонадеянность [səmənʌ'dʲɛjənnəstʲ] n. 

Fem.  

        слава ['slavə] n. Fem.  

        достоинство [dʌs'toɪnstvə] n. Neut.  

        тщеславие [tɕəs'lavʲɪjə] n. Neut.  

        гордость ['gordəstʲ] n. Fem.  

 

ban [] n. Masc. Fem. {bannau [] Pl.} 

     1. пик ['pʲik] n. Masc.  

        вершина [vʲər'ʂɨnə] n. Fem.  

     2. уголок [ugʌ'lok] n. Masc.  

        угол ['ugəl] n. Masc.  

     3. часть ['ʧastʲ] n. Fem.  

        четверть ['ʧɛtvʲərtʲ] n. Fem.  

 

ban [] a.  

        крикливый [krʲɪk'lʲivɨj] a.   

        величественный [vʲə'lʲiʧəstvʲənnɨj] a.   

        резкий ['rʲɛskʲɪj] a.   

        возвышенный [vʌz'vɨʂənnɨj] a.   

        кричащий [krʲɪ'ʧaɕɪj] a.   

        громкий ['gromkʲɪj] a.   

        высокомерный [vɨsəkʌ'mʲɛrnɨj] a.   

        горделивый [gərdʲə'lʲivɨj] a.   

        развязный [rʌz'vʲaznɨj] a.   

        шумный ['ʂumnɨj] a.   

        надменный [nʌd'mʲɛnnɨj] a.   

        звучный ['zvuʧnɨj] a.   

        шумливый [ʂum'lʲivɨj] a.   

 

banc [] n. Masc. {banciau [] Pl.} 

        банк ['bank] n. Masc.  

 

baner [] n. Fem. {banerau [] Pl.} {baneri [] Pl.} 

        знамя ['znamʲə] n. Neut.  

        стяг ['stʲak] n. Masc.  

 

bannod [] n. Fem. {banodau [] Pl.} 

        клаузула ['klauzulə] n. Fem.  

        часть ['ʧastʲ] n. Fem.  

        предложение [prʲədlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        артикль [ʌr'tʲiklʲ] n. Masc.  

        линия ['lʲinʲɪjə] n. Fem.  

        пункт ['punkt] n. Masc.  

 

bar [] n. Masc. ("Bar" means "bar" in the 

following senses: (1) A piece of metal. (2) A 

place where prisoners stand in a court. (3) 

The counter in a tavern. (4) A measure of 

poetry or music.) {barrau [] Pl.} 

     1. прут ['prut] n. Masc.  

        брусок [bru'sok] n. Masc.  

        стержень ['stʲɛrʐənʲ] n. Masc.  

     2. таверна [tʌ'vʲɛrnə] n. Fem.  

        бар ['bar] n. Masc.  

        кабачок [kəbʌ'ʧok] n. Masc.  

 

bara [] n. Masc. 

        хлеб ['хlʲɛp] n. Masc. (печеный)  

 

bardd [] n. Masc. {beirdd [] Pl.} 

        бард ['bart] n. Masc. Anim.  

        поэт [pʌ'ɛt] n. Masc. Anim.  

            gwlad beirdd a chantorion = земля 

поэтов и певцов 

 

barddoniaeth [] n. Fem. ("Barddoniaeth" is the 

whole towering edifice of poetic endeavor 

(endeavour).) 

        поэзия [pʌ'ɛzʲɪjə] n. Fem.  

 

barf [] n. Fem. {barfau [] Pl.} 

        борода [bərʌ'da] n. Fem.  

 

bargen [] n. Fem. {bargeinion [] Pl.} {bargeniau 

[] Pl.} {bargenion [] Pl.} 



 35 

        дешево купленная вещь  

        покупка [pʌ'kupkə] n. Fem. (выгодная)  

 

barn [] n. Fem. ("Barn" is the kind of sentence that 

is passed in a court.) {barnau [] Pl.} 

        мнение ['mnʲenʲɪjə] n. Neut.  

        приговор [prʲɪgʌ'vor] n. Masc.  

 

barnu [] v.  {barn [] Praes. 3 Sg.} {barn [] Imp. 2 

Sg.} {beirn [] Praes. 3 Sg.} 

        приговаривать [prʲɪgʌ'varʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        считать [ɕɪ'tatʲ] v. Imperf.  

        полагать [pəlʌ'gatʲ] v. Imperf. (думать, 

считать)  

        судить [su'dʲitʲ] v. Imperf.  

        присуждать [prʲɪsuʐ'datʲ] v. Imperf.  

 

barnwr [] n. Masc. {barnwyr [] Pl.} 

        судья [sudʲ'ja] n. Masc. Anim.  

 

bas [] a.  {bais [] Pl.} {beis [] Pl.} 

        мелкий ['mʲɛlkʲɪj] a.   

 

bas [] n. Masc. {basau [] Pl.} 

        бас ['bas] n. Masc. (голос)  

 

bas [] a.  

        басовый [bʌ'sovɨj] a.   

        низкий ['nʲiskʲɪj] a.   

 

basged [] n. Fem. {basgedau [] Pl.} {basgedi [] Pl.} 

        корзина [kʌr'zʲinə] n. Fem.  

 

bath [] n. Masc. {bathau [] Pl.} 

        ванна ['vannə] n. Fem.  

 

bathodyn [] n. Masc. {bathodau [] Pl.} 

{bathodynnau [] Pl.} 

        знак ['znak] n. Masc.  

        значок [znʌ'ʧok] n. Masc.  

 

baw [] n. Masc. 

        грунт ['grunt] n. Masc.  

        земля [zʲəm'lʲa] n. Fem.  

        грязь ['grʲazʲ] n. Fem.  

        навоз [nʌ'vos] n. Masc.  

        почва ['poʧvə] n. Fem.  

        помет [pʌ'mʲot] n. Masc. (навоз)  

 

bawd [] n. Masc. Fem. {bodau [] Pl.} {bodiau [] 

Pl.} 

        палец ['palʲəʦ] n. Masc. (большой)  

 

becso [] v.  

        заботиться [zʌ'botʲɪʦə] v. Imperf.  

 

bedd [] n. Masc. {beddau [] Pl.} {beddi [] Pl.} 

        могила [mʌ'gʲilə] n. Fem.  

 

bedyddio [] v.  

        крестить [krʲəs'tʲitʲ] v. Perf. Imperf. 

(произвести обряд крещения) (делать знак 

креста над кем-л.; перечеркивать)  

 

beic [] n. Masc. {beics [] Pl.} 

        велосипед [vʲələsʲɪ'pʲɛt] n. Masc.  

 

beichiog [] a.  

        беременная [bʲə'rʲemʲənnəjə] n. Fem. 

Anim.  

 

beichiogrwydd [] n. Masc. 

        беременность [bʲə'rʲemʲənnəstʲ] n. Fem.  

 

beiddio [] v.  {baidd [] Praes. 3 Sg.} {baidd [] 

Imp. 2 Sg.} 

        рисковать [rʲɪskʌ'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        сметь ['smʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

        осмеливаться [ʌs'mʲelʲɪvəʦə] v. Imperf.  

        отваживаться [ʌt'vaʐɨvəʦə] v. Imperf.  

 

beio [] v.  

        осуждать [əsuʐ'datʲ] v. Imperf.  

        обвинять [əbvʲɪ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        порицать [pərʲɪ'ʦatʲ] v. Imperf.  

 

beirniad [] n. Masc. {beirniaid [] Pl.} 

     1. критик ['krʲitʲɪk] n. Masc. Anim.  

     2. арбитр [ʌr'bʲitr] n. Masc. Anim.  

        судья [sudʲ'ja] n. Masc. Anim.  



 36 

 

beirniadaeth [] n. Fem. {beirniadaethau [] Pl.} 

        критика ['krʲitʲɪkə] n. Fem.  

 

beirniadu [] v.  

        критиковать [krʲɪtʲɪkʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        судить [su'dʲitʲ] v. Imperf.  

        порицать [pərʲɪ'ʦatʲ] v. Imperf.  

 

bellach [] adv.  

        сейчас [sʲəj'ʧas] adv.   

        тогда [tʌg'da] adv.   

 

bendigedig [] a.  

        благословенный [] a.   

        сказочный ['skazəʧnɨj] a.   

        замечательный [zəmʲə'ʧatʲəlʲnɨj] a.   

        блаженный [blʌ'ʐɛnnɨj] a.   

        чудесный [ʧu'dʲɛsnɨj] a.   

 

benthyca [] v.  

        одалживать [ʌ'dalʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        ссужать [ssu'ʐatʲ] v. Imperf.  

        заимствовать [zʌ'imstvəvətʲ] v. Perf. Imperf.  

        занимать [zənʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

 

benthyg [] n. Masc. 

        заем [zʌ'jom] n. Masc.  

        заимствование [zʌ'imstvəvənʲɪjə] n. Neut.  

        ссуда ['ssudə] n. Fem.  

 

benyw [] n. Fem. {benywod [] Pl.} 

        женщина ['ʐɛnɕɪnə] n. Fem. Anim.  

 

benyw [] a.  

        женский ['ʐɛnskʲɪj] a.   

 

bêr [] n. Masc. Fem. {berau [] Pl.} {beri [] Pl.} 

        дротик ['drotʲɪk] n. Masc.  

        копье [kʌpʲ'jo] n. Neut.  

 

berf [] n. Fem. {berfau [] Pl.} 

        глагол [glʌ'gol] n. Masc.  

 

berwi [] v.  

        кипеть [kʲɪ'pʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

        бурлить [bur'lʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

betws [] n. Masc. 

        молельня [mʌ'lʲelʲnʲə] n. Fem.  

        капелла [kʌ'pʲɛllə] n. Fem.  

        часовня [ʧə'sovnʲə] n. Fem.  

 

beth [] pron.  

        что ['ʂto] pron.   

            Beth ddigwyddodd? = Что случилось? 

            Beth ydy hwn? = Что это? 

            Beth sy'n digwydd? = Что 

происходит? 

            Beth mae'ch brawd yn wneud dyddiau 

'ma? = Что ваш брат делает в эти дни? 

            Beth bynnag dych chi eisiau, ewch ag 

e nawr. = Чего бы вы не хотели, возьмите 

это сейчас. 

            Bydd hi'n rhy hwyr erbyn hyn, beth 

bynnag. = Всё равно сейчас будет уже 

поздно. 

 

beudy [] n. Masc. {beudai [] Pl.} {beudyau [] 

Pl.} 

        хлев ['хlʲɛf] n. Masc.  

        коровник [kʌ'rovnʲɪk] n. Masc. (хлев)  

 

beunydd [] adv.  

        всегда [fsʲəg'da] adv.   

 

beunyddiol [] a.  

        повседневный [pəfsʲəd'nʲɛvnɨj] a.   

        ежедневный [jəʐəd'nʲɛvnɨj] a.   

 

bil [] n. Masc. {biliau [] Pl.} 

        счет ['ɕot] n. Masc. (документ; 

результат игры) (об оплате)  

 

bisged [] n. Fem. {bisgedi [] Pl.} 

        корзина [kʌr'zʲinə] n. Fem.  

 

blaen [] n. Masc. {blaenau [] Pl.} {blaenion [] 

Pl.} 

        перед [pʲə'rʲot] n. Masc.  
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        лицо ['lʲiʦə] n. Neut. (облик; наружная 

сторона; грамм. категория)  

        фасад [fʌ'sat] n. Masc.  

 

blaen [] a.  

        передовой [pʲərʲədʌ'voj] a.   

        передний [pʲə'rʲɛdnʲɪj] a.   

 

blaendal [] n. Masc. {blaendaliadau [] Pl.} 

        депозит [dʲəpʌ'zʲit] n. Masc.  

        вклад ['fklat] n. Masc.  

 

blaenoriaeth [] n. Fem. {blaenoriaethau [] Pl.} 

        превосходство [prʲəvʌs'хoʦtvə] n. Neut.  

        предпочтение [prʲətpʌʧ'tʲenʲɪjə] n. Neut.  

        приоритет [prʲɪərʲɪ'tʲɛt] n. Masc.  

        преференция [prʲəfʲə'rʲɛnʦɨjə] n. Fem.  

        старшинство [stərʂɨnst'vo] n. Neut. 

(первенство)  

        первенство ['pʲɛrvʲənstvə] n. Neut.  

 

blaenorol [] a.  

        предыдущий [prʲədɨ'duɕɪj] a.   

        предшествующий [prʲət'ʂɛstvujuɕɪj] a.   

 

blaenwr [] n. Masc. {blaenwyr [] Pl.} 

        нападающий [nəpʌ'dajuɕɪj] n. Masc. Anim.  

 

blaguryn [] n. Masc. {blagur [] Pl.} 

        бутон [bu'ton] n. Masc.  

        почка ['poʧkə] n. Fem.  

        побег [pʌ'bʲɛk] n. Masc.  

 

blaidd [] n. Masc. {bleiddiaid [] Pl.} {bleiddiau [] 

Pl.} 

        волк ['volk] n. Masc. Anim. (животное)  

 

blanced [] n. Fem. {blancedi [] Pl.} 

        одеяло [ədʲə'jalə] n. Neut.  

 

blas [] n. Masc. {blasau [] Pl.} 

        привкус ['prʲifkus] n. Masc.  

        вкус ['fkus] n. Masc.  

 

blasu [] v. ("Blasu" has to do with the 

sensation of tasting.) 

     1. иметь вкус  

     2. отведать [ʌt'vʲɛdətʲ] v. Perf.  

        пробовать ['probəvətʲ] v. Imperf.  

        вкусить [fku'sʲitʲ] v. Perf.  

        попробовать [pʌp'robəvətʲ] v. Perf.  

 

blasus [] a.  

        вкусный ['fkusnɨj] a.   

 

blawd [] n. Masc. {blodiau [] Pl.} {blodion [] Pl.} 

        мука [mu'ka] n. Fem. (молотое зерно)  

            blawd rhyg = ржаная мука 

 

ble [] pron.  

        где ['gdʲɛ] adv.   

 

blewyn [] n. Masc. {blew [] Pl.} 

        волос ['voləs] n. Masc.  

        волосок [vəlʌ'sok] n. Masc.  

 

blin [] a.  {blinion [] Pl.} 

        усталый [us'talɨj] a.   

        утомленный [utʌm'lʲonnɨj] a. (человек, 

нервы)  

        утомленный [utʌm'lʲonnɨj] a. (лицо, вид)  

 

blino [] v.  

        утомлять [utʌm'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

blith [] n. Masc. {blithion [] Pl.} 

        молоко [məlʌ'ko] n. Neut.  

 

blodeugerdd [] n. Fem. {blodeugerddi [] Pl.} 

        антология [əntʌ'logʲɪjə] n. Fem.  

 

blodeuo [] v.  

        расцветать [rəsʦvʲə'tatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        распускаться [rəspus'kaʦə] v. Imperf.  

        цвести [ʦvʲəs'tʲi] v. Imperf. Intrans.  

 

blodyn [] n. Masc. {blodau [] Pl.} 
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        цветок [ʦvʲə'tok] n. Masc. (цветущая часть 

растения)  

 

blwch [] n. Masc. ("Blwch" is the kind of box you 

store things in.) {blychau [] Pl.} {blychod [] Pl.} 

        коробка [kʌ'ropkə] n. Fem.  

 

blwyddyn [] n. Fem. ("Blynedd" is used after 

numerals.) {blwydd [] Pl.} {blynedd [] Pl.} 

{blynyddoedd [] Pl.} 

        год ['got] n. Masc.  

 

blynyddol [] a.  

        ежегодный [jəʐə'godnɨj] a.   

        годовой [gədʌ'voj] a.   

 

bocs [] n. Masc. {bocsys [] Pl.} 

        коробка [kʌ'ropkə] n. Fem.  

        ящик ['jaɕɪk] n. Masc.  

 

boch [] n. Fem. {bochau [] Pl.} 

        щека [ɕə'ka] n. Fem.  

 

bod [] v.  

        быть ['bɨtʲ] v. Imperf. Intrans.  

        существовать [suɕəstvʌ'vatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        бывать [bɨ'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        находиться [nəхʌ'dʲiʦə] v. Imperf. (быть, 

пребывать)  

 

bod [] n. Masc. Fem. {bodau [] Pl.} 

        существование [suɕəstvʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        бытие [bɨtʲɪ'jɛ] n. Neut.  

 

bodlon [] a.  

        согласный [sʌg'lasnɨj] a. (с чем-л., с кем-

л.)  

        готовый [gʌ'tovɨj] a.   

        довольный [dʌ'volʲnɨj] a.   

 

bodloni [] v.  

        удовлетворять [udəvlʲətvʌ'rʲatʲ] v. Imperf.  

        убеждать [ubʲəʐ'datʲ] v. Imperf.  

 

bodolaeth [] n. Fem. 

        существование [suɕəstvʌ'vanʲɪjə] n. 

Neut.  

        наличие [nʌ'lʲiʧɪjə] n. Neut.  

 

bodoli [] v.  

        быть ['bɨtʲ] v. Imperf. Intrans.  

        существовать [suɕəstvʌ'vatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        жить ['ʐɨtʲ] v. Imperf. Intrans.  

        находиться [nəхʌ'dʲiʦə] v. Imperf. 

(быть, пребывать)  

 

bodd [] n. Masc. 

        удовольствие [udʌ'volʲstvʲɪjə] n. Neut.  

            wrth 'y modd = с моим 

удовольствием 

        наслаждение [nəslʌʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

boddhaol [] a.  

        удовлетворительный 

[udəvlʲətvʌ'rʲitʲəlʲnɨj] a.   

 

boddhau [] v.  

        удовлетворять [udəvlʲətvʌ'rʲatʲ] v. 

Imperf.  

 

boddi [] v.  {bawdd [] Praes. 3 Sg.} {bawdd [] 

Imp. 2 Sg.} 

        тонуть [tʌ'nutʲ] v. Imperf. Intrans.  

        топить [tʌ'pʲitʲ] v. Imperf.  

        наводнять [nəvʌd'nʲatʲ] v. Imperf.  

        затоплять [zətʌp'lʲatʲ] v. Imperf.  

        заливать [zəlʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

        заглушать [zəglu'ʂatʲ] v. Imperf.  

 

bol [] n. Masc. {boliau [] Pl.} 

        живот [ʐɨ'vot] n. Masc. (часть тела; 

жизнь)  

        брюшко [brʲuʂ'ko] n. Neut.  

        брюхо ['brʲuхə] n. Neut.  

        желудок [ʐə'ludək] n. Masc.  

 

bola [] n. Masc. {boliau [] Pl.} 
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        живот [ʐɨ'vot] n. Masc. (часть тела; жизнь)  

        брюшко [brʲuʂ'ko] n. Neut.  

        брюхо ['brʲuхə] n. Neut.  

        желудок [ʐə'ludək] n. Masc.  

 

bolgi [] n. Masc. {bolgwn [] Pl.} 

        обжора [ʌb'ʐorə] n. Masc. Fem.  

 

bom [] n. Fem. {bomiau [] Pl.} 

        мина ['mʲinə] n. Fem.  

        бомба ['bombə] n. Fem.  

 

bôn [] n. Masc. {bonau [] Pl.} {bonion [] Pl.} 

        происхождение [prəɪsхʌʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        базис ['bazʲɪs] n. Masc.  

        корень ['korʲənʲ] n. Masc.  

        база ['bazə] n. Fem.  

        основа [ʌs'novə] n. Fem.  

        основание [əsnʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

 

boncath [] n. Masc. {boncathod [] Pl.} 

        канюк [kʌ'nʲuk] n. Masc. Anim.  

 

bonedd [] n. Masc. 

     1. родовитость [rədʌ'vʲitəstʲ] n. Fem.  

        знатность ['znatnəstʲ] n. Fem.  

     2. дворянство [dvʌ'rʲanstvə] n. Neut.  

        знать ['znatʲ] n. Fem.  

     3. начало [nʌ'ʧalə] n. Neut.  

        корень ['korʲənʲ] n. Masc.  

        источник [ɪs'toʧnʲɪk] n. Masc.  

 

bonedd [] a.  

        благородный [bləgʌ'rodnɨj] a.   

 

boneddiges [] n. Fem. {boneddigesau [] Pl.} 

        дама ['damə] n. Fem. Anim.  

        госпожа [gəspʌ'ʐa] n. Fem. Anim.  

 

bord [] n. Fem. {bordau [] Pl.} {bordydd [] Pl.} 

        стол ['stol] n. Masc. (предмет мебели)  

 

bore [] n. Masc. {boreau [] Pl.} 

        утро ['utrə] n. Neut.  

 

bore [] a.  

        ранний ['rannʲɪj] a.   

 

borefwyd [] n. Masc. 

        завтрак ['zaftrək] n. Masc.  

 

bors [] n. Fem. 

        грыжа ['grɨʐə] n. Fem.  

 

brad [] n. Masc. {bradau [] Pl.} 

        предательство [prʲə'datʲəlʲstvə] n. Neut.  

        измена [ɪz'mʲɛnə] n. Fem.  

 

bradwr [] n. Masc. {bradwyr [] Pl.} 

        предатель [prʲə'datʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        изменник [ɪz'mʲɛnnʲɪk] n. Masc. Anim.  

 

braf [] a. ("Braf", like the Scottish "braw" 

(grand), has a sense of bigness and strength 

about it; "tywydd braf" is fine and sunny and 

hot.) (The adjective "braf" is not mutated after 

"yn" as most adjectives are.) 

        прекрасный [prʲək'rasnɨj] a.   

        хороший [хʌ'roʂɨj] a.   

            Mae'n braf heddiw. = Сегодня 

хорошо. 

 

braich [] n. Fem. {breichiau [] Pl.} 

     1. рука [ru'ka] n. Fem.  

     2. подлокотник [pədlʌ'kotnʲɪk] n. Masc.  

 

braidd [] adv.  

        довольно [dʌ'volʲnə] adv.   

        отчасти [ʌt'ʧastʲɪ] adv.   

        едва [jəd'va] adv.   

        почти [pʌʧ'tʲi] adv.   

 

braint [] n. Fem. {breintiau [] Pl.} 

        честь ['ʧɛstʲ] n. Fem.  

        привилегия [prʲɪvʲɪ'lʲegʲɪjə] n. Fem.  

        преимущество [prʲəɪ'muɕəstvə] n. Neut.  

 

brân [] n. Masc. Fem. {brain [] Pl.} 

        ворона [vʌ'ronə] n. Fem. Anim.  
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            ► Gwyn y gwêl y frân ei chyw. = Хотя 

дитя криво, а отцу и матери мило. 

        грач ['graʧ] n. Masc. Anim.  

        ворон ['vorən] n. Masc. Anim.  

 

bras [] a.  

        приблизительный [prʲɪblʲɪ'zʲitʲəlʲnɨj] a.   

        широкий [ʂɨ'rokʲɪj] a.   

            llythyren fras = прописная (заглавная) 

буква 

        грубый ['grubɨj] a.   

 

braslun [] n. Masc. {brasluniau [] Pl.} 

        эскиз [əs'kʲis] n. Masc.  

        скетч ['skʲɛtʧ] n. Masc.  

        набросок [nʌb'rosək] n. Masc.  

 

brathu [] v.  {brath [] Praes. 3 Sg.} {brath [] Imp. 2 

Sg.} 

        кусать [ku'satʲ] v. Imperf.  

 

brau [] a.  {breuon [] Pl.} 

        хрупкий ['хrupkʲɪj] a.   

        ломкий ['lomkʲɪj] a.   

 

brawd [] n. Masc. {brodyr [] Pl.} 

        брат ['brat] n. Masc. Anim.  

        собрат [sʌb'rat] n. Masc. Anim.  

 

brawd [] n. Fem. {brodiau [] Pl.} 

        решение [rʲə'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        вердикт [vʲər'dʲikt] n. Masc.  

        приговор [prʲɪgʌ'vor] n. Masc.  

 

brawd-yng-nghyfraith [] n. Masc. {brodyr-yng-

nghyfraith [] Pl.} 

     1. зять ['zʲatʲ] n. Masc. Anim. (gŵr chwaer)  

     2. деверь ['dʲevʲərʲ] n. Masc. Anim. (brawd 

gŵr)  

     3. шурин ['ʂurʲɪn] n. Masc. Anim. (brawd 

gwraig)  

 

brawdladdiad [] n. Masc. {brawdladdiadau [] Pl.} 

        братоубийство [brətəu'bʲijstvə] n. Neut.  

 

brawddeg [] n. Fem. ("Brawddeg" is a 

grammatical sentence.) {brawddegau [] Pl.} 

        предложение [prʲədlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        сентенция [sʲən'tʲɛnʦɨjə] n. Fem.  

 

brêc [] n. Masc. ("Brêc" is the kind of brake 

you use to stop your car.) {brêcs [] Pl.} 

        тормоз ['torməs] n. Masc. (устройство 

для торможения)  

 

brecwast [] n. Masc. Fem. {brecwastau [] Pl.} 

        завтрак ['zaftrək] n. Masc.  

 

brech [] n. Fem. {brechau [] Pl.} {brechod [] Pl.} 

        высыпание [vɨsɨ'panʲɪjə] n. Neut.  

        сыпь ['sɨpʲ] n. Fem.  

            y frech goch = корь 

            y frech wen = оспа 

 

brechdan [] n. Fem. {brechdanau [] Pl.} 

        сандвич ['sandvʲɪʧ] n. Masc.  

        бутерброд [butʲərb'rot] n. Masc.  

 

brechiad [] n. Masc. {brechiadau [] Pl.} 

        вакцинация [vəkʦɨ'naʦɨjə] n. Fem.  

        инокуляция [ɪnəku'lʲaʦɨjə] n. Fem.  

        прививка [prʲɪ'vʲifkə] n. Fem.  

 

brechu [] v.  

        прививать [prʲɪvʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

 

brenhinaidd [] a.  

        королевский [kərʌ'lʲɛfskʲɪj] a.   

        царский ['ʦarskʲɪj] a.   

        царственный ['ʦarstvʲənnɨj] a.   

 

brenhines [] n. Fem. {breninesau [] Pl.} 

        королева [kərʌ'lʲɛvə] n. Fem. Anim.  

 

brenhinfainc [] n. Fem. {brenhinfeinciau [] Pl.} 

        престол [prʲəs'tol] n. Masc.  

        трон ['tron] n. Masc.  

 

brenhinol [] a.  

        королевский [kərʌ'lʲɛfskʲɪj] a.   
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brenhinyn [] n. Masc. 

        царек [ʦʌ'rʲok] n. Masc. Anim.  

 

brenin [] n. Masc. {brenhinedd [] Pl.} {brenhinoedd 

[] Pl.} 

        король [kʌ'rolʲ] n. Masc. Anim.  

 

brest [] n. Fem. {brestiau [] Pl.} 

        грудь ['grudʲ] n. Fem.  

 

bresychen [] n. Fem. {bresych [] Pl.} 

        капуста [kʌ'pustə] n. Fem.  

 

brethyn [] n. Masc. {brethynnau [] Pl.} 

        сукно [suk'no] n. Neut.  

        ткань ['tkanʲ] n. Fem.  

        полотно [pəlʌt'no] n. Neut.  

        материал [mətʲərʲɪ'al] n. Masc.  

        холст ['хolst] n. Masc.  

 

breuddwyd [] n. Masc. Fem. {breuddwydion [] Pl.} 

        мечта [mʲəʧ'ta] n. Fem.  

            breuddwyd gwrach = принятие 

желаемого за действительное 

 

breuddwydio [] v.  

        грезить ['grʲezʲɪtʲ] v. Imperf. Intrans.  

        мечтать [mʲəʧ'tatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

breuddwydiol [] a.  

        мечтательный [mʲəʧ'tatʲəlʲnɨj] a.   

        воображаемый [vəəbrʌ'ʐaʲəmɨj] a.   

 

breuddwydiwr [] n. Masc. {breuddwydwyr [] Pl.} 

        мечтатель [mʲəʧ'tatʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        фантазер [fəntʌ'zʲor] n. Masc. Anim.  

 

brifo [] v.  

        повредить [pəvrʲə'dʲitʲ] v. Perf.  

        ушибить [uʂɨ'bʲitʲ] v. Perf.  

        задевать [zədʲə'vatʲ] v. Imperf.  

 

brig [] n. Masc. {brigau [] Pl.} 

        верхушка [vʲər'хuʂkə] n. Fem.  

        верх ['vʲɛrх] n. Masc. (складная крыша 

экипажа)  

        макушка [mʌ'kuʂkə] n. Fem.  

        вершина [vʲər'ʂɨnə] n. Fem.  

 

brigâd [] n. Fem. {brigadau [] Pl.} 

        отряд [ʌt'rʲat] n. Masc.  

        команда [kʌ'mandə] n. Fem.  

            brigâd dân = пожарная команда 

        бригада [brʲɪ'gadə] n. Fem.  

 

bro [] n. Fem. {broydd [] Pl.} 

        район [rʌ'jon] n. Masc.  

        область ['obləstʲ] n. Fem.  

 

brodor [] n. Masc. {brodorion [] Pl.} 

        уроженец [urʌ'ʐɛnʲəʦ] n. Masc. Anim.  

        туземец [tu'zʲemʲəʦ] n. Masc. Anim.  

 

brodorol [] a.  

     1. братский ['braʦkʲɪj] a.   

     2. природный [prʲɪ'rodnɨj] a.   

        самородный [səmʌ'rodnɨj] a.   

        туземный [tu'zʲɛmnɨj] a.   

        родной [rʌd'noj] a.   

        исконный [ɪs'konnɨj] a.   

        коренной [kərʲən'noj] a.   

        местный ['mʲɛstnɨj] a.   

        аборигенный [əbərʲɪ'gʲɛnnɨj] a.   

        прирожденный [prʲɪrʌʐ'dʲonnɨj] a.   

 

broga [] n. Masc. {brogaed [] Pl.} {brogaod [] 

Pl.} 

        лягушка [lʲə'guʂkə] n. Fem. Anim.  

 

bron [] n. Fem. {bronnau [] Pl.} {bronnydd [] 

Pl.} 

        грудь ['grudʲ] n. Fem.  

 

bron [] adv.  

        почти [pʌʧ'tʲi] adv.   

 

brown [] a.  

        коричневый [kʌ'rʲiʧnʲəvɨj] a.   
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bru [] n. Masc. {bruoedd [] Pl.} 

        матка ['matkə] n. Fem. (орган и др.)  

        лоно ['lonə] n. Neut.  

 

brwd [] n. Masc. 

        пыл ['pɨl] n. Masc.  

 

brwd [] a.  

        пылкий ['pɨlkʲɪj] a.   

        страстный ['strastnɨj] a.   

 

brwdfrydedd [] n. Masc. 

        рвение ['rvʲenʲɪjə] n. Neut.  

        энтузиазм [əntuzʲɪ'azm] n. Masc.  

        пыл ['pɨl] n. Masc.  

 

brwdfrydig [] a.  

        пылкий ['pɨlkʲɪj] a.   

        страстный ['strastnɨj] a.   

 

brwnt [] a.  {bront [] Fem.} {bryntion [] Pl.} 

        грязный ['grʲaznɨj] a.   

 

brwsio [] v.  

        чистить щеткой  

 

brwydr [] n. Fem. {brwydrau [] Pl.} 

        сражение [srʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        битва ['bʲitvə] n. Fem.  

 

brwydro [] v.  

        бороться [bʌ'roʦə] v. Imperf.  

        сражаться [srʌ'ʐaʦə] v. Imperf.  

 

brwysio [] v.  

        тушить [tu'ʂɨtʲ] v. Imperf.  

 

brych [] n. Masc. 

     1. веснушка [vʲəs'nuʂkə] n. Fem.  

        пятнышко ['pʲatnɨʂkə] n. Neut.  

        пятно [pʲət'no] n. Neut.  

        крапинка ['krapʲɪnkə] n. Fem.  

     2. послед [pʌs'lʲɛt] n. Masc. (у коровы)  

 

brych [] a.  {brech [] Fem.} 

        пестрый ['pʲostrɨj] a.   

        пятнистый [pʲət'nʲistɨj] a.   

        веснушчатый [vʲəs'nuʂʧətɨj] a.   

        крапчатый ['krapʧətɨj] a.   

 

bryd [] n. Masc. {brydiau [] Pl.} 

        намерение [nʌ'mʲerʲənʲɪjə] n. Neut.  

        желание [ʐə'lanʲɪjə] n. Neut.  

 

bryn [] n. Masc. {bryniau [] Pl.} 

        холм ['хolm] n. Masc.  

 

brys [] n. Masc. 

        спешка ['spʲɛʂkə] n. Fem.  

        поспешность [pʌs'pʲɛʂnəstʲ] n. Fem.  

 

brysio [] v.  

        спешить [spʲə'ʂɨtʲ] v. Imperf. Intrans. 

(торопиться)  

        торопиться [tərʌ'pʲiʦə] v. Imperf.  

 

buan [] a.  {buain [] Pl.} {cynt [] Comp.} {cyntaf 

[] Sup.} {cynted [] Eq.} 

        быстрый ['bɨstrɨj] a.   

        ранний ['rannʲɪj] a.   

        скорый ['skorɨj] a.   

 

budr [] a.  {budron [] Pl.} 

        подлый ['podlɨj] a.   

        противный [prʌ'tʲivnɨj] a.   

        непотребный [nʲəpʌt'rʲɛbnɨj] a.   

        скабрезный [skʌb'rʲɛznɨj] a.   

        отвратительный [ətvrʌ'tʲitʲəlʲnɨj] a.   

        мерзкий ['mʲɛrskʲɪj] a.   

        грязный ['grʲaznɨj] a.   

        развращенный [rəzvrʌ'ɕonnɨj] a.   

        непристойный [nʲəprʲɪs'tojnɨj] a.   

        гадкий ['gatkʲɪj] a.   

        скверный ['skvʲɛrnɨj] a.   

        неприличный [nʲəprʲɪ'lʲiʧnɨj] a.   

 

budd [] n. Masc. {buddion [] Pl.} 

        доход [dʌ'хot] n. Masc.  

        выгода ['vɨgədə] n. Fem.  
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buddsoddi [] v. ("Buddsoddi" is to invest money.) 

        помещать [pəmʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

        вкладывать ['fkladɨvətʲ] v. Imperf.  

 

buddsoddiad [] n. Masc. {buddsoddiadau [] Pl.} 

        инвестиция [ɪnvʲəs'tʲiʦɨjə] n. Fem.  

        капиталовложение [kəpʲɪtələvlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. 

Neut.  

        вклад ['fklat] n. Masc.  

 

buddugol [] a.  

        победоносный [pəbʲədʌ'nosnɨj] a.   

        победный [pʌ'bʲɛdnɨj] a.   

 

buddugoliaeth [] n. Fem. {buddugoliaethau [] Pl.} 

        победа [pʌ'bʲɛdə] n. Fem.  

 

buddugwr [] n. Masc. {buddugwyr [] Pl.} 

        победитель [pəbʲə'dʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

 

bugail [] n. Masc. {bugeiliaid [] Pl.} 

        пастух [pʌs'tuх] n. Masc. Anim.  

 

busnes [] n. Masc. Fem. {busnesau [] Pl.} 

{busnesion [] Pl.} 

     1. дело ['dʲɛlə] n. Neut.  

        бизнес ['bʲiznʲəs] n. Masc.  

        работа [rʌ'botə] n. Fem.  

 

bustach [] n. Masc. {bustych [] Pl.} 

        вол ['vol] n. Masc. Anim.  

 

buwch [] n. Fem. {buchod [] Pl.} 

        корова [kʌ'rovə] n. Fem. Anim.  

            Faint o fuchod sy gynnoch chi erbyn hyn? 

= Сколько коров у вас сейчас? 

 

bwa [] n. Masc. {bwâu [] Pl.} 

        дуга [du'ga] n. Fem.  

        смычок [smɨ'ʧok] n. Masc.  

        арка ['arkə] n. Fem.  

        лук ['luk] n. Masc. (оружие)  

 

bwced [] n. Masc. Fem. {bwcedi [] Pl.} 

        ведро [vʲəd'ro] n. Neut.  

        бадья [bʌdʲ'ja] n. Fem.  

 

bwgan [] n. Masc. {bwganod [] Pl.} 

     1. призрак ['prʲizrək] n. Masc. (нечто 

воображаемое)  

            tŷ bwgan = дом с привидениями 

        привидение [prʲɪvʲɪ'dʲenʲɪjə] n. Neut. 

Anim.  

     2. пугало ['pugələ] n. Neut. (чучело)  

        чучело ['ʧuʧələ] n. Neut. (набитая 

шкура животного) (в саду, огороде)  

            bwgan brain = пугало (от ворон) 

 

bwlch [] n. Masc. {bylchau [] Pl.} 

        пробел [prʌ'bʲɛl] n. Masc. (пустой 

промежуток)  

        пропуск [] n. Masc. (что-л. 

пропущенное)  

        брешь ['brʲɛʂ] n. Fem.  

 

bwr [] a.  {byr [] Fem.} 

        толстый ['tolstɨj] a.   

        большой [bʌlʲ'ʂoj] a.   

        сильный ['sʲilʲnɨj] a.   

 

bwrdd [] n. Masc. {byrddau [] Pl.} 

     1. стол ['stol] n. Masc. (предмет мебели)  

     2. борт ['bort] n. Masc.  

     3. правление [prʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        коллегия [kʌl'lʲegʲɪjə] n. Fem.  

     4. доска [dʌs'ka] n. Fem.  

 

bwriad [] n. Masc. {bwriadau [] Pl.} {bwriadon 

[] Pl.} 

        намерение [nʌ'mʲerʲənʲɪjə] n. Neut.  

        цель ['ʦɛlʲ] n. Fem.  

        замысел ['zamɨsʲəl] n. Masc.  

 

bwriadol [] a.  

        намеренный [nʌ'mʲerʲənnɨj] a. 

(сделанный сознательно, рассчитанный)  

        умышленный [u'mɨʂlʲənnɨj] a.   

 

bwriadu [] v.  

        намереваться [nəmʲərʲə'vaʦə] v. Imperf.  
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        собираться [səbʲɪ'raʦə] v. Imperf.  

 

bwrw [] n. Masc. 

        бросок [brʌ'sok] n. Masc.  

        бросание [brʌ'sanʲɪjə] n. Neut.  

 

bwrw [] v.  {bwra [] Imp. 2 Sg.} {bwrw [] Imp. 2 Sg.} 

        предполагать [prʲətpəlʌ'gatʲ] v. Imperf.  

        метать [mʲə'tatʲ] v. Imperf. (бросать; 

выпускать: икру; складывать стог)  

        бросать [brʌ'satʲ] v. Imperf.  

            Mae'n bwrw eira. = Идёт снег. 

            Mae'n bwrw glaw. = Идёт дождь. 

        бить ['bʲitʲ] v. Imperf.  

        ударять [udʌ'rʲatʲ] v. Imperf.  

 

bws [] n. Masc. {bwsau [] Pl.} {bysys [] Pl.} 

        автобус [ʌf'tobus] n. Masc.  

 

bwthyn [] n. Masc. {bythynnod [] Pl.} 

        лачуга [lʌ'ʧugə] n. Fem.  

        изба [ɪz'ba] n. Fem.  

        хибарка [хʲɪ'barkə] n. Fem.  

        домик ['domʲɪk] n. Masc.  

 

bwyall [] n. Fem. (The "y" in "bwyell" has the clear 

sound, in contrast to the normal rule.) 

        секира [sʲə'kʲirə] n. Fem.  

        топор [tʌ'por] n. Masc.  

        колун [kʌ'lun] n. Masc.  

 

bwyd [] n. Masc. {bwydydd [] Pl.} 

        пища ['pʲiɕə] n. Fem.  

        еда [jə'da] n. Fem.  

 

bwydlen [] n. Fem. {bwydlenni [] Pl.} 

        меню [mʲə'nʲu] n. Neut.  

 

bwydo [] v.  

        кормить [kʌr'mʲitʲ] v. Imperf.  

        питать [pʲɪ'tatʲ] v. Imperf.  

 

bwyell [] n. Fem. (The "y" in "bwyell" has the clear 

sound, in contrast to the normal rule.) {bwyeill [] 

Pl.} {bwyellau [] Pl.} {bwyelli [] Pl.} {bwyyll [] Pl.} 

        секира [sʲə'kʲirə] n. Fem.  

        топор [tʌ'por] n. Masc.  

        колун [kʌ'lun] n. Masc.  

 

bwyta [] v.  {bwyty [] Praes. 3 Sg.} {bwytâ [] 

Imp. 2 Sg.} 

        поедать [pəjə'datʲ] v. Imperf.  

        кушать [] v. Imperf.  

        есть ['jɛstʲ] v. Imperf.  

 

bwyty [] n. Masc. {bwytai [] Pl.} 

        ресторан [rʲəstʌ'ran] n. Masc.  

        кафе [kʌ'fʲɛ] n. Neut.  

 

bychan [] a.  {bechan [] Fem.} {bychain [] Pl.} 

        маленький ['malʲənʲkʲɪj] a.   

        незначительный [nʲəznʌ'ʧitʲəlʲnɨj] a.   

        малый ['malɨj] a.   

        небольшой [nʲəbʌlʲ'ʂoj] a.   

        мелкий ['mʲɛlkʲɪj] a.   

 

bychanu [] v.  

        преуменьшать [prʲəumʲənʲ'ʂatʲ] v. 

Imperf.  

        принижать [prʲɪnʲɪ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        умалять [umʌ'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

byd [] n. Masc. {bydau [] Pl.} {bydoedd [] Pl.} 

        мир ['mʲir] n. Masc. (вселенная; земной 

шар; сфера жизни; мирская жизнь; сельская 

община)  

 

byddar [] a.  {byddair [] Pl.} 

        глуховатый [gluхʌ'vatɨj] a.   

        глухой [glu'хoj] a.   

 

byddin [] n. Fem. {byddinoedd [] Pl.} 

        армия ['armʲɪjə] n. Fem.  

        войско ['vojskə] n. Neut.  

 

bygwth [] n. Masc. {bygythiau [] Pl.} {bygythion 

[] Pl.} 

        угроза [ug'rozə] n. Fem.  

        опасность [ʌ'pasnəstʲ] n. Fem.  
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bygwth [] v.  

        угрожать [ugrʌ'ʐatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        грозить [grʌ'zʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

bygythiad [] n. Masc. {bygythiadau [] Pl.} 

        угроза [ug'rozə] n. Fem.  

 

bynnag [] pron.  

        бы ни  

            Pwy bynnag ydyn nhw, dw i ddim eisiau 

gweld nhw. = Кем бы они ни были, я не хочу их 

видеть. 

 

byr [] a.  {ber [] Fem.} {byrion [] Pl.} 

        короткий [kʌ'rotkʲɪj] a.   

        краткий ['kratkʲɪj] a.   

 

byrder [] n. Masc. 

        краткость ['kratkəstʲ] n. Fem.  

 

byrhau [] v.  

        укорачивать [ukʌ'raʧɪvətʲ] v. Imperf.  

 

bys [] n. Masc. {bysedd [] Pl.} {bysiau [] Pl.} 

     1. палец ['palʲəʦ] n. Masc.  

            bys bawd = большой палец 

            bys uwd = указательный палец 

            bys perfedd, bys cogwrn = средний 

палец 

            bys y fordrwy = безымянный палец 

            bys bach = мизинец 

     2. стрелка ['strʲɛlkə] n. Fem. (часов)  

 

byth [] n. Masc. {bythod [] Pl.} 

        вечность ['vʲɛʧnəstʲ] n. Fem.  

 

byth [] adv.  

        всегда [fsʲəg'da] adv.   

            Cymru am byth! = Уэльс навсегда! 

        никогда [nʲɪkʌg'da] adv.   

            Anghofia i byth! = Я никогда не забуду! 

 

byw [] v.  

        существовать [suɕəstvʌ'vatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        жить ['ʐɨtʲ] v. Imperf. Intrans.  

        обитать [əbʲɪ'tatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

byw [] a.  

        живой [ʐɨ'voj] a.   

 

bywiog [] a.  

        энергичный [ənʲər'gʲiʧnɨj] a.   

        живой [ʐɨ'voj] a.   

        веселый [vʲə'sʲolɨj] a.   

        активный [ʌk'tʲivnɨj] a.   

 

bywiogi [] v.  

        оживить [əʐɨ'vʲitʲ] v. Perf.  

        оживлять [əʐɨv'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

bywoliaeth [] n. Fem. {bywiolaethau [] Pl.} 

{bywioliaethau [] Pl.} {bywoliaethau [] Pl.} 

        жизнь ['ʐɨznʲ] n. Fem.  

            Sut mae e'n ennill ei fywoliaeth? = Как 

он зарабатывает себе на жизнь? 

 

bywyd [] n. Masc. {bywydau [] Pl.} 

        жизнь ['ʐɨznʲ] n. Fem.  

 

bywydeg [] n. Fem. 

        биология [bʲɪʌ'logʲɪjə] n. Fem.  

 

caban [] n. Masc. {cabanau [] Pl.} 

     1. хижина ['хʲiʐɨnə] n. Fem.  

        лачуга [lʌ'ʧugə] n. Fem.  

     2. будка ['butkə] n. Fem.  

        палатка [pʌ'latkə] n. Fem.  

        кабина [kʌ'bʲinə] n. Fem.  

            caban ffonio = телефонная будка 

        киоск [kʲɪ'osk] n. Masc.  

 

cacen [] n. Fem. {cacennau [] Pl.} {cacenni [] 

Pl.} 

        пирожное [pʲɪ'roʐnəjə] n. Neut.  

        кекс ['kʲɛks] n. Masc.  

        пирог [pʲɪ'rok] n. Masc.  

 

cad [] n. Fem. {cadau [] Pl.} {cadoedd [] Pl.} 

        армия ['armʲɪjə] n. Fem.  
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        войско ['vojskə] n. Neut.  

        сражение [srʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        воинство ['voɪnstvə] n. Neut.  

        бой ['boj] n. Masc. (битва)  

        сонм ['sonm] n. Masc.  

        брань ['branʲ] n. Fem.  

        битва ['bʲitvə] n. Fem.  

 

cadair [] n. Fem. {cadeiriau [] Pl.} 

        кафедра ['kafʲədrə] n. Fem.  

        стул ['stul] n. Masc.  

            cadair freichiau = кресло 

 

cadarn [] a.  {cedyrn [] Pl.} 

        твердый ['tvʲordɨj] a.   

        непоколебимый [nʲəpəkəlʲə'bʲimɨj] a.   

 

cadarnhau [] v.  

        крепить [krʲə'pʲitʲ] v. Imperf.  

        подтверждать [pəttvʲərʐ'datʲ] v. Imperf.  

        ратифицировать [rətʲɪfʲɪ'ʦɨrəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        подкреплять [pətkrʲəp'lʲatʲ] v. Imperf.  

        закреплять [zəkrʲəp'lʲatʲ] v. Imperf.  

        утверждать [utvʲərʐ'datʲ] v. Imperf.  

        укреплять [ukrʲəp'lʲatʲ] v. Imperf.  

        поддерживать [pʌd'dʲɛrʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        усиливать [u'sʲilʲɪvətʲ] v. Imperf.  

 

cadeirio [] v.  

     1. избирать председателем  

     2. усаживать на трон (победителя в 

состязании поэтов)  

 

cadeirydd [] n. Masc. {cadeirwyr [] Pl.} 

{cadeiryddion [] Pl.} 

        председатель [prʲəʦə'datʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

 

cadfridog [] n. Masc. {cadfridogion [] Pl.} 

        полководец [pəlkʌ'vodʲəʦ] n. Masc. Anim.  

        генерал [gʲənʲə'ral] n. Masc. Anim.  

 

cadfwyall [] n. Masc. {cadfwyeill [] Pl.} {cadfwyyll [] 

Pl.} 

        алебарда [əlʲə'bardə] n. Fem.  

 

cadno [] n. Masc. {cadnawon [] Pl.} {cadnoaid 

[] Pl.} {cadnoid [] Pl.} {cedny [] Pl.} 

        лис ['lʲis] n. Masc. Anim.  

        лисица [lʲɪ'sʲiʦə] n. Fem. Anim.  

        лиса [lʲɪ'sa] n. Fem. Anim.  

 

cadoediad [] n. Masc. {cadoediadau [] Pl.} 

        перемирие [pʲərʲə'mʲirʲɪjə] n. Neut.  

 

cadr [] a.  {ceidrion [] Pl.} 

     1. красивый [krʌ'sʲivɨj] a.   

     2. могучий [mʌ'guʧɪj] a.   

 

cadw [] v.  {cadw [] Imp. 2 Sg.} {ceidw [] Praes. 

3 Sg.} 

        держать [dʲər'ʐatʲ] v. Imperf.  

        держаться [dʲər'ʐaʦə] v. Imperf.  

        оберегать [əbʲərʲə'gatʲ] v. Imperf.  

        удерживать [u'dʲɛrʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        хранить [хrʌ'nʲitʲ] v. Imperf.  

        сохранять [səхrʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

cadwyn [] n. Fem. {cadwynau [] Pl.} {cadwyni [] 

Pl.} 

        цепь ['ʦɛpʲ] n. Fem.  

        цепочка [ʦə'poʧkə] n. Fem.  

 

cae [] n. Masc. {caeau [] Pl.} 

     1. ограждение [əgrʌʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        ограда [ʌg'radə] n. Fem.  

        изгородь ['izgərədʲ] n. Fem.  

     2. брошь ['broʂ] n. Fem.  

        застежка [zʌs'tʲɛʂkə] n. Fem.  

        пряжка ['prʲaʂkə] n. Fem.  

        зажим [zʌ'ʐɨm] n. Masc.  

 

cae [] n. Masc. {caeau [] Pl.} 

        поле ['polʲə] n. Neut.  

            Fe werthon ni'r cae 'na flwyddyn yn ôl. 

= Мы продали это поле год назад. 

 

caead [] n. Masc. ("Caead" is the top of a tin 

or vessel.) {caeadau [] Pl.} 

        крышка ['krɨʂkə] n. Fem.  
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        обложка [ʌb'loʂkə] n. Fem.  

        обертка [ʌ'bʲɛrtkə] n. Fem.  

        пробка ['propkə] n. Fem.  

 

caead [] a.  

        закрытый [zʌk'rɨtɨj] a.   

 

cael [] v.  

     1. получить [pəlu'ʧitʲ] v. Perf.  

        получать [pəlu'ʧatʲ] v. Imperf.  

     2. съедать [sjə'datʲ] v. Imperf.  

     3. порождать [pərʌʐ'datʲ] v. Imperf.  

     4. служит для выражения просьбы  

            Ga i ddod? = Могу я прийти? 

     5. служит для образования страдательного 

залога  

            Caiff ef ei glywed gan y bobl = Он будет 

услышан людьми 

            Yr wyf i'n cael fy nghosbi = Меня 

наказывают 

 

caer [] n. Fem. {caerau [] Pl.} {ceyrydd [] Pl.} 

        замок ['zamək] n. Masc. (крепость)  

        град [] n. Masc. (город)  

        крепость ['krʲɛpəstʲ] n. Fem. (укрепленный 

пункт; документ о праве на владение)  

            Caer Arianrhod, Caer Gwydion = 

Млечный Путь 

        город ['gorət] n. Masc.  

 

caeth [] a.  {caethion [] Pl.} 

        строгий ['strogʲɪj] a.   

        крепостной [krʲəpʌst'noj] a. (труд, право, 

крестьянин)  

        зависимый [zʌ'vʲisʲɪmɨj] a.   

        заключенный [zəklʲu'ʧonnɨj] a.   

        ограниченный [əgrʌ'nʲiʧənnɨj] a.   

 

caeth [] n. Masc. {caethion [] Pl.} 

        невольник [nʲə'volʲnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        виллан [vʲɪl'lan] n. Masc. Anim.  

        раб ['rap] n. Masc. Anim.  

        крепостной [krʲəpʌst'noj] n. Masc. Anim. 

(труд, право, крестьянин)  

 

caethes [] n. Fem. {caethesau [] Pl.} 

        рабыня [] n. Fem. Anim.  

        раба [rʌ'ba] n. Fem. Anim.  

 

caethfasnach [] n. Fem. 

        работорговля [rəbətʌr'govlʲə] n. Fem.  

 

caethferch [] n. Fem. {caethferched [] Pl.} 

        рабыня [] n. Fem. Anim.  

        раба [rʌ'ba] n. Fem. Anim.  

 

caethglud [] n. Fem. 

        пленение [plʲə'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        плен ['plʲɛn] n. Masc.  

 

caethineb [] n. Masc. {caethinebau [] Pl.} 

        зависимость [zʌ'vʲisʲɪməstʲ] n. Fem.  

 

cafn [] n. Masc. {cafnau [] Pl.} {cefnau [] Pl.} 

     1. лоток [lʌ'tok] n. Masc.  

        квашня [kvʌʂ'nʲa] n. Fem.  

        желоб ['ʐoləp] n. Masc.  

        корыто [kʌ'rɨtə] n. Neut.  

        кормушка [kʌr'muʂkə] n. Fem.  

     2. впадина ['fpadʲɪnə] n. Fem.  

     3. дека ['dʲɛkə] n. Fem.  

        резонатор [rʲəzʌ'natər] n. Masc. (у 

арфы)  

 

cangen [] n. Fem. {cangau [] Pl.} {canghennau 

[] Pl.} 

        ветвь ['vʲɛtvʲ] n. Fem.  

        филиал [fʲɪlʲɪ'al] n. Masc.  

        отделение [əddʲə'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        сук ['suk] n. Masc.  

        ветка ['vʲɛtkə] n. Fem.  

 

caib [] n. Fem. {ceibiau [] Pl.} 

        мотыга [mʌ'tɨgə] n. Fem. (орудие)  

        кирка [kʲɪr'ka] n. Fem.  

        кайло [] n. Neut.  

        киркомотыга [kʲɪrkəmʌ'tɨgə] n. Fem.  

 

cail [] n. Fem. {ceiliau [] Pl.} 

     1. овчарня [ʌf'ʧarnʲə] n. Fem.  
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     2. отара [] n. Fem.  

 

caill [] n. Fem. {ceilliau [] Pl.} 

        яичко [jə'iʧkə] n. Neut. (анат.)  

 

cais [] n. Masc. {ceisiadau [] Pl.} 

        прошение [prʌ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        попытка [pʌ'pɨtkə] n. Fem.  

            tri chais i Gymro = бог троицу любит 

        проба ['probə] n. Fem.  

        заявление [zəjəv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

calan [] n. Masc. 

        первый день месяца  

            Calan Gaeaf = Самайн (1 ноября) 

            Calan Mai = первомай 

            Dydd Calan = Новый Год 

 

calchen [] n. Fem. 

        известняк [ɪzvʲəst'nʲak] n. Masc.  

 

caled [] a.  {caledion [] Pl.} 

     1. твердый ['tvʲordɨj] a.   

     2. тяжелый [tʲə'ʐolɨj] a.   

        трудный ['trudnɨj] a.   

     3. строгий ['strogʲɪj] a.   

        суровый [su'rovɨj] a.   

 

calendr [] n. Masc. {calendrau [] Pl.} 

        календарь [kəlʲən'darʲ] n. Masc.  

        опись ['opʲɪsʲ] n. Fem.  

        реестр [rʲə'jɛstr] n. Masc.  

 

calon [] n. Fem. {calonnau [] Pl.} 

        сердце ['sʲɛrʦə] n. Neut.  

 

call [] a.  

        знающий ['znajuɕɪj] a.   

        осведомленный [əsvʲədʌm'lʲonnɨj] a. (без 

дополнения: знающий)  

        мудрый ['mudrɨj] a.   

 

cam [] a.  {ceimion [] Pl.} 

        согбенный [sʌg'bʲɛnnɨj] a.   

        сгорбленный ['zgorblʲənnɨj] a.   

        искаженный [ɪskʌ'ʐonnɨj] a. (злобой и 

т.п. - о лице)  

        ошибочный [ʌ'ʂɨbəʧnɨj] a.   

        изогнутый [ɪ'zognutɨj] a.   

        кривой [krʲɪ'voj] a.   

        нечестный [nʲə'ʧɛstnɨj] a.   

        несправедливый [nʲəsprəvʲəd'lʲivɨj] a.   

        извращенный [ɪzvrʌ'ɕonnɨj] a.   

        непрямой [nʲəprʲə'moj] a.   

        неправильный [nʲəp'ravʲɪlʲnɨj] a.   

        дурной [dur'noj] a.   

 

cam [] n. Masc. {camau [] Pl.} 

     1. ход ['хot] n. Masc. (движение; 

развитие, течение; работа, действие)  

        шаг ['ʂak] n. Masc.  

     2. заблуждение [zəbluʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        вред ['vrʲɛt] n. Masc.  

        ошибочность [ʌ'ʂɨbəʧnəstʲ] n. Fem.  

        неправильность [nʲəp'ravʲɪlʲnəstʲ] n. 

Fem.  

        зло ['zlo] n. Neut.  

 

camarwain [] v.  

        вводИть в заблуждЕние  

 

camarweiniol [] a.  

        вводЯщий в заблуждЕние  

        обманчивый [ʌb'manʧɪvɨj] a.   

 

camdreuliad [] n. Masc. 

        нарушение, расстройство пищеварения  

        несварение желудка  

 

camddeall [] v.  {camddeall [] Praes. 3 Sg.} 

{camddeall [] Imp. 2 Sg.} 

        непрАвильно понЯть  

 

camfa [] n. Fem. {camfeydd [] Pl.} 

        перелаз [pʲərʲə'las] n. Masc.  

 

camgymeriad [] n. Masc. {camgymeriadau [] 

Pl.} 

        ошибка [ʌ'ʂɨpkə] n. Fem.  
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camp [] n. Fem. {campau [] Pl.} 

        подвиг ['podvʲɪk] n. Masc.  

        достижение [dəstʲɪ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

campus [] a.  

        замечательный [zəmʲə'ʧatʲəlʲnɨj] a.   

        роскошный [rʌs'koʂnɨj] a.   

        отличный [ʌt'lʲiʧnɨj] a.   

        великолепный [vʲəlʲɪkʌ'lʲɛpnɨj] a.   

        грандиозный [grəndʲɪ'oznɨj] a.   

        восхитительный [vəsхʲɪ'tʲitʲəlʲnɨj] a.   

        блестящий [blʲəs'tʲaɕɪj] a.   

        превосходный [prʲəvʌs'хodnɨj] a.   

 

camsyniad [] n. Masc. {camsyniadau [] Pl.} 

        ошибка [ʌ'ʂɨpkə] n. Fem.  

 

camymddwyn [] v.  

        дУрно вестИ себЯ  

 

cân [] n. Fem. ("Cân" tends to be thought of a 

(musical) song(-with-words), but could be used 

for "piece of poetry" just as could the English 

word. Let me add that since "cerdd" is really an 

"art", a "folk song" — in the Cecil Sharp sense — 

is very definitely a "cân" and nothing to do with 

"cerdd", although this is not the sense of "folk" 

that is common in modern American English. In 

particular although "cerdd dant" is "canu" it is 

most definitely not just "canu".) {canau [] Pl.} 

{caneuon [] Pl.} {caniadau [] Pl.} 

        песня ['pʲɛsnʲə] n. Fem.  

 

can [] n. Masc. 

        мука [mu'ka] n. Fem. (молотое зерно)  

 

can [] a.  

        белый ['bʲɛlɨj] a.   

 

canfed [] num.  

        сотый ['sotɨj] num.   

 

canfod [] v.  

        различать [rəzlʲɪ'ʧatʲ] v. Imperf.  

        разглядеть [rəzglʲə'dʲetʲ] v. Perf.  

        замечать [zəmʲə'ʧatʲ] v. Imperf.  

 

canhwyllbren [] n. Masc. Fem. 

{canwyllbrennau [] Pl.} {canwyllbrenni [] Pl.} 

        подсвечник [pʌʦ'vʲɛʧnʲɪk] n. Masc.  

 

caniad [] n. Masc. {caniadau [] Pl.} 

        поэма [pʌ'ɛmə] n. Fem.  

        пение ['pʲenʲɪjə] n. Neut.  

        песня ['pʲɛsnʲə] n. Fem.  

        стихотворение [stʲɪхətvʌ'rʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

        звонок [zvʌ'nok] n. Masc. (телефонный)  

 

caniatâd [] n. Masc. 

        согласие [sʌg'lasʲɪjə] n. Neut.  

        позволение [pəzvʌ'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        разрешение [rəzrʲə'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

caniataol [] a.  

        терпимый [tʲər'pʲimɨj] a.   

        разрешающий [rəzrʲə'ʂajuɕɪj] a.   

        снисходительный [snʲɪsхʌ'dʲitʲəlʲnɨj] a.   

 

caniatáu [] v.  

        давать [dʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        разрешать [rəzrʲə'ʂatʲ] v. Imperf.  

        допускать [dəpus'katʲ] v. Imperf.  

        позволять [pəzvʌ'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

canllaw [] n. Masc. {canllawiau [] Pl.} 

        поручень ['poruʧənʲ] n. Masc.  

        перила [pʲə'rʲilə] n. Neut. Pl.  

        парапет [pərʌ'pʲɛt] n. Masc.  

 

canlyniad [] n. Masc. {canlyniadau [] Pl.} 

        следствие ['slʲɛʦtvʲɪjə] n. Neut.  

        итог [ɪ'tok] n. Masc.  

        результат [rʲəzulʲ'tat] n. Masc.  

            o ganluniad = в результате 

 

canlynol [] a.  

        последующий [pʌs'lʲɛdujuɕɪj] a.   

        следующий ['slʲɛdujuɕɪj] a.   
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canmlwyddiant [] n. Masc. {canmlwyddiannau [] 

Pl.} 

        столетие [stʌ'lʲetʲɪjə] n. Neut. (годовщина)  

 

canmol [] v.  

        хвалить [хvʌ'lʲitʲ] v. Imperf.  

        восхвалять [vəsхvʌ'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

cannwyll [] n. Fem. {canhwyllau [] Pl.} 

     1. свеча [svʲə'ʧa] n. Fem.  

     2. зеница [] n. Fem.  

        зрачок [zrʌ'ʧok] n. Masc.  

 

canol [] n. Masc. {canolau [] Pl.} 

        центр ['ʦɛntr] n. Masc.  

        середина [sʲərʲə'dʲinə] n. Fem.  

 

canol [] a.  

        центральный [ʦənt'ralʲnɨj] a.   

        средний ['srʲɛdnʲɪj] a.   

 

canolbarth [] n. Masc. {canolbarthau [] Pl.} 

        центральная область  

 

canolbwyntio [] v.  

        концентрировать [kənʦənt'rʲirəvətʲ] v. 

Imperf.  

        сосредоточивать [səsrʲədʌ'toʧɪvətʲ] v. 

Imperf.  

 

canolfan [] n. Masc. Fem. {canolfannau [] Pl.} 

        центр ['ʦɛntr] n. Masc. (здание, 

организация)  

 

canolig [] a.  

        средний ['srʲɛdnʲɪj] a.   

 

canolog [] a.  

        центральный [ʦənt'ralʲnɨj] a.   

 

canolwr [] n. Masc. {canolwyr [] Pl.} 

        посредник [pʌs'rʲɛdnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        медиатор [mʲədʲɪ'atər] n. Masc.  

        центровой [ʦəntrʌ'voj] a.   

 

canrif [] n. Fem. {canrifau [] Pl.} {canrifoedd [] 

Pl.} 

        столетие [stʌ'lʲetʲɪjə] n. Neut.  

        век ['vʲɛk] n. Masc.  

 

cant [] num. Masc. {cannoedd [] Pl.} {cantoedd 

[] Pl.} 

        сотня ['sotnʲə] n. Fem.  

        сто ['sto] num.   

 

cantor [] n. Masc. ("Cantor" is old fashioned 

except for the female "cantores" (a female 

performer) and the plural "cantorion". There 

is a sense that "cantorion" are more of a choir 

than "canwyr" who might just be a bunch of 

people making a singing noise. "Cantor" may 

have technical senses: the church may still 

use it for precentor (what the rest of us call 

"codwr canu").) {cantorion [] Pl.} 

        исполнитель [ɪspʌl'nʲitʲəlʲ] n. Masc. 

Anim.  

        певец [pʲə'vʲɛʦ] n. Masc. Anim.  

 

cantores [] n. Fem. {cantoresau [] Pl.} 

        певица [pʲə'vʲiʦə] n. Fem. Anim.  

        исполнительница [] n. Fem. Anim.  

 

canu [] v.  {cân [] Praes. 3 Sg.} {cân [] Imp. 2 

Sg.} 

        играть [ɪg'ratʲ] v. Imperf.  

        звенеть [zvʲə'nʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

        звонить [zvʌ'nʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        петь ['pʲetʲ] v. Imperf.  

 

canwr [] n. Masc. ("Canwr" is the standard 

word for "singer" in the modern language.) 

{canwyr [] Pl.} 

        исполнитель [ɪspʌl'nʲitʲəlʲ] n. Masc. 

Anim.  

        певец [pʲə'vʲɛʦ] n. Masc. Anim.  

 

cap [] n. Masc. {capiau [] Pl.} 

        шапка ['ʂapkə] n. Fem.  

        кепка ['kʲɛpkə] n. Fem.  

        шляпа ['ʂlʲapə] n. Fem. (головной убор)  
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capel [] n. Masc. {capelau [] Pl.} {capeli [] Pl.} 

        молельня [mʌ'lʲelʲnʲə] n. Fem.  

        капелла [kʌ'pʲɛllə] n. Fem.  

        часовня [ʧə'sovnʲə] n. Fem.  

 

capten [] n. Masc. {capteiniaid [] Pl.} 

        капитан [kəpʲɪ'tan] n. Masc. Anim.  

 

câr [] n. Masc. {ceraint [] Pl.} 

     1. родич [] n. Masc. Anim.  

        родственник ['roʦtvʲənnʲɪk] n. Masc. Anim.  

     2. приятель [prʲɪ'jatʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        друг ['druk] n. Masc. Anim.  

        товарищ [tʌ'varʲɪɕ] n. Masc. Anim.  

 

car [] n. Masc. {ceir [] Pl.} 

        автомобиль [əftəmʌ'bʲilʲ] n. Masc.  

        машина [mʌ'ʂɨnə] n. Fem.  

 

carafan [] n. Fem. {carafanau [] Pl.} 

     1. автоприцеп  

        фургон [fur'gon] n. Masc.  

     2. жилой автоприцеп  

        дом-фургон  

 

carchar [] n. Masc. {carcharau [] Pl.} 

        тюрьма [tʲurʲ'ma] n. Fem.  

 

carcharor [] n. Masc. {carcharorion [] Pl.} 

        арестованный [ərʲəs'tovənnɨj] n. Masc. 

Anim.  

        заключенный [zəklʲu'ʧonnɨj] n. Masc. Anim.  

        военнопленный [vəjənnʌp'lʲɛnnɨj] n. Masc. 

Anim.  

        узник ['uznʲɪk] n. Masc. Anim.  

 

carcharu [] v.  

        сажать в тюрьму  

 

carden [] n. Fem. {cardennau [] Pl.} 

        карта ['kartə] n. Fem.  

 

cardotyn [] n. Masc. {cardotwyr [] Pl.} 

        нищий ['nʲiɕɪj] n. Masc. Anim.  

 

cardd [] n. Masc. 

        позор [pʌ'zor] n. Masc.  

        стыд ['stɨt] n. Masc.  

 

caredig [] a. ("Caredig" derives from love, 

from "cariad", so an act of kindness may 

betoken "caredigrwydd".) 

        любезный [lʲu'bʲɛznɨj] a.   

        добрый ['dobrɨj] a.   

 

cariad [] n. Masc. ("Cariad" is the strongest 

word for "love". If it is full-blown head-over-

heels it is "cariad". If it is charitable, it is 

"cariad". If it is Biblical (do I mean "agape"?) it 

is "cariad". If it is a euphemism for sexual 

intercourse, it is also "cariad".) {cariadau [] Pl.} 

        любовь [lʲu'bovʲ] n. Fem.  

 

cariad [] n. Masc. Fem. {cariadau [] Pl.} 

{cariadon [] Pl.} 

        возлюбленный [vʌz'lʲublʲənnɨj] n. Masc. 

Anim.  

        любимая [lʲu'bʲiməjə] n. Fem. Anim.  

        любовник [lʲu'bovnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        любовница [lʲu'bovnʲɪʦə] n. Fem. Anim.  

        любимый [lʲu'bʲimɨj] n. Masc. Anim.  

        возлюбленная [vʌz'lʲublʲənnəjə] n. Fem. 

Anim.  

 

cario [] v.  

        тащить [tʌ'ɕitʲ] v. Imperf.  

        нести [nʲəs'tʲi] v. Imperf.  

 

carn [] n. Masc. {carnau [] Pl.} 

        рукоятка [rukə'jatkə] n. Fem.  

        рукоять [rukə'jatʲ] n. Fem.  

        черенок [] n. Masc. (рукоятка; отрезок 

стебля, ветки)  

        ручка ['ruʧkə] n. Fem.  

        эфес [ə'fʲɛs] n. Masc.  

        копыто [kʌ'pɨtə] n. Neut.  

 

carped [] n. Masc. {carpedau [] Pl.} {carpedi [] 

Pl.} 
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        ковер [kʌ'vʲor] n. Masc.  

 

carreg [] n. Fem. {cerrig [] Pl.} 

     1. скала [skʌ'la] n. Fem.  

        камень ['kamʲənʲ] n. Masc.  

     2. косточка ['kostəʧkə] n. Fem.  

        зернышко ['zʲornɨʂkə] n. Neut.  

     3. яичко [jə'iʧkə] n. Neut. (анат.)  

 

cartref [] n. Masc. {cartrefi [] Pl.} {cartrefydd [] Pl.} 

        дом ['dom] n. Masc.  

 

cartrefol [] a.  

        гражданский [grʌʐ'danskʲɪj] a.   

        отечественный [ʌ'tʲɛʧəstvʲənnɨj] a.   

        семейный [sʲə'mʲɛjnɨj] a.   

        родной [rʌd'noj] a.   

        домашний [dʌ'maʂnʲɪj] a.   

        внутренний ['vnutrʲənnʲɪj] a.   

 

cartrefu [] v.  

        поселить [pəsʲə'lʲitʲ] v. Perf.  

        отстаиваться [] v. Imperf.  

        устраивать [ust'raɪvətʲ] v. Imperf.  

        обосноваться [əbəsnʌ'vaʦə] v. Perf.  

        оседать [əsʲə'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

        заселять [zəsʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

        водворить [vədvʌ'rʲitʲ] v. Perf.  

 

caru [] v.  {câr [] Praes. 3 Sg.} {câr [] Imp. 2 Sg.} 

        любить [lʲu'bʲitʲ] v. Imperf.  

            Mi'th garaf. = Я тебя люблю. 

 

carw [] n. Masc. {ceirw [] Pl.} 

        олень [ʌ'lʲenʲ] n. Masc. Anim.  

 

cas [] n. Masc. 

        ненависть ['nʲɛnəvʲɪstʲ] n. Fem.  

        антипатия [əntʲɪ'patʲɪjə] n. Fem.  

        отвращение [ətvrʌ'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

cas [] n. Masc. {caseion [] Pl.} 

        неприятель [nʲəprʲɪ'jatʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

 

cas [] a.  

        противный [prʌ'tʲivnɨj] a.   

        отвратительный [ətvrʌ'tʲitʲəlʲnɨj] a.   

        неприятный [nʲəprʲɪ'jatnɨj] a.   

        ненавистный [nʲənʌ'vʲistnɨj] a.   

 

casáu [] v.  

        ненавидеть [nʲənʌ'vʲidʲətʲ] v. Imperf.  

 

caseg [] n. Fem. {cesig [] Pl.} 

        кобыла [kʌ'bɨlə] n. Fem. Anim. (лошадь)  

 

casgen [] n. Fem. {casgeni [] Pl.} 

        бочонок [bʌ'ʧonək] n. Masc.  

        бочка ['boʧkə] n. Fem.  

 

casgliad [] n. Masc. {casgliadau [] Pl.} 

        заключение [zəklʲu'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        собрание [sʌb'ranʲɪjə] n. Neut.  

        коллекция [kʌl'lʲɛkʦɨjə] n. Fem.  

        умозаключение [uməzəklʲu'ʧɛnʲɪjə] n. 

Neut.  

        вывод ['vɨvət] n. Masc.  

 

casglu [] v.  {casgl [] Praes. 3 Sg.} {casgl [] 

Imp. 2 Sg.} 

     1. коллекционировать 

[kəllʲəkʦɨʌ'nʲirəvətʲ] v. Imperf.  

        собирать [səbʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

     2. умозаключать [uməzəklʲu'ʧatʲ] v. 

Imperf.  

 

cast [] n. Masc. {castiau [] Pl.} 

     1. трюк ['trʲuk] n. Masc.  

        уловка [u'lofkə] n. Fem.  

     2. проделка [prʌ'dʲɛlkə] n. Fem.  

     3. ловкость ['lofkəstʲ] n. Fem.  

        сноровка [snʌ'rofkə] n. Fem.  

        умение [u'mʲenʲɪjə] n. Neut.  

     4. порок [pʌ'rok] n. Masc.  

        привычка [prʲɪ'vɨʧkə] n. Fem.  

     5. бросок [brʌ'sok] n. Masc.  

        метание [mʲə'tanʲɪjə] n. Neut.  

        бросание [brʌ'sanʲɪjə] n. Neut.  

     6. подсчет [pʌʦ'ʧot] n. Masc.  
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castell [] n. Masc. {cestyll [] Pl.} 

     1. замок ['zamək] n. Masc. (крепость)  

     2. ладья [lʌdʲ'ja] n. Fem. (шахм.)  

 

catrawd [] n. Fem. {catrodau [] Pl.} 

        полк ['polk] n. Masc.  

 

cath [] n. Fem. {cathau [] Pl.} {cathod [] Pl.} 

        кот ['kot] n. Masc. Anim.  

        кошка ['koʂkə] n. Fem. Anim. (животное)  

 

cathod [] n. Fem. 

        катод [kʌ'tot] n. Masc.  

 

cau [] v.  {cae [] Praes. 3 Sg.} {caea [] Imp. 2 Sg.} 

{cau [] Imp. 2 Sg.} {caua [] Imp. 2 Sg.} 

        запирать [zəpʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        закрывать [zəkrɨ'vatʲ] v. Imperf.  

 

cawell [] n. Masc. {cewyll [] Pl.} 

        люлька ['lʲulʲkə] n. Fem.  

        колчан [kʌl'ʧan] n. Masc.  

        колыбель [kəlɨ'bʲelʲ] n. Fem.  

        корзина [kʌr'zʲinə] n. Fem.  

 

cawg [] n. Masc. {cawgiau [] Pl.} 

        миска ['mʲiskə] n. Fem.  

        таз ['tas] n. Masc. (сосуд)  

 

cawl [] n. Masc. 

     1. похлебка [pʌх'lʲɛpkə] n. Fem.  

        суп ['sup] n. Masc.  

     2. беспорядок [bʲəspʌ'rʲadək] n. Masc.  

        путаница ['putənʲɪʦə] n. Fem.  

 

cawod [] n. Fem. {cawodau [] Pl.} {cawodydd [] Pl.} 

        ливень ['lʲivʲənʲ] n. Masc.  

        душ ['duʂ] n. Masc.  

 

cawr [] n. Masc. {cewri [] Pl.} 

        титан [] n. Masc. Anim. (гигант)  

        великан [vʲəlʲɪ'kan] n. Masc. Anim.  

        гигант [] n. Masc. Anim. (великан; в том 

числе о неодушевленных объектах)  

        исполин [ɪspʌ'lʲin] n. Masc. Anim.  

 

cawrfarch [] n. Masc. {cawrfeirch [] Pl.} 

        верблюд [vʲərb'lʲut] n. Masc. Anim.  

 

cawrfil [] n. Masc. {cawrfilod [] Pl.} 

        слон ['slon] n. Masc. Anim.  

 

caws [] n. Masc. 

        сыр ['sɨr] n. Masc.  

 

cedor [] n. Fem. {cedorau [] Pl.} 

        лобковые волосы  

 

cefn [] n. Masc. {cefnau [] Pl.} 

        хребет [хrʲə'bʲɛt] n. Masc.  

        спина [spʲɪ'na] n. Fem.  

        опора [ʌ'porə] n. Fem.  

        спинка ['spʲinkə] n. Fem.  

 

cefnder [] n. Masc. {cefndyr [] Pl.} 

        двоюродный брат  

 

cefndir [] n. Masc. {cefndiroedd [] Pl.} 

        происхождение [prəɪsхʌʐ'dʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

        подоплека [pədʌp'lʲokə] n. Fem.  

        подготовка [pədgʌ'tofkə] n. Fem.  

        квалификация [kvəlʲɪfʲɪ'kaʦɨjə] n. Fem.  

        фон ['fon] n. Masc. (основной цвет и 

т.п.; шум)  

        предпосылка [prʲətpʌ'sɨlkə] n. Fem.  

        данные ['dannɨjə] n. Neut. Pl.  

        подноготная [pədnʌ'gotnəjə] n. Fem.  

 

cefnogaeth [] n. Fem. 

        поддержка [pʌd'dʲɛrʂkə] n. Fem.  

 

cefnogi [] v.  

        поддерживать [pʌd'dʲɛrʐɨvətʲ] v. Imperf.  

 

cefnogol [] a.  

        поощряющий  

        поддерживающий  

        стимулирующий  
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cefnogwr [] n. Masc. {cefnogwyr [] Pl.} 

     1. сторонник [stʌ'ronnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        приверженец [prʲɪ'vʲɛrʐənʲəʦ] n. Masc. 

Anim.  

     2. помощник [pʌ'moʂnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        пособник [pʌ'sobnʲɪk] n. Masc. Anim.  

     3. секундант [sʲəkun'dant] n. Masc. Anim.  

     4. болельщик [bʌ'lʲelʲɕɪk] n. Masc. Anim.  

 

cefnu [] v.  

     1. поворачиваться спиной  

        отступать [əʦtu'patʲ] v. Imperf. Intrans.  

        отказываться [ʌt'kazɨvəʦə] v. Imperf.  

            cefnu ar rth = отказываться от чего-

либо 

     2. заканчивать [zʌ'kanʧɪvətʲ] v. Imperf.  

     3. преодолевать [prʲəədəlʲə'vatʲ] v. Imperf.  

     4. подкреплять [pətkrʲəp'lʲatʲ] v. Imperf.  

        поддерживать [pʌd'dʲɛrʐɨvətʲ] v. Imperf.  

 

ceffyl [] n. Masc. {ceffylau [] Pl.} 

        лошадь ['loʂədʲ] n. Fem. Anim.  

 

ceg [] n. Fem. {cegau [] Pl.} 

     1. рот ['rot] n. Masc. (в обычном знач.)  

     2. пасть ['pastʲ] n. Fem. (рот зверя; западня)  

            Ac fe agorodd y llew mwya ei geg. = И 

самый большой лев открыл свою пасть. 

            Cau dy geg! = Заткни пасть! 

 

cegin [] n. Fem. {ceginau [] Pl.} 

        кухня ['kuхnʲə] n. Fem.  

 

cei [] n. Masc. {ceiau [] Pl.} 

        набережная ['nabʲərʲəʐnəjə] n. Fem.  

        причал [prʲɪ'ʧal] n. Masc.  

 

ceidwad [] n. Masc. {ceidwaid [] Pl.} 

     1. хранитель [хrʌ'nʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

     2. спаситель [spʌ'sʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

 

ceidwadol [] a.  

        консервативный [kənsʲərvʌ'tʲivnɨj] a.   

 

Ceidwadwr [] n. Masc. {Ceidwadwyr [] Pl.} 

        консерватор [kənsʲər'vatər] n. Masc. 

Anim.  

 

ceiliog [] n. Masc. {ceiliogod [] Pl.} 

     1. петух [pʲə'tuх] n. Masc. Anim.  

            ceiliog rhedyn = кузнечик 

     2. кран ['kran] n. Masc.  

        курок [ku'rok] n. Masc.  

 

ceiniog [] n. Fem. {ceiniogau [] Pl.} 

        пенс ['pʲɛns] n. Masc.  

 

ceirchen [] n. Fem. {ceirch [] Pl.} 

        овес [ʌ'vʲos] n. Masc.  

 

ceirchyn [] n. Masc. {ceirch [] Pl.} 

        овес [ʌ'vʲos] n. Masc.  

 

ceisio [] v.  {cais [] Praes. 3 Sg.} {cais [] Imp. 2 

Sg.} 

        пробовать ['probəvətʲ] v. Imperf.  

        пытаться [pɨ'taʦə] v. Imperf.  

        стараться [stʌ'raʦə] v. Imperf.  

 

celain [] n. Fem. {celanedd [] Pl.} {celaneddau 

[] Pl.} 

        труп ['trup] n. Masc.  

 

celf [] n. Fem. {celfau [] Pl.} 

        ловкость ['lofkəstʲ] n. Fem.  

        ремесло [rʲəmʲəs'lo] n. Neut.  

        искусство [ɪs'kusstvə] n. Neut.  

        умение [u'mʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

celficyn [] n. Masc. {celfi [] Pl.} 

        мебель ['mʲebʲəlʲ] n. Fem.  

 

celfydd [] a.  

        искусный [ɪs'kusnɨj] a.   

        квалифицированный 

[kvəlʲɪfʲɪ'ʦɨrəvənnɨj] a.   

        артистический [ərtʲɪs'tʲiʧəskʲɪj] a.   

 

celfyddyd [] n. Fem. {celfyddydau [] Pl.} 

        искусство [ɪs'kusstvə] n. Neut.  
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Celtaidd [] a.  

        кельтский ['kʲelʲʦkʲɪj] a.   

 

celwydd [] n. Masc. {celwyddau [] Pl.} 

        ложь ['loʂ] n. Fem.  

 

celwyddgi [] n. Masc. {celwyddgwn [] Pl.} 

        лжец ['lʐɛʦ] n. Masc. Anim.  

 

cellwair [] n. Masc. {cellweiriau [] Pl.} 

        острота [ʌst'rotə] n. Fem. (остроумное 

высказывание)  

        шутка ['ʂutkə] n. Fem.  

        веселье [vʲə'sʲelʲjə] n. Neut.  

        забава [zʌ'bavə] n. Fem.  

 

cellwair [] v.  

        высмеивать [vɨs'mʲɛɪvətʲ] v. Imperf.  

        острить [] v. Imperf. Intrans. (говорить 

остроты)  

        подтрунивать [pʌtt'runʲɪvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        насмехаться [nəsmʲə'хaʦə] v. Imperf.  

        поддразнивать [pʌdd'raznʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        шутить [ʂu'tʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        подшучивать [pʌt'ʂuʧɪvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        дразнить [drʌz'nʲitʲ] v. Imperf.  

 

celynnen [] n. Fem. {celyn [] Pl.} 

        падуб ['padup] n. Masc.  

 

cemeg [] n. Fem. 

        химия ['хʲimʲɪjə] n. Fem.  

 

cen [] n. Masc. 

        лишай [lʲɪ'ʂaj] n. Masc.  

        шелуха [ʂəlu'хa] n. Fem.  

        налет [nʌ'lʲot] n. Masc.  

        перхоть ['pʲɛrхətʲ] n. Fem.  

        корка ['korkə] n. Fem.  

        чешуя [ʧəʂu'ja] n. Fem.  

        лишайник [lʲɪ'ʂajnʲɪk] n. Masc.  

        пурпур ['purpur] n. Masc.  

        кожура [kəʐu'ra] n. Fem.  

        шкура ['ʂkurə] n. Fem. (кожа и т.д.)  

        кожица ['koʐɨʦə] n. Fem.  

        пленка ['plʲonkə] n. Fem.  

        кожа ['koʐə] n. Fem.  

 

cenedl [] n. Fem. {cenhedloedd [] Pl.} 

        племя ['plʲemʲə] n. Neut.  

        сорт ['sort] n. Masc.  

        народность [nʌ'rodnəstʲ] n. Fem.  

        пол ['pol] n. Masc. (биол.)  

        раса ['rasə] n. Fem.  

        народ [nʌ'rot] n. Masc.  

        род ['rot] n. Masc. (единица 

классификации; грамм. категория)  

        род ['rot] n. Masc. (первобытная 

общественная организация; ряд поколений)  

        порода [pʌ'rodə] n. Fem.  

        нация ['naʦɨjə] n. Fem.  

 

cenedlaethol [] a.  

        национальный [nəʦɨʌ'nalʲnɨj] a.   

        народный [nʌ'rodnɨj] a.   

 

cenedlaetholdeb [] n. Masc. 

        национализм [nəʦɨənʌ'lʲizm] n. Masc.  

        патриотизм [pətrʲɪʌ'tʲizm] n. Masc.  

 

cenedlaetholwr [] n. Masc. {cenedlaetholwyr [] 

Pl.} 

        националист [nəʦɨənʌ'lʲist] n. Masc. 

Anim.  

 

cenfigen [] n. Fem. {cenfigennau [] Pl.} 

        зависть ['zavʲɪstʲ] n. Fem.  

        ревность ['rʲɛvnəstʲ] n. Fem.  

 

cenfigenllyd [] a.  

        ревнивый [rʲəv'nʲivɨj] a.   

        завистливый [zʌ'vʲistlʲɪvɨj] a.   

 

cenfigennus [] a.  

        ревнивый [rʲəv'nʲivɨj] a.   

        завистливый [zʌ'vʲistlʲɪvɨj] a.   

 



 56 

cenhedlaeth [] n. Fem. ("Cenhedlaeth" is the word 

you would naturally use if you are talking about 

the generations of one family (the generations in 

a family tree).) {cenedlaethau [] Pl.} 

        поколение [pəkʌ'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

cenhedlig [] a.  

        языческий [jə'zɨʧəskʲɪj] a.   

 

cenhinen [] n. Fem. {cennin [] Pl.} 

        лук-порей  

            cenhinen Bedr = нарцисс 

 

cenllysg [] n. Masc. 

        град ['grat] n. Masc. (осадки)  

 

cerbyd [] n. Masc. {cerbydau [] Pl.} 

        вагон [vʌ'gon] n. Masc.  

        автомобиль [əftəmʌ'bʲilʲ] n. Masc.  

        вагонетка [vəgʌ'nʲɛtkə] n. Fem.  

        экипаж [əkʲɪ'paʂ] n. Masc.  

        машина [mʌ'ʂɨnə] n. Fem.  

        повозка [pʌ'voskə] n. Fem.  

        колесница [kəlʲəs'nʲiʦə] n. Fem.  

        тележка [tʲə'lʲɛʂkə] n. Fem.  

        карета [kʌ'rʲɛtə] n. Fem.  

        автобус [ʌf'tobus] n. Masc.  

 

cerdd [] n. Fem. {cerddau [] Pl.} {cerddi [] Pl.} 

{cyrdd [] Pl.} 

        поэма [pʌ'ɛmə] n. Fem.  

        стихи [stʲɪ'хʲi] n. Masc. Pl. (поэзия)  

        стихотворение [stʲɪхətvʌ'rʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

cerdded [] v.  {cerdd [] Praes. 3 Sg.} {cerdd [] Imp. 

2 Sg.} 

        шагать [ʂʌ'gatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        идти [ɪt'tʲi] v. Imperf. Intrans.  

        ходить [хʌ'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

cerddediad [] n. Masc. {cerddediadau [] Pl.} 

        поступь ['postupʲ] n. Fem.  

        ходьба [хʌdʲ'ba] n. Fem.  

        походка [pʌ'хotkə] n. Fem.  

        аллюр [ʌl'lʲur] n. Masc.  

        шаг ['ʂak] n. Masc.  

 

cerddor [] n. Masc. {cerddorion [] Pl.} 

        бард ['bart] n. Masc. Anim.  

        певец [pʲə'vʲɛʦ] n. Masc. Anim.  

        музыкант [muzɨ'kant] n. Masc. Anim.  

 

cerddores [] n. Fem. {cerddoresau [] Pl.} 

        певица [pʲə'vʲiʦə] n. Fem. Anim.  

 

cerddoriaeth [] n. Fem. 

        музыка ['muzɨkə] n. Fem.  

 

cerdyn [] n. Masc. {cardiau [] Pl.} 

        карта ['kartə] n. Fem.  

        карточка ['kartəʧkə] n. Fem.  

        открытка [ʌtk'rɨtkə] n. Fem.  

 

cern [] n. Fem. {cernau [] Pl.} 

        скула [sku'la] n. Fem.  

        щека [ɕə'ka] n. Fem.  

 

cernod [] n. Fem. {cernodiau [] Pl.} 

        оплеуха [] n. Fem.  

        пощечина [pʌ'ɕoʧɪnə] n. Fem.  

        удар [u'dar] n. Masc.  

 

cernodio [] v.  

        бить по уху  

        давать пощечину  

 

Cernyw [] n.  

        Корнуолл [kərnu'oll] n. Masc.  

 

Cernyweg [] n. Fem. 

        корнский ['kornskʲɪj] a.  (язык)  

 

cerydd [] n. Masc. {ceryddon [] Pl.} 

        замечание [zəmʲə'ʧanʲɪjə] n. Neut.  

        порицание [pərʲɪ'ʦanʲɪjə] n. Neut.  

        укор [u'kor] n. Masc.  

        упрек [up'rʲok] n. Masc.  

        осуждение [əsuʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        наказание [nəkʌ'zanʲɪjə] n. Neut.  

        выговор ['vɨgəvər] n. Masc.  
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cesail [] n. Fem. {ceseiliau [] Pl.} 

        подмышка [pʌd'mɨʂkə] n. Fem.  

 

cesair [] n. Pl. 

        град ['grat] n. Masc. (осадки)  

 

cethr [] n. Fem. {cethrau [] Pl.} {cethri [] Pl.} 

        дротик ['drotʲɪk] n. Masc.  

        копье [kʌpʲ'jo] n. Neut.  

        гвоздь ['gvozdʲ] n. Masc.  

 

cethren [] n. Fem. {cethrennau [] Pl.} 

        дротик ['drotʲɪk] n. Masc.  

        копье [kʌpʲ'jo] n. Neut.  

        гвоздь ['gvozdʲ] n. Masc.  

 

cetyn [] n. Masc. {catiau [] Pl.} 

     1. штука ['ʂtukə] n. Fem.  

     2. кусок [ku'sok] n. Masc.  

     3. свисток [svʲɪs'tok] n. Masc.  

        свирель [svʲɪ'rʲelʲ] n. Fem.  

        дудка ['dutkə] n. Fem.  

     4. мундштук [muntʂ'tuk] n. Masc.  

 

cewyn [] n. Masc. {cewynnau [] Pl.} {cewynnon [] 

Pl.} 

        полотенце [pəlʌ'tʲɛnʦə] n. Neut.  

 

ci [] n. Masc. {cŵn [] Pl.} 

        пес ['pʲos] n. Masc. Anim.  

        собака [sʌ'bakə] n. Fem. Anim.  

 

cic [] n. Masc. Fem. {ciciau [] Pl.} 

        удар ногой  

        пинок [pʲɪ'nok] n. Masc.  

 

cicio [] v.  

        ударять ногой  

        давать пинок  

        лягать [lʲə'gatʲ] v. Imperf.  

 

cig [] n. Masc. {cigoedd [] Pl.} 

        мясо ['mʲasə] n. Neut.  

 

cigydd [] n. Masc. {cigyddion [] Pl.} 

        мясник [mʲəs'nʲik] n. Masc. Anim.  

 

cilbost [] n. Masc. {cilbyst [] Pl.} 

        косяк [kʌ'sʲak] n. Masc.  

 

cilio [] v.  

        отходить [ətхʌ'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        отступать [əʦtu'patʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

cilydd [] n. Masc. {cilyddion [] Pl.} 

        собрат [sʌb'rat] n. Masc. Anim.  

        товарищ [tʌ'varʲɪɕ] n. Masc. Anim.  

            ei gilydd, ein gilydd, eich gilydd = 

друг друга 

            gyda'i gilydd, gyda'n gilydd, gyda'ch 

gilydd = друг с другом 

 

cinio [] n. Masc. Fem. {ciniawau [] Pl.} 

        обед [ʌ'bʲɛt] n. Masc.  

 

cipio [] v.  

        хватать [хvʌ'tatʲ] v. Imperf. (схватывать 

- зубами, рукой)  

 

cipolwg [] n. Masc. Fem. {cipolygon [] Pl.} 

        проблеск ['problʲəsk] n. Masc.  

        намек [nʌ'mʲɛk] n. Masc.  

            Ga i gipolwg? = Можно взглянуть? 

 

claddu [] v.  {cladd [] Praes. 3 Sg.} {cladd [] 

Imp. 2 Sg.} 

        хоронить [хərʌ'nʲitʲ] v. Imperf.  

        похоронить [pəхərʌ'nʲitʲ] v. Perf.  

 

claf [] a.  {cleifion [] Pl.} 

        нездоровый [nʲəzdʌ'rovɨj] a.   

        больной [bʌlʲ'noj] a.   

 

claf [] n. Masc. {cleifion [] Pl.} 

        пациент [pəʦɨ'jɛnt] n. Masc. Anim.  

        больной [bʌlʲ'noj] n. Masc. Anim.  

 

clais [] n. Masc. {cleisiau [] Pl.} 

     1. ушиб [u'ʂɨp] n. Masc.  
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        синяк [sʲɪ'nʲak] n. Masc.  

        кровоподтек [krəvəpʌt'tʲok] n. Masc.  

     2. полоса [pəlʌ'sa] n. Fem.  

     3. канава [kʌ'navə] n. Fem.  

        траншея [trʌn'ʂɛjə] n. Fem.  

     4. одуванчик [ədu'vanʧɪk] n. Masc.  

 

clas [] n. Masc. 

        монастырь [mənʌs'tɨrʲ] n. Masc.  

        коллегия [kʌl'lʲegʲɪjə] n. Fem.  

 

clasur [] n. Masc. {clasuron [] Pl.} 

     1. произведение класической литературы 

(греческой или римской)  

     2. классическое, образцовое произведение 

(работа, труд)  

 

clasurol [] a.  

        классический [klʌs'sʲiʧəskʲɪj] a.   

 

clawdd [] n. Masc. {cloddiau [] Pl.} 

     1. ров ['rof] n. Masc.  

        траншея [trʌn'ʂɛjə] n. Fem.  

        канава [kʌ'navə] n. Fem.  

        яма ['jamə] n. Fem.  

        шахта ['ʂaхtə] n. Fem.  

        копь ['kopʲ] n. Fem.  

     2. насыпь ['nasɨpʲ] n. Fem.  

        ограда [ʌg'radə] n. Fem.  

        вал ['val] n. Masc. (земляная насыпь, волна; 

стержень)  

        изгородь ['izgərədʲ] n. Fem.  

        дамба ['dambə] n. Fem.  

        плотина [plʌ'tʲinə] n. Fem.  

 

clawr [] n. Masc. {cloriau [] Pl.} 

        крышка ['krɨʂkə] n. Fem.  

            clawr y llygad = веко 

        обложка [ʌb'loʂkə] n. Fem.  

        футляр [fut'lʲar] n. Masc.  

            clawr gwyddbwyll = шахматная доска 

        обертка [ʌ'bʲɛrtkə] n. Fem.  

        переплет [pʲərʲəp'lʲot] n. Masc.  

 

cleddyf [] n. Masc. {cleddyfau [] Pl.} 

        меч ['mʲɛʧ] n. Masc.  

 

clefyd [] n. Masc. {clefydau [] Pl.} {clefydon [] 

Pl.} 

        болезнь [bʌ'lʲɛznʲ] n. Fem.  

 

clem [] n. Fem. {clemiau [] Pl.} 

        идея [ɪ'dʲɛjə] n. Fem.  

        взгляд ['vzglʲat] n. Masc.  

        мнение ['mnʲenʲɪjə] n. Neut.  

        представление [prʲəʦtʌv'lʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

        понятие [pʌ'nʲatʲɪjə] n. Neut.  

        знакомство [znʌ'komstvə] n. Neut.  

        знание ['znanʲɪjə] n. Neut.  

 

cleren [] n. Fem. {clêr [] Pl.} 

        муха ['muхə] n. Fem. Anim.  

 

clir [] a.  

     1. прозрачный [prʌz'raʧnɨj] a.   

        чистый ['ʧistɨj] a.   

     2. незанятый  

        свободный [svʌ'bodnɨj] a.   

 

clirio [] v.  

        очищать [əʧɪ'ɕatʲ] v. Imperf.  

 

clo [] n. Masc. {cloeau [] Pl.} {cloeon [] Pl.} 

        замок [zʌ'mok] n. Masc. (запирающее 

устройство)  

 

cloc [] n. Masc. {clociau [] Pl.} 

        часы [ʧə'sɨ] n. Masc. Pl.  

            cloc larwm = будильник 

 

cloch [] n. Fem. {clych [] Pl.} {clychau [] Pl.} 

        колокольчик [kəlʌ'kolʲʧɪk] n. Masc.  

        звонок [zvʌ'nok] n. Masc.  

        колокол ['koləkəl] n. Masc.  

            Faint o'r gloch ydy hi? = Который час? 

            Mae hi tua deg o'r gloch. = Около 

десяти. 

 

clodfori [] v.  
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        расхваливать [rʌsх'valʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        хвалить [хvʌ'lʲitʲ] v. Imperf.  

        восхвалять [vəsхvʌ'lʲatʲ] v. Imperf.  

        превозносить [prʲəvəznʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

 

cloddio [] v.  

        рыть ['rɨtʲ] v. Imperf.  

        выкапывать [vɨ'kapɨvətʲ] v. Imperf.  

        подрывать [pədrɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        копать [kʌ'patʲ] v. Imperf.  

        откапывать [] v. Imperf.  

        раскапывать [rʌs'kapɨvətʲ] v. Imperf.  

        подкапывать [pʌt'kapɨvətʲ] v. Imperf.  

        подкапываться [pʌt'kapɨvəʦə] v. Imperf.  

 

cloi [] v.  {clo [] Imp. 2 Sg.} {cly [] Praes. 3 Sg.} 

        запирать [zəpʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        закрывать [zəkrɨ'vatʲ] v. Imperf.  

 

clorian [] n. Masc. Fem. {cloriannau [] Pl.} 

        весы [vʲə'sɨ] n. Masc. Pl.  

 

cloriannu [] v.  

        сравнивать ['sravnʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        оценивать [ʌ'ʦɛnʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        взвешивать ['vzvʲɛʂɨvətʲ] v. Imperf.  

        сопоставлять [səpəstʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

clud [] n. Masc. Fem. 

        багаж [bʌ'gaʂ] n. Masc.  

 

cludiant [] n. Masc. {cludiannau [] Pl.} 

        переноска [pʲərʲə'noskə] n. Fem.  

        доставка [dʌs'tafkə] n. Fem.  

        перевозка [pʲərʲə'voskə] n. Fem.  

        транспортировка [trənspərtʲɪ'rofkə] n. Fem.  

 

cludo [] v.  

        перевозить [pʲərʲəvʌ'zʲitʲ] v. Imperf.  

        носить [nʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

        переносить [pʲərʲənʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

        переправлять [pʲərʲəprʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        нести [nʲəs'tʲi] v. Imperf.  

        транспортировать [trənspʌr'tʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        передавать [pʲərʲədʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

clun [] n. Masc. 

     1. луговина [lugʌ'vʲinə] n. Fem.  

        луг ['luk] n. Masc.  

     2. заросль ['zarəslʲ] n. Fem.  

        кустарник [kus'tarnʲɪk] n. Masc.  

 

clun [] n. Fem. {cluniau [] Pl.} 

        ляжка ['lʲaʂkə] n. Fem.  

        бедро [bʲəd'ro] n. Neut.  

 

clust [] n. Masc. Fem. {clustiau [] Pl.} 

        ухо ['uхə] n. Neut.  

 

clustlws [] n. Masc. {clustlysau [] Pl.} 

        сережка [sʲə'rʲoʂkə] n. Fem.  

        серьга [sʲərʲ'ga] n. Fem.  

 

clustnodi [] v.  

        метить ухо овцы клеймом владельца  

        выделять что-либо для какой-нибудь 

определенной цели  

 

clustog [] n. Masc. Fem. {clustogau [] Pl.} 

        подушка [pʌ'duʂkə] n. Fem.  

 

clwb [] n. Masc. {clybiau [] Pl.} 

        клуб ['klup] n. Masc. (организация, ее 

здание)  

 

clwt [] n. Masc. {clytiau [] Pl.} 

        лоскут [lʌs'kut] n. Masc. (кусок ткани, 

кожи)  

        клочок [klʌ'ʧok] n. Masc.  

        заплата [zʌp'latə] n. Fem.  

        тряпка ['trʲapkə] n. Fem. (лоскут)  

        обрывок [ʌb'rɨvək] n. Masc.  

 

clwyd [] n. Fem. {clwydau [] Pl.} {clwydi [] Pl.} 

{clwydydd [] Pl.} 

     1. ворота [vʌ'rotə] n. Neut. Pl.  

        калитка [kʌ'lʲitkə] n. Fem.  

     2. плетень [plʲə'tʲenʲ] n. Masc.  

     3. насест [nʌ'sʲɛst] n. Masc.  
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     4. барьер [bʌrʲ'jɛr] n. Masc.  

        шлагбаум [ʂlʌg'baum] n. Masc.  

 

clwyf [] n. Masc. {clwyfau [] Pl.} 

     1. рана ['ranə] n. Fem.  

     2. заболевание [zəbəlʲə'vanʲɪjə] n. Neut.  

        болезнь [bʌ'lʲɛznʲ] n. Fem.  

 

clyfar [] a.  

     1. умный ['umnɨj] a.   

     2. приятный [prʲɪ'jatnɨj] a.   

        милый ['mʲilɨj] a.   

 

clymblaid [] n. Fem. {clymbleidiau [] Pl.} 

        клика ['klʲikə] n. Fem.  

 

clymu [] v.  

        связывать ['svʲazɨvətʲ] v. Imperf.  

        скреплять [skrʲəp'lʲatʲ] v. Imperf.  

        привязывать [prʲɪ'vʲazɨvətʲ] v. Imperf.  

 

clyw [] n. Masc. 

        слух ['sluх] n. Masc.  

 

clywed [] v. ("Clywed" has tended to come to 

mean only the sense of hearing but older people 

use it for other senses, so that as well as "clywed 

sŵn" you can also "clywed blas" (more recently 

"blasu") and "clywed arogl" (more recently 

"arogleuo") and also to feel an emotion ("clywed 

â'r galon").) {clyw [] Praes. 3 Sg.} {clyw [] Imp. 2 

Sg.} 

        испытывать [ɪs'pɨtɨvətʲ] v. Imperf.  

        слышать ['slɨʂətʲ] v. Imperf.  

            Glywest ti'r newiddion? = Ты слышал 

новости? 

            'na'r oglau glywon ni ddoe! = Вот запах, 

который мы слышали вчера! 

        обонять [əbʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        осязать [əsʲə'zatʲ] v. Imperf.  

 

cnawd [] n. Masc. 

        плоть ['plotʲ] n. Fem.  

        мясо ['mʲasə] n. Neut.  

        тело ['tʲɛlə] n. Neut.  

 

cneuen [] n. Fem. {cnau [] Pl.} 

        орех [ʌ'rʲɛх] n. Masc.  

 

cnoi [] v.  {cno [] Imp. 2 Sg.} {cny [] Praes. 3 

Sg.} 

        грызть ['grɨstʲ] v. Imperf.  

        жевать [ʐə'vatʲ] v. Imperf.  

        кусать [ku'satʲ] v. Imperf.  

        глодать [glʌ'datʲ] v. Imperf.  

 

cnu [] n. Fem. {cnuau [] Pl.} 

        руно [ru'no] n. Neut.  

 

coch [] a.  {cochion [] Pl.} 

        красный ['krasnɨj] a.   

            y ddraig goch = красный дракон 

        алый ['alɨj] a.   

 

cochi [] n. Masc. 

        краснота [krəsnʌ'ta] n. Fem.  

 

cochi [] v.  

        краснеть [krʌs'nʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

codi [] v.  {cod [] Praes. 3 Sg.} {cod [] Imp. 2 

Sg.} {cwyd [] Praes. 3 Sg.} {cwyd [] Imp. 2 Sg.} 

{cyfyd [] Praes. 3 Sg.} 

     1. повышать [pəvɨ'ʂatʲ] v. Imperf.  

        поднимать [pədnʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

        воздвигать [vəzdvʲɪ'gatʲ] v. Imperf.  

     2. подниматься [pədnʲɪ'maʦə] v. Imperf.  

        вставать [fstʌ'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

     3. проистекать [prəɪstʲə'katʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        происходить [prəɪsхʌ'dʲitʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

     4. просить [prʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

            Faint mae e'n ei godi am bwys o 

datws? = Сколько он просит за фунт 

картошки? 

 

coeden [] n. Fem. {coed [] Pl.} 

        дерево ['dʲerʲəvə] n. Neut.  

        древесина [drʲəvʲə'sʲinə] n. Fem.  
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        древо ['drʲɛvə] n. Neut.  

        лес ['lʲɛs] n. Masc. (растущий)  

 

coedwig [] n. Fem. {coedwigoedd [] Pl.} 

        лес ['lʲɛs] n. Masc. (растущий)  

 

coel [] n. Fem. {coelion [] Pl.} 

        убеждение [ubʲəʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        верование ['vʲɛrəvənʲɪjə] n. Neut.  

        доверие [dʌ'vʲerʲɪjə] n. Neut.  

        вера ['vʲɛrə] n. Fem.  

 

coelio [] v.  

        верить ['vʲerʲɪtʲ] v. Imperf. Intrans.  

        полагать [pəlʌ'gatʲ] v. Imperf. (думать, 

считать)  

        поверить [pʌ'vʲerʲɪtʲ] v. Perf.  

 

coes [] n. Masc. Fem. {coesau [] Pl.} 

     1. стебель ['stʲebʲəlʲ] n. Masc.  

        ствол ['stvol] n. Masc.  

     2. рукоятка [rukə'jatkə] n. Fem.  

        рукоять [rukə'jatʲ] n. Fem.  

        черенок [] n. Masc. (рукоятка; отрезок 

стебля, ветки)  

        ручка ['ruʧkə] n. Fem.  

 

coes [] n. Fem. {coesau [] Pl.} 

     1. нога [nʌ'ga] n. Fem.  

        ножка ['noʂkə] n. Fem.  

     2. голень ['golʲənʲ] n. Fem.  

     3. стержень ['stʲɛrʐənʲ] n. Masc.  

 

coetir [] n. Masc. {coetiroedd [] Pl.} 

        лес ['lʲɛs] n. Masc. (растущий)  

 

cof [] n. Masc. {cofion [] Pl.} 

        память ['pamʲətʲ] n. Fem.  

 

cofeb [] n. Fem. {cofebion [] Pl.} 

        меморандум [mʲəmʌ'randum] n. Masc.  

        мемориал [mʲəmərʲɪ'al] n. Masc.  

        памятник ['pamʲətnʲɪk] n. Masc.  

 

cofiedydd [] n. Masc. {cofiedyddion [] Pl.} 

        хроникер [хrənʲɪ'kʲor] n. Masc. Anim.  

        регистратор [] n. Masc. Anim. 

(должностное лицо)  

 

cofio [] v. ("Cofio" is the usual word for 

"remember".) 

        вспоминать [] v. Imperf.  

        помнить ['pomnʲɪtʲ] v. Imperf.  

        припоминать [prʲɪpəmʲɪ'natʲ] v. Imperf.  

 

coflech [] n. Fem. {coflechau [] Pl.} 

        мемориальная доска  

 

cofnod [] n. Masc. {cofnodion [] Pl.} 

     1. меморандум [mʲəmʌ'randum] n. Masc.  

        памятная записка  

     2. протокол [prətʌ'kol] n. Masc. 

(заседания)  

 

cofrestr [] n. Fem. {cofrestrau [] Pl.} {cofrestri 

[] Pl.} 

        реестр [rʲə'jɛstr] n. Masc.  

        журнал [ʐur'nal] n. Masc.  

        список ['spʲisək] n. Masc.  

        ведомость ['vʲɛdəməstʲ] n. Fem.  

 

cofrestru [] v.  

        регистрировать [rʲəgʲɪst'rʲirəvətʲ] v. 

Imperf.  

        отмечать [ətmʲə'ʧatʲ] v. Imperf.  

 

coffi [] n. Masc. 

        кофе ['kofʲə] n. Masc.  

 

coginio [] v.  

        состряпать [sʌst'rʲapətʲ] v. Perf.  

        стряпать ['strʲapətʲ] v. Imperf.  

        готовить [gʌ'tovʲɪtʲ] v. Imperf.  

 

cogwrn [] n. Masc. {cegyrn [] Pl.} {cogyrnau [] 

Pl.} 

        шелуха [ʂəlu'хa] n. Fem.  

        холмик ['хolmʲɪk] n. Masc.  

        выпуклость ['vɨpukləstʲ] n. Fem.  

        стог ['stok] n. Masc.  
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        шишка ['ʂɨʂkə] n. Fem. (сосновая и т.п.; 

нарост)  

        оболочка [əbʌ'loʧkə] n. Fem.  

 

cogydd [] n. Masc. {cogyddion [] Pl.} 

        повар ['povər] n. Masc. Anim.  

 

cogyddes [] n. Fem. {cogyddesau [] Pl.} 

        повариха [] n. Fem. Anim.  

        кухарка [ku'хarkə] n. Fem. Anim.  

 

coleg [] n. Masc. {colegau [] Pl.} 

        колледж [kʌl'lʲɛtʂ] n. Masc. (в странах 

английского языка)  

 

colomen [] n. Fem. {colomennod [] Pl.} 

        голубь ['golubʲ] n. Masc. Anim.  

        голубка [gʌ'lupkə] n. Fem. Anim.  

 

colled [] n. Fem. {colledion [] Pl.} 

        проигрыш ['proɪgrɨʂ] n. Masc.  

        урон [u'ron] n. Masc.  

        убыток [u'bɨtək] n. Masc.  

        потеря [pʌ'tʲerʲə] n. Fem.  

        утрата [ut'ratə] n. Fem.  

 

colli [] v.  {coll [] Imp. 2 Sg.} {cyll [] Praes. 3 Sg.} 

     1. потерять [pətʲə'rʲatʲ] v. Perf.  

        упустить [upus'tʲitʲ] v. Perf.  

        терять [tʲə'rʲatʲ] v. Imperf.  

        пропустить [prəpus'tʲitʲ] v. Perf.  

        лишаться [lʲɪ'ʂaʦə] v. Imperf.  

     2. опоздать [əpʌz'datʲ] v. Perf. Intrans.  

     3. скучать [sku'ʧatʲ] v. Imperf. Intrans.  

            Dw i'n dy golli di. = Я скучаю по тебе. 

 

copa [] n. Masc. {copaon [] Pl.} {copâu [] Pl.} 

        верхушка [vʲər'хuʂkə] n. Fem.  

        верх ['vʲɛrх] n. Masc. (верхняя или самая 

высокая часть чего-л.)  

        пик ['pʲik] n. Masc.  

        вершина [vʲər'ʂɨnə] n. Fem.  

 

copïo [] v.  

        копировать [kʌ'pʲirəvətʲ] v. Imperf.  

 

côr [] n. Masc. {corau [] Pl.} 

     1. хор ['хor] n. Masc.  

     2. сиденье [sʲɪ'dʲenʲjə] n. Neut.  

     3. стойло ['stojlə] n. Neut.  

 

cor [] n. Masc. {corrod [] Pl.} 

     1. карлик ['karlʲɪk] n. Masc. Anim.  

        гном ['gnom] n. Masc. Anim.  

     2. паук [pə'uk] n. Masc. Anim.  

 

corcyn [] n. Masc. {cyrc [] Pl.} 

        пробка ['propkə] n. Fem.  

 

corff [] n. Masc. {cyrff [] Pl.} 

        станина [stʌ'nʲinə] n. Fem.  

        труп ['trup] n. Masc.  

        фюзеляж [fʲuzʲə'lʲaʂ] n. Masc.  

        остов ['ostəf] n. Masc.  

        корпорация [kərpʌ'raʦɨjə] n. Fem.  

        организация [ərgənʲɪ'zaʦɨjə] n. Fem.  

        кузов ['kuzəf] n. Masc.  

        корпус ['korpus] n. Masc. (туловище; 

шрифт)  

        тело ['tʲɛlə] n. Neut.  

        туловище ['tuləvʲɪɕə] n. Neut.  

 

corn [] n. Masc. {cyrn [] Pl.} 

     1. рог ['rok] n. Masc.  

        усик ['usʲɪk] n. Masc.  

     2. рожок [rʌ'ʐok] n. Masc. (горн, трубка)  

     3. мозоль [mʌ'zolʲ] n. Fem.  

     4. пеленка [pʲə'lʲonkə] n. Fem.  

 

cornel [] n. Masc. Fem. {cornelau [] Pl.} 

{corneli [] Pl.} 

        уголок [ugʌ'lok] n. Masc.  

        угол ['ugəl] n. Masc.  

 

cornicyll [] n. Masc. {cornicyllod [] Pl.} 

        ржанка ['rʐankə] n. Fem. Anim.  

        чибис ['ʧibʲɪs] n. Masc. Anim.  

        зуек [zu'jok] n. Masc. Anim.  
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coron [] n. Masc. Fem. ("Coron" is the kind of 

crown placed on a head to indicate royalty.) 

{coronau [] Pl.} 

        корона [kʌ'ronə] n. Fem.  

 

coroni [] v.  

        короновать [kərənʌ'vatʲ] v. Perf. Imperf.  

        венчать [] v. Perf. Imperf. (возложить венец; 

украсить венком)  

 

corun [] n. Masc. {corunau [] Pl.} 

     1. корона [kʌ'ronə] n. Fem.  

        венец [vʲə'nʲɛʦ] n. Masc. (корона)  

     2. макушка [mʌ'kuʂkə] n. Fem.  

        темя ['tʲemʲə] n. Neut.  

     3. тонзура [tʌn'zurə] n. Fem.  

 

corwynt [] n. Masc. {corwyntoedd [] Pl.} 

        вихрь ['vʲiхrʲ] n. Masc.  

        торнадо [tʌr'nadə] n. Masc.  

        шквал ['ʂkval] n. Masc.  

        ураган [urʌ'gan] n. Masc.  

        смерч ['smʲɛrʧ] n. Masc.  

 

cosb [] n. Fem. {cosbau [] Pl.} 

        взыскание [vzɨs'kanʲɪjə] n. Neut.  

        наказание [nəkʌ'zanʲɪjə] n. Neut.  

            cosb eithaf = высшая мера наказания 

 

cosbi [] v.  

        наказывать [nʌ'kazɨvətʲ] v. Imperf.  

        карать [kʌ'ratʲ] v. Imperf.  

 

cosi [] v.  

        чесать [ʧə'satʲ] v. Imperf.  

        чесаться [ʧə'saʦə] v. Imperf.  

        зудеть [zu'dʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

        скрести [skrʲəs'tʲi] v. Imperf.  

 

costio [] v.  

        стоить ['stoɪtʲ] v. Imperf.  

 

costus [] a.  

        дорогостоящий [dərəgʌs'tojəɕɪj] a.   

        дорогой [dərʌ'goj] a.   

 

côt [] n. Fem. {cotiau [] Pl.} 

        пальто [pʌlʲ'to] n. Neut.  

 

crac [] a.  

        раздраженный [rəzdrʌ'ʐonnɨj] a. 

(человек, нервы, кожа)  

        сердитый [sʲər'dʲitɨj] a.   

        злой ['zloj] a.   

 

crafu [] n. Masc. 

        чесотка [ʧə'sotkə] n. Fem.  

        зуд ['zut] n. Masc.  

 

crafu [] v.  {craf [] Praes. 3 Sg.} {craf [] Imp. 2 

Sg.} 

        чесать [ʧə'satʲ] v. Imperf.  

        расцарапать [rəsʦʌ'rapətʲ] v. Perf.  

        обдирать [əbdʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        чиркать ['ʧirkətʲ] v. Imperf.  

        скоблить [skʌb'lʲitʲ] v. Imperf.  

        оцарапать [əʦʌ'rapətʲ] v. Perf.  

        нацарапать [nəʦʌ'rapətʲ] v. Perf.  

        наскрести [nəskrʲəs'tʲi] v. Perf.  

        царапать [ʦʌ'rapətʲ] v. Imperf.  

        скрести [skrʲəs'tʲi] v. Imperf.  

 

cragen [] n. Fem. {cregyn [] Pl.} 

     1. раковина ['rakəvʲɪnə] n. Fem.  

        ракушка [rʌ'kuʂkə] n. Fem.  

     2. скорлупа [skərlu'pa] n. Fem.  

        обшивка [ʌp'ʂɨfkə] n. Fem.  

     3. черепок [ʧərʲə'pok] n. Masc.  

     4. жабра [] n. Fem.  

 

craidd [] n. Masc. {creiddiau [] Pl.} 

        центр ['ʦɛntr] n. Masc.  

        середина [sʲərʲə'dʲinə] n. Fem.  

 

craig [] n. Fem. {creigiau [] Pl.} 

        скала [skʌ'la] n. Fem.  

        утес [u'tʲos] n. Masc.  

 

cranc [] n. Masc. {cranciau [] Pl.} {crancod [] 

Pl.} 
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     1. рак ['rak] n. Masc. Anim. (животное)  

        краб ['krap] n. Masc. Anim.  

     2. гангрена [gʌng'rʲɛnə] n. Fem.  

        рак ['rak] n. Masc. (болезнь)  

     3. лебедка [lʲə'bʲotkə] n. Fem. 

(приспособление)  

        ворот ['vorət] n. Masc. (механизм)  

 

cras [] a.  {creision [] Pl.} 

        сухой [su'хoj] a.   

            creision = чипсы 

 

creadur [] n. Masc. {creaduriaid [] Pl.} 

     1. создание [sʌz'danʲɪjə] n. Neut. 

(произведение) (существо)  

        тварь ['tvarʲ] n. Fem. Anim.  

        креатура [krʲəʌ'turə] n. Fem. Anim.  

        творение [tvʌ'rʲenʲɪjə] n. Neut. (в т. ч. об 

одушевленных существах)  

     2. животное [ʐɨ'votnəjə] n. Neut. Anim.  

     3. бедняжка [] n. Masc. Fem.  

     4. создатель [sʌz'datʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

 

credu [] v.  {cred [] Praes. 3 Sg.} {cred [] Imp. 2 

Sg.} 

        верить ['vʲerʲɪtʲ] v. Imperf. Intrans.  

        полагать [pəlʌ'gatʲ] v. Imperf. (думать, 

считать)  

        думать ['dumətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        поверить [pʌ'vʲerʲɪtʲ] v. Perf.  

        доверять [dəvʲə'rʲatʲ] v. Imperf.  

 

crefft [] n. Fem. {crefftau [] Pl.} 

        ремесло [rʲəmʲəs'lo] n. Neut.  

        занятие [zʌ'nʲatʲɪjə] n. Neut.  

        профессия [prʌ'fʲɛssʲɪjə] n. Fem.  

        рукоделие [rukʌ'dʲelʲɪjə] n. Neut.  

 

crefftus [] a.  

     1. опытный ['opɨtnɨj] a.   

        умелый [u'mʲɛlɨj] a.   

     2. квалифицированный [kvəlʲɪfʲɪ'ʦɨrəvənnɨj] 

a.   

 

crempog [] n. Fem. {crempogau [] Pl.} 

        оладья [ʌ'ladʲjə] n. Fem.  

        блин ['blʲin] n. Masc.  

 

creu [] v.  

        создавать [səzdʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

creulon [] a.  

        жестокий [ʐəs'tokʲɪj] a.   

 

creulondeb [] n. Masc. {creulondebau [] Pl.} 

        жестокость [ʐəs'tokəstʲ] n. Fem.  

 

crib [] n. Masc. Fem. {cribau [] Pl.} 

     1. гребень ['grʲebʲənʲ] n. Masc.  

        гребешок [] n. Masc. (уменьш. к 

"гребень") (петуха)  

        расческа [rʌ'ɕoskə] n. Fem.  

     2. соты [] n. Masc. Pl.  

 

cribo [] v.  

        чесать [ʧə'satʲ] v. Imperf.  

        причесывать [prʲɪ'ʧosɨvətʲ] v. Imperf.  

            Mae'r athrawes yn cribo gwallt y plant 

ar ôl iddynt fod i'r pwll nofio = учительница 

расчесывает волосы детям после того, как 

они были в плавательном бассейне 

        расчесывать [rʌ'ɕosɨvətʲ] v. Imperf.  

        прочесывать [prʌ'ʧosɨvətʲ] v. Imperf.  

        кардовать [kərdʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

criced [] n. Masc. 

        крикет ['krʲikʲət] n. Masc. (игра)  

 

cricedwr [] n. Masc. {cricedwyr [] Pl.} 

        игрок в крикет  

 

crio [] v.  

        рыдать [rɨ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

        плакать ['plakətʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

crochenydd [] n. Masc. {crochenyddion [] Pl.} 

        гончар [gʌn'ʧar] n. Masc. Anim.  

 

croen [] n. Masc. {crwyn [] Pl.} 

        кожура [kəʐu'ra] n. Fem.  
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        шкура ['ʂkurə] n. Fem. (кожа и т.д.)  

        кожица ['koʐɨʦə] n. Fem.  

        кожа ['koʐə] n. Fem.  

 

croes [] n. Fem. {croesau [] Pl.} 

     1. перекрестье  

        крест ['krʲɛst] n. Masc.  

        распятие [rʌs'pʲatʲɪjə] n. Neut.  

        крестовина [krʲəstʌ'vʲinə] n. Fem.  

     2. скрещивание ['skrʲɛɕɪvənʲɪjə] n. Neut.  

     3. помесь ['pomʲəsʲ] n. Fem.  

        гибрид [gʲɪb'rʲit] n. Masc. Anim. (животное)  

 

croes [] a.  

        поперечный [pəpʲə'rʲɛʧnɨj] a.   

        противный [prʌ'tʲivnɨj] a.   

        противоположный [prətʲɪvəpʌ'loʐnɨj] a.   

        перекрестный [pʲərʲək'rʲostnɨj] a.   

 

croesawu [] v.  

        приветствовать [prʲɪ'vʲɛʦtvəvətʲ] v. Imperf. 

(обращаться с приветствием; одобрять)  

        одобрять [ədʌb'rʲatʲ] v. Imperf.  

 

croesgadwr [] n. Masc. {croesgadwyr [] Pl.} 

        крестоносец [krʲəstʌ'nosʲəʦ] n. Masc. Anim.  

 

croesi [] v.  

        перечеркивать [pʲərʲə'ʧɛrkʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        пересекать [pʲərʲəsʲə'katʲ] v. Imperf.  

        скрещивать ['skrʲɛɕɪvətʲ] v. Imperf.  

        переходить [pʲərʲəхʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

        скрещиваться ['skrʲɛɕɪvəʦə] v. Imperf.  

 

croeso [] n. Masc. 

        добро пожаловать  

        пожалуйста [pʌ'ʐalujstə] part.  (в ответ на 

"спасибо")  

        привет [prʲɪ'vʲɛt] n. Masc.  

 

cropian [] v.  

        ползать ['polzətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        ползти [pʌls'tʲi] v. Imperf. Intrans.  

 

croth [] n. Fem. {crothau [] Pl.} 

     1. матка ['matkə] n. Fem. (орган и др.)  

        лоно ['lonə] n. Neut.  

     2. икра [ɪk'ra] n. Fem. (ноги)  

 

croyw [] a.  {croew [] Fem.} {croywon [] Pl.} 

        прозрачный [prʌz'raʧnɨj] a.   

        свежий ['svʲɛʐɨj] a.   

        пресный ['prʲɛsnɨj] a.   

        простой [prʌs'toj] a.   

        чистый ['ʧistɨj] a.   

 

crug [] n. Masc. {crugiau [] Pl.} 

     1. холмик ['хolmʲɪk] n. Masc.  

        курган [kur'gan] n. Masc.  

        холм ['хolm] n. Masc.  

        бугор [bu'gor] n. Masc.  

     2. масса ['massə] n. Fem.  

        куча ['kuʧə] n. Fem.  

        толпа [tʌl'pa] n. Fem.  

        множество ['mnoʐəstvə] n. Neut.  

        уйма ['ujmə] n. Fem.  

        груда ['grudə] n. Fem.  

     3. волдырь [vʌl'dɨrʲ] n. Masc.  

        гнойник [gnʌj'nʲik] n. Masc.  

        абсцесс [ʌps'ʦɛss] n. Masc.  

        нарыв [nʌ'rɨf] n. Masc.  

 

crwm [] a.  {crom [] Fem.} 

        выпуклый ['vɨpuklɨj] a.   

 

crwn [] a.  {cron [] Fem.} {crynion [] Pl.} 

        закругленный [zəkrug'lʲɛnnɨj] a.   

        круглый ['kruglɨj] a.   

        округленный [əkrug'lʲɛnnɨj] a.   

 

crwydro [] v.  

        заблудиться [zəblu'dʲiʦə] v. Perf.  

        бродить [brʌ'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        блуждать [bluʐ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

        скитаться [skʲɪ'taʦə] v. Imperf.  

        странствовать ['stranstvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

 

cryd [] n. Masc. {crydiau [] Pl.} 

        лихорадка [lʲɪхʌ'ratkə] n. Fem.  
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        озноб [ʌz'nop] n. Masc.  

 

crydd [] n. Masc. {cryddion [] Pl.} 

        сапожник [sʌ'poʐnʲɪk] n. Masc. Anim.  

 

cryf [] a.  {cref [] Fem.} {cryfion [] Pl.} 

        крепкий ['krʲɛpkʲɪj] a.   

        сильный ['sʲilʲnɨj] a.   

 

cryman [] n. Masc. {crymanau [] Pl.} 

        серп ['sʲɛrp] n. Masc.  

 

crymu [] v.  

        наклонять [nəklʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        нагибать [nəgʲɪ'batʲ] v. Imperf.  

        сутулить [su'tulʲɪtʲ] v. Imperf.  

        кланяться ['klanʲəʦə] v. Imperf.  

        изгибать [ɪzgʲɪ'batʲ] v. Imperf.  

        наклонить [nəklʌ'nʲitʲ] v. Perf.  

        гнуть ['gnutʲ] v. Imperf.  

        сгибать [zgʲɪ'batʲ] v. Imperf.  

 

cryn [] a.  

        значительный [znʌ'ʧitʲəlʲnɨj] a.   

 

crynu [] v.  {cryn [] Praes. 3 Sg.} {cryn [] Imp. 2 Sg.} 

{crŷn [] Praes. 3 Sg.} {crŷn [] Imp. 2 Sg.} 

        трепетать [trʲəpʲə'tatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        колебаться [kəlʲə'baʦə] v. Imperf.  

        качаться [kʌ'ʧaʦə] v. Imperf.  

        дрожать [drʌ'ʐatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        вздрагивать ['vzdragʲɪvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        колыхаться [kəlɨ'хaʦə] v. Imperf.  

        трястись [trʲəs'tʲisʲ] v. Imperf.  

 

crys [] n. Masc. {crysau [] Pl.} 

        рубашка [ru'baʂkə] n. Fem.  

        блуза ['bluzə] n. Fem.  

 

cu [] a.  

        прелестный [prʲə'lʲɛstnɨj] a.   

        возлюбленный [vʌz'lʲublʲənnɨj] a.   

        любезный [lʲu'bʲɛznɨj] a.   

        любимый [lʲu'bʲimɨj] a.   

        милый ['mʲilɨj] a.   

        дорогой [dərʌ'goj] a.   

 

cudd [] a.  

        секретный [sʲək'rʲɛtnɨj] a.   

        тайный ['tajnɨj] a.   

        скрытый ['skrɨtɨj] a.   

 

cuddio [] v.  

        утаивать [u'taɪvətʲ] v. Imperf.  

        прятать ['prʲatətʲ] v. Imperf.  

        скрывать [skrɨ'vatʲ] v. Imperf.  

 

cul [] a.  {culion [] Pl.} 

        узкий ['uskʲɪj] a.   

 

culfor [] n. Masc. {culforoedd [] Pl.} 

        пролив [prʌ'lʲif] n. Masc.  

 

cur [] n. Masc. {curiau [] Pl.} 

     1. страдание [strʌ'danʲɪjə] n. Neut.  

        беспокойство [bʲəspʌ'kojstvə] n. Neut.  

        тревога [trʲə'vogə] n. Fem.  

        боль ['bolʲ] n. Fem.  

            cur yn y pen = головная боль 

            mae gen i gur yn y pen = у меня 

болит голова 

     2. биение [bʲɪ'jɛnʲɪjə] n. Neut.  

        бой ['boj] n. Masc. (битва)  

        удар [u'dar] n. Masc.  

        пульсация [pulʲ'saʦɨjə] n. Fem.  

        стук ['stuk] n. Masc.  

 

curo [] v.  

        ударить [u'darʲɪtʲ] v. Perf.  

        побивать [pəbʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

        взбивать [vzbʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

        стучать [stu'ʧatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        бить ['bʲitʲ] v. Imperf.  

        стукнуть ['stuknutʲ] v. Perf.  

        ударять [udʌ'rʲatʲ] v. Imperf.  

 

cusan [] n. Masc. Fem. {cusanau [] Pl.} 

        поцелуй [pəʦə'luj] n. Masc.  
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cusanu [] v.  

        целовать [ʦəlʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

cwbl [] n. Masc. 

        все ['fsʲo] pron.   

        итог [ɪ'tok] n. Masc.  

        сумма ['summə] n. Fem.  

        целое ['ʦɛləjə] n. Neut.  

 

cwbl [] a.  

        цельный ['ʦɛlʲnɨj] a.   

        целый ['ʦɛlɨj] a.   

        весь ['vʲesʲ] pron.   

        полный ['polnɨj] a.   

        вполне [fpʌl'nʲɛ] adv.   

 

cwblhau [] v.  

        завершать [zəvʲər'ʂatʲ] v. Imperf.  

 

cwch [] n. Masc. {cychod [] Pl.} 

     1. лодка ['lotkə] n. Fem.  

     2. улей ['ulʲəj] n. Masc.  

 

cweryla [] v.  

        браниться [] v. Imperf.  

        ссориться ['ssorʲɪʦə] v. Imperf.  

 

cwestiwn [] n. Masc. {cwestiynau [] Pl.} 

        вопрос [vʌp'ros] n. Masc.  

 

cwis [] n. Masc. 

        викторина [vʲɪktʌ'rʲinə] n. Fem.  

        экзамен [əg'zamʲən] n. Masc.  

        опрос [ʌp'ros] n. Masc.  

 

cwlwm [] n. Masc. 

        узы ['uzɨ] n. Fem. Pl.  

        узел ['uzʲəl] n. Masc.  

        завязка [zʌ'vʲaskə] n. Fem.  

        связь ['svʲazʲ] n. Fem.  

        бант ['bant] n. Masc.  

        связка ['svʲaskə] n. Fem.  

 

cwm [] n. Masc. {cymau [] Pl.} {cymoedd [] Pl.} 

        долина [dʌ'lʲinə] n. Fem.  

 

cwmni [] n. Masc. {cwmnïau [] Pl.} {cwmnïoedd 

[] Pl.} 

     1. компания [kʌm'panʲɪjə] n. Fem.  

        общество ['obɕəstvə] n. Neut.  

     2. товарищество [tʌ'varʲɪɕəstvə] n. Neut.  

        фирма ['fʲirmə] n. Fem.  

     3. труппа ['truppə] n. Fem.  

     4. рота ['rotə] n. Fem.  

 

cwmpas [] n. Masc. {cwmpasau [] Pl.} 

{cwmpasoedd [] Pl.} 

        круг ['kruk] n. Masc. (в матем. знач.; 

круглый предмет; в перен. знач.: порочный 

круг, заколдованный круг, круги ада; 

совокупность людей: круг друзей и т.п., 

аристократический круг; сфера, область: 

привычный круг представлений)  

            y byd o'n cwmpas = мир вокруг нас 

            Aethon ni am dro o gwmpas y dre cyn 

cinio. = Мы прогулялись по городу перед 

обедом. 

 

cwmwl [] n. Masc. {cymylau [] Pl.} 

        туча ['tuʧə] n. Fem.  

        облако ['obləkə] n. Neut.  

 

cwningen [] n. Fem. {cwningod [] Pl.} 

        кролик ['krolʲɪk] n. Masc. Anim. (в т. ч. о 

мехе)  

 

cwnstabl [] n. Masc. {cwnstabliaid [] Pl.} 

        полисмен [pəlʲɪs'mʲɛn] n. Masc. Anim.  

        констебль [kʌns'tʲɛblʲ] n. Masc. Anim. 

(низший полицейский чин)  

        полицейский [pəlʲɪ'ʦɛjskʲɪj] n. Masc. 

Anim.  

 

cwpan [] n. Masc. Fem. {cwpanau [] Pl.} 

        чашечка ['ʧaʂəʧkə] n. Fem.  

        чашка ['ʧaʂkə] n. Fem.  

        кубок ['kubək] n. Masc.  

 

cwpanaid [] n. Masc. Fem. {cwpaneidiau [] Pl.} 
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        кружка ['kruʂkə] n. Fem. (как мера объема)  

        полная чашка  

 

cwpla [] v.  

        заканчивать [zʌ'kanʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        кончать [kʌn'ʧatʲ] v. Imperf.  

        завершать [zəvʲər'ʂatʲ] v. Imperf.  

 

cwpwrdd [] n. Masc. {cypyrddau [] Pl.} 

        шкаф ['ʂkaf] n. Masc.  

        буфет [bu'fʲɛt] n. Masc.  

 

cwr [] n. Masc. {cyrrau [] Pl.} 

        край ['kraj] n. Masc. (предельная линия; в 

перен. знач.: граница, предельная точка; 

окраина)  

        уголок [ugʌ'lok] n. Masc.  

        кромка ['kromkə] n. Fem.  

        грань ['granʲ] n. Fem.  

        угол ['ugəl] n. Masc.  

            Byddwn ni'n cyhoeddi erthyglau gan 

arbenigwyr o bob cwr o Gymru. = Мы будем 

печатать статьи экспертов со всего Уэльса. 

 

cwrdd [] n. Masc. {cyrddau [] Pl.} 

        встреча ['fstrʲeʧə] n. Fem.  

 

cwrdd [] v. ("Cwrdd â" and "cyfarfod" are more or 

less interchangeable.) (You "cwrdd â" a person.) 

        встречать [fstrʲə'ʧatʲ] v. Imperf.  

        встречаться [fstrʲə'ʧaʦə] v. Imperf.  

 

cwrs [] n. Masc. ("Cwrs" is a borrowed word that 

has the technical meaning of an educational 

experience, or a course of treatment, or perhaps 

a running track or golf course.) {cyrsiau [] Pl.} 

        курс ['kurs] n. Masc.  

 

cwrtais [] a.  

        вежливый ['vʲɛʐlʲɪvɨj] a.   

        учтивый [uʧ'tʲivɨj] a.   

        обходительный [əbхʌ'dʲitʲəlʲnɨj] a.   

 

cwrw [] n. Masc. {cyrfau [] Pl.} 

        пиво ['pʲivə] n. Neut.  

 

cwsmer [] n. Masc. {cwsmeriaid [] Pl.} 

        завсегдатай [zəfsʲəg'datəj] n. Masc. 

Anim. (паба)  

        потребитель [pətrʲə'bʲitʲəlʲ] n. Masc. 

Anim.  

        покупатель [pəku'patʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

 

cwta [] a.  {cota [] Fem.} 

        сжатый ['zʐatɨj] a.   

        короткий [kʌ'rotkʲɪj] a.   

        краткий ['kratkʲɪj] a.   

        низкий ['nʲiskʲɪj] a.   

        невысокий [nʲəvɨ'sokʲɪj] a.   

 

cwymp [] n. Masc. {cwympau [] Pl.} 

     1. падение [pʌ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        упадок [u'padək] n. Masc.  

        выпадение [vɨpʌ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        спад ['spat] n. Masc.  

     2. схватка ['sхvatkə] n. Fem. (родовая)  

 

cwympo [] v.  {cwymp [] Praes. 3 Sg.} {cwymp 

[] Imp. 2 Sg.} 

        обваливаться [ʌb'valʲɪvəʦə] v. Imperf.  

        ронять [rʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        валить [] v. Imperf. (опрокидывать)  

        падать ['padətʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

cwyn [] n. Masc. Fem. {cwynau [] Pl.} {cwynion 

[] Pl.} 

        жалоба ['ʐaləbə] n. Fem.  

 

cwyno [] v.  

        сокрушаться [səkru'ʂaʦə] v. Imperf.  

        скорбеть [skʌr'bʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

        плакаться ['plakəʦə] v. Imperf.  

        жаловаться ['ʐaləvəʦə] v. Imperf.  

        сетовать ['sʲɛtəvətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        стенать [stʲə'natʲ] v. Imperf. Intrans.  

        горевать [gərʲə'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

cwyr [] n. Masc. {cwyrau [] Pl.} 

        воск ['vosk] n. Masc.  
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cwyro [] v.  

        вощить [vʌ'ɕitʲ] v. Imperf.  

 

cwys [] n. Fem. {cwysau [] Pl.} {cwysi [] Pl.} 

        борозда [bərʌz'da] n. Fem.  

 

chi [] pron. ("Chwi" is the literary form of "chi".) 

("Chi" is the plural or formal word for "you".) 

        вы ['vɨ] pron.   

            Dych chi'n darllen. = Вы читаете. 

            Mae eich tad yn eich gweld chi. = Ваш 

отец вас видит. 

            Mi'ch garais. = Я Вас любил. 

 

chithau [] pron.  

        вы ['vɨ] pron.   

            Nadolig Llawen i chi! — A chithau! = 

Счастливого вам Рождества! — И вам также! 

            Beth am eich car chithau? = А что насчет 

ВАШЕЙ машины? 

 

chwaer [] n. Fem. {chwiorydd [] Pl.} 

        сестра [sʲəst'ra] n. Fem. Anim.  

 

chwaer-yng-nghyfraith [] n. Fem. {chwiorydd-

yng-nghyfraith [] Pl.} 

     1. золовка [zʌ'lofkə] n. Fem. Anim. (chwaer 

ŵr)  

     2. невестка [nʲə'vʲɛstkə] n. Fem. Anim. (gwraig 

frawd)  

     3. свояченица [svə'jaʧənʲɪʦə] n. Fem. Anim. 

(chwaer wraig)  

 

chwaith [] adv.  

        также ['tagʐə] adv.   

        тоже ['toʐə] adv.  (в отрицательных 

предложениях)  

            dw i ddim yn nabod e, ac dw i ddim eisiau 

nabod e chwaith = я его не знаю, да и знать не 

хочу 

 

chwalu [] v.  {chwâl [] Praes. 3 Sg.} {chwâl [] Imp. 2 

Sg.} 

        взрывать [vzrɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        взорвать [] v. Perf.  

        разрушать [rəzru'ʂatʲ] v. Imperf.  

        разбивать [rəzbʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

        рассеивать [rʌs'sʲɛɪvətʲ] v. Imperf.  

        размазывать [rʌz'mazɨvətʲ] v. Imperf.  

        разгонять [rəzgʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        разбрасывать [rʌzb'rasɨvətʲ] v. Imperf.  

        расплющивать [rʌsp'lʲuɕɪvətʲ] v. Imperf.  

        сносить [snʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

        разносить [] v. Imperf.  

        раскидывать [rʌs'kʲidɨvətʲ] v. Imperf.  

 

chwant [] n. Masc. {chwantau [] Pl.} 

        вожделение [vəʐdʲə'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        похоть ['poхətʲ] n. Fem.  

        желание [ʐə'lanʲɪjə] n. Neut.  

        склонность ['sklonnəstʲ] n. Fem.  

        страсть ['strastʲ] n. Fem. (сильное 

чувство; страх, ужас)  

        пожелание [pəʐə'lanʲɪjə] n. Neut.  

        стремление [strʲəm'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        мечта [mʲəʧ'ta] n. Fem.  

        аппетит [əppʲə'tʲit] n. Masc.  

        охота [ʌ'хotə] n. Fem. (желание)  

 

chwarae [] n. Masc. {chwaraeon [] Pl.} 

        игра [ɪg'ra] n. Fem.  

 

chwarae [] v.  {chwery [] Praes. 3 Sg.} 

        играть [ɪg'ratʲ] v. Imperf.  

 

chwart [] n. Masc. {chwartiau [] Pl.} 

        кварта ['kvartə] n. Fem.  

 

chwarter [] n. Masc. {chwarterau [] Pl.} 

{chwarteri [] Pl.} 

        квартал [kvʌr'tal] n. Masc.  

        четверть ['ʧɛtvʲərtʲ] n. Fem.  

 

chwarterol [] a.  

        квартальный [kvʌr'talʲnɨj] a.   

        трехмесячный ['trʲoх'mʲesʲəʧnɨj] a.   

 

chwech [] n. Masc. {chwechau [] Pl.} 

        шестерка [ʂəs'tʲɛrkə] n. Fem.  
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chwech [] num. ("Chwech" is used when 

counting.) {chwe [] } 

        шесть ['ʂɛstʲ] num.   

 

chweched [] num.  

        шестой [ʂəs'toj] num.   

 

chwedl [] n. Fem. {chwedlau [] Pl.} 

        повесть ['povʲəstʲ] n. Fem.  

        предание [prʲə'danʲɪjə] n. Neut.  

        история [ɪs'torʲɪjə] n. Fem.  

        рассказ [rʌss'kas] n. Masc.  

        сказка ['skaskə] n. Fem.  

 

chwedlonol [] a.  

        мифический [mʲɪ'fʲiʧəskʲɪj] a.   

        вымышленный ['vɨmɨʂlʲənnɨj] a.   

        легендарный [lʲəgʲən'darnɨj] a.   

        фантастический [fəntʌs'tʲiʧəskʲɪj] a.   

        мифологический [mʲɪfəlʌ'gʲiʧəskʲɪj] a.   

 

Chwefrol [] n. Masc. 

        февраль [fʲəv'ralʲ] n. Masc.  

 

Chwefror [] n. Masc. 

        февраль [fʲəv'ralʲ] n. Masc.  

 

chwegr [] n. Fem. 

        свекровь [svʲək'rovʲ] n. Fem. Anim.  

        теща ['tʲoɕə] n. Fem. Anim.  

 

chwegrwn [] n. Masc. 

        тесть ['tʲɛstʲ] n. Masc. Anim.  

        свекр ['svʲokr] n. Masc. Anim.  

 

chwerthin [] n. Masc. 

        хохот ['хoхət] n. Masc.  

        смех ['smʲɛх] n. Masc.  

 

chwerthin [] v.  {chwardd [] Praes. 3 Sg.} {chwardd 

[] Imp. 2 Sg.} 

        смеяться [smʲə'jaʦə] v. Imperf.  

            Peidiwch â chwerthin am ei ben o! = Не 

смейтесь над ним! 

 

chwerthinllyd [] a.  

        нелепый [nʲə'lʲɛpɨj] a.   

        забавный [zʌ'bavnɨj] a.   

        смехотворный [smʲəхʌt'vornɨj] a.   

        смешной [smʲəʂ'noj] a.   

 

chwerw [] a.  

     1. горький ['gorʲkʲɪj] a.   

     2. мучительный [mu'ʧitʲəlʲnɨj] a.   

     3. ожесточенный [əʐəstʌ'ʧonnɨj] a.   

 

chweugain [] n. Masc. {chweugeiniau [] Pl.} 

        десять шиллингов, полфунта  

 

chweugain [] num.  

        сто двадцать  

 

chwi [] pron. ("Chwi" is the literary form of 

"chi".) ("Chi" is the plural or formal word for 

"you".) 

        вы ['vɨ] pron.   

 

chwibanu [] v.  

        насвистывать [] v. Imperf.  

        свистеть [svʲɪs'tʲetʲ] v. Imperf. (с 

помощью свистка, прибора - о человеке, 

паровозе)  

 

chwifio [] v.  

     1. размахивать [rʌz'maхʲɪvətʲ] v. Imperf. 

Intrans. (рукой, дубиной)  

        махать [mʌ'хatʲ] v. Imperf. Intrans.  

     2. развеваться [rəzvʲə'vaʦə] v. Imperf.  

        виться ['vʲiʦə] v. Imperf.  

     3. качаться [kʌ'ʧaʦə] v. Imperf.  

 

chwiffiad [] n. Masc. {chwiffiadau [] Pl.} 

        струя воздуха  

        дуновение ветра  

 

chwil-lys [] n. Masc. 

        инквизиция [ɪnkvʲɪ'zʲiʦɨjə] n. Fem.  

 

chwilen [] n. Fem. {chwilod [] Pl.} 

        жук ['ʐuk] n. Masc. Anim.  



 71 

            chwilen ddu = таракан 

            Mae chwilan yn i ben o = У него 

тараканы в голове 

 

chwilio [] v.  

        обыскивать [ʌ'bɨskʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        искать [ɪs'katʲ] v. Imperf.  

 

chwith [] a.  

        левый ['lʲɛvɨj] a.   

        неправильный [nʲəp'ravʲɪlʲnɨj] a.   

 

chwithau [] pron.  

        вы ['vɨ] pron.   

 

chwychwi [] pron.  

        вы ['vɨ] pron.   

 

chwydu [] v.  

        блевать [blʲə'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

chwydd [] n. Masc. 

        увеличение [uvʲəlʲɪ'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        опухоль ['opuхəlʲ] n. Fem.  

        выпуклость ['vɨpukləstʲ] n. Fem.  

        разбухание [rəzbu'хanʲɪjə] n. Neut.  

 

chwyddiant [] n. Masc. {chwyddiannau [] Pl.} 

     1. инфляция [ɪnf'lʲaʦɨjə] n. Fem.  

     2. увеличение [uvʲəlʲɪ'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        вздутие ['vzdutʲɪjə] n. Neut.  

 

chwyddwydr [] n. Masc. {chwyddwydrau [] Pl.} 

        микроскоп [mʲɪkrʌs'kop] n. Masc.  

 

chwyldro [] n. Masc. {chwyldroeon [] Pl.} 

{chwyldroion [] Pl.} 

        революция [rʲəvʌ'lʲuʦɨjə] n. Fem.  

 

chwyldroadol [] a.  

        революционный [rʲəvəlʲuʦɨ'onnɨj] a.   

 

chwyrniad [] n. Masc. 

        храп [] n. Masc. (храпение)  

        ворчание [vʌr'ʧanʲɪjə] n. Neut.  

        рычание [rɨ'ʧanʲɪjə] n. Neut.  

 

chwyrnu [] v.  

        храпеть [хrʌ'pʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

        мурлыкать [mur'lɨkətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        урчать [ur'ʧatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        рычать [rɨ'ʧatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        огрызаться [əgrɨ'zaʦə] v. Imperf.  

        жужжать [ʐuʐ'ʐatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        гудеть [gu'dʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

chwys [] n. Masc. 

        пот ['pot] n. Masc.  

        испарина [ɪs'parʲɪnə] n. Fem.  

        потение [pʌ'tʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

chwysu [] v.  

        запотевать [zəpətʲə'vatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        потеть [pʌ'tʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

chwyth [] n. Masc. 

        дыхание [dɨ'хanʲɪjə] n. Neut.  

        дуновение [dunʌ'vʲenʲɪjə] n. Neut.  

        вздох ['vzdoх] n. Masc.  

 

chwythu [] v.  

     1. выдувать [vɨdu'vatʲ] v. Imperf.  

        веять ['vʲɛjətʲ] v. Imperf.  

        дуть ['dutʲ] v. Imperf.  

     2. пыхтеть [pɨх'tʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

        шипеть [ʂɨ'pʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

     3. высморкаться [] v. Perf.  

        сморкаться [] v. Imperf.  

     4. взрывать [vzrɨ'vatʲ] v. Imperf.  

 

cychwyn [] n. Masc. 

        начало [nʌ'ʧalə] n. Neut.  

        отправление [ətprʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        старт ['start] n. Masc.  

        запуск ['zapusk] n. Masc.  

 

cychwyn [] v.  {cychwyn [] Praes. 3 Sg.} 

        пускать [pus'katʲ] v. Imperf.  

        трогаться ['trogəʦə] v. Imperf.  
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        отправляться [ətprʌv'lʲaʦə] v. Imperf.  

        начинать [nəʧɪ'natʲ] v. Imperf.  

        стартовать [stərtʌ'vatʲ] v. Perf. Imperf. 

Intrans.  

        начинаться [nəʧɪ'naʦə] v. Imperf.  

 

cyd [] n. Masc. {cydau [] Pl.} {cydiau [] Pl.} 

        слияние [slʲɪ'janʲɪjə] n. Neut.  

        скрещение [skrʲə'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        сопряжение [səprʲə'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        совокупление [səvəkup'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        скрещивание ['skrʲɛɕɪvənʲɪjə] n. Neut.  

        стыковка [stɨ'kofkə] n. Fem.  

        спаривание ['sparʲɪvənʲɪjə] n. Neut.  

        соединение [səjədʲɪ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        связь ['svʲazʲ] n. Fem.  

        сцепление [sʦəp'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

cyd [] a.  

        совместный [sʌv'mʲɛstnɨj] a.   

        общий ['obɕɪj] a. (одинаково 

свойственный, совместный)  

 

cyd-ddigwyddiad [] n. Masc. {cyd-ddigwyddiadau 

[] Pl.} 

        совпадение [səfpʌ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

cyd-fynd [] v.  

        согласоваться [səgləsʌ'vaʦə] v. Perf. Imperf. 

(соответствовать; сочетаться) (договориться) 

(грамм.)  

        уживаться [uʐɨ'vaʦə] v. Imperf.  

        соответствовать [səʌt'vʲɛʦtvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        гармонировать [gərmʌ'nʲirəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        совпадать [səfpʌ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

cyd-fyw [] v.  

        сожительствовать [sʌ'ʐɨtʲəlʲstvəvətʲ] v. 

Imperf. Intrans.  

        уживаться [uʐɨ'vaʦə] v. Imperf.  

 

cydio [] v.  

        хватать [хvʌ'tatʲ] v. Imperf. (схватывать 

- зубами, рукой)  

 

cydnabod [] n. Masc. 

        знакомство [znʌ'komstvə] n. Neut.  

 

cydnabod [] v.  

        признавать [prʲɪznʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        подтверждать [pəttvʲərʐ'datʲ] v. Imperf.  

        сознавать [səznʌ'vatʲ] v. Imperf. 

(признавать: свою вину, свой долг)  

        допускать [dəpus'katʲ] v. Imperf.  

 

cydnabyddiaeth [] n. Fem. {cydnabyddiaethau 

[] Pl.} 

        признание [prʲɪz'nanʲɪjə] n. Neut.  

        узнавание [uznʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        опознание [əpʌz'nanʲɪjə] n. Neut.  

        знакомство [znʌ'komstvə] n. Neut.  

 

cydnabyddus [] a.  

        знающий ['znajuɕɪj] a.   

        знакомый [znʌ'komɨj] a.   

        осведомленный [əsvʲədʌm'lʲonnɨj] a. (о 

чем-л.; в чем-л.)  

 

cydol [] n. Masc. Fem. 

        все ['fsʲo] pron.   

        итог [ɪ'tok] n. Masc.  

        целое ['ʦɛləjə] n. Neut.  

 

cydol [] a.  

        цельный ['ʦɛlʲnɨj] a.   

        целый ['ʦɛlɨj] a.   

        весь ['vʲesʲ] pron.   

 

cydweithio [] v.  

        сотрудничать [sʌt'rudnʲɪʧətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

 

cydweithiwr [] n. Masc. {cydweithwyr [] Pl.} 

        сослуживец [səslu'ʐɨvʲəʦ] n. Masc. 

Anim.  

        сотрудник [sʌt'rudnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        коллега [kʌl'lʲɛgə] n. Masc. Fem.  
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cydwladol [] a.  

        международный [mʲəʐdunʌ'rodnɨj] a.   

        интернациональный [ɪntʲərnəʦɨʌ'nalʲnɨj] a.   

 

cydwybod [] n. Fem. {cydwybodau [] Pl.} 

        совесть ['sovʲəstʲ] n. Fem.  

 

cydymdeimlad [] n. Masc. {cydymdeimladau [] Pl.} 

        симпатия [sʲɪm'patʲɪjə] n. Fem.  

            Mae'n amlwg fod gan yr awdur gryn 

gydymdeimlad â'i brif gymeriad. = Очевидно, что 

автор испытывает сильную симпатию к своему 

главному герою. 

        сострадание [səstrʌ'danʲɪjə] n. Neut.  

        сочувствие [sʌ'ʧustvʲɪjə] n. Neut.  

 

cydymdeimlo [] v.  

        симпатизировать [sʲɪmpətʲɪ'zʲirəvətʲ] v. 

Imperf. Intrans.  

        сочувствовать [sʌ'ʧustvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

 

cyfaddawdu [] v.  

        пойти на компромисс  

 

cyfaddef [] v.  {cyfaddef [] Praes. 3 Sg.} {cyfaddef 

[] Imp. 2 Sg.} 

        признавать [prʲɪznʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        подтверждать [pəttvʲərʐ'datʲ] v. Imperf.  

        допускать [dəpus'katʲ] v. Imperf.  

        сознавать [səznʌ'vatʲ] v. Imperf. 

(признавать: свою вину, свой долг)  

        сознаваться [səznʌ'vaʦə] v. Imperf.  

        соглашаться [səglʌ'ʂaʦə] v. Imperf.  

        принимать [prʲɪnʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

 

cyfaill [] n. Masc. ("Cyfaill" is a native word for 

"friend".) {cyfeillion [] Pl.} 

        приятель [prʲɪ'jatʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        друг ['druk] n. Masc. Anim.  

        товарищ [tʌ'varʲɪɕ] n. Masc. Anim.  

 

cyfair [] n. Masc. {cyfeiri [] Pl.} {cyfeiriau [] Pl.} 

        акр ['akr] n. Masc. (площадь, 

вспахиваемая за день)  

 

cyfair [] n. Masc. 

        направление [nəprʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        область ['obləstʲ] n. Fem.  

 

cyfalaf [] n. Masc. 

        капитал [kəpʲɪ'tal] n. Masc.  

 

cyfalafiaeth [] n. Fem. {cyfalafiaethau [] Pl.} 

        капитализм [kəpʲɪtʌ'lʲizm] n. Masc.  

 

cyfamser [] n. Masc. {cyfamserau [] Pl.} 

{cyfamseroedd [] Pl.} 

        промежуток [prəmʲə'ʐutək] n. Masc.  

            yn y cyfamser = тем временем, 

между тем 

 

cyfan [] a.  {cyfain [] Pl.} 

        целый ['ʦɛlɨj] a.   

        весь ['vʲesʲ] pron.   

 

cyfan [] n. Masc. {cyfanion [] Pl.} 

        все ['fsʲo] pron.   

        итог [ɪ'tok] n. Masc.  

        целое ['ʦɛləjə] n. Neut.  

 

cyfandir [] n. Masc. {cyfandiroedd [] Pl.} 

        материк [] n. Masc. (континент; 

подпочва)  

        континент [kəntʲɪ'nʲɛnt] n. Masc.  

 

cyfansoddi [] v.  

        составлять [səstʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        создавать [səzdʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        основывать [ʌs'novɨvətʲ] v. Imperf.  

        учреждать [uʧrʲəʐ'datʲ] v. Imperf.  

        сочинять [səʧɪ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        набирать [nəbʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        писать [pʲɪ'satʲ] v. Imperf.  

 

cyfansoddiad [] n. Masc. {cyfansoddiadau [] 

Pl.} 

        структура [struk'turə] n. Fem.  
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        образование [əbrəzʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        учреждение [uʧrʲəʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        склад ['sklat] n. Masc. (строй, характер; 

стройность, смысл)  

        состав [sʌs'taf] n. Masc.  

        построение [pəstrə'jɛnʲɪjə] n. Neut.  

        составление [səstʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        конституция [kənstʲɪ'tuʦɨjə] n. Fem.  

        установление [ustənʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        соединение [səjədʲɪ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        устройство [ust'rojstvə] n. Neut.  

        телосложение [tʲələslʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        композиция [kəmpʌ'zʲiʦɨjə] n. Fem.  

        компоновка [kəmpʌ'nofkə] n. Fem.  

 

cyfarch [] v.  

        встречать [fstrʲə'ʧatʲ] v. Imperf.  

        салютовать [səlʲutʌ'vatʲ] v. Perf. Imperf. 

Intrans.  

        здороваться [zdʌ'rovəʦə] v. Imperf.  

        приветствовать [prʲɪ'vʲɛʦtvəvətʲ] v. Imperf. 

(обращаться с приветствием; одобрять)  

        обращаться [əbrʌ'ɕaʦə] v. Imperf. (к кому-

л.)  

 

cyfarchiad [] n. Masc. {cyfarchiadau [] Pl.} 

        приветствие [prʲɪ'vʲɛʦtvʲɪjə] n. Neut.  

 

cyfarfod [] v. ("Cyfarfod" is "meet" in the common 

sense of coming together with other people.) 

        встречать [fstrʲə'ʧatʲ] v. Imperf.  

        встречаться [fstrʲə'ʧaʦə] v. Imperf.  

        встретить ['fstrʲetʲɪtʲ] v. Perf.  

 

cyfarfod [] n. Masc. {cyfarfodydd [] Pl.} 

        встреча ['fstrʲeʧə] n. Fem.  

 

cyfartal [] a.  

        равный ['ravnɨj] a.   

        равносильный [rəvnʌ'sʲilʲnɨj] a.   

        равноправный [rəvnʌp'ravnɨj] a.   

        ровный ['rovnɨj] a.   

        равномерный [rəvnʌ'mʲɛrnɨj] a.   

 

cyfarwydd [] n. Masc. {cyfarwyddion [] Pl.} 

     1. рассказчик [rʌss'kaɕɪk] n. Masc. Anim.  

        сказочник ['skazəʧnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        сказитель [] n. Masc. Anim.  

     2. проводник [prəvʌd'nʲik] n. Masc. Anim. 

(провожатый; железнодорожный служащий)  

        знаток [znʌ'tok] n. Masc. Anim.  

        вождь ['voʐdʲ] n. Masc. Anim.  

        эксперт [əks'pʲɛrt] n. Masc. Anim.  

     3. инструкция [ɪnst'rukʦɨjə] n. Fem.  

        указание [ukʌ'zanʲɪjə] n. Neut.  

        совет [sʌ'vʲɛt] n. Masc.  

     4. свидетель [svʲɪ'dʲetʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        очевидец [əʧə'vʲidʲəʦ] n. Masc. Anim.  

 

cyfarwydd [] a.  

        привычный [prʲɪ'vɨʧnɨj] a.   

        знакомый [znʌ'komɨj] a.   

        осведомленный [əsvʲədʌm'lʲonnɨj] a. (о 

чем-л.; в чем-л.)  

        интимный [ɪn'tʲimnɨj] a.   

        близкий ['blʲiskʲɪj] a.   

        сведущий ['svʲɛduɕɪj] a.   

 

cyfarwyddwr [] n. Masc. {cyfarwyddwyr [] Pl.} 

        директор [dʲɪ'rʲɛktər] n. Masc. Anim.  

 

cyfarwyddyd [] n. Masc. {cyfarwyddiadau [] Pl.} 

        указание [ukʌ'zanʲɪjə] n. Neut.  

        инструкция [ɪnst'rukʦɨjə] n. Fem.  

        директива [dʲɪrʲək'tʲivə] n. Fem.  

 

cyfateb [] v.  

        согласоваться [səgləsʌ'vaʦə] v. Perf. 

Imperf. (соответствовать; сочетаться) 

(договориться) (грамм.)  

        соответствовать [səʌt'vʲɛʦtvəvətʲ] v. 

Imperf. Intrans.  

        совпадать [səfpʌ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

cyfatebol [] a.  

        соответственный [səʌt'vʲɛʦtvʲənnɨj] a.   

        соразмерный [sərʌz'mʲɛrnɨj] a.   

 

cyfathrebol [] a.  

        общительный [ʌb'ɕitʲəlʲnɨj] a.   
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        коммуникационный [] a.   

 

cyfathrebu [] v.  

        сноситься [] v. Imperf.  

        сообщаться [] v. Imperf. (быть 

соединенным с чем-л., с кем-л., иметь связь)  

 

cyfeddach [] v.  

        пировать [pʲɪrʌ'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        кутить [ku'tʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

cyfeddach [] n. Fem. {cyfeddachau [] Pl.} 

        пирушка [pʲɪ'ruʂkə] n. Fem.  

        попойка [pʌ'pojkə] n. Fem.  

 

cyfeddachwr [] n. Masc. {cyfeddachwyr [] Pl.} 

        собутыльник [səbu'tɨlʲnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        кутила [ku'tʲilə] n. Masc. Anim.  

 

cyfeiliant [] n. Masc. {cyfeiliannau [] Pl.} 

        аккомпанемент [əkkəmpənʲə'mʲɛnt] n. Masc. 

(муз.)  

 

cyfeilles [] n. Fem. {cyfeillesau [] Pl.} 

        подруга [pʌd'rugə] n. Fem. Anim.  

 

cyfeillgar [] a.  

        дружественный ['druʐəstvʲənnɨj] a.   

        дружелюбный ['druʐə'lʲubnɨj] a.   

        дружеский ['druʐəskʲɪj] a.   

 

cyfeillgarwch [] n. Masc. 

        дружба ['druʐbə] n. Fem.  

        дружелюбие [druʐə'lʲubʲɪjə] n. Neut.  

 

cyfeiriad [] n. Masc. {cyfeiriadau [] Pl.} 

        указание [ukʌ'zanʲɪjə] n. Neut.  

        упоминание [upəmʲɪ'nanʲɪjə] n. Neut.  

        направление [nəprʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        ссылка ['ssɨlkə] n. Fem.  

        адрес ['adrʲəs] n. Masc. (почтовый)  

 

cyfeirio [] v.  

        упоминать [upəmʲɪ'natʲ] v. Imperf.  

        ссылаться [ssɨ'laʦə] v. Imperf.  

        направлять [nəprʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        отсылать [əʦɨ'latʲ] v. Imperf.  

        указывать [u'kazɨvətʲ] v. Imperf.  

 

cyfenw [] n. Masc. {cyfenwau [] Pl.} 

        фамилия [fʌ'mʲilʲɪjə] n. Fem.  

 

cyfer [] n. Masc. 

        направление [nəprʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

            ar gyfer = для 

            darparwyd amrywiaeth o 

weithgareddau ar eu gyfer = им было 

предложено много занятий 

            rydym yn byw ar gyfer y capel = мы 

живём напротив церкви 

 

cyferbyn [] a.  

        противоположный [prətʲɪvəpʌ'loʐnɨj] a.   

 

cyfieithiad [] n. Masc. {cyfieithiadau [] Pl.} 

        перевод [pʲərʲə'vot] n. Masc.  

 

cyfieithu [] v. ("Cyfieithu" is to translate from 

one language to another one.) 

        переводить [pʲərʲəvʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

 

cyfieithydd [] n. Masc. {cyfieithwyr [] Pl.} 

        переводчик [pʲərʲə'votʧɪk] n. Masc. 

Anim.  

 

cyflawn [] a.  

     1. цельный ['ʦɛlʲnɨj] a.   

        законченный [zʌ'konʧənnɨj] a.   

        совершенный [səvʲər'ʂɛnnɨj] a.   

        полный ['polnɨj] a.   

     2. непереходный [nʲəpʲərʲə'хodnɨj] a.  

(грам.)  

     3. кубический [ku'bʲiʧəskʲɪj] a.  (мат.)  

 

cyflawni [] v.  

        совершать [səvʲər'ʂatʲ] v. Imperf.  

        достигать [dəstʲɪ'gatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        завершать [zəvʲər'ʂatʲ] v. Imperf.  

        исполнять [ɪspʌl'nʲatʲ] v. Imperf.  

        добиваться [dəbʲɪ'vaʦə] v. Imperf.  
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        выполнять [vɨpʌl'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

cyflawnwr [] n. Masc. {cyflawnwyr [] Pl.} 

        исполнитель [ɪspʌl'nʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

 

cyfle [] n. Masc. {cyfleadau [] Pl.} {cyfleoedd [] Pl.} 

{cyfleon [] Pl.} 

        шанс ['ʂans] n. Masc.  

        удобный случай  

        возможность [vʌz'moʐnəstʲ] n. Fem.  

 

cyflenwad [] n. Masc. {cyflenwadau [] Pl.} 

        снабжение [snʌb'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        подача [pʌ'daʧə] n. Fem.  

        припасы [prʲɪ'pasɨ] n. Masc. Pl.  

        подвод [pʌd'vot] n. Masc.  

        предложение [prʲədlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        питание [pʲɪ'tanʲɪjə] n. Neut.  

        поставка [pʌs'tafkə] n. Fem.  

        запас [zʌ'pas] n. Masc.  

            Mae cyflenwadau tanwydd yn isel iawn. = 

Запасы топлива очень малы. 

        приток [prʲɪ'tok] n. Masc.  

 

cyflenwi [] v.  

        подавать [pədʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        поставлять [pəstʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        давать [dʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        подводить [pədvʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

        доставлять [dəstʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        снабжать [snʌb'ʐatʲ] v. Imperf.  

        питать [pʲɪ'tatʲ] v. Imperf.  

 

cyfleus [] a.  

        удобный [u'dobnɨj] a.   

        подходящий [pədхʌ'dʲaɕɪj] a.   

 

cyflog [] n. Masc. Fem. {cyflogau [] Pl.} 

        жалованье ['ʐaləvənʲjə] n. Neut.  

        зарплата [zʌrp'latə] n. Fem.  

        наем [nʌ'jom] n. Masc.  

        содержание [sədʲər'ʐanʲɪjə] n. Neut.  

 

cyflogi [] v.  

        нанимать [nənʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

 

cyflogwr [] n. Masc. {cyflogwyr [] Pl.} 

        работодатель [rəbətʌ'datʲəlʲ] n. Masc. 

Anim. (в т. ч. об учреждении)  

        наниматель [nənʲɪ'matʲəlʲ] n. Masc. 

Anim.  

 

cyflwr [] n. Masc. {cyflyrau [] Pl.} 

     1. состояние [səstə'janʲɪjə] n. Neut.  

        положение [pəlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

     2. падеж [pʌ'dʲɛʂ] n. Masc. (в грамматике)  

 

cyflwyniad [] n. Masc. {cyflwyniadau [] Pl.} 

        посвящение [pəsvʲə'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        представление [prʲəʦtʌv'lʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

        подарок [pʌ'darək] n. Masc.  

        показ [pʌ'kas] n. Masc.  

        подношение [pədnʌ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

cyflwyno [] v.  

        представлять [prʲəʦtʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

            Ga i gyflwyno Mr Jones? = Разрешите 

представить г-на Джонса? 

        дарить [dʌ'rʲitʲ] v. Imperf. 

(преподносить в дар)  

            Cyflwynwyd basgedaid o flodau iddi 

gan ddau o'r plant lleiaf. = Корзина цветов 

была подарена ей двумя из самых 

маленьких детей. 

        преподносить [prʲəpədnʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

        даровать [dərʌ'vatʲ] v. Perf. Imperf.  

 

cyflym [] a. ("Cyflym" means "fast", so a "trên 

cyflym" would arrive quickly.) {cynt [] Comp.} 

{cyntaf [] Sup.} {cynted [] Eq.} 

        быстрый ['bɨstrɨj] a.   

        скорый ['skorɨj] a.   

 

cyflymder [] n. Masc. 

        скорость ['skorəstʲ] n. Fem.  

        быстрота [bɨstrʌ'ta] n. Fem.  

 

cyflymu [] v.  

        ускорять [uskʌ'rʲatʲ] v. Imperf.  
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cyfnewid [] v.  

        меняться [mʲə'nʲaʦə] v. Imperf.  

        торговаться [tərgʌ'vaʦə] v. Imperf.  

        разменять [rəzmʲə'nʲatʲ] v. Perf.  

        разменивать [rʌz'mʲenʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        заменять [zəmʲə'nʲatʲ] v. Imperf.  

        обменивать [ʌb'mʲenʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        сменять [smʲə'nʲatʲ] v. Imperf.  

        менять [mʲə'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

cyfnewid [] n. Masc. {cyfnewidiau [] Pl.} 

        товарообмен [təvərəʌb'mʲɛn] n. Masc.  

 

cyfnewidfa [] n. Fem. {cyfnewidfaoedd [] Pl.} 

{cyfnewidfau [] Pl.} {cyfnewidfeydd [] Pl.} 

        обмен [ʌb'mʲɛn] n. Masc.  

        коммутатор [kəmmu'tatər] n. Masc.  

        мена ['mʲɛnə] n. Fem.  

        биржа ['bʲirʐə] n. Fem.  

 

cyfnither [] n. Fem. {cyfnitheroedd [] Pl.} 

        двоюродная сестра  

 

cyfnod [] n. Masc. {cyfnodau [] Pl.} 

        эпоха [ə'poхə] n. Fem.  

        период [pʲə'rʲiət] n. Masc.  

        время ['vrʲemʲə] n. Neut.  

 

cyfnodolyn [] n. Masc. {cyfnodolion [] Pl.} 

        периодическое издание  

 

cyfoes [] a. ("Cyfoes" means "from the same 

period", or sometimes "the same period as us", 

i.e., "modern".) 

        современный [səvrʲə'mʲɛnnɨj] a.   

 

cyfoeth [] n. Masc. 

        благосостояние [bləgəsəstə'janʲɪjə] n. Neut.  

        богатство [bʌ'gaʦtvə] n. Neut.  

 

cyfoethog [] a.  

        состоятельный [səstə'jatʲəlʲnɨj] a.   

        обильный [ʌ'bʲilʲnɨj] a.   

        богатый [bʌ'gatɨj] a.   

 

cyfraith [] n. Fem. {cyfreithiau [] Pl.} 

        закон [zʌ'kon] n. Masc.  

 

cyfraniad [] n. Masc. {cyfraniadau [] Pl.} 

        содействие [sʌ'dʲɛjstvʲɪjə] n. Neut.  

        взнос ['vznos] n. Masc.  

        вклад ['fklat] n. Masc.  

 

cyfrannu [] v.  

        отдавать [əddʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        содействовать [sʌ'dʲɛjstvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        жертвовать ['ʐɛrtvəvətʲ] v. Imperf.  

        способствовать [spʌ'sopstvəvətʲ] v. 

Imperf. Intrans.  

 

cyfreithiol [] a.  

        правовой [prəvʌ'voj] a.   

        законный [zʌ'konnɨj] a.   

        легальный [lʲə'galʲnɨj] a.   

        юридический [jurʲɪ'dʲiʧəskʲɪj] a.   

 

cyfreithiwr [] n. Masc. {cyfreithwyr [] Pl.} 

        адвокат [ədvʌ'kat] n. Masc. Anim.  

        юрист [ju'rʲist] n. Masc. Anim.  

        законовед [zəkənʌ'vʲɛt] n. Masc. Anim.  

 

cyfreithlon [] a.  

        правильный ['pravʲɪlʲnɨj] a. (верный; 

регулярный)  

        законный [zʌ'konnɨj] a.   

        легальный [lʲə'galʲnɨj] a.   

        законнорожденный [zəkənnərʌʐ'dʲɛnnɨj] 

a.   

 

cyfres [] n. Fem. {cyfresau [] Pl.} {cyfresi [] Pl.} 

        ряд ['rʲat] n. Masc.  

        серия ['sʲerʲɪjə] n. Fem.  

 

cyfrif [] v.  

        считать [ɕɪ'tatʲ] v. Imperf. (вести счет)  

        подсчитывать [pʌʦ'ʧitɨvətʲ] v. Imperf.  

        исчислять [ɪɕɪs'lʲatʲ] v. Imperf.  
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cyfrif [] n. Masc. {cyfrifau [] Pl.} {cyfrifon [] Pl.} 

        счет ['ɕot] n. Masc. (подсчет, учет)  

            Mae angen rhifau'ch cyfrif cadw a'ch cyfrif 

cyfredol. = Требуются номера ваших 

сберигательного и текущего счетов. 

 

cyfrifiadur [] n. Masc. {cyfrifiaduron [] Pl.} 

        компьютер [kʌmpʲ'jutʲər] n. Masc.  

 

cyfrifiannell [] n. Fem. {cyfrifianellau [] Pl.} 

        калькулятор [kəlʲku'lʲatər] n. Masc. Anim.  

 

cyfrifol [] a.  

        ответственный [ʌt'vʲɛʦtvʲənnɨj] a.   

 

cyfrifoldeb [] n. Masc. {cyfrifoldebau [] Pl.} 

        ответственность [ʌt'vʲɛʦtvʲənnəstʲ] n. Fem.  

 

cyfrifydd [] n. Masc. {cyfrifyddion [] Pl.} 

        актуарий [əktu'arʲɪj] n. Masc. Anim.  

        бухгалтер [buх'galtʲər] n. Masc. Anim.  

 

cyfrin [] a.  

        секретный [sʲək'rʲɛtnɨj] a.   

        тайный ['tajnɨj] a.   

        потайной [pətʌj'noj] a.   

        скрытый ['skrɨtɨj] a.   

 

cyfrinach [] n. Fem. {cyfrinachau [] Pl.} 

        тайна ['tajnə] n. Fem.  

        секрет [sʲək'rʲɛt] n. Masc.  

 

cyfrinachol [] a.  

        секретный [sʲək'rʲɛtnɨj] a.   

        тайный ['tajnɨj] a.   

        конфиденциальный [kənfʲɪdʲənʦɨ'alʲnɨj] a.   

        укромный [uk'romnɨj] a.   

        потайной [pətʌj'noj] a.   

        скрытый ['skrɨtɨj] a.   

 

cyfrwng [] n. Masc. {cyfryngau [] Pl.} 

        средство ['srʲɛʦtvə] n. Neut.  

            Dysgir drwy gyfrwng y Gymraeg. = 

Обучение ведется по-валлийски. 

            y cyfryngau torfol = средства 

массовой информации 

 

cyfrwys [] a.  

        ловкий ['lofkʲɪj] a.   

        искусный [ɪs'kusnɨj] a.   

        изобретательный [ɪzəbrʲə'tatʲəlʲnɨj] a.   

        коварный [kʌ'varnɨj] a.   

        хитрый ['хʲitrɨj] a.   

        хитроумный [хʲɪtrə'umnɨj] a.   

 

cyfundrefn [] n. Fem. {cyfundrefnau [] Pl.} 

        система [sʲɪs'tʲɛmə] n. Fem.  

 

cyfuno [] v.  

        соединять [səjədʲɪ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        объединять [əbjədʲɪ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        сливать [slʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

 

cyfweld [] v.  

        интервьюировать [ɪntʲərvʲju'irəvətʲ] v. 

Perf. Imperf.  

 

cyfweliad [] n. Masc. {cyfweliadau [] Pl.} 

        интервью [ɪntʲərvʲ'ju] n. Neut.  

 

cyfforddus [] a.  

        комфортабельный [kəmfʌr'tabʲəlʲnɨj] a.   

        удобный [u'dobnɨj] a.   

        уютный [u'jutnɨj] a.   

 

cyffredin [] a.  

        распространенный [rəsprəstrʌ'nʲɛnnɨj] 

a. (часто встречающийся взгляд, 

заблуждение, вид растений и т.д.)  

        банальный [bʌ'nalʲnɨj] a.   

        всеобщий [fsʲə'obɕɪj] a.   

        обыкновенный [əbɨknʌ'vʲɛnnɨj] a.   

        общий ['obɕɪj] a. (одинаково 

свойственный, совместный)  

            Tŷ'r Cyffredin = Палата Общин 

        общепринятый [əbɕəp'rʲinʲətɨj] a.   

        обычный [ʌ'bɨʧnɨj] a.   

            Ysgol gyffredin oedd hi. = Это была 

обычная школа. 
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cyffredinol [] a.  

        универсальный [unʲɪvʲər'salʲnɨj] a.   

        общий ['obɕɪj] a. (одинаково 

свойственный, совместный)  

            Fel sy'n digwydd gyda pob rheol 

gyffredinol, mae'na eithriadau.  = Как у каждого 

общего правила, у этого есть исключения. 

 

cyffrous [] a.  

        волнующий [vʌl'nujuɕɪj] a.   

        захватывающий [zʌх'vatɨvəjuɕɪj] a.   

        возбуждающий [vəzbuʐ'dajuɕɪj] a.   

 

cyffur [] n. Masc. {cyffuriau [] Pl.} 

        медикамент [mʲədʲɪkʌ'mʲɛnt] n. Masc.  

        лекарство [lʲə'karstvə] n. Neut. (лечебное 

вещество)  

        наркотик [nʌr'kotʲɪk] n. Masc.  

 

cyffwrdd [] v. (You "cyffwrdd â" something.) 

     1. касаться [kʌ'saʦə] v. Imperf.  

        притрагиваться [prʲɪt'ragʲɪvəʦə] v. Imperf.  

        прикасаться [prʲɪkʌ'saʦə] v. Imperf.  

        трогать ['trogətʲ] v. Imperf.  

     2. соприкасаться [səprʲɪkʌ'saʦə] v. Imperf. 

(быть смежным с чем-л., иметь контакт с кем-

л.)  

        прилегать [prʲɪlʲə'gatʲ] v. Imperf. Intrans. 

(быть расположенным около чего-л.)  

        примыкать [prʲɪmɨ'katʲ] v. Imperf. Intrans.  

     3. волновать [vəlnʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

cyffyrddus [] a.  

        комфортабельный [kəmfʌr'tabʲəlʲnɨj] a.   

        удобный [u'dobnɨj] a.   

        уютный [u'jutnɨj] a.   

 

cyfyng [] a.  

        ограниченный [əgrʌ'nʲiʧənnɨj] a.   

        точный ['toʧnɨj] a.   

 

cyfyngu [] v.  

     1. ограничивать [əgrʌ'nʲiʧɪvətʲ] v. Imperf.  

            Cyfrifiaduron Cymru Cyf. = ООО 

"Валлийские компьютеры" 

     2. уменьшать [umʲənʲ'ʂatʲ] v. Imperf.  

        суживать [] v. Imperf.  

 

cyfystyr [] a.  

        синонимический [sʲɪnənʲɪ'mʲiʧəskʲɪj] a.   

        равносильный [rəvnʌ'sʲilʲnɨj] a.   

        равноценный [rəvnʌ'ʦɛnnɨj] a.   

        синонимичный [sʲɪnənʲɪ'mʲiʧnɨj] a.   

 

cyngerdd [] n. Masc. Fem. {cyngherddau [] Pl.} 

{cyngherddi [] Pl.} 

        концерт [kʌn'ʦɛrt] n. Masc.  

 

cynghori [] v.  

        советовать [sʌ'vʲɛtəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

 

cynghorwr [] n. Masc. {cynghorwyr [] Pl.} 

        советник [sʌ'vʲɛtnʲɪk] n. Masc. Anim.  

 

cynghrair [] n. Masc. Fem. {cynghreiriau [] Pl.} 

        альянс [ʌlʲ'jans] n. Masc.  

        союз [sə'jus] n. Masc.  

        федерация [fʲədʲə'raʦɨjə] n. Fem.  

        лига ['lʲigə] n. Fem.  

        объединение [əbjədʲɪ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

cyngor [] n. Masc. {cynghorion [] Pl.} 

        совет [sʌ'vʲɛt] n. Masc.  

 

cyhoeddi [] v.  

        опубликовывать [əpublʲɪ'kovɨvətʲ] v. 

Imperf.  

        оглашать [əglʌ'ʂatʲ] v. Imperf.  

        издавать [ɪzdʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        публиковать [publʲɪkʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

cyhoeddus [] a.  

        публичный [pub'lʲiʧnɨj] a.   

        общественный [ʌb'ɕɛstvʲənnɨj] a.   

        гласный [] a. (доступный для 

общественного обсуждения)  

        коммунальный [kəmmu'nalʲnɨj] a.   
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cyhuddiad [] n. Masc. {cyhuddiadau [] Pl.} 

        обвинение [əbvʲɪ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

cyhuddo [] v.  

        обвинять [əbvʲɪ'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

cyhyr [] n. Masc. {cyhyrau [] Pl.} 

        плоть ['plotʲ] n. Fem.  

        мясо ['mʲasə] n. Neut.  

        мускул ['muskul] n. Masc.  

        мышца ['mɨʂʦə] n. Fem.  

        мякоть ['mʲakətʲ] n. Fem.  

 

cyhyrog [] a.  

        мускулистый ['muskulʲɪstɨj] a.   

        мускульный ['muskulʲnɨj] a.   

        мышечный ['mɨʂəʧnɨj] a.   

 

cyhyryn [] n. Masc. 

        мускул ['muskul] n. Masc.  

        мышца ['mɨʂʦə] n. Fem.  

 

cylch [] n. Masc. {cylchau [] Pl.} {cylchoedd [] Pl.} 

        сфера ['sfʲɛrə] n. Fem.  

        окружность [ʌk'ruʐnəstʲ] n. Fem.  

        раунд ['raunt] n. Masc.  

        округ ['okruk] n. Masc.  

        круг ['kruk] n. Masc. (в матем. знач.; 

круглый предмет; в перен. знач.: порочный 

круг, заколдованный круг, круги ада; 

совокупность людей: круг друзей и т.п., 

аристократический круг; сфера, область: 

привычный круг представлений)  

        кружок [kru'ʐok] n. Masc.  

        тур [] n. Masc. (круг, этап; военное 

сооружение)  

        область ['obləstʲ] n. Fem.  

        цикл ['ʦɨkl] n. Masc.  

        кольцо [kʌlʲ'ʦo] n. Neut.  

 

cylchgrawn [] n. Masc. {cylchgronau [] Pl.} 

        журнал [ʐur'nal] n. Masc.  

 

cyllell [ˈkəɬɛɬ] n. Fem. {cyllyll [] Pl.} 

        нож ['noʂ] n. Masc.  

 

cyllid [] n. Masc. {cyllidau [] Pl.} 

        доход [dʌ'хot] n. Masc.  

        приход [prʲɪ'хot] n. Masc.  

 

cyllideb [] n. Fem. {cyllidebau [] Pl.} 

        бюджет [bʲud'ʐɛt] n. Masc.  

 

cymal [] n. Masc. {cymalau [] Pl.} 

     1. сустав [sus'taf] n. Masc.  

        сочленение [səʧlʲə'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        узел ['uzʲəl] n. Masc.  

        соединение [səjədʲɪ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        шарнир [ʂʌr'nʲir] n. Masc.  

        стык ['stɨk] n. Masc.  

     2. клаузула ['klauzulə] n. Fem.  

        предложение [prʲədlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

cymdeithas [] n. Fem. {cymdeithasau [] Pl.} 

        общество ['obɕəstvə] n. Neut.  

 

cymdeithasol [] a.  

        общественный [ʌb'ɕɛstvʲənnɨj] a.   

        социальный [səʦɨ'alʲnɨj] a.   

 

cymdeithasu [] v.  

        общаться [ʌb'ɕaʦə] v. Imperf.  

 

cymeradwyo [] v.  

     1. рекомендовать [rʲəkəmʲəndʌ'vatʲ] v. 

Perf. Imperf.  

        советовать [sʌ'vʲɛtəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

     2. утверждать [utvʲərʐ'datʲ] v. Imperf.  

        одобрять [ədʌb'rʲatʲ] v. Imperf.  

        санкционировать [sənkʦɨʌ'nʲirəvətʲ] v. 

Perf. Imperf.  

     3. аплодировать [əplʌ'dʲirəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        рукоплескать [rukəplʲəs'katʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

 

cymeriad [] n. Masc. {cymeriadau [] Pl.} 

     1. характер [хʌ'raktʲər] n. Masc.  
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     2. свойство ['svojstvə] n. Neut. (качество)  

     3. личность ['lʲiʧnəstʲ] n. Fem.  

     4. герой [gʲə'roj] n. Masc. Anim.  

        персонаж [pʲərsʌ'naʂ] n. Masc.  

     5. чудак [ʧu'dak] n. Masc. Anim.  

        оригинал [ərʲɪgʲɪ'nal] n. Masc. Anim. (чудак)  

 

cymharu [] v.  

        сравнивать ['sravnʲɪvətʲ] v. Imperf.  

            Sut mae'r sefyllfa fan'na'n cymharu â'r un 

fan hyn? = Как ситуация там по сравнению с 

ситуацией здесь? 

            Mae'r farchnad yn edrych yn well o'i 

chymharu â llynedd. = Рынок выглядит лучше по 

сравнению с тем годом. 

 

cymhleth [] a.  

        сложный ['sloʐnɨj] a.   

        трудный ['trudnɨj] a.   

        запутанный [zʌ'putənnɨj] a.   

            Mae'r sefyllfa'n un gymhleth dros ben. = 

Это весьма запутанная ситуация. 

 

cymhwyster [] n. Masc. {cymwysterau [] Pl.} 

        соответствие [səʌt'vʲɛʦtvʲɪjə] n. Neut.  

        квалификация [kvəlʲɪfʲɪ'kaʦɨjə] n. Fem.  

        компетентность [kəmpʲə'tʲɛntnəstʲ] n. Fem.  

        пригодность [prʲɪ'godnəstʲ] n. Fem.  

        способность [spʌ'sobnəstʲ] n. Fem.  

 

cymorth [] n. Masc. ("Cymorth" is a native Welsh 

word.) 

        помощь ['poməɕ] n. Fem.  

 

Cymraeg [] n. Fem. ("Cymraeg" is used specifically 

of the language Welsh. whereas "Cymreig" means 

more generally pertaining to Wales or the Welsh 

culture. "Cymraeg" is stressed on the last 

syllable.) 

        валлийский [vʌl'lʲijskʲɪj] a.  (язык)  

 

Cymraes [] n. Fem. 

        валлийка [vʌl'lʲijkə] n. Fem. Anim.  

 

Cymreig [] a.  

        валлийский [vʌl'lʲijskʲɪj] a.   

        уэльский [u'ɛlʲskʲɪj] a.   

 

Cymro [] n. Masc. {Cymry [] Pl.} 

        валлиец [vʌl'lʲijəʦ] n. Masc. Anim.  

 

Cymru [] n. Fem. 

        Уэльс [u'ɛlʲs] n. Masc.  

 

cymryd [] v. ("Cymryd" is really to accept, so 

you would have to use this (or "derbyn") for 

"take" meaning "receive"; also for "take" 

meaning "ingest" (medicine). You could 

probably use "cymryd" for taking by theft.) 

{cymer [] Praes. 3 Sg.} {cymer [] Imp. 2 Sg.} 

        взять ['vzʲatʲ] v. Perf.  

        брать ['bratʲ] v. Imperf.  

        занимать [zənʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

            Faint gymerith y daith? = Сколько 

займет путешествие? 

        принимать [prʲɪnʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

            Mae hi heb gymryd ei moddion. = 

Она не принимала лекарства. 

 

cymun [] n. Masc. 

        причастие [prʲɪ'ʧastʲɪjə] n. Neut. (рел.)  

 

cymundeb [] n. Masc. 

        причастие [prʲɪ'ʧastʲɪjə] n. Neut. (рел.)  

 

cymuned [] n. Fem. {cymunedau [] Pl.} 

        общность ['obɕnəstʲ] n. Fem.  

        сообщество [sə'obɕəstvə] n. Neut.  

        объединение [əbjədʲɪ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        община ['ob'ɕinə] n. Fem.  

        общество ['obɕəstvə] n. Neut.  

 

cymwys [] a.  

        строгий ['strogʲɪj] a.   

        правильный ['pravʲɪlʲnɨj] a. (верный; 

регулярный)  

        настоящий [nəstə'jaɕɪj] a.   

        достойный [dʌs'tojnɨj] a.   

        годный ['godnɨj] a.   

        аккуратный [əkku'ratnɨj] a.   
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        верный ['vʲɛrnɨj] a.   

        надлежащий [nədlʲə'ʐaɕɪj] a.   

        соответствующий [səʌt'vʲɛʦtvujuɕɪj] a.   

        точный ['toʧnɨj] a.   

        подходящий [pədхʌ'dʲaɕɪj] a.   

        подобающий [pədʌ'bajuɕɪj] a.   

 

cymydog [] n. Masc. {cymdogion [] Pl.} 

        сосед [sʌ'sʲɛt] n. Masc. Anim.  

 

cymylog [] a.  

        облачный ['obləʧnɨj] a.   

 

cymysg [] a.  

        смешанный ['smʲɛʂənnɨj] a.   

 

cymysgu [] v.  

     1. примешивать [prʲɪ'mʲɛʂɨvətʲ] v. Imperf.  

        путать ['putətʲ] v. Imperf.  

        смешивать ['smʲɛʂɨvətʲ] v. Imperf.  

        мешать [mʲə'ʂatʲ] v. Imperf. (размешивать)  

     2. спутывать ['sputɨvətʲ] v. Imperf.  

        смущать [smu'ɕatʲ] v. Imperf.  

 

cŷn [] n. Masc. {cynion [] Pl.} 

        стамеска [stʌ'mʲɛskə] n. Fem.  

        долото [dəlʌ'to] n. Neut.  

        клин ['klʲin] n. Masc.  

        резец [rʲə'zʲɛʦ] n. Masc.  

        зубило [zu'bʲilə] n. Neut.  

 

cyn [] praep.  

        до ['do] praep.   

            Ffonia i chi eto cyn Nadolig. = Я позвоню 

вам снова до Рождества. 

            Y gobaith yw y bydd y sefyllfa'n fwy eglur 

cyn bo hir. = Есть надежда, что ситуация вскоре 

прояснится. 

            Well inni glirio'r llanast'ma cyn i Elwyn 

gyrraedd. = Нам лучше убрать этот беспорядок 

до того, как придет Элвин. 

        перед ['pʲerʲət] praep.   

 

cyn [] adv.  

        так ['tak] adv.   

            a chyn belled â'ch bod chi'n parchau i 

ddom yma = и так долго, как вы будете 

продолжать приходить сюда 

            cyn gynted ag y bo modd = как 

можно скорее 

 

cynefin [] n. Masc. 

        родина ['rodʲɪnə] n. Fem.  

        пастбище ['pazdbʲɪɕə] n. Neut. (овечье)  

        среда [srʲə'da] n. Fem. (окружение) 

(обитания)  

        логовище ['logəvʲɪɕə] n. Neut.  

        убежище [u'bʲɛʐɨɕə] n. Neut.  

 

cynefin [] a.  

        привычный [prʲɪ'vɨʧnɨj] a.   

        знакомый [znʌ'komɨj] a.   

        близкий ['blʲiskʲɪj] a.   

        обычный [ʌ'bɨʧnɨj] a.   

 

cynffon [] n. Fem. {cynffonnau [] Pl.} 

        хвост ['хvost] n. Masc.  

 

cynhaeaf [] n. Masc. {cynaeafau [] Pl.} 

        урожай [urʌ'ʐaj] n. Masc.  

 

cynhesu [] v.  

        согревать [səgrʲə'vatʲ] v. Imperf.  

        нагревать [nəgrʲə'vatʲ] v. Imperf.  

        греть ['grʲetʲ] v. Imperf.  

        разгорячать [rəzgərʲə'ʧatʲ] v. Imperf.  

 

cynhwysfawr [] a.  

        всесторонний [fsʲəstʌ'ronnʲɪj] a.   

        объемлющий [ʌb'jɛmlʲuɕɪj] a.   

        исчерпывающий [ɪ'ɕɛrpɨvəjuɕɪj] a.   

        обстоятельный [əpstə'jatʲəlʲnɨj] a.   

 

cynhyrchu [] v.  {cynnyrch [] Praes. 3 Sg.} 

{cynnyrch [] Imp. 2 Sg.} 

        создавать [səzdʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        производить [prəɪzvʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

        вырабатывать [vɨrʌ'batɨvətʲ] v. Imperf.  

 

cynhyrchydd [] n. Masc. {cynhyrchyddion [] Pl.} 
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        производитель [prəɪzvʌ'dʲitʲəlʲ] n. Masc. 

Anim. (в т. ч. об учреждении)  

 

cynifer [] a.  

        так много  

        так же много  

 

cynilo [] v.  

        экономить [əkʌ'nomʲɪtʲ] v. Imperf.  

        копить [kʌ'pʲitʲ] v. Imperf.  

        откладывать [ʌtk'ladɨvətʲ] v. Imperf.  

 

cynllun [] n. Masc. {cynlluniau [] Pl.} 

        структура [struk'turə] n. Fem.  

        эскиз [əs'kʲis] n. Masc.  

        чертеж [ʧər'tʲoʂ] n. Masc.  

        намерение [nʌ'mʲerʲənʲɪjə] n. Neut.  

        диаграмма [dʲɪʌg'rammə] n. Fem.  

        проект [prə'jɛkt] n. Masc.  

        умысел ['umɨsʲəl] n. Masc.  

        конструкция [kʌnst'rukʦɨjə] n. Fem.  

        схема ['sхʲɛmə] n. Fem.  

        план ['plan] n. Masc.  

        композиция [kəmpʌ'zʲiʦɨjə] n. Fem.  

        замысел ['zamɨsʲəl] n. Masc.  

 

cynllunio [] v.  

        планировать [plʌ'nʲirəvətʲ] v. Imperf. 

(составлять план; замышлять)  

        конструировать [kənstru'irəvətʲ] v. Imperf.  

        проектировать [prəjək'tʲirəvətʲ] v. Imperf.  

        затевать [zətʲə'vatʲ] v. Imperf.  

        намереваться [nəmʲərʲə'vaʦə] v. Imperf.  

        задумывать [zʌ'dumɨvətʲ] v. Imperf.  

        замышлять [zəmɨʂ'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

cynnal [] v.  {cynnal [] Praes. 3 Sg.} {cynnal [] Imp. 

2 Sg.} {cynneil [] Praes. 3 Sg.} 

        проводить [prəvʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

            Bydd gwrandawiadau'n cael eu cynnal 

ymhob cwr  o Gymru ym mis Chwefror. = В 

феврале по всему Уэльсу будут проведены 

прослушивания. 

        поддерживать [pʌd'dʲɛrʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        подпирать [pətpʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        содержать [sədʲər'ʐatʲ] v. Imperf.  

        сохранять [səхrʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

cynnar [] a.  {cynt [] Comp.} {cyntaf [] Sup.} 

{cynted [] Eq.} 

        ранний ['rannʲɪj] a.   

            Mae'n rhy gynnar i bobol greadigol fel 

fi. = Это слишком рано для творческих 

людей вроде меня. 

 

cynnau [] v.  {cynnau [] Praes. 3 Sg.} 

        воспламенять [vəspləmʲə'nʲatʲ] v. Imperf.  

        зажигать [zəʐɨ'gatʲ] v. Imperf.  

            Beth am gynnau tân fel y tân yn Llŷn? 

= Что насчет зажечь огонь как огонь на 

Ллине? 

 

cynnen [] n. Fem. {cynhennau [] Pl.} 

        ссора ['ssorə] n. Fem.  

        раздор [rʌz'dor] n. Masc.  

        борьба [bʌrʲ'ba] n. Fem.  

        спор ['spor] n. Masc.  

 

cynnes [] a.  

        теплый ['tʲoplɨj] a.   

 

cynnig [] n. Masc. {cynigion [] Pl.} 

        предложение [prʲədlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        попытка [pʌ'pɨtkə] n. Fem.  

        опыт ['opɨt] n. Masc.  

 

cynnig [] v.  

        пробовать ['probəvətʲ] v. Imperf.  

        предлагать [prʲədlʌ'gatʲ] v. Imperf.  

        пытаться [pɨ'taʦə] v. Imperf.  

 

cynnwys [] n. Masc. {cynhwysion [] Pl.} 

        содержание [sədʲər'ʐanʲɪjə] n. Neut.  

        оглавление [] n. Neut.  

 

cynnwys [] v.  

        вмещать [vmʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

        включать [fklʲu'ʧatʲ] v. Imperf.  

        заключать [zəklʲu'ʧatʲ] v. Imperf.  

        содержать [sədʲər'ʐatʲ] v. Imperf.  
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cynnydd [] n. Masc. 

     1. рост ['rost] n. Masc.  

        прирост [prʲɪ'rost] n. Masc.  

        увеличение [uvʲəlʲɪ'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        возрастание [vəzrʌs'tanʲɪjə] n. Neut.  

        прибавление [prʲɪbʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

     2. прогресс [prʌg'rʲɛss] n. Masc.  

        продвижение [prədvʲɪ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        ход ['хot] n. Masc. (движение; развитие, 

течение; работа, действие)  

 

cynnyrch [] n. Masc. {cynhyrchion [] Pl.} 

        продукт [prʌ'dukt] n. Masc.  

        продукция [prʌ'dukʦɨjə] n. Fem.  

        изделие [ɪz'dʲelʲɪjə] n. Neut.  

 

cynradd [] a.  

        начальный [nʌ'ʧalʲnɨj] a.  (о школе)  

 

cynrychioli [] v.  

     1. представлять [prʲəʦtʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

     2. символизировать [sʲɪmvəlʲɪ'zʲirəvətʲ] v. 

Imperf. Intrans. (служить символом) (изобразить 

при помощи символа)  

 

cynrychiolydd [] n. Masc. {cynrychiolyddion [] Pl.} 

        представитель [prʲəʦtʌ'vʲitʲəlʲ] n. Masc. 

Anim.  

        делегат [dʲəlʲə'gat] n. Masc. Anim.  

 

cyntaf [] num.  

        первый ['pʲɛrvɨj] num.   

            rhan gyntaf = первая часть 

 

cyntedd [] n. Masc. {cynteddau [] Pl.} 

        вестибюль [vʲəstʲɪ'bʲulʲ] n. Masc.  

        часть зала, где сидит король  

        двор ['dvor] n. Masc. (при монархе)  

        крыльцо [krɨlʲ'ʦo] n. Neut.  

        передняя [pʲə'rʲɛdnʲəjə] n. Fem.  

        прихожая [prʲɪ'хoʐəjə] n. Fem.  

 

cynulleidfa [] n. Fem. {cynulleidfaoedd [] Pl.} 

        скопление [skʌp'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        аудитория [əudʲɪ'torʲɪjə] n. Fem.  

        собрание [sʌb'ranʲɪjə] n. Neut.  

        сосредоточение [səsrʲədʌ'toʧənʲɪjə] n. 

Neut.  

        публика ['publʲɪkə] n. Fem.  

        паства ['pastvə] n. Fem.  

 

cynulliad [] n. Masc. {cynulliadau [] Pl.} 

        ассамблея [əssʌmb'lʲɛjə] n. Fem.  

        собрание [sʌb'ranʲɪjə] n. Neut.  

 

cynyddol [] a.  

        растущий, увеличивающийся  

 

cynyddu [] v.  

        возрастать [vəzrʌs'tatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        усиливать [u'sʲilʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        увеличивать [uvʲə'lʲiʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        расти [rʌs'tʲi] v. Imperf. Intrans.  

 

cyrraedd [] v.  {cyrraedd [] Praes. 3 Sg.} 

{cyrraedd [] Imp. 2 Sg.} {cyrraidd [] Praes. 3 

Sg.} 

        прибывать [prʲɪbɨ'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        достигнуть [dʌs'tʲignutʲ] v. Perf. Intrans.  

        достигать [dəstʲɪ'gatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        прибыть [prʲɪ'bɨtʲ] v. Perf. Intrans.  

 

cysgadur [] n. Masc. {cysgaduriaid [] Pl.} 

        соня ['sonʲə] n. Masc. Fem.  

 

cysglyd [] a.  

        сонный ['sonnɨj] a.   

        сонливый [sʌn'lʲivɨj] a.   

 

cysgod [] n. Masc. {cysgodau [] Pl.} {cysgodion 

[] Pl.} 

     1. тень ['tʲenʲ] n. Fem. (в обычном знач.)  

        сень ['sʲenʲ] n. Fem.  

     2. призрак ['prʲizrək] n. Masc. (нечто 

воображаемое)  

     3. символ ['sʲimvəl] n. Masc.  

     4. прикрытие [prʲɪk'rɨtʲɪjə] n. Neut.  

        укрытие [uk'rɨtʲɪjə] n. Neut.  
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        убежище [u'bʲɛʐɨɕə] n. Neut.  

        защита [zʌ'ɕitə] n. Fem.  

 

cysgodi [] v.  

        затенять [zətʲə'nʲatʲ] v. Imperf.  

        осенять [əsʲə'nʲatʲ] v. Imperf.  

        прикрывать [prʲɪkrɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        укрыться [uk'rɨʦə] v. Perf.  

        укрывать [ukrɨ'vatʲ] v. Imperf.  

 

cysgu [] v.  {cwsg [] Praes. 3 Sg.} {cwsg [] Imp. 2 

Sg.} 

        спать ['spatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

cyson [] a.  

     1. регулярный [rʲəgu'lʲarnɨj] a.   

            yn gyson = регулярно 

        постоянный [pəstə'jannɨj] a.   

     2. последовательный [pʌs'lʲɛdəvətʲəlʲnɨj] a.   

 

cystadleuaeth [] n. Fem. {cystadleuaethau [] Pl.} 

        конкурс ['konkurs] n. Masc.  

        соперничество [sʌ'pʲɛrnʲɪʧəstvə] n. Neut.  

        конкуренция [kənku'rʲɛnʦɨjə] n. Fem.  

        соревнование [sərʲəvnʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        состязание [səstʲə'zanʲɪjə] n. Neut.  

 

cystadleuwr [] n. Masc. {cystadleuwyr [] Pl.} 

        конкурент [kənku'rʲɛnt] n. Masc. Anim.  

        соперник [sʌ'pʲɛrnʲɪk] n. Masc. Anim.  

 

cystadlu [] v.  

        конкурировать [kənku'rʲirəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        соревноваться [sərʲəvnʌ'vaʦə] v. Imperf.  

        состязаться [səstʲə'zaʦə] v. Imperf.  

 

cystrawen [] n. Fem. {cystrawennau [] Pl.} 

        конструкция [kʌnst'rukʦɨjə] n. Fem.  

        синтаксис ['sʲintəksʲɪs] n. Masc.  

 

cysurus [] a.  

        комфортабельный [kəmfʌr'tabʲəlʲnɨj] a.   

        удобный [u'dobnɨj] a.   

        уютный [u'jutnɨj] a.   

 

cyswllt [] n. Masc. {cysylltau [] Pl.} {cysylltiadau 

[] Pl.} 

        слияние [slʲɪ'janʲɪjə] n. Neut.  

        скрещение [skrʲə'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        сустав [sus'taf] n. Masc.  

        сочленение [səʧlʲə'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        скрещивание ['skrʲɛɕɪvənʲɪjə] n. Neut.  

        соединение [səjədʲɪ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        шарнир [ʂʌr'nʲir] n. Masc.  

        союз [sə'jus] n. Masc.  

        стык ['stɨk] n. Masc.  

 

cysylltair [] n. Masc. {cysyllteiriau [] Pl.} 

        союз [sə'jus] n. Masc. (грам.)  

 

cysylltiad [] n. Masc. {cysylltiaid [] Pl.} 

        соединение [səjədʲɪ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        связь ['svʲazʲ] n. Fem.  

 

cysylltu [] v.  

        соединять [səjədʲɪ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        присоединить [prʲɪsəjədʲɪ'nʲitʲ] v. Perf.  

        присоединять [prʲɪsəjədʲɪ'nʲatʲ] v. 

Imperf.  

        связывать ['svʲazɨvətʲ] v. Imperf.  

        соединяться [səjədʲɪ'nʲaʦə] v. Imperf.  

        связываться ['svʲazɨvəʦə] v. Imperf.  

            cysylltwch â ni = свяжитесь с нами 

 

cytsain [] n. Fem. {cytseiniaid [] Pl.} 

        согласный [] a. (о звуках)  

 

cytundeb [] n. Masc. {cytundebau [] Pl.} 

        соглашение [səglʌ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        согласие [sʌg'lasʲɪjə] n. Neut.  

        согласование [səgləsʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        договор [dəgʌ'vor] n. Masc.  

 

cytuno [] v.  

        согласоваться [səgləsʌ'vaʦə] v. Perf. 

Imperf. (соответствовать; сочетаться) 

(договориться) (грамм.)  

        соглашаться [səglʌ'ʂaʦə] v. Imperf.  
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cythraul [] n. Masc. {cythreuliaid [] Pl.} 

        бес ['bʲɛs] n. Masc. Anim.  

        дьявол [dʲ'javəl] n. Masc. Anim.  

        сатана [sətʌ'na] n. Masc. Anim. 

(мифическое существо)  

        демон ['dʲɛmən] n. Masc. Anim.  

        черт ['ʧort] n. Masc. Anim.  

 

cyw [] n. Masc. {cywion [] Pl.} 

        цыпленок [ʦɨp'lʲonək] n. Masc. Anim.  

            ► peidiwch cyfri'r cywion cyn iddyn nhw 

ddeor = цыплят по осени считают 

        птенец [ptʲə'nʲɛʦ] n. Masc. Anim.  

 

cyweirio [] v.  

     1. исправлять [ɪsprʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

            cyweirio gwely = стелить постель 

        чинить [ʧɪ'nʲitʲ] v. Imperf. (исправлять; 

заострять)  

        штопать ['ʂtopətʲ] v. Imperf.  

     2. настраивать [nʌst'raɪvətʲ] v. Imperf.  

 

cywely [] n. Masc. Fem. {cydwely [] } {cywelyaid [] 

Pl.} {cywelyau [] Pl.} 

        супруга [sup'rugə] n. Fem. Anim.  

        партнер [pʌrt'nʲor] n. Masc. Anim.  

        муж ['muʂ] n. Masc. Anim.  

        жена [ʐə'na] n. Fem. Anim.  

        супруг [sup'ruk] n. Masc. Anim.  

 

cywilydd [] n. Masc. 

     1. стыд ['stɨt] n. Masc.  

            Mae cywilydd arna i. = Мне стыдно. 

     2. позор [pʌ'zor] n. Masc.  

 

cywir [] a.  

        правильный ['pravʲɪlʲnɨj] a. (верный; 

регулярный)  

        искренний ['iskrʲənnʲɪj] a.   

            Yr eiddoch yn gywir = Искренне Ваш 

        верный ['vʲɛrnɨj] a.   

        истинный ['istʲɪnnɨj] a.   

        точный ['toʧnɨj] a.   

 

cywiro [] v.  

        исправлять [ɪsprʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        поправлять [pəprʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        корректировать [kərrʲək'tʲirəvətʲ] v. 

Imperf.  

        править ['pravʲɪtʲ] v. Imperf. 

(исправлять)  

 

da [] a. ("Da" is the usual word for "good".) 

{cystal [] Eq.} {gorau [] Sup.} {gwell [] Comp.} 

        хороший [хʌ'roʂɨj] a.   

        добрый ['dobrɨj] a.   

 

da [] n. Masc. {daoedd [] Pl.} 

        имущество [ɪ'muɕəstvə] n. Neut.  

        добро [dʌb'ro] n. Neut. (положительное 

начало и т. д.; старое название буквы "д")  

        благо ['blagə] n. Neut.  

        скот ['skot] n. Masc. (собир.: 

сельскохоз. животные)  

 

dacw [] adv.  

        там ['tam] adv.  (вон)  

 

dadansoddi [] v.  

        разбирать [rəzbʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        анализировать [ənəlʲɪ'zʲirəvətʲ] v. 

Imperf.  

 

dadl [] n. Fem. {dadlau [] Pl.} {dadleuon [] Pl.} 

     1. ссора ['ssorə] n. Fem.  

        спор ['spor] n. Masc.  

     2. дебаты [dʲə'batɨ] n. Masc. Pl.  

        полемика [pʌ'lʲemʲɪkə] n. Fem.  

        дискуссия [dʲɪs'kussʲɪjə] n. Fem.  

        прения ['prʲenʲɪjə] n. Neut. Pl.  

     3. аргумент [ərgu'mʲɛnt] n. Masc.  

        довод ['dovət] n. Masc.  

 

dadlau [] v.  

     1. спорить ['sporʲɪtʲ] v. Imperf. Intrans.  

        оспаривать [ʌs'parʲɪvətʲ] v. Imperf.  

     2. дебатировать [dʲəbʌ'tʲirəvətʲ] v. Imperf.  

        обсуждать [əpsuʐ'datʲ] v. Imperf.  

     3. доказывать [dʌ'kazɨvətʲ] v. Imperf.  



 87 

        аргументировать [ərgumʲən'tʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        убеждать [ubʲəʐ'datʲ] v. Imperf.  

     4. отстаивать [ʌʦ'taɪvətʲ] v. Imperf.  

        защищать [zəɕɪ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        поддерживать [pʌd'dʲɛrʐɨvətʲ] v. Imperf.  

 

dadleuol [] a.  

        полемический [pəlʲə'mʲiʧəskʲɪj] a.   

        дискуссионный [dʲɪskussʲɪ'onnɨj] a.   

        спорный ['spornɨj] a.   

 

dadlwytho [] v.  

        выгружать [vɨgru'ʐatʲ] v. Imperf.  

        разряжать [rəzrʲə'ʐatʲ] v. Imperf.  

        разгружать [rəzgru'ʐatʲ] v. Imperf.  

 

daear [] n. Fem. {daearoedd [] Pl.} 

        грунт ['grunt] n. Masc.  

        суша ['suʂə] n. Fem.  

        земля [zʲəm'lʲa] n. Fem.  

        почва ['poʧvə] n. Fem.  

 

daeargryn [] n. Masc. Fem. {daeargrynfeydd [] Pl.} 

{daeargrynfâu [] Pl.} 

        землетрясение [zʲəmlʲətrʲə'sʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

dafad [] n. Fem. {defaid [] Pl.} 

        овца [ʌv'ʦa] n. Fem. Anim.  

 

dafn [] n. Masc. {dafnau [] Pl.} 

        капля ['kaplʲə] n. Fem.  

 

dangos [] v.  {dangos [] Imp. 2 Sg.} {dengys [] 

Praes. 3 Sg.} 

        показывать [pʌ'kazɨvətʲ] v. Imperf.  

 

daioni [] n. Masc. 

        добро [dʌb'ro] n. Neut. (положительное 

начало и т. д.; старое название буквы "д")  

        благо ['blagə] n. Neut.  

 

dal [] v.  {dail [] Praes. 3 Sg.} {dal [] Imp. 2 Sg.} 

{deil [] Praes. 3 Sg.} 

     1. застать [zʌs'tatʲ] v. Perf.  

        тормозить [tərmʌ'zʲitʲ] v. Imperf.  

        задерживать [zʌ'dʲɛrʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        хватать [хvʌ'tatʲ] v. Imperf. (схватывать 

- зубами, рукой)  

        сдерживать ['zdʲɛrʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        схватывать ['sхvatɨvətʲ] v. Imperf.  

        ловить [lʌ'vʲitʲ] v. Imperf.  

        арестовывать [ərʲəs'tovɨvətʲ] v. Imperf.  

        останавливать [əstʌ'navlʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        уловить [ulʌ'vʲitʲ] v. Perf.  

        удерживать [u'dʲɛrʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        поймать [pʌj'matʲ] v. Perf.  

        схватить [sхvʌ'tʲitʲ] v. Perf.  

     2. сохраняться [səхrʌ'nʲaʦə] v. Imperf.  

        пребывать [prʲəbɨ'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        длиться ['dlʲiʦə] v. Imperf.  

        продолжать [prədʌl'ʐatʲ] v. Imperf.  

        оставаться [əstʌ'vaʦə] v. Imperf.  

        продолжаться [prədʌl'ʐaʦə] v. Imperf.  

        сохранять [səхrʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

     3. вмещать [vmʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

        держать [dʲər'ʐatʲ] v. Imperf.  

     4. считать [ɕɪ'tatʲ] v. Imperf.  

        полагать [pəlʌ'gatʲ] v. Imperf. (думать, 

считать)  

 

dalfa [] n. Fem. {dalfeydd [] Pl.} 

     1. тюрьма [tʲurʲ'ma] n. Fem.  

     2. заключение [zəklʲu'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        задержание [zədʲər'ʐanʲɪjə] n. Neut.  

        захват [zʌх'vat] n. Masc.  

        арест [ʌ'rʲɛst] n. Masc.  

        заточение [zətʌ'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

     3. верша ['vʲɛrʂə] n. Fem.  

        ловушка [lʌ'vuʂkə] n. Fem.  

     4. резервуар [rʲəzʲərvu'ar] n. Masc.  

     5. крепость ['krʲɛpəstʲ] n. Fem. 

(укрепленный пункт; документ о праве на 

владение)  

 

daliad [] n. Masc. {daliadau [] Pl.} 

     1. задержание [zədʲər'ʐanʲɪjə] n. Neut.  

        задержка [zʌ'dʲɛrʂkə] n. Fem.  

        поимка [pʌ'imkə] n. Fem.  

        арест [ʌ'rʲɛst] n. Masc.  
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     2. догмат ['dogmət] n. Masc.  

        доктрина [dʌkt'rʲinə] n. Fem.  

     3. смена ['smʲɛnə] n. Fem. (рабочая)  

 

dall [] a.  {deillion [] Pl.} 

        слепой [slʲə'poj] a.   

 

damcaniaethol [] a.  

        теоретический [tʲəərʲə'tʲiʧəskʲɪj] a.   

        спекулятивный [spʲəkulʲə'tʲivnɨj] a.   

        умозрительный [umʌz'rʲitʲəlʲnɨj] a.   

 

damwain [] n. Fem. {damweiniau [] Pl.} 

        авария [ʌ'varʲɪjə] n. Fem.  

        несчастный случай  

        случай ['sluʧəj] n. Masc.  

        катастрофа [kətʌst'rofə] n. Fem.  

 

dan [] praep.  

     1. под ['pot] praep.   

            Mae'r llyfrau dan y bwrdd. = Книги под 

столом. 

     2. меньше ['mʲenʲʂə] adv.   

            dim yn addas i blant dan dair blwydd oed 

= не подходит для детей младше трех лет 

 

danfon [] v.  {danfon [] Imp. 2 Sg.} {denfyn [] 

Praes. 3 Sg.} 

        насылать [nəsɨ'latʲ] v. Imperf.  

        отсылать [əʦɨ'latʲ] v. Imperf.  

        сообщать [səʌb'ɕatʲ] v. Imperf.  

        посылать [pəsɨ'latʲ] v. Imperf.  

        сопровождать [səprəvʌʐ'datʲ] v. Imperf.  

        передавать [pʲərʲədʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

dannoedd [] n. Fem. 

        зубная боль  

 

dant [] n. Masc. {dannedd [] Pl.} 

        зуб ['zup] n. Masc. (у человека, животного)  

 

darbwyllo [] v.  

        уверять [uvʲə'rʲatʲ] v. Imperf.  

        урезонивать [urʲə'zonʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        уговаривать [ugʌ'varʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        склонять [sklʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        уговорить [ugəvʌ'rʲitʲ] v. Perf.  

        убеждать [ubʲəʐ'datʲ] v. Imperf.  

        склонить [sklʌ'nʲitʲ] v. Perf.  

 

darfod [] v.  

     1. прикончить [prʲɪ'konʧɪtʲ] v. Perf.  

        губить [gu'bʲitʲ] v. Imperf.  

        прекращать [prʲəkrʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        заканчивать [zʌ'kanʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        кончать [kʌn'ʧatʲ] v. Imperf.  

        завершать [zəvʲər'ʂatʲ] v. Imperf.  

        убить [u'bʲitʲ] v. Perf.  

     2. погибать [pəgʲɪ'batʲ] v. Imperf. Intrans.  

        завершаться [zəvʲər'ʂaʦə] v. Imperf.  

        финишировать [fʲɪnʲɪ'ʂɨrəvətʲ] v. Perf. 

Imperf. Intrans.  

        умирать [umʲɪ'ratʲ] v. Imperf. Intrans.  

        кончаться [kʌn'ʧaʦə] v. Imperf.  

     3. случаться [slu'ʧaʦə] v. Imperf.  

        происходить [prəɪsхʌ'dʲitʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

 

darganfod [] v.  

        открывать [ətkrɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        обнаруживать [əbnʌ'ruʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        раскрывать [rəskrɨ'vatʲ] v. Imperf.  

 

darganfyddiad [] n. Masc. {darganfyddiadau [] 

Pl.} 

        обнаружение [əbnəru'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        открытие [ʌtk'rɨtʲɪjə] n. Neut.  

 

darganfyddwr [] n. Masc. {darganfyddwyr [] 

Pl.} 

        первооткрыватель [] n. Masc. Anim.  

 

darlith [] n. Fem. {darlithiau [] Pl.} {darlithoedd 

[] Pl.} 

        лекция ['lʲɛkʦɨjə] n. Fem.  

 

darlithio [] v.  

        читать лекции  

 

darlithiwr [] n. Masc. {darlithwyr [] Pl.} 
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        лектор ['lʲɛktər] n. Masc. Anim.  

 

darlithydd [] n. Masc. {darlithyddion [] Pl.} 

        лектор ['lʲɛktər] n. Masc. Anim.  

 

darlun [] n. Masc. {darluniau [] Pl.} 

        картина [kʌr'tʲinə] n. Fem.  

 

darlledu [] v.  

        транслировать [trʌns'lʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf. (по радио или телевидению)  

        передавать [pʲərʲədʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

darllen [] v.  {darllen [] Praes. 3 Sg.} {darllen [] 

Imp. 2 Sg.} 

        читать [ʧɪ'tatʲ] v. Imperf.  

 

darn [] n. Masc. {darnau [] Pl.} 

        часть ['ʧastʲ] n. Fem.  

        фрагмент [frʌg'mʲɛnt] n. Masc.  

        обломок [ʌb'lomək] n. Masc.  

        осколок [ʌs'kolək] n. Masc.  

        кусок [ku'sok] n. Masc.  

 

darogan [] n. Fem. {daroganau [] Pl.} 

        предсказание [prʲəʦkʌ'zanʲɪjə] n. Neut.  

        пророчество [prʌ'roʧəstvə] n. Neut.  

        прогноз [prʌg'nos] n. Masc.  

        предчувствие [prʲət'ʧustvʲɪjə] n. Neut.  

 

darogan [] v.  

        предвидеть [prʲəd'vʲidʲətʲ] v. Imperf.  

        предчувствовать [prʲət'ʧustvəvətʲ] v. Imperf.  

        предсказывать [prʲəʦ'kazɨvətʲ] v. Imperf.  

        предвещать [prʲədvʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

        пророчить [prʌ'roʧɪtʲ] v. Imperf.  

        сулить [su'lʲitʲ] v. Imperf.  

 

darostwng [] v.  

        уменьшать [umʲənʲ'ʂatʲ] v. Imperf.  

        покорять [pəkʌ'rʲatʲ] v. Imperf.  

        унижать [unʲɪ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        опускать [əpus'katʲ] v. Imperf.  

        смирять [smʲɪ'rʲatʲ] v. Imperf.  

        подчинять [pətʧɪ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        понижать [pənʲɪ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        снижать [snʲɪ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        спускать [spus'katʲ] v. Imperf.  

 

darpar [] n. Masc. {darpariadau [] Pl.} 

{darparion [] Pl.} 

        снабжение [snʌb'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        обеспечение [əbʲəs'pʲɛʧənʲɪjə] n. Neut.  

 

darpar [] a.  

        предполагаемый [prʲətpəlʌ'gaʲəmɨj] a.   

        потенциальный [pətʲənʦɨ'alʲnɨj] a.   

 

darparu [] v.  {darpar [] Praes. 3 Sg.} {darpar [] 

Imp. 2 Sg.} 

        обеспечивать [əbʲəs'pʲɛʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        снабжать [snʌb'ʐatʲ] v. Imperf.  

        предоставлять [prʲədəstʌv'lʲatʲ] v. 

Imperf.  

 

daru [] v.  

        используется на севере Уэльса для 

образования прошедшего времени  

            ddaru mi fynd = я пошел 

            Ddaru chi weld nhw? = Вы видели их? 

            Mi ddaru nhw wneud hynny yn y 

Drenewydd. = Они сделали это в Треневите. 

            Ddaru ni ddim dechrau tan ar ôl cinio. 

= Мы не начинали до обеда. 

 

datblygu [] v.  

        проявлять [prəjəv'lʲatʲ] v. Imperf. (фото)  

        разрабатывать [rəzrʌ'batɨvətʲ] v. Imperf.  

        развивать [rəzvʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

        эволюционировать [əvəlʲuʦɨʌ'nʲirəvətʲ] 

v. Perf. Imperf. Intrans.  

        развиваться [rəzvʲɪ'vaʦə] v. Imperf.  

 

datgan [] v.  

        провозглашать [prəvəzglʌ'ʂatʲ] v. 

Imperf.  

        заявлять [zəjəv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        извещать [ɪzvʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

 

datganiad [] n. Masc. {datganiadau [] Pl.} 
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     1. объявление [əbjəv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        декларация [dʲəklʌ'raʦɨjə] n. Fem.  

        заявление [zəjəv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

     2. исполнение [ɪspʌl'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

datganoli [] v.  

        децентрализировать  

 

datgelu [] v.  

        разрешать [rəzrʲə'ʂatʲ] v. Imperf.  

        обнаруживать [əbnʌ'ruʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        выдавать [vɨdʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

datrys [] v.  

        распутывать [rʌs'putɨvətʲ] v. Imperf.  

        разрешать [rəzrʲə'ʂatʲ] v. Imperf.  

        решать [rʲə'ʂatʲ] v. Imperf.  

        развязывать [rʌz'vʲazɨvətʲ] v. Imperf.  

 

dathlu [] v.  

        праздновать ['praznəvətʲ] v. Imperf.  

 

dau [] num.  {dwy [] Fem.} 

        два ['dva] num.   

            dau fab = два сына 

            dwy ferch = две дочери 

            y ddau fab = те два сына 

            y ddwy ferch = те две дочери 

 

daw [] n. Masc. {dofion [] Pl.} 

        зять ['zʲatʲ] n. Masc. Anim.  

 

dawn [] n. Fem. {doniau [] Pl.} 

        талант [tʌ'lant] n. Masc. (в т.ч. о человеке)  

        дар ['dar] n. Masc.  

        способность [spʌ'sobnəstʲ] n. Fem.  

        дарование [dərʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

 

dawns [] n. Fem. {dawnsiau [] Pl.} 

     1. пляска ['plʲaskə] n. Fem.  

        танец ['tanʲəʦ] n. Masc.  

     2. бал ['bal] n. Masc.  

            dawns werin = народный танец 

 

dawnsio [] v.  

        плясать [plʲə'satʲ] v. Imperf.  

        танцевать [tənʦə'vatʲ] v. Imperf.  

 

de [] n. Masc. Fem. 

        юг ['juk] n. Masc.  

 

de [] a.  

        правый ['pravɨj] a.   

 

deall [] n. Masc. 

        понятливость [pʌ'nʲatlʲɪvəstʲ] n. Fem.  

        рассудок [rʌs'sudək] n. Masc.  

        ум ['um] n. Masc.  

        смышленость [smɨʂ'lʲonəstʲ] n. Fem.  

        разум ['razum] n. Masc.  

        интеллект [ɪntʲəl'lʲɛkt] n. Masc.  

 

deall [] v.  {deall [] Praes. 3 Sg.} {deall [] Imp. 2 

Sg.} 

        понимать [pənʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

 

dechrau [] n. Masc. 

        начало [nʌ'ʧalə] n. Neut.  

 

dechrau [] v.  {dechrau [] Praes. 3 Sg.} 

{dechrau [] Imp. 2 Sg.} 

        начинать [nəʧɪ'natʲ] v. Imperf.  

 

dechreuad [] n. Masc. {dechreuadau [] Pl.} 

        начало [nʌ'ʧalə] n. Neut.  

 

dechreuwr [] n. Masc. {dechreuwyr [] Pl.} 

        начинающий [nəʧɪ'najuɕɪj] n. Masc. 

Anim.  

 

dedwydd [] a.  

        довольный [dʌ'volʲnɨj] a.   

        счастливый [ɕəst'lʲivɨj] a.   

        удачный [u'daʧnɨj] a.   

        веселый [vʲə'sʲolɨj] a.   

 

deddf [] n. Fem. {deddfau [] Pl.} 

        постановление [pəstənʌv'lʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

        статут [stʌ'tut] n. Masc.  
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        акт ['akt] n. Masc.  

        закон [zʌ'kon] n. Masc.  

 

defnydd [] n. Masc. {defnyddiau [] Pl.} 

     1. употребление [upətrʲəb'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        применение [prʲɪmʲə'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        использование [ɪs'polʲzəvənʲɪjə] n. Neut.  

     2. материя [mʌ'tʲerʲɪjə] n. Fem.  

        вещество [vʲəɕəst'vo] n. Neut.  

        материал [mətʲərʲɪ'al] n. Masc.  

 

defnyddio [] v.  {defnydd [] Praes. 3 Sg.} {defnydd 

[] Imp. 2 Sg.} 

        пользоваться ['polʲzəvəʦə] v. Imperf.  

        использовать [ɪs'polʲzəvətʲ] v. Perf. Imperf.  

        употреблять [upətrʲəb'lʲatʲ] v. Imperf.  

        применять [prʲɪmʲə'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

defnyddiol [] a.  

        полезный [pʌ'lʲɛznɨj] a.   

 

deffro [] v.  {deffro [] Imp. 2 Sg.} {deffry [] Praes. 3 

Sg.} 

        просыпаться [prəsɨ'paʦə] v. Imperf.  

        будить [bu'dʲitʲ] v. Imperf.  

        пробуждаться [prəbuʐ'daʦə] v. Imperf.  

        пробуждать [prəbuʐ'datʲ] v. Imperf.  

 

deg [] num.  

        десять ['dʲesʲətʲ] num.   

 

degfed [] num.  

        десятый [dʲə'sʲatɨj] num.   

 

deheuol [] a.  

        южный ['juʐnɨj] a.   

 

dehongli [] v. ("Dehongli" is to explain or convey 

the meaning.) 

        интерпретировать [ɪntʲərprʲə'tʲirəvətʲ] v. 

Perf. Imperf.  

        толковать [təlkʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

deigryn [] n. Masc. {dagrau [] Pl.} 

        слеза [slʲə'za] n. Fem.  

 

deilen [] n. Fem. {dail [] Pl.} 

        лист ['lʲist] n. Masc.  

 

deintydd [] n. Masc. {deintyddion [] Pl.} 

        дантист [dʌn'tʲist] n. Masc. Anim.  

        зубной врач  

 

delfrydol [] a.  

     1. безукоризненный [bʲəzukʌ'rʲiznʲənnɨj] 

a.   

        идеальный [ɪdʲə'alʲnɨj] a.   

        совершенный [səvʲər'ʂɛnnɨj] a.   

        безупречный [bʲəzup'rʲɛʧnɨj] a.   

     2. идеалистический [ɪdʲəəlʲɪs'tʲiʧəskʲɪj] a.   

 

delio [] v.  

     1. обходиться [əbхʌ'dʲiʦə] v. Imperf.  

        общаться [ʌb'ɕaʦə] v. Imperf.  

     2. торговать [tərgʌ'vatʲ] v. Imperf.  

     3. сдавать [zdʌ'vatʲ] v. Imperf. (карты)  

 

deniadol [] a.  

        привлекательный [prʲɪvlʲə'katʲəlʲnɨj] a.   

        притягательный [prʲɪtʲə'gatʲəlʲnɨj] a.   

        соблазнительный [səblʌz'nʲitʲəlʲnɨj] a.   

        заманчивый [zʌ'manʧɪvɨj] a.   

 

denu [] v.  

        завлекать [zəvlʲə'katʲ] v. Imperf.  

        соблазнять [səblʌz'nʲatʲ] v. Imperf.  

        пленять [plʲə'nʲatʲ] v. Imperf.  

        заманивать [zʌ'manʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        прельщать [prʲəlʲ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        притягивать [prʲɪ'tʲagʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        привлекать [prʲɪvlʲə'katʲ] v. Imperf.  

 

derbyn [] v.  {derbyn [] Praes. 3 Sg.} {derbyn [] 

Imp. 2 Sg.} 

        получать [pəlu'ʧatʲ] v. Imperf.  

        принимать [prʲɪnʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

 

derbyniol [] a.  

        приемлемый [prʲɪ'jɛmlʲəmɨj] a.   
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derbynnydd [] n. Masc. {derbynyddion [] Pl.} 

     1. приемщик [prʲɪ'jɛmɕɪk] n. Masc. Anim.  

        реципиент [] n. Masc. Anim. (пациент, 

которому переливают кровь)  

        получатель [pəlu'ʧatʲəlʲ] n. Masc. Anim. (в т. 

ч. об учреждении)  

        акцептант [əkʦəp'tant] n. Masc. Anim.  

     2. служащий в приемной  

     3. приемник [prʲɪ'jɛmnʲɪk] n. Masc.  

        ресивер [rʲə'sʲivʲər] n. Masc.  

        радиоприемник [rədʲɪəprʲɪ'jomnʲɪk] n. 

Masc.  

     4. трубка ['trupkə] n. Fem. (телефонная)  

     5. управляющий конкурсной массой  

 

derwen [] n. Fem. {deri [] Pl.} {derw [] Pl.} 

        дуб ['dup] n. Masc. (дерево)  

 

derwydd [] n. Masc. {derwyddon [] Pl.} 

        друид [dru'it] n. Masc. Anim.  

 

desg [] n. Fem. {desgiau [] Pl.} 

        письменный стол  

        рабочий стол  

 

deuddeg [] num.  

        двенадцать [dvʲə'naʦətʲ] num.   

 

deuddegfed [] num.  

        двенадцатый [dvʲə'naʦətɨj] num.   

            deuddegfed a deugain = пятьдесят 

второй 

 

deuddydd [] n. Masc. {deuddyddion [] Pl.} 

        два дня  

 

deugain [] num.  

        сорок ['sorək] num.   

 

deugeinfed [] num.  

        сороковой [sərəkʌ'voj] num.   

 

deunaw [] a.  

        восемнадцать [vəsʲəm'naʦətʲ] num.   

 

deunawfed [] a.  

        восемнадцатый [] num.   

 

deunydd [] n. Masc. {deunyddiau [] Pl.} 

        материя [mʌ'tʲerʲɪjə] n. Fem.  

        вещество [vʲəɕəst'vo] n. Neut.  

        материал [mətʲərʲɪ'al] n. Masc.  

 

deuparth [] n. Masc. 

        две трети  

 

dewin [] n. Masc. {dewiniaid [] Pl.} 

        заклинатель [zəklʲɪ'natʲəlʲ] n. Masc. 

Anim.  

        прорицатель [prərʲɪ'ʦatʲəlʲ] n. Masc. 

Anim.  

        чародей [ʧərʌ'dʲɛj] n. Masc. Anim.  

        волшебник [vʌl'ʂɛbnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        маг ['mak] n. Masc. Anim.  

        кудесник [ku'dʲɛsnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        колдун [kʌl'dun] n. Masc. Anim.  

 

dewis [] n. Masc. 

        выбор ['vɨbər] n. Masc.  

        отбор [ʌd'bor] n. Masc.  

 

dewis [] v.  

        выбирать [vɨbʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        отбирать [ədbʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        избирать [ɪzbʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

 

dewislen [] n. Fem. {dewislenni [] Pl.} 

        меню [mʲə'nʲu] n. Neut. (комп.)  

 

dewr [] a.  {dewrion [] Pl.} 

        смелый ['smʲɛlɨj] a.   

        храбрый ['хrabrɨj] a.   

 

dewr [] n. Masc. {dewrion [] Pl.} 

        герой [gʲə'roj] n. Masc. Anim.  

 

dewrder [] n. Masc. 

        храбрость ['хrabrəstʲ] n. Fem.  

        смелость ['smʲɛləstʲ] n. Fem.  

        мужество ['muʐəstvə] n. Neut.  
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di [] praef.  {di- [] } 

        не [] praef.   

 

di-baid [] a.  

        безостановочный [bʲəzəstʌ'novəʧnɨj] a.   

        непрерывный [nʲəprʲə'rɨvnɨj] a.   

        непрестанный [nʲəprʲəs'tannɨj] a.   

 

di-ben-draw [] a.  

        безостановочный [bʲəzəstʌ'novəʧnɨj] a.   

        непрерывный [nʲəprʲə'rɨvnɨj] a.   

        непрестанный [nʲəprʲəs'tannɨj] a.   

 

di-oed [] a.  

        немедленный [nʲə'mʲɛdlʲənnɨj] a.   

        безотлагательный [bʲəzətlʌ'gatʲəlʲnɨj] a.   

 

di-os [] a.  

        несомненный [nʲəsʌm'nʲɛnnɨj] a.   

 

di-rif [] a.  

        бесчисленный [bʲə'ɕislʲənnɨj] a.   

        бессчетный [bʲəs'ɕotnɨj] a.   

 

di-waith [] a.  

        безработный [bʲəzrʌ'botnɨj] a.   

 

dial [] v.  {dial [] Praes. 3 Sg.} {dial [] Imp. 2 Sg.} 

        мстить ['mstʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        отомстить [ətʌms'tʲitʲ] v. Perf. Intrans.  

 

dial [] n. Masc. {dialau [] Pl.} {dialon [] Pl.} 

        мщение ['mɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        отмщение [ʌtm'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        месть ['mʲɛstʲ] n. Fem.  

        реванш [rʲə'vanʂ] n. Masc.  

 

dianc [] v.  {dianc [] Praes. 3 Sg.} {dianc [] Imp. 2 

Sg.} 

        удирать [udʲɪ'ratʲ] v. Imperf. Intrans.  

        избежать [ɪzbʲə'ʐatʲ] v. Perf. Intrans.  

        избегать [ɪzbʲə'gatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        скрываться [skrɨ'vaʦə] v. Imperf.  

        бежать [bʲə'ʐatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        ускользать [uskʌlʲ'zatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        убегать [ubʲə'gatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

diawch [] a.  

     1. тупой [tu'poj] a.   

        затупленный  

        незаостренный  

     2. апатичный [əpʌ'tʲiʧnɨj] a.   

        равнодушный [rəvnʌ'duʂnɨj] a.   

        безразличный [bʲəzrʌz'lʲiʧnɨj] a.   

 

diawchu [] v.  

     1. затуплять [] v. Imperf. (ся)  

        притуплять [prʲɪtup'lʲatʲ] v. Imperf. (ся)  

     2. пасть духом  

        лишиться мужества  

 

diawl [] n. Masc. {diawliaid [] Pl.} 

        бес ['bʲɛs] n. Masc. Anim.  

        дьявол [dʲ'javəl] n. Masc. Anim.  

        черт ['ʧort] n. Masc. Anim.  

            be’ ddiawl wyt ti’n wneud? = какого 

черта ты тут делаешь? 

 

diawledig [] a.  

        чертовский [ʧər'tofskʲɪj] a.   

 

dibynnu [] v.  

        полагаться [pəlʌ'gaʦə] v. Imperf.  

        зависеть [zʌ'vʲisʲətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        рассчитывать [] v. Imperf. Intrans. 

(надеяться, считать вероятным что-л.)  

 

didrafferth [] a.  

        без сучка, без задоринки  

        гладкий ['glatkʲɪj] a.   

 

diddefnydd [] a.  

        бесполезный [bʲəspʌ'lʲɛznɨj] a.   

 

diddig [] a.  

        довольный [dʌ'volʲnɨj] a.   

        удовлетворенный [] a. (чем-л.)  
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diddordeb [] n. Masc. ("Diddordeb" is the kind of 

interest you show for things.) {diddordebau [] Pl.} 

        заинтересованность [zəɪntʲərʲə'sovənnəstʲ] 

n. Fem.  

        интерес [ɪntʲə'rʲɛs] n. Masc.  

 

diddorol [] a.  

        интересный [ɪntʲə'rʲɛsnɨj] a.   

 

diddymu [] v.  

        уничтожать [unʲɪʧtʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        отменять [ətmʲə'nʲatʲ] v. Imperf.  

        аннулировать [ənnu'lʲirəvətʲ] v. Perf. Imperf.  

        упразднять [uprʌz'nʲatʲ] v. Imperf.  

        истреблять [ɪstrʲəb'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

dieithr [] n. Masc. {dieithriaid [] Pl.} 

        посторонний [pəstʌ'ronnʲɪj] a.   

        чужой [ʧu'ʐoj] n. Masc. Anim.  

        незнакомец [nʲəznʌ'komʲəʦ] n. Masc. Anim.  

        чужестранец [ʧuʐəst'ranʲəʦ] n. Masc. Anim.  

 

dieithr [] a.  

        чудной [ʧud'noj] a. (странный)  

        чужой [ʧu'ʐoj] a.   

        чуждый ['ʧuʐdɨj] a.   

        необыкновенный [nʲəəbɨknʌ'vʲɛnnɨj] a.   

        незнакомый [nʲəznʌ'komɨj] a.   

        иностранный [ɪnʌst'rannɨj] a.   

        непривычный [nʲəprʲɪ'vɨʧnɨj] a.   

        чужестранный [ʧuʐəst'rannɨj] a.   

        иноземный [ɪnʌ'zʲɛmnɨj] a.   

        неизвестный [nʲəɪz'vʲɛstnɨj] a.   

        нездешний [nʲəz'dʲɛʂnʲɪj] a.   

        зарубежный [zəru'bʲɛʐnɨj] a.   

        инородный [ɪnʌ'rodnɨj] a.   

 

difa [] v.  

        уничтожать [unʲɪʧtʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        разрушать [rəzru'ʂatʲ] v. Imperf.  

        пожирать [pəʐɨ'ratʲ] v. Imperf. (в перен. 

знач. "уничтожать" огонь пожирает лес)  

        истреблять [ɪstrʲəb'lʲatʲ] v. Imperf.  

        съедать [sjə'datʲ] v. Imperf.  

        расточать [rəstʌ'ʧatʲ] v. Imperf.  

        расходовать [rʌs'хodəvətʲ] v. Imperf.  

        поглощать [pəglʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        потреблять [pətrʲəb'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

diferyn [] n. Masc. {diferion [] Pl.} {diferynnau 

[] Pl.} 

        капля ['kaplʲə] n. Fem.  

 

diflannu [] v.  

        исчезать [ɪɕə'zatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        скрываться [skrɨ'vaʦə] v. Imperf.  

        пропадать [] v. Imperf. Intrans.  

 

diflas [] a.  

     1. неинтересный [nʲəɪntʲə'rʲɛsnɨj] a.   

        скучный ['skuʧnɨj] a.   

     2. безвкусный [bʲəzf'kusnɨj] a.   

        пресный ['prʲɛsnɨj] a.   

     3. плохой [plʌ'хoj] a.   

        жалкий ['ʐalkʲɪj] a.   

        скверный ['skvʲɛrnɨj] a.  (о погоде)  

 

difrif [] n. Masc. 

        серьезность [sʲərʲ'joznəstʲ] n. Fem.  

            o ddifrif = серьезно 

 

difrifol [] a.  

     1. серьезный [sʲərʲ'joznɨj] a.   

     2. важный ['vaʐnɨj] a.   

        веский ['vʲɛskʲɪj] a.   

     3. торжественный [tʌr'ʐɛstvʲənnɨj] a.   

     4. опасный [ʌ'pasnɨj] a.   

        тяжелый [tʲə'ʐolɨj] a.   

 

difrod [] n. Masc. {difrodiau [] Pl.} 

        разорение [rəzʌ'rʲenʲɪjə] n. Neut.  

        порча ['porʧə] n. Fem.  

        убыток [u'bɨtək] n. Masc.  

        ущерб [u'ɕɛrp] n. Masc.  

        повреждение [pəvrʲəʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        вред ['vrʲɛt] n. Masc.  

        разрушение [rəzru'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        опустошение [əpustʌ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

 



 95 

diffodd [] v.  {diffodd [] Imp. 2 Sg.} {diffydd [] 

Praes. 3 Sg.} 

     1. выключать [vɨklʲu'ʧatʲ] v. Imperf.  

        отключать [ətklʲu'ʧatʲ] v. Imperf.  

     2. гасить [gʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

        тушить [tu'ʂɨtʲ] v. Imperf.  

     3. гаснуть [] v. Imperf. Intrans.  

        затухать [] v. Imperf. Intrans.  

 

diffyg [] n. Masc. {diffygion [] Pl.} 

     1. недостаток [nʲədʌs'tatək] n. Masc.  

        недостача [nʲədʌs'taʧə] n. Fem.  

        нехватка [nʲəх'vatkə] n. Fem.  

        отсутствие [ʌ'ʦuʦtvʲɪjə] n. Neut. (чего-л.)  

        дефицит [dʲəfʲɪ'ʦɨt] n. Masc.  

     2. порок [pʌ'rok] n. Masc.  

        дефект [dʲə'fʲɛkt] n. Masc.  

        недочет [nʲədʌ'ʧot] n. Masc.  

        изъян [ɪz'jan] n. Masc.  

 

difyr [] a.  

     1. приятный [prʲɪ'jatnɨj] a.   

        милый ['mʲilɨj] a.   

        славный ['slavnɨj] a.   

     2. занятный [zʌ'nʲatnɨj] a.   

        забавный [zʌ'bavnɨj] a.   

        занимательный [zənʲɪ'matʲəlʲnɨj] a.   

        увеселительный [uvʲəsʲə'lʲitʲəlʲnɨj] a.   

        развлекательный [rəzvlʲə'katʲəlʲnɨj] a.   

 

dig [] n. Masc. 

        ярость ['jarəstʲ] n. Fem.  

        гнев ['gnʲɛf] n. Masc.  

 

dig [] a.  

        гневный ['gnʲɛvnɨj] a.   

        разгневанный [rʌzg'nʲɛvənnɨj] a. (речь, 

взор)  

        рассерженный [] a. (на кого-л., на что-л.; 

испытывающий гнев)  

        сердитый [sʲər'dʲitɨj] a.   

        разъяренный [] a. (бешеный, гневный)  

 

digalonni [] v.  

        обескураживать [əbʲəsku'raʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        расхолаживать [rəsхʌ'laʐɨvətʲ] v. Imperf.  

 

digio [] v.  

     1. сердить [sʲər'dʲitʲ] v. Imperf.  

        злить [] v. Imperf.  

        раздражать [rəzdrʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        оскорблять [əskʌrb'lʲatʲ] v. Imperf.  

        обижать [əbʲɪ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        задевать [zədʲə'vatʲ] v. Imperf.  

     2. рассердиться [rəssʲər'dʲiʦə] v. Perf.  

        обижаться [əbʲɪ'ʐaʦə] v. Imperf.  

 

digon [] adv.  

        довольно [dʌ'volʲnə] adv.   

        достаточно [dʌs'tatəʧnə] adv.   

            Oes digon o le fan hyn? = Здесь 

достаточно места? 

 

digon [] a.  

        достаточный [dʌs'tatəʧnɨj] a.   

 

digonol [] a.  

        достаточный [dʌs'tatəʧnɨj] a.   

 

digrif [] a.  

        потешный [pʌ'tʲɛʂnɨj] a.   

        забавный [zʌ'bavnɨj] a.   

        радостный ['radəstnɨj] a.   

        смешной [smʲəʂ'noj] a.   

        веселый [vʲə'sʲolɨj] a.   

 

digwydd [] v.  {digwydd [] Praes. 3 Sg.} 

{digwydd [] Imp. 2 Sg.} 

        случаться [slu'ʧaʦə] v. Imperf.  

        происходить [prəɪsхʌ'dʲitʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        приключаться [prʲɪklʲu'ʧaʦə] v. Imperf.  

 

digwyddiad [] n. Masc. {digwyddiadau [] Pl.} 

        случай ['sluʧəj] n. Masc.  

        явление [jəv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        происшествие [prəɪs'ʂɛstvʲɪjə] n. Neut.  

        событие [sʌ'bɨtʲɪjə] n. Neut.  
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dihangfa [] n. Fem. {dihangfeydd [] Pl.} {dihangfâu 

[] Pl.} 

        запасный выход  

 

dihareb [] n. Fem. {diarhebion [] Pl.} 

        пословица [pʌs'lovʲɪʦə] n. Fem.  

        афоризм [əfʌ'rʲizm] n. Masc.  

        поговорка [pəgʌ'vorkə] n. Fem.  

        изречение [ɪzrʲə'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

dihiryn [] n. Masc. {dihirod [] Pl.} {dyhirod [] Pl.} 

        подлец [pʌd'lʲɛʦ] n. Masc. Anim.  

        мерзавец [mʲər'zavʲəʦ] n. Masc. Anim.  

        негодяй [nʲəgʌ'dʲaj] n. Masc. Anim.  

        шельмец [ʂəlʲ'mʲɛʦ] n. Masc. Anim.  

        плут ['plut] n. Masc. Anim.  

        мошенник [mʌ'ʂɛnnʲɪk] n. Masc. Anim.  

 

dihuno [] v.  

        просыпаться [prəsɨ'paʦə] v. Imperf.  

        будить [bu'dʲitʲ] v. Imperf.  

        пробуждаться [prəbuʐ'daʦə] v. Imperf.  

        пробуждать [prəbuʐ'datʲ] v. Imperf.  

 

dileu [] v.  

        уничтожать [unʲɪʧtʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        отменять [ətmʲə'nʲatʲ] v. Imperf.  

        аннулировать [ənnu'lʲirəvətʲ] v. Perf. Imperf.  

        изглаживать [ɪzg'laʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        вычеркивать [vɨ'ʧɛrkʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        упразднять [uprʌz'nʲatʲ] v. Imperf.  

        стирать [stʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        удалять [udʌ'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

dillad [] n. Masc. {dilladau [] Pl.} 

        одежда [ʌ'dʲɛʐdə] n. Fem.  

            tynnu dillad = снимать одежду 

        одеяние [ədʲə'janʲɪjə] n. Neut.  

        туалет [tuʌ'lʲɛt] n. Masc.  

 

dilledyn [] n. Masc. {dillad [] Pl.} 

        элемент одежды, предмет туалета  

 

dilyn [] v.  {dilyn [] Praes. 3 Sg.} {dilyn [] Imp. 2 

Sg.} 

        придерживаться [prʲɪ'dʲɛrʐɨvəʦə] v. 

Imperf.  

        преследовать [prʲəs'lʲɛdəvətʲ] v. Imperf.  

        копировать [kʌ'pʲirəvətʲ] v. Imperf.  

        имитировать [ɪmʲɪ'tʲirəvətʲ] v. Imperf.  

        следовать ['slʲɛdəvətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        сопровождать [səprəvʌʐ'datʲ] v. Imperf.  

        подражать [pədrʌ'ʐatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

 

dim [] n. Masc. 

        нуль ['nulʲ] n. Masc.  

        не ['nʲɛ] part.   

            Dw i ddim eiasiau mynd. = Я не хочу 

уходить. 

        ноль ['nolʲ] n. Masc.  

        ничто [nʲɪʧ'to] pron.   

        ничего [nʲɪʧə'go] adv.   

            Wi'n gwybod dim am y peth. = Я 

ничего об этом не знаю. 

            dim ond = только 

 

dim [] a.  

        никакой [nʲɪkʌ'koj] pron.   

            Does dim lle yma. = Здесь нет места. 

            dim byd = ничего 

            dim ots = не волнуйся! забей! 

 

dimai [] n. Fem. {dimeiau [] Pl.} 

        полушка [pʌ'luʂkə] n. Fem.  

 

dinas [] n. Fem. {dinasoedd [] Pl.} 

        город ['gorət] n. Masc.  

 

dinasyddiaeth [] n. Fem. 

        гражданство [grʌʐ'danstvə] n. Neut.  

 

dinesydd [] n. Masc. {dinasyddion [] Pl.} 

        горожанин [gərʌ'ʐanʲɪn] n. Masc. Anim.  

        гражданин [grəʐdʌ'nʲin] n. Masc. Anim.  

 

dinistrio [] v.  

        уничтожать [unʲɪʧtʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        разрушать [rəzru'ʂatʲ] v. Imperf.  

        истреблять [ɪstrʲəb'lʲatʲ] v. Imperf.  
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diniwed [] a.  

     1. безвредный [bʲəzv'rʲɛdnɨj] a.   

        безобидный [bʲəzʌ'bʲidnɨj] a.   

     2. невинный [nʲə'vʲinnɨj] a.   

        невиновный [nʲəvʲɪ'novnɨj] a.   

 

diod [] n. Fem. {diodydd [] Pl.} 

        напиток [nʌ'pʲitək] n. Masc.  

        питье [pʲɪtʲ'jo] n. Neut.  

 

dioddef [] v.  

     1. испытывать [ɪs'pɨtɨvətʲ] v. Imperf.  

        страдать [strʌ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

        претерпевать [prʲətʲərpʲə'vatʲ] v. Imperf.  

     2. переносить [pʲərʲənʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

        выдерживать [vɨ'dʲɛrʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        терпеть [tʲər'pʲetʲ] v. Imperf.  

        выносить [vɨnʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

 

dioddef [] n. Masc. {dioddefiadau [] Pl.} 

        страдание [strʌ'danʲɪjə] n. Neut.  

 

diog [] a.  

        ленивый [lʲə'nʲivɨj] a.   

        праздный ['praznɨj] a.   

        инертный [ɪ'nʲɛrtnɨj] a.   

        нерадивый [nʲərʌ'dʲivɨj] a.   

        вялый ['vʲalɨj] a.   

 

diogel [] a.  

        надежный [nʌ'dʲoʐnɨj] a.   

        безопасный [bʲəzʌ'pasnɨj] a.   

        уверенный [u'vʲerʲənnɨj] a. (в чем-л., в ком-

л.)  

        верный ['vʲɛrnɨj] a.   

        уверенный [u'vʲerʲənnɨj] a. (решительный, 

твердый: шаг, действия, тон)  

 

diogelu [] v.  

     1. обеспечивать [əbʲəs'pʲɛʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        гарантировать [gərʌn'tʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

     2. защищать [zəɕɪ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        страховать [strəхʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        охранять [əхrʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        предохранять [prʲədəхrʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

diogelwch [] n. Masc. 

        безопасность [bʲəzʌ'pasnəstʲ] n. Fem.  

 

diogi [] n. Masc. 

        леность ['lʲɛnəstʲ] n. Fem.  

        лень ['lʲenʲ] n. Fem.  

 

diogi [] v.  

        бездельничать [bʲəz'dʲelʲnʲɪʧətʲ] v. 

Imperf. Intrans.  

        лениться [lʲə'nʲiʦə] v. Imperf.  

 

diolch [] v. (You "diolch i" a person.) {diolch [] 

Praes. 3 Sg.} {diylch [] Praes. 3 Sg.} 

        благодарить [bləgədʌ'rʲitʲ] v. Imperf.  

 

diolchgar [] a.  

        благодарный [bləgʌ'darnɨj] a.   

        признательный [prʲɪz'natʲəlʲnɨj] a.   

 

dirfawr [] a.  

        громадный [grʌ'madnɨj] a.   

        гигантский [gʲɪ'ganʦkʲɪj] a.   

        огромный [ʌg'romnɨj] a.   

        здоровый [zdʌ'rovɨj] a. (простореч.: 

сильный, большой)  

 

dirgel [] a. ("Dirgel" is secret in the sense of 

hidden; "yn y dirgel" is secretly, in the sense 

of out of sight.) 

        скрытный ['skrɨtnɨj] a.   

        секретный [sʲək'rʲɛtnɨj] a.   

        тайный ['tajnɨj] a.   

        потайной [pətʌj'noj] a.   

        скрытый ['skrɨtɨj] a.   

 

dirgel [] n. Masc. {dirgelion [] Pl.} 

        тайна ['tajnə] n. Fem.  

        секрет [sʲək'rʲɛt] n. Masc.  

        загадка [zʌ'gatkə] n. Fem.  

 

dirprwy [] n. Masc. {dirprwyon [] Pl.} 
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     1. заместитель [zəmʲəs'tʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

     2. представитель [prʲəʦtʌ'vʲitʲəlʲ] n. Masc. 

Anim.  

        делегат [dʲəlʲə'gat] n. Masc. Anim.  

 

dirwy [] n. Fem. {dirwyon [] Pl.} 

        штраф ['ʂtraf] n. Masc.  

        пеня ['pʲenʲə] n. Fem.  

 

dirwynlath [] n. Fem. {dirwynlathau [] Pl.} 

        лебедка [lʲə'bʲotkə] n. Fem. 

(приспособление)  

 

dirybudd [] a.  

        внезапный [vnʲə'zapnɨj] a.   

 

disglair [] a.  

        яркий ['jarkʲɪj] a.   

        ясный ['jasnɨj] a.   

        светлый ['svʲɛtlɨj] a.   

        сверкающий [svʲər'kajuɕɪj] a.   

        блестящий [blʲəs'tʲaɕɪj] a.   

 

disgleirio [] v.  

        блестеть [blʲəs'tʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

        блистать [blʲɪs'tatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        сверкать [svʲər'katʲ] v. Imperf. Intrans.  

        сиять [sʲɪ'jatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

disgrifiad [] n. Masc. {disgrifiadau [] Pl.} 

        описание [əpʲɪ'sanʲɪjə] n. Neut.  

        изображение [ɪzəbrʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

disgrifio [] v.  

        описывать [ʌ'pʲisɨvətʲ] v. Imperf.  

        описать [əpʲɪ'satʲ] v. Perf.  

 

disgwyl [] v.  

        ожидать [əʐɨ'datʲ] v. Imperf.  

        ждать ['ʐdatʲ] v. Imperf.  

 

disgwyl [] n. Masc. {disgwyliadau [] Pl.} 

{disgwylion [] Pl.} 

        ожидание [əʐɨ'danʲɪjə] n. Neut.  

 

disgybl [] n. Masc. {disgyblion [] Pl.} 

     1. ученик [uʧə'nʲik] n. Masc. Anim.  

        учащийся [u'ʧaɕɪjsʲə] n. Masc. Anim.  

            faint o ddisgyblion sy gynnoch chi yn 

yr ysgol ‘ma? = сколько у Вас учеников в 

школе? 

     2. апостол [ʌ'postəl] n. Masc. Anim. 

(распространитель вероучения, идеи)  

 

disgyn [] v.  {disgyn [] Praes. 3 Sg.} {disgyn [] 

Imp. 2 Sg.} 

     1. снижаться [snʲɪ'ʐaʦə] v. Imperf.  

        опускаться [əpus'kaʦə] v. Imperf.  

        спускаться [spus'kaʦə] v. Imperf.  

        падать ['padətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        понижаться [pənʲɪ'ʐaʦə] v. Imperf.  

     2. пасть ['pastʲ] v. Perf. Intrans.  

     3. приземляться [prʲɪzʲəm'lʲaʦə] v. Imperf.  

        садиться [sʌ'dʲiʦə] v. Imperf.  

     4. спешиваться ['spʲɛʂɨvəʦə] v. Imperf.  

     5. высаживаться [vɨ'saʐɨvəʦə] v. Imperf.  

 

diswyddo [] v.  

        освобождать [əsvəbʌʐ'datʲ] v. Imperf. 

(от выполняемых обязанностей)  

        смещать [smʲə'ɕatʲ] v. Imperf. (с поста)  

        увольнять [uvʌlʲ'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

diwedd [] n. Masc. {diweddau [] Pl.} 

        конец [kʌ'nʲɛʦ] n. Masc.  

            o'r diwedd = наконец 

        завершение [zəvʲər'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        окончание [əkʌn'ʧanʲɪjə] n. Neut.  

 

diweddar [] a.  

     1. недавний [nʲə'davnʲɪj] a.   

        свежий ['svʲɛʐɨj] a.   

        последний [pʌs'lʲɛdnʲɪj] a.   

            Dw i heb weld e'n ddiweddar. = Я не 

видел его в последнее время. 

     2. покойный [pʌ'kojnɨj] a.   

        умерший [u'mʲɛrʂɨj] a.   

     3. запоздалый [zəpʌz'dalɨj] a.   

        поздний ['poznʲɪj] a.   
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diweithdra [] n. Masc. 

        безработица [bʲəzrʌ'botʲɪʦə] n. Fem.  

 

diwethaf [] a. ("Diwethaf" is "diwedd-af", "end-

most". Since "diwedd" has a sense of termination, 

"diwethaf" tends a bit more final. That one will be 

the last one we will ever see.) 

        последний [pʌs'lʲɛdnʲɪj] a.  (по времени)  

        прошлый ['proʂlɨj] a.   

 

diwrnod [] n. Masc. ("Diwrnod" is especially used 

for "day" in the sense of 24 hours.) {diwrnodau [] 

Pl.} {diwrnodiau [] Pl.} 

        день ['dʲenʲ] n. Masc. (период времени)  

        сутки ['sutkʲɪ] n. Fem. Pl.  

 

diwyd [] a.  

        неутомимый [nʲəutʌ'mʲimɨj] a.   

        прилежный [prʲɪ'lʲɛʐnɨj] a.   

        трудолюбивый [trudəlʲu'bʲivɨj] a.   

        усердный [u'sʲɛrdnɨj] a.   

        старательный [stʌ'ratʲəlʲnɨj] a.   

 

diwydiannol [] a.  

        индустриальный [ɪndustrʲɪ'alʲnɨj] a.   

        промышленный [prʌ'mɨʂlʲənnɨj] a.   

 

diwydiant [] n. Masc. ("Diwydiant" is the kind of 

industry you can work for.) {diwydiannau [] Pl.} 

        индустрия [ɪn'dustrʲɪjə] n. Fem.  

        промышленность [prʌ'mɨʂlʲənnəstʲ] n. Fem.  

 

diwylliannol [] a.  

        культурный [kulʲ'turnɨj] a.   

 

diwylliant [] n. Masc. {diwylliannau [] Pl.} 

        культура [kulʲ'turə] n. Fem.  

 

diwyllio [] v.  

        культивировать [kulʲtʲɪ'vʲirəvətʲ] v. Imperf.  

 

diystyr [] a.  

     1. бездумный [bʲəz'dumnɨj] a.   

        бессмысленный [bʲəss'mɨslʲənnɨj] a.   

        беспричинный [bʲəsprʲɪ'ʧinnɨj] a.   

     2. презренный [prʲəz'rʲɛnnɨj] a.   

     3. высокомерный [vɨsəkʌ'mʲɛrnɨj] a.   

        презрительный [prʲəz'rʲitʲəlʲnɨj] a.   

        пренебрежительный 

[prʲənʲəbrʲə'ʐɨtʲəlʲnɨj] a.   

 

do [] part. ("Do" is used to answer questions 

posed in the past tense.) 

        да ['da] part. (утвердительная, 

вопросительная и др.) (в ответах на 

вопросы о прошлом)  

 

doctor [] n. Masc. {doctoriaid [] Pl.} 

        врач ['vraʧ] n. Masc. Anim.  

        доктор ['doktər] n. Masc. Anim.  

 

dod [] v. ("Dod" is used in S. Wales and "dŵad" 

in N. Wales. The literary version is "dyfod".) 

     1. приезжать [prʲɪjəz'ʐatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        приходить [prʲɪхʌ'dʲitʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

            Ddaethoch chi ar y trên? = Вы 

приехали на поезде? 

            Dere 'mlaen! = Вперед! 

     2. становиться [stənʌ'vʲiʦə] v. Imperf.  

            Mi ddaw'n amlwg cyn bo hir. = Это 

вскоре станет ясным. 

     3. приносить [prʲɪnʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

            dewch â'ch arian = приносите ваши 

деньги 

     4. находить [nəхʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

            Daethpwyd o hyd i'w gorff y bore 

wedyn. = Его тело нашли на следующее 

утро. 

 

dodi [] v.  {dod [] Imp. 2 Sg.} {dŷd [] Praes. 3 

Sg.} 

        класть ['klastʲ] v. Imperf.  

        ставить ['stavʲɪtʲ] v. Imperf.  

 

dodi [] a.  

        искусственный [ɪs'kusstvʲənnɨj] a.   

 

dodrefnyn [] n. Masc. {dodrefn [] Pl.} 
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        мебель ['mʲebʲəlʲ] n. Fem.  

        обстановка [əpstʌ'nofkə] n. Fem.  

 

dodwy [] v.  

        откладывать яйца  

 

doe [] adv.  

        вчера [fʧə'ra] adv.   

 

doeth [] a.  {doethion [] Pl.} 

        знающий ['znajuɕɪj] a.   

        благоразумный [bləgərʌ'zumnɨj] a.   

        осведомленный [əsvʲədʌm'lʲonnɨj] a. (без 

дополнения: знающий)  

        мудрый ['mudrɨj] a.   

 

dof [] a.  {dofion [] Pl.} 

        ручной [ruʧ'noj] a.   

        культурный [kulʲ'turnɨj] a.   

        покорный [pʌ'kornɨj] a.   

        садовый [sʌ'dovɨj] a.   

 

dogfen [] n. Fem. {dogfennau [] Pl.} {dogfenni [] 

Pl.} 

        документ [dəku'mʲɛnt] n. Masc.  

 

dogn [] n. Masc. {dognau [] Pl.} 

     1. часть ['ʧastʲ] n. Fem.  

        доля ['dolʲə] n. Fem.  

        порция ['porʦɨjə] n. Fem.  

     2. доза ['dozə] n. Fem.  

     3. паек [pʌ'jok] n. Masc.  

        довольствие [dʌ'volʲstvʲɪjə] n. Neut.  

        содержание [sədʲər'ʐanʲɪjə] n. Neut.  

     4. мера ['mʲɛrə] n. Fem.  

 

dôl [] n. Fem. {dolau [] Pl.} {doliau [] Pl.} {dolydd [] 

Pl.} 

        луговина [lugʌ'vʲinə] n. Fem.  

        луг ['luk] n. Masc.  

 

doli [] n. Fem. {doliau [] Pl.} 

        кукла ['kuklə] n. Fem. (игрушка)  

 

dolur [] n. Masc. {doluriau [] Pl.} 

     1. боль ['bolʲ] n. Fem.  

     2. рана ['ranə] n. Fem.  

     3. печаль [pʲə'ʧalʲ] n. Fem.  

        горе ['gorʲə] n. Neut.  

        огорчение [əgʌr'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

doniol [] a.  

        забавный [zʌ'bavnɨj] a.   

        юмористический [jumərʲɪs'tʲiʧəskʲɪj] a.   

        комический [kʌ'mʲiʧəskʲɪj] a.   

        смешной [smʲəʂ'noj] a.   

        остроумный [əstrə'umnɨj] a.   

 

dôr [] n. Fem. {dorau [] Pl.} 

     1. дверь ['dvʲerʲ] n. Fem.  

     2. защита [zʌ'ɕitə] n. Fem.  

 

dosbarth [] n. Masc. {dosbarthau [] Pl.} 

{dosbarthiadau [] Pl.} 

        категория [kətʲə'gorʲɪjə] n. Fem.  

        разряд [rʌz'rʲat] n. Masc.  

        сорт ['sort] n. Masc.  

        округ ['okruk] n. Masc.  

        класс ['klass] n. Masc.  

        район [rʌ'jon] n. Masc.  

 

dosbarthu [] v.  

     1. классифицировать [kləssʲɪfʲɪ'ʦɨrəvətʲ] 

v. Perf. Imperf.  

        делить [dʲə'lʲitʲ] v. Imperf.  

     2. раздавать [rəzdʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        распределять [rəsprʲədʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

        размещать [rəzmʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

        распространять [rəsprəstrʌ'nʲatʲ] v. 

Imperf.  

 

draenog [] n. Masc. {draenogiaid [] Pl.} 

{draenogod [] Pl.} 

        еж ['joʂ] n. Masc. Anim. (животное)  

 

draig [] n. Fem. {dreigiau [] Pl.} 

        дракон [drʌ'kon] n. Masc. Anim.  

            y Ddraig Goch = Красный Дракон 

 

draw [] adv.  
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     1. там ['tam] adv.   

            draw fan'na = вон там 

     2. обратно [ʌb'ratnə] adv.   

            fe allwn ni alw draw yfory = мы можем 

зайти завтра 

            pam na ddoi di draw wedyn? = почему бы 

тебе не вернуться попозже? 

     3. прочь ['proʧ] adv.   

            cadwch draw! = не подходите! 

 

drewi [] n. Masc. 

        зловоние [zlʌ'vonʲɪjə] n. Neut.  

        вонь ['vonʲ] n. Fem.  

 

drewi [] v.  

        вонять [vʌ'nʲatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        смердеть [smʲər'dʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

drewllyd [] a.  

        вонючий [vʌ'nʲuʧɪj] a.   

 

dringo [] v.  

        влезать [vlʲə'zatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        подниматься [pədnʲɪ'maʦə] v. Imperf.  

        карабкаться [kʌ'rapkəʦə] v. Imperf.  

        лазить ['lazʲɪtʲ] v. Imperf. Intrans.  

        виться ['vʲiʦə] v. Imperf. (о растениях)  

 

drud [] a.  {drudion [] Pl.} 

        дорогой [dərʌ'goj] a.   

            Glywes i fod bwyd yn ddrutach draw fan 

'na. = Я слыхал, что еда там дороже. 

 

drwg [] n. Masc. {drygau [] Pl.} {drygiau [] Pl.} 

        порок [pʌ'rok] n. Masc.  

            Mae'n ddrwg gen i. = Прошу прощения. 

        повреждение [pəvrʲəʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        вред ['vrʲɛt] n. Masc.  

        зло ['zlo] n. Neut.  

 

drwg [] a.  {cynddrwg [] Eq.} {gwaeth [] Comp.} 

{gwaethaf [] Sup.} 

     1. вредный ['vrʲɛdnɨj] a.   

        плохой [plʌ'хoj] a.   

            gwaetha'r modd = к сожалению, к 

несчастью 

        нехороший [nʲəхʌ'roʂɨj] a.   

        скверный ['skvʲɛrnɨj] a.   

        порочный [pʌ'roʧnɨj] a. (от "порок")  

        дурной [dur'noj] a.   

        злой ['zloj] a.   

     2. озорной [əzʌr'noj] a.   

        шаловливый [ʂəlʌv'lʲivɨj] a.   

 

drwgdybio [] v.  

        подозревать [pədəzrʲə'vatʲ] v. Imperf.  

 

drws [] n. Masc. {drysau [] Pl.} 

        дверь ['dvʲerʲ] n. Fem.  

 

drych [] n. Masc. {drychau [] Pl.} 

     1. зеркало ['zʲɛrkələ] n. Neut.  

     2. зрелище ['zrʲelʲɪɕə] n. Neut.  

 

dryll [] n. Masc. Fem. 

        ружье [ruʐ'jo] n. Neut.  

        мушкет [muʂ'kʲɛt] n. Masc.  

        винтовка [vʲɪn'tofkə] n. Fem.  

        револьвер [rʲəvʌlʲ'vʲɛr] n. Masc.  

        пушка ['puʂkə] n. Fem.  

        пулемет [pulʲə'mʲɛt] n. Masc.  

        орудие [ʌ'rudʲɪjə] n. Neut.  

 

dryll [] n. Masc. {drylliau [] Pl.} 

        обломок [ʌb'lomək] n. Masc.  

        кусок [ku'sok] n. Masc.  

 

drysu [] v.  

        мешать [mʲə'ʂatʲ] v. Imperf. Intrans. 

(препятствовать)  

        смущать [smu'ɕatʲ] v. Imperf.  

        запутывать [zʌ'putɨvətʲ] v. Imperf.  

 

du [] a.  {duon [] Pl.} 

        черный ['ʧornɨj] a.   

 

dull [] n. Masc. {dulliau [] Pl.} 

        стиль ['stʲilʲ] n. Masc.  

        метод ['mʲɛtət] n. Masc.  
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        способ ['sposəp] n. Masc.  

        манера [mʌ'nʲɛrə] n. Fem.  

 

dur [] n. Masc. {duroedd [] Pl.} 

        сталь ['stalʲ] n. Fem.  

 

duw [] n. Masc. {duwiau [] Pl.} 

        бог ['bok] n. Masc. Anim.  

        божество [bəʐəst'vo] n. Neut.  

 

düwch [] n. Masc. 

        мрачность ['mraʧnəstʲ] n. Fem.  

        темнота [tʲəmnʌ'ta] n. Fem.  

        чернота [ʧərnʌ'ta] n. Fem.  

 

duwies [] n. Fem. {duwiesau [] Pl.} 

        богиня [bʌ'gʲinʲə] n. Fem. Anim.  

 

dwbl [] a.  

        двойной [dvʌj'noj] a.   

        удвоенный [ud'vojənnɨj] a.   

 

dweud [] v. ("Dweud" is the common written form; 

"deud" is what is often spoken. The rather archaic 

literary form is "dywedyd".) {deud [] } {dywed [] 

Praes. 3 Sg.} {dywed [] Imp. 2 Sg.} {dywedyd [] } 

        сообщать [səʌb'ɕatʲ] v. Imperf.  

        сказать [skʌ'zatʲ] v. Perf.  

            Be' wedson nhw wrthat ti? = Что они тебе 

сказали? 

            Dw i ddim yn siwr, a dweud y gwir. = 

Сказать по правде, я не уверен. 

        говорить [gəvʌ'rʲitʲ] v. Imperf.  

 

dwfn [] a.  {dofn [] Fem.} {dyfn [] Pl.} {dyfnion [] 

Pl.} 

        глубокий [glu'bokʲɪj] a.   

 

dwl [] a.  {dol [] Fem.} 

        дурацкий [du'raʦkʲɪj] a.   

        тупой [tu'poj] a.   

        глупый ['glupɨj] a.   

        понурый [pʌ'nurɨj] a.   

        пасмурный ['pasmurnɨj] a.   

        безрадостный [bʲəz'radəstnɨj] a.   

        тусклый ['tusklɨj] a.   

        унылый [u'nɨlɨj] a.   

        бестолковый [bʲəstʌl'kovɨj] a.   

        вялый ['vʲalɨj] a.   

        скучный ['skuʧnɨj] a.   

        монотонный [mənʌ'tonnɨj] a.   

 

dwli [] n. Masc. {dwlieiau [] Pl.} 

        вздор ['vzdor] n. Masc.  

        чепуха [ʧəpu'хa] n. Fem.  

 

dŵr [] n. Masc. {dyfroedd [] Pl.} 

        вода [vʌ'da] n. Fem.  

 

dwrn [] n. Masc. {dyrnau [] Pl.} 

     1. кулак [ku'lak] n. Masc. (сжатая кисть)  

     2. рука [ru'ka] n. Fem.  

        лапа ['lapə] n. Fem.  

     3. рукоятка [rukə'jatkə] n. Fem.  

        рукоять [rukə'jatʲ] n. Fem.  

        ручка ['ruʧkə] n. Fem.  

        эфес [ə'fʲɛs] n. Masc.  

     4. головка [gʌ'lofkə] n. Fem.  

        набалдашник [nəbʌl'daʂnʲɪk] n. Masc.  

 

dwsin [] n. Masc. {dwsinau [] Pl.} 

        дюжина ['dʲuʐɨnə] n. Fem.  

 

dwyfol [] a.  {dwyfolion [] Pl.} 

        божественный [bʌ'ʐɛstvʲənnɨj] a.   

 

dwyfoldeb [] n. Masc. 

        божественность [bʌ'ʐɛstvʲənnəstʲ] n. 

Fem.  

 

dwyieithog [] a.  

        двуязычный [dvujə'zɨʧnɨj] a.   

 

dwyn [] v.  {dwg [] Praes. 3 Sg.} {dwg [] Imp. 2 

Sg.} 

     1. красть ['krastʲ] v. Imperf.  

            Mae rhywun wedi dwyn ein tocynnau. 

= Кто-то украл наши билеты. 

        воровать [vərʌ'vatʲ] v. Imperf.  

     2. взять ['vzʲatʲ] v. Perf.  
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        брать ['bratʲ] v. Imperf.  

     3. носить [nʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

        нести [nʲəs'tʲi] v. Imperf.  

     4. перевозить [pʲərʲəvʌ'zʲitʲ] v. Imperf.  

        переносить [pʲərʲənʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

     5. приносить [prʲɪnʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

     6. рождать [rʌʐ'datʲ] v. Imperf.  

 

dwyno [] v.  

        портить ['portʲɪtʲ] v. Imperf.  

 

dwyrain [] n. Masc. 

        восток [vʌs'tok] n. Masc.  

 

dwyreiniol [] a.  

        восточный [vʌs'toʧnɨj] a.   

 

dwys [] a.  {dwysion [] Pl.} 

        насыщенный [nʌ'sɨɕənnɨj] a.   

        интенсивный [ɪntʲən'sʲivnɨj] a.   

        степенный [stʲə'pʲɛnnɨj] a. (солидный, 

рассудительный)  

        важный ['vaʐnɨj] a.   

        серьезный [sʲərʲ'joznɨj] a.   

        напряженный [nəprʲə'ʐonnɨj] a.   

        глубокий [glu'bokʲɪj] a.   

        сильный ['sʲilʲnɨj] a.   

        тяжелый [tʲə'ʐolɨj] a.   

 

dwywaith [] adv.  

        дважды ['dvaʐdɨ] adv.   

            Bydd y Tywysog yn ymweld â ni 

ddwywaith bob tro. = Принц каждый раз 

посещает нас дважды. 

        вдвое ['vdvojə] adv.   

            Dyn ni'n dysgwyl dwywaith gymaint o 

bobol heddiw. = Сегодня мы ожидаем вдвое 

больше народу. 

 

dy [] pron.  

        твой ['tvoj] pron.   

            dy galon = твое сердце 

            dy arian di = твои деньги 

            a'th gadair = и твой стул 

        свой ['svoj] pron.   

 

dychanol [] a.  

        сатирический [sətʲɪ'rʲiʧəskʲɪj] a.   

 

dychmygu [] v.  

        предполагать [prʲətpəlʌ'gatʲ] v. Imperf.  

        воображать [vəəbrʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

 

dychryn [] v.  {dychryn [] Praes. 3 Sg.} 

{dychryn [] Imp. 2 Sg.} 

     1. пугать [pu'gatʲ] v. Imperf.  

     2. бояться [bə'jaʦə] v. Imperf.  

        пугаться [pu'gaʦə] v. Imperf.  

 

dychryn [] n. Masc. {dychryniadau [] Pl.} 

        ужас ['uʐəs] n. Masc.  

        испуг [ɪs'puk] n. Masc.  

        страх ['straх] n. Masc.  

 

dychrynllyd [] a.  

        ужасный [u'ʐasnɨj] a.   

        страшный ['straʂnɨj] a.   

 

dychwelyd [] v.  {dychwel [] Praes. 3 Sg.} 

{dychwel [] Imp. 2 Sg.} 

        возвращать [vəzvrʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

 

dydd [] n. Masc. ("Dydd" is largely the kind of 

"day" that is not night. The days of the week 

all use "dydd": Dydd Llun (Monday).) {dyddiau 

[] Pl.} 

        день ['dʲenʲ] n. Masc.  

            dydd Llun = понедельник 

            dydd Mawrth = вторник 

            dydd Mercher = среда 

            dydd Iau = четверг 

            dydd Gwener = пятница 

            dydd Sadwrn = суббота 

            dydd Sul = воскресение 

 

dyddiad [] n. Masc. {dyddiadau [] Pl.} 

        дата ['datə] n. Fem.  

        число [ʧɪs'lo] n. Neut.  

 

dyddiadur [] n. Masc. {dyddiaduron [] Pl.} 
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        дневник [dnʲəv'nʲik] n. Masc.  

 

dyfalu [] v.  

     1. предполагать [prʲətpəlʌ'gatʲ] v. Imperf.  

        гадать [gʌ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

        догадываться [dʌ'gadɨvəʦə] v. Imperf.  

     2. передразнивать [pʲərʲəd'raznʲɪvətʲ] v. 

Imperf.  

        пародировать [pərʌ'dʲirəvətʲ] v. Perf. Imperf.  

     3. сравнивать ['sravnʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        уподоблять [upədʌb'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

dyfarniad [] n. Masc. {dyfarniadau [] Pl.} 

        заключение [zəklʲu'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        решение [rʲə'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        вердикт [vʲər'dʲikt] n. Masc.  

        приговор [prʲɪgʌ'vor] n. Masc.  

 

dyfarnu [] v.  

        приговаривать [prʲɪgʌ'varʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        присуждать [prʲɪsuʐ'datʲ] v. Imperf.  

 

Dyfnaint [] n.  

        Девон [] n. Masc.  

 

dyfodiad [] n. Masc. {dyfodiaid [] Pl.} 

        пришелец [prʲɪ'ʂɛlʲəʦ] n. Masc. Anim.  

        чужой [ʧu'ʐoj] n. Masc. Anim.  

        приходящий [prʲɪхʌ'dʲaɕɪj] a.   

        посетитель [pəsʲə'tʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        чужестранец [ʧuʐəst'ranʲəʦ] n. Masc. Anim.  

 

dyfodiad [] n. Masc. {dyfodiadau [] Pl.} 

        прибытие [prʲɪ'bɨtʲɪjə] n. Neut.  

        приход [prʲɪ'хot] n. Masc.  

        приезд [prʲɪ'jɛst] n. Masc.  

        пришествие [prʲɪ'ʂɛstvʲɪjə] n. Neut.  

 

dyfodol [] n. Masc. 

        будущность ['buduɕnəstʲ] n. Fem.  

        будущее ['buduɕəjə] n. Neut.  

 

dyfodol [] a.  

        предстоящий [prʲəʦtə'jaɕɪj] a.   

        будущий ['buduɕɪj] a.   

 

dyffryn [] n. Masc. ("Dyffryn" is low land, 

meadows, that sort of thing, probably 

extending both ways from where you are. A 

"dyffryn" tends to be broad and lush. Dyffryn 

Clwyd is a "dyffryn"; it is a broad river valley 

in which the principal stock is cattle.) 

{dyffrynnoedd [] Pl.} 

        долина [dʌ'lʲinə] n. Fem.  

 

dyfynnu [] v.  

     1. призывать [prʲɪzɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        вызывать [vɨzɨ'vatʲ] v. Imperf.  

     2. цитировать [ʦɨ'tʲirəvətʲ] v. Imperf.  

 

dylanwad [] n. Masc. {dylanwadau [] Pl.} 

        влияние [vlʲɪ'janʲɪjə] n. Neut.  

 

dyled [] n. Fem. {dyledion [] Pl.} 

        долг ['dolk] n. Masc. (обязанность)  

        обязательство [əbʲə'zatʲəlʲstvə] n. Neut.  

        долг ['dolk] n. Masc. (денежный)  

        обязанность [ʌ'bʲazənnəstʲ] n. Fem.  

 

dylu [] v.  

        быть должным  

            dylwn i fynd = я должен идти 

        следовать ['slʲɛdəvətʲ] v. Imperf. Intrans.  

            Ddylit ti ddim gwneud pethau felly. = 

Тебе не следует так поступать 

        полагаться [] v. Imperf. (быть 

установленным, причитаться)  

 

dylyfu [] v.  

        чесать [ʧə'satʲ] v. Imperf.  

        лизать [lʲɪ'zatʲ] v. Imperf.  

            dylyfu gên = зевать 

 

dyma [] adv.  

        вот ['vot] part.   

        здесь ['zdʲesʲ] adv.   

 

dymchwel [] v.  

        уничтожать [unʲɪʧtʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        разрушать [rəzru'ʂatʲ] v. Imperf.  
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        опрокидывать [əprʌ'kʲidɨvətʲ] v. Imperf.  

        ниспровергать [nʲɪsprəvʲər'gatʲ] v. Imperf.  

        свергать [svʲər'gatʲ] v. Imperf.  

 

dymuniad [] n. Masc. {dymuniadau [] Pl.} 

        желание [ʐə'lanʲɪjə] n. Neut.  

        пожелание [pəʐə'lanʲɪjə] n. Neut.  

 

dymuno [] v.  

        желать [ʐə'latʲ] v. Imperf.  

        хотеть [хʌ'tʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

dymunol [] a.  

        приятный [prʲɪ'jatnɨj] a.   

        хороший [хʌ'roʂɨj] a.   

        желательный [ʐə'latʲəlʲnɨj] a.   

        милый ['mʲilɨj] a.   

        желанный [ʐə'lannɨj] a.   

        славный ['slavnɨj] a.   

 

dyn [] n. Masc. ("Dyn" has the usual sense of 

"man", an individual (male) human. "Dyn" can 

refer to the abstraction "man", meaning 

"humanity", "the human race". Beware also that 

"dyn" sometimes also means "person" with no 

sense of male or female, particularly in the 

south(-west?) where they say "dynion" for what 

the others call "pobl".) {dynion [] Pl.} 

        человек [ʧəlʌ'vʲɛk] n. Masc. Anim.  

        мужчина [muʂ'ʧinə] n. Masc. Anim.  

 

dyna [] adv.  

        там ['tam] adv.   

        вот ['vot] part.   

 

dynes [] n. Fem. ("Dynes" is the female 

corresponding to "dyn".) {dynesau [] Pl.} 

        женщина ['ʐɛnɕɪnə] n. Fem. Anim.  

 

dynol [] a.  

     1. людской [lʲuʦ'koj] a.   

        человеческий [ʧəlʌ'vʲɛʧəskʲɪj] a.   

     2. мужественный ['muʐəstvʲənnɨj] a.   

        отважный [ʌt'vaʐnɨj] a.   

 

dynolryw [] n. Fem. 

        человечество [ʧəlʌ'vʲɛʧəstvə] n. Neut.  

 

dynwared [] v.  

        передразнивать [pʲərʲəd'raznʲɪvətʲ] v. 

Imperf.  

        копировать [kʌ'pʲirəvətʲ] v. Imperf.  

        имитировать [ɪmʲɪ'tʲirəvətʲ] v. Imperf.  

        обезьянничать [əbʲəzʲ'jannʲɪʧətʲ] v. 

Imperf. Intrans.  

        пародировать [pərʌ'dʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        подражать [pədrʌ'ʐatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        подделывать [pʌd'dʲɛlɨvətʲ] v. Imperf.  

 

dyrannu [] v.  

        разделять [rəzdʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

        раздавать [rəzdʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        распределять [rəsprʲədʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

dysgl [] n. Fem. ("Dysgl" is the kind of dish 

you set on your table.) {dysglau [] Pl.} 

     1. блюдо ['blʲudə] n. Neut.  

        миска ['mʲiskə] n. Fem.  

        чаша ['ʧaʂə] n. Fem. (плоская)  

        тарелка [tʌ'rʲɛlkə] n. Fem.  

     2. кушанье ['kuʂənʲjə] n. Neut.  

 

dysgu [] v. (You "dysgu i" a person.) {dysg [] 

Praes. 3 Sg.} {dysg [] Imp. 2 Sg.} 

     1. учить [u'ʧitʲ] v. Imperf.  

        обучать [əbu'ʧatʲ] v. Imperf.  

        преподавать [prʲəpədʌ'vatʲ] v. Imperf.  

     2. учиться [u'ʧiʦə] v. Imperf.  

 

dysgwr [] n. Masc. {dysgwyr [] Pl.} 

        ученик [uʧə'nʲik] n. Masc. Anim.  

        учащийся [u'ʧaɕɪjsʲə] n. Masc. Anim.  

 

dyweddïo [] v.  

        помолвить [pʌ'molvʲɪtʲ] v. Perf.  

        обручить [əbru'ʧitʲ] v. Perf.  
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e [] pron. (The form "e" is used in S. Wales and "o" 

in N. Wales. These forms become "fe" and "fo" 

respectively if the preceding word ends with a 

vowel. "Ef" is the literary form. "Efe" and "efo" are 

archaic literary forms.) 

        он ['on] pron.   

 

eang [] a.  

        просторный [prʌs'tornɨj] a.   

        широкий [ʂɨ'rokʲɪj] a.   

        обширный [ʌp'ʂɨrnɨj] a.   

        пространный [prʌst'rannɨj] a.   

 

ebe [] v.  

        сказать [skʌ'zatʲ] v. Perf.  

 

ebol [] n. Masc. {ebolion [] Pl.} 

        жеребенок [ʐərʲə'bʲonək] n. Masc. Anim.  

 

Ebrill [] n. Masc. 

        апрель [ʌp'rʲelʲ] n. Masc.  

 

economaidd [] a.  

        экономический [əkənʌ'mʲiʧəskʲɪj] a.   

 

echdoe [] adv.  

        позавчера [] adv.   

 

echnos [] adv.  

        позапрошлой ночью  

 

edifaru [] v.  

        сокрушаться [səkru'ʂaʦə] v. Imperf.  

        сожалеть [səʐʌ'lʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

        раскаиваться [rʌs'kaɪvəʦə] v. Imperf.  

 

edmygu [] v.  

        восторгаться [vəstʌr'gaʦə] v. Imperf.  

        восхищаться [vəsхʲɪ'ɕaʦə] v. Imperf.  

        любоваться [lʲubʌ'vaʦə] v. Imperf.  

 

edrych [] v. ("Edrych" is the active part of "gweld" 

(looking vs. seeing). To look for ("chwilio") 

somewhere nearby involves "edrych". To 

resemble is sometimes "edrych yn debyg i" in the 

North.) {edrych [] Imp. 2 Sg.} {edrych [] Praes. 

3 Sg.} 

        смотреть [smʌt'rʲetʲ] v. Imperf.  

        глядеть [glʲə'dʲetʲ] v. Imperf.  

 

ef [] pron. (The form "e" is used in S. Wales 

and "o" in N. Wales. These forms become "fe" 

and "fo" respectively if the preceding word 

ends with a vowel. "Ef" is the literary form. 

"Efe" and "efo" are archaic literary forms.) 

        он ['on] pron.  (кн.)  

 

efallai [] adv.  

        может быть  

        возможно [vʌz'moʐnə] adv.   

 

efe [] pron. (The form "e" is used in S. Wales 

and "o" in N. Wales. These forms become "fe" 

and "fo" respectively if the preceding word 

ends with a vowel. "Ef" is the literary form. 

"Efe" and "efo" are archaic literary forms.) 

        он ['on] pron.   

 

efengyl [] n. Fem. {efengylau [] Pl.} 

        евангелие [jə'vangʲəlʲɪjə] n. Neut.  

 

efelychu [] v.  

        копировать [kʌ'pʲirəvətʲ] v. Imperf.  

        имитировать [ɪmʲɪ'tʲirəvətʲ] v. Imperf.  

        подражать [pədrʌ'ʐatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

 

efô [] pron. (The form "e" is used in S. Wales 

and "o" in N. Wales. These forms become "fe" 

and "fo" respectively if the preceding word 

ends with a vowel. "Ef" is the literary form. 

"Efe" and "efo" are archaic literary forms.) 

        он ['on] pron.   

 

efo [] praep. ("Efo" is predominantly used in 

N. Wales.) 

        с [s] praep.   

 

effaith [] n. Fem. {effeithiau [] Pl.} 

        эффект [əf'fʲɛkt] n. Masc.  
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effeithio [] v.  

        воздействовать [vʌz'dʲɛjstvəvətʲ] v. Perf. 

Imperf. Intrans.  

        влиять [vlʲɪ'jatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        затрагивать [zʌt'ragʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        поражать [pərʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        задевать [zədʲə'vatʲ] v. Imperf.  

 

effeithiol [] a.  

        эффективный [əffʲək'tʲivnɨj] a.   

 

effro [] a.  

     1. бодрствующий  

     2. проворный [prʌ'vornɨj] a.   

        живой [ʐɨ'voj] a.   

     3. неусыпный [nʲəu'sɨpnɨj] a.   

        бдительный ['bdʲitʲəlʲnɨj] a.   

 

efydd [] n. Masc. 

        бронза ['bronzə] n. Fem.  

        латунь [lʌ'tunʲ] n. Fem.  

        медь ['mʲedʲ] n. Fem.  

 

eglur [] a.  

        прозрачный [prʌz'raʧnɨj] a.   

        явный ['javnɨj] a.   

        ясный ['jasnɨj] a.   

        понятный [pʌ'nʲatnɨj] a.   

        недвусмысленный [nʲədvus'mɨslʲənnɨj] a.   

        светлый ['svʲɛtlɨj] a.   

        отчетливый [ʌt'ʧotlʲɪvɨj] a.   

        несомненный [nʲəsʌm'nʲɛnnɨj] a.   

        бесспорный [bʲəss'pornɨj] a.   

        очевидный [əʧə'vʲidnɨj] a.   

 

egluro [] v.  

        объяснять [əbjəs'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

eglwys [] n. Fem. {eglwysi [] Pl.} {eglwysydd [] Pl.} 

        церковь ['ʦɛrkəvʲ] n. Fem.  

 

eglwysig [] a.  

        церковный [ʦər'kovnɨj] a.   

 

egni [] n. Masc. {egnïon [] Pl.} 

        сила ['sʲilə] n. Fem.  

        энергия [ə'nʲɛrgʲɪjə] n. Fem.  

        мощь ['moɕ] n. Fem.  

 

egwyddor [] n. Fem. {egwyddorion [] Pl.} 

        принцип ['prʲinʦɨp] n. Masc.  

        правило ['pravʲɪlə] n. Neut. 

(закономерность; норма)  

 

egwyl [] n. Fem. {egwyliau [] Pl.} 

        перерыв [pʲərʲə'rɨf] n. Masc.  

        антракт [ʌnt'rakt] n. Masc.  

        перемена [pʲərʲə'mʲɛnə] n. Fem.  

 

enghraifft [] n. Fem. ("Enghraifft" is the 

preferred Welsh word for "example".) 

{enghreifftiau [] Pl.} 

        пример [prʲɪ'mʲɛr] n. Masc.  

 

ei [i] pron.  

        ее [jə'jo] pron.   

            ei chalon = ее сердце 

            ei harian hi = ее деньги 

            a'i chadair = и ее стул 

            i'w chadair = в ее стул 

        его [jə'go] pron.   

            ei galon = его сердце 

            ei arian o = его деньги 

            a'i gadair = и его стул 

            i'w gadair = в его стул 

        свой ['svoj] pron.   

 

eich [əх] pron.  

        ваш ['vaʂ] pron.   

            eich calon = ваше сердце 

            eich arian chi = ваши деньги 

            a'ch cadair = и ваш стул 

        свой ['svoj] pron.   

 

eidion [] n. Masc. {eidionnau [] Pl.} 

        бык ['bɨk] n. Masc. Anim. (животное)  

        буйвол ['bujvəl] n. Masc.  

        вол ['vol] n. Masc. Anim.  
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eiddi [] pron.  

        ее [jə'jo] pron.   

 

eiddigedd [] n. Masc. 

        подозрительность [pədʌz'rʲitʲəlʲnəstʲ] n. 

Fem.  

        рвение ['rvʲenʲɪjə] n. Neut.  

        зависть ['zavʲɪstʲ] n. Fem.  

        ревнивость [rʲəv'nʲivəstʲ] n. Fem.  

        усердие [u'sʲɛrdʲɪjə] n. Neut.  

        ревность ['rʲɛvnəstʲ] n. Fem.  

 

eiddigeddu [] v.  

        подозревать [pədəzrʲə'vatʲ] v. Imperf.  

        ревновать [] v. Imperf.  

        завидовать [zʌ'vʲidəvətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        усердствовать [] v. Imperf. Intrans.  

 

eiddigeddus [] a.  

        ревностный ['rʲɛvnəstnɨj] a.   

        ревнивый [rʲəv'nʲivɨj] a.   

        завистливый [zʌ'vʲistlʲɪvɨj] a.   

 

eiddigus [] a.  

        ревностный ['rʲɛvnəstnɨj] a.   

        ревнивый [rʲəv'nʲivɨj] a.   

        усердный [u'sʲɛrdnɨj] a.   

        рьяный [rʲ'janɨj] a.   

        завистливый [zʌ'vʲistlʲɪvɨj] a.   

 

eiddo [] n. Masc. 

        имущество [ɪ'muɕəstvə] n. Neut.  

        собственность ['sopstvʲənnəstʲ] n. Fem.  

 

eiddo [] pron.  

        его [jə'go] pron.   

 

eiddoch [] pron.  

        ваш ['vaʂ] pron.   

            Yr eiddoch yn gywir = Искренне Ваш 

 

eiddof [] pron.  

        мой ['moj] pron.   

 

eiddom [] pron.  

        наш ['naʂ] pron.   

 

eiddot [] pron.  

        твой ['tvoj] pron.   

 

eiddynt [] pron.  

        их ['iх] pron.   

 

eigion [] n. Masc. {eigionau [] Pl.} 

        пучина [pu'ʧinə] n. Fem.  

        глубь ['glubʲ] n. Fem.  

        глубина [glubʲɪ'na] n. Fem.  

        океан [əkʲə'an] n. Masc.  

 

eiliad [] n. Masc. Fem. {eiliadau [] Pl.} 

        секунда [sʲə'kundə] n. Fem.  

 

eillio [] v.  

        брить ['brʲitʲ] v. Imperf.  

 

ein [ən] pron.  

        наш ['naʂ] pron.   

            ein calon = наше сердце 

            ein harian ni = наши деньги 

            a'n cadair = и наш стул 

        свой ['svoj] pron.   

 

einion [] n. Fem. {einionau [] Pl.} 

        наковальня [nəkʌ'valʲnʲə] n. Fem.  

 

eira [] n. Masc. 

        снег ['snʲɛk] n. Masc.  

            Mae'n bwrw eira. = Идет снег. 

 

eirinen [] n. Fem. {eirin [] Pl.} 

        слива ['slʲivə] n. Fem.  

 

eirlaw [] n. Masc. 

        дождь со снегом; мокрый снег  

 

eirlys [] n. Masc. {eirlysiau [] Pl.} 

        подснежник [pʌʦ'nʲɛʐnʲɪk] n. Masc.  

 

eironi [] n. Masc. 

        ирония [ɪ'ronʲɪjə] n. Fem.  
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eisiau [] n. Masc. ("Isio" is used in N. Wales 

dialectic writing for "eisiau".) 

        недостаток [nʲədʌs'tatək] n. Masc.  

            Byddwn ni'n gweld eich eisiau. = Мы 

будем по вам скучать. 

        нужда [nuʐ'da] n. Fem.  

        желание [ʐə'lanʲɪjə] n. Neut.  

        потребность [pʌt'rʲɛbnəstʲ] n. Fem.  

            Oes eisiau bwyd arnat ti? = Ты голоден? 

        необходимость [nʲəəbхʌ'dʲiməstʲ] n. Fem.  

            Mae eisiau cynnal cyfarfod. = Надо 

устроить собрание. 

        хотеть [хʌ'tʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

            dw i eisiau = я хочу 

        надобность ['nadəbnəstʲ] n. Fem.  

            Oes eisiau dweud wrthi? = Ей надо 

сказать? 

 

eisoes [] adv.  

        уже [u'ʐɛ] adv.   

 

eistedd [] v.  {eistedd [] Praes. 3 Sg.} {eistedd [] 

Imp. 2 Sg.} 

     1. сидеть [sʲɪ'dʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

     2. садиться [sʌ'dʲiʦə] v. Imperf.  

            eisteddwch fan hyn! = садитесь здесь! 

 

eisteddfod [] n. Fem. (An eisteddfod is a Welsh 

cultural festival. The principal eisteddfod is the 

Eisteddfod Genedlaethol Frenhinol Cymru, the 

Welsh National Royal Eisteddfod, which takes 

place annually in August.) {eisteddfodau [] Pl.} 

        песенный фестиваль  

 

eitem [] n. Fem. {eitemau [] Pl.} 

        пункт ['punkt] n. Masc. (в списке)  

 

eithaf [] n. Masc. {eithafion [] Pl.} {eithafoedd [] 

Pl.} 

        кульминация [kulʲmʲɪ'naʦɨjə] n. Fem.  

        вершина [vʲər'ʂɨnə] n. Fem.  

        крайность ['krajnəstʲ] n. Fem.  

 

eithaf [] adv.  

        довольно [dʌ'volʲnə] adv.   

            maen nhw’n edrych yn eitha hyderus 

= они выглядят довольно уверенно 

        вполне [fpʌl'nʲɛ] adv.   

 

eithaf [] a.  

        чрезвычайный [ʧrʲəzvɨ'ʧajnɨj] a.   

        последний [pʌs'lʲɛdnʲɪj] a.   

        величайший [vʲəlʲɪ'ʧajʂɨj] a.   

        крайний ['krajnʲɪj] a.   

        превосходный [prʲəvʌs'хodnɨj] a.   

        высочайший [vɨsʌ'ʧajʂɨj] a.   

 

eithinen [] n. Fem. {eithin [] Pl.} 

        дрок ['drok] n. Masc.  

 

eithr [] praep.  

        кроме ['kromʲə] praep.   

        исключая [ɪsklʲu'ʧaʲə] praep. (кроме)  

 

eithr [] cj. ("Eithr" means "but" when it shows 

a contrast with what preceded it, such as "not 

this but that". (Not everyone uses "eithr".)) 

        но ['no] cj.   

        а ['a] cj.   

 

eithrio [] v.  

        исключать [ɪsklʲu'ʧatʲ] v. Imperf.  

            ac eithrio = за исключением 

 

eleni [] adv.  

        в этом году  

 

elfen [] n. Fem. {elfennau [] Pl.} 

        элемент [əlʲə'mʲɛnt] n. Masc.  

 

eli [] n. Masc. {elïau [] Pl.} 

        мазь ['mazʲ] n. Fem.  

        притирание [prʲɪtʲɪ'ranʲɪjə] n. Neut.  

            eli haul = (косметическое) средство, 

крем против загара 

        бальзам [bʌlʲ'zam] n. Masc.  

 

elusen [] n. Fem. {elusennau [] Pl.} 

        милостыня ['mʲiləstɨnʲə] n. Fem.  
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elw [] n. Masc. 

        интерес [ɪntʲə'rʲɛs] n. Masc.  

        доход [dʌ'хot] n. Masc.  

        заработок ['zarəbətək] n. Masc.  

        барыш [bʌ'rɨʂ] n. Masc.  

        нажива [nʌ'ʐɨvə] n. Fem.  

        выгода ['vɨgədə] n. Fem.  

        прибыль ['prʲibɨlʲ] n. Fem.  

        корысть [kʌ'rɨstʲ] n. Fem.  

 

elwa [] v.  

        зарабатывать [zərʌ'batɨvətʲ] v. Imperf.  

        выгадывать [vɨ'gadɨvətʲ] v. Imperf.  

        выигрывать [vɨ'igrɨvətʲ] v. Imperf.  

        приобретать [prʲɪəbrʲə'tatʲ] v. Imperf.  

 

elwlen [] n. Fem. {elwlod [] Pl.} 

        почка ['poʧkə] n. Fem.  

 

Ellmynaidd [] a.  

        германский [gʲər'manskʲɪj] a.   

        немецкий [nʲə'mʲɛʦkʲɪj] a.   

 

Ellmynwr [] n. Masc. {Ellmynwyr [] Pl.} 

        немец ['nʲemʲəʦ] n. Masc. Anim.  

        германец [] n. Masc. Anim.  

 

ellyll [] n. Masc. {ellyllon [] Pl.} 

        дьявол [dʲ'javəl] n. Masc. Anim.  

        демон ['dʲɛmən] n. Masc. Anim.  

 

ellyllaidd [] a.  

        дьявольский [dʲ'javəlʲskʲɪj] a.   

 

ellylles [] n. Fem. ("Ellylles" is the kind of fury that 

is a female fiend.) {ellyllesau [] Pl.} 

        фурия ['furʲɪjə] n. Fem. Anim.  

 

ellyn [] n. Masc. {ellynau [] Pl.} {ellynnau [] Pl.} 

{ellynnod [] Pl.} {ellynod [] Pl.} 

        бритва ['brʲitvə] n. Fem.  

 

embargo [] n. Masc. 

        эмбарго [əm'bargə] n. Neut.  

 

emosiwn [] n. Masc. {emosiynau [] Pl.} 

        эмоция [ə'moʦɨjə] n. Fem.  

 

emosiynol [] a.  

        эмоциональный [əməʦɨʌ'nalʲnɨj] a.   

 

emrallt [] n. Masc. 

        изумруд [ɪzum'rut] n. Masc.  

 

emyn [] n. Masc. {emynau [] Pl.} 

        гимн ['gʲimn] n. Masc. (церковный)  

        пеан [] n. Masc. (хвалебный гимн)  

 

emynwr [] n. Masc. {emynwyr [] Pl.} 

        гимнописец  

 

emynydd [] n. Masc. {emynyddion [] Pl.} 

        гимнописец  

 

enaid [] n. Masc. {eneidiau [] Pl.} 

        существо [suɕəst'vo] n. Neut. Anim.  

        душа [du'ʂa] n. Fem.  

        жизнь ['ʐɨznʲ] n. Fem.  

        дух ['duх] n. Masc. (в обычных знач.)  

 

enbyd [] a.  

        рискованный [rʲɪs'kovənnɨj] a.   

        опасный [ʌ'pasnɨj] a.   

 

enbydus [] a.  

        рискованный [rʲɪs'kovənnɨj] a.   

        опасный [ʌ'pasnɨj] a.   

 

enfawr [] a.  

        громадный [grʌ'madnɨj] a.   

        гигантский [gʲɪ'ganʦkʲɪj] a.   

        огромный [ʌg'romnɨj] a.   

 

enfys [] n. Fem. {enfysau [] Pl.} 

        радуга ['radugə] n. Fem.  

 

enllyn [] n. Masc. 

        то, что кладут на бутерброд  
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ennill [] n. Masc. {enillion [] Pl.} 

        выигрыш ['vɨɪgrɨʂ] n. Masc.  

        рост ['rost] n. Masc.  

        польза ['polʲzə] n. Fem.  

        доход [dʌ'хot] n. Masc.  

        прирост [prʲɪ'rost] n. Masc.  

        увеличение [uvʲəlʲɪ'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        заработок ['zarəbətək] n. Masc.  

        барыш [bʌ'rɨʂ] n. Masc.  

        нажива [nʌ'ʐɨvə] n. Fem.  

        выгода ['vɨgədə] n. Fem.  

        прибыль ['prʲibɨlʲ] n. Fem.  

        корысть [kʌ'rɨstʲ] n. Fem.  

        усиление [usʲɪ'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

ennill [] v.  {ennill [] Praes. 3 Sg.} {ennill [] Imp. 2 

Sg.} 

        приобрести [prʲɪəbrʲəs'tʲi] v. Perf.  

        получить [pəlu'ʧitʲ] v. Perf.  

        заработать [] v. Perf.  

        зарабатывать [zərʌ'batɨvətʲ] v. Imperf.  

        победить [pəbʲə'dʲitʲ] v. Perf.  

        выиграть ['vɨɪgrətʲ] v. Perf.  

        получать [pəlu'ʧatʲ] v. Imperf.  

        достигнуть [dʌs'tʲignutʲ] v. Perf. Intrans.  

        добиться [dʌ'bʲiʦə] v. Perf.  

        достигать [dəstʲɪ'gatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        заслуживать [] v. Imperf.  

        выгадывать [vɨ'gadɨvətʲ] v. Imperf.  

        выигрывать [vɨ'igrɨvətʲ] v. Imperf.  

        приобретать [prʲɪəbrʲə'tatʲ] v. Imperf.  

        добывать [dəbɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        добиваться [dəbʲɪ'vaʦə] v. Imperf.  

 

enw [] n. Masc. {enwau [] Pl.} 

     1. наименование [nəɪmʲənʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        имя ['imʲə] n. Neut.  

        обозначение [əbəznʌ'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        название [nʌz'vanʲɪjə] n. Neut.  

     2. репутация [rʲəpu'taʦɨjə] n. Fem.  

     3. существительное [suɕəst'vʲitʲəlʲnəjə] n. 

Neut.  

 

enwedig [] a.  

        особый [ʌ'sobɨj] a.   

        особенный [ʌ'sobʲənnɨj] a.   

        специальный [spʲəʦɨ'alʲnɨj] a.   

 

enwi [] v.  

        называть [nəzɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        именовать [ɪmʲənʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

enwog [] a.  {enwogion [] Pl.} 

        известный [ɪz'vʲɛstnɨj] a.   

        знаменитый [znəmʲə'nʲitɨj] a.   

        прославленный [prʌs'lavlʲənnɨj] a.   

 

eog [] n. Masc. {eogiaid [] Pl.} 

        лосось ['lo'sosʲ] n. Masc. Anim.  

 

eos [] n. Fem. {eosiaid [] Pl.} 

        соловей [səlʌ'vʲɛj] n. Masc. Anim.  

 

er [] praep.  

        для ['dlʲa] praep.   

            er mwyn rhoi cyfle i ddysgwyr ymarfer 

eu Cymraeg = чтобы дать ученикам 

возможность попрактиковаться в 

валлийском 

            er mwyn i fi gael gwneud y trefniadau 

priodol = чтобы я мог сделать необходимые 

приготовления 

        ради ['radʲɪ] praep.   

            Mi arhoson nhw efo'i gilydd er mwyn 

y plant. =  Они остались вместе ради детей. 

            Er dy fwyn di naethon ni hyn! = Мы 

сделали это ради тебя! 

 

er [] cj.  

        хотя [хʌ'tʲa] cj.   

            Er hynny, mae tystiolaeth yn dangos 

nad oes gwahaniaeth mawr.  = Тем не менее, 

доказательства показывают, что нет 

большой разницы. 

            Mae disgwyl i'r gêm fynd yn ei blaen 

er gwaetha'r tywydd oer. = Ожидается, что 

игра продолжится несмотря на холодную 

погоду. 

            Er bod y bechgyn wedi pysgota'n 

dda... = Хотя мальчики рыбачили хорошо... 
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            Er iddo honni fod dim byd o'i le... = Хотя 

он утверждал, что все было верно... 

            Er na fyddai'r cwmnïau awyrennau'n 

cyfadde hynny... = Хотя авиакомпании этого не 

признают... 

 

erbyn [] praep.  

        к [k] praep.   

            Mi fydd yr adeilad newydd yn barod erbyn 

diwedd y mis. = Новое здание будет готово к 

концу месяца. 

            Rhaid cofrestru erbyn y degfed o fis Awst. 

= Вы должны зарегистрироваться к десятому 

августа. 

            Oedd pawb wedi mynd adre erbyn hynny. 

= К тому времени все ушли домой. 

            Rhaid i'r stafell fod yn daclus erbyn i mi 

ddod yn ôl. = Комната должна быть убрана, 

когда я вернусь. 

            Roedd y cyfarfod wedi dod i ben erbyn 

inni gyrraedd. = Когда мы пришли, собрание 

уже закончилось. 

        против ['protʲɪf] praep.   

 

erchyll [] a.  

        ужасный [u'ʐasnɨj] a.   

        отвратительный [ətvrʌ'tʲitʲəlʲnɨj] a.   

        жестокий [ʐəs'tokʲɪj] a.   

        страшный ['straʂnɨj] a.   

 

ergyd [] n. Fem. {ergydion [] Pl.} 

     1. удар [u'dar] n. Masc.  

     2. выстрел ['vɨstrʲəl] n. Masc. (действие)  

     3. бросок [brʌ'sok] n. Masc.  

     4. взрыв ['vzrɨf] n. Masc.  

 

erioed [] adv.  

        всегда [fsʲəg'da] adv.   

        никогда [nʲɪkʌg'da] adv.   

        когда-либо [] adv.   

 

erlynydd [] n. Masc. {erlynyddion [] Pl.} 

        обвинитель [əbvʲɪ'nʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        истец [ɪs'tʲɛʦ] n. Masc. Anim.  

        прокурор [prəku'ror] n. Masc. Anim.  

 

ern [] n. Fem. {ernau [] Pl.} 

        обещание [əbʲə'ɕanʲɪjə] n. Neut.  

        поручительство [pəru'ʧitʲəlʲstvə] n. 

Neut.  

        задаток [zʌ'datək] n. Masc.  

        обет [ʌ'bʲɛt] n. Masc.  

        залог [zʌ'lok] n. Masc.  

        заклад [zʌk'lat] n. Masc.  

 

ernes [] n. Fem. {ernesau [] Pl.} 

     1. задаток [zʌ'datək] n. Masc.  

        залог [zʌ'lok] n. Masc.  

        заклад [zʌk'lat] n. Masc.  

     2. выкуп ['vɨkup] n. Masc.  

     3. обеспечение [əbʲəs'pʲɛʧənʲɪjə] n. Neut.  

 

ers [] praep.  

        с [s] praep.   

            Mae'r frech goch arni ers dydd Llun. = 

У нее корь с понедельника. 

            Ers faint dych chi'n dysgu Cymraeg? = 

На протяжении какого времени вы изучаете 

валлийский? 

            Dan ni heb weld chi ers tro. = Мы не 

видели вас долгое время. 

 

erthygl [] n. Fem. {erthyglau [] Pl.} 

        статья [stʌtʲ'ja] n. Fem.  

        пункт ['punkt] n. Masc.  

 

erw [] n. Fem. {erwau [] Pl.} 

        акр ['akr] n. Masc.  

 

eryr [] n. Masc. {eryrod [] Pl.} 

     1. орел [ʌ'rʲol] n. Masc. Anim.  

     2. опоясывающий лишай  

 

esboniad [] n. Masc. {esboniadau [] Pl.} 

        объяснение [əbjəs'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        толкование [təlkʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        разъяснение [rəzjəs'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        комментарий [kəmmʲən'tarʲɪj] n. Masc.  

 

esbonio [] v.  
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        объяснять [əbjəs'nʲatʲ] v. Imperf.  

        излагать [ɪzlʌ'gatʲ] v. Imperf. (подробно)  

        толковать [təlkʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        разъяснять [rəzjəs'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

esgeuluso [] v.  

        забрасывать [] v. Imperf.  

        запускать [zəpus'katʲ] v. Imperf.  

        пренебрегать [prʲənʲəbrʲə'gatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

 

esgid [] n. Fem. {esgidiau [] Pl.} 

        ботинок [bʌ'tʲinək] n. Masc.  

        туфля ['tuflʲə] n. Fem.  

        башмак [bʌʂ'mak] n. Masc.  

 

esgob [] n. Masc. {esgobion [] Pl.} 

        слон ['slon] n. Masc. Anim. (в шахматах)  

        епископ [jə'pʲiskəp] n. Masc. Anim. 

(духовное лицо)  

 

esgor [] v.  

     1. рожать [rʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

     2. рождаться [rʌʐ'daʦə] v. Imperf.  

     3. поправляться [pəprʌv'lʲaʦə] v. Imperf.  

     4. изнашивать [ɪz'naʂɨvətʲ] v. Imperf.  

     5. избегать [ɪzbʲə'gatʲ] v. Imperf. Intrans.  

     6. избавляться [ɪzbʌv'lʲaʦə] v. Imperf.  

     7. переживать [] v. Imperf.  

 

esgus [] n. Masc. {esgusion [] Pl.} 

        отговорка [ədgʌ'vorkə] n. Fem.  

        оправдание [əprʌv'danʲɪjə] n. Neut.  

        предлог [prʲəd'lok] n. Masc.  

        извинение [ɪzvʲɪ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

esgusodi [] v.  

        извинять [ɪzvʲɪ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        прощать [prʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

 

esmwyth [] a.  

        мягкий ['mʲaхkʲɪj] a.   

        приятный [prʲɪ'jatnɨj] a.   

        тихий ['tʲiхʲɪj] a.   

        ласковый ['laskəvɨj] a.   

        кроткий ['krotkʲɪj] a.   

        легкий ['lʲoхkʲɪj] a.   

        плавный ['plavnɨj] a.   

        удобный [u'dobnɨj] a.   

        ровный ['rovnɨj] a.   

        гладкий ['glatkʲɪj] a.   

        нетрудный [nʲət'rudnɨj] a.   

        нежный ['nʲɛʐnɨj] a.   

 

estron [] a.  

        чужой [ʧu'ʐoj] a.   

        иностранный [ɪnʌst'rannɨj] a.   

 

estyn [] v.  {estyn [] Praes. 3 Sg.} {estyn [] Imp. 

2 Sg.} 

        простирать [prəstʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        растягивать [rʌs'tʲagʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        удлинять [udlʲɪ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        продлить [prʌd'lʲitʲ] v. Perf.  

        продолжать [prədʌl'ʐatʲ] v. Imperf.  

        протягивать [prʌ'tʲagʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        пролонгировать [prəlʌn'gʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        простираться [prəstʲɪ'raʦə] v. Imperf.  

        продлевать [prədlʲə'vatʲ] v. Imperf.  

        распространять [rəsprəstrʌ'nʲatʲ] v. 

Imperf.  

        оттянуть [əttʲə'nutʲ] v. Perf.  

        вытягивать [vɨ'tʲagʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        дотягиваться [dʌ'tʲagʲɪvəʦə] v. Imperf.  

        расширять [rəsʂɨ'rʲatʲ] v. Imperf.  

 

estyniad [] n. Masc. {estyniadau [] Pl.} 

        пролонгация [prəlʌn'gaʦɨjə] n. Fem.  

        вытягивание [vɨ'tʲagʲɪvənʲɪjə] n. Neut.  

        продолжение [prədʌl'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        удлинение [udlʲɪ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        расширение [rəsʂɨ'rʲenʲɪjə] n. Neut.  

        протяжение [prətʲə'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        распространение [rəsprəstrʌ'nʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

        продление [prʌd'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        вытяжение [vɨtʲə'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

etifedd [] n. Masc. {etifeddion [] Pl.} 
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        наследник [nʌs'lʲɛdnʲɪk] n. Masc. Anim.  

 

etifeddes [] n. Fem. 

        наследница [nʌs'lʲɛdnʲɪʦə] n. Fem. Anim.  

 

etifeddiaeth [] n. Fem. {etifeddiaethau [] Pl.} 

        наследование [nʌs'lʲɛdəvənʲɪjə] n. Neut.  

        наследство [nʌs'lʲɛʦtvə] n. Neut.  

        унаследование [unʌs'lʲɛdəvənʲɪjə] n. Neut.  

 

etifeddu [] v.  

        унаследовать [unʌs'lʲɛdəvətʲ] v. Perf.  

        наследовать [nʌs'lʲɛdəvətʲ] v. Perf. Imperf.  

 

eto [] adv.  

     1. снова ['snovə] adv.   

        опять [ʌ'pʲatʲ] adv.   

            Mae'r un peth wedi digwydd eto. = То же 

самое случилось опять. 

     2. уже [u'ʐɛ] adv.   

            Ydyn nhw wedi cyrraedd eto? = Они уже 

прибыли? 

     3. еще [jə'ɕo] adv.   

 

ethol [] v.  

        выбирать [vɨbʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        избирать [ɪzbʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

 

etholiad [] n. Masc. ("Etholiad" is the kind of 

election that puts people in office.) {etholiadau [] 

Pl.} 

        избрание [ɪzb'ranʲɪjə] n. Neut.  

        выборы ['vɨbərɨ] n. Masc. Pl. (избрание 

путем голосования)  

 

etholwr [] n. Masc. {etholwyr [] Pl.} 

        избиратель [ɪzbʲɪ'ratʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        выборщик ['vɨbərɕɪk] n. Masc. Anim.  

 

eu [i] pron.  

        их ['iх] pron.   

            eu calon = их сердце 

            eu harian nhw = их деньги 

            a'u cadair = и их стул 

            i'w cadair = в их стул 

        свой ['svoj] pron.   

 

euog [] a.  

        виновный [vʲɪ'novnɨj] a.   

        виноватый [vʲɪnʌ'vatɨj] a.   

 

ewin [] n. Masc. Fem. {ewinedd [] Pl.} 

        коготь ['kogətʲ] n. Masc.  

        ноготь ['nogətʲ] n. Masc.  

        копыто [kʌ'pɨtə] n. Neut.  

 

Ewrop [] n. Fem. 

        Европа [jəv'ropə] n. Fem. Anim.  

 

Ewropeaidd [] a.  

        европейский [jəvrʌ'pʲɛjskʲɪj] a.   

 

ewyllys [] n. Masc. Fem. ("Ewyllys" is the kind 

of will you exercise when you make decision.) 

{ewyllysiau [] Pl.} 

        завещание [zəvʲə'ɕanʲɪjə] n. Neut.  

        желание [ʐə'lanʲɪjə] n. Neut.  

        воля ['volʲə] n. Fem.  

 

ewyn [] n. Masc. 

        пена ['pʲɛnə] n. Fem.  

 

ewyrth [] n. Masc. {ewyrthau [] Pl.} 

        дядя ['dʲadʲə] n. Masc. Anim. (брат отца 

или матери) (разг.)  

 

ewythr [] n. Masc. {ewythredd [] Pl.} {ewythrod 

[] Pl.} 

        дядя ['dʲadʲə] n. Masc. Anim. (брат отца 

или матери)  

 

faint [] pron.  

        сколько ['skolʲkə] adv.   

            Faint sy'n dod? = Сколько придут? 

        насколько [nʌs'kolʲkə] adv.   

 

fe [] pron. (The form "e" is used in S. Wales 

and "o" in N. Wales. These forms become "fe" 

and "fo" respectively if the preceding word 
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ends with a vowel. "Ef" is the literary form. "Efe" 

and "efo" are archaic literary forms.) 

        он ['on] pron.   

 

fel [] praep.  

        как ['kak] part.   

        как ['kak] adv.   

 

felly [] adv.  

     1. соответственно [səʌt'vʲɛʦtvʲənnə] adv.   

        по этой причине  

        вследствие этого  

        поэтому [pʌ'ɛtəmu] adv.   

        следовательно ['slʲɛdəvətʲəlʲnə] cj.   

     2. значит [] part.   

        таким образом  

        итак [ɪ'tak] cj.   

 

fesul [] praep. ("Fesul" means "by" as in the 

phrase "count by threes".) 

        по ['po] praep.   

            fesul un = по одному 

 

Fieniad [] n. Masc. {Fieniaid [] Pl.} 

        венец ['vʲenʲəʦ] n. Masc. Anim. (житель 

Вены)  

 

fo [] pron. (The form "e" is used in S. Wales and 

"o" in N. Wales. These forms become "fe" and "fo" 

respectively if the preceding word ends with a 

vowel. "Ef" is the literary form. "Efe" and "efo" are 

archaic literary forms.) 

        он ['on] pron.   

 

ffactor [] n. Fem. {ffactorau [] Pl.} 

        фактор ['faktər] n. Masc. (движущая сила)  

 

ffâen [] n. Fem. {ffa [] Pl.} 

        боб ['bop] n. Masc.  

 

ffafriol [] a.  

        благосклонный [bləgʌsk'lonnɨj] a.   

        расположенный [rəspʌ'loʐənnɨj] a. 

(склонный к чему-л., благосклонный к кому-л.)  

        удобный [u'dobnɨj] a.   

        благоприятный [bləgəprʲɪ'jatnɨj] a.   

        подходящий [pədхʌ'dʲaɕɪj] a.   

 

ffair [] n. Fem. {ffeiriau [] Pl.} 

        ярмарка ['jarmərkə] n. Fem.  

 

ffaith [] n. Fem. {ffeithiau [] Pl.} 

        факт ['fakt] n. Masc.  

        обстоятельство [əpstə'jatʲəlʲstvə] n. 

Neut.  

        явление [jəv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        событие [sʌ'bɨtʲɪjə] n. Neut.  

 

ffansïo [] v.  

        воображать [vəəbrʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        представлять себе  

 

ffasiwn [] n. Fem. {ffasiynau [] Pl.} 

     1. мода ['modə] n. Fem.  

     2. такой [tʌ'koj] pron.   

            Well i mi beidio deud ffasiwn bethau! 

= Я бы не говорил таких вещей! 

 

ffasiynol [] a.  

        модный ['modnɨj] a.   

        фешенебельный [fʲəʂə'nʲebʲəlʲnɨj] a.   

 

ffatri [] n. Fem. {ffatrïoedd [] Pl.} 

        завод [zʌ'vot] n. Masc.  

        фабрика ['fabrʲɪkə] n. Fem.  

 

ffawd [] n. Fem. {ffodion [] Pl.} 

        удача [u'daʧə] n. Fem.  

        удел [u'dʲɛl] n. Masc.  

        судьба [sudʲ'ba] n. Fem.  

        жребий ['ʐrʲebʲɪj] n. Masc.  

        счастье ['ɕastʲjə] n. Neut.  

        рок ['rok] n. Masc.  

 

ffedog [] n. Fem. {ffedogau [] Pl.} 

        передник [pʲə'rʲɛdnʲɪk] n. Masc.  

        фартук ['fartuk] n. Masc.  

 

ffeindio [] v.  

        находить [nəхʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  
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ffenest [] n. Fem. {ffenestri [] Pl.} 

        окно [ʌk'no] n. Neut.  

 

ffenestr [] n. Fem. {ffenestri [] Pl.} 

        окно [ʌk'no] n. Neut.  

 

ffêr [] n. Fem. {fferau [] Pl.} 

        лодыжка [lʌ'dɨʂkə] n. Fem.  

 

fferm [] n. Fem. {ffermydd [] Pl.} 

        ферма ['fʲɛrmə] n. Fem.  

 

ffermdy [] n. Masc. {ffermdai [] Pl.} 

        жилой дом на ферме  

 

ffermwr [] n. Masc. 

        фермер ['fʲɛrmʲər] n. Masc. Anim.  

 

fferyllydd [] n. Masc. {fferyllyddion [] Pl.} 

        аптекарь [ʌp'tʲɛkərʲ] n. Masc. Anim.  

        фармацевт [fərmʌ'ʦɛft] n. Masc. Anim.  

 

ffiaidd [] a.  

        противный [prʌ'tʲivnɨj] a.   

        отвратительный [ətvrʌ'tʲitʲəlʲnɨj] a.   

 

ffigur [] n. Masc. Fem. {ffigurau [] Pl.} 

        число [ʧɪs'lo] n. Neut.  

        цифра ['ʦɨfrə] n. Fem.  

 

ffilm [] n. Fem. {ffilmiau [] Pl.} 

        кинокартина [kʲɪnəkʌr'tʲinə] n. Fem.  

        кино [kʲɪ'no] n. Neut.  

        фильм ['fʲilʲm] n. Masc.  

 

ffin [] n. Fem. {ffiniau [] Pl.} 

        край ['kraj] n. Masc. (предельная линия; в 

перен. знач.: граница, предельная точка; 

окраина)  

        межа [mʲə'ʐa] n. Fem.  

        предел [prʲə'dʲɛl] n. Masc.  

        граница [grʌ'nʲiʦə] n. Fem.  

 

ffiseg [] n. Fem. 

        физика ['fʲizʲɪkə] n. Fem.  

 

fflam [] n. Fem. {fflamau [] Pl.} 

        пламя ['plamʲə] n. Neut.  

 

fflat [] n. Masc. {fflatiau [] Pl.} 

        утюг [u'tʲuk] n. Masc.  

 

fflat [] n. Fem. {fflatau [] Pl.} {fflatiau [] Pl.} 

        квартира [kvʌr'tʲirə] n. Fem.  

 

fflat [] a.  

     1. ровный ['rovnɨj] a.   

        плоский ['ploskʲɪj] a.   

     2. унылый [u'nɨlɨj] a.   

        скучный ['skuʧnɨj] a.   

 

ffo [] n. Masc. 

        бегство ['bʲɛkstvə] n. Neut.  

        побег [pʌ'bʲɛk] n. Masc.  

 

ffoadur [] n. Masc. {ffoaduriaid [] Pl.} 

     1. беженец ['bʲɛʐənʲəʦ] n. Masc. Anim.  

     2. беглец [bʲəg'lʲɛʦ] n. Masc. Anim.  

 

ffodus [] a.  

        удачливый [u'daʧlʲɪvɨj] a.   

        счастливый [ɕəst'lʲivɨj] a.   

 

ffoi [] v.  {ffo [] Imp. 2 Sg.} {ffy [] Praes. 3 Sg.} 

        бежать [bʲə'ʐatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

ffôl [] a.  

        глупый ['glupɨj] a.   

 

ffolineb [] n. Masc. 

        недомыслие [nʲədʌ'mɨslʲɪjə] n. Neut.  

        глупость ['glupəstʲ] n. Fem.  

 

ffôn [] n. Masc. {ffonau [] Pl.} 

        телефон [tʲəlʲə'fon] n. Masc.  

 

ffon [] n. Fem. {ffyn [] Pl.} 

        посох ['posəх] n. Masc.  

        палка ['palkə] n. Fem.  
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ffonio [] v.  

        телефонировать [tʲəlʲəfʌ'nʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        звонить по телефону  

 

fforc [] n. Fem. {ffyrc [] Pl.} 

        вилка ['vʲilkə] n. Fem.  

 

ffordd [] n. Fem. {ffyrdd [] Pl.} 

        путь ['putʲ] n. Masc.  

        дорога [dʌ'rogə] n. Fem.  

 

fforddio [] v.  

        иметь возможность  

        быть в состоянии (сделать что-л.)  

        позволить себе (что-л.)  

 

fforest [] n. Fem. {fforestau [] Pl.} {fforestydd [] Pl.} 

        лес ['lʲɛs] n. Masc. (растущий)  

 

ffos [] n. Fem. {ffosydd [] Pl.} 

        траншея [trʌn'ʂɛjə] n. Fem.  

        ров ['rof] n. Masc.  

        канава [kʌ'navə] n. Fem.  

        окоп [ʌ'kop] n. Masc.  

        кювет [kʲu'vʲɛt] n. Masc.  

 

ffotograffydd [] n. Masc. {ffotograffwyr [] Pl.} 

        фотограф [fʌ'togrəf] n. Masc. Anim.  

 

Ffrangeg [] n. Fem. 

        французский [frʌn'ʦusskʲɪj] a.  (язык)  

 

Ffrainc [] n.  

        Франция ['franʦɨjə] n. Fem.  

 

fframwaith [] n. Masc. 

        структура [struk'turə] n. Fem.  

        рама ['ramə] n. Fem.  

        остов ['ostəf] n. Masc.  

        каркас [kʌr'kas] n. Masc.  

 

Ffrances [] n. Fem. {Ffrancesau [] Pl.} 

        француженка [frʌn'ʦuʐənkə] n. Fem. Anim.  

 

Ffrancwr [] n. Masc. {Ffrancod [] Pl.} {Ffrancwyr 

[] Pl.} 

        француз [frʌn'ʦus] n. Masc. Anim.  

 

Ffrengig [] a.  

        французский [frʌn'ʦusskʲɪj] a.   

 

ffres [] a.  

        свежий ['svʲɛʐɨj] a.   

 

ffreutur [] n. Masc. {ffreuturiau [] Pl.} 

        столовая [stʌ'lovəjə] n. Fem.  

        трапезная ['trapʲəznəjə] n. Fem.  

 

ffrind [] n. Masc. ("Ffrind" is a borrowing from 

the English "friend". It is commonly used.) 

{ffrindiau [] Pl.} 

        знакомый [znʌ'komɨj] n. Masc. Anim.  

        друг ['druk] n. Masc. Anim.  

 

ffrïo [] v.  

     1. жарить ['ʐarʲɪtʲ] v. Imperf.  

     2. свистеть [svʲɪs'tʲetʲ] v. Imperf. (без 

помощи свистка - о человеке, птице, ветре)  

        шипеть [ʂɨ'pʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

ffroen [] n. Fem. {ffroenau [] Pl.} 

     1. ноздря [nʌzd'rʲa] n. Fem.  

     2. дуло ['dulə] n. Neut.  

        жерло [ʐər'lo] n. Neut.  

 

ffroenuchel [] a.  

        высокомерный [vɨsəkʌ'mʲɛrnɨj] a.   

        презрительный [prʲəz'rʲitʲəlʲnɨj] a.   

        надменный [nʌd'mʲɛnnɨj] a.   

        пренебрежительный 

[prʲənʲəbrʲə'ʐɨtʲəlʲnɨj] a.   

 

ffrog [] n. Fem. {ffrogiau [] Pl.} 

        платье ['platʲjə] n. Neut. (дамское или 

детское)  

 

ffrwd [] n. Fem. {ffrydiau [] Pl.} 

        ручей [ru'ʧɛj] n. Masc.  
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        струя [stru'ja] n. Fem.  

        поток [pʌ'tok] n. Masc.  

 

ffrwydrad [] n. Masc. {ffrwydradau [] Pl.} 

        взрыв ['vzrɨf] n. Masc.  

 

ffrwydro [] v.  

        взрывать [vzrɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        подрывать [pədrɨ'vatʲ] v. Imperf.  

 

ffrwydrol [] a.  

        взрывной [vzrɨv'noj] a.   

        взрывчатый ['vzrɨfʧətɨj] a.   

 

ffrwyth [] n. Masc. {ffrwythau [] Pl.} {ffrwythydd [] 

Pl.} 

        фрукт ['frukt] n. Masc. (плод)  

        плод ['plot] n. Masc.  

 

ffrwythlon [] a.  

     1. плодородный [plədʌ'rodnɨj] a.   

        плодоносный [plədʌ'nosnɨj] a.   

     2. плодотворный [plədʌt'vornɨj] a.   

 

ffugenw [] n. Masc. {ffugenwau [] Pl.} 

        псевдоним [psʲəvdʌ'nʲim] n. Masc.  

 

ffurf [] n. Fem. {ffurfiau [] Pl.} 

        форма ['formə] n. Fem.  

        вид ['vʲit] n. Masc. (внешность и т.п.)  

        фигура [fʲɪ'gurə] n. Fem.  

 

ffurfio [] v.  

        формовать [fərmʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        формировать [fərmʲɪrʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

ffurfiol [] a.  

        формальный [fʌr'malʲnɨj] a.   

 

ffurflen [] n. Fem. {ffurflenni [] Pl.} 

        бланк ['blank] n. Masc.  

        анкета [ʌn'kʲɛtə] n. Fem.  

        форма ['formə] n. Fem.  

        образец [əbrʌ'zʲɛʦ] n. Masc.  

 

ffwdan [] n. Fem. 

        смятение [smʲə'tʲenʲɪjə] n. Neut.  

        хлопоты ['хlopətɨ] n. Fem. Pl.  

        суматоха [sumʌ'toхə] n. Fem.  

        волнение [vʌl'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        беспокойство [bʲəspʌ'kojstvə] n. Neut.  

        затруднение [zətrud'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        суета [sujə'ta] n. Fem.  

 

ffwdanu [] v.  

        суетиться [sujə'tʲiʦə] v. Imperf.  

 

ffŵl [] n. Masc. {ffyliaid [] Pl.} 

        глупец [glu'pʲɛʦ] n. Masc. Anim.  

        идиот [ɪdʲɪ'ot] n. Masc. Anim.  

        дурак [du'rak] n. Masc. Anim.  

 

ffwrdd [] adv.  

        в выражении  

            i ffwrdd = прочь 

 

ffwrn [] n. Fem. {ffyrnau [] Pl.} 

        печь ['pʲɛʧ] n. Fem.  

        духовка [du'хofkə] n. Fem.  

 

ffydd [] n. Fem. 

        вера ['vʲɛrə] n. Fem.  

 

ffynhonnell [] n. Fem. {ffynonellau [] Pl.} 

        ключ ['klʲuʧ] n. Masc.  

        исток [ɪs'tok] n. Masc.  

        источник [ɪs'toʧnʲɪk] n. Masc.  

        первопричина [pʲərvəprʲɪ'ʧinə] n. Fem.  

 

ffynnu [] v.  

        преуспевать [prʲəuspʲə'vatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        процветать [prəʦvʲə'tatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        благоденствовать [bləgʌ'dʲɛnstvəvətʲ] v. 

Imperf. Intrans.  

 

ffyrf [] a.  {fferf [] Fem.} 

        толстый ['tolstɨj] a.   

        крепкий ['krʲɛpkʲɪj] a.   
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        прочный ['proʧnɨj] a.   

        плотный ['plotnɨj] a.   

 

ffyrnig [] a.  

        свирепый [svʲɪ'rʲɛpɨj] a.   

        лютый ['lʲutɨj] a.   

        жестокий [ʐəs'tokʲɪj] a.   

 

fy [] pron.  

        мой ['moj] pron.   

            fy nghalon = мое сердце 

            fy arian i = мои деньги 

            a'm cadair = и мой стул 

        свой ['svoj] pron.   

 

fyny [] adv.  

        ввысь [] adv.  (разг.)  

        наверх [nʌ'vʲɛrх] adv.   

        вверх ['vvʲɛrх] adv.   

 

gadael [] v. (You "gadael i" a person.) {gad [] 

Praes. 3 Sg.} {gad [] Imp. 2 Sg.} {gato [] Conj. 

Praes. 3 Sg.} {gedy [] Praes. 3 Sg.} 

        покидать [pəkʲɪ'datʲ] v. Imperf.  

        оставлять [əstʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        разрешать [rəzrʲə'ʂatʲ] v. Imperf.  

        давать [dʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        пускать [pus'katʲ] v. Imperf.  

        позволять [pəzvʌ'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

gaeaf [] n. Masc. {gaeafau [] Pl.} {gaeafoedd [] Pl.} 

        зима [zʲɪ'ma] n. Fem.  

 

gaeafol [] a.  

        зимний ['zʲimnʲɪj] a.   

 

Gaeleg [] n. Fem. 

        шотландский [ʂʌt'lanʦkʲɪj] a.  (язык)  

 

gafael [] n. Fem. {gafaelion [] Pl.} 

     1. захват [zʌх'vat] n. Masc.  

        хватка ['хvatkə] n. Fem.  

     2. рукоятка [rukə'jatkə] n. Fem.  

     3. аккорд [ʌk'kort] n. Masc.  

     4. беда [bʲə'da] n. Fem.  

     5. залог [zʌ'lok] n. Masc.  

        заклад [zʌk'lat] n. Masc.  

     6. владение [vlʌ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

     7. опора [ʌ'porə] n. Fem.  

 

gafael [] v.  {gafael [] Imp. 2 Sg.} 

        захватывать [zʌх'vatɨvətʲ] v. Imperf.  

        зажимать [zəʐɨ'matʲ] v. Imperf. (в руке)  

        хватать [хvʌ'tatʲ] v. Imperf. (схватывать 

- зубами, рукой)  

        схватывать ['sхvatɨvətʲ] v. Imperf.  

        сжимать [zʐɨ'matʲ] v. Imperf.  

        уцепиться [] v. Perf.  

 

gafr [] n. Fem. {gafrod [] Pl.} {geifr [] Pl.} 

        коза [kʌ'za] n. Fem. Anim.  

        козерог [kəzʲə'rok] n. Masc. Anim.  

        козел [kʌ'zʲol] n. Masc. Anim. 

(животное; игра - карточная или в домино; 

спортивный снаряд)  

 

gair [] n. Masc. {geiriau [] Pl.} 

     1. слово ['slovə] n. Neut.  

     2. известие [ɪz'vʲɛstʲɪjə] n. Neut.  

        весть [] n. Fem.  

        сообщение [səʌb'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

     3. речь ['rʲɛʧ] n. Fem.  

        разговор [rəzgʌ'vor] n. Masc.  

     4. замечание [zəmʲə'ʧanʲɪjə] n. Neut.  

     5. обещание [əbʲə'ɕanʲɪjə] n. Neut.  

 

galanas [] n. Fem. {galanasau [] Pl.} 

     1. избиение [ɪzbʲɪ'jɛnʲɪjə] n. Neut.  

        резня [rʲəz'nʲa] n. Fem.  

        убийство [u'bʲijstvə] n. Neut.  

        бойня ['bojnʲə] n. Fem.  

     2. вира [] n. Fem. (штраф)  

 

galar [] n. Masc. 

        сожаление [səʐʌ'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        плач ['plaʧ] n. Masc.  

        грусть ['grustʲ] n. Fem.  

        печаль [pʲə'ʧalʲ] n. Fem.  

        рыдание [rɨ'danʲɪjə] n. Neut.  

        горе ['gorʲə] n. Neut.  
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        траур ['traur] n. Masc.  

        скорбь ['skorbʲ] n. Fem.  

 

galaru [] v.  

        убиваться [ubʲɪ'vaʦə] v. Imperf.  

        сокрушаться [səkru'ʂaʦə] v. Imperf.  

        скорбеть [skʌr'bʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

        оплакивать [ʌp'lakʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        плакать ['plakətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        печалиться [pʲə'ʧalʲɪʦə] v. Imperf.  

        сетовать ['sʲɛtəvətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        горевать [gərʲə'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        стенать [stʲə'natʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

galarus [] a.  

        скорбный ['skorbnɨj] a.   

        грустный ['grustnɨj] a.   

        траурный ['traurnɨj] a.   

        прискорбный [prʲɪs'korbnɨj] a.   

        печальный [pʲə'ʧalʲnɨj] a.   

        плачевный [plʌ'ʧɛvnɨj] a.   

 

galarwr [] n. Masc. {galarwyr [] Pl.} 

        плакальщик ['plakəlʲɕɪk] n. Masc. Anim.  

 

galiwn [] n. Fem. {galiynau [] Pl.} 

        галеон  

 

galw [] v. (If you "call someone" on the phone, 

you "galw rhywun". "Galw yn" translates the use 

of "call" that's equivalent to "visit" (or in American 

"visit with" or "drip in on"), so you "galw yn" 

someone's house or "galw yn" the office (that is, a 

specified office). Sometimes, you can "galw ar" 

someone meaning to "galw yn" their house, but 

"ymweld â" is more correct than "galw ar" in this 

sense. "Galw ar" is equivalent to the English "call 

upon (someone to do)": "galwaf ar fy nhgyd-

Gymry i sefyll yn y bwlch" "I will call upon my 

fellow Welshmen to stand in the gap".) {galw [] 

Imp. 2 Sg.} {geilw [] Praes. 3 Sg.} 

     1. призывать [prʲɪzɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        называть [nəzɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        звать ['zvatʲ] v. Imperf.  

        вызывать [vɨzɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        созывать [səzɨ'vatʲ] v. Imperf.  

     2. звонить [zvʌ'nʲitʲ] v. Imperf. Intrans. (по 

телефону)  

     3. заходить [zəхʌ'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        навещать [nəvʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

 

galwad [] n. Masc. Fem. {galwadau [] Pl.} 

     1. звонок [zvʌ'nok] n. Masc. (телефонный)  

     2. зов ['zof] n. Masc.  

        вызов ['vɨzəf] n. Masc.  

        оклик ['oklʲɪk] n. Masc.  

     3. призыв [prʲɪ'zɨf] n. Masc.  

     4. требование ['trʲɛbəvənʲɪjə] n. Neut.  

        запрос [zʌp'ros] n. Masc.  

     5. призвание [prʲɪz'vanʲɪjə] n. Neut.  

 

galwedigaeth [] n. Fem. {galwedigaethau [] Pl.} 

        профессия [prʌ'fʲɛssʲɪjə] n. Fem.  

        занятие [zʌ'nʲatʲɪjə] n. Neut.  

        призвание [prʲɪz'vanʲɪjə] n. Neut.  

 

galwedigaethol [] a.  

        профессиональный [prəfʲəssʲɪʌ'nalʲnɨj] 

a.   

 

galwyn [] n. Masc. {galwynau [] Pl.} {galwyni [] 

Pl.} 

        галлон [gʌl'lon] n. Masc. (мера жидких 

и сыпучих тел)  

 

gallu [] v. ("Gallu" is predominantly used in S. 

Wales.) {gall [] Praes. 3 Sg.} {gall [] Imp. 2 Sg.} 

{geill [] Praes. 3 Sg.} 

        мочь ['moʧ] v. Imperf. Intrans.  

 

gallu [] n. Masc. {galluoedd [] Pl.} 

        сила ['sʲilə] n. Fem.  

        влияние [vlʲɪ'janʲɪjə] n. Neut.  

        власть ['vlastʲ] n. Fem.  

        возможность [vʌz'moʐnəstʲ] n. Fem.  

        способность [spʌ'sobnəstʲ] n. Fem.  

        умение [u'mʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

galluog [] a.  

     1. талантливый [tʌ'lantlʲɪvɨj] a.   
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        умелый [u'mʲɛlɨj] a.   

        способный [spʌ'sobnɨj] a.   

     2. мощный ['moɕnɨj] a.   

        сильный ['sʲilʲnɨj] a.   

        могучий [mʌ'guʧɪj] a.   

        могущественный [mʌ'guɕəstvʲənnɨj] a.   

 

galluogi [] v.  

     1. давать возможность  

        позволять [pəzvʌ'lʲatʲ] v. Imperf.  

     2. разрешать [rəzrʲə'ʂatʲ] v. Imperf.  

        уполномочивать [upəlnʌ'moʧɪ'vatʲ] v. 

Imperf.  

 

gan [] praep. ("Chan" is a literary form of "gan" 

that can appear in a context that requires the 

aspirate mutation.) 

        с [s] praep.   

        посредством [pʌs'rʲɛʦtvəm] praep.   

        у ['u] praep.   

 

gar [] n. Masc. Fem. {garrau [] Pl.} 

        окорок ['okərək] n. Masc.  

        ветчина [vʲətʧɪ'na] n. Fem.  

 

garan [] n. Masc. Fem. {garanod [] Pl.} 

        цапля ['ʦaplʲə] n. Fem. Anim.  

        журавль [] n. Masc. Anim. (птица)  

        аист ['aɪst] n. Masc. Anim.  

 

gardd [] n. Fem. {gerddi [] Pl.} 

        сад ['sat] n. Masc.  

 

garddio [] n. Masc. 

        садоводство [sədʌ'voʦtvə] n. Neut.  

 

garddio [] v.  

        возделывать [vʌz'dʲɛlɨvətʲ] v. Imperf.  

        разводить [rəzvʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

 

garddwr [] n. Masc. {garddwyr [] Pl.} 

        садовник [sʌ'dovnʲɪk] n. Masc. Anim.  

 

garej [] n. Masc. {garejys [] Pl.} 

        гараж [gʌ'raʂ] n. Masc.  

 

gartref [] adv.  

        домой [dʌ'moj] adv.   

        дома ['domə] adv.   

 

garth [] n. Masc. Fem. 

        возвышенность [vʌz'vɨʂənnəstʲ] n. Fem.  

        возвышение [vəzvɨ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        холм ['хolm] n. Masc.  

 

garw [] a.  {geirw [] Pl.} {geirwon [] Pl.} 

        шероховатый [ʂərəхʌ'vatɨj] a.   

        невежливый [nʲə'vʲɛʐlʲɪvɨj] a.   

        неровный [nʲə'rovnɨj] a.   

        необработанный [nʲəəbrʌ'botənnɨj] a.   

        неотесанный [nʲəʌ'tʲɛsənnɨj] a.   

        бурный ['burnɨj] a.   

        шершавый [ʂər'ʂavɨj] a.   

        суровый [su'rovɨj] a.   

        грубый ['grubɨj] a.   

        грубоватый [grubʌ'vatɨj] a.   

        черновой [ʧərnʌ'voj] a.   

        неделикатный [nʲədʲəlʲɪ'katnɨj] a.   

        ухабистый [u'хabʲɪstɨj] a.   

 

gast [] n. Fem. {geist [] Pl.} 

     1. сука ['sukə] n. Fem. Anim.  

     2. шлюха ['ʂlʲuхə] n. Fem. Anim.  

 

gefail [] n. Fem. {gefeiliau [] Pl.} 

        кузница ['kuznʲɪʦə] n. Fem.  

 

gefel [] n. Fem. {gefeiliau [] Pl.} 

        клещи ['klʲɛ'ɕi] n. Masc. Pl.  

        пинцет [pʲɪn'ʦɛt] n. Masc.  

        щипцы [ɕɪp'ʦɨ] n. Masc. Pl.  

        щипчики ['ɕipʧɪkʲɪ] n. Masc. Pl.  

 

gefell [] n. Masc. {gefeilliaid [] Pl.} 

        двойник [] n. Masc. (о предмете)  

        близнец [blʲɪz'nʲɛʦ] n. Masc. Anim.  

 

geirfa [] n. Fem. {geirfaoedd [] Pl.} 

        словарь [slʌ'varʲ] n. Masc.  

        глоссарий [glʌs'sarʲɪj] n. Masc.  
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        лексикон [lʲəksʲɪ'kon] n. Masc.  

 

geiriadur [] n. Masc. {geiriaduron [] Pl.} 

        словарь [slʌ'varʲ] n. Masc.  

 

gellygen [] n. Fem. {gellyg [] Pl.} 

        груша ['gruʂə] n. Fem.  

 

gelyn [] n. Masc. {gelynion [] Pl.} 

        противник [prʌ'tʲivnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        неприятель [nʲəprʲɪ'jatʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        враг ['vrak] n. Masc. Anim.  

 

gelyniaethus [] a.  

        неблагоприятный [nʲəbləgəprʲɪ'jatnɨj] a.   

        вражеский ['vraʐəskʲɪj] a.   

        враждебный [vrʌʐ'dʲɛbnɨj] a.   

        недружелюбный [nʲədruʐə'lʲubnɨj] a.   

        неприятельский [nʲəprʲɪ'jatʲəlʲskʲɪj] a.   

 

gêm [] n. Fem. {gemau [] Pl.} 

        игра [ɪg'ra] n. Fem.  

 

gên [] n. Fem. {genau [] Pl.} 

        челюсть ['ʧɛlʲustʲ] n. Fem.  

        подбородок [pədbʌ'rodək] n. Masc.  

 

genedigaeth [] n. Fem. 

     1. рождение [rʌʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        роды ['rodɨ] n. Masc. Pl. (рождение 

ребенка)  

     2. начало [nʌ'ʧalə] n. Neut.  

        происхождение [prəɪsхʌʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        источник [ɪs'toʧnʲɪk] n. Masc.  

 

geneth [] n. Fem. {genethod [] Pl.} 

        девушка ['dʲɛvuʂkə] n. Fem. Anim.  

 

geni [] v.  

        рожать [rʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        рождать [rʌʐ'datʲ] v. Imperf.  

 

gêr [] n. Pl. 

        инструмент [ɪnstru'mʲɛnt] n. Masc.  

        устройство [ust'rojstvə] n. Neut.  

        приспособление [prʲɪspəsʌb'lʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

        оборудование [əbʌ'rudəvənʲɪjə] n. Neut.  

 

ger [] praep.  

        около ['okələ] praep.   

        при ['prʲi] praep.   

        возле ['vozlʲə] praep.   

        у ['u] praep.   

 

gerbron [] praep. ("Gerbron" means "before" 

in a spatial but not a temporal sense.) 

("Gerbron" is conjugated when used with 

pronouns, e.g., "ger ei fron" = "before him", 

"ger fy mron" = "before me".) 

        перед ['pʲerʲət] praep.   

        впереди [fpʲərʲə'dʲi] praep.   

 

gerllaw [] praep. ("Gerllaw" is conjugated 

when used with pronouns, e.g., "ger ei law" = 

"near him", "ger fy llaw" = "near me".) 

        возле ['vozlʲə] praep.   

        у ['u] praep.   

 

gerllaw [] adv.  

        близ ['blʲis] praep.   

        около ['okələ] praep.   

 

gewyn [] n. Masc. {gewynnau [] Pl.} {gïau [] Pl.} 

        сухожилие [suхʌ'ʐɨlʲɪjə] n. Neut.  

 

glân [] a.  

     1. опрятный [ʌp'rʲatnɨj] a.   

        чистый ['ʧistɨj] a.   

     2. святой [svʲə'toj] a.   

        праведный ['pravʲədnɨj] a.   

        безгрешный [bʲəzg'rʲɛʂnɨj] a.   

        непорочный [nʲəpʌ'roʧnɨj] a.   

     3. красивый [krʌ'sʲivɨj] a.   

        прекрасный [prʲək'rasnɨj] a.   

 

glan [] n. Fem. {glannau [] Pl.} {glennydd [] Pl.} 

        берег ['bʲerʲək] n. Masc.  

            glan y môr = берег моря 

            ar lan y môr = на море, у моря 
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glanhau [] v.  

        очищать [əʧɪ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        чистить ['ʧistʲɪtʲ] v. Imperf.  

 

glanio [] v.  

        приземляться [prʲɪzʲəm'lʲaʦə] v. Imperf.  

        выгружать [vɨgru'ʐatʲ] v. Imperf. (на берег)  

        причаливать [prʲɪ'ʧalʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        высаживать [vɨ'saʐɨvətʲ] v. Imperf.  

 

glas [] a.  {gleision [] Pl.} 

        зеленый [zʲə'lʲonɨj] a.   

        бледный ['blʲɛdnɨj] a.   

        голубой [gəlu'boj] a.   

        лазурный [lʌ'zurnɨj] a.   

        серый ['sʲɛrɨj] a.   

            arian gleision = серебряные деньги 

        синий ['sʲinʲɪj] a.   

 

glas [] n. Masc. 

        синь [] n. Fem.  

 

glaswellt [] n. Masc. 

        трава [trʌ'va] n. Fem.  

 

glaw [] n. Masc. {glawogydd [] Pl.} 

        дождь ['doʐdʲ] n. Masc.  

 

glawio [] v.  

        идти [ɪt'tʲi] v. Imperf. Intrans. (о дожде)  

 

glew [] a.  {glewion [] Pl.} 

        проницательный [prənʲɪ'ʦatʲəlʲnɨj] a.   

        прекрасный [prʲək'rasnɨj] a.   

        смелый ['smʲɛlɨj] a.   

        отважный [ʌt'vaʐnɨj] a.   

        дерзкий ['dʲɛrskʲɪj] a.   

        хитрый ['хʲitrɨj] a.   

        храбрый ['хrabrɨj] a.   

        превосходный [prʲəvʌs'хodnɨj] a.   

        бесстрашный [bʲəsst'raʂnɨj] a.   

 

glo [] n. Masc. 

        уголь ['ugəlʲ] n. Masc.  

 

glöwr [] n. Masc. {glowyr [] Pl.} 

        угольщик [] n. Masc. (судно)  

        углекоп [uglʲə'kop] n. Masc. Anim.  

        шахтер [ʂʌх'tʲor] n. Masc. Anim.  

 

glud [] n. Masc. {gludion [] Pl.} 

        клей ['klʲɛj] n. Masc.  

 

gludo [] v.  

     1. приклеивать [prʲɪk'lʲɛɪvətʲ] v. Imperf.  

        клеить ['klʲɛɪtʲ] v. Imperf.  

     2. вставлять [fstʌv'lʲatʲ] v. Imperf. (комп.)  

 

glwth [] n. Masc. {glythion [] Pl.} 

        обжора [ʌb'ʐorə] n. Masc. Fem.  

 

glwth [] n. Masc. {glythau [] Pl.} 

     1. кушетка [ku'ʂɛtkə] n. Fem.  

        ложе ['loʐə] n. Neut.  

        тахта [tʌх'ta] n. Fem.  

     2. нора [nʌ'ra] n. Fem.  

        логовище ['logəvʲɪɕə] n. Neut.  

        берлога [bʲər'logə] n. Fem.  

 

glwth [] a.  {gloth [] Fem.} {glythion [] Pl.} 

        прожорливый [prʌ'ʐorlʲɪvɨj] a.   

        жадный ['ʐadnɨj] a.   

 

glyn [] n. Masc. {glynnoedd [] Pl.} 

        глен (узкая горная долина)  

        долина [dʌ'lʲinə] n. Fem.  

 

glynu [] v.  {glŷn [] Praes. 3 Sg.} {glŷn [] Imp. 2 

Sg.} 

     1. приставать [prʲɪstʌ'vatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        приклеиваться [prʲɪk'lʲɛɪvəʦə] v. Imperf.  

        липнуть ['lʲipnutʲ] v. Imperf. Intrans.  

        прилипать [prʲɪlʲɪ'patʲ] v. Imperf. Intrans.  

     2. приклеивать [prʲɪk'lʲɛɪvətʲ] v. Imperf.  

        прикреплять [prʲɪkrʲəp'lʲatʲ] v. Imperf.  

        наклеивать [nʌk'lʲɛɪvətʲ] v. Imperf.  

     3. придерживаться [prʲɪ'dʲɛrʐɨvəʦə] v. 

Imperf.  
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        держаться [dʲər'ʐaʦə] v. Imperf.  

 

go [] adv.  

        довольно [dʌ'volʲnə] adv.   

            go iawn = настоящий, реальный, 

истинный 

            go lew = OK, хорошо, нормально 

        отчасти [ʌt'ʧastʲɪ] adv.   

        скорее [skʌ'rʲɛjə] adv. (предпочтительно, 

более вероятно)  

 

gobaith [] n. Masc. {gobeithion [] Pl.} 

        надежда [nʌ'dʲɛʐdə] n. Fem.  

 

gobeithio [] v.  

        уповать [upʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        надеяться [nʌ'dʲɛjəʦə] v. Imperf.  

 

godro [] v.  

        сосать [sʌ'satʲ] v. Imperf.  

        доить [dʌ'itʲ] v. Imperf.  

 

goddef [] v.  {goddef [] Praes. 3 Sg.} {goddef [] 

Imp. 2 Sg.} 

        переносить [pʲərʲənʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

        испытывать [ɪs'pɨtɨvətʲ] v. Imperf.  

        выдерживать [vɨ'dʲɛrʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        страдать [strʌ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

        терпеть [tʲər'pʲetʲ] v. Imperf.  

        претерпевать [prʲətʲərpʲə'vatʲ] v. Imperf.  

        выносить [vɨnʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

 

goddefgarwch [] n. Masc. 

        толерантность [təlʲə'rantnəstʲ] n. Fem.  

        допуск ['dopusk] n. Masc.  

        терпимость [tʲər'pʲiməstʲ] n. Fem.  

        терпеливость [tʲərpʲə'lʲivəstʲ] n. Fem.  

        снисходительность [snʲɪsхʌ'dʲitʲəlʲnəstʲ] n. 

Fem.  

 

goddrych [] n. Masc. ("Goddrych" is the subject 

that occurs in grammar.) {goddrychau [] Pl.} 

        подлежащее [pədlʲə'ʐaɕəjə] n. Neut.  

 

gof [] n. Masc. {gofaint [] Pl.} 

        кузнец [kuz'nʲɛʦ] n. Masc. Anim.  

 

gofal [] n. Masc. {gofalon [] Pl.} 

     1. уход [u'хot] n. Masc.  

        внимание [vnʲɪ'manʲɪjə] n. Neut.  

        забота [zʌ'botə] n. Fem.  

        попечение [pəpʲə'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

     2. осторожность [əstʌ'roʐnəstʲ] n. Fem.  

        внимательность [vnʲɪ'matʲəlʲnəstʲ] n. 

Fem.  

 

gofalu [] v.  

     1. заботиться [zʌ'botʲɪʦə] v. Imperf.  

            Pwy fydd yn gofalu am y plant? = Кто 

позаботится о детях? 

        заниматься [zənʲɪ'maʦə] v. Imperf.  

     2. беречься [bʲə'rʲɛʧsʲə] v. Imperf.  

        смотреть [smʌt'rʲetʲ] v. Imperf.  

            gowalwch bod chi ddim yn niweidio'r 

peth'ma! = смотрите, не повредите это! 

        остерегаться [əstʲərʲə'gaʦə] v. Imperf.  

        помнить ['pomnʲɪtʲ] v. Imperf.  

 

gofalus [] a.  

        осторожный [əstʌ'roʐnɨj] a.   

        внимательный [vnʲɪ'matʲəlʲnɨj] a.   

 

gofer [] n. Masc. {goferoedd [] Pl.} {goferydd [] 

Pl.} 

        родник [rʌd'nʲik] n. Masc.  

        ручеек [ruʧə'jok] n. Masc.  

        источник [ɪs'toʧnʲɪk] n. Masc.  

 

gofidio [] v.  

        беспокоиться [bʲəspʌ'koɪʦə] v. Imperf.  

 

gofod [] n. Masc. 

     1. место [mʲəstə] n. Neut.  

        пространство [prʌst'ranstvə] n. Neut.  

     2. срок ['srok] n. Masc.  

        протяжение [prətʲə'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

     3. интервал [ɪntʲər'val] n. Masc.  

        расстояние [rəsstə'janʲɪjə] n. Neut.  

     4. шпация ['ʂpaʦɨjə] n. Fem.  

     5. космос ['kosməs] n. Masc.  



 125 

 

gofyn [] v. (To ask a question, you "gofyn 

cwestiwn". To ask a person, you "gofyn i berson". 

To ask a person a question, you "gofyn i berson 

am gwestiwn".) {gofyn [] Praes. 3 Sg.} {gofyn [] 

Imp. 2 Sg.} 

        спрашивать ['spraʂɨvətʲ] v. Imperf.  

        требовать ['trʲɛbəvətʲ] v. Imperf.  

        просить [prʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

 

gofyn [] n. Masc. {gofynion [] Pl.} 

        требование ['trʲɛbəvənʲɪjə] n. Neut.  

        нужда [nuʐ'da] n. Fem.  

        спрос ['spros] n. Masc.  

        потребность [pʌt'rʲɛbnəstʲ] n. Fem.  

        запрос [zʌp'ros] n. Masc.  

 

gogledd [] n. Masc. 

        север ['sʲevʲər] n. Masc.  

 

gogleddol [] a.  

        северный ['sʲevʲərnɨj] a.   

 

gogwyddiad [] n. Masc. {gogwyddiadau [] Pl.} 

        наклон [nʌk'lon] n. Masc.  

        отклонение [ətklʌ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        скат ['skat] n. Masc. (откос; колесный стан)  

        склонность ['sklonnəstʲ] n. Fem.  

        наклонность [nʌk'lonnəstʲ] n. Fem.  

        склонение [sklʌ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        уклон [uk'lon] n. Masc.  

        наклонение [nəklʌ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        откос [ʌt'kos] n. Masc.  

 

gogyfer [] praep.  

        для ['dlʲa] praep.   

        ради ['radʲɪ] praep.   

        за ['za] praep.   

        к [k] praep.   

 

gogyfer [] a.  

        находящийся напротив  

        противоположный [prətʲɪvəpʌ'loʐnɨj] a.   

 

gohebydd [] n. Masc. {gohebyddion [] Pl.} 

{gohebyddwyr [] Pl.} 

        корреспондент [kərrʲəspʌn'dʲɛnt] n. 

Masc. Anim.  

        репортер [rʲəpʌr'tʲɛr] n. Masc. Anim.  

 

gohirio [] v.  

        отсрочивать [ʌʦ'roʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        откладывать [ʌtk'ladɨvətʲ] v. Imperf.  

 

golau [] n. Masc. ("Golau" can be either the 

abstraction "light" or something that emits 

light (a lamp).) {goleuadau [] Pl.} 

     1. свет ['svʲɛt] n. Masc. (освещение)  

     2. фонарь [fʌ'narʲ] n. Masc.  

        лампа ['lampə] n. Fem.  

        источник света  

        светофор [svʲətʌ'for] n. Masc.  

 

golau [] v.  

        освещать [əsvʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

        светить [svʲə'tʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

golau [] a.  

        освещенный  

        светлый ['svʲɛtlɨj] a.   

 

golchi [] v.  {golch [] Imp. 2 Sg.} {gylch [] 

Praes. 3 Sg.} 

     1. отмывать [ətmɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        промывать [prəmɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        очищать [əʧɪ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        стирать [] v. Imperf. (мыть)  

        мыть ['mɨtʲ] v. Imperf.  

            nei di olchi’r llestri i mi ? = ты не 

помоешь для меня посуду? 

        смывать [smɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        омывать [əmɨ'vatʲ] v. Imperf. (окружать 

своими водами)  

        купать [ku'patʲ] v. Imperf.  

        обмывать [əbmɨ'vatʲ] v. Imperf.  

     2. обелять [əbʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

     3. струиться [stru'iʦə] v. Imperf.  

     4. покрывать тонким слоем  

        заливать [zəlʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  
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     5. намыливать [nʌ'mɨlʲɪvətʲ] v. Imperf.  

     6. бить ['bʲitʲ] v. Imperf.  

        колотить [kəlʌ'tʲitʲ] v. Imperf.  

        пороть [pʌ'rotʲ] v. Imperf.  

 

goleuo [] v.  

        иллюминировать [ɪllʲumʲɪ'nʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        освещать [əsvʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

        озарять [əzʌ'rʲatʲ] v. Imperf.  

        светить [svʲə'tʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

golwg [] n. Masc. Fem. {golygon [] Pl.} 

        зрение ['zrʲenʲɪjə] n. Neut.  

        взгляд ['vzglʲat] n. Masc.  

        вид ['vʲit] n. Masc. (внешность и т.п.)  

 

gollwng [] v.  {gollwng [] Praes. 3 Sg.} {gollwng [] 

Imp. 2 Sg.} 

     1. ронять [rʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        пропускать [prəpus'katʲ] v. Imperf.  

        проронить [prərʌ'nʲitʲ] v. Perf.  

        ослаблять [əslʌb'lʲatʲ] v. Imperf.  

        освобождать [əsvəbʌʐ'datʲ] v. Imperf.  

        расснащивать [rʌss'naɕɪvətʲ] v. Imperf.  

        развязывать [rʌz'vʲazɨvətʲ] v. Imperf.  

        выпускать [vɨpus'katʲ] v. Imperf.  

        открывать [ətkrɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        разряжать [rəzrʲə'ʐatʲ] v. Imperf.  

        проливать [prəlʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

        отпускать [ətpus'katʲ] v. Imperf.  

        спускать [spus'katʲ] v. Imperf.  

        открыть [ʌtk'rɨtʲ] v. Perf.  

        разгружать [rəzgru'ʐatʲ] v. Imperf.  

        распускать [rəspus'katʲ] v. Imperf.  

        отвязывать [ʌt'vʲazɨvətʲ] v. Imperf.  

     2. отправлять [ətprʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

     3. прощать [prʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

     4. выстрелить ['vɨstrʲəlʲɪtʲ] v. Perf. Intrans. 

(произвести выстрел)  

     5. увольнять [uvʌlʲ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        демобилизовать [dʲəməbʲɪlʲɪzʌ'vatʲ] v. Perf. 

Imperf.  

 

golygfa [] n. Fem. {golygfeydd [] Pl.} 

     1. вид ['vʲit] n. Masc. (внешность и т.п.)  

        зрелище ['zrʲelʲɪɕə] n. Neut.  

     2. явление [jəv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        сцена ['sʦɛnə] n. Fem.  

     3. декорация [dʲəkʌ'raʦɨjə] n. Fem.  

 

golygu [] v.  

     1. означать [əznʌ'ʧatʲ] v. Imperf. (значить, 

иметь значение)  

        подразумевать [pədrəzumʲə'vatʲ] v. 

Imperf.  

        значить ['znaʧɪtʲ] v. Imperf.  

     2. редактировать [rʲədʌk'tʲirəvətʲ] v. 

Imperf.  

     3. смотреть [smʌt'rʲetʲ] v. Imperf.  

 

golygus [] a.  

        красивый [krʌ'sʲivɨj] a.   

        видный [] a. (значительный; 

представительный, осанистый)  

        миловидный [mʲɪlʌ'vʲidnɨj] a.   

        хорошенький [хʌ'roʂənʲkʲɪj] a.   

 

golygydd [] n. Masc. {golygwyr [] Pl.} 

{golygyddion [] Pl.} 

        редактор [rʲə'daktər] n. Masc. Anim.  

 

gor [] praef.  

        пере [] praef.   

 

gorchymyn [] v. (You "gorchymyn i" a person.) 

{gorchymyn [] Praes. 3 Sg.} {gorchymyn [] Imp. 

2 Sg.} 

        приказывать [prʲɪ'kazɨvətʲ] v. Imperf.  

        назначать [nəznʌ'ʧatʲ] v. Imperf.  

 

gorchymyn [] n. Masc. {gorchmynion [] Pl.} 

        приказ [prʲɪ'kas] n. Masc.  

        заповедь ['zapəvʲədʲ] n. Fem.  

        команда [kʌ'mandə] n. Fem.  

 

gordderch [] n. Fem. {gordderchadon [] Pl.} 

        наложница [nʌ'loʐnʲɪʦə] n. Fem. Anim.  

        любовница [lʲu'bovnʲɪʦə] n. Fem. Anim.  
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gorfod [] v.  {goryw [] Praes. 3 Sg.} 

        быть обязанным  

        быть должным  

            pryd dych chi’n gorfod mynd ? = когда 

вам надо уходить? 

 

gorfodi [] v. (You "gorfodi i" a person.) 

        принуждать [prʲɪnuʐ'datʲ] v. Imperf.  

        заставлять [zəstʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

gorffen [] v.  {gorffen [] Praes. 3 Sg.} {gorffen [] 

Imp. 2 Sg.} 

        заканчивать [zʌ'kanʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        кончать [kʌn'ʧatʲ] v. Imperf.  

        завершать [zəvʲər'ʂatʲ] v. Imperf.  

 

Gorffennaf [] n. Masc. 

        июль [ɪ'julʲ] n. Masc.  

 

gorffennol [] n. Masc. 

        прошлое  

        прошедшее [prʌ'ʂɛtʂəjə] n. Neut.  

 

gorffennol [] a.  

        прошедший [prʌ'ʂɛtʂɨj] a.   

        минувший [mʲɪ'nufʂɨj] a.   

        прошлый ['proʂlɨj] a.   

 

gorffwys [] n. Masc. 

        отдых ['oddɨх] n. Masc.  

 

gorffwys [] v.  

        отдыхать [əddɨ'хatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

gorfynt [] n. Masc. 

        зависть ['zavʲɪstʲ] n. Fem.  

        гордыня [gʌr'dɨnʲə] n. Fem.  

        спесь [] n. Fem.  

        ревнивость [rʲəv'nʲivəstʲ] n. Fem.  

        ревность ['rʲɛvnəstʲ] n. Fem.  

        гордость ['gordəstʲ] n. Fem.  

 

gorfynt [] a.  

        честолюбивый [ʧəstəlʲu'bʲivɨj] a.   

        ретивый [rʲə'tʲivɨj] a.   

        ревностный ['rʲɛvnəstnɨj] a.   

        горделивый [gərdʲə'lʲivɨj] a.   

        гордый ['gordɨj] a.   

 

gori [] v.  

        высиживать [vɨ'sʲiʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        вынашивать [vɨ'naʂɨvətʲ] v. Imperf.  

        выводиться [vɨvʌ'dʲiʦə] v. Imperf.  

        насиживать [nʌ'sʲiʐɨvətʲ] v. Imperf.  

 

gorlwytho [] v.  

        перегружать [pʲərʲəgru'ʐatʲ] v. Imperf. 

(чем-либо)  

 

gorllewin [] n. Masc. 

        запад ['zapət] n. Masc.  

 

gorllewinol [] a.  

        западный ['zapədnɨj] a.   

 

gormes [] n. Masc. 

        жестокость [ʐəs'tokəstʲ] n. Fem.  

        агрессия [ʌg'rʲɛssʲɪjə] n. Fem.  

        гнет ['gnʲot] n. Masc.  

        деспотизм [dʲəspʌ'tʲizm] n. Masc.  

        тирания [tʲɪrʌ'nʲijə] n. Fem.  

        нападение [nəpʌ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        тиран [tʲɪ'ran] n. Masc. Anim.  

        угнетатель [ugnʲə'tatʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        угнетение [ugnʲə'tʲenʲɪjə] n. Neut.  

        агрессивность [əgrʲəs'sʲivnəstʲ] n. Fem.  

        агрессор [ʌg'rʲɛssər] n. Masc. Anim.  

        тиранство [tʲɪ'ranstvə] n. Neut.  

        притеснение [prʲɪtʲəs'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

gormod [] adv.  

        слишком много  

 

gornest [] n. Fem. {gornestau [] Pl.} 

        схватка ['sхvatkə] n. Fem.  

        борьба [bʌrʲ'ba] n. Fem.  

        бой ['boj] n. Masc. (битва)  

        поединок [pəjə'dʲinək] n. Masc.  

        дуэль [du'ɛlʲ] n. Fem.  

        соревнование [sərʲəvnʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  
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        состязание [səstʲə'zanʲɪjə] n. Neut.  

 

goroesi [] v.  

        выжить [] v. Perf. Intrans.  

        переживать [] v. Imperf.  

        пережить [pʲərʲə'ʐɨtʲ] v. Perf.  

 

goror [] n. Masc. {gororau [] Pl.} 

        предел [prʲə'dʲɛl] n. Masc.  

        граница [grʌ'nʲiʦə] n. Fem.  

        рубеж [ru'bʲɛʂ] n. Masc.  

 

gorsaf [] n. Fem. {gorsafoedd [] Pl.} 

        пост ['post] n. Masc.  

        станция ['stanʦɨjə] n. Fem.  

        вокзал [vʌg'zal] n. Masc.  

        пункт ['punkt] n. Masc.  

 

gorsedd [] n. Fem. {gorseddau [] Pl.} 

     1. курган [kur'gan] n. Masc.  

        могила [mʌ'gʲilə] n. Fem.  

        холм ['хolm] n. Masc.  

     2. престол [prʲəs'tol] n. Masc.  

        трон ['tron] n. Masc.  

     3. зал ['zal] n. Masc.  

        двор ['dvor] n. Masc. (участок земли и т.д.)  

     4. трибунал [trʲɪbu'nal] n. Masc.  

        суд ['sut] n. Masc.  

     5. собрание [sʌb'ranʲɪjə] n. Neut.  

        сборище ['zborʲɪɕə] n. Neut.  

     6. театр [tʲə'atr] n. Masc.  

        сцена ['sʦɛnə] n. Fem.  

     7. место для хранения оружия в церкви, 

суде и т. д.  

 

gorwedd [] v.  {gorwedd [] Praes. 3 Sg.} {gorwedd 

[] Imp. 2 Sg.} 

     1. лежать [lʲə'ʐatʲ] v. Imperf. Intrans.  

     2. ложиться [lʌ'ʐɨʦə] v. Imperf.  

        прилечь [prʲɪ'lʲɛʧ] v. Perf. Intrans.  

 

gorwel [] n. Masc. {gorwelion [] Pl.} 

        кругозор [krugʌ'zor] n. Masc.  

        горизонт [gərʲɪ'zont] n. Masc.  

 

gorymdaith [] n. Fem. {gorymdeithiau [] Pl.} 

        шествие [ʂəstvʲɪjə] n. Neut.  

        парад [pʌ'rat] n. Masc.  

        процессия [prʌ'ʦɛssʲɪjə] n. Fem.  

 

gorymdeithio [] v.  

        маршировать [mərʂɨrʌ'vatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        шествовать ['ʂɛstvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

 

gorynys [] n. Fem. {gorynysoedd [] Pl.} 

        полуостров [pəlu'ostrəf] n. Masc.  

 

goslef [] n. Fem. {goslefau [] Pl.} 

        тон ['ton] n. Masc.  

        звук ['zvuk] n. Masc.  

 

gosod [] v.  {gesyd [] Praes. 3 Sg.} {gosod [] 

Imp. 2 Sg.} 

     1. класть ['klastʲ] v. Imperf.  

        ставить ['stavʲɪtʲ] v. Imperf.  

        укладывать [uk'ladɨvətʲ] v. Imperf. (с 

осторожностью)  

        сажать [sʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        устанавливать [ustʌ'navlʲɪvətʲ] v. Imperf.  

     2. накрывать [nəkrɨ'vatʲ] v. Imperf. (на 

стол – gosod y bwrdd)  

     3. атаковать [ətəkʌ'vatʲ] v. Perf. Imperf.  

     4. сдавать [zdʌ'vatʲ] v. Imperf. (внаем, в 

аренду)  

     5. назначать [nəznʌ'ʧatʲ] v. Imperf. (время 

встречи)  

 

gosod [] a.  

        фальшивый [fʌlʲ'ʂɨvɨj] a.   

        искусственный [ɪs'kusstvʲənnɨj] a.   

        ненастоящий [nʲənəstə'jaɕɪj] a.   

            dannedd gosod = вставные зубы 

            gwallt gosod = парик 

 

gostwng [] v.  {gostwng [] Praes. 3 Sg.} 

{gostwng [] Imp. 2 Sg.} 

     1. уменьшать [umʲənʲ'ʂatʲ] v. Imperf.  

        умерять [umʲə'rʲatʲ] v. Imperf.  
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        опускать [əpus'katʲ] v. Imperf.  

        ослаблять [əslʌb'lʲatʲ] v. Imperf.  

        понижать [pənʲɪ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        снижать [snʲɪ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        спускать [spus'katʲ] v. Imperf.  

        сокращать [səkrʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

     2. принижать [prʲɪnʲɪ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        покорять [pəkʌ'rʲatʲ] v. Imperf.  

        унижать [unʲɪ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        смирять [smʲɪ'rʲatʲ] v. Imperf.  

        сгибать [zgʲɪ'batʲ] v. Imperf.  

 

gostyngiad [] n. Masc. 

     1. снижение [snʲɪ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        сокращение [səkrʌ'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        скидка ['skʲitkə] n. Fem.  

        уменьшение [umʲənʲ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        понижение [pənʲɪ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

     2. унижение [unʲɪ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        покорение [pəkʌ'rʲenʲɪjə] n. Neut.  

        подавление [pədʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

gradd [] n. Fem. {graddau [] Pl.} 

     1. ступенька [stu'pʲenʲkə] n. Fem.  

        ступень [stu'pʲenʲ] n. Fem. (лестницы)  

     2. фаза ['fazə] n. Fem.  

        ступень [stu'pʲenʲ] n. Fem. (степень, этап)  

        этап [ə'tap] n. Masc.  

        стадия ['stadʲɪjə] n. Fem.  

     3. степень ['stʲepʲənʲ] n. Fem.  

     4. положение [pəlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        ранг ['rank] n. Masc.  

     5. звание ['zvanʲɪjə] n. Neut.  

     6. градус ['gradus] n. Masc.  

 

graddfa [] n. Fem. {graddfeydd [] Pl.} 

     1. шкала [ʂkʌ'la] n. Fem.  

        масштаб [mʌʂ'tap] n. Masc.  

        градация [grʌ'daʦɨjə] n. Fem.  

     2. уровень ['urəvʲənʲ] n. Masc.  

        размер [rʌz'mʲɛr] n. Masc.  

        ступень [stu'pʲenʲ] n. Fem. (степень, этап)  

     3. гамма ['gammə] n. Fem.  

 

graddol [] a.  

        постепенный [pəstʲə'pʲɛnnɨj] a.   

        последовательный [pʌs'lʲɛdəvətʲəlʲnɨj] a.   

 

gramadeg [] n. Masc. {gramadegau [] Pl.} 

        грамматика [grʌm'matʲɪkə] n. Fem.  

 

grât [] n. Masc. Fem. {gratiau [] Pl.} 

        решетка [rʲə'ʂotkə] n. Fem.  

        сетка ['sʲɛtkə] n. Fem.  

 

grawn [] n. Masc. 

     1. крупа [kru'pa] n. Fem.  

        зерно [zʲər'no] n. Neut.  

     2. виноград [vʲɪnʌg'rat] n. Masc.  

     3. икра [ɪk'ra] n. Fem. (рыбья и т.п.)  

     4. дробь ['drobʲ] n. Fem.  

 

grawnwin [] n. Pl. 

        виноград [vʲɪnʌg'rat] n. Masc.  

 

gris [] n. Fem. {grisiau [] Pl.} 

     1. ступенька [stu'pʲenʲkə] n. Fem.  

        ступень [stu'pʲenʲ] n. Fem. (лестницы)  

            grisiau = лестница 

     2. шаг ['ʂak] n. Masc.  

 

Groeg [] n. Masc. Fem. 

        Греция ['grʲɛʦɨjə] n. Fem.  

 

gronyn [] n. Masc. {grawn [] Pl.} {gronynnau [] 

Pl.} 

     1. семечко [] n. Neut.  

        зернышко ['zʲornɨʂkə] n. Neut.  

        крупинка [kru'pʲinkə] n. Fem.  

     2. ягода ['jagədə] n. Fem.  

        виноградина [] n. Fem.  

     3. икринка [ɪk'rʲinkə] n. Fem.  

     4. дробина [] n. Fem.  

        дробинка [drʌ'bʲinkə] n. Fem.  

     5. капелька ['kapʲəlʲkə] n. Fem.  

        крошечка [] n. Fem. (кусочек)  

     6. атом ['atəm] n. Masc.  

        частица [ʧəs'tʲiʦə] n. Fem.  

 

grudd [] n. Masc. Fem. {gruddiau [] Pl.} 
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        щека [ɕə'ka] n. Fem.  

 

grug [] n. Masc. 

        вереск ['vʲerʲəsk] n. Masc.  

 

grŵp [] n. Masc. {grwpiau [] Pl.} 

        группа ['gruppə] n. Fem.  

 

grym [] n. Masc. {grymoedd [] Pl.} 

        смысл ['smɨsl] n. Masc.  

        сила ['sʲilə] n. Fem.  

        полномочие [pəlnʌ'moʧɪjə] n. Neut.  

        мощность ['moɕnəstʲ] n. Fem.  

        значение [znʌ'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        энергия [ə'nʲɛrgʲɪjə] n. Fem.  

        власть ['vlastʲ] n. Fem.  

        мощь ['moɕ] n. Fem.  

        возможность [vʌz'moʐnəstʲ] n. Fem.  

        могущество [mʌ'guɕəstvə] n. Neut.  

        способность [spʌ'sobnəstʲ] n. Fem.  

        действенность ['dʲɛjstvʲənnəstʲ] n. Fem.  

 

grymus [] a.  

        мощный ['moɕnɨj] a.   

        крепкий ['krʲɛpkʲɪj] a.   

        прочный ['proʧnɨj] a.   

        сильнодействующий [sʲɪlʲnʌ'dʲɛjstvujuɕɪj] a.   

        энергичный [ənʲər'gʲiʧnɨj] a.   

        ревностный ['rʲɛvnəstnɨj] a.   

        влиятельный [vlʲɪ'jatʲəlʲnɨj] a.   

        усердный [u'sʲɛrdnɨj] a.   

        сильный ['sʲilʲnɨj] a.   

        могучий [mʌ'guʧɪj] a.   

        могущественный [mʌ'guɕəstvʲənnɨj] a.   

 

gwacsaw [] a.  

        поверхностный [pʌ'vʲɛrхnəstnɨj] a.   

        пустячный [pus'tʲaʧnɨj] a.   

        пустой [pus'toj] a.   

        ветреный ['vʲɛtrʲənɨj] a.   

        непостоянный [nʲəpəstə'jannɨj] a.   

        незначительный [nʲəznʌ'ʧitʲəlʲnɨj] a.   

        фривольный [frʲɪ'volʲnɨj] a.   

        тривиальный [trʲɪvʲɪ'alʲnɨj] a.   

        легкомысленный [lʲəхkʌ'mɨslʲənnɨj] a.   

        мелкий ['mʲɛlkʲɪj] a.   

 

gwadu [] v.  {gwad [] Praes. 3 Sg.} {gwad [] 

Imp. 2 Sg.} 

        отказывать [ʌt'kazɨvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        отрицать [ətrʲɪ'ʦatʲ] v. Imperf.  

        отпираться [ətpʲɪ'raʦə] v. Imperf.  

        отказываться [ʌt'kazɨvəʦə] v. Imperf.  

        отвергать [ətvʲər'gatʲ] v. Imperf.  

        отклонять [ətklʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        отрекаться [ətrʲə'kaʦə] v. Imperf.  

 

gwaed [] n. Masc. 

        кровь ['krovʲ] n. Fem.  

 

gwaedlyd [] a.  

        кровавый [krʌ'vavɨj] a.   

        кровожадный [krəvʌ'ʐadnɨj] a.   

        кровопролитный [krəvəprʌ'lʲitnɨj] a.   

 

gwaedu [] v.  

        кровоточить [krəvətʌ'ʧitʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

 

gwaedd [] n. Fem. {gwaeddau [] Pl.} 

        клич ['klʲiʧ] n. Masc.  

        вопль ['voplʲ] n. Masc.  

        крик ['krʲik] n. Masc.  

        возглас ['vozgləs] n. Masc.  

 

gwael [] a.  

     1. убогий [u'bogʲɪj] a.   

        жалкий ['ʐalkʲɪj] a.   

        бедный ['bʲɛdnɨj] a.   

        несчастный [nʲə'ɕastnɨj] a.   

     2. плохой [plʌ'хoj] a.   

        скверный ['skvʲɛrnɨj] a.   

        дурной [dur'noj] a.   

     3. гнусный ['gnusnɨj] a.   

        подлый ['podlɨj] a.   

        низменный ['nʲizmʲənnɨj] a.   

        отвратительный [ətvrʌ'tʲitʲəlʲnɨj] a.   

        ничтожный [nʲɪʧ'toʐnɨj] a.   

        неблагородный [nʲəbləgʌ'rodnɨj] a.   
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        низкий ['nʲiskʲɪj] a.   

     4. нездоровый [nʲəzdʌ'rovɨj] a.   

        больной [bʌlʲ'noj] a.   

        болезненный [bʌ'lʲɛznʲənnɨj] a.   

     5. малоимущий [mələɪ'muɕɪj] a.   

        неимущий [nʲəɪ'muɕɪj] a.   

 

gwaeledd [] n. Masc. 

     1. нездоровье [nʲəzdʌ'rovʲjə] n. Neut.  

        болезнь [bʌ'lʲɛznʲ] n. Fem.  

     2. подлость ['podləstʲ] n. Fem.  

        посредственность [pʌs'rʲɛʦtvʲənnəstʲ] n. 

Fem.  

        убожество [u'boʐəstvə] n. Neut.  

        низость ['nʲizəstʲ] n. Fem.  

 

gwaelod [] n. Masc. {gwaelodion [] Pl.} 

        осадок [ʌ'sadək] n. Masc.  

        основание [əsnʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        конец [kʌ'nʲɛʦ] n. Masc.  

        днище ['dnʲiɕə] n. Neut.  

        дно ['dno] n. Neut. (моря, реки)  

        отстой [ʌʦ'toj] n. Masc.  

        отложение [ətlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        дно ['dno] n. Neut. (бочки, бутылки и т. п.)  

        низ ['nʲis] n. Masc.  

 

gwaell [] n. Fem. {gweill [] Pl.} {gwëyll [] Pl.} 

        палочка ['paləʧkə] n. Fem.  

        прут ['prut] n. Masc.  

        стержень ['stʲɛrʐənʲ] n. Masc.  

 

gwaetgi [] n. Masc. {gwaetgwn [] Pl.} 

        бладхаунд (порода собак)  

 

gwaethygu [] v.  

        ухудшать [uхut'ʂatʲ] v. Imperf.  

 

gwag [] a.  {gweigion [] Pl.} 

        пустой [pus'toj] a.   

        бессодержательный [bʲəssədʲər'ʐatʲəlʲnɨj] a.   

        свободный [svʌ'bodnɨj] a.   

        порожний [pʌ'roʐnʲɪj] a.   

 

gwagnod [] n. Masc. {gwagnodau [] Pl.} 

        нуль ['nulʲ] n. Masc.  

        ноль ['nolʲ] n. Masc.  

        ничто [nʲɪʧ'to] pron.   

 

gwahaniaeth [] n. Masc. {gwahaniaethau [] Pl.} 

        отличие [ʌt'lʲiʧɪjə] n. Neut.  

        различие [rʌz'lʲiʧɪjə] n. Neut.  

        разница ['raznʲɪʦə] n. Fem.  

 

gwahanol [] a.  

     1. непохожий [nʲəpʌ'хoʐɨj] a.   

        отличный [ʌt'lʲiʧnɨj] a.   

        разный ['raznɨj] a.   

        несходный [nʲəs'хodnɨj] a.   

        различный [rʌz'lʲiʧnɨj] a.   

     2. разнообразный [rəznəʌb'raznɨj] a.   

 

gwahanu [] v.  

     1. расходиться [rəsхʌ'dʲiʦə] v. Imperf.  

        разводиться [rəzvʌ'dʲiʦə] v. Imperf.  

        расставаться [rəsstʌ'vaʦə] v. Imperf.  

     2. разделяться [rəzdʲə'lʲaʦə] v. Imperf.  

        делиться [dʲə'lʲiʦə] v. Imperf.  

     3. разделять [rəzdʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

        разнимать [rəznʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

        делить [dʲə'lʲitʲ] v. Imperf.  

        разлучать [rəzlu'ʧatʲ] v. Imperf.  

        разъединять [rəzjədʲɪ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        отделять [əddʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

        подразделять [pədrəzdʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

     4. различать [rəzlʲɪ'ʧatʲ] v. Imperf.  

 

gwahardd [] v.  {gwaheirdd [] Praes. 3 Sg.} 

        запрещать [zəprʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

 

gwahodd [] v.  

        приглашать [prʲɪglʌ'ʂatʲ] v. Imperf.  

 

gwahoddiad [] n. Masc. {gwahoddiadau [] Pl.} 

        приглашение [prʲɪglʌ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

gwahoddwr [] n. Masc. {gwahoddwyr [] Pl.} 

        хозяин [хʌ'zʲaɪn] n. Masc. Anim.  

 

gwain [] n. Fem. {gweiniau [] Pl.} 
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        ножны ['noʐnɨ] n. Fem. Pl.  

 

gwair [] n. Masc. {gweiriau [] Pl.} 

        сено ['sʲɛnə] n. Neut.  

 

gwaith [] n. Masc. {gweithiau [] Pl.} 

        работа [rʌ'botə] n. Fem.  

 

gwaith [] n. Fem. ("Gwaith" is one of a number of 

occasions: "Sawl gwaith?" = "how many times?"; 

"dwywaith" = "twice".) {gweithiau [] Pl.} 

        раз ['ras] n. Masc.  

 

gwâl [] n. Fem. {gwâlau [] Pl.} 

     1. нора [nʌ'ra] n. Fem.  

        логовище ['logəvʲɪɕə] n. Neut.  

        берлога [bʲər'logə] n. Fem.  

     2. постель [pʌs'tʲelʲ] n. Fem.  

        ложе ['loʐə] n. Neut.  

 

gwal [] n. Fem. {gwalau [] Pl.} {gwaliau [] Pl.} 

{gwelydd [] Pl.} 

        стена [stʲə'na] n. Fem.  

 

gwalch [] n. Masc. {gweilch [] Pl.} 

     1. сокол ['sokəl] n. Masc. Anim. (птица)  

        ястреб ['jastrʲəp] n. Masc. Anim.  

     2. жулик ['ʐulʲɪk] n. Masc. Anim.  

        негодяй [nʲəgʌ'dʲaj] n. Masc. Anim.  

        обманщик [ʌb'manɕɪk] n. Masc. Anim.  

        шельмец [ʂəlʲ'mʲɛʦ] n. Masc. Anim.  

        плут ['plut] n. Masc. Anim.  

        мошенник [mʌ'ʂɛnnʲɪk] n. Masc. Anim.  

 

gwall [] n. Masc. {gwallau [] Pl.} 

        погрешность [pʌg'rʲɛʂnəstʲ] n. Fem.  

        недостаток [nʲədʌs'tatək] n. Masc.  

        неисправность [nʲəɪsp'ravnəstʲ] n. Fem.  

        порок [pʌ'rok] n. Masc.  

        ошибка [ʌ'ʂɨpkə] n. Fem.  

        недочет [nʲədʌ'ʧot] n. Masc.  

        дефект [dʲə'fʲɛkt] n. Masc.  

        изъян [ɪz'jan] n. Masc.  

 

gwallgof [] a.  

        ненормальный [nʲənʌr'malʲnɨj] a.   

        сумасшедший [sumʌ'ʂɛtʂɨj] a.   

        безумный [bʲə'zumnɨj] a.   

        душевнобольной [duʂəvnəbʌlʲ'noj] a.   

        помешанный [pʌ'mʲɛʂənnɨj] a.   

        бешеный ['bʲɛʂənɨj] a.   

 

gwallt [] n. Masc. {gwalltiau [] Pl.} 

        волосы ['voləsɨ] n. Fem. Pl. (шевелюра)  

 

gwallus [] a.  

        неверный [nʲə'vʲɛrnɨj] a.   

        ошибочный [ʌ'ʂɨbəʧnɨj] a.   

        несовершенный [nʲəsəvʲər'ʂɛnnɨj] a.   

        неправильный [nʲəp'ravʲɪlʲnɨj] a.   

        неточный [nʲə'toʧnɨj] a.   

        некорректный [nʲəkʌr'rʲɛktnɨj] a.   

 

gwan [] a.  {gweiniaid [] Pl.} {gweinion [] Pl.} 

        слабый ['slabɨj] a.   

 

gwanwyn [] n. Masc. ("Gwanwyn" is the kind of 

spring that ends winter.) {gwanwynau [] Pl.} 

{gwanwyni [] Pl.} 

        весна [vʲəs'na] n. Fem.  

 

gwared [] n. Masc. {gwaredi [] Pl.} 

     1. спасение [spʌ'sʲenʲɪjə] n. Neut.  

        избавление [ɪzbʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

     2. послед [pʌs'lʲɛt] n. Masc.  

 

gwared [] v.  

     1. избавляться [ɪzbʌv'lʲaʦə] v. Imperf.  

     2. спасать [spʌ'satʲ] v. Imperf.  

        избавлять [ɪzbʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        освобождать [əsvəbʌʐ'datʲ] v. Imperf.  

        выручать [vɨru'ʧatʲ] v. Imperf.  

 

gwaredu [] v.  {gwared [] Praes. 3 Sg.} {gwared 

[] Imp. 2 Sg.} {gweryd [] Praes. 3 Sg.} 

        спасать [spʌ'satʲ] v. Imperf.  

        избавляться [ɪzbʌv'lʲaʦə] v. Imperf.  

        освобождать [əsvəbʌʐ'datʲ] v. Imperf.  

        избавлять [ɪzbʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  
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gwario [] v.  

        тратить ['tratʲɪtʲ] v. Imperf. (деньги)  

        расходовать [rʌs'хodəvətʲ] v. Imperf.  

 

gwarth [] n. Masc. 

        срам ['sram] n. Masc.  

        позор [pʌ'zor] n. Masc.  

        стыд ['stɨt] n. Masc.  

 

gwartheg [] n. Pl. 

        скот ['skot] n. Masc. (собир.: сельскохоз. 

животные)  

 

gwarthus [] a.  

        позорный [pʌ'zornɨj] a.   

        постыдный [pʌs'tɨdnɨj] a.   

 

gwas [] n. Masc. {gweision [] Pl.} 

     1. парень ['parʲənʲ] n. Masc. Anim.  

        мальчик ['malʲʧɪk] n. Masc. Anim.  

        юноша ['junəʂə] n. Masc. Anim.  

     2. слуга [slu'ga] n. Masc. Anim.  

        служащий ['sluʐəɕɪj] n. Masc. Anim.  

        служитель [slu'ʐɨtʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

 

gwasaidd [] a.  

        холопский [хʌ'lopskʲɪj] a.   

        рабский ['rapskʲɪj] a.   

 

gwasanaeth [] n. Masc. {gwasanaethau [] Pl.} 

        одолжение [ədʌl'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        услуга [us'lugə] n. Fem.  

        служба ['sluʐbə] n. Fem.  

        обслуживание [ʌps'luʐɨvənʲɪjə] n. Neut.  

        сервис ['sʲɛrvʲɪs] n. Masc.  

 

gwasg [] n. Masc. {gwasgau [] Pl.} {gwasgoedd [] 

Pl.} {gweisg [] Pl.} 

     1. талия ['talʲɪjə] n. Fem. (часть туловища)  

     2. лиф ['lʲif] n. Masc.  

        корсаж [kʌr'saʂ] n. Masc.  

 

gwasg [] n. Fem. {gwasgau [] Pl.} {gwasgoedd [] 

Pl.} {gweisg [] Pl.} 

        жим ['ʐɨm] n. Masc.  

        печатание [pʲə'ʧatənʲɪjə] n. Neut.  

        типография [tʲɪpʌ'grafʲɪjə] n. Fem.  

        пресс ['prʲɛss] n. Masc.  

        пресса ['prʲɛssə] n. Fem.  

        печать [pʲə'ʧatʲ] n. Fem.  

        давка ['dafkə] n. Fem.  

 

gwasgu [] v.  {gwasg [] Praes. 3 Sg.} {gwasg [] 

Imp. 2 Sg.} 

        стискивать ['stʲiskʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        сдавливать ['zdavlʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        мять ['mʲatʲ] v. Imperf.  

        раздавить [rəzdʌ'vʲitʲ] v. Perf.  

        сжимать [zʐɨ'matʲ] v. Imperf.  

        нажимать [nəʐɨ'matʲ] v. Imperf.  

        стеснять [stʲəs'nʲatʲ] v. Imperf.  

        прижимать [prʲɪʐɨ'matʲ] v. Imperf.  

        выжимать [vɨʐɨ'matʲ] v. Imperf.  

        протискиваться [prʌ'tʲiskʲɪvəʦə] v. 

Imperf.  

        давить [dʌ'vʲitʲ] v. Imperf.  

        подавлять [pədʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        выдавливать [vɨ'davlʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        штамповать [ʂtəmpʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        теснить [tʲəs'nʲitʲ] v. Imperf.  

        сокрушать [səkru'ʂatʲ] v. Imperf.  

        жать ['ʐatʲ] v. Imperf. (сжимать)  

        втискивать ['ftʲiskʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        прессовать [prʲəssʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

gwastad [] a.  

     1. горизонтальный [gərʲɪzʌn'talʲnɨj] a.   

        прямой [prʲə'moj] a.   

        ровный ['rovnɨj] a.   

        плоский ['ploskʲɪj] a.   

        гладкий ['glatkʲɪj] a.   

     2. непрерывный [nʲəprʲə'rɨvnɨj] a.   

        постоянный [pəstə'jannɨj] a.   

 

gwastraff [] n. Masc. 

        мотовство [mətʌfst'vo] n. Neut.  

        расточительность [rəstʌ'ʧitʲəlʲnəstʲ] n. 

Fem.  

        трата ['tratə] n. Fem.  
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gwastraffu [] v.  

        растрачивать [rʌst'raʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        проматывать [prʌ'matɨvətʲ] v. Imperf.  

        тратить ['tratʲɪtʲ] v. Imperf.  

        расточать [rəstʌ'ʧatʲ] v. Imperf.  

 

gwau [] v.  

        плести [plʲəs'tʲi] v. Imperf.  

        вязать [vʲə'zatʲ] v. Imperf.  

        ткать ['tkatʲ] v. Imperf.  

        сплетать [splʲə'tatʲ] v. Imperf.  

 

gwawr [] n. Fem. 

     1. зоря [zʌ'rʲa] n. Fem.  

        рассвет [rʌss'vʲɛt] n. Masc.  

     2. цвет ['ʦvʲɛt] n. Masc. (окраска)  

        оттенок [ʌt'tʲɛnək] n. Masc.  

     3. цвет ['ʦvʲɛt] n. Masc. (собир.: цветки; 

лучшая часть)  

 

gwawrio [] v.  

        рассветать  

 

gwayw [] n. Masc. Fem. {gwewyr [] Pl.} 

     1. дротик ['drotʲɪk] n. Masc.  

        копье [kʌpʲ'jo] n. Neut.  

        пика ['pʲikə] n. Fem.  

     2. боль ['bolʲ] n. Fem.  

            gwewyr esgor = родовые схватки 

        спазм ['spazm] n. Masc.  

 

gwaywffon [] n. Fem. {gwaywffyn [] Pl.} 

        дротик ['drotʲɪk] n. Masc.  

        копье [kʌpʲ'jo] n. Neut.  

 

gwdihŵ [] n. Masc. Fem. 

        сова [sʌ'va] n. Fem. Anim.  

 

gwddf [] n. Masc. {gyddfau [] Pl.} 

        шея ['ʂɛjə] n. Fem.  

        горло ['gorlə] n. Neut.  

        глотка ['glotkə] n. Fem.  

 

gwe [] n. Fem. {gweoedd [] Pl.} 

     1. ткань ['tkanʲ] n. Fem.  

        марля ['marlʲə] n. Fem.  

        полотно [pəlʌt'no] n. Neut.  

     2. паутина [pəu'tʲinə] n. Fem.  

 

gwedd [] n. Fem. {gweddoedd [] Pl.} 

     1. хомут [хʌ'mut] n. Masc.  

        ярмо [jər'mo] n. Neut.  

     2. выезд ['vɨjəst] n. Masc.  

        запряжка [zʌp'rʲaʂkə] n. Fem.  

        упряжка [up'rʲaʂkə] n. Fem.  

     3. узы ['uzɨ] n. Fem. Pl.  

        рабство ['rapstvə] n. Neut.  

        иго ['igə] n. Neut.  

 

gwedd [] n. Fem. {gweddau [] Pl.} {gweddiau [] 

Pl.} 

        состояние [səstə'janʲɪjə] n. Neut.  

        наружность [nʌ'ruʐnəstʲ] n. Fem.  

        видимость ['vʲidʲɪməstʲ] n. Fem.  

        форма ['formə] n. Fem.  

        вид ['vʲit] n. Masc. (внешность и т.п.)  

        очертание [əʧər'tanʲɪjə] n. Neut.  

        аспект [ʌs'pʲɛkt] n. Masc.  

 

gwedder [] n. Masc. {gweddrod [] Pl.} 

        валух [vʌ'luх] n. Masc. Anim.  

 

gweddi [] n. Fem. {gweddïau [] Pl.} 

        мольба [mʌlʲ'ba] n. Fem.  

        молебен [mʌ'lʲebʲən] n. Masc.  

        молитва [mʌ'lʲitvə] n. Fem.  

 

gweddill [] n. Masc. {gweddillion [] Pl.} 

        остаток [ʌs'tatək] n. Masc.  

        сальдо ['salʲdə] n. Neut.  

        останки [ʌs'tankʲɪ] n. Masc. Pl.  

        баланс [bʌ'lans] n. Masc.  

 

gweddol [] adv.  

        довольно [dʌ'volʲnə] adv.   

 

gweddol [] a.  

        красивый [krʌ'sʲivɨj] a.   

        вежливый ['vʲɛʐlʲɪvɨj] a.   

        порядочный [pʌ'rʲadəʧnɨj] a.   
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        справедливый [sprəvʲəd'lʲivɨj] a.   

        неплохой [nʲəplʌ'хoj] a.   

        значительный [znʌ'ʧitʲəlʲnɨj] a.   

 

gweddu [] v.  

        приличествовать [prʲɪ'lʲiʧəstvəvətʲ] v. 

Imperf. Intrans.  

        подходить [pədхʌ'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        подобать [pədʌ'batʲ] v. Imperf. Intrans.  

        соответствовать [səʌt'vʲɛʦtvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        годиться [gʌ'dʲiʦə] v. Imperf.  

 

gweddw [] a.  {gweddwon [] Pl.} 

        холостой [хəlʌs'toj] a.   

        одинокий [ədʲɪ'nokʲɪj] a.   

 

gweddw [] n. Fem. {gweddwon [] Pl.} 

        вдова [vdʌ'va] n. Fem. Anim.  

 

gwefan [] n. Masc. {gwefannau [] Pl.} 

        сайт [] n. Masc.  

 

gwefr [] n. Fem. 

     1. янтарь [jən'tarʲ] n. Masc.  

     2. колебание [kəlʲə'banʲɪjə] n. Neut.  

        возбуждение [vəzbuʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        электричество [əlʲəkt'rʲiʧəstvə] n. Neut.  

        трепет ['trʲepʲət] n. Masc.  

 

gwefreb [] n. Fem. {gwefrebau [] Pl.} 

     1. телеграмма [tʲəlʲəg'rammə] n. Fem.  

     2. телеграф [tʲəlʲəg'raf] n. Masc.  

 

gwefus [] n. Fem. ("Gwefus" is a human lip.) 

{gwefusau [] Pl.} {gwefusedd [] Pl.} 

        губа [gu'ba] n. Fem. (орган)  

 

gwehydd [] n. Masc. {gwehyddion [] Pl.} 

        ткач ['tkaʧ] n. Masc. Anim.  

 

gweiddi [] v.  

        кричать [krʲɪ'ʧatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        орать [ʌ'ratʲ] v. Imperf. (кричать)  

        вопить [vʌ'pʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

gweini [] v.  

        помогать [pəmʌ'gatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        подавать [pədʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        прислуживать [prʲɪs'luʐɨvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        обслуживать [ʌps'luʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        заботиться [zʌ'botʲɪʦə] v. Imperf.  

        ухаживать [u'хaʐɨvətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        служить [slu'ʐɨtʲ] v. Imperf.  

        следить [slʲə'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

gweinidog [] n. Masc. {gweinidogion [] Pl.} 

     1. священник [svʲə'ɕɛnnʲɪk] n. Masc. Anim.  

     2. министр [mʲɪ'nʲistr] n. Masc. Anim.  

            Prif Weinidog = премьер-министр 

            Gweinidog Cartref = министр 

внутренних дел 

            Gweinidog Tramor = министр 

иностранных дел 

 

gweinydd [] n. Masc. {gweinyddion [] Pl.} 

     1. официант [əfʲɪʦɨ'ant] n. Masc. Anim.  

     2. сервер [] n. Masc. Anim.  

 

gweinyddes [] n. Fem. {gweinyddesau [] Pl.} 

     1. официантка [əfʲɪʦɨ'antkə] n. Fem. 

Anim.  

     2. медсестра [] n. Fem. Anim.  

        сиделка [sʲɪ'dʲɛlkə] n. Fem. Anim.  

     3. кормилица [kʌr'mʲilʲɪʦə] n. Fem. Anim.  

        няня ['nʲanʲə] n. Fem. Anim. (женщина, 

ухаживающая за ребенком)  

        мамка ['mamkə] n. Fem. Anim.  

        нянька ['nʲanʲkə] n. Fem. Anim.  

 

gweinyddu [] v.  

        отправлять [ətprʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        управлять [uprʌv'lʲatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        вести [vʲəs'tʲi] v. Imperf.  

 

gweithdy [] n. Masc. {gweithdai [] Pl.} 

        мастерская [məstʲərs'kaʲə] n. Fem.  

        цех ['ʦɛх] n. Masc.  
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gweithgaredd [] n. Masc. {gweithgareddau [] Pl.} 

        деятельность ['dʲɛjətʲəlʲnəstʲ] n. Fem.  

        активность [ʌk'tʲivnəstʲ] n. Fem.  

 

gweithgarwch [] n. Masc. 

        деятельность ['dʲɛjətʲəlʲnəstʲ] n. Fem.  

        активность [ʌk'tʲivnəstʲ] n. Fem.  

 

gweithio [] v.  

     1. работать [rʌ'botətʲ] v. Imperf. Intrans.  

            lle mae’ch gŵr yn gweithio? = где 

работает ваш муж? 

        функционировать [funkʦɨʌ'nʲirəvətʲ] v. 

Imperf. Intrans.  

        действовать ['dʲɛjstvəvətʲ] v. Imperf. Intrans.  

     2. волновать [vəlnʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        возбуждать [vəzbuʐ'datʲ] v. Imperf.  

     3. бродить [brʌ'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans. (о 

пиве, браге, вине)  

     4. ковать [kʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        обрабатывать [əbrʌ'batɨvətʲ] v. Imperf.  

        вышивать [vɨʂɨ'vatʲ] v. Imperf.  

     5. слабить ['slabʲɪtʲ] v. Imperf.  

        прочищать [prəʧɪ'ɕatʲ] v. Imperf.  

 

gweithiwr [] n. Masc. {gweithwyr [] Pl.} 

        рабочий [rʌ'boʧɪj] n. Masc. Anim.  

        работник [rʌ'botnʲɪk] n. Masc. Anim.  

 

gweithredol [] a.  

        эффективный [əffʲək'tʲivnɨj] a.   

        деятельный ['dʲɛjətʲəlʲnɨj] a.   

        действующий ['dʲɛjstvujuɕɪj] a.   

        текущий [tʲə'kuɕɪj] a.   

        действительный [dʲəjst'vʲitʲəlʲnɨj] a.   

        энергичный [ənʲər'gʲiʧnɨj] a.   

        подлинный ['podlʲɪnnɨj] a.   

        фактический [fʌk'tʲiʧəskʲɪj] a.   

        активный [ʌk'tʲivnɨj] a.   

 

gweithredu [] v.  

        оперировать [əpʲə'rʲirəvətʲ] v. Perf. Imperf.  

        работать [rʌ'botətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        действовать ['dʲɛjstvəvətʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

gweld [] v. ("Gweld" is what you do by 

looking.) {gwêl [] Praes. 3 Sg.} {gwêl [] Imp. 2 

Sg.} {gwŷl [] Praes. 3 Sg.} 

     1. видеть ['vʲidʲətʲ] v. Imperf.  

        смотреть [smʌt'rʲetʲ] v. Imperf.  

        глядеть [glʲə'dʲetʲ] v. Imperf.  

     2. считать [ɕɪ'tatʲ] v. Imperf.  

            os gwelwch yn dda = пожалуйста 

 

gwelw [] a.  {gwelwon [] Pl.} 

        бледный ['blʲɛdnɨj] a.   

 

gwella [] v.  

        исправлять [ɪsprʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        ремонтировать [rʲəmʌn'tʲirəvətʲ] v. 

Imperf. (чинить)  

        поправлять [pəprʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        поправляться [pəprʌv'lʲaʦə] v. Imperf.  

        чинить [ʧɪ'nʲitʲ] v. Imperf. (исправлять; 

заострять)  

        латать [lʌ'tatʲ] v. Imperf.  

        улучшать [uluʧ'ʂatʲ] v. Imperf.  

        штопать ['ʂtopətʲ] v. Imperf.  

        совершенствовать [səvʲər'ʂɛnstvəvətʲ] v. 

Imperf.  

 

gwellaif [] n. Masc. {gwelleifiau [] Pl.} 

        ножницы ['noʐnʲɪʦɨ] n. Fem. Pl.  

 

gwellen [] n. Fem. {gweill [] Pl.} 

        спица ['spʲiʦə] n. Fem.  

 

gwelliant [] n. Masc. {gwelliannau [] Pl.} 

        исправление [ɪsprʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        поправка [pʌp'rafkə] n. Fem.  

        улучшение [uluʧ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        усовершенствование 

[usəvʲər'ʂɛnstvəvənʲɪjə] n. Neut.  

 

gwellt [] n. Masc. 

        трава [trʌ'va] n. Fem.  

        сено ['sʲɛnə] n. Neut.  

        солома [sʌ'lomə] n. Fem.  

 

gwelltglas [] n. Masc. 
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        трава [trʌ'va] n. Fem.  

 

gwelltyn [] n. Masc. {gwellt [] Pl.} 

        соломина [sʌ'lomʲɪnə] n. Fem.  

        соломинка [sʌ'lomʲɪnkə] n. Fem.  

        травинка [] n. Fem.  

 

gwely [] n. Masc. ("Gwely" is the usual word for 

bed.) {gwelyau [] Pl.} {gwelâu [] Pl.} 

        постель [pʌs'tʲelʲ] n. Fem.  

        кровать [krʌ'vatʲ] n. Fem.  

 

gwên [] n. Fem. {gwenau [] Pl.} 

        улыбка [u'lɨpkə] n. Fem.  

 

gwendid [] n. Masc. {gwendidau [] Pl.} 

        хрупкость ['хrupkəstʲ] n. Fem.  

        недостаток [nʲədʌs'tatək] n. Masc.  

        необоснованность [nʲəəbʌs'novənnəstʲ] n. 

Fem.  

        слабость ['slabəstʲ] n. Fem.  

        непрочность [nʲəp'roʧnəstʲ] n. Fem.  

 

Gwener [] n. Fem. 

        Венера [vʲə'nʲɛrə] n. Fem. Anim.  

            Dydd Gwener = пятница 

 

gwenith [] n. Masc. 

        пшеница [pʂə'nʲiʦə] n. Fem.  

 

gwenu [] v.  

        улыбаться [ulɨ'baʦə] v. Imperf.  

 

gwenwyn [] n. Masc. {gwenwynau [] Pl.} 

     1. яд ['jat] n. Masc.  

        отрава [ʌt'ravə] n. Fem.  

     2. подозрительность [pədʌz'rʲitʲəlʲnəstʲ] n. 

Fem.  

        зависть ['zavʲɪstʲ] n. Fem.  

        ревнивость [rʲəv'nʲivəstʲ] n. Fem.  

        злоба ['zlobə] n. Fem.  

        ревность ['rʲɛvnəstʲ] n. Fem.  

 

gwenwynllyd [] a.  

     1. ядовитый [jədʌ'vʲitɨj] a.   

     2. завистливый [zʌ'vʲistlʲɪvɨj] a.   

     3. ревнивый [rʲəv'nʲivɨj] a.   

     4. брюзгливый [brʲuzg'lʲivɨj] a.   

        сварливый [svʌr'lʲivɨj] a.   

 

gwenynen [] n. Fem. {gwenyn [] Pl.} 

        пчела [pʧə'la] n. Fem. Anim.  

 

gwerin [] n. Fem. {gwerinoedd [] Pl.} 

     1. пролетариат [prəlʲətərʲɪ'at] n. Masc.  

        простонародье [prəstənʌ'rodʲjə] n. 

Neut.  

        люди ['lʲudʲɪ] n. Neut. (старое название 

буквы "л")  

        народ [nʌ'rot] n. Masc.  

        население [nəsʲə'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        нация ['naʦɨjə] n. Fem.  

     2. войско ['vojskə] n. Neut.  

        компания [kʌm'panʲɪjə] n. Fem.  

        шайка ['ʂajkə] n. Fem.  

     3. экипаж [əkʲɪ'paʂ] n. Masc.  

        команда [kʌ'mandə] n. Fem.  

     4. демократия [dʲəmʌk'ratʲɪjə] n. Fem.  

        демократизм [dʲəməkrʌ'tʲizm] n. Masc.  

 

gweriniaeth [] n. Fem. {gweriniaethau [] Pl.} 

        республика [rʲəs'publʲɪkə] n. Fem.  

        демократия [dʲəmʌk'ratʲɪjə] n. Fem.  

        демократизм [dʲəməkrʌ'tʲizm] n. Masc.  

 

gwerinwr [] n. Masc. {gwerinwyr [] Pl.} 

     1. простолюдин [] n. Masc. Anim.  

     2. демократ [dʲəmʌk'rat] n. Masc. Anim.  

     3. пешка ['pʲɛʂkə] n. Fem. (в шахматах)  

 

gwern [] n. Fem. {gwerni [] Pl.} {gwernydd [] 

Pl.} 

        болото [bʌ'lotə] n. Neut.  

        топь ['topʲ] n. Fem.  

        луговина [lugʌ'vʲinə] n. Fem.  

 

gwernen [] n. Fem. {gwern [] Pl.} 

     1. ольха [ʌlʲ'хa] n. Fem.  

     2. древко ['drʲɛfkə] n. Neut.  

        мачта ['maʧtə] n. Fem.  
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gwers [] n. Fem. {gwersau [] Pl.} {gwersi [] Pl.} 

        урок [u'rok] n. Masc.  

            gwers rydd = свободный час; белый 

стих 

 

gwersyll [] n. Masc. {gwersylloedd [] Pl.} 

        стан ['stan] n. Masc.  

        стоянка [stə'jankə] n. Fem.  

        лагерь ['lagʲərʲ] n. Masc. (военный, 

пионерский и т. п.)  

        бивак [bʲɪ'vak] n. Masc.  

 

gwersyllu [] v.  

        разбивать лагерь, располагаться лагерем  

 

gwerth [] n. Fem. {gwerthau [] Pl.} {gwerthoedd [] 

Pl.} 

        ценность ['ʦɛnnəstʲ] n. Fem.  

        стоимость ['stoɪməstʲ] n. Fem.  

        оценка [ʌ'ʦɛnkə] n. Fem.  

        цена [ʦə'na] n. Fem.  

 

gwerthfawr [] a.  

        ценный ['ʦɛnnɨj] a.   

        драгоценный [drəgʌ'ʦɛnnɨj] a.   

        дорогостоящий [dərəgʌs'tojəɕɪj] a.   

        дорогой [dərʌ'goj] a.   

 

gwerthfawrogi [] v.  

        оценивать [ʌ'ʦɛnʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        ценить [ʦə'nʲitʲ] v. Imperf.  

 

gwerthiant [] n. Masc. {gwerthiannau [] Pl.} 

        продажа [prʌ'daʐə] n. Fem.  

 

gwerthu [] v.  {gwerth [] Praes. 3 Sg.} {gwerth [] 

Imp. 2 Sg.} 

        продавать [prədʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

gwerthuso [] v.  

        оценивать [ʌ'ʦɛnʲɪvətʲ] v. Imperf.  

 

gwestai [] n. Masc. {gwesteion [] Pl.} 

        гость ['gostʲ] n. Masc. Anim.  

 

gwesty [] n. Masc. {gwestai [] Pl.} {gwestyau [] 

Pl.} 

        отель [ʌ'tʲelʲ] n. Masc.  

        гостиница [gʌs'tʲinʲɪʦə] n. Fem.  

 

gwialen [] n. Fem. {gwiail [] Pl.} {gwialenni [] 

Pl.} {gwialennod [] Pl.} 

        скипетр ['skʲipʲətr] n. Masc.  

        палочка ['paləʧkə] n. Fem.  

        прут ['prut] n. Masc.  

        хлыст [] n. Masc. (прут, плетка)  

        розга ['rozgə] n. Fem.  

        жезл ['ʐɛzl] n. Masc.  

        рейка ['rʲɛjkə] n. Fem.  

        стержень ['stʲɛrʐənʲ] n. Masc.  

 

gwialenodio [] v.  

        стегать [stʲə'gatʲ] v. Imperf.  

        сечь ['sʲɛʧ] v. Imperf. (рубить; хлестать 

- о дожде, ветре и т. п.)  

        пороть [pʌ'rotʲ] v. Imperf.  

 

gwibdaith [] n. Fem. {gwibdeithiau [] Pl.} 

        поездка [pʌ'jɛstkə] n. Fem.  

        экскурсия [əks'kursʲɪjə] n. Fem.  

 

gwiddon [] n. Fem. {gwiddonod [] Pl.} 

        чародейка [ʧərʌ'dʲɛjkə] n. Fem. Anim.  

        ведьма ['vʲedʲmə] n. Fem. Anim.  

        колдунья [kʌl'dunʲjə] n. Fem. Anim.  

 

gwiddonyn [] n. Masc. {gwiddon [] Pl.} 

        червяк [ʧər'vʲak] n. Masc. Anim. (червь)  

        долгоносик [dəlgʌ'nosʲɪk] n. Masc. 

Anim.  

        клещ ['klʲɛɕ] n. Masc. Anim.  

        червь ['ʧɛrvʲ] n. Masc. Anim. (животное)  

 

gwin [] n. Masc. {gwinoedd [] Pl.} 

        вино [vʲɪ'no] n. Neut.  

 

gwir [] n. Masc. 

        истина ['istʲɪnə] n. Fem.  

        правда ['pravdə] n. Fem.  



 139 

 

gwir [] a. ("Gwir" means true in an absolute 

sense.) 

        настоящий [nəstə'jaɕɪj] a.   

        правильный ['pravʲɪlʲnɨj] a. (верный; 

регулярный)  

        правдивый [prʌv'dʲivɨj] a.   

        подлинный ['podlʲɪnnɨj] a.   

        истинный ['istʲɪnnɨj] a.   

 

gwireddu [] v.  

        подтверждать [pəttvʲərʐ'datʲ] v. Imperf.  

        доказывать [dʌ'kazɨvətʲ] v. Imperf.  

        удостоверять [udəstəvʲə'rʲatʲ] v. Imperf.  

        реализовать [rʲəəlʲɪzʌ'vatʲ] v. Perf. Imperf.  

        исполнять [ɪspʌl'nʲatʲ] v. Imperf.  

        проверять [prəvʲə'rʲatʲ] v. Imperf.  

 

gwirfoddol [] a.  

     1. добровольный [dəbrʌ'volʲnɨj] a.   

        непринужденный [nʲəprʲɪnuʐ'dʲɛnnɨj] a.   

        добровольческий [dəbrʌ'volʲʧəskʲɪj] a.   

     2. сознательный [sʌz'natʲəlʲnɨj] a.   

        умышленный [u'mɨʂlʲənnɨj] a.   

     3. спонтанный [spʌn'tannɨj] a.   

        стихийный [stʲɪ'хʲijnɨj] a.   

 

gwirfoddolwr [] n. Masc. {gwirfoddolwyr [] Pl.} 

        доброволец [dəbrʌ'volʲəʦ] n. Masc. Anim.  

        волонтер [vəlʌn'tʲor] n. Masc. Anim.  

 

gwirio [] v.  

        уверять [uvʲə'rʲatʲ] v. Imperf.  

        подтверждать [pəttvʲərʐ'datʲ] v. Imperf.  

        доказывать [dʌ'kazɨvətʲ] v. Imperf.  

        свидетельствовать [svʲɪ'dʲetʲəlʲstvəvətʲ] v. 

Imperf.  

        утверждать [utvʲərʐ'datʲ] v. Imperf. Intrans. 

(заявлять, настойчиво говорить)  

        удостоверять [udəstəvʲə'rʲatʲ] v. Imperf.  

        ручаться [ru'ʧaʦə] v. Imperf.  

        гарантировать [gərʌn'tʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        проверять [prəvʲə'rʲatʲ] v. Imperf.  

 

gwirion [] a.  {gwirioniaid [] Pl.} 

     1. невинный [nʲə'vʲinnɨj] a.   

        чистый ['ʧistɨj] a.   

     2. безвредный [bʲəzv'rʲɛdnɨj] a.   

        безобидный [bʲəzʌ'bʲidnɨj] a.   

        невиновный [nʲəvʲɪ'novnɨj] a.   

     3. наивный [nʌ'ivnɨj] a.   

        бесхитростный [bʲəs'хʲitrəstnɨj] a.   

        простодушный [prəstʌ'duʂnɨj] a.   

        простой [prʌs'toj] a.   

     4. глупый ['glupɨj] a.   

        слабоумный [sləbə'umnɨj] a.   

 

gwirionedd [] n. Masc. {gwirioneddau [] Pl.} 

        действительность [dʲəjst'vʲitʲəlʲnəstʲ] n. 

Fem.  

        правдивость [prʌv'dʲivəstʲ] n. Fem.  

        истинность ['istʲɪnnəstʲ] n. Fem.  

        истина ['istʲɪnə] n. Fem.  

        реальность [rʲə'alʲnəstʲ] n. Fem.  

        правда ['pravdə] n. Fem.  

        неподдельность [nʲəpʌd'dʲelʲnəstʲ] n. 

Fem.  

 

gwirioneddol [] a.  

        настоящий [nəstə'jaɕɪj] a.   

        правдивый [prʌv'dʲivɨj] a.   

        неподдельный [nʲəpʌd'dʲelʲnɨj] a.   

        подлинный ['podlʲɪnnɨj] a.   

        непритворный [nʲəprʲɪt'vornɨj] a.   

        истинный ['istʲɪnnɨj] a.   

        реальный [rʲə'alʲnɨj] a.   

 

gwisg [] n. Fem. {gwisgoedd [] Pl.} 

        платье ['platʲjə] n. Neut.  

        одеяние [ədʲə'janʲɪjə] n. Neut.  

        одежда [ʌ'dʲɛʐdə] n. Fem.  

        туалет [tuʌ'lʲɛt] n. Masc.  

        наряд [nʌ'rʲat] n. Masc.  

 

gwisgo [] v.  

        наряжать [nərʲə'ʐatʲ] v. Imperf.  

        носить [nʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

        одевать [ədʲə'vatʲ] v. Imperf.  
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gwiwer [] n. Fem. {gwiwerod [] Pl.} 

        белка ['bʲɛlkə] n. Fem. Anim. (животное)  

 

gwlad [] n. Fem. {gwledydd [] Pl.} 

        земля [zʲəm'lʲa] n. Fem.  

        страна [strʌ'na] n. Fem.  

 

gwladgarol [] a.  

        патриотический [pətrʲɪʌ'tʲiʧəskʲɪj] a.   

 

gwladwriaeth [] n. Fem. {gwladwriaethau [] Pl.} 

        государство [gəsu'darstvə] n. Neut.  

 

gwlân [] n. Masc. {gwlanau [] Pl.} {gwlanoedd [] Pl.} 

        руно [ru'no] n. Neut.  

        шерсть ['ʂɛrstʲ] n. Fem.  

 

gwlanen [] n. Fem. {gwlanenni [] Pl.} 

     1. фланель [flʌ'nʲelʲ] n. Fem.  

        фланелька [flʌ'nʲelʲkə] n. Fem.  

     2. тряпка ['trʲapkə] n. Fem. Anim. 

(бесхарактерный человек)  

 

gwledig [] a.  

        сельский ['sʲelʲskʲɪj] a.   

        аграрный [ʌg'rarnɨj] a.   

        деревенский [dʲərʲə'vʲɛnskʲɪj] a.   

 

gwleidydd [] n. Masc. {gwleidyddion [] Pl.} 

        политикан [pəlʲɪtʲɪ'kan] n. Masc. Anim.  

        политик [pʌ'lʲitʲɪk] n. Masc. Anim.  

 

gwleidyddiaeth [] n. Fem. 

        политика [pʌ'lʲitʲɪkə] n. Fem.  

 

gwleidyddol [] a.  

        политический [pəlʲɪ'tʲiʧəskʲɪj] a.   

 

gwlyb [] n. Masc. 

        сырость ['sɨrəstʲ] n. Fem.  

        жидкость ['ʐɨtkəstʲ] n. Fem.  

        влажность ['vlaʐnəstʲ] n. Fem.  

 

gwlyb [] a.  {gwleb [] Fem.} {gwlybion [] Pl.} 

        сырой [sɨ'roj] a.   

        влажный ['vlaʐnɨj] a.   

        жидкий ['ʐɨtkʲɪj] a.   

        мокрый ['mokrɨj] a.   

 

gwlych [] n. Masc. 

        жидкость ['ʐɨtkəstʲ] n. Fem.  

        влага ['vlagə] n. Fem.  

        влажность ['vlaʐnəstʲ] n. Fem.  

 

gwlychu [] v.  {gwlych [] Praes. 3 Sg.} {gwlych 

[] Imp. 2 Sg.} 

     1. увлажнять [uvlʌʐ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        обрызгивать [ʌb'rɨzgʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        мочить [mʌ'ʧitʲ] v. Imperf.  

        вспрыснуть ['fsprɨsnutʲ] v. Perf.  

        оросить [] v. Perf.  

        смачивать ['smaʧɪvətʲ] v. Imperf.  

     2. окунать [əku'natʲ] v. Imperf.  

        макать [mʌ'katʲ] v. Imperf.  

        погружать [pəgru'ʐatʲ] v. Imperf.  

     3. увлажняться [uvlʌʐ'nʲaʦə] v. Imperf.  

        промокнуть [] v. Perf. Intrans.  

 

gwn [] n. Masc. {gynnau [] Pl.} 

        ружье [ruʐ'jo] n. Neut.  

        револьвер [rʲəvʌlʲ'vʲɛr] n. Masc.  

        пушка ['puʂkə] n. Fem.  

        орудие [ʌ'rudʲɪjə] n. Neut.  

 

gwneud [] v.  {gwna [] Imp. 2 Sg.} 

        служит для образования будущего и 

прошедшего времени  

            Mi wnes i brynu. = Я купил. 

            Wnewch chi edrych ar yr olew? = Не 

проверите ли Вы масло? 

        делать ['dʲɛlətʲ] v. Imperf.  

        производить [prəɪzvʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

 

gwneuthuriad [] n. Masc. 

        выработка ['vɨrəbətkə] n. Fem.  

        изготовление [ɪzgətʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        производство [prəɪz'voʦtvə] n. Neut.  

 

gwnïo [] v.  

        вышивать [vɨʂɨ'vatʲ] v. Imperf.  
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        зашивать [zəʂɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        шить ['ʂɨtʲ] v. Imperf.  

        стегать [stʲə'gatʲ] v. Imperf.  

        сшивать [sʂɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        пришивать [prʲɪʂɨ'vatʲ] v. Imperf.  

 

gwobr [] n. Masc. Fem. {gwobrau [] Pl.} 

        награда [nʌg'radə] n. Fem.  

        приз ['prʲis] n. Masc. (награда; захваченное 

неприятельское или контрабандное судно)  

        премия ['prʲemʲɪjə] n. Fem.  

        вознаграждение [vəznəgrʌʐ'dʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

 

gwobrwyo [] v.  

        награждать [nəgrʌʐ'datʲ] v. Imperf.  

        вознаграждать [vəznəgrʌʐ'datʲ] v. Imperf.  

 

gŵr [] n. Masc. {gwŷr [] Pl.} 

     1. муж ['muʂ] n. Masc. Anim. (мужчина)  

        муж ['muʂ] n. Masc. Anim.  

     2. мужчина [muʂ'ʧinə] n. Masc. Anim.  

        мужик [mu'ʐɨk] n. Masc. Anim.  

 

gwrach [] n. Fem. {gwrachod [] Pl.} {gwrachïod [] 

Pl.} 

        чародейка [ʧərʌ'dʲɛjkə] n. Fem. Anim.  

        ведьма ['vʲedʲmə] n. Fem. Anim.  

        колдунья [kʌl'dunʲjə] n. Fem. Anim.  

 

gwraig [] n. Fem. (The word 'gwraig' has only one 

syllable.) {gwragedd [] Pl.} 

        баба ['babə] n. Fem. Anim. (женщина)  

        женщина ['ʐɛnɕɪnə] n. Fem. Anim.  

        жена [ʐə'na] n. Fem. Anim.  

 

gwrando [] v.  {gwrando [] Imp. 2 Sg.} {gwrendy [] 

Praes. 3 Sg.} 

        слушать ['sluʂətʲ] v. Imperf.  

            Dw i'n hoff o wrando ar y radio. = Я 

люблю слушать радио. 

            Gwrandwch ar hyn! = Слушайте это! 

 

gwregys [] n. Masc. {gwregysau [] Pl.} 

        кушак [ku'ʂak] n. Masc.  

        ремень [rʲə'mʲenʲ] n. Masc.  

        пояс ['pojəs] n. Masc.  

 

gwreiddiol [] a.  

        корневой [kərnʲə'voj] a.   

        исходный [ɪs'хodnɨj] a.   

        коренной [kərʲən'noj] a.   

        первоначальный [pʲərvənʌ'ʧalʲnɨj] a.   

        подлинный ['podlʲɪnnɨj] a.   

        оригинальный [ərʲɪgʲɪ'nalʲnɨj] a.   

 

gwreiddyn [] n. Masc. {gwraidd [] Pl.} 

{gwreiddiau [] Pl.} 

        корень ['korʲənʲ] n. Masc.  

 

gwres [] n. Masc. 

     1. горячность [gʌ'rʲaʧnəstʲ] n. Fem.  

        пыл ['pɨl] n. Masc.  

        жар ['ʐar] n. Masc. (зной, 

раскаленность; повышенная температура 

тела; пыл, энтузиазм)  

        тепло [tʲəp'lo] n. Neut.  

        жара [ʐʌ'ra] n. Fem.  

        теплота [tʲəplʌ'ta] n. Fem.  

     2. отопление [ətʌp'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

     3. температура [tʲəmpʲərʌ'turə] n. Fem. (о 

человеке, животном)  

 

gwresogi [] v.  

        топить [tʌ'pʲitʲ] v. Imperf.  

        обогревать [əbəgrʲə'vatʲ] v. Imperf.  

 

gwrth [] praef.  

        контр [] praef.   

        противо [] praef.   

        анти [] praef.   

 

gwrthdaro [] v.  

        сталкиваться ['stalkʲɪvəʦə] v. Imperf.  

 

gwrthdroadol [] a.  

        обратный [ʌb'ratnɨj] a.   

 

gwrthod [] v.  {gwrthod [] Imp. 2 Sg.} {gwrthyd 

[] Praes. 3 Sg.} 
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        отказывать [ʌt'kazɨvətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        отрицать [ətrʲɪ'ʦatʲ] v. Imperf.  

        отпираться [ətpʲɪ'raʦə] v. Imperf.  

        отбрасывать [ʌdb'rasɨvətʲ] v. Imperf.  

        отвергать [ətvʲər'gatʲ] v. Imperf.  

        отказываться [ʌt'kazɨvəʦə] v. Imperf.  

        отрекаться [ətrʲə'kaʦə] v. Imperf.  

 

gwrthwyneb [] n. Masc. 

     1. противоположность [prətʲɪvəpʌ'loʐnəstʲ] n. 

Fem.  

     2. сопротивление [səprətʲɪv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

     3. отвращение [ətvrʌ'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

     4. реверс [] n. Masc.  

 

gwrthwyneb [] a.  

        противный [prʌ'tʲivnɨj] a.   

        обратный [ʌb'ratnɨj] a.   

        противоположный [prətʲɪvəpʌ'loʐnɨj] a.   

 

gwrthwynebiad [] n. Masc. {gwrthwynebiadau [] 

Pl.} 

     1. протест [prʌ'tʲɛst] n. Masc.  

        неодобрение [nʲəədʌb'rʲenʲɪjə] n. Neut.  

        возражение [vəzrʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

     2. антипатия [əntʲɪ'patʲɪjə] n. Fem.  

        отвращение [ətvrʌ'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

gwrthwynebu [] v.  

        противопоставлять [prətʲɪvəpəstʌv'lʲatʲ] v. 

Imperf.  

        препятствовать [prʲə'pʲaʦtvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        противиться [prʌ'tʲivʲɪʦə] v. Imperf.  

        сопротивляться [səprətʲɪv'lʲaʦə] v. Imperf.  

        противостоять [prətʲɪvəstə'jatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

 

gwrych [] n. Masc. {gwrychoedd [] Pl.} 

     1. ограда [ʌg'radə] n. Fem.  

        изгородь ['izgərədʲ] n. Fem.  

     2. пена ['pʲɛnə] n. Fem.  

 

gwrychyn [] n. Masc. {gwrych [] Pl.} 

     1. щетина [ɕə'tʲinə] n. Fem.  

     2. сучок [su'ʧok] n. Masc.  

        веточка ['vʲɛtəʧkə] n. Fem.  

     3. щупальце ['ɕupəlʲʦə] n. Neut.  

        усик ['usʲɪk] n. Masc.  

 

gwthio [] v.  

        пихать [pʲɪ'хatʲ] v. Imperf.  

        толкать [tʌl'katʲ] v. Imperf.  

        проталкивать [prʌ'talkʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        тыкать ['tɨkətʲ] v. Imperf. (пальцем и 

т.п.)  

 

gwybod [] v. (The "y" in "gwybod" has the 

clear sound.) ("Gwybod" is used for knowing a 

fact.) 

        знать ['znatʲ] v. Imperf.  

 

gwybod [] n. Masc. {gwybodau [] Pl.} 

        знание ['znanʲɪjə] n. Neut.  

 

gwybodaeth [] n. Fem. {gwybodaethau [] Pl.} 

     1. знание ['znanʲɪjə] n. Neut.  

     2. информация [ɪnfʌr'maʦɨjə] n. Fem.  

 

gwych [] a.  {gwech [] Fem.} 

        прекрасный [prʲək'rasnɨj] a.   

        отличный [ʌt'lʲiʧnɨj] a.   

        великолепный [vʲəlʲɪkʌ'lʲɛpnɨj] a.   

        блестящий [blʲəs'tʲaɕɪj] a.   

        превосходный [prʲəvʌs'хodnɨj] a.   

 

gwydr [] n. Masc. ("Gwydr" is both the 

material glass and the kind of glass that 

holds drinks.) {gwydrau [] Pl.} 

     1. стекло [stʲək'lo] n. Neut.  

     2. бокал [bʌ'kal] n. Masc.  

        стакан [stʌ'kan] n. Masc.  

        рюмка ['rʲumkə] n. Fem.  

     3. зеркало ['zʲɛrkələ] n. Neut.  

     4. микроскоп [mʲɪkrʌs'kop] n. Masc.  

        телескоп [tʲəlʲəs'kop] n. Masc.  

        очки [ʌʧ'kʲi] n. Masc. Pl.  

        бинокль [bʲɪ'noklʲ] n. Masc.  

 

gwydraid [] n. Masc. {gwydreidiau [] Pl.} 
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        бокал [bʌ'kal] n. Masc. (как мера объема)  

        стакан [stʌ'kan] n. Masc. (как мера объема)  

        рюмка ['rʲumkə] n. Fem. (как мера объема)  

 

gwydryn [] n. Masc. {gwydrau [] Pl.} 

     1. зеркало ['zʲɛrkələ] n. Neut.  

     2. бокал [bʌ'kal] n. Masc.  

        стакан [stʌ'kan] n. Masc.  

        рюмка ['rʲumkə] n. Fem.  

     3. линза ['lʲinzə] n. Fem.  

 

gŵydd [] n. Masc. 

     1. наличие [nʌ'lʲiʧɪjə] n. Neut.  

        присутствие [prʲɪ'suʦtvʲɪjə] n. Neut.  

     2. вид ['vʲit] n. Masc. (внешность и т.п.)  

     3. могила [mʌ'gʲilə] n. Fem.  

 

gŵydd [] n. Fem. {gwyddau [] Pl.} 

     1. гусь ['gusʲ] n. Masc. Anim.  

        гусыня [gu'sɨnʲə] n. Fem. Anim.  

     2. простак [prʌs'tak] n. Masc. Anim.  

        простофиля [prəstʌ'fʲilʲə] n. Masc. Fem.  

        простушка [prʌs'tuʂkə] n. Fem. Anim.  

 

gŵydd [] a. ("Gŵydd" is used in the saying "yn y 

gŵydd" = "out in the wild(s)", "in the wilderness".) 

        буйный ['bujnɨj] a.   

        необузданный [nʲəʌ'buzdənnɨj] a.   

        дикий ['dʲikʲɪj] a.   

        необитаемый [nʲəəbʲɪ'taʲəmɨj] a.   

 

gwŷdd [] n. Masc. {gwehyddion [] Pl.} {gwyddion [] 

Pl.} 

        плуг ['pluk] n. Masc.  

 

gwyddbwyll [] n. Fem. 

        шахматы ['ʂaхmətɨ] n. Fem. Pl.  

 

Gwyddel [] n. Masc. {Gwyddelod [] Pl.} {Gwyddyl [] 

Pl.} 

        ирландец [ɪr'landʲəʦ] n. Masc. Anim.  

 

Gwyddeleg [] n. Fem. 

        ирландский [ɪr'lanʦkʲɪj] a.  (язык)  

 

Gwyddeles [] n. Fem. {Gwyddelesau [] Pl.} 

        ирландка [ɪr'lantkə] n. Fem. Anim.  

 

Gwyddelig [] a.  

        ирландский [ɪr'lanʦkʲɪj] a.   

 

gwydden [] n. Fem. ("Gwydden" is not used by 

anybody as "tree"; probably only poets say 

"gwŷdd" for trees. (It is, however, an element 

in the names of various species of tree and 

shrub such as "cedrwydden", "cedar".)) 

{gwŷdd [] Pl.} 

        дерево ['dʲerʲəvə] n. Neut.  

        копье [kʌpʲ'jo] n. Neut.  

        древо ['drʲɛvə] n. Neut.  

        стебель ['stʲebʲəlʲ] n. Masc.  

        ствол ['stvol] n. Masc.  

        мачта ['maʧtə] n. Fem.  

 

gwyddfa [] n. Fem. 

        курган [kur'gan] n. Masc.  

 

gwyddfid [] n. Masc. 

        жимолость ['ʐɨmələstʲ] n. Fem.  

 

gwyddfod [] n. Masc. 

        наличие [nʌ'lʲiʧɪjə] n. Neut.  

        присутствие [prʲɪ'suʦtvʲɪjə] n. Neut.  

 

gwyddon [] n. Masc. {gwyddoniaid [] Pl.} 

        философ [fʲɪ'losəf] n. Masc. Anim.  

        ученый [u'ʧonɨj] n. Masc. Anim.  

        мудрец [mud'rʲɛʦ] n. Masc. Anim.  

        друид [dru'it] n. Masc. Anim.  

 

gwyddoniadur [] n. Masc. {gwyddoniaduron [] 

Pl.} 

        энциклопедия [ənʦɨklʌ'pʲedʲɪjə] n. Fem.  

 

gwyddoniaeth [] n. Fem. 

        наука [nʌ'ukə] n. Fem.  

        знание ['znanʲɪjə] n. Neut.  

 

gwyddonol [] a.  

        научный [nʌ'uʧnɨj] a.   
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gwyddonydd [] n. Masc. {gwyddonyddion [] Pl.} 

        ученый [u'ʧonɨj] n. Masc. Anim.  

 

gwyddor [] n. Fem. {gwyddorau [] Pl.} {gwyddorion 

[] Pl.} 

     1. азбука ['azbukə] n. Fem.  

        алфавит [əlfʌ'vʲit] n. Masc.  

     2. начатки [nʌ'ʧatkʲɪ] n. Masc. Pl.  

     3. наука [nʌ'ukə] n. Fem.  

 

gŵyl [] n. Masc. {gwyliau [] Pl.} 

        отпуск ['otpusk] n. Masc.  

        праздник ['praznʲɪk] n. Masc.  

        фестиваль [fʲəstʲɪ'valʲ] n. Masc.  

        празднество ['praznʲəstvə] n. Neut.  

        каникулы [kʌ'nʲikulɨ] n. Fem. Pl.  

 

gŵyl [] a.  

        скромный ['skromnɨj] a.   

        застенчивый [zʌs'tʲɛnʧɪvɨj] a.   

        робкий ['ropkʲɪj] a.   

 

gwylan [] n. Fem. {gwylanod [] Pl.} 

        чайка ['ʧajkə] n. Fem. Anim.  

 

gwylio [] v.  

     1. смотреть [smʌt'rʲetʲ] v. Imperf.  

        наблюдать [nəblʲu'datʲ] v. Imperf.  

     2. беречься [bʲə'rʲɛʧsʲə] v. Imperf.  

        остерегаться [əstʲərʲə'gaʦə] v. Imperf.  

        опасаться [əpʌ'saʦə] v. Imperf.  

     3. дежурить [dʲə'ʐurʲɪtʲ] v. Imperf. Intrans.  

        охранять [əхrʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        заботиться [zʌ'botʲɪʦə] v. Imperf.  

        караулить [kərə'ulʲɪtʲ] v. Imperf.  

        сторожить [stərʌ'ʐɨtʲ] v. Imperf.  

        следить [slʲə'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

gwyllt [] a.  {gwylltion [] Pl.} 

     1. пугливый [pug'lʲivɨj] a.   

        дикорастущий [dʲɪkərʌs'tuɕɪj] a.   

        дикий ['dʲikʲɪj] a.   

     2. варварский ['varvərskʲɪj] a.   

        первобытный [pʲərvʌ'bɨtnɨj] a.   

     3. буйный ['bujnɨj] a.   

        необузданный [nʲəʌ'buzdənnɨj] a.   

        сумасшедший [sumʌ'ʂɛtʂɨj] a.   

        безумный [bʲə'zumnɨj] a.   

        свирепый [svʲɪ'rʲɛpɨj] a.   

        сумасбродный [sumʌzb'rodnɨj] a.   

        неистовый [nʲə'istəvɨj] a.   

        раздраженный [rəzdrʌ'ʐonnɨj] a. 

(человек, нервы, кожа)  

        рассерженный [] a. (на кого-л., на что-

л.; испытывающий гнев)  

        помешанный [pʌ'mʲɛʂənnɨj] a.   

        бешеный ['bʲɛʂənɨj] a.   

        безрассудный [bʲəzrʌs'sudnɨj] a.   

        исступленный [ɪsstup'lʲɛnnɨj] a.   

     4. необитаемый [nʲəəbʲɪ'taʲəmɨj] a.   

     5. жестокий [ʐəs'tokʲɪj] a.   

     6. штормовой [ʂtərmʌ'voj] a.   

        бурный ['burnɨj] a.   

     7. быстрый ['bɨstrɨj] a.   

 

gwyllt [] n. Masc. {gwylltoedd [] Pl.} 

        дебри ['dʲɛbrʲɪ] n. Masc. Pl.  

        пустыня [pus'tɨnʲə] n. Fem.  

 

gwylltio [] v.  

        пугать [pu'gatʲ] v. Imperf.  

        бесить [bʲə'sʲitʲ] v. Imperf.  

 

gwylltu [] v.  

     1. злить [] v. Imperf.  

        бесить [bʲə'sʲitʲ] v. Imperf.  

     2. взбеситься [] v. Perf.  

        вспылить [] v. Perf. Intrans.  

        дичать [] v. Imperf. Intrans.  

     3. пугать [pu'gatʲ] v. Imperf.  

     4. пугаться [pu'gaʦə] v. Imperf.  

 

gwymp [] a.  {gwemp [] Fem.} 

        красивый [krʌ'sʲivɨj] a.   

        прекрасный [prʲək'rasnɨj] a.   

        изящный [ɪ'zʲaɕnɨj] a.   

        блестящий [blʲəs'tʲaɕɪj] a.   

        превосходный [prʲəvʌs'хodnɨj] a.   
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gwŷn [] n. Masc. {gwyniau [] Pl.} 

        вожделение [vəʐdʲə'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        похоть ['poхətʲ] n. Fem.  

        печаль [pʲə'ʧalʲ] n. Fem.  

        боль ['bolʲ] n. Fem.  

        страсть ['strastʲ] n. Fem. (сильное чувство; 

страх, ужас)  

        горе ['gorʲə] n. Neut.  

 

gwyn [] a.  {gwen [] Fem.} {gwynion [] Pl.} 

     1. белый ['bʲɛlɨj] a.   

     2. блаженный [blʌ'ʐɛnnɨj] a.   

 

gwynt [] n. Masc. {gwyntoedd [] Pl.} 

     1. ветер ['vʲetʲər] n. Masc.  

     2. дыхание [dɨ'хanʲɪjə] n. Neut.  

        дуновение [dunʌ'vʲenʲɪjə] n. Neut.  

     3. запах ['zapəх] n. Masc.  

 

gwyntog [] a.  

        ветреный ['vʲɛtrʲənɨj] a.   

 

gŵyr [] a.  

        согбенный [sʌg'bʲɛnnɨj] a.   

        косой [kʌ'soj] a.   

        сгорбленный ['zgorblʲənnɨj] a.   

        покатый [pʌ'katɨj] a.   

        кривой [krʲɪ'voj] a.   

        изогнутый [ɪ'zognutɨj] a.   

        наклонный [nʌk'lonnɨj] a.   

        непрямой [nʲəprʲə'moj] a.   

 

gwyrdd [] n. Masc. 

        зелень ['zʲelʲənʲ] n. Fem.  

 

gwyrdd [] a.  {gwerdd [] Fem.} {gwyrddion [] Pl.} 

        зеленый [zʲə'lʲonɨj] a.   

 

gwyro [] v.  

        наклонять [nəklʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        нагибать [nəgʲɪ'batʲ] v. Imperf.  

        сутулить [su'tulʲɪtʲ] v. Imperf.  

        скашивать ['skaʂɨvətʲ] v. Imperf.  

        изгибать [ɪzgʲɪ'batʲ] v. Imperf.  

        клониться [klʌ'nʲiʦə] v. Imperf.  

        гнуть ['gnutʲ] v. Imperf.  

        сгибать [zgʲɪ'batʲ] v. Imperf.  

 

gwyryf [] n. Fem. {gwyryfon [] Pl.} 

        девственница ['dʲɛfstvʲənnʲɪʦə] n. Fem. 

Anim.  

        дева ['dʲɛvə] n. Fem. Anim.  

 

gwystl [] n. Masc. {gwystlon [] Pl.} 

        заложник [zʌ'loʐnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        поручительство [pəru'ʧitʲəlʲstvə] n. 

Neut.  

        залог [zʌ'lok] n. Masc.  

        заклад [zʌk'lat] n. Masc.  

 

gwythïen [] n. Fem. {gwythi [] Pl.} 

{gwythiennau [] Pl.} 

     1. жилка ['ʐɨlkə] n. Fem.  

        вена ['vʲɛnə] n. Fem.  

        артерия [ʌr'tʲerʲɪjə] n. Fem.  

        сосуд [sʌ'sut] n. Masc. (кровеносный)  

        жила ['ʐɨlə] n. Fem. (кровеносный 

сосуд; массив горной породы)  

     2. мышца ['mɨʂʦə] n. Fem.  

        сухожилие [suхʌ'ʐɨlʲɪjə] n. Neut.  

     3. прожилка [prʌ'ʐɨlkə] n. Fem.  

     4. канал [kʌ'nal] n. Masc.  

     5. склонность ['sklonnəstʲ] n. Fem.  

        настроение [nəstrə'jɛnʲɪjə] n. Neut.  

     6. происхождение [prəɪsхʌʐ'dʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

        родовитость [rədʌ'vʲitəstʲ] n. Fem.  

 

gyda [] praep. ("Gyda" is predominantly used 

in S. Wales.) (The "y" in "gyda" has the clear 

sound. The "gydag" form is used before 

vowels. "Chyda" is a literary form of "gyda" 

that can appear in a context that requires the 

aspirate mutation.) 

        с [s] praep.   

            Es i gyda ffrind. = Я пошёл с другом. 

            Fe ddaw'n amlwg gydag amser. = Это 

станет ясно со временем. 

            gyda'i gilydd = друг с другом 

        у ['u] praep.   
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            Mae dau o blant 'da nhw. = У них двое 

детей. 

            Oes car 'da chi? = У Вас есть машина? 

 

gyferbyn [] praep.  

        напротив [nʌp'rotʲɪf] praep.   

        против ['protʲɪf] praep.   

 

gylfinir [] n. Masc. 

        кроншнеп [krʌnʂ'nʲɛp] n. Masc. Anim.  

 

gynnau [] adv.  

        только что  

 

gynt [] adv.  

        раньше ['ranʲʂə] adv. (в прежнее время; 

сначала)  

 

gyr [] n. Masc. {gyrroedd [] Pl.} 

        гурт [] n. Masc. (стадо)  

        стадо ['stadə] n. Neut.  

 

gyr [] a.  

        кованый ['kovənɨj] a.   

 

gyrfa [] n. Fem. {gyrfaoedd [] Pl.} {gyrfeydd [] Pl.} 

     1. течение [tʲə'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        ход ['хot] n. Masc. (движение; развитие, 

течение; работа, действие)  

     2. гонка ['gonkə] n. Fem.  

        гонки ['gonkʲɪ] n. Fem. Pl. (соревнование)  

        скачки ['skaʧkʲɪ] n. Fem. Pl. (конные 

состязания)  

     3. карьер [kʌrʲ'jɛr] n. Masc.  

     4. карьера [kʌrʲ'jɛrə] n. Fem.  

     5. стадо ['stadə] n. Neut.  

 

gyrru [] v.  

     1. гнать ['gnatʲ] v. Imperf.  

        управлять [uprʌv'lʲatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        править ['pravʲɪtʲ] v. Imperf. Intrans. 

(управлять)  

        вести [vʲəs'tʲi] v. Imperf.  

     2. преследовать [prʲəs'lʲɛdəvətʲ] v. Imperf.  

     3. насылать [nəsɨ'latʲ] v. Imperf.  

        отправлять [ətprʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        отсылать [əʦɨ'latʲ] v. Imperf.  

        ниспосылать [nʲɪspəsɨ'latʲ] v. Imperf.  

        посылать [pəsɨ'latʲ] v. Imperf.  

        передавать [pʲərʲədʌ'vatʲ] v. Imperf.  

     4. причинять [prʲɪʧɪ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        вызывать [vɨzɨ'vatʲ] v. Imperf.  

     5. ковать [kʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        выковывать [vɨ'kovɨvətʲ] v. Imperf.  

 

gyrrwr [] n. Masc. {gyrrwyr [] Pl.} 

        гуртовщик [gurtʌv'ɕik] n. Masc. Anim.  

        коногон [kənʌ'gon] n. Masc. Anim.  

        шофер [ʂʌ'fʲɛr] n. Masc. Anim.  

        водитель [vʌ'dʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        кучер ['kuʧər] n. Masc. Anim.  

 

had [] n. Masc. {hadau [] Pl.} 

        семя ['sʲemʲə] n. Neut.  

 

haearn [] n. Masc. {haearnau [] Pl.} {heyrn [] 

Pl.} 

     1. железо [ʐə'lʲɛzə] n. Neut.  

     2. утюг [u'tʲuk] n. Masc.  

 

haeddu [] v.  

        заслужить [zəslu'ʐɨtʲ] v. Perf.  

        заслуживать [] v. Imperf. Intrans. (быть 

достойным чего-л.)  

 

hael [] a.  

        щедрый ['ɕɛdrɨj] a.   

        великодушный [vʲəlʲɪkʌ'duʂnɨj] a.   

 

haen [] n. Fem. {haenau [] Pl.} 

        пласт ['plast] n. Masc.  

        слой ['sloj] n. Masc.  

 

haerllug [] a.  

        нахальный [nʌ'хalʲnɨj] a.   

        наглый ['naglɨj] a.   

        смелый ['smʲɛlɨj] a.   

        настойчивый [nʌs'tojʧɪvɨj] a.   

        дерзкий ['dʲɛrskʲɪj] a.   

        бесстыдный [bʲəss'tɨdnɨj] a.   
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haf [] n. Masc. {hafau [] Pl.} 

        лето ['lʲɛtə] n. Neut.  

 

hafaidd [] a.  

        летний ['lʲɛtnʲɪj] a.   

 

hafan [] n. Fem. 

        главная страница веб-сайта  

        гавань ['gavənʲ] n. Fem.  

 

hafod [] n. Fem. {hafodydd [] Pl.} 

        дача ['daʧə] n. Fem.  

        ферма ['fʲɛrmə] n. Fem.  

 

haid [] n. Fem. {heidiau [] Pl.} 

        банда ['bandə] n. Fem.  

        гурт [] n. Masc. (стадо)  

        компания [kʌm'panʲɪjə] n. Fem.  

        масса ['massə] n. Fem.  

        куча ['kuʧə] n. Fem.  

        толпа [tʌl'pa] n. Fem.  

        орда [ʌr'da] n. Fem.  

        стая ['stajə] n. Fem.  

        рой ['roj] n. Masc.  

        полчище ['polʧɪɕə] n. Neut.  

        стадо ['stadə] n. Neut.  

        шайка ['ʂajkə] n. Fem.  

        ватага [vʌ'tagə] n. Fem.  

 

haidd [] n. Masc. {heiddiau [] Pl.} 

        ячмень [jəʧ'mʲenʲ] n. Masc.  

 

haint [] n. Masc. Fem. {heintiau [] Pl.} 

        эпидемия [əpʲɪ'dʲemʲɪjə] n. Fem.  

        чума [ʧu'ma] n. Fem.  

        мор ['mor] n. Masc.  

        поветрие [pʌ'vʲɛtrʲɪjə] n. Neut.  

 

halen [] n. Masc. 

        соль ['solʲ] n. Fem. (вещество)  

 

hallt [] a.  {heilltion [] Pl.} 

     1. соленый [sʌ'lʲonɨj] a.   

        пикантный [pʲɪ'kantnɨj] a.   

        солоноватый [sələnʌ'vatɨj] a.   

     2. резкий ['rʲɛskʲɪj] a.   

        едкий ['jɛtkʲɪj] a.   

        горький ['gorʲkʲɪj] a.   

        суровый [su'rovɨj] a.   

        жгучий ['ʐguʧɪj] a.   

 

hamdden [] n. Fem. 

        досуг [dʌ'suk] n. Masc.  

        свободное время  

        передышка [pʲərʲə'dɨʂkə] n. Fem.  

 

hances [] n. Fem. {hancesau [] Pl.} 

        носовой платок  

 

hanes [] n. Masc. {hanesion [] Pl.} 

        история [ɪs'torʲɪjə] n. Fem.  

 

hanesyddol [] a.  

        исторический [ɪstʌ'rʲiʧəskʲɪj] a.   

 

hanfod [] n. Masc. 

        сущность ['suɕnəstʲ] n. Fem.  

 

hanfod [] v.  

        происходить [prəɪsхʌ'dʲitʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        опускаться [əpus'kaʦə] v. Imperf.  

        исходить [] v. Imperf. Intrans. (от кого-

л. - о сведениях_; из такого-то принципа)  

        опуститься [əpus'tʲiʦə] v. Perf.  

        спускаться [spus'kaʦə] v. Imperf.  

        сходить [sхʌ'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

hanfodol [] a.  

        существенный [su'ɕɛstvʲənnɨj] a.   

        неотъемлемый [nʲəʌt'jɛmlʲəmɨj] a.   

        необходимый [nʲəəbхʌ'dʲimɨj] a.   

 

hanner [] n. Masc. {hanerau [] Pl.} 

        половина [pəlʌ'vʲinə] n. Fem. (в 

обычном знач.)  

 

hanner [] a.  

        половинный [pəlʌ'vʲinnɨj] a.   
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hanu [] v.  

        происходить [prəɪsхʌ'dʲitʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        исходить [] v. Imperf. Intrans. (от кого-л. - 

о сведениях_; из такого-то принципа)  

 

hapus [] a.  

        счастливый [ɕəst'lʲivɨj] a.   

        удачный [u'daʧnɨj] a.   

 

hardd [] a.  {heirdd [] Pl.} {heirddion [] Pl.} 

        красивый [krʌ'sʲivɨj] a.   

        прекрасный [prʲək'rasnɨj] a.   

 

hau [] v.  

        засевать [zəsʲə'vatʲ] v. Imperf.  

        сеять ['sʲɛjətʲ] v. Imperf.  

        рассеивать [rʌs'sʲɛɪvətʲ] v. Imperf.  

        разбрасывать [rʌzb'rasɨvətʲ] v. Imperf.  

        распространять [rəsprəstrʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

haul [] n. Masc. {heuliau [] Pl.} 

        солнце ['sonʦə] n. Neut.  

 

hawdd [] a. ("Hawdd" is really the word for "easy" 

meaning "easily accomplished".) {haws [] Comp.} 

{hawsaf [] Sup.} {hawsed [] Eq.} 

        легкий ['lʲoхkʲɪj] a.   

        простой [prʌs'toj] a.   

        нетрудный [nʲət'rudnɨj] a.   

 

hawl [] n. Fem. {hawliau [] Pl.} {holion [] Pl.} 

     1. требование ['trʲɛbəvənʲɪjə] n. Neut.  

        иск ['isk] n. Masc.  

        притязание [prʲɪtʲə'zanʲɪjə] n. Neut.  

        претензия [prʲə'tʲɛnzʲɪjə] n. Fem.  

     2. утверждение [utvʲərʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        заявление [zəjəv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

     3. право ['pravə] n. Neut.  

        привилегия [prʲɪvʲɪ'lʲegʲɪjə] n. Fem.  

 

hawlfraint [] n. Fem. {hawlfreintiau [] Pl.} 

        авторское право  

 

hawlio [] v.  

        спрашивать ['spraʂɨvətʲ] v. Imperf.  

        утверждать [utvʲərʐ'datʲ] v. Imperf. 

Intrans. (заявлять, настойчиво говорить)  

        заявлять [zəjəv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        требовать ['trʲɛbəvətʲ] v. Imperf.  

        претендовать [prʲətʲəndʌ'vatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

 

heb [] praep.  

        без ['bʲɛs] praep.   

 

heblaw [] praep.  

        помимо [pʌ'mʲimə] praep.   

        кроме ['kromʲə] praep.   

        исключая [ɪsklʲu'ʧaʲə] praep. (кроме)  

 

hebog [] n. Masc. {hebogau [] Pl.} 

        сокол ['sokəl] n. Masc. Anim. (птица)  

        ястреб ['jastrʲəp] n. Masc. Anim.  

 

hedfan [] v.  

        пилотировать [pʲɪlʌ'tʲirəvətʲ] v. Imperf.  

        летать [lʲə'tatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

hedd [] n. Masc. 

        спокойствие [spʌ'kojstvʲɪjə] n. Neut.  

        тишина [tʲɪʂɨ'na] n. Fem.  

        покой [pʌ'koj] n. Masc. (неподвижность, 

отдых)  

        мир ['mʲir] n. Masc. (отсутствие войны; 

спокойствие; мирный договор)  

 

heddiw [] adv.  

        сегодня [sʲə'godnʲə] adv.   

 

heddlu [] n. Masc. {heddluoedd [] Pl.} 

        полиция [pʌ'lʲiʦɨjə] n. Fem.  

 

heddwas [] n. Masc. {heddweision [] Pl.} 

        полисмен [pəlʲɪs'mʲɛn] n. Masc. Anim.  

        полицейский [pəlʲɪ'ʦɛjskʲɪj] n. Masc. 

Anim.  

 

hedyn [] n. Masc. {hadau [] Pl.} 
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        зародыш [zʌ'rodɨʂ] n. Masc.  

        семя ['sʲemʲə] n. Neut.  

        семечко [] n. Neut.  

        зернышко ['zʲornɨʂkə] n. Neut.  

 

heffer [] n. Fem. {heffrod [] Pl.} 

        нетель ['nʲetʲəlʲ] n. Fem. Anim.  

        телка ['tʲolkə] n. Fem. Anim.  

 

hefyd [] adv.  

        также ['tagʐə] adv.   

        тоже ['toʐə] adv.   

 

hegl [] n. Fem. {heglau [] Pl.} 

        нога [nʌ'ga] n. Fem.  

 

heglog [] a.  

        длинноногий [dlʲɪnnʌ'nogʲɪj] a.   

 

heglu [] v.  

     1. шагать [ʂʌ'gatʲ] v. Imperf. Intrans.  

     2. делать ноги  

     3. протянуть ноги  

 

heibio [] adv.  

        мимо ['mʲimə] adv.   

        рядом ['rʲadəm] adv.   

 

heini [] a.  

        ловкий ['lofkʲɪj] a.   

        деятельный ['dʲɛjətʲəlʲnɨj] a.   

        оживленный [əʐɨv'lʲonnɨj] a. (беседа и т.п.)  

        энергичный [ənʲər'gʲiʧnɨj] a.   

        проворный [prʌ'vornɨj] a.   

        подвижный [pʌd'vʲiʐnɨj] a. (живой, резвый - 

о ребенке) (ударение)  

        живой [ʐɨ'voj] a.   

        сильный ['sʲilʲnɨj] a.   

        активный [ʌk'tʲivnɨj] a.   

            cadw’n heini = поддерживать хорошую 

физическую форму 

 

heintus [] a.  

        заразительный [zərʌ'zʲitʲəlʲnɨj] a.   

        заразный [zʌ'raznɨj] a.   

        инфекционный [ɪnfʲəkʦɨ'onnɨj] a.   

 

hela [] v.  

     1. охотиться [ʌ'хo'tʲiʦə] v. Imperf.  

     2. гнать ['gnatʲ] v. Imperf.  

        преследовать [prʲəs'lʲɛdəvətʲ] v. Imperf.  

        травить [trʌ'vʲitʲ] v. Imperf.  

     3. посылать [pəsɨ'latʲ] v. Imperf.  

     4. собирать [səbʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

 

helaeth [] a.  

        экстенсивный [əkstʲən'sʲivnɨj] a.   

        просторный [prʌs'tornɨj] a.   

        обширный [ʌp'ʂɨrnɨj] a.   

        достаточный [dʌs'tatəʧnɨj] a.   

        пространный [prʌst'rannɨj] a.   

        обильный [ʌ'bʲilʲnɨj] a.   

        богатый [bʌ'gatɨj] a.   

 

helbul [] n. Masc. {helbulon [] Pl.} 

        беда [bʲə'da] n. Fem.  

        хлопоты ['хlopətɨ] n. Fem. Pl.  

        помеха [pʌ'mʲɛхə] n. Fem.  

        тревога [trʲə'vogə] n. Fem.  

        волнение [vʌl'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        беспокойство [bʲəspʌ'kojstvə] n. Neut.  

        затруднение [zətrud'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        усилие [u'sʲilʲɪjə] n. Neut.  

 

heli [] n. Masc. 

        рассол [rʌs'sol] n. Masc.  

 

helm [] n. Fem. {helmau [] Pl.} {helmydd [] Pl.} 

        шлем ['ʂlʲɛm] n. Masc.  

        каска ['kaskə] n. Fem.  

 

help [] n. Masc. ("Help" is a borrowing from 

English. It is commonly used.) 

        помощь ['poməɕ] n. Fem.  

 

helpu [] v. ("Helpu" is a borrowing from 

English. It is commonly used.) 

        помогать [pəmʌ'gatʲ] v. Imperf. Intrans.  

            helpwch = помогите!, на помощь! 
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helynt [] n. Fem. {helyntion [] Pl.} 

        беда [bʲə'da] n. Fem.  

        хлопоты ['хlopətɨ] n. Fem. Pl.  

        помеха [pʌ'mʲɛхə] n. Fem.  

        тревога [trʲə'vogə] n. Fem.  

        волнение [vʌl'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        беспокойство [bʲəspʌ'kojstvə] n. Neut.  

        затруднение [zətrud'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        усилие [u'sʲilʲɪjə] n. Neut.  

 

hen [] a.  {hŷn [] Comp.} 

        старый ['starɨj] a.   

        древний ['drʲɛvnʲɪj] a.   

 

henfam [] n. Fem. {henfamau [] Pl.} 

        бабушка ['babuʂkə] n. Fem. Anim.  

 

heno [] adv.  

        этим вечером  

 

henwr [] n. Masc. {henwyr [] Pl.} 

        старик [stʌ'rʲik] n. Masc. Anim.  

 

heol [] n. Fem. ("Heol" is a "street", like a row of 

houses. A "heol" tends to occur in towns and in 

the suburbs.) {heolydd [] Pl.} 

     1. дорога [dʌ'rogə] n. Fem.  

     2. улица ['ulʲɪʦə] n. Fem.  

 

her [] n. Fem. {heriau [] Pl.} 

        вызов ['vɨzəf] n. Masc.  

 

herio [] v.  

        отрицать [ətrʲɪ'ʦatʲ] v. Imperf.  

        подзадоривать [pədzʌ'dorʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        вызывать [vɨzɨ'vatʲ] v. Imperf.  

 

herw [] n. Fem. 

        рейд ['rʲɛjt] n. Masc.  

        набег [nʌ'bʲɛk] n. Masc.  

 

het [] n. Fem. {hetiau [] Pl.} 

        шляпа ['ʂlʲapə] n. Fem. (головной убор)  

 

heulog [] a.  

        солнечный ['solnʲəʧnɨj] a.   

 

heyrn [] n. Pl. 

        кандалы [kəndʌ'lɨ] n. Masc. Pl.  

        оковы [ʌ'kovɨ] n. Fem. Pl.  

 

hi [] pron.  

        она [ʌ'na] pron.   

            Mae hi'n darllen. = Она читает. 

            Mae ei thad yn ei gweld hi. = Ее отец 

видит ее. 

            Fe'i garaf. = Я ее люблю. 

 

hiliaeth [] n. Fem. 

        расизм [rʌ'sʲizm] n. Masc.  

 

hilio [] v.  

        вскармливать ['fskarmlʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        выводить [vɨvʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

        размножаться [rəzmnʌ'ʐaʦə] v. Imperf.  

        разводить [rəzvʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

        порождать [pərʌʐ'datʲ] v. Imperf.  

 

hiliol [] a.  

        расистский [rʌ'sʲisʦkʲɪj] a.   

        расовый ['rasəvɨj] a.   

 

hinsawdd [] n. Fem. {hinsoddau [] Pl.} 

        климат ['klʲimət] n. Masc.  

 

hir [] a. ("Hir" can be used for time as well as 

spacial extent. When used of spatial extent, it 

is longitudinal, and something which is is 

long when measured along its length is "hir". 

"Caeau hirion" would be long thin strips of 

land.) {cyhyd [] Eq.} {hirion [] Pl.} {hwy [] 

Comp.} {hwyaf [] Sup.} 

        длинный ['dlʲinnɨj] a.   

        продолговатый [prədəlgʌ'vatɨj] a.   

        длительный ['dlʲitʲəlʲnɨj] a.   

        долгий ['dolgʲɪj] a.   

 

hiraeth [] n. Masc. 

        тоска [] n. Fem.  

        ностальгия [nəstʌlʲ'gʲijə] n. Fem.  
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hithau [] pron.  

        она [ʌ'na] pron.   

            Cer i ofyn i hithau! = Пойди и ее спроси! 

 

hoel [] n. Fem. {hoelion [] Pl.} 

        гвоздь ['gvozdʲ] n. Masc.  

 

hoelio [] v.  

        пригвоздить [] v. Perf.  

        пригвождать [prʲɪgvʌʐ'datʲ] v. Imperf.  

 

hofrennydd [] n. Masc. {hofrenyddion [] Pl.} 

        вертолет [vʲərtʌ'lʲot] n. Masc.  

 

hoff [] a.  

     1. излюбленный [ɪz'lʲublʲənnɨj] a.   

        любимый [lʲu'bʲimɨj] a.   

     2. любящий ['lʲubʲəɕɪj] a.   

 

hoffi [] v. ("Hoffi" is like prefer. I could "hoffi" 

coffee (but I don't) [and I do - DH].) 

        желать [ʐə'latʲ] v. Imperf.  

        любить [lʲu'bʲitʲ] v. Imperf.  

            Dw i'n hoffi coffi. = Я люблю кофе. 

        хотеть [хʌ'tʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

hogyn [] n. Masc. {hogiau [] Pl.} 

        парень ['parʲənʲ] n. Masc. Anim.  

 

holi [] v.  {hawl [] Praes. 3 Sg.} {hawl [] Imp. 2 Sg.} 

        опрашивать [ʌp'raʂɨvətʲ] v. Imperf.  

        спрашивать ['spraʂɨvətʲ] v. Imperf.  

        попросить [pəprʌ'sʲitʲ] v. Perf.  

        запросить [zəprʌ'sʲitʲ] v. Perf.  

        вопрошать [vəprʌ'ʂatʲ] v. Imperf.  

        допрашивать [dʌp'raʂɨvətʲ] v. Imperf.  

        осведомляться [əsvʲədʌm'lʲaʦə] v. Imperf.  

 

holwyddoreg [] n. Fem. {holwyddoregau [] Pl.} 

        катехизис [kətʲə'хʲizʲɪs] n. Masc.  

 

holl [] a.  {hyllion [] Pl.} 

        целый ['ʦɛlɨj] a.   

        весь ['vʲesʲ] pron.   

 

hollalluog [] a.  

        всемогущий [fsʲəmʌ'guɕɪj] a.   

 

hollddoeth [] a.  

        премудрый [] a.   

 

hollfyd [] n. Masc. 

     1. вселенная [fsʲə'lʲɛnnəjə] n. Fem.  

     2. человечество [ʧəlʌ'vʲɛʧəstvə] n. Neut.  

 

hollgyfoethog [] a.  

        всемогущий [fsʲəmʌ'guɕɪj] a.   

 

hollol [] a.  

        совсем [sʌf'sʲɛm] adv.   

        всецело [fsʲə'ʦɛlə] adv.   

        полностью ['polnəstʲju] adv.   

        вполне [fpʌl'nʲɛ] adv.   

 

hollti [] v.  

        раскалывать [rʌs'kalɨvətʲ] v. Imperf.  

        разрезать [rəzrʲə'zatʲ] v. Imperf.  

        разбивать [rəzbʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

        расщеплять [rəsɕəp'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

honni [] v.  

        отстаивать [ʌʦ'taɪvətʲ] v. Imperf.  

        защищать [zəɕɪ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        прикидываться [prʲɪ'kʲidɨvəʦə] v. 

Imperf.  

        доказывать [dʌ'kazɨvətʲ] v. Imperf.  

        утверждать [utvʲərʐ'datʲ] v. Imperf. 

Intrans. (заявлять, настойчиво говорить)  

        притворяться [prʲɪtvʌ'rʲaʦə] v. Imperf.  

        заявлять [zəjəv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        изображать [ɪzəbrʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

 

hosan [] n. Fem. {hosanau [] Pl.} 

        чулок [ʧu'lok] n. Masc.  

        носок [nʌ'sok] n. Masc. (часть одежды)  

 

hoyw [] a.  {hoywon [] Pl.} 

     1. оживленный [əʐɨv'lʲonnɨj] a. (беседа и 

т.п.)  
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        живой [ʐɨ'voj] a.   

        радостный ['radəstnɨj] a.   

        веселый [vʲə'sʲolɨj] a.   

     2. голубой [gəlu'boj] a.   

        гомосексуальный [gəməsʲəksu'alʲnɨj] a.   

 

hud [] n. Masc. {hudion [] Pl.} 

        иллюзия [ɪl'lʲuzʲɪjə] n. Fem.  

        магия ['magʲɪjə] n. Fem.  

        очарование [əʧərʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        волшебство [vəlʂəpst'vo] n. Neut.  

        чары ['ʧarɨ] n. Fem. Pl.  

        колдовство [kəldʌfst'vo] n. Neut.  

 

hudol [] n. Masc. {hudolion [] Pl.} 

        чародей [ʧərʌ'dʲɛj] n. Masc. Anim.  

        волшебник [vʌl'ʂɛbnʲɪk] n. Masc. Anim.  

 

hufen [] n. Masc. 

        сливки ['slʲifkʲɪ] n. Fem. Pl.  

 

hun [] n. Fem. {hunau [] Pl.} 

        дремота [drʲə'motə] n. Fem.  

        сон ['son] n. Masc.  

 

hun [] pron.  

        сам ['sam] pron.   

            Bydd rhaid trefnu'n hun yn well y tro 

nesa. = Нужно будет лучше организоваться в 

следующий раз. 

        собственный ['sopstvʲənnɨj] a.   

            Eich car eich hun ydy hwn? = Это ваша 

собственная машина? 

 

hunan [] praef.  

        приставка со значением само-  

 

hunan [] pron.  {hunain [] Pl.} 

        сам ['sam] pron.   

            Mae ein gallu i dwyllo'n hunain yn 

anhygoel. = У нас невероятная способность 

обманывать самих себя. 

        собственный ['sopstvʲənnɨj] a.   

            Nghar 'n hunan yw hwn. = Это моя 

собственная машина. 

 

hurio [] v.  

        брать на работу  

        нанимать [nənʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

 

hurt [] a.  

        дурацкий [du'raʦkʲɪj] a.   

        тупой [tu'poj] a.   

        глупый ['glupɨj] a.   

        бестолковый [bʲəstʌl'kovɨj] a.   

 

hwb [] n. Masc. {hybiau [] Pl.} 

     1. подъем [pʌd'jom] n. Masc.  

        поднятие [pʌd'nʲatʲɪjə] n. Neut.  

        поддержка [pʌd'dʲɛrʂkə] n. Fem.  

        напор [nʌ'por] n. Masc.  

        попытка [pʌ'pɨtkə] n. Fem.  

        продвижение [prədvʲɪ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        усилие [u'sʲilʲɪjə] n. Neut.  

        толчок [tʌl'ʧok] n. Masc.  

        нажим [nʌ'ʐɨm] n. Masc.  

     2. ограничение [əgrənʲɪ'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

hwch [] n. Fem. {hychod [] Pl.} 

        свиноматка [svʲɪnʌ'matkə] n. Fem. Anim.  

        козел [kʌ'zʲol] n. Masc. (застывший 

сгусток металла; спортивный снаряд)  

        свинья [svʲɪnʲ'ja] n. Fem. Anim.  

 

hwde [] v.  {hwdiwch [] Imp. 2 Pl.} {hwriwch [] 

Imp. 2 Pl.} 

        на!  

        бери  

 

hwn [] pron.  {hon [] Fem.} {hyn [] Neut.} {rhain 

[] Pl.} 

        этот ['ɛtət] pron.   

 

hwnnw [] pron.  {honno [] Fem.} {hynny [] 

Neut.} {rheina [] Pl.} {rheiny [] Pl.} 

        тот ['tot] pron.   

 

hwnt [] adv.  

        прочь ['proʧ] adv.   

        вдали [vdʌ'lʲi] adv.   
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hwrdd [] n. Masc. {hyrddod [] Pl.} 

     1. баран [bʌ'ran] n. Masc. Anim.  

        овен ['o'vʲɛn] n. Masc. Anim.  

     2. таран [tʌ'ran] n. Masc.  

 

hwrdd [] n. Masc. {hyrddiau [] Pl.} 

        удар [u'dar] n. Masc.  

        толчок [tʌl'ʧok] n. Masc.  

        импульс ['impulʲs] n. Masc.  

        порыв [pʌ'rɨf] n. Masc.  

 

hwre [] v.  

     1. послушай(те)!  

     2. бери (те)!  

        на!  

 

hwy [] pron.  

        они [ʌ'nʲi] pron.   

 

hwyad [] n. Fem. {hwyaid [] Pl.} 

        утка ['utkə] n. Fem. Anim. (птица)  

 

hwyl [] n. Fem. {hwyliau [] Pl.} 

     1. парус ['parus] n. Masc.  

     2. плавание ['plavənʲɪjə] n. Neut.  

        путешествие [putʲə'ʂɛstvʲɪjə] n. Neut.  

     3. нападение [nəpʌ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

     4. нрав ['nraf] n. Masc.  

     5. настроение [nəstrə'jɛnʲɪjə] n. Neut.  

     6. забава [zʌ'bavə] n. Fem.  

            Pob hwyl! = Чао! Пока! 

        юмор ['jumər] n. Masc.  

 

hwylio [] v.  

     1. плавать ['plavətʲ] v. Imperf. Intrans.  

     2. управлять [uprʌv'lʲatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        направлять [nəprʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

     3. нападать [nəpʌ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

     4. шествовать ['ʂɛstvəvətʲ] v. Imperf. Intrans.  

     5. настраивать [nʌst'raɪvətʲ] v. Imperf.  

     6. подготавливать [pədgʌ'tavlʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        готовить [gʌ'tovʲɪtʲ] v. Imperf.  

 

hwylus [] a.  

        непринужденный [nʲəprʲɪnuʐ'dʲɛnnɨj] a.   

        комфортабельный [kəmfʌr'tabʲəlʲnɨj] a.   

        легкий ['lʲoхkʲɪj] a.   

        удобный [u'dobnɨj] a.   

        спокойный [spʌ'kojnɨj] a.   

        уютный [u'jutnɨj] a.   

        подходящий [pədхʌ'dʲaɕɪj] a.   

        нетрудный [nʲət'rudnɨj] a.   

 

hwyluso [] v.  

        содействовать [sʌ'dʲɛjstvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        продвигать [prədvʲɪ'gatʲ] v. Imperf.  

        способствовать [spʌ'sopstvəvətʲ] v. 

Imperf. Intrans.  

        облегчать [əblʲəх'ʧatʲ] v. Imperf.  

 

hwynt-hwy [] pron.  

        они [ʌ'nʲi] pron.   

 

hwyr [] n. Masc. ("Hwyr" is the "late". Just as 

you can talk about "the late of the day", you 

can talk about that time of day as "yr hwyr", 

or "hwyr y dydd". "Un hwyr o haf" would be 

"one summer evening" ("un noswaith yn yr 

haf"), but "yn yr hwyr" would be on any 

evening, and "gyda'r hwyr" would be towards 

the ending of the day (or any day).) 

        вечер ['vʲɛʧər] n. Masc.  

 

hwyr [] a. ("Hwyr" is "late" in the obvious 

sense of behind a schedule.) 

        запоздалый [zəpʌz'dalɨj] a.   

        поздний ['poznʲɪj] a.   

            gwell hwyr na hwyrach = лучше 

поздно, чем никогда 

 

hwyrach [] adv.  

        может быть  

        возможно [vʌz'moʐnə] adv.   

 

hwythau [] pron.  

        они [ʌ'nʲi] pron.   

            Cafodd y merched fraw, ac nid oedd y 

bechgyn hwythau'n gyfforddus iawn. = 
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Девочки испугались, но и мальчикам тоже было 

не по себе. 

 

hyblyg [] a.  

        эластичный [əlʌs'tʲiʧnɨj] a.   

        податливый [pʌ'datlʲɪvɨj] a.   

        уступчивый [us'tupʧɪvɨj] a.   

        гибкий ['gʲipkʲɪj] a.   

 

hybu [] v.  

     1. улучшаться [uluʧ'ʂaʦə] v. Imperf.  

        выздоравливать [vɨzdʌ'ravlʲɪvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

     2. помогать [pəmʌ'gatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        продвигать [prədvʲɪ'gatʲ] v. Imperf.  

        способствовать [spʌ'sopstvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

     3. мешать [mʲə'ʂatʲ] v. Imperf. Intrans. 

(препятствовать)  

        сопротивляться [səprətʲɪv'lʲaʦə] v. Imperf.  

        ограничивать [əgrʌ'nʲiʧɪvətʲ] v. Imperf.  

 

hyd [] praep.  

        до ['do] praep.   

            hyd yn oed = даже 

 

hyd [] n. Masc. {hydau [] Pl.} {hydion [] Pl.} 

{hydoedd [] Pl.} 

        длина [dlʲɪ'na] n. Fem.  

        протяжение [prətʲə'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        продолжительность [prədʌl'ʐɨtʲəlʲnəstʲ] n. 

Fem.  

            o hyd = все еще 

 

hyder [] n. Masc. 

        самоуверенность [səməu'vʲerʲənnəstʲ] n. 

Fem.  

        убежденность [ubʲəʐ'dʲonnəstʲ] n. Fem.  

        самонадеянность [səmənʌ'dʲɛjənnəstʲ] n. 

Fem.  

        кредит [krʲə'dʲit] n. Masc. (ссуда; доверие)  

        уверенность [u'vʲerʲənnəstʲ] n. Fem.  

        надежда [nʌ'dʲɛʐdə] n. Fem.  

        доверие [dʌ'vʲerʲɪjə] n. Neut.  

        вера ['vʲɛrə] n. Fem.  

 

hyderus [] a.  

     1. уверенный [u'vʲerʲənnɨj] a. (в чем-л., в 

ком-л.)  

        самонадеянный [səmənʌ'dʲɛjənnɨj] a.   

        самоуверенный [səməu'vʲerʲənnɨj] a.   

     2. неустрашимый [nʲəustrʌ'ʂɨmɨj] a.   

        мужественный ['muʐəstvʲənnɨj] a.   

        смелый ['smʲɛlɨj] a.   

        храбрый ['хrabrɨj] a.   

 

hydred [] n. Masc. {hydredion [] Pl.} 

        долгота [dəlgʌ'ta] n. Fem.  

 

hydref [] n. Masc. {hydrefau [] Pl.} 

        осень ['osʲənʲ] n. Fem.  

 

Hydref [] n. Masc. 

        октябрь [ʌk'tʲabrʲ] n. Masc.  

 

hyfryd [] a.  

        приятный [prʲɪ'jatnɨj] a.   

        очаровательный [əʧərʌ'vatʲəlʲnɨj] a.   

        хороший [хʌ'roʂɨj] a.   

        симпатичный [sʲɪmpʌ'tʲiʧnɨj] a.   

        восхитительный [vəsхʲɪ'tʲitʲəlʲnɨj] a.   

        милый ['mʲilɨj] a.   

        славный ['slavnɨj] a.   

 

hyfforddi [] v.  

        руководить [rukəvʌ'dʲitʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        объезжать [əbjəz'ʐatʲ] v. Imperf. 

(лошадь)  

        учить [u'ʧitʲ] v. Imperf.  

        дрессировать [drʲəssʲɪrʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        управлять [uprʌv'lʲatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        наводить [nəvʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

        воспитывать [vʌs'pʲitɨvətʲ] v. Imperf.  

        направлять [nəprʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        инструктировать [ɪnstruk'tʲirəvətʲ] v. 

Imperf.  

        обучать [əbu'ʧatʲ] v. Imperf.  

        нацеливать [nʌ'ʦɛlʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        тренировать [trʲənʲɪrʌ'vatʲ] v. Imperf.  
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        готовить [gʌ'tovʲɪtʲ] v. Imperf.  

 

hyfforddiadol [] a.  

        учебный [u'ʧɛbnɨj] a.   

        тренировочный [trʲənʲɪ'rovəʧnɨj] a.   

 

hyfforddiant [] n. Masc. {hyfforddiannau [] Pl.} 

        инструктаж [ɪnstruk'taʂ] n. Masc.  

        тренировка [trʲənʲɪ'rofkə] n. Fem.  

        обучение [əbu'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        воспитание [vəspʲɪ'tanʲɪjə] n. Neut.  

        дрессировка [drʲəssʲɪ'rofkə] n. Fem.  

 

hyhi [] pron. ("Hyhi" is an emphatic word for 

"she".) 

        она [ʌ'na] pron.   

 

hylif [] n. Masc. {hylifau [] Pl.} 

        жидкость ['ʐɨtkəstʲ] n. Fem.  

 

hylif [] a.  

        ликвидный [lʲɪk'vʲidnɨj] a.   

        текучий [tʲə'kuʧɪj] a.   

        жидкий ['ʐɨtkʲɪj] a.   

 

hylifrwydd [] n. Masc. 

        ликвидность [] n. Fem.  

 

hyll [] a.  {hell [] Fem.} {hyllion [] Pl.} 

        некрасивый [nʲəkrʌ'sʲivɨj] a.   

        противный [prʌ'tʲivnɨj] a.   

        отталкивающий [ʌt'talkʲɪvəjuɕɪj] a.   

        склочный ['skloʧnɨj] a.   

        ужасный [u'ʐasnɨj] a.   

        отвратительный [ətvrʌ'tʲitʲəlʲnɨj] a.   

        неприятный [nʲəprʲɪ'jatnɨj] a.   

        вздорный ['vzdornɨj] a.   

        безобразный [] a. (некрасивый, 

отвратительный)  

        уродливый [u'rodlʲɪvɨj] a.   

        скверный ['skvʲɛrnɨj] a.   

        угрожающий [ugrʌ'ʐajuɕɪj] a.   

        страшный ['straʂnɨj] a.   

        опасный [ʌ'pasnɨj] a.   

 

hyn [] pron.  

        тот ['tot] pron.   

 

hynod [] a.  

        заметный [zʌ'mʲɛtnɨj] a.   

        удивительный [udʲɪ'vʲitʲəlʲnɨj] a.   

        замечательный [zəmʲə'ʧatʲəlʲnɨj] a.   

        выдающийся [vɨdə'juɕɪjsʲə] a.   

        достопримечательный 

[dəstəprʲɪmʲə'ʧatʲəlʲnɨj] a.   

        значительный [znʌ'ʧitʲəlʲnɨj] a.   

 

hynt [] n. Fem. {hyntiau [] Pl.} {hyntoedd [] Pl.} 

     1. путь ['putʲ] n. Masc.  

     2. течение [tʲə'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        ход ['хot] n. Masc. (движение; 

развитие, течение; работа, действие)  

            holi hynt rhywun = интересоваться 

ходом чьей-либо жизни 

            hynt a helynt = судьба 

 

hyrwyddo [] v.  

        помогать [pəmʌ'gatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        выдвигать [vɨdvʲɪ'gatʲ] v. Imperf.  

        содействовать [sʌ'dʲɛjstvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        поддерживать [pʌd'dʲɛrʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        продвигать [prədvʲɪ'gatʲ] v. Imperf.  

        способствовать [spʌ'sopstvəvətʲ] v. 

Imperf. Intrans.  

        поощрять [pəʌɕ'rʲatʲ] v. Imperf.  

        стимулировать [stʲɪmu'lʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        облегчать [əblʲəх'ʧatʲ] v. Imperf.  

 

hysbyseb [] n. Fem. {hysbysebion [] Pl.} 

        объявление [əbjəv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        реклама [rʲək'lamə] n. Fem.  

 

hysbysebu [] v.  

        рекламировать [rʲəklʌ'mʲirəvətʲ] v. 

Imperf.  

        объявлять [əbjəv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        извещать [ɪzvʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  
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hysbysebwr [] n. Masc. {hysbysebwyr [] Pl.} 

        рекламодатель [] n. Masc. Anim. (в т. ч. об 

учреждении)  

        рекламист [] n. Masc. Anim.  

 

hysbysrwydd [] n. Masc. 

        объявление [əbjəv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        информация [ɪnfʌr'maʦɨjə] n. Fem.  

        оповещение [] n. Neut.  

        знание ['znanʲɪjə] n. Neut.  

 

hysbysu [] v.  

        рекламировать [rʲəklʌ'mʲirəvətʲ] v. Imperf.  

        уведомлять [uvʲədʌm'lʲatʲ] v. Imperf.  

        докладывать [dʌk'ladɨvətʲ] v. Imperf.  

        доносить [] v. Imperf.  

        заявлять [zəjəv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        информировать [ɪnfʌr'mʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        объявлять [əbjəv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        знакомить [znʌ'komʲɪtʲ] v. Imperf.  

        извещать [ɪzvʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

        сообщать [səʌb'ɕatʲ] v. Imperf.  

        публиковать [publʲɪkʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

hysbyswr [] n. Masc. {hysbyswyr [] Pl.} 

        доносчик [dʌ'noɕɪk] n. Masc. Anim.  

        информант [ɪnfʌr'mant] n. Masc. Anim.  

        осведомитель [əsvʲədʌ'mʲitʲəlʲ] n. Masc. 

Anim.  

        рекламист [] n. Masc. Anim.  

 

hytrach [] adv. ("Hytrach" which is the sense of 

rather in "rather than", "as opposed to".) 

        скорее [skʌ'rʲɛjə] adv. (предпочтительно, 

более вероятно)  

            Mi ddylen ni anelu at gyfaddawdu yn 

hytrach na gwrthdaro. = Нам следует стремиться 

к компромиссу, а не к столкновению. 

        вернее [vʲər'nʲɛjə] adv.   

 

i [] praep.  {iddi [] 3 Sg. Fem.} {iddo [] 3 Sg. Masc.} 

{iddynt [] 3 Pl.} 

        для ['dlʲa] praep.   

            Mae gen i anrheg fach i ti. = У меня 

для тебя маленький подарок. 

        ради ['radʲɪ] praep.   

        к [k] praep.   

        что ['ʂto] cj.   

            Dw i'n siwr i mi ei chlywed hi'n canu. 

= Я уверен, что слышал, как она пела. 

            Ydych chi'n gwadu iddyn nhw alw 

arnoch chi neithiwr, te? = Так вы отрицаете, 

что они заходили к вам вчера вечером? 

        в [f] praep.   

 

i [] pron.  

        я ['ja] pron.   

            Dw i'n darllen. = Я читаю. 

            Mae fy nhad yn fy ngweld i. = Мой 

отец видит меня. 

            A adnabuasit fi, pe'm gwelsit? = Ты 

узнал бы меня, если бы увидел меня? 

 

iâ [] n. Masc. 

        лед ['lʲot] n. Masc.  

 

iach [] a.  

        здравый ['zdravɨj] a.   

        здоровый [zdʌ'rovɨj] a.   

 

iachâd [] n. Masc. 

        исцеление [ɪsʦə'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        излечение [ɪzlʲə'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

iacháu [] v.  

        спасать [spʌ'satʲ] v. Imperf.  

        излечивать [ɪz'lʲɛʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        избавлять [ɪzbʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        исцелять [ɪsʦə'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

iachawdwr [] n. Masc. {iachawdwyr [] Pl.} 

        избавитель [ɪzbʌ'vʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        спаситель [spʌ'sʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

 

iachawr [] n. Masc. {iachawyr [] Pl.} 

        целитель [ʦə'lʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        исцелитель [ɪsʦə'lʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  
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iachol [] a.  

        здравый ['zdravɨj] a.   

        спасительный [spʌ'sʲitʲəlʲnɨj] a.   

        здоровый [zdʌ'rovɨj] a.   

        полезный [pʌ'lʲɛznɨj] a.   

 

iachus [] a.  

        целебный [ʦə'lʲɛbnɨj] a.   

        здравый ['zdravɨj] a.   

        благотворный [bləgʌt'vornɨj] a.   

        полезный [pʌ'lʲɛznɨj] a.   

        здоровый [zdʌ'rovɨj] a.   

 

iachusol [] a.  

        целебный [ʦə'lʲɛbnɨj] a.   

        здравый ['zdravɨj] a.   

        благотворный [bləgʌt'vornɨj] a.   

        полезный [pʌ'lʲɛznɨj] a.   

        здоровый [zdʌ'rovɨj] a.   

 

iaith [] n. Fem. {ieithoedd [] Pl.} 

        язык [jə'zɨk] n. Masc. (средство общения; 

орган)  

 

iâr [] n. Fem. {ieir [] Pl.} 

        курица ['kurʲɪʦə] n. Fem. Anim.  

 

iard [] n. Fem. {ierdydd [] Pl.} 

     1. двор ['dvor] n. Masc. (участок земли и т.д.)  

     2. площадка [plʌ'ɕatkə] n. Fem. (для 

открытого хранения или работ)  

        склад [] n. Masc. (хранилище; запас)  

 

iarll [] n. Masc. {ieirll [] Pl.} 

        ярл [] n. Masc. Anim. (дворянский титул в 

Скандинавии)  

 

iasoer [] a.  

        холодный [хʌ'lodnɨj] a.   

 

iau [] n. Fem. {ieuau [] Pl.} {ieuoedd [] Pl.} 

        хомут [хʌ'mut] n. Masc.  

        ярмо [jər'mo] n. Neut.  

        иго ['igə] n. Neut.  

 

iau [] n. Masc. {ieuau [] Pl.} 

        печень ['pʲɛʧənʲ] n. Fem.  

        печенка [pʲə'ʧonkə] n. Fem.  

 

Iau [] n. Masc. 

        Юпитер [ju'pʲitʲər] n. Masc. Anim.  

            dydd Iau = четверг 

 

iawn [] n. Masc. 

        правильность ['pravʲɪlʲnəstʲ] n. Fem.  

 

iawn [] adv. ("Iawn" is an expression of 

(absolute) perfection, and is most nearly the 

original meaning of "very".) 

        очень ['oʧənʲ] adv.   

 

iawn [] a.  

        правильный ['pravʲɪlʲnɨj] a. (верный; 

регулярный)  

        исправный [ɪsp'ravnɨj] a.   

        правый ['pravɨj] a. (не виноватый; 

правильный)  

        верный ['vʲɛrnɨj] a.   

        справедливый [sprəvʲəd'lʲivɨj] a.   

        здоровый [zdʌ'rovɨj] a.   

        надлежащий [nədlʲə'ʐaɕɪj] a.   

        подходящий [pədхʌ'dʲaɕɪj] a.   

 

ie [] part.  

        да ['da] part. (утвердительная, 

вопросительная и др.) (при ответе на 

эмфатический вопрос)  

 

iechyd [] n. Masc. 

        здоровье [zdʌ'rovʲjə] n. Neut.  

            Iechyd da! = Доброго здоровья! 

(тост) 

 

ieitheg [] n. Fem. 

        лингвистика [lʲɪng'vʲistʲɪkə] n. Fem.  

        филология [fʲɪlʌ'logʲɪjə] n. Fem.  

        грамматика [grʌm'matʲɪkə] n. Fem.  

 

ieithegol [] a.  

        грамматический [grəmmʌ'tʲiʧəskʲɪj] a.   
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        филологический [fʲɪləlʌ'gʲiʧəskʲɪj] a.   

        лингвистический [lʲɪngvʲɪs'tʲiʧəskʲɪj] a.   

 

ieithegydd [] n. Masc. {ieithegwyr [] Pl.} 

{ieithegyddion [] Pl.} 

        филолог [fʲɪ'lolək] n. Masc. Anim.  

        языковед [jəzɨkʌ'vʲɛt] n. Masc. Anim.  

 

ieithydd [] n. Masc. {ieithyddion [] Pl.} 

        лингвист [lʲɪng'vʲist] n. Masc. Anim.  

        языковед [jəzɨkʌ'vʲɛt] n. Masc. Anim.  

 

ieithyddiaeth [] n. Fem. 

        лингвистика [lʲɪng'vʲistʲɪkə] n. Fem.  

        языковедение [jəzɨkʌ'vʲedʲənʲɪjə] n. Neut.  

        филология [fʲɪlʌ'logʲɪjə] n. Fem.  

        языкознание [jəzɨkʌz'nanʲɪjə] n. Neut.  

 

ieithyddol [] a.  

        филологический [fʲɪləlʌ'gʲiʧəskʲɪj] a.   

        лингвистический [lʲɪngvʲɪs'tʲiʧəskʲɪj] a.   

        языковедческий [jəzɨkʌ'vʲɛtʧəskʲɪj] a.   

 

ieuaf [] a.  

        младший ['mlatʂɨj] a.   

 

ieuenctid [] n. Masc. ("Ieunctid" is the state of 

youth.) 

     1. юность ['junəstʲ] n. Fem.  

        молодость ['molədəstʲ] n. Fem.  

     2. молодежь [məlʌ'dʲoʂ] n. Fem.  

 

ifanc [] a.  {ifainc [] Pl.} 

        молодой [məlʌ'doj] a.   

 

ifori [] n. Masc. 

        слонОвая кость  

 

ildio [] v.  

        сдаваться [zdʌ'vaʦə] v. Imperf.  

        отступать [əʦtu'patʲ] v. Imperf. Intrans.  

        уступать [ustu'patʲ] v. Imperf.  

 

ill [] pron.  

        они [ʌ'nʲi] pron.   

            ill dau = они оба 

 

innau [] pron.  

        я ['ja] pron.   

 

Ionawr [] n. Masc. 

        январь [jən'varʲ] n. Masc.  

 

ir [] a.  {irion [] Pl.} 

        зеленый [zʲə'lʲonɨj] a.   

        цветущий [ʦvʲə'tuɕɪj] a.   

        сырой [sɨ'roj] a.   

        свежий ['svʲɛʐɨj] a.   

        молодой [məlʌ'doj] a.   

 

is [] praep.  

        ниже ['nʲiʐə] praep. (вниз по течению от 

чего-л.)  

        под ['pot] praep.   

 

isel [] a.  {is [] Comp.} {isaf [] Sup.} {ised [] Eq.} 

     1. низкий ['nʲiskʲɪj] a.   

        невысокий [nʲəvɨ'sokʲɪj] a.   

     2. незначительный [nʲəznʌ'ʧitʲəlʲnɨj] a.   

        небольшой [nʲəbʌlʲ'ʂoj] a.   

     3. слабый ['slabɨj] a.   

        подавленный [pʌ'davlʲənnɨj] a. (горем и 

т.п.)  

            mae hi’n edrych braidd yn isel ei 

hysbryd = она выглядит довольно 

подавленной 

 

isod [] adv.  

        ниже ['nʲiʐə] adv. (в последующей речи; 

вниз по течению)  

        внизу [vnʲɪ'zu] adv.   

 

Iwerddon [] n.  

        Ирландия [ɪr'landʲɪjə] n. Fem.  

 

Iwerydd [] n.  

        атлантический [ətlʌn'tʲiʧəskʲɪj] a.   

 

jac-y-do [] n. Masc. 



 159 

     1. галка ['galkə] n. Fem. Anim. (птица) 

(Corvus monedula)  

     2. болтун [bʌl'tun] n. Masc. Anim. (болтливый 

человек) (перен.)  

 

jwg [] n. Fem. {jygiau [] Pl.} 

        кувшин [kuf'ʂɨn] n. Masc.  

 

label [] n. Masc. 

        бирка ['bʲirkə] n. Fem.  

        этикетка [ətʲɪ'kʲɛtkə] n. Fem.  

        ярлык [jər'lɨk] n. Masc.  

 

lamp [] n. Fem. {lampau [] Pl.} 

        лампа ['lampə] n. Fem.  

 

lan [] adv.  

        наверху [nəvʲər'хu] adv.   

        вверх ['vvʲɛrх] adv.   

 

lapio [] v.  

        складывать ['skladɨvətʲ] v. Imperf.  

        окутывать [ʌ'kutɨvətʲ] v. Imperf.  

        завертывать [zʌ'vʲortɨvətʲ] v. Imperf.  

        закутывать [zʌ'kutɨvətʲ] v. Imperf.  

        сворачивать [svʌ'raʧɪvətʲ] v. Imperf. 

(скатывать в трубку; сокращать)  

        обертывать [ʌ'bʲɛrtɨvətʲ] v. Imperf.  

        свертывать ['svʲortɨvətʲ] v. Imperf. 

(скатывать в трубку; сокращать)  

 

larwm [] n. Masc. 

     1. тревога [trʲə'vogə] n. Fem.  

     2. сирена [sʲɪ'rʲɛnə] n. Fem. (прибор; гудок)  

     3. будильник [bu'dʲilʲnʲɪk] n. Masc.  

 

lawnt [] n. Fem. {lawntiau [] Pl.} 

        лужайка [lu'ʐajkə] n. Fem.  

        газон [gʌ'zon] n. Masc.  

 

lawr [] n. Masc. {loriau [] Pl.} 

        красная водоросль  

 

lein [] n. Fem. {leiniau [] Pl.} 

        линия ['lʲinʲɪjə] n. Fem. (обычно 

железнодорожная)  

 

lifft [] n. Masc. {lifftiau [] Pl.} 

        лифт ['lʲift] n. Masc.  

 

lolfa [] n. Fem. {lolfeydd [] Pl.} 

        комната для отдыха с удобными 

креслами, диванами  

        гостиная [gʌs'tʲinəjə] n. Fem. (особенно 

в отеле)  

        салон [sʌ'lon] n. Masc.  

 

loncian [] v.  

        бегать трусцой  

 

lori [] n. Fem. {lorïau [] Pl.} 

        грузовой автомобиль  

        грузовик [gruzʌ'vʲik] n. Masc.  

 

losin [] n. Masc. 

        конфеты  

        сладости  

 

lwc [] n. Fem. 

        удача [u'daʧə] n. Fem.  

        счастье ['ɕastʲjə] n. Neut.  

            pob lwc! = удачи! 

 

lwcus [] a.  

        удачливый [u'daʧlʲɪvɨj] a.   

        счастливый [ɕəst'lʲivɨj] a.   

 

llachar [] a.  

        яркий ['jarkʲɪj] a.   

        ясный ['jasnɨj] a.   

        кричащий [krʲɪ'ʧaɕɪj] a.   

        сверкающий [svʲər'kajuɕɪj] a.   

        блестящий [blʲəs'tʲaɕɪj] a.   

 

Lladin [] n. Fem. 

        латынь [lʌ'tɨnʲ] n. Fem.  

        латинский [lʌ'tʲinskʲɪj] a.  (язык)  

 

lladrata [] v.  
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     1. красть ['krastʲ] v. Imperf.  

        украсть [uk'rastʲ] v. Perf.  

        своровать [svərʌ'vatʲ] v. Perf.  

        воровать [vərʌ'vatʲ] v. Imperf.  

     2. грабить ['grabʲɪtʲ] v. Imperf.  

 

lladd [] v.  {lladd [] Praes. 3 Sg.} {lladd [] Imp. 2 

Sg.} 

     1. уничтожать [unʲɪʧtʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        убивать [ubʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

        губить [gu'bʲitʲ] v. Imperf.  

        бить ['bʲitʲ] v. Imperf.  

     2. заглушить [zəglu'ʂɨtʲ] v. Perf.  

        гасить [gʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

     3. резать ['rʲɛzətʲ] v. Imperf.  

        разрезать [rəzrʲə'zatʲ] v. Imperf.  

        срезать [srʲə'zatʲ] v. Imperf.  

        отрезать [ətrʲə'zatʲ] v. Imperf.  

     4. косить [kʌ'sʲitʲ] v. Imperf. (срезать косой)  

        жать ['ʐatʲ] v. Imperf. (сжинать)  

 

llaes [] a.  

        продолговатый [prədəlgʌ'vatɨj] a.   

        длинный ['dlʲinnɨj] a.   

        распущенный [rʌs'puɕənnɨj] a.   

        просторный [prʌs'tornɨj] a.   

        долгий ['dolgʲɪj] a.   

        удлиненный [udlʲɪ'nʲonnɨj] a.   

        расхлябанный [rʌsх'lʲabənnɨj] a.   

        свободный [svʌ'bodnɨj] a.   

            treiglad llaes = щелевая мутация 

 

llaeth [] n. Masc. ("Llaeth" means "milk" in S. 

Wales and "buttermilk" in N. Wales.) {lleithion [] 

Pl.} 

        молоко [məlʌ'ko] n. Neut.  

        пахта ['paхtə] n. Fem.  

 

llaethdy [] n. Masc. {llaethdai [] Pl.} 

        молочная [mʌ'loʧnəjə] n. Fem.  

 

llaethog [] a.  

        молочный [mʌ'loʧnɨj] a.   

 

llafar [] n. Masc. ("Llafar" as a noun is rare, 

except for some idioms like "ar lafar" 

(spoken, as opposed to in writing), "ar lafar 

gwlad" (in everyday speech, literally in the 

speech of the country).) 

        произнесение [prəɪznʲə'sʲenʲɪjə] n. Neut.  

        произношение [prəɪznʌ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        речь ['rʲɛʧ] n. Fem.  

        диалект [dʲɪʌ'lʲɛkt] n. Masc.  

        высказывание [vɨs'kazɨvənʲɪjə] n. Neut.  

        дикция ['dʲikʦɨjə] n. Fem.  

        звучание [zvu'ʧanʲɪjə] n. Neut.  

        говор ['govər] n. Masc.  

 

llafar [] a.  

        звучащий [zvu'ʧaɕɪj] a.   

        голосовой [gələsʌ'voj] a.   

        разговорный [rəzgʌ'vornɨj] a.   

            iaith lafar = разговорный язык 

        громкий ['gromkʲɪj] a.   

        вокальный [vʌ'kalʲnɨj] a.   

        гласный [] a. (о звуках)  

        звучный ['zvuʧnɨj] a.   

        устный ['ustnɨj] a.   

 

llafariad [] n. Fem. {llafariaid [] Pl.} 

        гласный [] n. Masc. (звук)  

 

llafn [] n. Masc. ("Llafn" is the kind of blade 

you cut with.) {llafnau [] Pl.} 

     1. клинок [klʲɪ'nok] n. Masc.  

        лезвие ['lʲɛzvʲɪjə] n. Neut.  

     2. полотнище [pʌ'lotnʲɪɕə] n. Neut.  

        лист ['lʲist] n. Masc. (бумаги и т.п.)  

     3. парень ['parʲənʲ] n. Masc. Anim.  

 

llafur [] n. Masc. {llafuriau [] Pl.} 

        труд ['trut] n. Masc.  

            y blaid Lafur = лейбористская партия 

        усилие [u'sʲilʲɪjə] n. Neut.  

        работа [rʌ'botə] n. Fem.  

        урожай [urʌ'ʐaj] n. Masc.  

 

llafurio [] v.  

        работать [rʌ'botətʲ] v. Imperf. Intrans.  
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        трудиться [tru'dʲiʦə] v. Imperf.  

        пахать [pʌ'хatʲ] v. Imperf.  

 

llais [] n. Masc. {lleisiau [] Pl.} 

        голос ['goləs] n. Masc.  

 

llaith [] a.  {lleithion [] Pl.} 

        сырой [sɨ'roj] a.   

        влажный ['vlaʐnɨj] a.   

 

llaith [] n. Masc. 

        гибель ['gʲibʲəlʲ] n. Fem.  

        смерть ['smʲɛrtʲ] n. Fem.  

 

llall [] pron.  {lleill [] Pl.} 

        другой [dru'goj] pron.   

 

llamhidydd [] n. Masc. {llamidyddion [] Pl.} 

     1. морская свинья  

     2. дельфин [dʲəlʲfʲɪn] n. Masc. Anim.  

 

llamu [] v.  

        подпрыгивать [pʌtp'rɨgʲɪvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        скакать [skʌ'katʲ] v. Imperf. Intrans.  

        прыгать ['prɨgətʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

llan [] n. Fem. {llannau [] Pl.} 

        церковное подворье  

 

llanast [] n. Masc. {llanastau [] Pl.} 

        неразбериха [nʲərəzbʲə'rʲiхə] n. Fem.  

        разруха [rʌz'ruхə] n. Fem.  

        беспорядок [bʲəspʌ'rʲadək] n. Masc.  

        путаница ['putənʲɪʦə] n. Fem.  

 

llanastr [] n. Masc. {llanastrau [] Pl.} 

        неразбериха [nʲərəzbʲə'rʲiхə] n. Fem.  

            edrych ar y llanast ‘ma = посмотри-ка на 

этот беспорядок! 

        разруха [rʌz'ruхə] n. Fem.  

        беспорядок [bʲəspʌ'rʲadək] n. Masc.  

        путаница ['putənʲɪʦə] n. Fem.  

 

llanc [] n. Masc. {llanciau [] Pl.} 

        парень ['parʲənʲ] n. Masc. Anim.  

        юноша ['junəʂə] n. Masc. Anim.  

        мальчик ['malʲʧɪk] n. Masc. Anim.  

 

llances [] n. Fem. {llancesau [] Pl.} {llancesi [] 

Pl.} 

        девочка ['dʲɛvəʧkə] n. Fem. Anim.  

        девушка ['dʲɛvuʂkə] n. Fem. Anim.  

 

llannerch [] n. Fem. {llanerchau [] Pl.} 

{llanerchi [] Pl.} {llanerchydd [] Pl.} {llennyrch [] 

Pl.} 

        поляна [pʌ'lʲanə] n. Fem.  

        место [mʲəstə] n. Neut.  

 

llanw [] n. Masc. 

     1. прилив [prʲɪ'lʲif] n. Masc.  

        поток [pʌ'tok] n. Masc.  

        струя [stru'ja] n. Fem.  

     2. наполнитель [nəpʌl'nʲitʲəlʲ] n. Masc. 

(вещество; машина)  

 

llanw [] v.  {llanw [] Imp. 2 Sg.} {lleinw [] Praes. 

3 Sg.} 

        насыщать [nəsɨ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        удовлетворять [udəvlʲətvʌ'rʲatʲ] v. 

Imperf.  

        заполнять [zəpʌl'nʲatʲ] v. Imperf.  

        занимать [zənʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

        наполнять [nəpʌl'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

llath [] n. Fem. {llathau [] Pl.} 

        рей ['rʲɛj] n. Masc.  

        палочка ['paləʧkə] n. Fem.  

        прут ['prut] n. Masc.  

        ярд ['jart] n. Masc.  

 

llathrudd [] n. Masc. {llathruddion [] Pl.} 

        соблазнение  

        изнасилование [ɪznʌ'sʲiləvənʲɪjə] n. 

Neut.  

        похищение [pəхʲɪ'ɕɛnʲɪjə] n. Neut. 

(женщины)  

        умыкание [] n. Neut.  
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llathruddo [] v.  

        похищать [pəхʲɪ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        умыкать [] v. Imperf.  

        соблазнять [səblʌz'nʲatʲ] v. Imperf.  

        насиловать [nʌ'sʲiləvətʲ] v. Imperf.  

 

llaw [] n. Fem. {dwylaw [] Pl.} {dwylo [] Pl.} 

        рука [ru'ka] n. Fem. (кисть)  

 

llaw-fer [] n. Fem. 

        стенография [stʲənʌ'grafʲɪjə] n. Fem.  

 

llawdr [] n. Masc. {llodrau [] Pl.} 

        брюки ['brʲukʲɪ] n. Fem. Pl.  

        штаны [ʂtʌ'nɨ] n. Masc. Pl.  

        портки [] n. Masc. Pl.  

        шаровары [ʂərʌ'varɨ] n. Fem. Pl.  

 

llawen [] a.  

        счастливый [ɕəst'lʲivɨj] a.   

        радостный ['radəstnɨj] a.   

        веселый [vʲə'sʲolɨj] a.   

 

llawenydd [] n. Masc. 

        радость ['radəstʲ] n. Fem.  

        веселье [vʲə'sʲelʲjə] n. Neut.  

 

llawer [] n. Masc. {llaweroedd [] Pl.} 

     1. много ['mnogə] adv.   

            colli llawer = много потерять 

            ers llawer dydd = (прошло) уже много 

дней 

        множество ['mnoʐəstvə] n. Neut.  

     2. намного [nʌm'nogə] adv.   

        гораздо [gʌ'razdə] adv.   

 

llawes [] n. Fem. {llewys [] Pl.} 

        рукав [ru'kaf] n. Masc.  

 

llawfeddyg [] n. Masc. {llawfeddygon [] Pl.} 

        хирург [хʲɪ'rurk] n. Masc. Anim.  

 

llawfeddygaeth [] n. Fem. 

        хирургия [хʲɪrur'gʲijə] n. Fem.  

 

llawfeddygol [] a.  

        хирургический [хʲɪrur'gʲiʧəskʲɪj] a.   

 

llawlyfr [] n. Masc. {llawlyfrau [] Pl.} 

        справочник ['spravəʧnʲɪk] n. Masc.  

 

llawn [] a. ("Llawn" means filled. "Potel yn 

llawn o lefrith cyflawn" is "a bottle full of 

whole milk". However a "full moon" is "lleuad 

lawn".) {llawnion [] Pl.} 

        полный ['polnɨj] a.   

        полный ['polnɨj] a. (чего-л., чем-л.)  

 

llawn [] adv.  

        полностью ['polnəstʲju] adv.   

        вполне [fpʌl'nʲɛ] adv.   

 

llawnodi [] v.  

        подписывать [pʌt'pʲisɨvətʲ] v. Imperf.  

 

llawnodiad [] n. Masc. {llawnodiadau [] Pl.} 

        подпись ['potpʲɪsʲ] n. Fem.  

        сигнатура [sʲɪgnʌ'turə] n. Fem.  

 

llawr [] n. Masc. {lloriau [] Pl.} 

        этаж [ə'taʂ] n. Masc.  

        земля [zʲəm'lʲa] n. Fem.  

        пол ['pol] n. Masc. (настил)  

        дно ['dno] n. Neut. (моря, реки)  

        гумно [gum'no] n. Neut.  

        ярус ['jarus] n. Masc.  

 

llawysgrif [] n. Fem. {llawysgrifau [] Pl.} 

        рукопись ['rukəpʲɪsʲ] n. Fem.  

 

llawysgrifen [] n. Fem. 

        почерк ['poʧərk] n. Masc.  

 

lle [] n. Masc. {llefydd [] Pl.} {lleoedd [] Pl.} 

        место [mʲəstə] n. Neut.  

            cofiwch eu rhoi nhw'n ôl yn y lle iawn 

= не забудьте положить их на место 

            Lle mae'r lleill? = Где остальные? 

 

llech [] n. Fem. {llechau [] Pl.} {llechi [] Pl.} 
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     1. плита [plʲɪ'ta] n. Fem.  

        валун [vʌ'lun] n. Masc.  

        камень ['kamʲənʲ] n. Masc.  

        пластина [plʌs'tʲinə] n. Fem.  

        сланец ['slanʲəʦ] n. Masc. (горная порода)  

        шифер ['ʂɨfʲər] n. Masc.  

        таблица [tʌb'lʲiʦə] n. Fem.  

     2. укрытие [uk'rɨtʲɪjə] n. Neut.  

     3. лига ['lʲigə] n. Fem. (мера длины)  

     4. свинка [] n. Fem. (болезнь)  

        рахит [rʌ'хʲit] n. Masc.  

 

llechen [] n. Fem. {llechennau [] Pl.} 

        сланец ['slanʲəʦ] n. Masc. (горная порода)  

 

llechu [] v.  

        скрываться [skrɨ'vaʦə] v. Imperf.  

        укрыться [uk'rɨʦə] v. Perf.  

        таиться [tʌ'iʦə] v. Imperf.  

        спрятаться ['sprʲatəʦə] v. Perf.  

        прятаться ['prʲatəʦə] v. Imperf.  

        красться ['krasʦə] v. Imperf.  

 

llecyn [] n. Masc. {llecynnau [] Pl.} 

        местечко [mʲəs'tʲɛʧkə] n. Neut.  

 

lled [] n. Masc. {lledau [] Pl.} 

        ширина [ʂɨrʲɪ'na] n. Fem.  

        широта [ʂɨrʌ'ta] n. Fem.  

 

lled [] adv.  

        довольно [dʌ'volʲnə] adv.   

        отчасти [ʌt'ʧastʲɪ] adv.   

        скорее [skʌ'rʲɛjə] adv. (предпочтительно, 

более вероятно)  

 

lledaenu [] v.  

        разносить [] v. Imperf.  

        распространять [rəsprəstrʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

lledr [] n. Masc. {lledrau [] Pl.} 

        кожа ['koʐə] n. Fem.  

 

lledred [] n. Masc. {lledredion [] Pl.} 

        широта [ʂɨrʌ'ta] n. Fem.  

 

llefain [] v.  

        плакать ['plakətʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

llefaru [] v.  {llefair [] Praes. 3 Sg.} 

        изъясняться [ɪzjəs'nʲaʦə] v. Imperf.  

        говорить [gəvʌ'rʲitʲ] v. Imperf.  

        высказывать [vɨs'kazɨvətʲ] v. Imperf.  

        сказать [skʌ'zatʲ] v. Perf.  

        разговаривать [rəzgʌ'varʲɪvətʲ] v. Imperf. 

Intrans. (вести разговор)  

        произносить [prəɪznʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

        издавать [ɪzdʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

llefarydd [] n. Masc. {llefaryddion [] Pl.} 

        оратор [ʌ'ratər] n. Masc. Anim.  

        спикер ['spʲikʲər] n. Masc. Anim.  

 

llefrith [] n. Masc. ("Llefrith" is used for "milk" 

in N. Wales.) {llefrithod [] Pl.} 

        молоко [məlʌ'ko] n. Neut.  

 

lleng [] n. Fem. {llengoedd [] Pl.} 

        легион [lʲəgʲɪ'on] n. Masc.  

 

lleiafrif [] n. Masc. {lleiafrifau [] Pl.} 

{lleiafrifoedd [] Pl.} 

        меньшинство [mʲənʲʂɨnst'vo] n. Neut.  

 

lleian [] n. Fem. {lleianod [] Pl.} 

        монахиня [mʌ'naхʲɪnʲə] n. Fem. Anim.  

 

lleidr [] n. Masc. {lladron [] Pl.} 

        разбойник [rʌz'bojnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        грабитель [grʌ'bʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        вор ['vor] n. Masc. Anim.  

 

lleihau [] v.  

        уменьшать [umʲənʲ'ʂatʲ] v. Imperf.  

        смягчать [smʲəх'ʧatʲ] v. Imperf.  

        умерять [umʲə'rʲatʲ] v. Imperf.  

        ослабевать [əsləbʲə'vatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        убавлять [ubʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        ослаблять [əslʌb'lʲatʲ] v. Imperf.  
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        убывать [ubɨ'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        притуплять [prʲɪtup'lʲatʲ] v. Imperf.  

        снижать [snʲɪ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        уменьшаться [umʲənʲ'ʂaʦə] v. Imperf.  

 

lleisio [] v.  

        кричать [krʲɪ'ʧatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        озвучивать [ʌz'vuʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        голосовать [gələsʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        орать [ʌ'ratʲ] v. Imperf. (кричать)  

        звучать [zvu'ʧatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        произносить [prəɪznʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

        издавать [ɪzdʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

llên [] n. Fem. 

        литература [lʲɪtʲərʌ'turə] n. Fem.  

        ученость [u'ʧonəstʲ] n. Fem.  

 

llen [] n. Fem. {llenni [] Pl.} 

        завеса [zʌ'vʲɛsə] n. Fem.  

        покров [pʌk'rof] n. Masc. (покрытие)  

        вуаль [vu'alʲ] n. Fem.  

        пелена [pʲəlʲə'na] n. Fem.  

        покрывало [pəkrɨ'valə] n. Neut.  

        листок [lʲɪs'tok] n. Masc.  

        лист ['lʲist] n. Masc. (бумаги и т.п.)  

        диафрагма [dʲɪʌf'ragmə] n. Fem.  

        занавеска [zənʌ'vʲɛskə] n. Fem.  

        штора ['ʂtorə] n. Fem.  

        занавес ['zanəvʲəs] n. Masc.  

 

llenor [] n. Masc. {llenorion [] Pl.} 

        писатель [pʲɪ'satʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

 

llenwi [] v.  

        насыщать [nəsɨ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        удовлетворять [udəvlʲətvʌ'rʲatʲ] v. Imperf.  

        заполнять [zəpʌl'nʲatʲ] v. Imperf.  

        исполнять [ɪspʌl'nʲatʲ] v. Imperf.  

        занимать [zənʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

        наполнять [nəpʌl'nʲatʲ] v. Imperf.  

        выполнять [vɨpʌl'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

llenyddiaeth [] n. Fem. {llenyddiaethau [] Pl.} 

        литература [lʲɪtʲərʌ'turə] n. Fem.  

 

llenyddol [] a.  

        литературный [lʲɪtʲərʌ'turnɨj] a.   

 

lleol [] a.  

        местный ['mʲɛstnɨj] a.   

 

lleoli [] v.  

        располагать [rəspəlʌ'gatʲ] v. Imperf.  

        размещать [rəzmʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

        локализовать [ləkəlʲɪzʌ'vatʲ] v. Perf. 

Imperf.  

 

lleoliad [] n. Masc. 

        местожительство [mʲəstʌ'ʐɨtʲəlʲstvə] n. 

Neut.  

        размещение [rəzmʲə'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        нахождение [nəхʌʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        дислокация [dʲɪslʌ'kaʦɨjə] n. Fem.  

 

lles [] n. Masc. 

        польза ['polʲzə] n. Fem.  

        интерес [ɪntʲə'rʲɛs] n. Masc.  

        добро [dʌb'ro] n. Neut. (положительное 

начало и т. д.; старое название буквы "д")  

        доход [dʌ'хot] n. Masc.  

        благо ['blagə] n. Neut.  

        барыш [bʌ'rɨʂ] n. Masc.  

        выгода ['vɨgədə] n. Fem.  

        нажива [nʌ'ʐɨvə] n. Fem.  

        прибыль ['prʲibɨlʲ] n. Fem.  

 

llestair [] v.  

        препятствовать [prʲə'pʲaʦtvəvətʲ] v. 

Imperf. Intrans.  

        мешать [mʲə'ʂatʲ] v. Imperf. Intrans. 

(препятствовать)  

        задерживать [zʌ'dʲɛrʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        затруднять [zətrud'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

llesteiriant [] n. Masc. {llesteiriannau [] Pl.} 

     1. помеха [pʌ'mʲɛхə] n. Fem.  

     2. расстройство [rʌsst'rojstvə] n. Neut.  

        разочарование [rəzəʧərʌ'vanʲɪjə] n. 

Neut.  
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llesteirio [] v.  

        препятствовать [prʲə'pʲaʦtvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        мешать [mʲə'ʂatʲ] v. Imperf. Intrans. 

(препятствовать)  

        задерживать [zʌ'dʲɛrʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        затруднять [zətrud'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

llestr [] n. Masc. {llestri [] Pl.} 

     1. блюдо ['blʲudə] n. Neut.  

        горшок [gʌr'ʂok] n. Masc.  

        тарелка [tʌ'rʲɛlkə] n. Fem.  

        сосуд [sʌ'sut] n. Masc.  

            llestr blodau = цветочный горшок 

        кубок ['kubək] n. Masc.  

     2. корабль [kʌ'rablʲ] n. Masc.  

        судно ['sudnə] n. Neut.  

 

lletchwith [] a.  

        неуклюжий [nʲəuk'lʲuʐɨj] a.   

        неловкий [nʲə'lofkʲɪj] a.   

 

llethol [] a.  

        непреодолимый [nʲəprʲəədʌ'lʲimɨj] a.   

        подавляющий [pədʌv'lʲajuɕɪj] a.   

        гнетущий [gnʲə'tuɕɪj] a.   

        тягостный ['tʲagəstnɨj] a.   

        неодолимый [nʲəədʌ'lʲimɨj] a.   

 

llety [] n. Masc. {lletyau [] Pl.} 

        комната ['komnətə] n. Fem.  

        приют [prʲɪ'jut] n. Masc.  

        жилище [ʐɨ'lʲiɕə] n. Neut.  

        дом ['dom] n. Masc.  

        пристанище [prʲɪs'tanʲɪɕə] n. Neut.  

        аккомодация [əkkəmʌ'daʦɨjə] n. Fem.  

        квартира [kvʌr'tʲirə] n. Fem.  

        убежище [u'bʲɛʐɨɕə] n. Neut.  

        жилье [ʐɨlʲ'jo] n. Neut.  

        помещение [pəmʲə'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

lleuad [] n. Fem. {lleuadau [] Pl.} 

        месяц ['mʲesʲəʦ] n. Masc. (луна)  

        луна [lu'na] n. Fem.  

 

lleuen [] n. Fem. {llau [] Pl.} 

        вошь ['voʂ] n. Fem. Anim.  

 

llew [] n. Masc. {llewod [] Pl.} {llewys [] Pl.} 

        лев ['lʲɛf] n. Masc. Anim. (животное)  

 

llewes [] n. Fem. {llewesau [] Pl.} 

        львица [lʲ'vʲiʦə] n. Fem. Anim.  

 

llewygu [] v.  

        падать в обморок  

        терять сознание  

        лишаться чувств  

 

llewyrchus [] a.  

     1. цветущий [ʦvʲə'tuɕɪj] a.   

        успешный [us'pʲɛʂnɨj] a.   

     2. яркий ['jarkʲɪj] a.   

        сияющий  

        светящийся [svʲə'tʲaɕɪjsʲə] a.   

        блестящий [blʲəs'tʲaɕɪj] a.   

 

lliain [] n. Masc. {llieiniau [] Pl.} 

        ткань ['tkanʲ] n. Fem.  

        скатерть ['skatʲərtʲ] n. Fem.  

        полотенце [pəlʌ'tʲɛnʦə] n. Neut.  

        парусина [pəru'sʲinə] n. Fem.  

        полотно [pəlʌt'no] n. Neut. (льняное)  

        холст ['хolst] n. Masc.  

        белье [bʲəlʲ'jo] n. Neut.  

 

llidiart [] n. Masc. Fem. {llidiardau [] Pl.} 

        ворота [vʌ'rotə] n. Neut. Pl.  

 

llidus [] a.  

     1. гневный ['gnʲɛvnɨj] a.   

        недовольный [nʲədʌ'volʲnɨj] a.   

        рассерженный [] a. (на кого-л., на что-

л.; испытывающий гнев)  

        сердитый [sʲər'dʲitɨj] a.   

        возмущенный [] a. (чем-л.)  

        злой ['zloj] a.   

        негодующий [nʲəgʌ'dujuɕɪj] a.   
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     2. раздраженный [rəzdrʌ'ʐonnɨj] a. (человек, 

нервы, кожа)  

        воспаленный [vəspʌ'lʲonnɨj] a.   

 

llif [] n. Masc. {llifogydd [] Pl.} 

        ток ['tok] n. Masc. (движение жидкости, 

газа, электрического заряда)  

        течение [tʲə'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        наводнение [nəvʌd'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        струя [stru'ja] n. Fem.  

        разлив [] n. Masc. (реки)  

        поток [pʌ'tok] n. Masc.  

 

llif [] n. Fem. {llifiau [] Pl.} {llifion [] Pl.} 

        пила [pʲɪ'la] n. Fem.  

 

llifeiriant [] n. Masc. {llifeiriaint [] Pl.} 

        прилив [prʲɪ'lʲif] n. Masc.  

        разлитие [rʌz'lʲitʲɪjə] n. Neut.  

        паводок ['pavədək] n. Masc.  

        наводнение [nəvʌd'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        разлив [] n. Masc. (реки)  

        поток [pʌ'tok] n. Masc.  

        половодье [pəlʌ'vodʲjə] n. Neut.  

 

llifiad [] n. Masc. {llifiadau [] Pl.} 

        течение [tʲə'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        наводнение [nəvʌd'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        поток [pʌ'tok] n. Masc.  

        истечение [ɪstʲə'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

llifo [] v.  

     1. струиться [stru'iʦə] v. Imperf.  

        вытекать [] v. Imperf. Intrans.  

        течь ['tʲɛʧ] v. Imperf. Intrans.  

        литься ['lʲiʦə] v. Imperf.  

     2. пилить [pʲɪ'lʲitʲ] v. Imperf.  

        точить [tʌ'ʧitʲ] v. Imperf. (заострять)  

        шлифовать [ʂlʲɪfʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

llinach [] n. Fem. 

     1. происхождение [prəɪsхʌʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        генеалогия [gʲənʲəʌ'logʲɪjə] n. Fem.  

        родословная [rədʌs'lovnəjə] n. Fem.  

     2. потомство [pʌ'tomstvə] n. Neut.  

 

llinell [] n. Fem. ("Llinell" is the one-

dimensional geometric abstraction.) {llinellau 

[] Pl.} 

        черта [ʧər'ta] n. Fem.  

        ряд ['rʲat] n. Masc.  

        строка [strʌ'ka] n. Fem.  

        полоса [pəlʌ'sa] n. Fem.  

        линия ['lʲinʲɪjə] n. Fem.  

 

llinyn [] n. Masc. {llinynnau [] Pl.} 

        струна [stru'na] n. Fem.  

        вереница [vʲərʲə'nʲiʦə] n. Fem.  

        черта [ʧər'ta] n. Fem.  

        тетива [tʲətʲɪ'va] n. Fem.  

        строка [strʌ'ka] n. Fem.  

        ряд ['rʲat] n. Masc.  

        поведение [pəvʲə'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        леса [lʲə'sa] n. Fem. (нить у удочки)  

        линь ['lʲinʲ] n. Masc. (канат)  

        жилка ['ʐɨlkə] n. Fem.  

        бечевка [bʲə'ʧofkə] n. Fem.  

        тесемка [tʲə'sʲomkə] n. Fem.  

        завязка [zʌ'vʲaskə] n. Fem.  

        установка [ustʌ'nofkə] n. Fem.  

        очередь ['oʧərʲədʲ] n. Fem.  

        нитка ['nʲitkə] n. Fem.  

        веревка [vʲə'rʲofkə] n. Fem.  

        шпагат [ʂpʌ'gat] n. Masc.  

        шнурок [ʂnu'rok] n. Masc.  

        шнур ['ʂnur] n. Masc.  

        экватор [ək'vatər] n. Masc.  

        линия ['lʲinʲɪjə] n. Fem.  

 

llipa [] a.  

        мягкотелый [mʲəхkʌ'tʲɛlɨj] a.   

        дряблый ['drʲablɨj] a.   

        слабый ['slabɨj] a.   

        слабохарактерный [sləbəхʌ'raktʲərnɨj] a.   

        мягкий ['mʲaхkʲɪj] a.   

        отвислый [ʌt'vʲislɨj] a.   

        безвольный [bʲəz'volʲnɨj] a.   

        вялый ['vʲalɨj] a.   
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llithren [] n. Fem. {llithrennau [] Pl.} {llithrenni [] 

Pl.} 

     1. горка ['gorkə] n. Fem. (ледяная, 

деревянная)  

     2. оползень ['opəlzʲənʲ] n. Masc.  

     3. лига ['lʲigə] n. Fem. (муз.)  

 

llithrig [] a.  

        скользкий ['skolʲskʲɪj] a.   

        ненадежный [nʲənʌ'dʲoʐnɨj] a.   

        плавный ['plavnɨj] a.   

        текучий [tʲə'kuʧɪj] a.   

        беглый ['bʲɛglɨj] a.   

        гладкий ['glatkʲɪj] a.   

 

llithro [] v.  

        соскользнуть [səskʌlʲz'nutʲ] v. Perf. Intrans.  

        поскользнуться [pəskʌlʲz'nuʦə] v. Perf.  

        скользить [skʌlʲ'zʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        выскользнуть ['vɨskəlʲznutʲ] v. Perf. Intrans.  

        ускользнуть [uskʌlʲz'nutʲ] v. Perf. Intrans.  

        проскользнуть [prəskʌlʲz'nutʲ] v. Perf. 

Intrans.  

 

lliw [] n. Masc. {lliwiau [] Pl.} 

        колер [] n. Masc. (цвет)  

        краситель [krʌ'sʲitʲəlʲ] n. Masc.  

        пигмент [pʲɪg'mʲɛnt] n. Masc.  

        цвет ['ʦvʲɛt] n. Masc. (окраска)  

        краска ['kraskə] n. Fem.  

 

lliwgar [] a.  

        яркий ['jarkʲɪj] a.   

        красочный ['krasəʧnɨj] a.   

 

lliwio [] v.  

        приукрашивать [prʲɪuk'raʂɨvətʲ] v. Imperf.  

        окрашиваться [ʌk'raʂɨvəʦə] v. Imperf.  

        краснеть [krʌs'nʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

        окрашивать [ʌk'raʂɨvətʲ] v. Imperf.  

        раскрашивать [rʌsk'raʂɨvətʲ] v. Imperf.  

        красить ['krasʲɪtʲ] v. Imperf.  

 

lliwiog [] a.  

     1. крашеный [] a.   

        цветной [ʦvʲət'noj] a.   

     2. румяный [ru'mʲanɨj] a.   

     3. обманчивый [ʌb'manʧɪvɨj] a.   

 

llo [] n. Masc. {lloeau [] Pl.} {lloi [] Pl.} 

        опоек [ʌ'pojək] n. Masc. Anim. 

(теленок-сосунок)  

        теленок [tʲə'lʲonək] n. Masc. Anim.  

 

lloches [] n. Fem. {llochesau [] Pl.} 

        прикрытие [prʲɪk'rɨtʲɪjə] n. Neut.  

        нора [nʌ'ra] n. Fem.  

        укрытие [uk'rɨtʲɪjə] n. Neut.  

        приют [prʲɪ'jut] n. Masc.  

        прибежище [prʲɪ'bʲɛʐɨɕə] n. Neut.  

        убежище [u'bʲɛʐɨɕə] n. Neut.  

        логово ['logəvə] n. Neut.  

        кров ['krof] n. Masc.  

        каморка [kʌ'morkə] n. Fem.  

        берлога [bʲər'logə] n. Fem.  

 

Lloegr [] n. Fem. 

        Англия ['anglʲɪjə] n. Fem.  

 

lloer [] n. Fem. {lloerau [] Pl.} 

        луна [lu'na] n. Fem.  

        спутник ['sputnʲɪk] n. Masc. Anim. 

(путешествующий вместе с кем-л.) 

(сопутствующее явление; справочник) 

(небесное тело)  

 

lloeren [] n. Fem. {lloerennau [] Pl.} {lloerenni 

[] Pl.} 

        спутник ['sputnʲɪk] n. Masc. Anim. 

(путешествующий вместе с кем-л.) 

(сопутствующее явление; справочник) 

(небесное тело) (искусственный)  

 

llofnod [] n. Masc. {llofnodau [] Pl.} {llofnodion 

[] Pl.} 

        подпись ['potpʲɪsʲ] n. Fem.  

        автограф [ʌf'togrəf] n. Masc.  

        сигнатура [sʲɪgnʌ'turə] n. Fem.  

 

llofnodi [] v.  
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        подписывать [pʌt'pʲisɨvətʲ] v. Imperf.  

 

llofnodiad [] n. Masc. {llofnodiadau [] Pl.} 

        подпись ['potpʲɪsʲ] n. Fem.  

        сигнатура [sʲɪgnʌ'turə] n. Fem.  

 

llofrudd [] n. Masc. {llofruddion [] Pl.} 

        убийца [u'bʲijʦə] n. Masc. Fem.  

 

llofruddiaeth [] n. Fem. {llofruddiaethau [] Pl.} 

        убийство [u'bʲijstvə] n. Neut.  

 

llofruddio [] v.  

        убивать [ubʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

 

llofft [] n. Fem. {llofftydd [] Pl.} 

        верхний этаж  

        часть дома вверх по лестнице  

        хоры ['хorɨ] n. Masc. Pl.  

        чердак [ʧər'dak] n. Masc.  

        спальня ['spalʲnʲə] n. Fem.  

 

llogi [] v.  

     1. нанимать [nənʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

            gallen ni hedfan yno, a llogi car wedyn = 

мы могли бы полететь туда, а затем взять 

напрокат машину 

        снимать [snʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

        занимать [zənʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

        арендовать [ərʲəndʌ'vatʲ] v. Perf. Imperf.  

     2. одалживать [ʌ'dalʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        сдавать [zdʌ'vatʲ] v. Imperf.  

     3. бронировать [brʌ'nʲirəvətʲ] v. Perf. Imperf. 

(закреплять)  

 

llong [] n. Fem. {llongau [] Pl.} 

        корабль [kʌ'rablʲ] n. Masc.  

        судно ['sudnə] n. Neut.  

 

llongwr [] n. Masc. {llongwyr [] Pl.} 

        матрос [mʌt'ros] n. Masc. Anim.  

        моряк [mʌ'rʲak] n. Masc. Anim.  

 

llongyfarch [] v.  

        поздравлять [pəzdrʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

llongyfarchiad [] n. Masc. {llongyfarchiadau [] 

Pl.} {llongyfarchion [] Pl.} 

        поздравление [pəzdrʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

llon [] a.  

        жизнерадостный [ʐɨznʲə'radəstnɨj] a.   

        довольный [dʌ'volʲnɨj] a.   

        счастливый [ɕəst'lʲivɨj] a.   

        радостный ['radəstnɨj] a.   

        веселый [vʲə'sʲolɨj] a.   

 

llond [] n. Masc. 

        полный ['polnɨj] a.   

 

llonydd [] n. Masc. 

        спокойствие [spʌ'kojstvʲɪjə] n. Neut.  

        тишина [tʲɪʂɨ'na] n. Fem.  

        затишье [zʌ'tʲiʂjə] n. Neut.  

        покой [pʌ'koj] n. Masc. (неподвижность, 

отдых)  

        мир ['mʲir] n. Masc. (отсутствие войны; 

спокойствие; мирный договор)  

 

llonydd [] a.  

        тихий ['tʲiхʲɪj] a.   

        безмятежный [bʲəzmʲə'tʲɛʐnɨj] a.   

        мирный ['mʲirnɨj] a.   

        спокойный [spʌ'kojnɨj] a.   

 

llosgfynydd [] n. Masc. {llosgfynyddoedd [] Pl.} 

        вулкан [vul'kan] n. Masc.  

 

llosgi [] v.  {llysg [] Praes. 3 Sg.} 

        сжигать [zʐɨ'gatʲ] v. Imperf.  

            Mae'r pentre wedi'i losgi'n ulw.  = 

Деревня была сожжена дотла. 

        гореть [gʌ'rʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

        прожигать [prəʐɨ'gatʲ] v. Imperf.  

        жечь ['ʐɛʧ] v. Imperf.  

        подпаливать [pʌt'palʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        выжигать [vɨʐɨ'gatʲ] v. Imperf.  

        сгорать [zgʌ'ratʲ] v. Imperf. Intrans.  

        пылать [pɨ'latʲ] v. Imperf. Intrans.  

        подгорать [pədgʌ'ratʲ] v. Imperf. Intrans.  
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        опалять [əpʌ'lʲatʲ] v. Imperf.  

        выгорать [vɨgʌ'ratʲ] v. Imperf. Intrans.  

        прижигать [prʲɪʐɨ'gatʲ] v. Imperf.  

        палить [pʌ'lʲitʲ] v. Imperf. (жечь, опалять)  

        обжигать [əbʐɨ'gatʲ] v. Imperf.  

 

llostlydan [] n. Masc. {llostlydanod [] Pl.} 

        бобр ['bobr] n. Masc. Anim. (животное)  

        бобер [bʌ'bʲor] n. Masc. Anim. (животное)  

 

llu [] n. Masc. ("Llu" is host as in the heavenly 

host.) {lluoedd [] Pl.} 

        войско ['vojskə] n. Neut.  

        воинство ['voɪnstvə] n. Neut.  

        толпа [tʌl'pa] n. Fem.  

        сонм ['sonm] n. Masc.  

        множество ['mnoʐəstvə] n. Neut.  

 

llun [] n. Masc. {lluniau [] Pl.} 

     1. облик ['oblʲɪk] n. Masc.  

        образ ['obrəs] n. Masc. (форма, 

изображение)  

        форма ['formə] n. Fem.  

        вид ['vʲit] n. Masc. (внешность и т.п.)  

        фигура [fʲɪ'gurə] n. Fem.  

        очертание [əʧər'tanʲɪjə] n. Neut.  

     2. картина [kʌr'tʲinə] n. Fem.  

        рисунок [rʲɪ'sunək] n. Masc.  

        портрет [pʌrt'rʲɛt] n. Masc.  

        изображение [ɪzəbrʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        фотография [fətʌ'grafʲɪjə] n. Fem.  

        картинка [kʌr'tʲinkə] n. Fem.  

        образ ['obrəs] n. Masc. (икона)  

     3. олицетворение [əlʲɪʦətvʌ'rʲenʲɪjə] n. Neut.  

     4. отражение [ətrʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        подобие [pʌ'dobʲɪjə] n. Neut.  

     5. образец [əbrʌ'zʲɛʦ] n. Masc.  

     6. порядок [pʌ'rʲadək] n. Masc.  

        способ ['sposəp] n. Masc.  

 

Llun [] n. Fem. 

        луна [lu'na] n. Fem.  

            dydd Llun = понедельник 

 

lluniaeth [] n. Masc. 

     1. упорядочение [upʌ'rʲadəʧənʲɪjə] n. 

Neut.  

        форма ['formə] n. Fem.  

        управление [uprʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        порядок [pʌ'rʲadək] n. Masc.  

        способ ['sposəp] n. Masc.  

     2. пища ['pʲiɕə] n. Fem.  

        корм ['korm] n. Masc.  

        продовольствие [prədʌ'volʲstvʲɪjə] n. 

Neut.  

        питание [pʲɪ'tanʲɪjə] n. Neut.  

        провизия [prʌ'vʲizʲɪjə] n. Fem.  

        еда [jə'da] n. Fem.  

 

llunio [] v.  

        формовать [fərmʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        строиться ['stroɪʦə] v. Imperf.  

        моделировать [mədʲə'lʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        составлять [səstʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        создавать [səzdʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        получаться [pəlu'ʧaʦə] v. Imperf.  

        формировать [fərmʲɪrʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        делать ['dʲɛlətʲ] v. Imperf.  

        приспосабливать [prʲɪspʌ'sablʲɪvətʲ] v. 

Imperf.  

        кроить [krʌ'itʲ] v. Imperf.  

        образовывать [əbrʌ'zovɨvətʲ] v. Imperf.  

        вырабатывать [vɨrʌ'batɨvətʲ] v. Imperf.  

 

lluosi [] v.  

        умножать [umnʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        увеличивать [uvʲə'lʲiʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        размножать [rəzmnʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        множить ['mnoʐɨtʲ] v. Imperf.  

 

lluosog [] a.  

        множественный ['mnoʐəstvʲənnɨj] a.   

        многочисленный [mnəgʌ'ʧislʲənnɨj] a.   

 

lluosogi [] v.  

        умножать [umnʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        увеличивать [uvʲə'lʲiʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        размножать [rəzmnʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        множить ['mnoʐɨtʲ] v. Imperf.  
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llurig [] n. Fem. {llurigau [] Pl.} 

        кираса [kʲɪ'rasə] n. Fem.  

        панцирь ['panʦɨrʲ] n. Masc.  

        броня [brʌ'nʲa] n. Fem. (защитная обшивка)  

        доспехи [dʌs'pʲeхʲɪ] n. Masc. Pl.  

        латы ['latɨ] n. Fem. Pl.  

        кольчуга [kʌlʲ'ʧugə] n. Fem.  

 

llusgo [] v.  

        ползать ['polzətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        тащить [tʌ'ɕitʲ] v. Imperf.  

        волочить [vəlʌ'ʧitʲ] v. Imperf. (тащить)  

        тянуться [tʲə'nuʦə] v. Imperf.  

        ползти [pʌls'tʲi] v. Imperf. Intrans.  

        тянуть [tʲə'nutʲ] v. Imperf.  

 

lluwch [] n. Masc. 

        сугроб [sug'rop] n. Masc.  

        поземка [pʌ'zʲomkə] n. Fem.  

        брызги ['brɨzgʲɪ] n. Fem. Pl.  

        пыль ['pɨlʲ] n. Fem.  

        прах ['praх] n. Masc.  

        занос [zʌ'nos] n. Masc.  

 

lluwchwynt [] n. Masc. {lluwchwyntoedd [] Pl.} 

        метель [mʲə'tʲelʲ] n. Fem.  

        пурга [pur'ga] n. Fem.  

        буран [bu'ran] n. Masc.  

 

llw [] n. Masc. {llwon [] Pl.} 

        клятва ['klʲatvə] n. Fem.  

        присяга [prʲɪ'sʲagə] n. Fem.  

        божба [bʌʐ'ba] n. Fem.  

 

llwch [] n. Masc. 

        пыль ['pɨlʲ] n. Fem.  

        прах ['praх] n. Masc.  

 

llwgu [] v.  

        истощать [ɪstʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        голодать [gəlʌ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

llwnc [] n. Masc. {llynciadau [] Pl.} 

     1. глотание [glʌ'tanʲɪjə] n. Neut.  

        глоток [glʌ'tok] n. Masc.  

     2. глотка ['glotkə] n. Fem.  

        пищевод [pʲɪɕə'vot] n. Masc.  

     3. тост ['tost] n. Masc. (за здоровье)  

 

llwy [] n. Fem. {llwyau [] Pl.} 

        ковш ['kofʂ] n. Masc.  

        ложка ['loʂkə] n. Fem.  

        черпак [ʧər'pak] n. Masc.  

 

llwyaid [] n. Fem. {llwyeidiau [] Pl.} 

        полная ложка чего-л.  

 

llwybr [] n. Masc. {llwybrau [] Pl.} 

        тропинка [trʌ'pʲinkə] n. Fem.  

        тропа [trʌ'pa] n. Fem.  

 

llwyd [] a.  {llwydion [] Pl.} 

        бледный ['blʲɛdnɨj] a.   

        коричневый [kʌ'rʲiʧnʲəvɨj] a.   

        серый ['sʲɛrɨj] a.   

        седой [sʲə'doj] a.   

 

llwydd [] n. Masc. {llwyddiannau [] Pl.} 

        удача [u'daʧə] n. Fem.  

        успех [us'pʲɛх] n. Masc.  

        процветание [prəʦvʲə'tanʲɪjə] n. Neut.  

 

llwyddiannus [] a.  

        успешный [us'pʲɛʂnɨj] a.   

        удачный [u'daʧnɨj] a.   

 

llwyddiant [] n. Masc. {llwyddiannau [] Pl.} 

        удача [u'daʧə] n. Fem.  

        успех [us'pʲɛх] n. Masc.  

        процветание [prəʦvʲə'tanʲɪjə] n. Neut.  

 

llwyddo [] v.  

        иметь успех  

        преуспевать [prʲəuspʲə'vatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        процветать [prəʦvʲə'tatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        благоденствовать [bləgʌ'dʲɛnstvəvətʲ] v. 

Imperf. Intrans.  
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llwyfan [] n. Masc. Fem. {llwyfannau [] Pl.} 

        помост [pʌ'most] n. Masc.  

        эстрада [əst'radə] n. Fem.  

        платформа [plʌt'formə] n. Fem.  

        площадка [plʌ'ɕatkə] n. Fem.  

        сцена ['sʦɛnə] n. Fem.  

        подмости ['podməstʲɪ] n. Masc. Pl.  

 

llwyfannu [] v.  

        ставить ['stavʲɪtʲ] v. Imperf.  

        инсценировать [ɪnsʦə'nʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

 

llwyn [] n. Masc. {llwyni [] Pl.} 

        чащоба [ʧə'ɕobə] n. Fem. (чаща)  

        роща ['roɕə] n. Fem.  

        кустарник [kus'tarnʲɪk] n. Masc.  

        чаща ['ʧaɕə] n. Fem.  

        лесок [lʲə'sok] n. Masc.  

        куст ['kust] n. Masc.  

 

llwyn [] n. Fem. {llwynau [] Pl.} 

        поясница [pəjəs'nʲiʦə] n. Fem.  

 

llwynog [] n. Masc. {llwynogod [] Pl.} 

        лис ['lʲis] n. Masc. Anim.  

        лисица [lʲɪ'sʲiʦə] n. Fem. Anim.  

        лиса [lʲɪ'sa] n. Fem. Anim.  

 

llwyr [] a.  

        полный ['polnɨj] a. (чего-л., чем-л.)  

 

llwyth [] n. Masc. {llwythi [] Pl.} 

     1. нагрузка [nʌg'ruskə] n. Fem.  

        груз ['grus] n. Masc.  

        бремя ['brʲemʲə] n. Neut.  

     2. заряд [zʌ'rʲat] n. Masc.  

 

llwyth [] n. Masc. {llwythau [] Pl.} 

        племя ['plʲemʲə] n. Neut.  

 

llwytho [] v.  

        грузить [gru'zʲitʲ] v. Imperf.  

            llwytho i lawr = скачивать (из сети) 

        нагружать [nəgru'ʐatʲ] v. Imperf.  

        отягощать [ətʲəgʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        обременять [əbrʲəmʲə'nʲatʲ] v. Imperf.  

        заряжать [zərʲə'ʐatʲ] v. Imperf.  

        загружать [zəgru'ʐatʲ] v. Imperf.  

 

llychlyd [] a.  

        пыльный ['pɨlʲnɨj] a.   

 

llychlyn [] n. Masc. {llychlynion [] Pl.} 

        залив [zʌ'lʲif] n. Masc.  

 

Llychlyn [] n. Fem. 

        Скандинавия [] n. Fem.  

 

llydan [] a.  {llydain [] Pl.} 

        широкий [ʂɨ'rokʲɪj] a.   

 

Llydaw [] n.  

        Бретань [brʲə'tanʲ] n. Fem.  

 

Llydaweg [] n. Fem. ("Llydaweg" is the Breton 

language.) 

        бретонский [brʲə'tonskʲɪj] a.  (язык)  

 

llyfn [] a.  {llefn [] Fem.} {llyfnion [] Pl.} 

        плавный ['plavnɨj] a.   

        спокойный [spʌ'kojnɨj] a.   

        ровный ['rovnɨj] a.   

        гладкий ['glatkʲɪj] a.   

 

llyfr [] n. Masc. {llyfyrau [] Pl.} 

        книга ['knʲigə] n. Fem.  

 

llyfrgell [] n. Fem. {llyfrgelloedd [] Pl.} 

        библиотека [bʲɪblʲɪʌ'tʲɛkə] n. Fem.  

 

llyfrgellydd [] n. Masc. {llyfrgellyddion [] Pl.} 

        библиотекарь [bʲɪblʲɪʌ'tʲɛkərʲ] n. Masc. 

Anim.  

 

llyfryn [] n. Masc. {llyfrynnau [] Pl.} 

        книжечка ['knʲiʐəʧkə] n. Fem.  

        брошюра [brʌ'ʂurə] n. Fem.  

        проспект [prʌs'pʲɛkt] n. Masc.  
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llyfu [] v.  {llyf [] Praes. 3 Sg.} {llyf [] Imp. 2 Sg.} 

        лизать [lʲɪ'zatʲ] v. Imperf.  

        облизывать [ʌb'lʲizɨvətʲ] v. Imperf.  

 

llyffant [] n. Masc. {llyffaint [] Pl.} {llyffantod [] Pl.} 

        жаба ['ʐabə] n. Fem. Anim. (животное)  

        лягушка [lʲə'guʂkə] n. Fem. Anim.  

 

llyg [] n. Fem. {llygod [] Pl.} 

        землеройка [zʲəmlʲə'rojkə] n. Fem. Anim.  

 

llygad [] n. Masc. Fem. {llygaid [] Pl.} 

     1. зеница [] n. Fem.  

        зрачок [zrʌ'ʧok] n. Masc.  

        глаз ['glas] n. Masc.  

        око ['okə] n. Neut.  

     2. зрение ['zrʲenʲɪjə] n. Neut.  

        взгляд ['vzglʲat] n. Masc.  

        взор ['vzor] n. Masc.  

     3. глазок [] n. Masc. (небольшое отверстие; 

пятно; почка)  

     4. ушко [uʂ'ko] n. Neut. (отверстие)  

     5. линза ['lʲinzə] n. Fem.  

     6. источник [ɪs'toʧnʲɪk] n. Masc.  

     7. проблеск ['problʲəsk] n. Masc.  

 

llygoden [] n. Fem. {llygod [] Pl.} 

        мышь ['mɨʂ] n. Fem. Anim.  

            llygoden fawr = крыса 

 

llygredd [] n. Masc. 

        развращенность [rəzvrʌ'ɕonnəstʲ] n. Fem.  

        порочность [pʌ'roʧnəstʲ] n. Fem.  

        заражение [zərʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        загрязнение [zəgrʲəz'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

llygru [] v.  

        изнасиловать [ɪznʌ'sʲiləvətʲ] v. Perf.  

        развращать [rəzvrʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        искажать [ɪskʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        разлагаться [rəzlʌ'gaʦə] v. Imperf.  

        насиловать [nʌ'sʲiləvətʲ] v. Imperf.  

        портить ['portʲɪtʲ] v. Imperf.  

 

llynges [] n. Fem. {llyngesau [] Pl.} 

        флот ['flot] n. Masc.  

        эскадра [əs'kadrə] n. Fem.  

        флотилия [flʌ'tʲilʲɪjə] n. Fem.  

 

llyngyren [] n. Fem. ("Llyngyren" is specifically 

an intestinal worm.) {llyngyr [] Pl.} 

        глист ['glʲist] n. Masc. Anim.  

 

llym [] a.  {llem [] Fem.} {llymion [] Pl.} 

        строгий ['strogʲɪj] a.   

        резкий ['rʲɛskʲɪj] a.   

        сообразительный [səəbrʌ'zʲitʲəlʲnɨj] a.   

        острый ['ostrɨj] a.   

        продувной [prəduv'noj] a.   

        энергичный [ənʲər'gʲiʧnɨj] a.   

        ревностный ['rʲɛvnəstnɨj] a.   

        пронзительный [prʌn'zʲitʲəlʲnɨj] a.   

        едкий ['jɛtkʲɪj] a.   

        быстрый ['bɨstrɨj] a.   

        суровый [su'rovɨj] a.   

        остроконечный [əstrəkʌ'nʲɛʧnɨj] a.   

        колкий ['kolkʲɪj] a.   

        сильный ['sʲilʲnɨj] a.   

        жестокий [ʐəs'tokʲɪj] a.   

 

llyn [] n. Masc. {llynnau [] Pl.} {llynnoedd [] Pl.} 

     1. водоем [vədʌ'jom] n. Masc.  

        пруд ['prut] n. Masc.  

        озеро ['ozʲərə] n. Neut.  

        омут ['omut] n. Masc.  

     2. напиток [nʌ'pʲitək] n. Masc.  

        питье [pʲɪtʲ'jo] n. Neut.  

 

llyncu [] v.  {llwnc [] Praes. 3 Sg.} {llwnc [] Imp. 

2 Sg.} 

        проглатывать [prʌg'latɨvətʲ] v. Imperf.  

        глотать [glʌ'tatʲ] v. Imperf.  

        всасывать ['fsasɨvətʲ] v. Imperf.  

        абсорбировать [əpsʌr'bʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        поглощать [pəglʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        впитывать ['fpʲitɨvətʲ] v. Imperf.  

 

llynedd [] adv.  
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        в прошлом году  

 

llys [] n. Masc. {llysoedd [] Pl.} 

        двор ['dvor] n. Masc. (при монархе)  

        суд ['sut] n. Masc.  

        дворец [dvʌ'rʲɛʦ] n. Masc.  

 

llysfab [] n. Masc. {llysfeibion [] Pl.} 

        пасынок ['pasɨnək] n. Masc. Anim.  

 

llysfam [] n. Fem. {llysfamau [] Pl.} 

        мачеха ['maʧəхə] n. Fem. Anim.  

 

llysferch [] n. Fem. {llysferched [] Pl.} 

        падчерица ['patʧərʲɪʦə] n. Fem. Anim.  

 

llysgenhadaeth [] n. Fem. {llysgenadaethau [] Pl.} 

        посольство [pʌ'solʲstvə] n. Neut.  

 

llysgennad [] n. Masc. {llysgenhadon [] Pl.} 

        представитель [prʲəʦtʌ'vʲitʲəlʲ] n. Masc. 

Anim.  

        посол [pʌ'sol] n. Masc. Anim. 

(дипломатический представитель)  

        посланец [pʌs'lanʲəʦ] n. Masc. Anim.  

 

llysieuol [] a.  

        растительный [rʌs'tʲitʲəlʲnɨj] a.   

        овощной [əvʌɕ'noj] a.   

        травяной [trəvʲə'noj] a.   

 

llysieuyn [] n. Masc. {llysiau [] Pl.} 

        овощ ['ovəɕ] n. Masc.  

 

llystad [] n. Masc. {llystadau [] Pl.} 

        отчим ['otʧɪm] n. Masc. Anim.  

 

llythrennol [] a.  

        дословный [dʌs'lovnɨj] a.   

        буквальный [buk'valʲnɨj] a.   

        буквенный ['bukvʲənnɨj] a.   

        точный ['toʧnɨj] a.   

 

llythyr [] n. Masc. ("Llythr" is the kind you have in 

your mailbox.) {llythyrau [] Pl.} {llythyron [] Pl.} 

        письмо [pʲɪsʲ'mo] n. Neut.  

 

llythyren [] n. Fem. {llythrennau [] Pl.} 

        буква ['bukvə] n. Fem.  

 

llyw [] n. Masc. {llywiau [] Pl.} 

     1. румпель ['rumpʲəlʲ] n. Masc.  

        руль ['rulʲ] n. Masc.  

        кормило [kʌr'mʲilə] n. Neut.  

        штурвал [ʂtur'val] n. Masc.  

     2. хвост ['хvost] n. Masc.  

     3. рулевой [rulʲə'voj] n. Masc. Anim.  

        правитель [prʌ'vʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

 

llywodraeth [] n. Fem. {llywodraethau [] Pl.} 

        управление [uprʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        правительство [prʌ'vʲitʲəlʲstvə] n. Neut.  

 

llywodraethol [] a.  

        доминирующий [dəmʲɪ'nʲirujuɕɪj] a.   

        господствующий [gʌs'poʦtvujuɕɪj] a.   

        основной [əsnʌv'noj] a. (главный)  

        преобладающий [prʲəəblʌ'dajuɕɪj] a.   

        главный ['glavnɨj] a.   

        правящий ['pravʲəɕɪj] a.   

        руководящий [rukəvʌ'dʲaɕɪj] a.   

        управляющий [uprʌv'lʲajuɕɪj] n. Masc. 

Anim.  

        правительственный [prʌ'vʲitʲəlʲstvʲənnɨj] 

a.   

 

llywodraethu [] v.  

        руководить [rukəvʌ'dʲitʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        регулировать [rʲəgu'lʲirəvətʲ] v. Imperf.  

        властвовать ['vlastvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        управлять [uprʌv'lʲatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        направлять [nəprʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        править ['pravʲɪtʲ] v. Imperf. Intrans. 

(управлять)  

        господствовать [gʌs'poʦtvəvətʲ] v. 

Imperf. Intrans.  
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llywodraethwr [] n. Masc. {llywodraethwyr [] Pl.} 

        начальник [nʌ'ʧalʲnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        заведующий [zʌ'vʲɛdujuɕɪj] n. Masc. Anim.  

        губернатор [gubʲər'natər] n. Masc. Anim.  

        господин [gəspʌ'dʲin] n. Masc. Anim.  

        регулятор [rʲəgu'lʲatər] n. Masc.  

        правитель [prʌ'vʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        хозяин [хʌ'zʲaɪn] n. Masc. Anim.  

        комендант [kəmʲən'dant] n. Masc. Anim.  

 

llywydd [] n. Masc. {llywyddion [] Pl.} 

        губернатор [gubʲər'natər] n. Masc. Anim.  

        президент [prʲəzʲɪ'dʲɛnt] n. Masc. Anim. 

(компании, общества)  

        председатель [prʲəʦə'datʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        ректор ['rʲɛktər] n. Masc. Anim.  

 

llywyddiaeth [] n. Fem. {llywyddiaethau [] Pl.} 

        председательство [prʲəʦə'datʲəlʲstvə] n. 

Neut.  

        президентство [prʲəzʲɪ'dʲɛnʦtvə] n. Neut.  

 

mab [] n. Masc. {meibion [] Pl.} 

        сын ['sɨn] n. Masc. Anim.  

 

mab-yng-nghyfraith [] n. Masc. {meibion-yng-

nghyfraith [] Pl.} 

        зять ['zʲatʲ] n. Masc. Anim.  

 

mabolgamp [] n. Fem. {mabolgampau [] Pl.} 

        подвиг ['podvʲɪk] n. Masc.  

        спорт ['sport] n. Masc.  

        атлетика [ʌt'lʲetʲɪkə] n. Fem.  

 

mabwysiadu [] v.  

        перенимать [pʲərʲənʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

        усыновлять [usɨnʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        усваивать [us'vaɪvətʲ] v. Imperf.  

        заимствовать [zʌ'imstvəvətʲ] v. Perf. Imperf.  

        выбирать [vɨbʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        удочерять [udəʧə'rʲatʲ] v. Imperf.  

        принимать [prʲɪnʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

 

machlud [] n. Masc. {machludiadau [] Pl.} 

        заход [zʌ'хot] n. Masc.  

        закат [zʌ'kat] n. Masc.  

 

machlud [] v.  

        заходить [zəхʌ'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        садиться [sʌ'dʲiʦə] v. Imperf.  

 

madarchen [] n. Fem. {madarch [] Pl.} 

        гриб ['grʲip] n. Masc.  

 

maddau [] v. (You cannot use a person as the 

direct object of "maddau"; a person is always 

an indirect object and is introduced with "i". 

Thus, you would "maddau pechod" (forgive a 

sin), but say "maddewch i mi" (forgive me).) 

        воздерживаться [vʌz'dʲɛrʐɨvəʦə] v. 

Imperf.  

        извинять [ɪzvʲɪ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        освобождать [əsvəbʌʐ'datʲ] v. Imperf.  

        помиловать [pʌ'mʲiləvətʲ] v. Perf.  

        отпускать [ətpus'katʲ] v. Imperf.  

        прощать [prʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

 

maeden [] n. Fem. 

        проститутка [prəstʲɪ'tutkə] n. Fem. 

Anim.  

        шлюха ['ʂlʲuхə] n. Fem. Anim.  

 

maen [] n. Masc. {meini [] Pl.} 

        камень ['kamʲənʲ] n. Masc.  

 

maer [] n. Masc. {maerod [] Pl.} {meiri [] Pl.} 

        мэр ['mɛr] n. Masc. Anim.  

        городской голова  

 

maeres [] n. Fem. {maeresau [] Pl.} 

        женщина-мэр  

 

maes [] n. Masc. {meysydd [] Pl.} 

     1. поле ['polʲə] n. Neut.  

            maes awyr = аэропорт 

            maes o law = сейчас, вскоре, 

вскорости 

     2. снаружи [snʌ'ruʐɨ] adv.   
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maestref [] n. Fem. {maestrefi [] Pl.} {maestrefydd 

[] Pl.} 

        пригород ['prʲigərət] n. Masc.  

 

mafonen [] n. Fem. {mafon [] Pl.} 

        малина [mʌ'lʲinə] n. Fem.  

 

magu [] v.  {mag [] Praes. 3 Sg.} {mag [] Imp. 2 

Sg.} 

     1. нянчить ['nʲanʧɪtʲ] v. Imperf.  

        выкармливать [vɨ'karmlʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        культивировать [kulʲtʲɪ'vʲirəvətʲ] v. Imperf.  

        вскармливать ['fskarmlʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        выращивать [vɨ'raɕɪvətʲ] v. Imperf.  

        воспитывать [vʌs'pʲitɨvətʲ] v. Imperf.  

        выводить [vɨvʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

        ухаживать [u'хaʐɨvətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        разводить [rəzvʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

        растить [rʌs'tʲitʲ] v. Imperf.  

     2. приобретать [prʲɪəbrʲə'tatʲ] v. Imperf.  

            mae’n bwysig bod nhw’n gallu magu 

hyder yn yr iaith = важно, чтобы они смогли 

обрести уверенность в языке 

     3. размножаться [rəzmnʌ'ʐaʦə] v. Imperf.  

 

maharen [] n. Masc. {meheryn [] Pl.} 

        баран [bʌ'ran] n. Masc. Anim.  

        валух [vʌ'luх] n. Masc. Anim.  

        овен ['o'vʲɛn] n. Masc. Anim.  

 

mai [] cj.  

        что ['ʂto] cj.   

            Wedodd e mai Iwan dorodd y ffenest. = 

Он сказал, что окно разбил Иван. 

            Mae ofnau mai dyfnhau mae'r argyfwng 

ym Mosnia. = Есть опасения, что кризис в 

Боснии углубляется. 

            rhaid i mi'ch atgoffa chi mai chi sy'n 

gyfrifol am hyn = я должен напомнить Вам, что 

за это отвечаете Вы 

            Efallai mai chi fydd chi! = Это могли быть 

вы! 

 

Mai [] n. Masc. 

        май ['maj] n. Masc.  

 

main [] a.  {meinion [] Pl.} 

        водянистый [vədʲə'nʲistɨj] a.   

        худой [хu'doj] a.   

        слабый ['slabɨj] a.   

        острый ['ostrɨj] a.   

        скудный ['skudnɨj] a.   

        стройный ['strojnɨj] a.   

        разреженный [rəzrʲə'ʐɛnnɨj] a.   

        изящный [ɪ'zʲaɕnɨj] a.   

        тонкий ['tonkʲɪj] a.   

        худощавый [хudʌ'ɕavɨj] a.   

        небольшой [nʲəbʌlʲ'ʂoj] a.   

        жидкий ['ʐɨtkʲɪj] a.   

        редкий ['rʲɛtkʲɪj] a.   

        мелкий ['mʲɛlkʲɪj] a.   

        закрытый [zʌk'rɨtɨj] a.  (о гласном; 

характерно английский)  

        утонченный [utʌn'ʧonnɨj] a.   

 

mainc [] n. Fem. {meinciau [] Pl.} 

        скамейка [] n. Fem.  

        скамья [skʌmʲ'ja] n. Fem.  

 

maint [] n. Masc. 

     1. величина [vʲəlʲɪʧɪ'na] n. Fem.  

        размер [rʌz'mʲɛr] n. Masc.  

        объем [ʌb'jom] n. Masc.  

     2. число [ʧɪs'lo] n. Neut.  

        количество [kʌ'lʲiʧəstvə] n. Neut.  

 

maith [] a.  {meithion [] Pl.} 

        длительный ['dlʲitʲəlʲnɨj] a.   

        длинный ['dlʲinnɨj] a.   

        утомительный [utʌ'mʲitʲəlʲnɨj] a.   

        медлительный [mʲəd'lʲitʲəlʲnɨj] a.   

        долгий ['dolgʲɪj] a.   

        обширный [ʌp'ʂɨrnɨj] a.   

        долгосрочный [dəlgʌs'roʧnɨj] a.   

        медленный ['mʲɛdlʲənnɨj] a.   

        скучный ['skuʧnɨj] a.   

        многочисленный [mnəgʌ'ʧislʲənnɨj] a.   

 

malio [] v.  

        беречься [bʲə'rʲɛʧsʲə] v. Imperf.  
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        заботиться [zʌ'botʲɪʦə] v. Imperf.  

        остерегаться [əstʲərʲə'gaʦə] v. Imperf.  

        заниматься [zənʲɪ'maʦə] v. Imperf.  

        тревожиться [trʲə'voʐɨʦə] v. Imperf.  

        помнить ['pomnʲɪtʲ] v. Imperf.  

        возражать [vəzrʌ'ʐatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        беспокоиться [bʲəspʌ'koɪʦə] v. Imperf.  

 

malu [] v.  {mâl [] Praes. 3 Sg.} {mâl [] Imp. 2 Sg.} 

        молоть [mʌ'lotʲ] v. Imperf.  

 

malwoden [] n. Fem. {malwod [] Pl.} 

        улитка [u'lʲitkə] n. Fem. Anim. (животное)  

 

mam [] n. Fem. {mamau [] Pl.} 

        мать ['matʲ] n. Fem. Anim.  

        матушка ['matuʂkə] n. Fem. Anim.  

        мамаша [mʌ'maʂə] n. Fem. Anim.  

        мама ['mamə] n. Fem. Anim.  

 

mam-gu [] n. Fem. ("Mam-gu" is grandmother in 

S. Wales.) 

        бабушка ['babuʂkə] n. Fem. Anim.  

 

mam-yng-nghyfraith [] n. Fem. {mamau-yng-

nghyfraith [] Pl.} 

        свекровь [svʲək'rovʲ] n. Fem. Anim.  

        теща ['tʲoɕə] n. Fem. Anim.  

 

mamaeth [] n. Fem. {mamaethau [] Pl.} 

{mamaethod [] Pl.} 

        кормилица [kʌr'mʲilʲɪʦə] n. Fem. Anim.  

        няня ['nʲanʲə] n. Fem. Anim. (женщина, 

ухаживающая за ребенком)  

        сиделка [sʲɪ'dʲɛlkə] n. Fem. Anim.  

        мамка ['mamkə] n. Fem. Anim.  

        нянька ['nʲanʲkə] n. Fem. Anim.  

 

mamiaith [] n. Fem. {mamiaithau [] Pl.} 

        родной язык  

 

mamog [] n. Fem. {mamogiaid [] Pl.} {mamogion [] 

Pl.} 

        матка ['matkə] n. Fem. Anim. (самка; мать)  

 

mân [] a.  

        маленький ['malʲənʲkʲɪj] a.   

        незначительный [nʲəznʌ'ʧitʲəlʲnɨj] a.   

        малый ['malɨj] a.   

        небольшой [nʲəbʌlʲ'ʂoj] a.   

        мелкий ['mʲɛlkʲɪj] a.   

 

man [] n. Masc. Fem. ("Man" is generally 

"place" and includes some temporal senses 

such as "yn y fan", "man a man" and so on. 

"Man geni" is ambiguously a birthmark ("ac 

arno roedd man geni twll bach y clo").) 

{mannau [] Pl.} 

     1. место [mʲəstə] n. Neut.  

            yn y fan yna = в том месте, там 

            man geni = место рождения 

            yn y man = скоро (букв. «на месте») 

            haul gwyn gwan, glaw yn y man = 

букв. «белое неяркое солнце — скоро будет 

дождь» (поговорка) 

            fe gawn wybod hyd a lled y golled yn 

y man = мы скоро узнаем весь масштаб 

потерь 

            man a man = с тем же успехом 

     2. пятнышко ['pʲatnɨʂkə] n. Neut.  

        пятно [pʲət'no] n. Neut.  

 

manblu [] n. Pl. 

        пух ['puх] n. Masc.  

 

maneg [] n. Fem. {menig [] Pl.} 

     1. перчатка [pʲər'ʧatkə] n. Fem.  

        рукавица [rukʌ'vʲiʦə] n. Fem.  

     2. влагалище [vlʌ'galʲɪɕə] n. Neut. (у 

животных)  

 

mantais [] n. Fem. {manteision [] Pl.} 

     1. преимущество [prʲəɪ'muɕəstvə] n. Neut.  

     2. польза ['polʲzə] n. Fem.  

        выгода ['vɨgədə] n. Fem.  

 

manteisio [] v.  

        иметь преимущество  

        воспользоваться [vʌs'polʲzəvəʦə] v. Perf.  

        выгадывать [vɨ'gadɨvətʲ] v. Imperf.  
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        приобретать [prʲɪəbrʲə'tatʲ] v. Imperf.  

 

manteisiol [] a.  

        полезный [pʌ'lʲɛznɨj] a.   

        благоприятный [bləgəprʲɪ'jatnɨj] a.   

        выгодный ['vɨgədnɨj] a.   

 

mantol [] n. Fem. {mantolion [] Pl.} 

        весы [vʲə'sɨ] n. Masc. Pl.  

        равновесие [rəvnʌ'vʲesʲɪjə] n. Neut.  

        сальдо ['salʲdə] n. Neut.  

        балансир [bəlʌn'sʲir] n. Masc.  

        противовес [prətʲɪvʌ'vʲɛs] n. Masc.  

        баланс [bʌ'lans] n. Masc.  

 

manwl [] a.  

     1. подробный [pʌd'robnɨj] a.   

        детальный [dʲə'talʲnɨj] a.   

     2. строгий ['strogʲɪj] a.   

        точный ['toʧnɨj] a.   

 

manylion [] n. Pl. 

        потробности  

        детали  

 

manylu [] v.  

        вдаваться в подробности  

 

map [] n. Fem. {mapiau [] Pl.} 

        карта ['kartə] n. Fem.  

        план ['plan] n. Masc.  

 

marc [] n. Masc. {marciau [] Pl.} 

     1. пометка [pʌ'mʲɛtkə] n. Fem.  

        знак ['znak] n. Masc.  

        метка ['mʲɛtkə] n. Fem.  

     2. отпечаток [ətpʲə'ʧatək] n. Masc.  

        след ['slʲɛt] n. Masc.  

 

march [] n. Masc. {meirch [] Pl.} 

        конь ['konʲ] n. Masc. Anim.  

        жеребец [ʐərʲə'bʲɛʦ] n. Masc. Anim.  

 

marchnad [] n. Fem. {marchnadoedd [] Pl.} 

        рынок ['rɨnək] n. Masc.  

        базар [bʌ'zar] n. Masc.  

 

marchog [] n. Masc. {marchogion [] Pl.} 

     1. седок [sʲə'dok] n. Masc. Anim.  

        кавалерист [kəvəlʲə'rʲist] n. Masc. Anim.  

        рыцарь ['rɨʦərʲ] n. Masc. Anim.  

        всадник ['fsadnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        наездник [nə'jɛznʲɪk] n. Masc. Anim.  

     2. конь ['konʲ] n. Masc. Anim. (в 

шахматах)  

 

marchogaeth [] v.  

        ехать верхом (на лошади)  

 

marchoglu [] n. Masc. {marchogluoedd [] Pl.} 

        конница ['konnʲɪʦə] n. Fem.  

        кавалерия [kəvʌ'lʲerʲɪjə] n. Fem.  

 

marw [] a.  {meirw [] Pl.} {meirwon [] Pl.} 

        мертвый ['mʲortvɨj] a.   

        умерший [u'mʲɛrʂɨj] a.   

        дохлый ['doхlɨj] a.   

 

marw [] n. Masc. {meirw [] Pl.} {meirwon [] Pl.} 

        смерть ['smʲɛrtʲ] n. Fem.  

 

marw [] v.  

        скончаться [skʌn'ʧaʦə] v. Perf.  

        умереть [umʲə'rʲetʲ] v. Perf. Intrans.  

        умирать [umʲɪ'ratʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

marwol [] a.  {marwolion [] Pl.} 

        смертоносный [smʲərtʌ'nosnɨj] a.   

        губительный [gu'bʲitʲəlʲnɨj] a.   

        пагубный ['pagubnɨj] a.   

        роковой [rəkʌ'voj] a.   

        фатальный [fʌ'talʲnɨj] a.   

        смертельный [smʲər'tʲelʲnɨj] a.   

        убийственный [u'bʲijstvʲənnɨj] a.   

        смертный ['smʲɛrtnɨj] a.   

 

marwol [] n. Masc. {marwolion [] Pl.} 

        смертный ['smʲɛrtnɨj] n. Masc. Anim.  

 

marwolaeth [] n. Fem. {marwolaethau [] Pl.} 
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        гибель ['gʲibʲəlʲ] n. Fem.  

        смерть ['smʲɛrtʲ] n. Fem.  

 

mas [] adv.  

        снаружи [snʌ'ruʐɨ] adv.   

 

masnach [] n. Fem. {masnachau [] Pl.} 

        сделка ['zdʲɛlkə] n. Fem.  

        коммерция [kʌm'mʲɛrʦɨjə] n. Fem.  

        торговля [tʌr'govlʲə] n. Fem.  

        занятие [zʌ'nʲatʲɪjə] n. Neut.  

        общение [ʌb'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

masnachol [] a.  

        коммерческий [kʌm'mʲɛrʧəskʲɪj] a.   

 

mat [] n. Masc. {matiau [] Pl.} 

        ковер [kʌ'vʲor] n. Masc.  

        мат ['mat] n. Masc.  

        коврик ['kovrʲɪk] n. Masc.  

 

mater [] n. Masc. {materion [] Pl.} 

        дело ['dʲɛlə] n. Neut.  

            materion cyfoes = текущие дела 

        вопрос [vʌp'ros] n. Masc.  

 

math [] n. Masc. {mathau [] Pl.} 

        вид ['vʲit] n. Masc. (разновидность; тип)  

        разряд [rʌz'rʲat] n. Masc.  

        сорт ['sort] n. Masc.  

        тип ['tʲip] n. Masc. (в основных знач.)  

        класс ['klass] n. Masc.  

        разновидность [rəznʌ'vʲidnəstʲ] n. Fem.  

        род ['rot] n. Masc. (единица 

классификации; грамм. категория)  

 

mathemateg [] n. Fem. 

        математика [mətʲə'matʲɪkə] n. Fem.  

 

mathemategol [] a.  

        математический [mətʲəmʌ'tʲiʧəskʲɪj] a.   

 

mathemategwr [] n. Masc. {mathemategwyr [] Pl.} 

        математик [mətʲə'matʲɪk] n. Masc. Anim.  

 

mau [] pron.  

        мой ['moj] pron.   

 

mawnen [] n. Fem. {mawn [] Pl.} 

        торф ['torf] n. Masc.  

 

mawr [] a.  {cymaint [] Eq.} {mawrion [] Pl.} 

{mwy [] Comp.} {mwyaf [] Sup.} 

        большой [bʌlʲ'ʂoj] a.   

        великий [vʲə'lʲikʲɪj] a. (выдающийся)  

 

mawredd [] n. Masc. 

     1. величие [vʲə'lʲiʧɪjə] n. Neut.  

        величество [vʲə'lʲiʧəstvə] n. Neut.  

        величественность [vʲə'lʲiʧəstvʲənnəstʲ] n. 

Fem.  

        величавость [vʲəlʲɪ'ʧavəstʲ] n. Fem.  

     2. великолепие [vʲəlʲɪkʌ'lʲepʲɪjə] n. Neut.  

        грандиозность [grəndʲɪ'oznəstʲ] n. Fem.  

        пышность ['pɨʂnəstʲ] n. Fem.  

 

Mawrth [] n. Masc. 

        Марс ['mars] n. Masc. Anim.  

            dydd Mawrth = вторник 

            nos Fawrth = вечер вторника 

        март ['mart] n. Masc.  

 

mecanyddol [] a.  

        механический [mʲəхʌ'nʲiʧəskʲɪj] a.   

 

mechnïaeth [] n. Fem. 

        поручительство [pəru'ʧitʲəlʲstvə] n. 

Neut.  

        порука [pʌ'rukə] n. Fem.  

 

Medi [] n. Masc. 

        сентябрь [sʲən'tʲabrʲ] n. Masc.  

 

medr [] n. Masc. 

     1. компетенция [kəmpʲə'tʲɛnʦɨjə] n. Fem.  

        ловкость ['lofkəstʲ] n. Fem.  

        сноровка [snʌ'rofkə] n. Fem.  

        мастерство [məstʲərst'vo] n. Neut.  

        способность [spʌ'sobnəstʲ] n. Fem.  

        умение [u'mʲenʲɪjə] n. Neut.  
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     2. мера ['mʲɛrə] n. Fem.  

     3. власть ['vlastʲ] n. Fem.  

     4. цель ['ʦɛlʲ] n. Fem.  

        намерение [nʌ'mʲerʲənʲɪjə] n. Neut.  

 

medru [] v. ("Medru" is predominantly used in N. 

Wales. Compared to "gallu", it has the additional 

sense of "know how to".) {medr [] Praes. 3 Sg.} 

{medr [] Imp. 2 Sg.} 

     1. мочь ['moʧ] v. Imperf. Intrans.  

     2. уметь [u'mʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

        знать ['znatʲ] v. Imperf.  

            Dw i'n medru'r Gymraeg. = Я знаю 

валлийский. 

     3. стрелять [strʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

        ударять [udʌ'rʲatʲ] v. Imperf.  

     4. целить ['ʦɛlʲɪtʲ] v. Imperf. Intrans. 

(прицеливаться)  

     5. действовать ['dʲɛjstvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

     6. править ['pravʲɪtʲ] v. Imperf. Intrans. 

(управлять)  

 

medrus [] a.  

        правильный ['pravʲɪlʲnɨj] a. (верный; 

регулярный)  

        ловкий ['lofkʲɪj] a.   

        вежливый ['vʲɛʐlʲɪvɨj] a.   

        умелый [u'mʲɛlɨj] a.   

        искусный [ɪs'kusnɨj] a.   

        умный ['umnɨj] a.   

        способный [spʌ'sobnɨj] a.   

 

medd [] n. Masc. 

        мед ['mʲot] n. Masc.  

 

meddaf [] v.  {medd [] Praes. 3 Sg.} 

        сказать [skʌ'zatʲ] v. Perf.  

 

meddal [] a.  

        мягкий ['mʲaхkʲɪj] a.   

        слабый ['slabɨj] a.   

        ласковый ['laskəvɨj] a.   

        уступчивый [us'tupʧɪvɨj] a.   

        деликатный [dʲəlʲɪ'katnɨj] a.   

        незрелый [nʲəz'rʲɛlɨj] a.   

        нежный ['nʲɛʐnɨj] a.   

 

meddalwedd [] n. Fem. 

        программное обеспечение  

 

meddiannu [] v.  

        обладать [əblʌ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

        захватывать [zʌх'vatɨvətʲ] v. Imperf.  

        присоединять [prʲɪsəjədʲɪ'nʲatʲ] v. 

Imperf.  

        присваивать [prʲɪs'vaɪvətʲ] v. Imperf.  

        завладевать [zəvlədʲə'vatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        аннексировать [ənnʲək'sʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        оккупировать [əkku'pʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        овладевать [əvlədʲə'vatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        занимать [zənʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

        владеть [vlʌ'dʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

meddiant [] n. Masc. {meddiannau [] Pl.} 

        одержимость [ədʲər'ʐɨməstʲ] n. Fem.  

        имущество [ɪ'muɕəstvə] n. Neut.  

        владение [vlʌ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        пожитки [pʌ'ʐɨtkʲɪ] n. Masc. Pl.  

        собственность ['sopstvʲənnəstʲ] n. Fem.  

        управление [uprʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut. 

(грам.)  

        обладание [əblʌ'danʲɪjə] n. Neut.  

 

meddw [] a.  {meddwon [] Pl.} 

        пьяный ['pʲjanɨj] a.   

 

meddwi [] v.  

        пьянствовать [pʲ'janstvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        опьянять [əpʲjə'nʲatʲ] v. Imperf.  

        пьянеть [] v. Imperf. Intrans.  

        напиваться [nəpʲɪ'vaʦə] v. Imperf.  

 

meddwl [] n. Masc. {meddyliau [] Pl.} 

        мышление ['mɨʂ'lʲenʲɪjə] n. Neut.  
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        мысль ['mɨslʲ] n. Fem.  

        размышление [rəzmɨʂ'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

meddwl [] v. ("Meddwl" is the mental process, the 

act of thinking, processing thoughts.) {meddwl [] 

Praes. 3 Sg.} {meddwl [] Imp. 2 Sg.} 

     1. обдумывать [ʌb'dumɨvətʲ] v. Imperf.  

        думать ['dumətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        мыслить ['mɨslʲɪtʲ] v. Imperf.  

     2. означать [əznʌ'ʧatʲ] v. Imperf. (значить, 

иметь значение)  

        подразумевать [pədrəzumʲə'vatʲ] v. Imperf.  

 

meddwyn [] n. Masc. {meddwon [] Pl.} 

        алкоголик [əlkʌ'golʲɪk] n. Masc. Anim.  

        пьяница [pʲ'janʲɪʦə] n. Masc. Fem.  

 

meddyg [] n. Masc. {meddygon [] Pl.} 

        врач ['vraʧ] n. Masc. Anim.  

        доктор ['doktər] n. Masc. Anim.  

 

meddyleg [] n. Fem. 

        психология [psʲɪхʌ'logʲɪjə] n. Fem.  

 

meddylgar [] a.  

        заботливый [zʌ'botlʲɪvɨj] a.   

        задумчивый [zʌ'dumʧɪvɨj] a.   

 

meddyliol [] a.  

        разумный [rʌ'zumnɨj] a.   

        умственный ['umstvʲənnɨj] a.   

        интеллектуальный [ɪntʲəllʲəktu'alʲnɨj] a.   

        мысленный ['mɨslʲənnɨj] a.   

        мыслящий ['mɨslʲəɕɪj] a.   

 

mefusen [] n. Fem. {mefus [] Pl.} 

        клубника [klub'nʲikə] n. Fem.  

        земляника [zʲəmlʲə'nʲikə] n. Fem.  

 

megis [] praep.  

        как ['kak] part.   

            megis yn y nef felly ar y ddaear hefyd = 

яко на небеси и на земли 

 

Mehefin [] n. Masc. 

        июнь [ɪ'junʲ] n. Masc.  

 

meillionen [] n. Fem. {meillion [] Pl.} 

        клевер ['klʲevʲər] n. Masc.  

 

meipen [] n. Fem. {maip [] Pl.} 

        репа ['rʲɛpə] n. Fem.  

        турнепс [] n. Masc.  

 

meirioli [] v.  

        плавиться [] v. Imperf.  

        оттаивать [ʌt'taɪvətʲ] v. Imperf.  

        таять ['taʲətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        растворяться [rəstvʌ'rʲaʦə] v. Imperf.  

 

meistr [] n. Masc. {meistradoedd [] Pl.} {meistri 

[] Pl.} {meistriaid [] Pl.} 

     1. господин [gəspʌ'dʲin] n. Masc. Anim.  

        шеф ['ʂɛf] n. Masc. Anim.  

        владелец [vlʌ'dʲelʲəʦ] n. Masc. Anim.  

        хозяин [хʌ'zʲaɪn] n. Masc. Anim.  

        босс ['boss] n. Masc. Anim.  

     2. учитель [u'ʧitʲəlʲ] n. Masc. Anim. 

(преподаватель)  

     3. мастер ['mastʲər] n. Masc. Anim.  

 

meistres [] n. Fem. {meistresi [] Pl.} 

        хозяйка [хʌ'zʲajkə] n. Fem. Anim.  

        миссис ['mʲissʲɪs] n. Fem. Anim.  

        госпожа [gəspʌ'ʐa] n. Fem. Anim.  

        любовница [lʲu'bovnʲɪʦə] n. Fem. Anim.  

        учительница [u'ʧitʲəlʲnʲɪʦə] n. Fem. 

Anim.  

        повелительница [pəvʲə'lʲitʲəlʲnʲɪʦə] n. 

Fem. Anim.  

        владычица [vlʌ'dɨʧɪʦə] n. Fem. Anim.  

        возлюбленная [vʌz'lʲublʲənnəjə] n. Fem. 

Anim.  

 

meitin [] n. Masc. 

     1. срок ['srok] n. Masc.  

        момент [mʌ'mʲɛnt] n. Masc.  

        период [pʲə'rʲiət] n. Masc.  

     2. утро ['utrə] n. Neut.  
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meithrin [] v.  

        выращивать [vɨ'raɕɪvətʲ] v. Imperf.  

        воспитывать [vʌs'pʲitɨvətʲ] v. Imperf.  

        лелеять [lʲə'lʲɛjətʲ] v. Imperf.  

        вынашивать [vɨ'naʂɨvətʲ] v. Imperf.  

        обучать [əbu'ʧatʲ] v. Imperf.  

            ysgol feithrin = детский сад 

        выхаживать [vɨ'хaʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        поощрять [pəʌɕ'rʲatʲ] v. Imperf.  

        благоприятствовать [bləgəprʲɪ'jaʦtvəvətʲ] v. 

Imperf. Intrans.  

        питать [pʲɪ'tatʲ] v. Imperf.  

 

mêl [] n. Masc. 

        мед ['mʲot] n. Masc.  

 

melin [] n. Fem. {melinau [] Pl.} 

        мельница ['mʲelʲnʲɪʦə] n. Fem.  

 

mellten [] n. Fem. {mellt [] Pl.} 

        молния ['molnʲɪjə] n. Fem.  

 

melltigedig [] a.  

        проклятый [prʌk'lʲatɨj] a.   

 

melltith [] n. Fem. {melltithion [] Pl.} 

        проклятие [prʌk'lʲatʲɪjə] n. Neut.  

 

melltithio [] v. ("Melltithio" is curse in the sense of 

calling a curse upon someone.) 

        кощунствовать [kʌ'ɕunstvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        проклинать [prəklʲɪ'natʲ] v. Imperf.  

        ругаться [ru'gaʦə] v. Imperf.  

 

melyn [] a.  {melen [] Fem.} {melynion [] Pl.} 

        желтый ['ʐoltɨj] a.   

 

melys [] a.  {melysion [] Pl.} 

        сладкий ['slatkʲɪj] a.   

 

menter [] n. Fem. {menteroedd [] Pl.} 

     1. рискованное предприятие или начинание  

     2. ставка ['stafkə] n. Fem.  

     3. предприимчивость [prʲətprʲɪ'imʧɪvəstʲ] 

n. Fem.  

        смелость ['smʲɛləstʲ] n. Fem.  

     4. предпринимательство 

[prʲətprʲɪnʲɪ'matʲəlʲstvə] n. Neut.  

 

mentro [] v.  

     1. рисковать [rʲɪskʌ'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        ставить на карту  

     2. осмелиться [ʌs'mʲelʲɪʦə] v. Perf.  

        решиться [rʲə'ʂɨʦə] v. Perf.  

        осмеливаться [ʌs'mʲelʲɪvəʦə] v. Imperf.  

        отваживаться [ʌt'vaʐɨvəʦə] v. Imperf.  

        отважиться [ʌt'vaʐɨʦə] v. Perf.  

     3. держать пари  

        биться об заклад  

 

menyn [] n. Masc. 

        масло ['maslə] n. Neut.  

 

mêr [] n. Masc. {merion [] Pl.} 

        сердцевина [sʲərʦə'vʲinə] n. Fem.  

        сущность ['suɕnəstʲ] n. Fem.  

        мозг ['mosk] n. Masc. (мозговое 

вещество) (орган) (ум, сознание) (костный)  

 

merch [] n. Fem. {merched [] Pl.} 

        дочь ['doʧ] n. Fem. Anim.  

        баба ['babə] n. Fem. Anim. (женщина)  

        женщина ['ʐɛnɕɪnə] n. Fem. Anim.  

        девочка ['dʲɛvəʧkə] n. Fem. Anim.  

        девушка ['dʲɛvuʂkə] n. Fem. Anim.  

 

merch-yng-nghyfraith [] n. Fem. {merched-

yng-nghyfraith [] Pl.} 

        сноха [snʌ'хa] n. Fem. Anim.  

        невестка [nʲə'vʲɛstkə] n. Fem. Anim.  

 

Mercher [] n. Masc. 

        Меркурий [mʲər'kurʲɪj] n. Masc. Anim.  

            dydd Mercher = среда 

            Nos Fercher = вечер среды 

 

merlen [] n. Fem. {merlod [] Pl.} 

        пони ['ponʲɪ] n. Masc. Anim.  
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merlyn [] n. Masc. {merlod [] Pl.} {merlynnod [] Pl.} 

        пони ['ponʲɪ] n. Masc. Anim.  

 

merthyr [] n. Masc. {merthyri [] Pl.} {merthyron [] 

Pl.} 

        мученик ['muʧənʲɪk] n. Masc. Anim.  

        мученица ['muʧənʲɪʦə] n. Fem. Anim.  

        страдалица [strʌ'dalʲɪʦə] n. Fem. Anim.  

        страдалец [strʌ'dalʲəʦ] n. Masc. Anim.  

 

mesen [] n. Fem. {mes [] Pl.} 

        желудь ['ʐoludʲ] n. Masc.  

 

mesur [] v.  

        мерить ['mʲerʲɪtʲ] v. Imperf.  

        оценивать [ʌ'ʦɛnʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        соразмерять [sərəzmʲə'rʲatʲ] v. Imperf.  

        регулировать [rʲəgu'lʲirəvətʲ] v. Imperf.  

        снимать мерку  

        распределять [rəsprʲədʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

        покрывать [pəkrɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        назначать [nəznʌ'ʧatʲ] v. Imperf.  

        измерять [ɪzmʲə'rʲatʲ] v. Imperf.  

        отмерять [ətmʲə'rʲatʲ] v. Imperf.  

        определять [əprʲədʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

mesur [] n. Masc. {mesurau [] Pl.} 

     1. единица измерения  

        мера ['mʲɛrə] n. Fem.  

     2. измерение [ɪzmʲə'rʲenʲɪjə] n. Neut.  

     3. размер [rʌz'mʲɛr] n. Masc.  

     4. измерительный инструмент  

        мерило [mʲə'rʲilə] n. Neut.  

        мерка ['mʲɛrkə] n. Fem.  

     5. образ действий  

        алгоритм [əlgʌ'rʲitm] n. Masc.  

        манера [mʌ'nʲɛrə] n. Fem.  

     6. законопроект [zəkənəprə'jɛkt] n. Masc.  

     7. мероприятие [mʲərəprʲɪ'jatʲɪjə] n. Neut.  

     8. предел [prʲə'dʲɛl] n. Masc.  

     9. метр ['mʲɛtr] n. Masc. (единица длины; 

стихотворный размер)  

 

mesuro [] v.  

     1. мерить ['mʲerʲɪtʲ] v. Imperf.  

        измерять [ɪzmʲə'rʲatʲ] v. Imperf.  

     2. снимать мерку  

     3. регулировать [rʲəgu'lʲirəvətʲ] v. Imperf.  

        определять [əprʲədʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

metel [] n. Masc. {metelau [] Pl.} {meteloedd [] 

Pl.} 

     1. металл [mʲə'tall] n. Masc.  

     2. храбрость ['хrabrəstʲ] n. Fem.  

        мужество ['muʐəstvə] n. Neut.  

 

metr [] n. Masc. ("Metr" is the kind of meter 

(metre) in the Metric system.) 

        метр ['mʲɛtr] n. Masc. (единица длины; 

стихотворный размер)  

 

methdaliad [] n. Masc. {methdaliadau [] Pl.} 

        банкротство [bʌnk'roʦtvə] n. Neut.  

        несостоятельность [nʲəsəstə'jatʲəlʲnəstʲ] 

n. Fem.  

 

methiant [] n. Masc. {methiannau [] Pl.} 

        недостаток [nʲədʌs'tatək] n. Masc.  

        неспособность [nʲəspʌ'sobnəstʲ] n. Fem.  

        неудачник [nʲəu'daʧnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        провал [prʌ'val] n. Masc.  

        несостоятельность [nʲəsəstə'jatʲəlʲnəstʲ] 

n. Fem.  

        облом [ʌb'lom] n. Masc.  

        неудача [nʲəu'daʧə] n. Fem.  

        неуспех [nʲəus'pʲɛх] n. Masc.  

 

methu [] v.  

     1. не мочь  

        провалить [prəvʌ'lʲitʲ] v. Perf.  

        провалиться [prəvʌ'lʲiʦə] v. Perf.  

        обломаться [] v. Perf.  

     2. скучать [sku'ʧatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        жаждать ['ʐaʐdətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        тосковать [təskʌ'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

mewn [] praep.  

     1. внутри [vnut'rʲi] praep.   

        в [f] praep.   
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            Oes diddordeb gennych chi mewn dysgu 

Cymraeg fel ail iaith? = Вы заинтересованы в 

изучении валлийского как второго языка? 

     2. через ['ʧɛrʲəs] praep.   

            mewn pedwar mis = через четыре 

месяца 

 

mewnol [] a.  

        внутренний ['vnutrʲənnʲɪj] a.   

 

mi [] pron.  

        я ['ja] pron.   

 

migwrn [] n. Masc. {migyrnau [] Pl.} 

     1. лодыжка [lʌ'dɨʂkə] n. Fem.  

        щиколотка ['ɕikələtkə] n. Fem.  

     2. сустав пальца  

 

mil [] n. Fem. {miloedd [] Pl.} 

        тысяча ['tɨsʲəʧə] n. Fem.  

 

milfed [] num.  

        тысячный ['tɨsʲəʧnɨj] a.   

 

miliwn [] n. Fem. {miliynau [] Pl.} 

        миллион [mʲɪllʲɪ'on] n. Masc.  

 

miliwnydd [] n. Masc. {miliwnyddion [] Pl.} 

        миллионер [mʲɪllʲɪʌ'nʲɛr] n. Masc. Anim.  

 

milwr [] n. Masc. {milwyr [] Pl.} 

        солдат [sʌl'dat] n. Masc. Anim.  

        воин ['voɪn] n. Masc. Anim.  

        военный [vʌ'jɛnnɨj] n. Masc. Anim.  

 

milwrol [] a.  

        военный [vʌ'jɛnnɨj] a.   

        воинский ['voɪnskʲɪj] a.   

 

milltir [] n. Fem. {milltiroedd [] Pl.} 

        миля ['mʲilʲə] n. Fem.  

 

min [] n. Masc. {minion [] Pl.} 

        обрез [ʌb'rʲɛs] n. Masc.  

        острие [əstrʲɪ'jɛ] n. Neut.  

        край ['kraj] n. Masc. (предельная линия; 

в перен. знач.: граница, предельная точка; 

окраина)  

        эрекция [ə'rʲɛkʦɨjə] n. Fem.  

        губа [gu'ba] n. Fem. (орган)  

        острота [əstrʌ'ta] n. Fem. (сущ. к 

"острый")  

        бордюр [bʌr'dʲur] n. Masc.  

        кромка ['kromkə] n. Fem.  

        грань ['granʲ] n. Fem.  

        берег ['bʲerʲək] n. Masc.  

        порог [pʌ'rok] n. Masc.  

        лезвие ['lʲɛzvʲɪjə] n. Neut.  

 

miniog [] a.  

        острый ['ostrɨj] a.   

        едкий ['jɛtkʲɪj] a.   

        остроконечный [əstrəkʌ'nʲɛʧnɨj] a.   

 

minlliw [] n. Masc. {minlliwiau [] Pl.} 

        губная помада  

 

minnau [] pron.  

        я ['ja] pron.   

            a finnau! = и я тоже! 

            A finnau newydd dod o'r ysbyty. = Я 

же недавно вернулся из больницы. 

 

mis [] n. Masc. {misoedd [] Pl.} 

        месяц ['mʲesʲəʦ] n. Masc.  

 

misol [] a.  

        ежемесячный [jəʐə'mʲesʲəʧnɨj] a.   

 

misolyn [] n. Masc. {misolion [] Pl.} 

        ежемесячный журнал  

 

miwsig [] n. Masc. ("Miwsig" is a crass 

borrowing from English.) 

        музыкальное произведение  

        музыка ['muzɨkə] n. Fem.  

 

mo [] praep.  

        ничего [] part.   
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mochyn [] n. Masc. {moch [] Pl.} 

        поросенок [pərʌ'sʲonək] n. Masc. Anim.  

        боров ['borəf] n. Masc. Anim. (кабан)  

        подсвинок [pʌʦ'vʲinək] n. Masc. Anim.  

        свинья [svʲɪnʲ'ja] n. Fem. Anim.  

            mochyn daear = барсук 

 

model [] n. Masc. {modelau [] Pl.} 

        модель [mʌ'dʲelʲ] n. Fem. (уменьшенная 

копия чего-л.)  

 

modfedd [] n. Fem. {modfeddi [] Pl.} 

        дюйм ['dʲujm] n. Masc.  

 

modrwy [] n. Fem. {modrwyau [] Pl.} 

        перстень [] n. Masc.  

        кольцо [kʌlʲ'ʦo] n. Neut.  

 

modryb [] n. Fem. {modrybedd [] Pl.} 

        тетя ['tʲotʲə] n. Fem. Anim.  

        тетка ['tʲotkə] n. Fem. Anim.  

 

modur [] n. Masc. {moduron [] Pl.} 

     1. двигатель ['dvʲigətʲəlʲ] n. Masc.  

        мотор [mʌ'tor] n. Masc.  

     2. автомобиль [əftəmʌ'bʲilʲ] n. Masc.  

        машина [mʌ'ʂɨnə] n. Fem.  

     3. вождь ['voʐdʲ] n. Masc. Anim.  

        правитель [prʌ'vʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        князь ['knʲazʲ] n. Masc. Anim.  

        король [kʌ'rolʲ] n. Masc. Anim.  

 

modurdy [] n. Masc. {modurdai [] Pl.} 

        гараж [gʌ'raʂ] n. Masc.  

 

modurfa [] n. Fem. {modurfeydd [] Pl.} 

        гараж [gʌ'raʂ] n. Masc.  

 

moduro [] v.  

        водить [] v. Imperf. (машину)  

        вести [vʲəs'tʲi] v. Imperf. (машину)  

 

modurwr [] n. Masc. {modurwyr [] Pl.} 

        автомобилист [əftəməbʲɪ'lʲist] n. Masc. 

Anim.  

 

modd [] n. Masc. {moddau [] Pl.} {moddion [] 

Pl.} 

     1. метод ['mʲɛtət] n. Masc.  

        способ ['sposəp] n. Masc.  

        манера [mʌ'nʲɛrə] n. Fem.  

     2. наклонение [nəklʌ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

moddion [] n. Pl. 

        лекарство [lʲə'karstvə] n. Neut. 

(лечебное вещество)  

        средство ['srʲɛʦtvə] n. Neut.  

            does dim moddion yn erbyn twpdra = 

глупость не лечится 

 

moel [] a.  {moelion [] Pl.} 

        пустой [pus'toj] a.   

        лысый ['lɨsɨj] a.   

        голый ['golɨj] a.   

        простой [prʌs'toj] a.   

        неприкрашенный [nʲəprʲɪk'raʂənnɨj] a.   

        обнаженный [əbnʌ'ʐonnɨj] a. (нагой; 

лишенный листвы)  

 

moel [] n. Fem. {moelydd [] Pl.} 

        куча ['kuʧə] n. Fem.  

        возвышенность [vʌz'vɨʂənnəstʲ] n. Fem.  

        возвышение [vəzvɨ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        холм ['хolm] n. Masc. (лишенный 

растительности)  

 

moes [] v.  

        дай!  

 

moes [] n. Fem. {moesau [] Pl.} 

        мораль [mʌ'ralʲ] n. Fem.  

        этика ['ɛtʲɪkə] n. Fem.  

 

moesol [] a.  

        моральный [mʌ'ralʲnɨj] a.   

        высоконравственный 

[vɨsəkʌn'rafstvʲənnɨj] a.   

        этический [ə'tʲiʧəskʲɪj] a.   

        нравственный ['nrafstvʲənnɨj] a.   

        добродетельный [dəbrʌ'dʲetʲəlʲnɨj] a.   
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        духовный [du'хovnɨj] a.   

        этичный [ə'tʲiʧnɨj] a.   

 

moethus [] a.  

        роскошный [rʌs'koʂnɨj] a.   

 

mogfa [] n. Fem. {mygfeydd [] Pl.} 

        астма ['astmə] n. Fem.  

 

mogi [] v.  

     1. душить [du'ʂɨtʲ] v. Imperf.  

     2. уничтожать [unʲɪʧtʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        подавлять [pədʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        сокрушать [səkru'ʂatʲ] v. Imperf.  

     3. выкуривать [vɨ'kurʲɪvətʲ] v. Imperf.  

 

môr [] n. Masc. {moroedd [] Pl.} 

        море ['morʲə] n. Neut.  

            Môr y Canoldir = Средиземное море 

            Y Môr Tawch, Môr y Gogledd = Северное 

море 

        океан [əkʲə'an] n. Masc.  

            Môr Iwerydd = Атлантический океан 

            Y Môr Tawel = Тихий океан 

 

mor [] adv. ("Mor" is only used to modify 

adjectives, as in "mor fawr" — so big.) 

        так ['tak] adv.   

        настолько [nʌs'tolʲkə] adv.   

 

môr-fochyn [] n. Masc. {morfoch [] Pl.} 

     1. морская свинья  

     2. дельфин [dʲəlʲfʲɪn] n. Masc. Anim.  

        касатка [] n. Fem. Anim.  

 

môr-forwyn [] n. Fem. {môr-forynion [] Pl.} 

        сирена [] n. Fem. Anim. (мифическое 

существо; животное)  

        русалка [ru'salkə] n. Fem. Anim.  

 

môr-leidr [] n. Masc. {môr-ladron [] Pl.} 

        пират [pʲɪ'rat] n. Masc. Anim.  

 

morddwyd [] n. Fem. {morddwydydd [] Pl.} 

        бедро [bʲəd'ro] n. Neut.  

 

morfil [] n. Masc. {morfilod [] Pl.} 

        кит ['kʲit] n. Masc. Anim.  

 

morgrugyn [] n. Masc. {morgrug [] Pl.} 

        муравей [murʌ'vʲɛj] n. Masc. Anim.  

 

morlo [] n. Masc. {morloi [] Pl.} 

        тюлень [tʲu'lʲenʲ] n. Masc. Anim.  

 

morlys [] n. Masc. 

        адмиралтейство [ədmʲɪrʌl'tʲɛjstvə] n. 

Neut.  

 

moronen [] n. Fem. {moron [] Pl.} 

        морковка [] n. Fem.  

        морковь [mʌr'kovʲ] n. Fem.  

 

morthwyl [] n. Masc. {morthwylion [] Pl.} 

        молоточек [məlʌ'toʧək] n. Masc.  

        молот ['molət] n. Masc.  

        молоток [məlʌ'tok] n. Masc.  

        курок [ku'rok] n. Masc.  

        ударник [u'darnʲɪk] n. Masc. (деталь 

затвора или музыкального инструмента)  

 

morthwylio [] v.  

        ковать [kʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        молотить [məlʌ'tʲitʲ] v. Imperf.  

        прибивать [prʲɪbʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

 

morthwyliwr [] n. Masc. {morthwylwyr [] Pl.} 

        молотобоец [mələtʌ'bojəʦ] n. Masc. 

Anim.  

 

morwr [] n. Masc. {morwyr [] Pl.} 

        матрос [mʌt'ros] n. Masc. Anim.  

        моряк [mʌ'rʲak] n. Masc. Anim.  

 

morwriaeth [] n. Fem. 

        плавание ['plavənʲɪjə] n. Neut.  

        кораблевождение [kərəblʲəvʌʐ'dʲenʲɪjə] 

n. Neut.  

        мореходство [mərʲə'хoʦtvə] n. Neut.  

        судоходство [sudʌ'хoʦtvə] n. Neut.  
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        навигация [nəvʲɪ'gaʦɨjə] n. Fem.  

 

morwyn [] n. Fem. {morynion [] Pl.} 

     1. девица [dʲə'vʲiʦə] n. Fem. Anim.  

        девственница ['dʲɛfstvʲənnʲɪʦə] n. Fem. 

Anim.  

        дева ['dʲɛvə] n. Fem. Anim.  

        девушка ['dʲɛvuʂkə] n. Fem. Anim.  

     2. служанка [slu'ʐankə] n. Fem. Anim.  

        горничная ['gornʲɪʧnəjə] n. Fem. Anim.  

 

mud [] a.  

        тупой [tu'poj] a.   

        безгласный [bʲəzg'lasnɨj] a.   

        бессловесный [bʲəsslʌ'vʲɛsnɨj] a.   

        немой [nʲə'moj] a.   

        беззвучный [bʲəzz'vuʧnɨj] a.   

        безмолвный [bʲəz'molvnɨj] a.   

 

mudiad [] n. Masc. {mudiadau [] Pl.} 

        переселение [pʲərʲəsʲə'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        движение [dvʲɪ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        перемещение [pʲərʲəmʲə'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        переезд [pʲərʲə'jɛst] n. Masc.  

        смещение [smʲə'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        жест ['ʐɛst] n. Masc.  

        ход ['хot] n. Masc. (движение; развитие, 

течение; работа, действие)  

        телодвижение [tʲələdvʲɪ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        передвижение [pʲərʲədvʲɪ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

mudwr [] n. Masc. {mudwyr [] Pl.} 

     1. мигрант [] n. Masc. Anim. (о людях или 

животных)  

        эмигрант [əmʲɪg'rant] n. Masc. Anim.  

     2. перевозчик [pʲərʲə'voɕɪk] n. Masc. Anim.  

 

munud [] n. Masc. {munudiau [] Pl.} 

        знак ['znak] n. Masc.  

        жест ['ʐɛst] n. Masc.  

        кивок [kʲɪ'vok] n. Masc.  

 

munud [] n. Masc. Fem. {munudau [] Pl.} 

        мгновение [mgnʌ'vʲenʲɪjə] n. Neut.  

        минута [mʲɪ'nutə] n. Fem.  

        момент [mʌ'mʲɛnt] n. Masc.  

 

mur [] n. Masc. {muriau [] Pl.} 

        стена [stʲə'na] n. Fem.  

 

mwd [] n. Masc. 

        слякоть ['slʲakətʲ] n. Fem.  

        грязь ['grʲazʲ] n. Fem.  

 

mwg [] n. Masc. 

        дым ['dɨm] n. Masc.  

 

mwgwd [] n. Masc. {mygyau [] Pl.} 

        забрало [zʌb'ralə] n. Neut.  

        личина [lʲɪ'ʧinə] n. Fem.  

        намордник [nʌ'mordnʲɪk] n. Masc.  

        маска ['maskə] n. Fem.  

 

mwll [] a.  {moll [] Fem.} 

        знойный ['znojnɨj] a.   

        жаркий ['ʐarkʲɪj] a.   

        душный ['duʂnɨj] a.   

        спертый ['spʲortɨj] a.   

 

mwy [] adv.  

        снова ['snovə] adv.   

        опять [ʌ'pʲatʲ] adv.   

 

mwyach [] adv.  

        больше ['bolʲʂə] adv. (впредь; главным 

образом)  

        впредь ['fprʲedʲ] adv.   

 

mwyafrif [] n. Masc. {mwyafrifau [] Pl.} 

        большинство [bəlʲʂɨnst'vo] n. Neut.  

 

mwyaren [] n. Fem. {mwyar [] Pl.} 

        ягода ['jagədə] n. Fem.  

            mwyaren du = ежевика 

 

mwynglawdd [] n. Masc. {mwyngloddiau [] Pl.} 

        рудник [rud'nʲik] n. Masc.  

        шахта ['ʂaхtə] n. Fem.  

        копь ['kopʲ] n. Fem.  
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mwyngloddio [] v.  

        добывать [dəbɨ'vatʲ] v. Imperf. (руду)  

 

mwyn [] a.  

        мягкий ['mʲaхkʲɪj] a.   

        умеренный [u'mʲerʲənnɨj] a.   

        ласковый ['laskəvɨj] a.   

        любезный [lʲu'bʲɛznɨj] a.   

        добрый ['dobrɨj] a.   

        нежный ['nʲɛʐnɨj] a.   

 

mwyn [] n. Masc. {mwynau [] Pl.} 

        благо ['blagə] n. Neut.  

            Er dy fwyn di naethon ni hyn! = Мы 

сделали это ради тебя! 

        удовольствие [udʌ'volʲstvʲɪjə] n. Neut.  

 

mwyn [] n. Masc. {mwynau [] Pl.} 

        минерал [mʲɪnʲə'ral] n. Masc.  

        руда [ru'da] n. Fem.  

 

mwynhad [] n. Masc. 

        развлечение [rəzvlʲə'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        удовольствие [udʌ'volʲstvʲɪjə] n. Neut.  

        наслаждение [nəslʌʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        обладание [əblʌ'danʲɪjə] n. Neut.  

 

mwynhau [] v.  

        пользоваться ['polʲzəvəʦə] v. Imperf.  

        обладать [əblʌ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

        наслаждаться [nəslʌʐ'daʦə] v. Imperf.  

 

myfi [] pron.  

        я ['ja] pron.   

 

myfyr [] n. Masc. {myfyrion [] Pl.} 

     1. мышление ['mɨʂ'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        раздумье [rʌz'dumʲjə] n. Neut.  

        размышление [rəzmɨʂ'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

     2. поминовение [pəmʲɪnʌ'vʲenʲɪjə] n. Neut.  

        памятник ['pamʲətnʲɪk] n. Masc.  

        напоминание [nəpəmʲɪ'nanʲɪjə] n. Neut.  

        память ['pamʲətʲ] n. Fem.  

        воспоминание [vəspəmʲɪ'nanʲɪjə] n. Neut.  

     3. библиотека [bʲɪblʲɪʌ'tʲɛkə] n. Fem.  

 

myfyriwr [] n. Masc. ("Myfyriwr" is the 

common word for student.) {myfyrwyr [] Pl.} 

        студент [stu'dʲɛnt] n. Masc. Anim.  

 

myfyrwraig [] n. Fem. {myfyrwragedd [] Pl.} 

        студентка [stu'dʲɛntkə] n. Fem. Anim.  

 

myglyd [] a.  

     1. дымчатый ['dɨmʧətɨj] a.   

        дымящий  

        коптящий  

        дымный ['dɨmnɨj] a.   

     2. удушающий  

        душный ['duʂnɨj] a.   

        спертый ['spʲortɨj] a.   

     3. астматический [əstmʌ'tʲiʧəskʲɪj] a.   

 

mymryn [] n. Masc. {mymrynnau [] Pl.} 

        йота ['jotə] n. Fem.  

        крупица [kru'pʲiʦə] n. Fem.  

        толика [] n. Fem.  

        кусочек [ku'soʧək] n. Masc.  

        частица [ʧəs'tʲiʦə] n. Fem.  

 

mynach [] n. Masc. {mynachod [] Pl.} {mynaich 

[] Pl.} 

        монах [mʌ'naх] n. Masc. Anim.  

 

mynachaeth [] n. Fem. 

        монашество [mʌ'naʂəstvə] n. Neut.  

 

mynachdy [] n. Masc. {mynachdai [] Pl.} 

        монастырь [mənʌs'tɨrʲ] n. Masc.  

 

mynaches [] n. Fem. {mynachesau [] Pl.} 

        монашка [] n. Fem. Anim.  

        монахиня [mʌ'naхʲɪnʲə] n. Fem. Anim.  

 

mynachlog [] n. Fem. {mynachlogydd [] Pl.} 

        аббатство [ʌb'baʦtvə] n. Neut.  

        монастырь [mənʌs'tɨrʲ] n. Masc.  

 

mynd [] v. ("Myned" is the literary form of 

"mynd".) 
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     1. пойти [] v. Perf. Intrans.  

        идти [ɪt'tʲi] v. Imperf. Intrans.  

            A ei di drosta'i i Gydweli? = Слетаешь для 

меня в Кидвели? 

        ходить [хʌ'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        уходить [uхʌ'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        пройти [prʌj'tʲi] v. Perf.  

        проходить [] v. Imperf.  

        уезжать [ujəz'ʐatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        ехать ['jɛхətʲ] v. Imperf. Intrans.  

     2. становиться [stənʌ'vʲiʦə] v. Imperf.  

            wrth fynd yn hŷn, mae rhywun yn 

sylweddoli mwy = становясь старше, человек 

понимает больше 

     3. уносить [unʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

        брать ['bratʲ] v. Imperf.  

            beth bynnag dych chi eisiau, ewch ag e 

nawr = чего бы вы ни хотели, берите это сейчас 

            aethpwyd â tri o bobol i'r ysbyty = трех 

человек забрали в больницу 

 

mynedfa [] n. Fem. {mynedfaoedd [] Pl.} 

{mynedfeydd [] Pl.} 

        доступ ['dostup] n. Masc.  

        течение [tʲə'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        проход [prʌ'хot] n. Masc.  

        выход ['vɨхət] n. Masc.  

        путь ['putʲ] n. Masc.  

        въезд [v'jɛst] n. Masc.  

        вход ['vхot] n. Masc.  

        ход ['хot] n. Masc. (движение; развитие, 

течение; работа, действие)  

        проезд [prə'jɛst] n. Masc.  

        передняя [pʲə'rʲɛdnʲəjə] n. Fem.  

        прохождение [prəхʌʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        коридор [kərʲɪ'dor] n. Masc.  

 

mynediad [] n. Masc. {mynediadau [] Pl.} 

        доступ ['dostup] n. Masc.  

        проход [prʌ'хot] n. Masc.  

        допуск ['dopusk] n. Masc.  

        допущение [dəpu'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        вход ['vхot] n. Masc.  

        впуск ['fpusk] n. Masc.  

        отъезд [ʌt'jɛst] n. Masc.  

 

mynegai [] n. Masc. {mynegeion [] Pl.} 

        каталог [kətʌ'lok] n. Masc.  

        указатель [ukʌ'zatʲəlʲ] n. Masc.  

        индекс ['indʲəks] n. Masc.  

 

mynegi [] v.  

        провозглашать [prəvəzglʌ'ʂatʲ] v. 

Imperf.  

        докладывать [dʌk'ladɨvətʲ] v. Imperf.  

        объяснять [əbjəs'nʲatʲ] v. Imperf.  

        свидетельствовать [svʲɪ'dʲetʲəlʲstvəvətʲ] 

v. Imperf.  

        заявлять [zəjəv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        объявлять [əbjəv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        называть [nəzɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        отвечать [ətvʲə'ʧatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        высказываться [vɨs'kazɨvəʦə] v. Imperf.  

        выражать [vɨrʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        сообщать [səʌb'ɕatʲ] v. Imperf.  

        рассказывать [rʌss'kazɨvətʲ] v. Imperf.  

        сказать [skʌ'zatʲ] v. Perf.  

        говорить [gəvʌ'rʲitʲ] v. Imperf.  

        выбалтывать [vɨ'baltɨvətʲ] v. Imperf.  

        выдавать [vɨdʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

mynnu [] v.  {myn [] Praes. 3 Sg.} {myn [] Imp. 

2 Sg.} 

     1. настаивать [nʌs'taɪvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        добиваться [dəbʲɪ'vaʦə] v. Imperf.  

     2. желать [ʐə'latʲ] v. Imperf.  

            gwnewch fel y mynnoch (chi) = 

делайте как хотите или знаете 

        хотеть [хʌ'tʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

     3. получать [pəlu'ʧatʲ] v. Imperf.  

        брать ['bratʲ] v. Imperf.  

        приобретать [prʲɪəbrʲə'tatʲ] v. Imperf.  

 

mynwent [] n. Fem. {mynwentau [] Pl.} 

{mynwentydd [] Pl.} 

        погост [pʌ'gost] n. Masc.  

        кладбище ['kladbʲɪɕə] n. Neut. (при 

церкви)  
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mynych [] a.  

        частый ['ʧastɨj] a.   

 

mynychu [] v.  

        посещать [pəsʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

        повторять [pəftʌ'rʲatʲ] v. Imperf.  

        присутствовать [prʲɪ'suʦtvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        повторяться [pəftʌ'rʲaʦə] v. Imperf.  

 

mynydd [] n. Masc. {mynyddoedd [] Pl.} 

        гора [gʌ'ra] n. Fem.  

 

mynyddig [] a.  

        гористый [gʌ'rʲistɨj] a.   

 

na [] adv. (The "nad" form is used before vowels.) 

        ни ['nʲi] cj.   

            Fedr o ddim rhedeg, na cherdded yn iawn 

hyd yn oed. = Он не может ни бегать, ни даже 

нормально ходить. 

        не ['nʲɛ] part.   

            Ga i edrych? — Na chei! = Позвольте 

взглянуть? — Нафиг, нафиг! 

 

na [] cj.  

        чем ['ʧɛm] cj.   

            gwell hwyr na hwyrach = лучше поздно, 

чем никогда 

 

nabod [] v. ("Adnabod" is the literary form of 

"nabod".) 

        узнавать [uznʌ'vatʲ] v. Imperf.  

            fe ddaethon ni i (’w) nabod nhw drwy’n 

gwaith = мы узнали их во время нашей работы 

        знать ['znatʲ] v. Imperf. (какого-л. человека, 

кого-л.)  

 

nac [] part.  

        не ['nʲɛ] part.   

 

nacáu [] v.  

        отказывать [ʌt'kazɨvətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        отрицать [ətrʲɪ'ʦatʲ] v. Imperf.  

        отпираться [ətpʲɪ'raʦə] v. Imperf.  

        отказываться [ʌt'kazɨvəʦə] v. Imperf.  

        отвергать [ətvʲər'gatʲ] v. Imperf.  

        отрекаться [ətrʲə'kaʦə] v. Imperf.  

 

nad [] adv. (The "nad" form is used before 

vowels.) 

        ни ['nʲi] cj.   

        не ['nʲɛ] part.   

 

Nadolig [] n. Masc. 

        рождество [rəʐdʲəst'vo] n. Neut. 

(Христово)  

 

naddo [] adv. ("Naddo" is used to answer 

questions posed in the past tense.) 

        нет ['nʲɛt] part.  (в ответах на вопросы о 

прошлом)  

            — Welest ti’r ffilm nethiwr? — Naddo. 

= — Ты смотрел фильм прошлым вечером? 

— Нет. 

 

naddu [] v.  {nadd [] Praes. 3 Sg.} {nadd [] Imp. 

2 Sg.} 

        обтесывать [ʌp'tʲosɨvətʲ] v. Imperf.  

        стругать [stru'gatʲ] v. Imperf.  

        вытесывать [vɨ'tʲosɨvətʲ] v. Imperf.  

        отбивать [ədbʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

        откалывать [ʌt'kalɨvətʲ] v. Imperf.  

        сечь ['sʲɛʧ] v. Imperf. (рубить; хлестать 

- о дожде, ветре и т. п.)  

        срубать [] v. Imperf. (дерево, избу)  

        рубить [ru'bʲitʲ] v. Imperf.  

        разрубать [rəzru'batʲ] v. Imperf.  

        высекать [vɨsʲə'katʲ] v. Imperf.  

 

nag [] cj.  

        ни ['nʲi] cj.   

 

nage [] part.  

        нет ['nʲɛt] part.  (при ответе на 

эмфатический вопрос)  

            I Lanelli dych chi’n mynd heddiw? — 

Nage = ты в Лланелли едешь? — Нет 

 

nai [] n. Masc. {neiaint [] Pl.} {nyaint [] Pl.} 
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        племянник [plʲə'mʲannʲɪk] n. Masc. Anim.  

 

naid [] n. Fem. {nadau [] Pl.} {neidiau [] Pl.} 

        отскок [ʌʦ'kok] n. Masc.  

        скачок [skʌ'ʧok] n. Masc.  

        прыжок [prɨ'ʐok] n. Masc.  

            blwyddyn naid = високосный год 

        препятствие [prʲə'pʲaʦtvʲɪjə] n. Neut.  

 

naill [] pron.  

        один [ʌ'dʲin] pron. (некоторый - часто в 

противопоставлении с_ другой; находящийся в 

одиночестве)  

            Weles i nhw'n mynd i mewn, y naill ar ôl y 

llall. = Я видел, как они вошли, один за другим. 

 

naill [] cj.  

        или ['ilʲɪ] cj.   

            Naill ai dan ni'n mynd yn syth, neu dan 

ni'n gorfod aros fan hyn. = Или мы идем прямо, 

или нам придется ждать здесь. 

 

nain [] n. Fem. ("Nain" is grandmother in N. 

Wales.) {neiniau [] Pl.} 

        бабушка ['babuʂkə] n. Fem. Anim.  

 

nam [] n. Masc. {namau [] Pl.} 

        недостаток [nʲədʌs'tatək] n. Masc.  

        брак ['brak] n. Masc. (деффектная 

продукция)  

        порок [pʌ'rok] n. Masc.  

        ошибка [ʌ'ʂɨpkə] n. Fem.  

        пятно [pʲət'no] n. Neut.  

        упущение [upu'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        изъян [ɪz'jan] n. Masc.  

 

nant [] n. Fem. {nentydd [] Pl.} 

        теснина [tʲəs'nʲinə] n. Fem.  

        ручей [ru'ʧɛj] n. Masc.  

        ущелье [u'ɕɛlʲjə] n. Neut.  

 

natur [] n. Fem. 

        природа [prʲɪ'rodə] n. Fem.  

        натура [nʌ'turə] n. Fem. Anim. 

(природа, характер) (человек с 

определенным характером; натурщик)  

        характер [хʌ'raktʲər] n. Masc.  

        естество [jəstʲəst'vo] n. Neut.  

        сорт ['sort] n. Masc.  

        тип ['tʲip] n. Masc. (в основных знач.)  

        нрав ['nraf] n. Masc.  

        сущность ['suɕnəstʲ] n. Fem.  

        класс ['klass] n. Masc.  

        род ['rot] n. Masc. (единица 

классификации; грамм. категория)  

 

naturiol [] a.  

        природный [prʲɪ'rodnɨj] a.   

        естественный [jəs'tʲɛstvʲənnɨj] a.   

        натуральный [nətu'ralʲnɨj] a.   

 

naw [] num.  

        девять ['dʲevʲətʲ] num.   

 

nawdd [] n. Masc. 

        покровительство [pəkrʌ'vʲitʲəlʲstvə] n. 

Neut.  

        шефство ['ʂɛfstvə] n. Neut.  

        попечительство [pəpʲə'ʧitʲəlʲstvə] n. 

Neut.  

        заступничество [zʌs'tupnʲɪʧəstvə] n. 

Neut.  

        защита [zʌ'ɕitə] n. Fem.  

        охрана [ʌх'ranə] n. Fem.  

 

nawfed [] num.  

        девятый [dʲə'vʲatɨj] num.   

 

nawr [] adv. ("Nawr" is used in S. Wales.) 

        сейчас [sʲəj'ʧas] adv.   

            dw i eisiau i chi wneud y gwaith nawr 

= я хочу, чтобы ты сделал эту работу сейчас 

же 

            nawr te = ну 

            nawr ’te, pwy sy am helpu fan hyn? = 

ну, кто хочет здесь помочь? 

        ныне [] adv.   

        теперь [tʲə'pʲerʲ] adv.   
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        нынче [] adv.   

 

naws [] n. Fem. {nawsau [] Pl.} 

        привкус ['prʲifkus] n. Masc.  

        налет [nʌ'lʲot] n. Masc.  

        характер [хʌ'raktʲər] n. Masc.  

        качество ['kaʧəstvə] n. Neut.  

        нрав ['nraf] n. Masc.  

        оттенок [ʌt'tʲɛnək] n. Masc.  

        сущность ['suɕnəstʲ] n. Fem.  

 

neb [] n. Masc. 

        никто [nʲɪk'to] pron.   

            Weles i neb. = Я никого не видел. 

            Does neb fan hyn. = Здесь никого нет. 

            neb arall = никто другой 

 

nef [] n. Fem. {nefoedd [] Pl.} 

        небо ['nʲɛbə] n. Neut.  

        небеса [nʲəbʲə'sa] n. Neut. Pl. (небо, 

особенно в знач._ "мир сверхчеловеческих 

существ")  

 

neges [] n. Fem. {negesau [] Pl.} {negeseuau [] Pl.} 

        сообщение [səʌb'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        послание [pʌs'lanʲɪjə] n. Neut.  

 

negeseua [] v.  

        вести переговоры, дела  

        торговать [tərgʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

negyddol [] a.  

        негативный [nʲəgʌ'tʲivnɨj] a.   

        отрицательный [ətrʲɪ'ʦatʲəlʲnɨj] a.   

 

neidio [] v.  {naid [] Praes. 3 Sg.} {naid [] Imp. 2 

Sg.} 

        скакать [skʌ'katʲ] v. Imperf. Intrans.  

        подпрыгивать [pʌtp'rɨgʲɪvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        вздрагивать ['vzdragʲɪvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        прыгать ['prɨgətʲ] v. Imperf. Intrans.  

            ► wedi neidio, rhy hwyr peidio = поздно 

пить боржоми, когда почки отвалились 

        подскакивать [pʌʦ'kakʲɪvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

 

neidr [] n. Fem. {nadredd [] Pl.} {nadroedd [] 

Pl.} 

        змея [zmʲə'ja] n. Fem. Anim.  

            neidr y glaswellt = уж 

 

neilltu [] n. Masc. 

        сторона [stərʌ'na] n. Fem.  

 

neilltuo [] v.  

        разделять [rəzdʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

        отсеивать [ʌ'ʦɛɪvətʲ] v. Imperf.  

        разлагать [rəzlʌ'gatʲ] v. Imperf.  

        отделять [əddʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

        увольнять [uvʌlʲ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        откладывать [ʌtk'ladɨvətʲ] v. Imperf.  

 

neilltuol [] a.  

        особый [ʌ'sobɨj] a.   

        отдельный [ʌd'dʲelʲnɨj] a.   

        особенный [ʌ'sobʲənnɨj] a.   

        специальный [spʲəʦɨ'alʲnɨj] a.   

        специфический [spʲəʦɨ'fʲiʧəskʲɪj] a.   

        своеобразный [svəjəʌb'raznɨj] a.   

 

neithiwr [] adv.  

        вчера вечером  

            oedd neithiwr yn waeth fyth = 

вчерашний вечер был еще хуже 

 

nenfwd [] n. Masc. {nenfydau [] Pl.} 

        потолок [pətʌ'lok] n. Masc.  

 

nepell [] adv.  

        далеко  

 

nerf [] n. Masc. {nerfau [] Pl.} 

        нерв ['nʲɛrf] n. Masc.  

 

nerfus [] a.  

        нервный ['nʲɛrvnɨj] a.   

 

nerfusrwydd [] n. Masc. 
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        нервозность [nʲər'voznəstʲ] n. Fem.  

 

nerth [] n. Masc. {nerthoedd [] Pl.} 

        сила ['sʲilə] n. Fem.  

        мощность ['moɕnəstʲ] n. Fem.  

        энергия [ə'nʲɛrgʲɪjə] n. Fem.  

        мощь ['moɕ] n. Fem.  

        могущество [mʌ'guɕəstvə] n. Neut.  

        крепость ['krʲɛpəstʲ] n. Fem. (сущ. к 

"крепкий")  

        множество ['mnoʐəstvə] n. Neut.  

 

nes [] praep.  

        до ['do] praep.   

            Bydd rhaid aros nes iddyn nhw gyrraedd. 

= Придётся ждать, пока они не прибудут. 

 

nesáu [] v.  

        подходить [pədхʌ'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        приближаться [prʲɪblʲɪ'ʐaʦə] v. Imperf.  

 

neu [] cj.  

        либо [] cj.   

        или ['ilʲɪ] cj.   

            naill ai nofio neu foddi = или плыть, или 

тонуть 

 

neuadd [] n. Fem. ("Neuadd" is a (large) building 

or large open room.) {neuaddau [] Pl.} 

        чертог [ʧər'tok] n. Masc.  

        зал ['zal] n. Masc.  

 

newid [] v.  {newid [] Imp. 2 Sg.} 

        разменять [rəzmʲə'nʲatʲ] v. Perf.  

        изменять [ɪzmʲə'nʲatʲ] v. Imperf.  

        заменять [zəmʲə'nʲatʲ] v. Imperf.  

        обменивать [ʌb'mʲenʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        сменять [smʲə'nʲatʲ] v. Imperf.  

        менять [mʲə'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

newid [] n. Masc. 

     1. изменение [ɪzmʲə'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        перемена [pʲərʲə'mʲɛnə] n. Fem.  

        замена [zʌ'mʲɛnə] n. Fem.  

        смена ['smʲɛnə] n. Fem.  

     2. сдача ['zdaʧə] n. Fem.  

        мелочь ['mʲɛləʧ] n. Fem.  

 

newidiol [] a.  

        переменчивый [pʲərʲə'mʲɛnʧɪvɨj] a.   

        непостоянный [nʲəpəstə'jannɨj] a.   

        изменчивый [ɪz'mʲɛnʧɪvɨj] a.   

 

newydd [] a.  {newyddion [] Pl.} 

        новенький ['novʲənʲkʲɪj] a.   

        новый ['novɨj] a.   

 

newydd [] n. Masc. {newyddion [] Pl.} 

        новость ['novəstʲ] n. Fem.  

 

newydd [] adv. ("Newydd" is "just" in the sense 

of recent time: "rydw i newydd wneud", I have 

just now done; "mae'r tegell newydd ferwi", 

the kettle has newly boiled.) 

        едва [jəd'va] adv.   

 

newydd-ddyfodiad [] n. Masc. {newydd-

ddyfodiaid [] Pl.} 

        приезжий [prʲɪ'jɛzʐɨj] n. Masc. Anim.  

        новоприбывший [nəvəprʲɪ'bɨfʂɨj] n. 

Masc. Anim.  

 

newyddiadur [] n. Masc. {newyddiaduron [] Pl.} 

        газета [gʌ'zʲɛtə] n. Fem.  

 

newyddiadurwr [] n. Masc. {newyddiadurwyr [] 

Pl.} 

        журналист [ʐurnʌ'lʲist] n. Masc. Anim.  

        корреспондент [kərrʲəspʌn'dʲɛnt] n. 

Masc. Anim.  

        газетчик [gʌ'zʲɛtʧɪk] n. Masc. Anim.  

 

newyn [] n. Masc. 

        голодание [gəlʌ'danʲɪjə] n. Neut.  

        голод ['golət] n. Masc.  

 

newynu [] v.  

        голодать [gəlʌ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

nhw [] pron.  
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        они [ʌ'nʲi] pron.   

            Maen nhw'n darllen. = Они читают. 

            Mae eu tad yn eu gweld nhw. = Их отец 

видит их. 

            Fe'u garaf. = Я люблю их. 

 

nhwthau [] pron.  

        они [ʌ'nʲi] pron.   

 

ni [] adv.  

        не ['nʲɛ] part.   

            ni chaniateir cŵn = с собаками нельзя 

            nid ydynt yn dda = они не хороши 

            ni wyddwn y'i gwelasech = я не знал, что 

вы его видели 

            nid euthum = я не ходил 

 

ni [] pron.  

        мы ['mɨ] pron.   

            Dyn ni'n darllen. = Мы читаем. 

            Mae ein tad yn ein gweld ni. = Наш отец 

видит нас. 

            Ni'n gwelodd. = Он нас не видел. 

 

nid [] adv.  

        не ['nʲɛ] part.   

 

nifer [] n. Masc. Fem. {niferi [] Pl.} {niferoedd [] Pl.} 

        число [ʧɪs'lo] n. Neut.  

        количество [kʌ'lʲiʧəstvə] n. Neut.  

 

niferus [] a.  

        многочисленный [mnəgʌ'ʧislʲənnɨj] a.   

 

ninnau [] pron.  

        мы ['mɨ] pron.   

            Mae gwledydd eraill yn rhuthro ymlaen, a 

ninnau wedi'n hanwybyddu. = Прочие страны 

рвутся вперед, а нас игнорируют. 

            Mae'n dadleuon ninnau'n gryfach nag 

eiddo'r Wrthblaid. = Наши-то аргументы 

сильнее, чем у оппозиции. 

            Dan ni ddim yn danfon cardiau Nadolig. 

— Na ninnau chwaith. = Мы не отправили 

поздравлений с Рождеством. — Мы тоже. 

 

nionyn [] n. Masc. {nionod [] Pl.} 

        луковица ['lukəvʲɪʦə] n. Fem.  

        лук ['luk] n. Masc. (растение)  

 

nith [] n. Fem. {nithoedd [] Pl.} 

        племянница [plʲə'mʲannʲɪʦə] n. Fem. 

Anim.  

 

niwed [] n. Masc. {niweidiau [] Pl.} 

     1. вред ['vrʲɛt] n. Masc.  

     2. урон [u'ron] n. Masc.  

        убыток [u'bɨtək] n. Masc.  

        ущерб [u'ɕɛrp] n. Masc.  

 

niweidio [] v.  

        повреждать [pəvrʲəʐ'datʲ] v. Imperf.  

        повредить [pəvrʲə'dʲitʲ] v. Perf.  

        испортить [ɪs'portʲɪtʲ] v. Perf.  

        портить ['portʲɪtʲ] v. Imperf.  

        вредить [vrʲə'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

niweidiol [] a.  

        вредный ['vrʲɛdnɨj] a.   

        пагубный ['pagubnɨj] a.   

        губительный [gu'bʲitʲəlʲnɨj] a.   

        тлетворный [tlʲət'vornɨj] a.   

 

niwl [] n. Masc. {niwloedd [] Pl.} 

        дымка ['dɨmkə] n. Fem.  

        туман [tu'man] n. Masc. (атмосферное 

явление; неясность)  

        мгла ['mgla] n. Fem.  

 

niwlog [] a.  

        туманный [tu'mannɨj] a.   

 

nod [] n. Masc. Fem. {nodau [] Pl.} {nodion [] 

Pl.} 

     1. мишень [mʲɪ'ʂɛnʲ] n. Fem.  

        цель ['ʦɛlʲ] n. Fem.  

        намерение [nʌ'mʲerʲənʲɪjə] n. Neut.  

     2. репутация [rʲəpu'taʦɨjə] n. Fem.  

        известность [ɪz'vʲɛstnəstʲ] n. Fem.  

     3. символ ['sʲimvəl] n. Masc.  
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        знак ['znak] n. Masc.  

     4. признак ['prʲiznək] n. Masc.  

        примета [prʲɪ'mʲɛtə] n. Fem.  

        показатель [pəkʌ'zatʲəlʲ] n. Masc.  

     5. тавро [tʌv'ro] n. Neut.  

        отметка [ʌt'mʲɛtkə] n. Fem.  

        метка ['mʲɛtkə] n. Fem.  

        след ['slʲɛt] n. Masc.  

        клеймо [klʲəj'mo] n. Neut.  

     6. штамп ['ʂtamp] n. Masc.  

        штемпель ['ʂtʲɛmpʲəlʲ] n. Masc.  

        марка ['markə] n. Fem.  

     7. записка [zʌ'pʲiskə] n. Fem.  

        заметка [] n. Fem. (знак; краткое 

сообщение)  

     8. банкнот [bʌnk'not] n. Masc.  

     9. нота ['notə] n. Fem.  

    10. клавиша ['klavʲɪʂə] n. Fem.  

 

nodedig [] a.  

        замечательный [zəmʲə'ʧatʲəlʲnɨj] a.   

        выдающийся [vɨdə'juɕɪjsʲə] a.   

 

nodi [] v.  

        маркировать [mərkʲɪrʌ'vatʲ] v. Perf. Imperf.  

        записывать [zʌ'pʲisɨvətʲ] v. Imperf.  

        метить ['mʲetʲɪtʲ] v. Imperf. (ставить метку)  

        обозначать [əbəznʌ'ʧatʲ] v. Imperf.  

        замечать [zəmʲə'ʧatʲ] v. Imperf.  

        назначать [nəznʌ'ʧatʲ] v. Imperf.  

        отмечать [ətmʲə'ʧatʲ] v. Imperf.  

 

nodiad [] n. Masc. {nodiadau [] Pl.} 

        примечание [prʲɪmʲə'ʧanʲɪjə] n. Neut.  

        заметка [] n. Fem. (знак; краткое 

сообщение)  

 

nodwedd [] n. Fem. {nodweddion [] Pl.} 

        особенность [ʌ'sobʲənnəstʲ] n. Fem.  

        черта [ʧər'ta] n. Fem.  

        характеристика [хərəktʲə'rʲistʲɪkə] n. Fem.  

        признак ['prʲiznək] n. Masc.  

        качество ['kaʧəstvə] n. Neut.  

        свойство ['svojstvə] n. Neut. (качество)  

 

nodweddiadol [] a.  

        типичный [tʲɪ'pʲiʧnɨj] a.   

        характерный [хərʌk'tʲɛrnɨj] a. (с резко 

выраженными особенностями; 

свойственный)  

 

nodwydd [] n. Fem. {nodwyddau [] Pl.} 

        иголка [ɪ'golkə] n. Fem.  

        игла [ɪg'la] n. Fem.  

 

noddi [] v.  

        содействовать [sʌ'dʲɛjstvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        финансировать [fʲɪnʌn'sʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

 

nodyn [] n. Masc. {nodau [] Pl.} {nodion [] Pl.} 

{nodynnau [] Pl.} 

        нота ['notə] n. Fem.  

        сноска ['snoskə] n. Fem.  

        символ ['sʲimvəl] n. Masc.  

        нотка ['notkə] n. Fem.  

        знак ['znak] n. Masc.  

        запись ['zapʲɪsʲ] n. Fem.  

        примечание [prʲɪmʲə'ʧanʲɪjə] n. Neut.  

        клеймо [klʲəj'mo] n. Neut.  

        записка [zʌ'pʲiskə] n. Fem.  

        заметка [] n. Fem. (знак; краткое 

сообщение)  

 

noe [] n. Fem. {noeau [] Pl.} 

        блюдо ['blʲudə] n. Neut.  

        миска ['mʲiskə] n. Fem.  

        посуда [pʌ'sudə] n. Fem.  

        кадка ['katkə] n. Fem.  

        тарелка [tʌ'rʲɛlkə] n. Fem.  

        кадушка [] n. Fem.  

 

noeth [] a.  {noethion [] Pl.} 

        голый ['golɨj] a.   

        нагой [nʌ'goj] a.   

        обнаженный [əbnʌ'ʐonnɨj] a. (нагой; 

лишенный листвы)  

 

noethlymun [] a. (noeth lymun) 
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        голый ['golɨj] a.   

        нагой [nʌ'goj] a.   

        обнаженный [əbnʌ'ʐonnɨj] a. (нагой; 

лишенный листвы)  

        неприкрытый [nʲəprʲɪk'rɨtɨj] a.   

 

nofel [] n. Fem. {nofelau [] Pl.} 

        роман [rʌ'man] n. Masc.  

 

nofelwr [] n. Masc. {nofelwyr [] Pl.} 

        романист [rəmʌ'nʲist] n. Masc. Anim.  

 

nofio [] v.  {nawf [] Praes. 3 Sg.} {nawf [] Imp. 2 

Sg.} 

        плавать ['plavətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        переплывать [pʲərʲəplɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        плыть ['plɨtʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

nofiwr [] n. Masc. {nofwyr [] Pl.} 

        пловец [plʌ'vʲɛʦ] n. Masc. Anim.  

 

nôl [] v.  

        достать [dʌs'tatʲ] v. Perf.  

        привозить [prʲɪvʌ'zʲitʲ] v. Imperf.  

        принести [prʲɪnʲəs'tʲi] v. Perf.  

        приносить [prʲɪnʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

        приводить [prʲɪvʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

        доставлять [dəstʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

nos [] n. Fem. ("Nos" probably always means 

"night".) {nosau [] Pl.} {nosweithiau [] Pl.} 

        ночь ['noʧ] n. Fem.  

        вечер ['vʲɛʧər] n. Masc.  

 

nosi [] v.  {nos [] 3 Sg.} 

        вечереть  

        наступать [nəstu'patʲ] v. Imperf. Intrans. (о 

ночи)  

 

noson [] n. Fem. ("Noson" or "noswaith" (that is 

"gwaith" as in "period", rather than "work") is a 

period at the end of a day. One evening would be 

a "noson" or "noswaith", and there is some 

ambiguity between "evening" and "night".) 

{nosweithiau [] Pl.} 

        ночь ['noʧ] n. Fem.  

        вечер ['vʲɛʧər] n. Masc.  

 

noswaith [] n. Fem. ("Noson" or "noswaith" 

(that is "gwaith" as in "period", rather than 

"work") is a period at the end of a day. One 

evening would be a "noson" or "noswaith", 

and there is some ambiguity between 

"evening" and "night".) {nosweithiau [] Pl.} 

        ночь ['noʧ] n. Fem.  

        вечер ['vʲɛʧər] n. Masc.  

 

nwy [] n. Masc. {nwyau [] Pl.} {nwyon [] Pl.} 

        газ ['gas] n. Masc. (вещество)  

 

nwydd [] n. Masc. {nwyddau [] Pl.} 

        товар [tʌ'var] n. Masc.  

 

nyddu [] v.  

        сучить [su'ʧitʲ] v. Imperf.  

        искажать [ɪskʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        прясть ['prʲastʲ] v. Imperf.  

        искривлять [ɪskrʲɪv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        скручивать ['skruʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        поворачивать [pəvʌ'raʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        изгибать [ɪzgʲɪ'batʲ] v. Imperf.  

        крутить [kru'tʲitʲ] v. Imperf.  

        вертеть [vʲər'tʲetʲ] v. Imperf.  

 

nyddwr [] n. Masc. {nyddwyr [] Pl.} 

     1. прядильщик [prʲə'dʲilʲɕɪk] n. Masc. 

Anim.  

        прядильщица [prʲə'dʲilʲɕɪʦə] n. Fem. 

Anim.  

        пряха ['prʲaхə] n. Fem. Anim.  

     2. козодой [kəzʌ'doj] n. Masc. Anim.  

 

nyni [] pron.  

        мы ['mɨ] pron.   

 

nyth [] n. Masc. Fem. {nythod [] Pl.} 

        гнездо [gnʲəz'do] n. Neut.  

        гнездышко ['gnʲozdɨʂkə] n. Neut.  

 

o [] praep.  
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        из ['is] praep.   

        от ['ot] praep.   

 

o [] pron. (The form "e" is used in S. Wales and "o" 

in N. Wales. These forms become "fe" and "fo" 

respectively if the preceding word ends with a 

vowel. "Ef" is the literary form. "Efe" and "efo" are 

archaic literary forms.) 

        он ['on] pron.   

            Mae o'n darllen. = Он читает. 

            Mae ei dad yn ei weld o. = Его отец 

видит его. 

            Fe'i garaf. = Я люблю его. 

 

oblegid [] praep.  

        для ['dlʲa] praep.   

        из-за [ɪz-zə] praep.   

        ради ['radʲɪ] praep.   

        за ['za] praep.   

 

oblegid [] cj.  

        ибо ['ibə] cj.   

 

ochneidio [] v.  

        вздыхать [vzdɨ'хatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

ochr [] n. Fem. ("Ochr" is a surface at the edge of 

something such as the side of a building, or the 

side of a chasm, or the side of the bed, 

presumably because it is alongside or beside 

("wrth ochr") the body of the object.) {ochrau [] 

Pl.} 

        сторона [stərʌ'na] n. Fem.  

            mae ’na ddadleuon cryf ar y ddwy ochor 

= у обеих сторон есть сильные доводы 

            o’n byw ochor draw i’r afon = они жили 

на другой стороне реки 

        бок ['bok] n. Masc.  

            ochr yn ochr = рядом, бок о бок 

        край ['kraj] n. Masc. (предельная линия; в 

перен. знач.: граница, предельная точка; 

окраина)  

 

od [] a. ("Od" is borrowed from English "odd" with 

the sense of unusual, unexpected.) 

        необычный [nʲəʌ'bɨʧnɨj] a.   

        нечетный [nʲə'ʧotnɨj] a.   

        эксцентричный [əksʦənt'rʲiʧnɨj] a.   

        странный ['strannɨj] a.   

 

odliadur [] n. Masc. {odliaduron [] Pl.} 

        словарь рифм  

 

oddeutu [] praep.  

        около ['okələ] praep.   

 

oddeutu [] adv.  

        около ['okələ] adv.   

        кругом [kru'gom] adv.   

        приблизительно [prʲɪblʲɪ'zʲitʲəlʲnə] adv.   

        вокруг [vʌk'ruk] adv.   

 

oddi [] praep.  

        из ['is] praep.   

        с [s] praep.   

        от ['ot] praep.   

 

oed [] n. Masc. {oedau [] Pl.} 

        время ['vrʲemʲə] n. Neut.  

        возраст ['vozrəst] n. Masc.  

 

oedi [] v.  

        задерживать [zʌ'dʲɛrʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        отсрочивать [ʌʦ'roʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        медлить ['mʲɛdlʲɪtʲ] v. Imperf. Intrans.  

        мешкать ['mʲɛʂkətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        откладывать [ʌtk'ladɨvətʲ] v. Imperf.  

 

oedolyn [] n. Masc. {oedolion [] Pl.} 

        взрослый ['vzroslɨj] n. Masc. Anim.  

        совершеннолетний [səvʲərʂənnʌ'lʲɛtnʲɪj] 

n. Masc. Anim.  

 

oedran [] n. Masc. {oedrannau [] Pl.} 

        совершеннолетие [səvʲərʂənnʌ'lʲetʲɪjə] 

n. Neut.  

        период [pʲə'rʲiət] n. Masc.  

        возраст ['vozrəst] n. Masc.  

        век ['vʲɛk] n. Masc.  
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oedrannus [] a.  

        старый ['starɨj] a.   

        пожилой [pəʐɨ'loj] a.   

 

oen [] n. Masc. {ŵyn [] Pl.} 

        ягненок [jəg'nʲonək] n. Masc. Anim.  

        барашек [bʌ'raʂək] n. Masc. Anim. (уменьш. 

к "баран"; выделанная баранья шкурка)  

 

oer [] a.  

     1. прохладный [prʌх'ladnɨj] a.   

        холодный [хʌ'lodnɨj] a.   

        студеный [stu'dʲonɨj] a.   

     2. грустный ['grustnɨj] a.   

        мрачный ['mraʧnɨj] a.   

        унылый [u'nɨlɨj] a.   

        печальный [pʲə'ʧalʲnɨj] a.   

     3. равнодушный [rəvnʌ'duʂnɨj] a.   

        безразличный [bʲəzrʌz'lʲiʧnɨj] a.   

        безучастный [bʲəzu'ʧastnɨj] a.   

        бесчувственный [bʲəs'ʧustvʲənnɨj] a.   

 

oerfel [] n. Masc. 

        холод ['хolət] n. Masc.  

 

oerfelgarwch [] n. Masc. 

        холод ['хolət] n. Masc.  

        охлаждение [əхlʌʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        холодок [хəlʌ'dok] n. Masc.  

        прохлада [prʌх'ladə] n. Fem.  

        холодность ['хolədnəstʲ] n. Fem.  

 

oerfelog [] a.  

        прохладный [prʌх'ladnɨj] a.   

        зябкий ['zʲapkʲɪj] a.   

        холодный [хʌ'lodnɨj] a.   

 

oergell [] n. Fem. {oergelloedd [] Pl.} 

        холодильник [хəlʌ'dʲilʲnʲɪk] n. Masc.  

        рефрижератор [rʲəfrʲɪʐə'ratər] n. Masc.  

 

oeri [] v.  

        остывать [əstɨ'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        холодать [] v. Imperf. Intrans.  

        холодеть [хəlʌ'dʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

oerllyd [] a.  

        прохладный [prʌх'ladnɨj] a.   

        зябкий ['zʲapkʲɪj] a.   

        холодный [хʌ'lodnɨj] a.   

 

oerni [] n. Masc. 

        холод ['хolət] n. Masc.  

        холодность ['хolədnəstʲ] n. Fem.  

 

oes [] n. Fem. {oesau [] Pl.} {oesoedd [] Pl.} 

        эпоха [ə'poхə] n. Fem.  

        жизнь ['ʐɨznʲ] n. Fem.  

        возраст ['vozrəst] n. Masc.  

        век ['vʲɛk] n. Masc.  

 

oesi [] v.  

        проживать [prəʐɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        существовать [suɕəstvʌ'vatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        жить ['ʐɨtʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

ofer [] a.  

        тщетный ['tɕɛtnɨj] a.   

        пустой [pus'toj] a.   

        бесполезный [bʲəspʌ'lʲɛznɨj] a.   

        напрасный [nʌp'rasnɨj] a.   

        ненужный [nʲə'nuʐnɨj] a. (лишний, 

бесполезный; не смешивать с сочетаниями_ 

не нужен, не нужна, не нужно, не нужны - 

не требуется)  

 

ofergoel [] n. Fem. ("Ofergoel" (ofer-goel = 

vain-belief) is an unsubstantiated belief, one 

that you disapprove of.) {ofergoelion [] Pl.} 

        суеверие [sujə'vʲerʲɪjə] n. Neut.  

 

ofergoeledd [] n. Masc. 

        суеверие [sujə'vʲerʲɪjə] n. Neut.  

 

ofergoeliaeth [] n. Fem. 

        суеверие [sujə'vʲerʲɪjə] n. Neut.  
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ofergoelus [] a. ("Ofergoelus" relates to an 

unsubstantiated belief, one that you disapprove 

of.) 

        суеверный [sujə'vʲɛrnɨj] a.   

 

oferiaith [] n. Fem. {oferiaithau [] Pl.} 

        пустословие [pustʌs'lovʲɪjə] n. Neut.  

 

ofn [] n. Masc. {ofnau [] Pl.} 

        ужас ['uʐəs] n. Masc.  

        опасение [əpʌ'sʲenʲɪjə] n. Neut.  

        страх ['straх] n. Masc.  

        боязнь [bə'jaznʲ] n. Fem.  

 

ofnadwy [] a.  

        ужасный [u'ʐasnɨj] a.   

        отвратительный [ətvrʌ'tʲitʲəlʲnɨj] a.   

        страшный ['straʂnɨj] a.   

 

ofni [] v.  

        бояться [bə'jaʦə] v. Imperf.  

        страшиться [strʌ'ʂɨʦə] v. Imperf.  

        опасаться [əpʌ'saʦə] v. Imperf.  

 

ofnus [] a.  

     1. застенчивый [zʌs'tʲɛnʧɪvɨj] a.   

        робкий ['ropkʲɪj] a.   

        боязливый [] a.   

        испуганный [ɪs'pugənnɨj] a. (взгляд, вид и 

т.п.)  

     2. ужасный [u'ʐasnɨj] a.   

        страшный ['straʂnɨj] a.   

 

offeryn [] n. Masc. {offer [] Pl.} {offerynnau [] Pl.} 

        инструмент [ɪnstru'mʲɛnt] n. Masc.  

        приспособление [prʲɪspəsʌb'lʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

        прибор [prʲɪ'bor] n. Masc.  

 

ogof [] n. Fem. {ogofau [] Pl.} {ogofeydd [] Pl.} 

{ogofâu [] Pl.} 

        пещера [pʲə'ɕɛrə] n. Fem.  

 

ogystal [] adv.  

        также ['tagʐə] adv.   

 

oherwydd [] cj.  

        так как  

 

oherwydd [] praep.  

        из-за [ɪz-zə] praep.   

 

ôl [] n. Masc. {ôlion [] Pl.} 

        отметка [ʌt'mʲɛtkə] n. Fem.  

        метка ['mʲɛtkə] n. Fem.  

        отпечаток [ətpʲə'ʧatək] n. Masc.  

        след ['slʲɛt] n. Masc.  

            ar ôl = вслед; после 

            yn ôl = назад; согласно 

 

ôl [] a.  

        задний ['zadnʲɪj] a.   

 

olaf [] a. ("Olaf" is "ôl-af", back-most. It is 

largely interchangeable with "diwethaf".) 

        последний [pʌs'lʲɛdnʲɪj] a.   

            Rhagfyr yw mis ola’r flwyddyn = 

декабрь — последний месяц года 

 

olew [] n. Masc. {olewau [] Pl.} 

     1. масло ['maslə] n. Neut.  

     2. нефть ['nʲɛftʲ] n. Fem.  

 

olrhain [] v.  

        записывать [zʌ'pʲisɨvətʲ] v. Imperf.  

        установить [ustənʌ'vʲitʲ] v. Perf.  

        прослеживать [prʌs'lʲɛʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        выслеживать [vɨs'lʲɛʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        фиксировать [fʲɪk'sʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        находить [nəхʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

        выводить [vɨvʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

        следить [slʲə'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

olwyn [] n. Fem. {olwynion [] Pl.} 

        колесо [kəlʲə'so] n. Neut.  

        колесико [kʌ'lʲosʲɪkə] n. Neut.  

 

olwyno [] v.  

        катить [kʌ'tʲitʲ] v. Imperf.  
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        вращаться [vrʌ'ɕaʦə] v. Imperf.  

        вращать [vrʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        ехать на велосипеде  

        двигаться на колесах  

        поворачиваться [] v. Imperf.  

        везти [vʲəs'tʲi] v. Imperf. (передвигать)  

        подкатить [] v. Perf.  

        катиться [kʌ'tʲiʦə] v. Imperf.  

        поворачивать [pəvʌ'raʧɪvətʲ] v. Imperf.  

 

oll [] adv.  

        все ['fsʲo] pron.   

        целиком [ʦəlʲɪ'kom] adv.   

        всецело [fsʲə'ʦɛlə] adv.   

        полностью ['polnəstʲju] adv.   

        вполне [fpʌl'nʲɛ] adv.   

 

ond [] praep.  

        кроме ['kromʲə] praep.   

        исключая [ɪsklʲu'ʧaʲə] praep. (кроме)  

 

ond [] cj. ("Ond" is technically the senses of "but" 

that are like "only" as in "none but that". However, 

it is generally used for all the senses of "but".) 

        однако [ʌd'nakə] cj.   

        но ['no] cj.   

        а ['a] cj.   

 

onest [] a.  

        правдивый [prʌv'dʲivɨj] a.   

        честный ['ʧɛstnɨj] a.   

 

oni [] praep.  

        без ['bʲɛs] praep.   

        кроме ['kromʲə] praep.   

        исключая [ɪsklʲu'ʧaʲə] praep. (кроме)  

 

oni [] cj.  

        не ['nʲɛ] part.   

 

onid [] praep.  

        без ['bʲɛs] praep.   

        кроме ['kromʲə] praep.   

        исключая [ɪsklʲu'ʧaʲə] praep. (кроме)  

 

onid [] cj.  

        не ['nʲɛ] part.   

 

oren [] n. Masc. ("Oren" is the kind of orange 

you eat.) {orennau [] Pl.} 

        апельсин [əpʲəlʲ'sʲin] n. Masc.  

 

oriawr [] n. Fem. {oriorau [] Pl.} 

        наручные часы  

 

oriel [] n. Fem. {orielau [] Pl.} 

        галерея [gəlʲə'rʲɛjə] n. Fem.  

 

os [] cj.  

        если ['jɛslʲɪ] cj.   

 

osgo [] n. Masc. 

        отклонение [ətklʌ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        наклон [nʌk'lon] n. Masc.  

        скат ['skat] n. Masc. (откос; колесный 

стан)  

        склонность ['sklonnəstʲ] n. Fem.  

        наклонность [nʌk'lonnəstʲ] n. Fem.  

        склонение [sklʌ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        осанка [ʌ'sankə] n. Fem.  

        уклон [uk'lon] n. Masc.  

        наклонение [nəklʌ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        позиция [pʌ'zʲiʦɨjə] n. Fem.  

        поза ['pozə] n. Fem.  

        склон ['sklon] n. Masc.  

        откос [ʌt'kos] n. Masc.  

 

osgoi [] v. ("Osgoi" is accented on the final 

syllable, in contrast to the normal rule.) 

        уклоняться [uklʌ'nʲaʦə] v. Imperf.  

        избегать [ɪzbʲə'gatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

ots [] n. Masc. {otsau [] Pl.} 

        разница ['raznʲɪʦə] n. Fem.  

            does dim ots = неважно, все равно, 

не имеет значения 

 

owns [] n. Fem. {ownsiau [] Pl.} 

        унция ['unʦɨjə] n. Fem. (= 28,35 г)  
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pa [] pron.  

        который [kʌ'torɨj] pron.   

        какой [kʌ'koj] pron.   

        каковой [kəkʌ'voj] pron.   

 

pabell [] n. Fem. {pebyll [] Pl.} 

        палатка [pʌ'latkə] n. Fem.  

        тент ['tʲɛnt] n. Masc.  

 

pabi [] n. Fem. {pabiau [] Pl.} 

        мак ['mak] n. Masc.  

 

paced [] n. Masc. {pacedi [] Pl.} 

        пакет [pʌ'kʲɛt] n. Masc.  

        пачка ['paʧkə] n. Fem.  

        упаковка [upʌ'kofkə] n. Fem.  

 

pacio [] v.  

        паковать [] v. Imperf.  

        упаковывать [upʌ'kovɨvətʲ] v. Imperf.  

 

padell [] n. Fem. {padellau [] Pl.} {padelli [] Pl.} 

{pedyll [] Pl.} 

        миска ['mʲiskə] n. Fem.  

        чаша ['ʧaʂə] n. Fem.  

        сковорода [skəvərʌ'da] n. Fem.  

 

paent [] n. Masc. {peintiau [] Pl.} 

        краска ['kraskə] n. Fem.  

 

paentiad [] n. Masc. {paentiadau [] Pl.} 

        картина [kʌr'tʲinə] n. Fem. (написанная 

краской)  

        живописное полотно  

            gwerthodd un o’i baentiadau = он 

продал одну из своих картин 

 

pafin [] n. Masc. {pafinau [] Pl.} 

        тротуар [trətu'ar] n. Masc.  

 

pagan [] n. Masc. {paganiaid [] Pl.} 

     1. язычник [jə'zɨʧnʲɪk] n. Masc. Anim.  

     2. варвар ['varvər] n. Masc. Anim.  

        неуч ['nʲɛuʧ] n. Masc. Anim.  

 

paganaidd [] a.  

        языческий [jə'zɨʧəskʲɪj] a.   

 

paganiaeth [] n. Fem. 

        язычество [jə'zɨʧəstvə] n. Neut.  

 

paham [] adv.  

        почему [pəʧə'mu] adv.   

 

pair [] n. Masc. {peiriau [] Pl.} 

        горн ['gorn] n. Masc.  

        топка ['topkə] n. Fem.  

        котел [kʌ'tʲol] n. Masc.  

        бойлер ['bojlʲər] n. Masc.  

 

paith [] n. Masc. {peithiau [] Pl.} 

        степь ['stʲepʲ] n. Fem.  

        прерия ['prʲerʲɪjə] n. Fem.  

 

pâl [] n. Masc. Fem. {palau [] Pl.} {palod [] Pl.} 

        лопата [lʌ'patə] n. Fem.  

 

paladr [] n. Masc. {pelydr [] Pl.} 

        рукоятка [rukə'jatkə] n. Fem.  

        черенок [] n. Masc. (рукоятка; отрезок 

стебля, ветки)  

        столп ['stolp] n. Masc. (столб, колонна)  

        ножка ['noʂkə] n. Fem.  

        жезл ['ʐɛzl] n. Masc.  

        древко ['drʲɛfkə] n. Neut.  

        флагшток [flʌkʂ'tok] n. Masc.  

        стебель ['stʲebʲəlʲ] n. Masc.  

        опора [ʌ'porə] n. Fem.  

        посох ['posəх] n. Masc.  

        стержень ['stʲɛrʐənʲ] n. Masc.  

        ствол ['stvol] n. Masc.  

        палка ['palkə] n. Fem.  

        род ['rot] n. Masc. (первобытная 

общественная организация; ряд поколений)  

 

palmant [] n. Masc. {palmantau [] Pl.} 

{palmentydd [] Pl.} 

        тротуар [trətu'ar] n. Masc.  

 

palu [] v.  
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        рыть ['rɨtʲ] v. Imperf.  

        копать [kʌ'patʲ] v. Imperf.  

 

pallu [] v.  

        отказывать [ʌt'kazɨvətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        прекращать [prʲəkrʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        переставать [pʲərʲəstʌ'vatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        ослабевать [əsləbʲə'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        недоставать [nʲədəstʌ'vatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        отказываться [ʌt'kazɨvəʦə] v. Imperf.  

        приостанавливать [prʲɪəstʌ'navlʲɪvətʲ] v. 

Imperf.  

        заартачиться [zəʌr'taʧɪʦə] v. Perf.  

 

pam [] adv.  

        почему [pəʧə'mu] adv.   

            pam lai = почему нет? 

 

pan [] cj.  

        когда [kʌg'da] cj.   

 

panasen [] n. Fem. {pannas [] Pl.} 

        пастернак [pəstʲər'nak] n. Masc.  

 

pant [] n. Masc. {pantiau [] Pl.} 

        лощина [lʌ'ɕinə] n. Fem.  

        впадина ['fpadʲɪnə] n. Fem.  

        ложбина [lʌʐ'bʲinə] n. Fem.  

            ► i'r pant y rhed y dŵr = деньги к 

деньгам 

            ► o bant i bentan = от Понтия к Пилату 

        полость ['poləstʲ] n. Fem.  

        долина [dʌ'lʲinə] n. Fem.  

            bant â ni! = начали! 

            troi'r cyfrifiadur bant = выключить 

компьютер 

 

papur [] n. Masc. {papurau [] Pl.} 

        бумага [bu'magə] n. Fem.  

 

papuro [] v.  

     1. завертывать в бумагу  

     2. оклеивать обоями  

 

pâr [] n. Masc. {peri [] Pl.} 

        копье [kʌpʲ'jo] n. Neut.  

 

pâr [] n. Masc. {parau [] Pl.} 

        пара ['parə] n. Fem.  

 

paradwys [] n. Fem. 

        рай ['raj] n. Masc.  

 

paratoad [] n. Masc. {paratoadau [] Pl.} 

        подготовка [pədgʌ'tofkə] n. Fem.  

        приготовление [prʲɪgətʌv'lʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

 

paratoi [] v.  

        подготавливать [pədgʌ'tavlʲɪvətʲ] v. 

Imperf.  

        приготавливать [prʲɪgʌ'tavlʲɪvətʲ] v. 

Imperf.  

        готовить [gʌ'tovʲɪtʲ] v. Imperf.  

 

parc [] n. Masc. {parciau [] Pl.} 

     1. парк ['park] n. Masc.  

     2. поле ['polʲə] n. Neut.  

 

parch [] n. Masc. {parciau [] Pl.} 

        уважение [uvʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        почтительность [pʌʧ'tʲitʲəlʲnəstʲ] n. Fem.  

        почтение [pʌʧ'tʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

parchu [] v.  {peirch [] Praes. 3 Sg.} 

        почитать [pəʧɪ'tatʲ] v. Imperf. (уважать)  

        чтить ['ʧtʲitʲ] v. Imperf.  

        уважать [uvʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

 

parchus [] a.  

        респектабельный [rʲəspʲək'tabʲəlʲnɨj] a.   

        уважаемый [uvʌ'ʐaʲəmɨj] a.   

        почтенный [pʌʧ'tʲɛnnɨj] a.   

        уважительный [] a.   

        почтительный [pʌʧ'tʲitʲəlʲnɨj] a.   

 

parod [] a.  

     1. готовый [gʌ'tovɨj] a.   
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            ydych chi’n barod? = вы готовы? 

     2. согласный [sʌg'lasnɨj] a. (с чем-л., с кем-

л.) (сделать что-л.)  

        склонный ['sklonnɨj] a.   

        расположенный [rəspʌ'loʐənnɨj] a. 

(склонный к чему-л., благосклонный к кому-л.)  

 

parodrwydd [] n. Masc. 

        готовность [gʌ'tovnəstʲ] n. Fem.  

        подготовленность [pədgʌ'tovlʲənnəstʲ] n. 

Fem.  

 

parsel [] n. Masc. {parseli [] Pl.} {parselydd [] Pl.} 

        пакет [pʌ'kʲɛt] n. Masc.  

        пачка ['paʧkə] n. Fem.  

        сверток ['svʲortək] n. Masc.  

        связка ['svʲaskə] n. Fem.  

 

parti [] n. Masc. {partïon [] Pl.} 

        прием гостей  

        вечеринка [vʲəʧə'rʲinkə] n. Fem.  

        вечер ['vʲɛʧər] n. Masc.  

 

parth [] n. Masc. {parthau [] Pl.} 

        часть ['ʧastʲ] n. Fem.  

        участие [u'ʧastʲɪjə] n. Neut.  

        сторона [stərʌ'na] n. Fem.  

        доля ['dolʲə] n. Fem.  

        домашний очаг  

        пол ['pol] n. Masc. (настил) (особ. в кухне)  

        партия ['partʲɪjə] n. Fem.  

        район [rʌ'jon] n. Masc.  

        область ['obləstʲ] n. Fem.  

        частица [ʧəs'tʲiʦə] n. Fem. (грам.)  

 

parthed [] praep.  

        о ['o] praep.   

        насчет [nʌ'ɕot] praep.   

        относительно [ətnʌ'sʲitʲəlʲnə] praep.   

        касательно [kʌ'satʲəlʲnə] praep.   

        об ['op] praep.   

 

parthu [] v.  

        разрывать [rəzrɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        разделять [rəzdʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

        разделяться [rəzdʲə'lʲaʦə] v. Imperf.  

        разнимать [rəznʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

        делить [dʲə'lʲitʲ] v. Imperf.  

        расставаться [rəsstʌ'vaʦə] v. Imperf.  

        разлучать [rəzlu'ʧatʲ] v. Imperf.  

        делиться [dʲə'lʲiʦə] v. Imperf.  

        разъединять [rəzjədʲɪ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        дробить [drʌ'bʲitʲ] v. Imperf.  

        отделять [əddʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

        распределять [rəsprʲədʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

        подразделять [pədrəzdʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

parhad [] n. Masc. 

        длительность ['dlʲitʲəlʲnəstʲ] n. Fem.  

        возобновление [vəzəbnʌv'lʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

        продолжение [prədʌl'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        продолжительность [prədʌl'ʐɨtʲəlʲnəstʲ] 

n. Fem.  

 

parhaol [] a.  

        длительный ['dlʲitʲəlʲnɨj] a.   

        продолжительный [prədʌl'ʐɨtʲəlʲnɨj] a.   

        постоянный [pəstə'jannɨj] a.   

 

parhau [] v.  {para [] Imp. 2 Sg.} {pery [] Praes. 

3 Sg.} 

     1. длиться ['dlʲiʦə] v. Imperf.  

        продолжать [prədʌl'ʐatʲ] v. Imperf.  

        продолжаться [prədʌl'ʐaʦə] v. Imperf.  

     2. носиться [nʌ'sʲiʦə] v. Imperf.  

 

Pasg [] n. Masc. 

        пасха ['pasхə] n. Fem. (рел.)  

            welwn ni chi ar ôl y Pasg = мы Вас 

увидим после пасхи 

            Sul y Pasg = первый день пасхи 

            (Dydd) Llun y Pasg = второй день 

пасхи 

 

pasio [] v.  

     1. проезжать [] v. Imperf. (мимо кого-л., 

чего-л.)  

        идти [ɪt'tʲi] v. Imperf. Intrans.  

        проходить [] v. Imperf.  
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     2. перегонять [pʲərʲəgʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        объезжать [əbjəz'ʐatʲ] v. Imperf.  

        обходить [əbхʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

     3. тратить ['tratʲɪtʲ] v. Imperf. (о времени)  

        проводить [prəvʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

     4. распространять [rəsprəstrʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        передавать [pʲərʲədʌ'vatʲ] v. Imperf.  

     5. сдать [] v. Perf. (экзамен)  

        пройти [prʌj'tʲi] v. Perf. (испытание)  

 

patrwm [] n. Masc. {patrymau [] Pl.} 

     1. пример [prʲɪ'mʲɛr] n. Masc.  

        образец [əbrʌ'zʲɛʦ] n. Masc.  

     2. модель [mʌ'dʲelʲ] n. Fem.  

        форма ['formə] n. Fem.  

        шаблон [ʂʌb'lon] n. Masc.  

 

pawb [] pron.  

        все ['fsʲo] pron.   

        каждый ['kaʐdɨj] pron.   

        всякий ['fsʲakʲɪj] pron.   

 

pe [] cj. ("Pe" is used for if when it is contrary to 

fact, as in "if I were a rich man, na na ...") 

        если ['jɛslʲɪ] cj.   

 

pechod [] n. Masc. {pechodau [] Pl.} 

        грех ['grʲɛх] n. Masc.  

 

pechu [] v.  

        грешить [grʲə'ʂɨtʲ] v. Imperf. Intrans.  

        согрешить [səgrʲə'ʂɨtʲ] v. Perf. Intrans.  

        погрешить [pəgrʲə'ʂɨtʲ] v. Perf. Intrans.  

 

pecyn [] n. Masc. {pecynnau [] Pl.} 

        пакет [pʌ'kʲɛt] n. Masc.  

        сверток ['svʲortək] n. Masc.  

        тюк ['tʲuk] n. Masc.  

        связка ['svʲaskə] n. Fem.  

 

pedol [] n. Fem. {pedolau [] Pl.} 

        подкова [pʌt'kovə] n. Fem.  

            u bedol = буква u (а не i) 

 

pedwar [] num.  {pedair [] Fem.} 

        четыре [ʧə'tɨrʲə] num.   

            pedwar mab = четыре сына 

            pedair merch = четыре дочери 

 

pedwerydd [] num.  {pedwaredd [] Fem.} 

        четвертый [ʧət'vʲortɨj] num.   

 

peg [] n. Masc. {pegiau [] Pl.} 

     1. колышек ['kolɨʂək] n. Masc.  

     2. крючок [krʲu'ʧok] n. Masc. (вешалки)  

        вешалка [vʲəʂəlkə] n. Fem.  

     3. колок [kʌ'lok] n. Masc. (на струнных 

инструментах)  

 

penglog [] n. Fem. {penglogau [] Pl.} 

        череп ['ʧɛrʲəp] n. Masc.  

 

peidio [] v.  {paid [] Praes. 3 Sg.} {paid [] Imp. 

2 Sg.} 

        удержаться [udʲər'ʐaʦə] v. Perf.  

        прекращать [prʲəkrʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        воздерживаться [vʌz'dʲɛrʐɨvəʦə] v. 

Imperf.  

        переставать [pʲərʲəstʌ'vatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        служит для выражения отрицания в 

повелительном наклонении  

            paid! = прекрати! 

            paid ti â deud pethau felly! = не 

говори такие вещи! 

            peidiwch anghofio! = не забудьте! 

            peidiwch â sôn! = не стоит 

упоминания! 

        останавливать [əstʌ'navlʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        кончать [kʌn'ʧatʲ] v. Imperf.  

        приостанавливать [prʲɪəstʌ'navlʲɪvətʲ] v. 

Imperf.  

        останавливаться [əstʌ'navlʲɪvəʦə] v. 

Imperf.  

            Ydy'r glaw wedi peidio? = Дождь 

закончился? 

 

peint [] n. Masc. {peintiau [] Pl.} 

        пинта ['pʲintə] n. Fem.  
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peintio [] v.  

        окрашивать [ʌk'raʂɨvətʲ] v. Imperf.  

        расписывать [rʌs'pʲisɨvətʲ] v. Imperf.  

        красить ['krasʲɪtʲ] v. Imperf.  

 

peintiwr [] n. Masc. {peintwyr [] Pl.} 

        маляр [mʌ'lʲar] n. Masc. Anim.  

        художник [хu'doʐnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        живописец [ʐɨvʌ'pʲisʲəʦ] n. Masc. Anim.  

 

peiriannydd [] n. Masc. {peirianyddion [] Pl.} 

        механик [mʲə'хanʲɪk] n. Masc. Anim.  

        инженер [ɪnʐə'nʲɛr] n. Masc. Anim.  

 

peiriant [] n. Masc. {peiriannau [] Pl.} 

        двигатель ['dvʲigətʲəlʲ] n. Masc.  

        мотор [mʌ'tor] n. Masc.  

        машина [mʌ'ʂɨnə] n. Fem.  

        механизм [mʲəхʌ'nʲizm] n. Masc.  

        аппарат [əppʌ'rat] n. Masc.  

 

pêl [] n. Fem. ("Pêl" is the kind of ball you roll.) 

{pelau [] Pl.} {peli [] Pl.} 

        шар ['ʂar] n. Masc. (геометр. тело и т.д.)  

        глобус ['globus] n. Masc.  

        клубок [klu'bok] n. Masc.  

        мячик [] n. Masc.  

        ядро [jəd'ro] n. Neut.  

        мяч ['mʲaʧ] n. Masc.  

        пуля ['pulʲə] n. Fem.  

 

pêl-droed [] n. Fem. 

        футбол [fud'bol] n. Masc.  

 

pell [] a.  

        далекий [dʌ'lʲekʲɪj] a.   

        дальний ['dalʲnʲɪj] a.   

 

pell [] adv.  

        вдалеке [vdəlʲə'kʲɛ] adv.   

 

pellebru [] v.  

        телеграфировать [tʲəlʲəgrʌ'fʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

 

pellter [] n. Masc. {pellterau [] Pl.} {pellteroedd 

[] Pl.} 

        дистанция [dʲɪs'tanʦɨjə] n. Fem.  

        даль ['dalʲ] n. Fem.  

        расстояние [rəsstə'janʲɪjə] n. Neut.  

        отдаленность [əddʌ'lʲonnəstʲ] n. Fem.  

        дальность ['dalʲnəstʲ] n. Fem.  

 

pelydr [] n. Masc. {pelydrau [] Pl.} 

        луч ['luʧ] n. Masc.  

 

pen [] n. Masc. {pennau [] Pl.} 

     1. глава [glʌ'va] n. Masc. Anim. 

(руководитель)  

        головка [gʌ'lofkə] n. Fem.  

        голова [gəlʌ'va] n. Fem. (в обычн. знач.)  

     2. конец [kʌ'nʲɛʦ] n. Masc.  

            pen ôl = зад 

        окончание [əkʌn'ʧanʲɪjə] n. Neut.  

     3. верхушка [vʲər'хuʂkə] n. Fem.  

        вершина [vʲər'ʂɨnə] n. Fem.  

 

pen [] a.  

        верховный [vʲər'хovnɨj] a.   

        основной [əsnʌv'noj] a. (главный)  

        важнейший [vʌʐ'nʲɛjʂɨj] a.   

        высший ['vɨsʂɨj] a.   

        последний [pʌs'lʲɛdnʲɪj] a.   

        руководящий [rukəvʌ'dʲaɕɪj] a.   

        величайший [vʲəlʲɪ'ʧajʂɨj] a.   

        крайний ['krajnʲɪj] a.   

        предельный [prʲə'dʲelʲnɨj] a.   

        высочайший [vɨsʌ'ʧajʂɨj] a.   

 

pen-blwydd [] n. Masc. 

        день рождения  

 

pen-glin [] n. Fem. {penliniau [] Pl.} 

        колено [kʌ'lʲɛnə] n. Neut.  

 

pen-lin [] n. Fem. {penliniau [] Pl.} 

        колено [kʌ'lʲɛnə] n. Neut.  

 

penadur [] n. Masc. {penaduriaid [] Pl.} 

        монарх [mʌ'narх] n. Masc. Anim.  
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        повелитель [pəvʲə'lʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        соверен [səvʲə'rʲɛn] n. Masc. (английская 

монета)  

 

penaduriaeth [] n. Fem. 

        суверенитет [suvʲərʲənʲɪ'tʲɛt] n. Masc.  

 

penagored [] a.  

        неограниченный [nʲəəgrʌ'nʲiʧənnɨj] a.   

        открытый [ʌtk'rɨtɨj] a.   

        неясный [nʲə'jasnɨj] a.   

        доступный [dʌs'tupnɨj] a.   

        неопределенный [nʲəəprʲədʲə'lʲonnɨj] a.   

        незавершенный [nʲəzəvʲər'ʂonnɨj] a.   

        свободный [svʌ'bodnɨj] a.   

 

penaig [] n. Masc. 

        глава [glʌ'va] n. Masc. Anim. (руководитель)  

        начальник [nʌ'ʧalʲnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        командир [kəmʌn'dʲir] n. Masc. Anim.  

        шеф ['ʂɛf] n. Masc. Anim.  

        вождь ['voʐdʲ] n. Masc. Anim.  

        руководитель [rukəvʌ'dʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        лидер ['lʲidʲər] n. Masc. Anim. (в т.ч. о 

корабле)  

 

penbleth [] n. Masc. Fem. 

        растерянность [rʌs'tʲerʲənnəstʲ] n. Fem.  

        смущение [smu'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        недоумение [nʲədəu'mʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

pencadlys [] n. Masc. 

        штаб-квартира [ʂtəb-kvʌr'tʲirə] n. Fem.  

        штаб ['ʂtap] n. Masc.  

 

pencampwr [] n. Masc. {pencampwyr [] Pl.} 

        герой [gʲə'roj] n. Masc. Anim.  

        чемпион [ʧəmpʲɪ'on] n. Masc. Anim.  

 

pendant [] a.  

     1. особый [ʌ'sobɨj] a.   

        конкретный [kʌnk'rʲɛtnɨj] a.   

        определенный [əprʲədʲə'lʲonnɨj] a.   

        специальный [spʲəʦɨ'alʲnɨj] a.   

     2. явный ['javnɨj] a.   

        подчеркнутый [pʌt'ʧorknutɨj] a.   

        ясный ['jasnɨj] a.   

        несомненный [nʲəsʌm'nʲɛnnɨj] a.   

     3. положительный [pəlʌ'ʐɨtʲəlʲnɨj] a.  (об 

электрическом заряде, о степени 

сравнения)  

     4. изъявительный [ɪzjə'vʲitʲəlʲnɨj] a.  (о 

наклонении)  

 

pendefig [] n. Masc. {pendefigion [] Pl.} 

        государь [gəsu'darʲ] n. Masc. Anim.  

        магнат [mʌg'nat] n. Masc. Anim.  

        аристократ [ərʲɪstʌk'rat] n. Masc. Anim.  

        принц ['prʲinʦ] n. Masc. Anim.  

        правитель [prʌ'vʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        лорд ['lort] n. Masc. Anim.  

        князь ['knʲazʲ] n. Masc. Anim.  

        король [kʌ'rolʲ] n. Masc. Anim.  

 

penderfyniad [] n. Masc. {penderfyniadau [] 

Pl.} 

        решимость [rʲə'ʂɨməstʲ] n. Fem.  

        решительность [rʲə'ʂɨtʲəlʲnəstʲ] n. Fem.  

        решение [rʲə'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        приговор [prʲɪgʌ'vor] n. Masc.  

        резолюция [rʲəzʌ'lʲuʦɨjə] n. Fem.  

        разрешение [rəzrʲə'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

penderfynol [] a.  

        решающий [rʲə'ʂajuɕɪj] a.   

        непреклонный [nʲəprʲək'lonnɨj] a.   

        твердый ['tvʲordɨj] a.   

        непоколебимый [nʲəpəkəlʲə'bʲimɨj] a.   

        решительный [rʲə'ʂɨtʲəlʲnɨj] a.   

 

penderfynu [] v.  

        решать [rʲə'ʂatʲ] v. Imperf.  

 

penelin [] n. Masc. Fem. {penelinoedd [] Pl.} 

        подлокотник [pədlʌ'kotnʲɪk] n. Masc.  

        локоть ['lokətʲ] n. Masc.  

 

penhwyad [] n. Masc. {penhwyaid [] Pl.} 

     1. щука ['ɕukə] n. Fem. Anim.  

     2. окунь ['okunʲ] n. Masc. Anim.  
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penigamp [] a.  

        отличный [ʌt'lʲiʧnɨj] a.   

        роскошный [rʌs'koʂnɨj] a.   

        великолепный [vʲəlʲɪkʌ'lʲɛpnɨj] a.   

        чудный [] a. (прекрасный)  

        прекраснейший [prʲək'rasnʲəjʂɨj] a.   

        блестящий [blʲəs'tʲaɕɪj] a.   

        превосходный [prʲəvʌs'хodnɨj] a.   

 

penlinio [] v.  

        стоять на коленях  

 

penllwyd [] a.  

        седой [sʲə'doj] a.   

 

pennaeth [] n. Masc. {penaethiaid [] Pl.} 

        глава [glʌ'va] n. Masc. Anim. (руководитель)  

        начальник [nʌ'ʧalʲnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        шеф ['ʂɛf] n. Masc. Anim.  

        руководитель [rukəvʌ'dʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

 

pennaf [] a.  

        ведущий [vʲə'duɕɪj] a.   

        основной [əsnʌv'noj] a. (главный)  

        важнейший [vʌʐ'nʲɛjʂɨj] a.   

        главный ['glavnɨj] a.   

 

pennawd [] n. Masc. {penawdau [] Pl.} 

        заголовок [zəgʌ'lovək] n. Masc.  

        заглавие [zʌg'lavʲɪjə] n. Neut.  

 

pennill [] n. Masc. {penillion [] Pl.} 

        стих ['stʲiх] n. Masc. (в поэзии)  

        строфа [strʌ'fa] n. Fem.  

        станс ['stans] n. Masc.  

 

pennod [] n. Fem. {penodau [] Pl.} 

     1. раздел [rʌz'dʲɛl] n. Masc.  

        глава [glʌ'va] n. Fem. (голова; купол; 

раздел книги)  

     2. предложение [prʲədlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

     3. цель ['ʦɛlʲ] n. Fem.  

     4. предел [prʲə'dʲɛl] n. Masc.  

     5. сумма ['summə] n. Fem.  

     6. точка ['toʧkə] n. Fem.  

     7. период [pʲə'rʲiət] n. Masc.  

 

pennog [] n. Masc. {penwaig [] Pl.} 

        селедка [sə'lʲotkə] n. Fem. Anim. (живая)  

        сельдь ['sʲelʲdʲ] n. Fem. Anim.  

 

pennu [] v.  

        обусловливать [əbus'lovlʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        предписывать [prʲət'pʲisɨvətʲ] v. Imperf.  

        уточнять [utʌʧ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        специфицировать [spʲəʦɨfʲɪ'ʦɨrəvətʲ] v. 

Perf. Imperf.  

        детерминировать [dʲətʲərmʲɪ'nʲirəvətʲ] v. 

Perf. Imperf.  

        устанавливать [ustʌ'navlʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        кончаться [kʌn'ʧaʦə] v. Imperf.  

        назначать [nəznʌ'ʧatʲ] v. Imperf.  

        указывать [u'kazɨvətʲ] v. Imperf.  

        ограничивать [əgrʌ'nʲiʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        определять [əprʲədʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

        истекать [ɪstʲə'katʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

penodi [] v. ("Penodi" (= pen-nodi, to mark 

the head of [a person]) is the sort of 

appointing that goes with a job: selecting (a 

person).) 

        предписывать [prʲət'pʲisɨvətʲ] v. Imperf.  

        предназначать [prʲədnəznʌ'ʧatʲ] v. 

Imperf.  

        назначать [nəznʌ'ʧatʲ] v. Imperf.  

        определять [əprʲədʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

penodol [] a.  

        прописной [] a.   

        конкретный [kʌnk'rʲɛtnɨj] a.   

        особый [ʌ'sobɨj] a.   

        определенный [əprʲədʲə'lʲonnɨj] a.   

        подробный [pʌd'robnɨj] a.   

        особенный [ʌ'sobʲənnɨj] a.   

        детальный [dʲə'talʲnɨj] a.   

        специфический [spʲəʦɨ'fʲiʧəskʲɪj] a.   

        точный ['toʧnɨj] a.   
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penrhyn [] n. Masc. {penrhynnau [] Pl.} 

{penrhynnoedd [] Pl.} 

        мыс ['mɨs] n. Masc.  

 

pensaer [] n. Masc. {penseiri [] Pl.} 

        зодчий ['zotʧɪj] n. Masc. Anim.  

        архитектор [ərхʲɪ'tʲɛktər] n. Masc. Anim.  

 

pensaernïaeth [] n. Fem. 

        зодчество ['zotʧəstvə] n. Neut.  

        архитектура [ərхʲɪtʲək'turə] n. Fem.  

 

pensaernïol [] a.  

        архитектурный [ərхʲɪtʲək'turnɨj] a.   

 

pensil [] n. Masc. {pensiliau [] Pl.} 

        карандаш [kərʌn'daʂ] n. Masc.  

 

pensiwn [] n. Masc. {pensiynau [] Pl.} 

        пенсия ['pʲɛnsʲɪjə] n. Fem.  

 

pensiynwr [] n. Masc. {pensiynwyr [] Pl.} 

        пенсионер [pʲənsʲɪʌ'nʲɛr] n. Masc. Anim. (от 

пенсия)  

 

pentir [] n. Masc. {pentiroedd [] Pl.} 

        мыс ['mɨs] n. Masc.  

        коса [kʌ'sa] n. Fem.  

 

pentref [] n. Masc. {pentrefi [] Pl.} {pentrefydd [] 

Pl.} 

        деревня [dʲə'rʲɛvnʲə] n. Fem.  

        село [sʲə'lo] n. Neut.  

 

pentwr [] n. Masc. {pentyrrau [] Pl.} 

        куча ['kuʧə] n. Fem.  

        кипа ['kʲipə] n. Fem.  

        множество ['mnoʐəstvə] n. Neut.  

        уйма ['ujmə] n. Fem.  

        штабель ['ʂtabʲəlʲ] n. Masc.  

        груда ['grudə] n. Fem.  

        стопа [stʌ'pa] n. Fem. (часть стиха; куча; 

сосуд)  

 

pentyrru [] v.  {pentwr [] Praes. 3 Sg.} {pentwr 

[] Imp. 2 Sg.} 

        громоздить [grəmʌz'dʲitʲ] v. Imperf.  

        скучивать ['skuʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        нагромождать [nəgrəmʌʐ'datʲ] v. 

Imperf.  

        аккумулировать [əkkumu'lʲirəvətʲ] v. 

Perf. Imperf.  

        складывать ['skladɨvətʲ] v. Imperf.  

        накапливать [nʌ'kaplʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        накоплять [nəkʌp'lʲatʲ] v. Imperf.  

        скопляться [skʌp'lʲaʦə] v. Imperf.  

        копить [kʌ'pʲitʲ] v. Imperf.  

        собирать [səbʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        заваливать [zʌ'valʲɪvətʲ] v. Imperf.  

 

penwythnos [] n. Fem. {penwythnosau [] Pl.} 

        выходные дни в конце недели  

        уикэнд  

 

pêr [] a.  

        сладкий ['slatkʲɪj] a.   

        приятный [prʲɪ'jatnɨj] a.   

        ароматный [ərʌ'matnɨj] a.   

        душистый [du'ʂɨstɨj] a.   

        благовонный [bləgʌ'vonnɨj] a.   

 

perchen [] n. Masc. {perchenogion [] Pl.} 

     1. собственник ['sopstvʲənnʲɪk] n. Masc. 

Anim.  

        владелец [vlʌ'dʲelʲəʦ] n. Masc. Anim.  

        хозяин [хʌ'zʲaɪn] n. Masc. Anim.  

     2. владение [vlʌ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

perchennog [] n. Masc. {perchenogion [] Pl.} 

        собственник ['sopstvʲənnʲɪk] n. Masc. 

Anim.  

        владелец [vlʌ'dʲelʲəʦ] n. Masc. Anim.  

        хозяин [хʌ'zʲaɪn] n. Masc. Anim.  

 

perchenogi [] v.  

     1. обладать [əblʌ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

        иметь [ɪ'mʲetʲ] v. Imperf.  

        владеть [vlʌ'dʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

     2. признавать [prʲɪznʌ'vatʲ] v. Imperf.  
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pererin [] n. Masc. {pererinion [] Pl.} 

        пилигрим [pʲɪlʲɪg'rʲim] n. Masc. Anim.  

        паломник [pʌ'lomnʲɪk] n. Masc. Anim.  

 

pererindod [] n. Masc. Fem. {pererindodau [] Pl.} 

        паломничество [pʌ'lomnʲɪʧəstvə] n. Neut.  

 

perfedd [] n. Masc. {perfeddion [] Pl.} 

        внутренность ['vnutrʲənnəstʲ] n. Fem.  

        сердцевина [sʲərʦə'vʲinə] n. Fem.  

        середина [sʲərʲə'dʲinə] n. Fem.  

 

perffaith [] a.  

        идеальный [ɪdʲə'alʲnɨj] a.   

        прекрасный [prʲək'rasnɨj] a.   

        совершенный [səvʲər'ʂɛnnɨj] a.   

        безупречный [bʲəzup'rʲɛʧnɨj] a.   

 

perffeithio [] v.  

        совершенствовать [səvʲər'ʂɛnstvəvətʲ] v. 

Imperf.  

 

perffeithrwydd [] n. Masc. 

        совершенство [səvʲər'ʂɛnstvə] n. Neut.  

        завершение [zəvʲər'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        законченность [zʌ'konʧənnəstʲ] n. Fem.  

        совершенствование [səvʲər'ʂɛnstvəvənʲɪjə] 

n. Neut.  

        безупречность [bʲəzup'rʲɛʧnəstʲ] n. Fem.  

 

peri [] v.  {pair [] Praes. 3 Sg.} {pâr [] Praes. 3 Sg.} 

{pâr [] Imp. 2 Sg.} 

        причинять [prʲɪʧɪ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        вызывать [vɨzɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        порождать [pərʌʐ'datʲ] v. Imperf.  

 

perllan [] n. Fem. {perllannau [] Pl.} 

        сад ['sat] n. Masc.  

 

persawr [] n. Masc. {persawrau [] Pl.} 

     1. аромат [ərʌ'mat] n. Masc.  

        благоухание [bləgəu'хanʲɪjə] n. Neut.  

     2. духи [du'хʲi] n. Masc. Pl.  

 

person [] n. Masc. {personiaid [] Pl.} 

        священник [svʲə'ɕɛnnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        пастор ['pastər] n. Masc. Anim.  

 

person [] n. Masc. {personau [] Pl.} 

        человек [ʧəlʌ'vʲɛk] n. Masc. Anim.  

        личность ['lʲiʧnəstʲ] n. Fem.  

        особа [ʌ'sobə] n. Fem. Anim.  

        лицо ['lʲiʦə] n. Neut. (облик; наружная 

сторона; грамм. категория)  

 

personol [] a.  

        персональный [pʲərsʌ'nalʲnɨj] a.   

        личный ['lʲiʧnɨj] a. (собственный 

персональный)  

 

personoliaeth [] n. Fem. 

     1. личность ['lʲiʧnəstʲ] n. Fem.  

        индивидуальность [ɪndʲɪvʲɪdu'alʲnəstʲ] n. 

Fem.  

     2. приход [prʲɪ'хot] n. Masc.  

        пасторат [pəstʌ'rat] n. Masc.  

 

pert [] a.  

        приятный [prʲɪ'jatnɨj] a.   

        прелестный [prʲə'lʲɛstnɨj] a.   

        миловидный [mʲɪlʌ'vʲidnɨj] a.   

        хорошенький [хʌ'roʂənʲkʲɪj] a.   

        симпатичный [sʲɪmpʌ'tʲiʧnɨj] a.   

 

perth [] n. Fem. {perthi [] Pl.} 

     1. изгородь ['izgərədʲ] n. Fem.  

     2. кустарник [kus'tarnʲɪk] n. Masc.  

        куст ['kust] n. Masc.  

 

perthnasau [] n. Pl. 

        родня [rʌd'nʲa] n. Fem.  

 

perthnasol [] a.  {perthynasol [] } 

     1. относящийся к делу  

        соответствующий [səʌt'vʲɛʦtvujuɕɪj] a.   

        подходящий [pədхʌ'dʲaɕɪj] a.   

        уместный [u'mʲɛstnɨj] a.   

     2. родственный ['roʦtvʲənnɨj] a.   

        связанный ['svʲazənnɨj] a. (с чем-л.)  
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     3. корреляционный [] a.   

        относительный [ətnʌ'sʲitʲəlʲnɨj] a.   

        коррелятивный [kərrʲəlʲə'tʲivnɨj] a.   

 

perthyn [] v.  

        относиться [ətnʌ'sʲiʦə] v. Imperf. (иметь 

касательство к чему-л., принадлежать)  

        принадлежать [prʲɪnədlʲə'ʐatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

 

perthynas [] n. Masc. Fem. {perthnasau [] Pl.} 

{perthynasau [] Pl.} {perthynasoedd [] Pl.} 

        родственница ['roʦtvʲənnʲɪʦə] n. Fem. 

Anim.  

        принадлежность [prʲɪnʌd'lʲɛʐnəstʲ] n. Fem.  

        отношение [ətnʌ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

            mewn perthynas â = по отношению к 

        родство [rʌʦt'vo] n. Neut.  

        родственник ['roʦtvʲənnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        связь ['svʲazʲ] n. Fem.  

        собственность ['sopstvʲənnəstʲ] n. Fem.  

        приложение [prʲɪlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

perygl [] n. Masc. {peryglon [] Pl.} 

        угроза [ug'rozə] n. Fem.  

        опасность [ʌ'pasnəstʲ] n. Fem.  

        риск ['rʲisk] n. Masc.  

 

peryglus [] a.  

        рискованный [rʲɪs'kovənnɨj] a.   

        опасный [ʌ'pasnɨj] a.   

 

peswch [] n. Masc. 

        кашель ['kaʂəlʲ] n. Masc.  

 

peswch [] v.  

        кашлять ['kaʂlʲətʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

pesychu [] v.  

        кашлять ['kaʂlʲətʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

petrol [] n. Masc. 

        бензин [bʲən'zʲin] n. Masc.  

 

petruso [] v.  

        запинаться [zəpʲɪ'naʦə] v. Imperf.  

        приводить в недоумение  

        колебаться [kəlʲə'baʦə] v. Imperf.  

        стесняться [] v. Imperf. (чувствовать 

неловкость)  

        сомневаться [səmnʲə'vaʦə] v. Imperf.  

        пугаться [pu'gaʦə] v. Imperf.  

 

petryal [] a.  

        прямоугольный [prʲəməu'golʲnɨj] a.   

        квадратный [kvʌd'ratnɨj] a.   

 

peth [] n. Masc. {pethau [] Pl.} 

        вещь ['vʲɛɕ] n. Fem.  

 

piano [] n. Masc. Fem. 

        игра на фортепьяно  

        фортепьяно [fərtʲəpʲ'janə] n. Neut.  

 

piau [] v.  {piau [] Praes. 3 Sg.} {pioedd [] 

Imperf. 3 Sg.} 

        обладать [əblʌ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

        иметь [ɪ'mʲetʲ] v. Imperf.  

        владеть [vlʌ'dʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

pib [] n. Fem. {pibau [] Pl.} 

        свирель [svʲɪ'rʲelʲ] n. Fem.  

        трубка ['trupkə] n. Fem.  

        дудка ['dutkə] n. Fem.  

        труба [tru'ba] n. Fem.  

 

pibell [] n. Fem. {pibellau [] Pl.} {pibelli [] Pl.} 

        трубка ['trupkə] n. Fem.  

        дудка ['dutkə] n. Fem.  

        трубопровод [trubəprʌ'vot] n. Masc.  

        труба [tru'ba] n. Fem.  

 

pidlen [] n. Fem. 

        пенис ['pʲenʲɪs] n. Masc.  

        член ['ʧlʲɛn] n. Masc. (тела, 

предложения, уравнения и т.п.; артикль)  

        фаллос ['falləs] n. Masc.  

 

pigiad [] n. Masc. {pigiadau [] Pl.} 

        укол [u'kol] n. Masc.  
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        прокол [prʌ'kol] n. Masc.  

        точка ['toʧkə] n. Fem.  

 

pigo [] v.  

        выискивать [vɨ'iskʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        уколоть [ukʌ'lotʲ] v. Perf.  

        протыкать [prətɨ'katʲ] v. Imperf.  

        уязвлять [ujəzv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        клевать [klʲə'vatʲ] v. Imperf.  

        очищать [əʧɪ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        снимать [snʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

        жалить ['ʐalʲɪtʲ] v. Imperf.  

        срывать [srɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        ковырять [kəvɨ'rʲatʲ] v. Imperf.  

        прокалывать [prʌ'kalɨvətʲ] v. Imperf.  

        выбирать [vɨbʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        накалывать [nʌ'kalɨvətʲ] v. Imperf.  

        собирать [səbʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        чистить ['ʧistʲɪtʲ] v. Imperf.  

 

pigog [] a.  

        колючий [kʌ'lʲuʧɪj] a.   

        раздражительный [rəzdrʌ'ʐɨtʲəlʲnɨj] a.   

        обидчивый [ʌ'bʲitʧɪvɨj] a.   

        вспыльчивый ['fspɨlʲʧɪvɨj] a.   

 

pili-pala [] n. Masc. Fem. 

        бабочка ['babəʧkə] n. Fem. Anim. 

(насекомое)  

 

pîn [] n. Masc. 

        сосна [sʌs'na] n. Fem.  

 

pin [] n. Masc. Fem. {pinnau [] Pl.} 

        палец ['palʲəʦ] n. Masc.  

        шпилька ['ʂpʲilʲkə] n. Fem.  

        шейка ['ʂɛjkə] n. Fem.  

        колок [kʌ'lok] n. Masc.  

        шкворень ['ʂkvorʲənʲ] n. Masc.  

        ось ['osʲ] n. Fem.  

        шплинт ['ʂplʲint] n. Masc.  

        гвоздь ['gvozdʲ] n. Masc.  

        болт ['bolt] n. Masc.  

        шпиль ['ʂpʲilʲ] n. Masc.  

        чека [ʧə'ka] n. Fem.  

        кнопка ['knopkə] n. Fem.  

            pin bawd = канцелярская кнопка 

        штырь [] n. Masc.  

        штифт ['ʂtʲift] n. Masc.  

        цапфа ['ʦapfə] n. Fem.  

        булавка [bu'lafkə] n. Fem.  

            pin cau = английская булавка 

 

pin [] n. Masc. {pinnau [] Pl.} 

        авторучка [əftʌ'ruʧkə] n. Fem.  

 

pinc [] a.  

        розовый ['rozəvɨj] a.   

 

pitw [] a.  

        мелочный ['mʲɛləʧnɨj] a. (придающий 

значение пустякам; основанный на 

пустяках)  

        тщедушный [tɕə'duʂnɨj] a.   

        слабый ['slabɨj] a.   

        ничтожный [nʲɪʧ'toʐnɨj] a.   

        маловажный [məlʌ'vaʐnɨj] a.   

        пустяковый [pustʲə'kovɨj] a.   

        хилый ['хʲilɨj] a.   

        маленький ['malʲənʲkʲɪj] a.   

        незначительный [nʲəznʌ'ʧitʲəlʲnɨj] a.   

        жалкий ['ʐalkʲɪj] a.   

        небольшой [nʲəbʌlʲ'ʂoj] a.   

        мелкий ['mʲɛlkʲɪj] a.   

 

pla [] n. Masc. Fem. {plâu [] Pl.} 

        чума [ʧu'ma] n. Fem.  

        мор ['mor] n. Masc.  

        поветрие [pʌ'vʲɛtrʲɪjə] n. Neut.  

 

pladur [] n. Fem. {pladuriau [] Pl.} 

        коса [kʌ'sa] n. Fem.  

 

pladuro [] v.  

        косить [kʌ'sʲitʲ] v. Imperf. (срезать 

косой)  

 

plaen [] n. Masc. Fem. {plaenau [] Pl.} 

{plaeniau [] Pl.} 

        струг ['struk] n. Masc.  
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        мастерок [məstʲə'rok] n. Masc. (инструмент)  

        гладилка [glʌ'dʲilkə] n. Fem.  

        калевка [kʌ'lʲɛfkə] n. Fem.  

        рубанок [ru'banək] n. Masc.  

 

plaen [] a.  

        явный ['javnɨj] a.   

        скромный ['skromnɨj] a.   

        ясный ['jasnɨj] a.   

        понятный [pʌ'nʲatnɨj] a.   

        недвусмысленный [nʲədvus'mɨslʲənnɨj] a.   

        обыкновенный [əbɨknʌ'vʲɛnnɨj] a.   

        отчетливый [ʌt'ʧotlʲɪvɨj] a.   

        простой [prʌs'toj] a.   

        ровный ['rovnɨj] a.   

        чистый ['ʧistɨj] a.   

        очевидный [əʧə'vʲidnɨj] a.   

        гладкий ['glatkʲɪj] a.   

 

plaid [] n. Fem. {pleidiau [] Pl.} 

     1. сторона [stərʌ'na] n. Fem. (в споре, 

дискуссии)  

     2. партия ['partʲɪjə] n. Fem. (политическая)  

            y Blaid Geidwadol = Консервативная 

партия 

            y Blaid Gomiwnyddol = 

Коммунистическая партия 

            y Blaid Lafur = Лейбористская партия 

            y Blaid Ryddfrydol = Либеральная партия 

( в Великобритании ) 

            Plaid Cymru = Валлийская 

националистическая партия 

 

planed [] n. Fem. {planedau [] Pl.} 

        планета [plʌ'nʲɛtə] n. Fem.  

 

planhigyn [] n. Masc. {planhigion [] Pl.} 

        растение [rʌs'tʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

plannu [] v.  

        насаждать [nəsʌʐ'datʲ] v. Imperf.  

        высаживать [vɨ'saʐɨvətʲ] v. Imperf. 

(растения)  

        сажать [sʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

 

plas [] n. Masc. {plasau [] Pl.} 

        дворец [dvʌ'rʲɛʦ] n. Masc.  

 

plât [] n. Masc. {platiau [] Pl.} 

     1. тарелка [tʌ'rʲɛlkə] n. Fem.  

     2. блюдо ['blʲudə] n. Neut.  

     3. штык ['ʂtɨk] n. Masc. (лопаты)  

        лезвие ['lʲɛzvʲɪjə] n. Neut.  

     4. пластинка [plʌs'tʲinkə] n. Fem.  

        дощечка [dʌ'ɕɛʧkə] n. Fem.  

 

pleidlais [] n. Fem. {pleidleisiau [] Pl.} 

        голосование [gələsʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        голос ['goləs] n. Masc.  

        баллотировка [bəllətʲɪ'rofkə] n. Fem.  

 

pleidleisio [] v.  

        голосовать [gələsʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

plentyn [] n. Masc. {plant [] Pl.} 

        ребенок [rʲə'bʲonək] n. Masc. Anim.  

        дитя [dʲɪ'tʲa] n. Neut. Anim.  

 

pleser [] n. Masc. {pleserau [] Pl.} 

        удовольствие [udʌ'volʲstvʲɪjə] n. Neut.  

        наслаждение [nəslʌʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

pleth [] n. Fem. {plethau [] Pl.} {plethen [] Dim. 

Fem.} {plethenni [] Dim. Fem. Pl.} {plethi [] Pl.} 

{plethyn [] Dim.} {plethynnau [] Dim. Pl.} 

        коса [kʌ'sa] n. Fem.  

 

plismon [] n. Masc. {plismyn [] Pl.} 

        полисмен [pəlʲɪs'mʲɛn] n. Masc. Anim.  

        полицейский [pəlʲɪ'ʦɛjskʲɪj] n. Masc. 

Anim.  

 

plith [] n. Masc. 

        середина [sʲərʲə'dʲinə] n. Fem.  

 

pluen [] n. Fem. {plu [] Pl.} 

        перо [pʲə'ro] n. Neut.  

 

plufyn [] n. Masc. {pluf [] Pl.} 

        перо [pʲə'ro] n. Neut.  
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plwm [] n. Masc. 

        свинец [svʲɪ'nʲɛʦ] n. Masc.  

 

plwyf [] n. Masc. {plwyfi [] Pl.} {plwyfydd [] Pl.} 

        приход [prʲɪ'хot] n. Masc. (церковный)  

 

plygain [] n. Masc. {plygeiniau [] Pl.} 

     1. заутреня [zə'utrʲənʲə] n. Fem.  

     2. рассвет [rʌss'vʲɛt] n. Masc.  

 

plygell [] n. Masc. {plygellau [] Pl.} 

        папка ['papkə] n. Fem. (для бумаг)  

 

plygu [] v.  {plyg [] Praes. 3 Sg.} {plyg [] Imp. 2 Sg.} 

        покорять [pəkʌ'rʲatʲ] v. Imperf.  

        наклонять [nəklʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        загибать [zəgʲɪ'batʲ] v. Imperf.  

        преклоняться [prʲəklʌ'nʲaʦə] v. Imperf.  

        нагибать [nəgʲɪ'batʲ] v. Imperf.  

        завертывать [zʌ'vʲortɨvətʲ] v. Imperf.  

        перегибать [pʲərʲəgʲɪ'batʲ] v. Imperf.  

        кланяться ['klanʲəʦə] v. Imperf.  

        изгибать [ɪzgʲɪ'batʲ] v. Imperf.  

        гнуть ['gnutʲ] v. Imperf.  

        наклонить [nəklʌ'nʲitʲ] v. Perf.  

        подчиняться [pətʧɪ'nʲaʦə] v. Imperf.  

        сгибать [zgʲɪ'batʲ] v. Imperf.  

 

pob [] a.  

        каждый ['kaʐdɨj] pron.   

        всякий ['fsʲakʲɪj] pron.   

 

pobi [] v.  

        сушить [su'ʂɨtʲ] v. Imperf.  

        печь ['pʲɛʧ] v. Imperf.  

        поджаривать [pʌd'ʐarʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        запекать [] v. Imperf.  

        жарить ['ʐarʲɪtʲ] v. Imperf.  

        обжигать [əbʐɨ'gatʲ] v. Imperf.  

 

pobl [] n. Fem. ("Pobl" is either a group of people, 

some persons together, or a people (in the 

senses of a race, a tribe, a nation).) {pobloedd [] 

Pl.} {pobol [] } 

        люди ['lʲudʲɪ] n. Neut. (старое название 

буквы "л")  

        народ [nʌ'rot] n. Masc.  

 

poblogaeth [] n. Fem. {poblogaethau [] Pl.} 

        население [nəsʲə'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

poblogaidd [] a.  

        популярный [pəpu'lʲarnɨj] a.   

 

poced [] n. Fem. {pocedi [] Pl.} 

        карман [kʌr'man] n. Masc.  

 

poen [] n. Masc. Fem. {poenau [] Pl.} 

        мучение [mu'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        страдание [strʌ'danʲɪjə] n. Neut.  

        мука ['mukə] n. Fem. (страдание)  

        боль ['bolʲ] n. Fem.  

        огорчение [əgʌr'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        горе ['gorʲə] n. Neut.  

 

poeni [] v.  

        огорчать [əgʌr'ʧatʲ] v. Imperf.  

        беспокоить [bʲəspʌ'koɪtʲ] v. Imperf.  

        убиваться [ubʲɪ'vaʦə] v. Imperf.  

            peidiwch â phoeni! = не волнуйтесь! 

            paid â phoeni! = забей! 

        мучить ['muʧɪtʲ] v. Imperf.  

        переживать [] v. Imperf. (волноваться)  

        изводить [ɪzvʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

        докучать [dəku'ʧatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        терзать [tʲər'zatʲ] v. Imperf.  

        досаждать [dəsʌʐ'datʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        болеть [bʌ'lʲetʲ] v. Imperf. Intrans. (о 

частях тела)  

 

poenus [] a.  

        неприятный [nʲəprʲɪ'jatnɨj] a.   

        болезненный [bʌ'lʲɛznʲənnɨj] a.   

        мучительный [mu'ʧitʲəlʲnɨj] a.   

 

poer [] n. Masc. {poerion [] Pl.} 

        слюна [slʲu'na] n. Fem.  
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poeri [] v.  

        отхаркивать [ʌt'хarkʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        плевать [plʲə'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

poeth [] a.  {poethion [] Pl.} 

     1. жаркий ['ʐarkʲɪj] a.   

        горячий [gʌ'rʲaʧɪj] a.   

        теплый ['tʲoplɨj] a.   

        жгучий ['ʐguʧɪj] a.   

     2. острый ['ostrɨj] a.   

        пряный ['prʲanɨj] a.   

     3. пылкий ['pɨlkʲɪj] a.   

        возбужденный [vəzbuʐ'dʲonnɨj] a. (речь, 

состояние и т.п.)  

     4. раздраженный [rəzdrʌ'ʐonnɨj] a. (человек, 

нервы, кожа)  

 

poethi [] v.  

        согревать [səgrʲə'vatʲ] v. Imperf.  

        горячить [gərʲə'ʧitʲ] v. Imperf.  

        разгорячить [rəzgərʲə'ʧitʲ] v. Perf.  

        нагревать [nəgrʲə'vatʲ] v. Imperf.  

        подогревать [pədəgrʲə'vatʲ] v. Imperf.  

        накаливать [nʌ'kalʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        разогревать [rəzəgrʲə'vatʲ] v. Imperf.  

        накаляться [nəkʌ'lʲaʦə] v. Imperf.  

 

polyn [] n. Masc. {polion [] Pl.} 

        кол ['kol] n. Masc. (шест)  

        жердь ['ʐɛrdʲ] n. Fem.  

        шест ['ʂɛst] n. Masc.  

        столб ['stolp] n. Masc.  

 

pont [] n. Fem. {pontydd [] Pl.} 

     1. мост ['most] n. Masc.  

     2. виадук [vʲɪʌ'duk] n. Masc.  

        акведук [əkvʲə'duk] n. Masc.  

        путепровод [putʲəprʌ'vot] n. Masc.  

 

popeth [] n. Masc. 

        все ['fsʲo] pron.   

            popeth yn iawn? = все в порядке? 

            ydy popeth yn barod? = все готово? 

 

poplysen [] n. Fem. {poplys [] Pl.} 

        тополь ['topəlʲ] n. Masc.  

 

popty [] n. Masc. {poptai [] Pl.} 

     1. печь ['pʲɛʧ] n. Fem.  

        духовка [du'хofkə] n. Fem.  

     2. пекарня [pʲə'karnʲə] n. Fem.  

 

porchell [] n. Masc. {perchyll [] Pl.} 

        поросенок [pərʌ'sʲonək] n. Masc. Anim.  

 

porfa [] n. Fem. {porfaoedd [] Pl.} {porfeydd [] 

Pl.} 

     1. трава [trʌ'va] n. Fem.  

     2. пастбище ['pazdbʲɪɕə] n. Neut.  

        выгон ['vɨgən] n. Masc.  

 

porfedog [] a.  

        травянистый [trəvʲə'nʲistɨj] a.   

 

porfel [] n. Fem. {porfeloedd [] Pl.} 

        пастбище ['pazdbʲɪɕə] n. Neut.  

        выгон ['vɨgən] n. Masc.  

        выпас ['vɨpəs] n. Masc.  

 

porfelaeth [] n. Fem. {porfelaethau [] Pl.} 

        пастьба [pʌstʲ'ba] n. Fem.  

        выпас ['vɨpəs] n. Masc.  

 

porffor [] a.  

        багровый [bʌg'rovɨj] a.   

        малиновый [mʌ'lʲinəvɨj] a.   

        фиолетовый [fʲɪʌ'lʲɛtəvɨj] a.   

        пурпурный ['pur'purnɨj] a.   

        порфироносный [pərfʲɪrʌ'nosnɨj] a.   

        царский ['ʦarskʲɪj] a.   

        лиловый [lʲɪ'lovɨj] a.   

        пурпуровый [] a.   

 

pori [] v.  {pawr [] Praes. 3 Sg.} {pawr [] Imp. 2 

Sg.} 

        пастись [pʌs'tʲisʲ] v. Imperf.  

 

porth [] n. Masc. {pyrth [] Pl.} 

        ворота [vʌ'rotə] n. Neut. Pl.  

        портик ['portʲɪk] n. Masc.  
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        шлюз ['ʂlʲus] n. Masc.  

        вход ['vхot] n. Masc.  

        калитка [kʌ'lʲitkə] n. Fem.  

 

porth [] n. Fem. {pyrth [] Pl.} 

        порт ['port] n. Masc.  

        гавань ['gavənʲ] n. Fem.  

        паром [pʌ'rom] n. Masc.  

 

porth [] n. Masc. 

        помощник [pʌ'moʂnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        поддержка [pʌd'dʲɛrʂkə] n. Fem.  

        помощь ['poməɕ] n. Fem.  

 

porthladd [] n. Masc. {porthladdoedd [] Pl.} 

        порт ['port] n. Masc.  

        гавань ['gavənʲ] n. Fem.  

 

porwr [] n. Masc. {porwyr [] Pl.} 

     1. пасУщееся живОтное  

     2. веб-браузер  

 

posib [] a.  

        вероятный [vʲərə'jatnɨj] a.   

        возможный [vʌz'moʐnɨj] a.   

 

posibilrwydd [] n. Masc. 

        возможность [vʌz'moʐnəstʲ] n. Fem.  

        вероятность [vʲərə'jatnəstʲ] n. Fem.  

 

posibl [] a.  

        вероятный [vʲərə'jatnɨj] a.   

        возможный [vʌz'moʐnɨj] a.   

 

post [] n. Masc. {pyst [] Pl.} 

     1. колонна [kʌ'lonnə] n. Fem.  

        столп ['stolp] n. Masc. (столб, колонна)  

        подпорка [pʌt'porkə] n. Fem.  

        опора [ʌ'porə] n. Fem.  

        столб ['stolp] n. Masc.  

        стойка ['stojkə] n. Fem.  

        мачта ['maʧtə] n. Fem.  

     2. почта ['poʧtə] n. Fem.  

 

postio [] v.  

        отправлять по почте  

 

potel [] n. Fem. {potelau [] Pl.} {poteli [] Pl.} 

        бутыль [bu'tɨlʲ] n. Fem.  

        бутылка [bu'tɨlkə] n. Fem.  

 

potelaid [] n. Fem. {poteleidiau [] Pl.} 

        бутылка [bu'tɨlkə] n. Fem. (как мера 

емкости)  

 

praidd [] n. Masc. {preiddiau [] Pl.} 

        стая ['stajə] n. Fem.  

        стадо ['stadə] n. Neut.  

 

prawf [] n. Masc. {profion [] Pl.} 

        опробование [ʌp'robəvənʲɪjə] n. Neut.  

        испытание [ɪspɨ'tanʲɪjə] n. Neut.  

        проба ['probə] n. Fem.  

        проверка [prʌ'vʲɛrkə] n. Fem.  

 

pregeth [] n. Fem. {pregethau [] Pl.} 

        проповедь ['propəvʲədʲ] n. Fem.  

 

pregethu [] v.  

        проповедовать [prəpʌ'vʲɛdəvətʲ] v. 

Imperf.  

 

pregethwr [] n. Masc. {pregethwyr [] Pl.} 

        проповедник [prəpʌ'vʲɛdnʲɪk] n. Masc. 

Anim.  

 

pren [] n. Masc. {prennau [] Pl.} 

        лес ['lʲɛs] n. Masc. (материал)  

        древесина [drʲəvʲə'sʲinə] n. Fem.  

        дерево ['dʲerʲəvə] n. Neut.  

 

prentisiaeth [] n. Fem. 

        учение [u'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        ученичество [uʧə'nʲiʧəstvə] n. Neut.  

 

pres [] n. Masc. 

        бронза ['bronzə] n. Fem.  

        деньги ['dʲenʲgʲɪ] n. Fem. Pl.  

            oes gen ti ddigon o bres = у тебя 

достаточно денег? 
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        латунь [lʌ'tunʲ] n. Fem.  

        медь ['mʲedʲ] n. Fem.  

 

presennol [] a.  

        настоящий [nəstə'jaɕɪj] a.   

        современный [səvrʲə'mʲɛnnɨj] a.   

        теперешний [tʲə'pʲerʲəʂnʲɪj] a.   

        присутствующий [prʲɪ'suʦtvujuɕɪj] a.   

 

presenoldeb [] n. Masc. 

        наличие [nʌ'lʲiʧɪjə] n. Neut.  

        присутствие [prʲɪ'suʦtvʲɪjə] n. Neut.  

 

preswyl [] n. Masc. 

        проживание [prəʐɨ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        жилище [ʐɨ'lʲiɕə] n. Neut.  

        дом ['dom] n. Masc.  

        местопребывание [mʲəstəprʲəbɨ'vanʲɪjə] n. 

Neut.  

 

preswylfa [] n. Fem. {preswylfeydd [] Pl.} 

        проживание [prəʐɨ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        жилище [ʐɨ'lʲiɕə] n. Neut.  

        дом ['dom] n. Masc.  

        местопребывание [mʲəstəprʲəbɨ'vanʲɪjə] n. 

Neut.  

 

preswylio [] v.  

        проживать [prəʐɨ'vatʲ] v. Imperf. Intrans. 

(жить где-л.)  

        пребывать [prʲəbɨ'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        жить ['ʐɨtʲ] v. Imperf. Intrans.  

        находиться [nəхʌ'dʲiʦə] v. Imperf. (быть, 

пребывать)  

        обитать [əbʲɪ'tatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        населять [nəsʲəlʲətʲ] v. Imperf.  

 

pridd [] n. Masc. 

        грунт ['grunt] n. Masc.  

        земля [zʲəm'lʲa] n. Fem.  

        грязь ['grʲazʲ] n. Fem.  

        прах ['praх] n. Masc.  

        глина ['glʲinə] n. Fem.  

        почва ['poʧvə] n. Fem.  

 

prif [] a.  

        первый ['pʲɛrvɨj] num.   

        основной [əsnʌv'noj] a. (главный)  

            beth yw prif ddiddordebau’ch plant? 

= какие главные интересы у Ваших ребят? 

        важнейший [vʌʐ'nʲɛjʂɨj] a.   

        главный ['glavnɨj] a.   

 

prifathro [] n. Masc. {prifathrawon [] Pl.} 

        директор [dʲɪ'rʲɛktər] n. Masc. Anim. 

(школы)  

 

prifddinas [] n. Fem. {prifddinasoedd [] Pl.} 

        столица [stʌ'lʲiʦə] n. Fem.  

 

priffordd [] n. Fem. {priffyrdd [] Pl.} 

        шоссе [ʂʌs'sʲɛ] n. Neut. (дорога)  

        большак [] n. Masc. (дорога)  

 

prifysgol [] n. Fem. {prifysgolion [] Pl.} 

        университет [unʲɪvʲərsʲɪ'tʲɛt] n. Masc.  

 

prin [] a.  {prinion [] Pl.} 

        скудный ['skudnɨj] a.   

        недостаточный [nʲədʌs'tatəʧnɨj] a.   

        редкий ['rʲɛtkʲɪj] a.   

        дефицитный [dʲəfʲɪ'ʦɨtnɨj] a.   

 

prin [] adv.  

        едва [jəd'va] adv.   

 

prinder [] n. Masc. 

        недостаток [nʲədʌs'tatək] n. Masc.  

        редкость ['rʲɛtkəstʲ] n. Fem.  

        нехватка [nʲəх'vatkə] n. Fem.  

        дефицит [dʲəfʲɪ'ʦɨt] n. Masc.  

 

prinhau [] v.  

        уменьшать [umʲənʲ'ʂatʲ] v. Imperf.  

        убавлять [ubʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

priod [] a.  

        замужний [] a.   

        женатый [ʐə'natɨj] a.   
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priodas [] n. Fem. {priodasau [] Pl.} 

        венчание [vʲən'ʧanʲɪjə] n. Neut.  

        бракосочетание [brəkəsəʧə'tanʲɪjə] n. Neut.  

        замужество [zʌ'muʐəstvə] n. Neut.  

        соединение [səjədʲɪ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        женитьба [ʐə'nʲitʲbə] n. Fem.  

        свадьба ['svadʲbə] n. Fem.  

        брак ['brak] n. Masc. (супружество)  

 

priodfab [] n. Masc. {priodfeibion [] Pl.} 

        новобрачный [nəvʌb'raʧnɨj] n. Masc. Anim.  

        жених [ʐə'nʲiх] n. Masc. Anim.  

 

priodferch [] n. Fem. {priodferched [] Pl.} 

        новобрачная [nəvʌb'raʧnəjə] n. Fem. Anim.  

        невеста [nʲə'vʲɛstə] n. Fem. Anim.  

 

priodi [] v.  

        выходить замуж  

        жениться [ʐə'nʲiʦə] v. Perf. Imperf.  

 

priodol [] a.  

        правильный ['pravʲɪlʲnɨj] a. (верный; 

регулярный)  

        настоящий [nəstə'jaɕɪj] a.   

        пристойный [prʲɪs'tojnɨj] a.   

        собственный ['sopstvʲənnɨj] a.   

        свойственный ['svojstvʲənnɨj] a.   

        должный ['dolʐnɨj] a. (подобающий)  

        приличный [prʲɪ'lʲiʧnɨj] a.   

        надлежащий [nədlʲə'ʐaɕɪj] a.   

        присущий [prʲɪ'suɕɪj] a.   

        соответствующий [səʌt'vʲɛʦtvujuɕɪj] a.   

        удачный [u'daʧnɨj] a.   

        подходящий [pədхʌ'dʲaɕɪj] a.   

        уместный [u'mʲɛstnɨj] a.   

 

pris [] n. Masc. {prisiau [] Pl.} {prisoedd [] Pl.} 

        стоимость ['stoɪməstʲ] n. Fem.  

        цена [ʦə'na] n. Fem.  

 

problem [] n. Fem. {problemau [] Pl.} 

        проблема [prʌb'lʲɛmə] n. Fem.  

 

profedigaeth [] n. Fem. {profedigaethau [] Pl.} 

        искушение [ɪsku'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        переживание [pʲərʲəʐɨ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        попытка [pʌ'pɨtkə] n. Fem.  

        испытание [ɪspɨ'tanʲɪjə] n. Neut.  

        проба ['probə] n. Fem.  

 

profi [] v.  {prawf [] Praes. 3 Sg.} {prawf [] Imp. 

2 Sg.} 

        отведать [ʌt'vʲɛdətʲ] v. Perf.  

        испытать [ɪspɨ'tatʲ] v. Perf.  

        подтверждать [pəttvʲərʐ'datʲ] v. Imperf.  

        доказывать [dʌ'kazɨvətʲ] v. Imperf.  

        пробовать ['probəvətʲ] v. Imperf.  

        испытывать [ɪs'pɨtɨvətʲ] v. Imperf.  

        отведывать [] v. Imperf.  

        попробовать [pʌp'robəvətʲ] v. Perf.  

        проверять [prəvʲə'rʲatʲ] v. Imperf.  

 

profiad [] n. Masc. {profiadau [] Pl.} 

        испытание [ɪspɨ'tanʲɪjə] n. Neut.  

        опыт ['opɨt] n. Masc.  

 

profiadol [] a.  

        опытный ['opɨtnɨj] a.   

 

proffwyd [] n. Masc. {proffwydi [] Pl.} 

        пророк [prʌ'rok] n. Masc. Anim.  

        предсказатель [prʲəʦkʌ'zatʲəlʲ] n. Masc. 

Anim.  

 

proffwydo [] v.  

        предсказывать [prʲəʦ'kazɨvətʲ] v. 

Imperf.  

        пророчить [prʌ'roʧɪtʲ] v. Imperf.  

 

proffwydoliaeth [] n. Fem. {proffwydoliaethau 

[] Pl.} 

        пророчество [prʌ'roʧəstvə] n. Neut.  

 

prudd [] a.  

        грустный ['grustnɨj] a.   

        мрачный ['mraʧnɨj] a.   

        серьезный [sʲərʲ'joznɨj] a.   

        меланхоличный [mʲələnхʌ'lʲiʧnɨj] a.   

        благоразумный [bləgərʌ'zumnɨj] a.   
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        унылый [u'nɨlɨj] a.   

        печальный [pʲə'ʧalʲnɨj] a.   

        мудрый ['mudrɨj] a.   

 

pryd [] n. Masc. 

        форма ['formə] n. Fem.  

        вид ['vʲit] n. Masc. (внешность и т.п.)  

        фигура [fʲɪ'gurə] n. Fem.  

 

pryd [] n. Masc. {prydiau [] Pl.} 

        срок ['srok] n. Masc.  

        период [pʲə'rʲiət] n. Masc.  

        время ['vrʲemʲə] n. Neut.  

        пора [pʌ'ra] n. Fem.  

 

pryd [] n. Masc. {prydau [] Pl.} 

        еда [jə'da] n. Fem.  

 

pryd [] adv.  

        когда [kʌg'da] adv.   

 

Prydain [] n. Masc. 

        Британия [brʲɪ'tanʲɪjə] n. Fem.  

 

Prydeinig [] a.  

        британский [brʲɪ'tanskʲɪj] a.   

 

pryder [] n. Masc. {pryderon [] Pl.} 

        опасение [əpʌ'sʲenʲɪjə] n. Neut.  

        тревога [trʲə'vogə] n. Fem.  

        забота [zʌ'botə] n. Fem.  

        беспокойство [bʲəspʌ'kojstvə] n. Neut.  

 

pryderu [] v.  

        беспокоиться [bʲəspʌ'koɪʦə] v. Imperf.  

 

prydferth [] a.  

        красивый [krʌ'sʲivɨj] a.   

        прекрасный [prʲək'rasnɨj] a.   

 

prydferthwch [] n. Masc. 

        красота [krəsʌ'ta] n. Fem.  

        прелесть ['prʲelʲəstʲ] n. Fem.  

 

prydlon [] a.  

        своевременный [svəjəv'rʲemʲənnɨj] a.   

        пунктуальный [punktu'alʲnɨj] a.   

        точный ['toʧnɨj] a.   

 

prydlondeb [] n. Masc. 

        точность ['toʧnəstʲ] n. Fem.  

        пунктуальность [punktu'alʲnəstʲ] n. Fem.  

 

prydydd [] n. Masc. {prydyddion [] Pl.} 

        бард ['bart] n. Masc. Anim.  

        поэт [pʌ'ɛt] n. Masc. Anim.  

 

pryf [] n. Masc. {pryfed [] Pl.} {pryfyn [] Dim.} 

        насекомое [nəsʲə'koməjə] n. Neut. Anim.  

        червяк [ʧər'vʲak] n. Masc. Anim. (червь)  

        червь ['ʧɛrvʲ] n. Masc. Anim. (животное)  

 

prynhawn [] n. Masc. (The word "prynhawn" is 

pronounced "pnawn" in conversation.) 

{prynhawnau [] Pl.} 

        день ['dʲenʲ] n. Masc. (время после 

полудня)  

 

prynu [] v. ("Prynu" is the standard word for 

"buy".) {pryn [] Praes. 3 Sg.} {pryn [] Imp. 2 

Sg.} {prŷn [] Praes. 3 Sg.} {prŷn [] Imp. 2 Sg.} 

        приобрести [prʲɪəbrʲəs'tʲi] v. Perf.  

        покупать [pəku'patʲ] v. Imperf.  

            Ga i brynu diod i ti? = Купить тебе 

чего-нибудь выпить? 

        закупать [] v. Imperf.  

        приобретать [prʲɪəbrʲə'tatʲ] v. Imperf.  

 

prys [] n. Masc. 

        дерево ['dʲerʲəvə] n. Neut.  

        куст ['kust] n. Masc.  

 

prysur [] a.  

     1. занятый ['zanʲətɨj] a. (делом и т.п.; 

несвободный)  

        занятой [zənʲə'toj] a. (постоянно 

обремененный делами)  

     2. деятельный ['dʲɛjətʲəlʲnɨj] a.   

        оживленный [əʐɨv'lʲonnɨj] a. (беседа и 

т.п.)  
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     3. поспешный [pʌs'pʲɛʂnɨj] a.   

        быстрый ['bɨstrɨj] a.   

        стремительный [strʲə'mʲitʲəlʲnɨj] a.   

     4. серьезный [sʲərʲ'joznɨj] a.   

     5. прилежный [prʲɪ'lʲɛʐnɨj] a.   

 

prysuro [] v.  

     1. спешить [spʲə'ʂɨtʲ] v. Imperf. Intrans. 

(торопиться)  

        торопиться [tərʌ'pʲiʦə] v. Imperf.  

     2. ускорять [uskʌ'rʲatʲ] v. Imperf.  

        торопить [tərʌ'pʲitʲ] v. Imperf.  

 

pumed [] num.  

        пятый ['pʲatɨj] num.   

 

pump [] num.  {pum [] } 

        пять ['pʲatʲ] num.   

 

punt [] n. Fem. ("Punt" is a pound Stirling.) 

{punnau [] Pl.} {punnoedd [] Pl.} 

        фунт ['funt] n. Masc. (денежная единица)  

 

pupur [] n. Masc. 

        перец ['pʲerʲəʦ] n. Masc.  

 

pur [] a.  {purion [] Pl.} 

        чистый ['ʧistɨj] a.   

 

pur [] adv.  

        довольно [dʌ'volʲnə] adv.   

        слегка [slʲəх'ka] adv.   

        очень ['oʧənʲ] adv.   

        скорее [skʌ'rʲɛjə] adv. (предпочтительно, 

более вероятно)  

 

putain [] n. Fem. {puteiniaid [] Pl.} 

        блудница [blud'nʲiʦə] n. Fem. Anim.  

        проститутка [prəstʲɪ'tutkə] n. Fem. Anim.  

        шлюха ['ʂlʲuхə] n. Fem. Anim.  

 

pwdin [] n. Masc. 

        пудинг ['pudʲɪnk] n. Masc.  

 

pwdu [] v.  

        дуться ['duʦə] v. Perf.  

 

pwll [] n. Masc. {pyllau [] Pl.} 

     1. впадина ['fpadʲɪnə] n. Fem.  

        углубление [uglub'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        ямка ['jamkə] n. Fem.  

        яма ['jamə] n. Fem.  

        шахта ['ʂaхtə] n. Fem.  

        копь ['kopʲ] n. Fem.  

     2. прудок [pru'dok] n. Masc.  

        пруд ['prut] n. Masc.  

     3. преисподняя [prʲəɪs'podnʲəjə] n. Fem.  

 

pwnc [] n. Masc. {pynciau [] Pl.} 

     1. тема ['tʲɛmə] n. Fem.  

        вопрос [vʌp'ros] n. Masc.  

        предмет [prʲəd'mʲɛt] n. Masc.  

        пункт ['punkt] n. Masc.  

     2. точка ['toʧkə] n. Fem.  

     3. момент [mʌ'mʲɛnt] n. Masc.  

 

pwnio [] v.  

        побивать [pəbʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

        отбивать [ədbʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

        стучать [stu'ʧatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        поколотить [pəkəlʌ'tʲitʲ] v. Perf.  

        бить ['bʲitʲ] v. Imperf.  

        колотить [kəlʌ'tʲitʲ] v. Imperf.  

        ударять [udʌ'rʲatʲ] v. Imperf.  

 

pwrs [] n. Masc. {pyrsau [] Pl.} 

     1. сумка ['sumkə] n. Fem.  

        мошна [mʌʂ'na] n. Fem.  

        кошелка [kʌ'ʂolkə] n. Fem.  

        мешок [mʲə'ʂok] n. Masc. (тара)  

        кошелек [kəʂə'lʲok] n. Masc.  

     2. вымя ['vɨmʲə] n. Neut.  

     3. мошонка [mʌ'ʂonkə] n. Fem.  

 

pwy [] pron.  

        кто ['kto] pron.   

            Pwy dorodd y ffenest'ma? = Кто 

разбил это окно? 

            Pwy ydy'r dyn'na? = Кто тот человек? 
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            Pwy sy'n dod i'r parti? = Кто придет на 

вечеринку? 

            Pwy mae Alun yn helpu? = Кому 

помогает Алин? 

            Pwy bynnag ydyn nhw, dw i ddim eisiau 

gweld nhw. = Кто бы они ни были, я не хочу их 

видеть. 

 

Pwyl [] n.  

        поляк [pʌ'lʲak] n. Masc. Anim.  

 

pwyll [] n. Masc. 

        смысл ['smɨsl] n. Masc.  

        ощущение [əɕu'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        осторожность [əstʌ'roʐnəstʲ] n. Fem.  

        значение [znʌ'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        усмотрение [usmʌt'rʲenʲɪjə] n. Neut.  

        благоразумие [bləgərʌ'zumʲɪjə] n. Neut.  

        ум ['um] n. Masc.  

        сознание [sʌz'nanʲɪjə] n. Neut.  

        чувство ['ʧustvə] n. Neut.  

        разум ['razum] n. Masc.  

 

pwyllgor [] n. Masc. {pwyllgorau [] Pl.} 

        комитет [kəmʲɪ'tʲɛt] n. Masc.  

        комиссия [kʌ'mʲissʲɪjə] n. Fem.  

 

pwyllo [] v.  

        размышлять [rəzmɨʂ'lʲatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        раздумывать [] v. Imperf. Intrans.  

        учитывать [uʧɪtɨvətʲ] v. Imperf.  

        обдумывать [ʌb'dumɨvətʲ] v. Imperf.  

        рассматривать [rʌss'matrʲɪvətʲ] v. Imperf.  

 

pwynt [] n. Masc. ("Pwynt" picks up all the 

meanings of "point" left over from "pwnc" and 

"blaen", and sometimes even those from "pwnc".) 

{pwyntiau [] Pl.} 

     1. точка ['toʧkə] n. Fem.  

     2. пункт ['punkt] n. Masc.  

     3. очко [ʌʧ'ko] n. Neut.  

     4. цель ['ʦɛlʲ] n. Fem.  

     5. острие [əstrʲɪ'jɛ] n. Neut.  

     6. клетка ['klʲɛtkə] n. Fem. (на шахматной 

доске)  

     7. состояние [səstə'janʲɪjə] n. Neut.  

        ситуация [sʲɪtu'aʦɨjə] n. Fem.  

 

pwys [] n. Masc. {pwysau [] Pl.} {pwysi [] Pl.} 

        значительность [znʌ'ʧitʲəlʲnəstʲ] n. Fem.  

        ноша ['noʂə] n. Fem.  

        значение [znʌ'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        масса ['massə] n. Fem.  

        гнет ['gnʲot] n. Masc.  

        груз ['grus] n. Masc.  

        давление [dʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        фунт ['funt] n. Masc. (единица веса)  

        тяжесть ['tʲaʐəstʲ] n. Fem.  

        важность ['vaʐnəstʲ] n. Fem.  

        нажим [nʌ'ʐɨm] n. Masc.  

        вес ['vʲɛs] n. Masc. (тяжесть)  

        гиря ['gʲirʲə] n. Fem.  

        бремя ['brʲemʲə] n. Neut.  

 

pwysig [] a.  

        важный ['vaʐnɨj] a.   

        значительный [znʌ'ʧitʲəlʲnɨj] a.   

 

pwysigrwydd [] n. Masc. 

        значительность [znʌ'ʧitʲəlʲnəstʲ] n. Fem.  

        значение [znʌ'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        важность ['vaʐnəstʲ] n. Fem.  

 

pwyslais [] n. Masc. {pwysleisiau [] Pl.} 

        ударение [udʌ'rʲenʲɪjə] n. Neut.  

        акцент [ʌk'ʦɛnt] n. Masc.  

        эмфаза [əmfəzə] n. Fem.  

 

pwysleisio [] v.  

        акцентировать [əkʦən'tʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        подчеркивать [pʌt'ʧorkʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        выделять [vɨdʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

pwyso [] v.  

     1. весить ['vʲesʲɪtʲ] v. Imperf.  

     2. взвешивать ['vzvʲɛʂɨvətʲ] v. Imperf.  

     3. опираться [əpʲɪ'raʦə] v. Imperf.  

        прислоняться [prʲɪslʌ'nʲaʦə] v. Imperf.  
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        облокачиваться [əblʌ'kaʧɪvəʦə] v. Imperf.  

 

pydredd [] n. Masc. 

        испорченность [ɪs'porʧənnəstʲ] n. Fem.  

        гнилость ['gnʲiləstʲ] n. Fem.  

        гниение [gnʲɪ'jɛnʲɪjə] n. Neut.  

        гниль ['gnʲilʲ] n. Fem.  

        разложение [rəzlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

pydru [] v.  

        загнивать [] v. Imperf. Intrans.  

        портиться ['portʲɪʦə] v. Imperf.  

            wedi pydru = сгнивший, испортившийся 

        разлагаться [rəzlʌ'gaʦə] v. Imperf.  

        гноить [gnʌ'itʲ] v. Imperf.  

        гнить ['gnʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

pymtheg [] num.  

        пятнадцать [pʲət'naʦətʲ] num.   

 

pymthegfed [] num.  

        пятнадцатый [pʲət'naʦətɨj] num.   

 

pysen [] n. Fem. {pys [] Pl.} 

        горошина [gʌ'roʂɨnə] n. Fem.  

        горох [gʌ'roх] n. Masc.  

 

pysgodyn [] n. Masc. {pysgod [] Pl.} 

        рыба ['rɨbə] n. Fem. Anim.  

 

pysgota [] v.  

        рыбачить [rɨ'baʧɪtʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

pysgotwr [] n. Masc. {pysgotwyr [] Pl.} 

        рыболов [rɨbʌ'lof] n. Masc. Anim.  

        рыбак [rɨ'bak] n. Masc. Anim.  

 

pythefnos [] n. Masc. Fem. {pythefnosau [] Pl.} 

        две недели  

        четырнадцать дней  

 

radio [] n. Masc. 

        радио ['radʲɪə] n. Neut.  

 

ras [] n. Fem. {rasys [] Pl.} 

     1. состязание в беге  

        бег на скорость  

        гонка ['gonkə] n. Fem.  

        гонки ['gonkʲɪ] n. Fem. Pl. 

(соревнование)  

     2. быстрое течение  

     3. пласт ['plast] n. Masc. (геол.)  

        слой ['sloj] n. Masc. (геол.)  

        прожилок [prʌ'ʐɨlək] n. Masc. (руды)  

 

record [] n. Masc. Fem. {recordiau [] Pl.} 

     1. записывание  

        запись ['zapʲɪsʲ] n. Fem. (музыкальная)  

     2. рекорд [rʲə'kort] n. Masc.  

        достижение [dəstʲɪ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

ruban [] n. Masc. {rubanau [] Pl.} 

        тесемка [tʲə'sʲomkə] n. Fem.  

        лента ['lʲɛntə] n. Fem.  

        тесьма [tʲəsʲ'ma] n. Fem.  

 

rŵan [] adv. ("Rŵan" is used in N. Wales.) 

        сейчас [sʲəj'ʧas] adv.   

        ныне [] adv.   

        теперь [tʲə'pʲerʲ] adv.   

        нынче [] adv.   

 

rwber [] n. Masc. 

        резина [rʲə'zʲinə] n. Fem.  

        каучук [kəu'ʧuk] n. Masc.  

 

Rwsia [] n. Fem. 

        Россия [rʌs'sʲijə] n. Fem.  

 

rhad [] n. Masc. {rhadau [] Pl.} 

        милость ['mʲiləstʲ] n. Fem.  

        благосклонность [bləgʌsk'lonnəstʲ] n. 

Fem.  

        благословение [bləgəslʌ'vʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

 

rhad [] a.  

        дешевый [dʲə'ʂovɨj] a.   

            yn rhad ac am ddim = бесплатный 
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rhaeadr [] n. Fem. {rhaeadrau [] Pl.} 

        водопад [vədʌ'pat] n. Masc.  

        катаракт [kətʌ'rakt] n. Masc. (водопад; 

техн. приспособление)  

 

rhaff [] n. Fem. {rhaffau [] Pl.} 

        веревка [vʲə'rʲofkə] n. Fem.  

 

rhag [] praef.  

        пред [] praef.   

 

rhag [] praep.  

        больше ['bolʲʂə] adv. (впредь; главным 

образом)  

        напротив [nʌp'rotʲɪf] praep.   

        перед ['pʲerʲət] praep.   

        от ['ot] praep.   

        впереди [fpʲərʲə'dʲi] praep.   

        против ['protʲɪf] praep.   

 

rhagair [] n. Masc. {rhageiriau [] Pl.} 

        предисловие [prʲədʲɪs'lovʲɪjə] n. Neut.  

 

rhagarweiniad [] n. Masc. {rhagarweiniadau [] Pl.} 

        интродукция [ɪntrʌ'dukʦɨjə] n. Fem.  

        введение [vvʲə'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        предисловие [prʲədʲɪs'lovʲɪjə] n. Neut.  

        вступление [fstup'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

rhagarweiniol [] a.  

        вводный ['vvodnɨj] a.   

        предварительный [prʲədvʌ'rʲitʲəlʲnɨj] a.   

        вступительный [fstu'pʲitʲəlʲnɨj] a.   

 

rhagdybio [] v.  

        предполагать [prʲətpəlʌ'gatʲ] v. Imperf.  

 

rhagenw [] n. Masc. {rhagenwau [] Pl.} 

        местоимение [mʲəstəɪ'mʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

rhagfarn [] n. Fem. {rhagfarnau [] Pl.} 

        предубеждение [prʲədubʲəʐ'dʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

        предрассудок [prʲədrʌs'sudək] n. Masc.  

        предвзятость [prʲədv'zʲatəstʲ] n. Fem.  

 

Rhagfyr [] n. Masc. 

        декабрь [dʲə'kabrʲ] n. Masc.  

 

rhaglen [] n. Fem. {rhaglenni [] Pl.} 

        программа [prʌg'rammə] n. Fem.  

 

rhaglennu [] v.  

        программировать [prəgrʌm'mʲirəvətʲ] v. 

Imperf.  

 

rhaglennwr [] n. Masc. {rhaglenwyr [] Pl.} 

        программист [prəgrʌm'mʲist] n. Masc. 

Anim.  

 

rhagolwg [] n. Masc. {rhagolygon [] Pl.} 

        перспектива [pʲərspʲək'tʲivə] n. Fem.  

        предварительный просмотр  

        прогноз [prʌg'nos] n. Masc.  

 

rhagor [] n. Masc. {rhagorau [] Pl.} {rhagorion 

[] Pl.} 

     1. авангард [əvʌn'gart] n. Masc.  

     2. превосходство [prʲəvʌs'хoʦtvə] n. 

Neut.  

     3. различие [rʌz'lʲiʧɪjə] n. Neut.  

        разница ['raznʲɪʦə] n. Fem.  

 

rhagor [] adv.  

        больше ['bolʲʂə] adv. (впредь; главным 

образом)  

            Dw i ddim eisiau clywed rhagor! = Не 

хочу больше ничего слышать! 

        еще [jə'ɕo] adv.   

            Unwaith yn rhagor, os gwelwch yn 

dda. = Еще раз, пожалуйста. 

            Oes rhagor o goffi ar gael? = 

Осталось еще кофе? 

 

rhagori [] v.  

        перегонять [pʲərʲəgʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        превышать [prʲəvɨ'ʂatʲ] v. Imperf.  

        превосходить [prʲəvəsхʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

 

rhagorol [] a.  
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        замечательный [zəmʲə'ʧatʲəlʲnɨj] a.   

        отличный [ʌt'lʲiʧnɨj] a.   

        роскошный [rʌs'koʂnɨj] a.   

        великолепный [vʲəlʲɪkʌ'lʲɛpnɨj] a.   

        восхитительный [vəsхʲɪ'tʲitʲəlʲnɨj] a.   

        блестящий [blʲəs'tʲaɕɪj] a.   

        превосходный [prʲəvʌs'хodnɨj] a.   

 

rhagrith [] n. Masc. {rhagrithion [] Pl.} 

        притворство [prʲɪt'vorstvə] n. Neut.  

        лицемерие [lʲɪʦə'mʲerʲɪjə] n. Neut.  

 

rhagrithiol [] a.  

        лицемерный [lʲɪʦə'mʲɛrnɨj] a.   

        ханжеский ['хanʐəskʲɪj] a.   

        притворный [prʲɪt'vornɨj] a.   

 

rhagrithiwr [] n. Masc. {rhagrithwyr [] Pl.} 

        ханжа [] n. Masc. Fem. (лицемер)  

        лицемер [lʲɪʦə'mʲɛr] n. Masc. Anim.  

 

rhagweld [] v.  

        предвидеть [prʲəd'vʲidʲətʲ] v. Imperf.  

 

rhangymeriad [] n. Masc. {rhangymeriaid [] Pl.} 

        причастие [prʲɪ'ʧastʲɪjə] n. Neut. (грам.)  

 

rhagymadrodd [] n. Masc. {rhagymadroddion [] 

Pl.} 

        интродукция [ɪntrʌ'dukʦɨjə] n. Fem.  

        введение [vvʲə'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        предисловие [prʲədʲɪs'lovʲɪjə] n. Neut.  

        пролог [] n. Masc. (вступление)  

 

rhaid [] a. (Strictly speaking, this adjective exists 

only in the eq., comp. and sup.) 

        необходимый [nʲəəbхʌ'dʲimɨj] a.   

        нужный ['nuʐnɨj] a.   

 

rhaid [] n. Masc. {rheidiau [] Pl.} 

        нужда [nuʐ'da] n. Fem.  

        недостаток [nʲədʌs'tatək] n. Masc.  

        необходимость [nʲəəbхʌ'dʲiməstʲ] n. Fem.  

        надобность ['nadəbnəstʲ] n. Fem.  

 

rhamantus [] a.  

        романтичный [rəmʌn'tʲiʧnɨj] a.   

        романтический [rəmʌn'tʲiʧəskʲɪj] a.   

 

rhan [] n. Fem. {rhannau [] Pl.} 

        часть ['ʧastʲ] n. Fem.  

        удел [u'dʲɛl] n. Masc.  

        доля ['dolʲə] n. Fem.  

 

rhanbarth [] n. Masc. {rhanbarthau [] Pl.} 

        часть ['ʧastʲ] n. Fem.  

        участок [u'ʧastək] n. Masc.  

        округ ['okruk] n. Masc.  

        район [rʌ'jon] n. Masc.  

 

rhaniad [] n. Masc. {rhaniadau [] Pl.} 

        часть ['ʧastʲ] n. Fem.  

        дивизия [dʲɪ'vʲizʲɪjə] n. Fem.  

        дивизион [dʲɪvʲɪzʲɪ'on] n. Masc.  

        деление [dʲə'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        разделение [rəzdʲə'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

rhannol [] a.  

        частичный [ʧəs'tʲiʧnɨj] a.   

 

rhannu [] v.  {rhan [] Praes. 3 Sg.} {rhan [] Imp. 

2 Sg.} 

        разделять [rəzdʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

        раздавать [rəzdʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        делить [dʲə'lʲitʲ] v. Imperf.  

        разъединять [rəzjədʲɪ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        дробить [drʌ'bʲitʲ] v. Imperf.  

        отделять [əddʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

        распределять [rəsprʲədʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

        назначать [nəznʌ'ʧatʲ] v. Imperf.  

        распространять [rəsprəstrʌ'nʲatʲ] v. 

Imperf.  

        размещать [rəzmʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

        подразделять [pədrəzdʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

        ассигновать [əssʲɪgnʌ'vatʲ] v. Perf. 

Imperf.  

 

rhathu [] v.  

        подпиливать [pʌt'pʲilʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        соскабливать [sʌs'kablʲɪvətʲ] v. Imperf.  
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        стирать [stʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        строгать [strʌ'gatʲ] v. Imperf.  

        скрести [skrʲəs'tʲi] v. Imperf.  

 

rhaw [] n. Fem. {rhawiau [] Pl.} {rhofiau [] Pl.} 

        совок [sʌ'vok] n. Masc.  

        лопата [lʌ'patə] n. Fem.  

        заступ ['zastup] n. Masc.  

        лопатка [lʌ'patkə] n. Fem.  

 

rhechain [] v.  

        пердеть [] v. Imperf. Intrans. (груб.)  

        пукать [] v. Imperf.  

 

rhechu [] v.  

        пукать [] v. Imperf.  

        пердеть [] v. Imperf. Intrans. (груб.)  

 

rhedeg [] v.  {rhed [] Praes. 3 Sg.} {rhed [] Imp. 2 

Sg.} 

     1. бегать ['bʲɛgətʲ] v. Imperf. Intrans.  

            rhedwch ar ei ôl у! = бегите за ним! 

        бежать [bʲə'ʐatʲ] v. Imperf. Intrans.  

     2. работать [rʌ'botətʲ] v. Imperf. Intrans.  

            peiriant sy'n rhedeg ar olew = машина, 

работающая на масле 

     3. управлять [uprʌv'lʲatʲ] v. Imperf. Intrans.  

            Pwy fydd yn rhedeg y cwmni wedyn? = 

Кто будет управлять компанией потом? 

 

rhediad [] n. Masc. {rhediadau [] Pl.} 

     1. беганье ['bʲɛgənʲjə] n. Neut.  

        беготня [bʲəgʌt'nʲa] n. Fem.  

        бег ['bʲɛk] n. Masc.  

        ход ['хot] n. Masc. (движение; развитие, 

течение; работа, действие)  

     2. наклон [nʌk'lon] n. Masc.  

        склон ['sklon] n. Masc.  

     3. направление [nəprʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        тенденция [tʲən'dʲɛnʦɨjə] n. Fem.  

     4. спряжение [sprʲə'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        склонение [sklʌ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

rheg [] n. Fem. ("Rheg" is curse in the sense of 

naughty words.) {rhegau [] Pl.} {rhegfeydd [] Pl.} 

        ругательство [ru'gatʲəlʲstvə] n. Neut.  

        брань ['branʲ] n. Fem.  

        проклятие [prʌk'lʲatʲɪjə] n. Neut.  

 

rhegi [] v. ("Rhegi" is to say naughty words.) 

        богохульствовать [bəgʌ'хulʲstvəvətʲ] v. 

Imperf. Intrans.  

        проклинать [prəklʲɪ'natʲ] v. Imperf.  

        ругать [ru'gatʲ] v. Imperf.  

        ругаться [ru'gaʦə] v. Imperf.  

 

rheidrwydd [] n. Masc. 

        нужда [nuʐ'da] n. Fem.  

        необходимость [nʲəəbхʌ'dʲiməstʲ] n. 

Fem.  

        надобность ['nadəbnəstʲ] n. Fem.  

 

rheiddiadur [] n. Masc. {rheiddiaduron [] Pl.} 

        радиатор [rədʲɪ'atər] n. Masc.  

 

rheilffordd [] n. Fem. {rheilffyrdd [] Pl.} 

        железная дорога  

 

rheithgor [] n. Masc. {rheithgorion [] Pl.} 

        жюри [ʐu'rʲi] n. Neut. (присяжных)  

 

rheithiwr [] n. Masc. {rheithwyr [] Pl.} 

        присяжный [prʲɪ'sʲaʐnɨj] n. Masc. Anim.  

 

rheol [] n. Fem. {rheolau [] Pl.} 

        принцип ['prʲinʦɨp] n. Masc.  

        линейка [lʲɪ'nʲɛjkə] n. Fem.  

        норма ['normə] n. Fem.  

        власть ['vlastʲ] n. Fem.  

        владычество [vlʌ'dɨʧəstvə] n. Neut.  

        правление [prʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        господство [gʌs'poʦtvə] n. Neut.  

        правило ['pravʲɪlə] n. Neut. 

(закономерность; норма)  

 

rheolaeth [] n. Fem. {rheolaethau [] Pl.} 

        контроль [kʌnt'rolʲ] n. Masc.  

        заведование [zʌ'vʲɛdəvənʲɪjə] n. Neut.  

        власть ['vlastʲ] n. Fem.  
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        регулирование [rʲəgu'lʲirəvənʲɪjə] n. Neut.  

        управление [uprʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        регулировка [rʲəgulʲɪ'rofkə] n. Fem.  

        владычество [vlʌ'dɨʧəstvə] n. Neut.  

        руководство [rukʌ'voʦtvə] n. Neut.  

        правление [prʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        господство [gʌs'poʦtvə] n. Neut.  

 

rheolaidd [] a.  

        правильный ['pravʲɪlʲnɨj] a. (верный; 

регулярный)  

        регулярный [rʲəgu'lʲarnɨj] a.   

        монашеский [mʌ'naʂəskʲɪj] a.   

        нормальный [nʌr'malʲnɨj] a.   

        постоянный [pəstə'jannɨj] a.   

        обычный [ʌ'bɨʧnɨj] a.   

 

rheoli [] v.  

        руководить [rukəvʌ'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        регулировать [rʲəgu'lʲirəvətʲ] v. Imperf.  

        властвовать ['vlastvəvətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        управлять [uprʌv'lʲatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        направлять [nəprʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        править ['pravʲɪtʲ] v. Imperf. Intrans. 

(управлять)  

        заправлять [] v. Imperf. Intrans. (быть 

заправилой, командовать)  

        контролировать [kəntrʌ'lʲirəvətʲ] v. Imperf.  

        господствовать [gʌs'poʦtvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

 

rheolwr [] n. Masc. {rheolwyr [] Pl.} 

        заведующий [zʌ'vʲɛdujuɕɪj] n. Masc. Anim.  

        директор [dʲɪ'rʲɛktər] n. Masc. Anim.  

        регулятор [rʲəgu'lʲatər] n. Masc.  

        руководитель [rukəvʌ'dʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        правитель [prʌ'vʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        администратор [ədmʲɪnʲɪst'ratər] n. Masc. 

Anim.  

        управляющий [uprʌv'lʲajuɕɪj] n. Masc. Anim.  

        контролер [kəntrʌ'lʲor] n. Masc. Anim. 

(работник)  

 

rheolydd [] n. Masc. 

        контроллер [kʌnt'rollʲər] n. Masc. (прибор)  

 

rhes [] n. Fem. {rhesau [] Pl.} {rhesi [] Pl.} 

        ряд ['rʲat] n. Masc.  

        очередь ['oʧərʲədʲ] n. Fem.  

        полоса [pəlʌ'sa] n. Fem.  

        борозда [bərʌz'da] n. Fem.  

        шеренга [ʂə'rʲɛngə] n. Fem.  

        линия ['lʲinʲɪjə] n. Fem.  

 

rhestr [] n. Fem. {rhestrau [] Pl.} {rhestri [] Pl.} 

        перечень ['pʲerʲəʧənʲ] n. Masc.  

        реестр [rʲə'jɛstr] n. Masc.  

        список ['spʲisək] n. Masc.  

 

rhestru [] v.  

        вносить в список  

        составлять список  

 

rheswm [] n. Masc. ("Rheswm" is the standard 

Welsh word for "reason".) {rhesymau [] Pl.} 

        соображение [səəbrʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        аргумент [ərgu'mʲɛnt] n. Masc.  

        объяснение [əbjəs'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        основание [əsnʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        мотив [mʌ'tʲif] n. Masc.  

        оправдание [əprʌv'danʲɪjə] n. Neut.  

        мотивировка [mətʲɪvʲɪ'rofkə] n. Fem.  

            wrth reswm = конечно, разумеется 

        довод ['dovət] n. Masc.  

        повод ['povət] n. Masc. (предлог)  

        рассудок [rʌs'sudək] n. Masc.  

        благоразумие [bləgərʌ'zumʲɪjə] n. Neut.  

        причина [prʲɪ'ʧinə] n. Fem.  

        разум ['razum] n. Masc.  

 

rhesymol [] a.  

        разумный [rʌ'zumnɨj] a.   

        умеренный [u'mʲerʲənnɨj] a.   

        сносный ['snosnɨj] a.   

        приемлемый [prʲɪ'jɛmlʲəmɨj] a.   

        благоразумный [bləgərʌ'zumnɨj] a.   

        целесообразный [ʦəlʲəsəʌb'raznɨj] a.   

        рациональный [rəʦɨʌ'nalʲnɨj] a.   

        рассудительный [rəssu'dʲitʲəlʲnɨj] a.   
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rhew [] n. Masc. {rhewoedd [] Pl.} {rhewogydd [] 

Pl.} 

     1. иней ['inʲəj] n. Masc.  

     2. лед ['lʲot] n. Masc.  

 

rhewgell [] n. Fem. {rhewgelloedd [] Pl.} 

        морозильник [mərʌ'zʲilʲnʲɪk] n. Masc.  

 

rhewi [] v.  

        затвердевать [zətvʲərdʲə'vatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        замерзать [zəmʲər'zatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        мерзнуть ['mʲorznutʲ] v. Imperf. Intrans.  

        стынуть ['stɨnutʲ] v. Imperf. Intrans.  

        замораживать [zəmʌ'raʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        морозить [mʌ'rozʲɪtʲ] v. Imperf.  

        застывать [zəstɨ'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

rhewllyd [] a.  

        морозный [mʌ'roznɨj] a.   

        ледяной [lʲədʲə'noj] a.   

        холодный [хʌ'lodnɨj] a.   

 

rhewydd [] a.  

        похотливый [pəхʌt'lʲivɨj] a.   

        развратный [rʌzv'ratnɨj] a.   

        сладострастный [slədʌst'rastnɨj] a.   

        чувственный ['ʧustvʲənnɨj] a.   

        распутный [rʌs'putnɨj] a.   

 

rhi [] n. Masc. 

        монарх [mʌ'narх] n. Masc. Anim.  

        господин [gəspʌ'dʲin] n. Masc. Anim.  

        царь ['ʦarʲ] n. Masc. Anim.  

        властитель [vlʌs'tʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        повелитель [pəvʲə'lʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        господь [] n. Masc. Anim.  

        лорд ['lort] n. Masc. Anim.  

        владыка [vlʌ'dɨkə] n. Masc. Anim.  

        король [kʌ'rolʲ] n. Masc. Anim.  

 

rhiant [] n. Masc. {rhieni [] Pl.} 

        родитель [rʌ'dʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

 

rhif [] n. Masc. {rhifau [] Pl.} 

        номер ['nomʲər] n. Masc.  

        числительное [] n. Neut.  

        число [ʧɪs'lo] n. Neut.  

        размер [rʌz'mʲɛr] n. Masc.  

        сумма ['summə] n. Fem.  

        ритм ['rʲitm] n. Masc.  

        цифра ['ʦɨfrə] n. Fem.  

        количество [kʌ'lʲiʧəstvə] n. Neut.  

 

rhifo [] v.  

        считать [ɕɪ'tatʲ] v. Imperf. (вести счет)  

        учитывать [uʧɪtɨvətʲ] v. Imperf.  

        подсчитывать [pʌʦ'ʧitɨvətʲ] v. Imperf.  

        насчитывать [nʌ'ɕitɨvətʲ] v. Imperf.  

        пересчитывать [pʲərʲə'ɕitɨvətʲ] v. Imperf.  

        полагать [pəlʌ'gatʲ] v. Imperf. (думать, 

считать)  

        зачислять [zəʧɪs'lʲatʲ] v. Imperf.  

        нумеровать [numʲərʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

rhifyn [] n. Masc. {rhifynnau [] Pl.} 

        номер ['nomʲər] n. Masc.  

        выпуск ['vɨpusk] n. Masc.  

        экземпляр [əgzʲəmp'lʲar] n. Masc.  

 

rhingyll [] n. Masc. {rhingylliaid [] Pl.} 

     1. сержант [sʲər'ʐant] n. Masc. Anim.  

     2. пристав [] n. Masc. Anim. (судебный)  

     3. глашатай [glʌ'ʂatəj] n. Masc. Anim.  

     4. посланец [pʌs'lanʲəʦ] n. Masc. Anim.  

        посыльный [pʌ'sɨlʲnɨj] n. Masc. Anim.  

        курьер [kurʲ'jɛr] n. Masc. Anim.  

 

rhinwedd [] n. Fem. {rhinweddau [] Pl.} 

        сила ['sʲilə] n. Fem.  

        целомудрие [ʦəlʌ'mudrʲɪjə] n. Neut.  

        достоинство [dʌs'toɪnstvə] n. Neut.  

        свойство ['svojstvə] n. Neut. (качество)  

        добродетель [dəbrʌ'dʲetʲəlʲ] n. Fem.  

 

rhinweddol [] a.  

        добродетельный [dəbrʌ'dʲetʲəlʲnɨj] a.   

        целомудренный [ʦəlʌ'mudrʲənnɨj] a.   
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rhisgl [] n. Masc. ("Rhisgl" is the usual word 

describing a tree's cover.) 

        кора [kʌ'ra] n. Fem.  

 

rhiw [] n. Fem. {rhiwiau [] Pl.} 

     1. холм ['хolm] n. Masc.  

     2. склон ['sklon] n. Masc.  

        откос [ʌt'kos] n. Masc.  

 

rhod [] n. Fem. {rhodau [] Pl.} 

        сфера ['sfʲɛrə] n. Fem.  

        кружение [kru'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        круг ['kruk] n. Masc. (в матем. знач.; 

круглый предмет; в перен. знач.: порочный 

круг, заколдованный круг, круги ада; 

совокупность людей: круг друзей и т.п., 

аристократический круг; сфера, область: 

привычный круг представлений)  

        колесо [kəlʲə'so] n. Neut.  

        колесико [kʌ'lʲosʲɪkə] n. Neut.  

        орбита [ʌr'bʲitə] n. Fem.  

 

rhodfa [] n. Fem. {rhodfeydd [] Pl.} 

        аллея [ʌl'lʲɛjə] n. Fem.  

        прогулка [prʌ'gulkə] n. Fem.  

        гулянье [gu'lʲanʲjə] n. Neut.  

        дорога [dʌ'rogə] n. Fem.  

        проспект [prʌs'pʲɛkt] n. Masc.  

 

rhodio [] v.  

        прогуливаться [prʌ'gulʲɪvəʦə] v. Imperf.  

        бродить [brʌ'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        обходить [əbхʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

        прогуливать [prʌ'gulʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        странствовать ['stranstvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        идти [ɪt'tʲi] v. Imperf. Intrans.  

        ходить [хʌ'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

rhodd [] n. Fem. {rhoddion [] Pl.} 

        дар ['dar] n. Masc.  

        подарок [pʌ'darək] n. Masc.  

        подношение [pədnʌ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        дарование [dərʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        пожертвование [pʌ'ʐɛrtvəvənʲɪjə] n. Neut.  

 

rhoi [] v. (The literary form of "rhoi" is 

"rhoddi".) {dyry [] Praes. 3 Sg.} {rho [] Imp. 2 

Sg.} {rhof [] Praes. 1 Sg.} {rhy [] Praes. 3 Sg.} 

{rhydd [] Praes. 3 Sg.} 

        помещать [pəmʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

        класть ['klastʲ] v. Imperf.  

        давать [dʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        положить [pəlʌ'ʐɨtʲ] v. Perf. (основные 

значения)  

        поставить [pʌs'tavʲɪtʲ] v. Perf. (прочие 

знач.)  

 

rholyn [] n. Masc. 

        ролик ['rolʲɪk] n. Masc.  

        вал ['val] n. Masc. (земляная насыпь, 

волна; стержень)  

        скатка ['skatkə] n. Fem.  

        цилиндр [ʦɨ'lʲindr] n. Masc.  

        сверток ['svʲortək] n. Masc.  

        реестр [rʲə'jɛstr] n. Masc.  

        булочка ['buləʧkə] n. Fem.  

        свиток ['svʲitək] n. Masc.  

        список ['spʲisək] n. Masc.  

        рулет [ru'lʲɛt] n. Masc.  

        рулон [ru'lon] n. Masc.  

        каток [kʌ'tok] n. Masc.  

 

rhonc [] a.  

        буйный ['bujnɨj] a.   

        явный ['javnɨj] a.   

        противный [prʌ'tʲivnɨj] a.   

        совершенный [səvʲər'ʂɛnnɨj] a.   

        абсолютный [əpsʌ'lʲutnɨj] a.   

        сущий ['suɕɪj] a.   

        полный ['polnɨj] a.   

        отъявленный [ʌt'javlʲənnɨj] a.   

 

rhos [] n. Fem. {rhosydd [] Pl.} 

        равнина [rʌv'nʲinə] n. Fem.  

        пустошь ['pustəʂ] n. Fem. (поросшая 

вереском)  

        луг ['luk] n. Masc.  
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rhosyn [] n. Masc. {rhos [] Pl.} {rhosod [] Pl.} 

{rhosynnau [] Pl.} 

        роза ['rozə] n. Fem.  

 

rhudd [] a.  {rhuddion [] Pl.} 

        малиновый [mʌ'lʲinəvɨj] a.   

        багровый [bʌg'rovɨj] a.   

        рудый [] a.   

        красный ['krasnɨj] a.   

        багряный [bʌg'rʲanɨj] a.   

        темно-красный ['tʲɛmnə-k'rasnɨj] a.   

        алый ['alɨj] a.   

 

Rhufain [] n.  

        Рим ['rʲim] n. Masc.  

            Nid mewn undydd y codwyd Rhufain = 

Рим не сразу строился; Москва не сразу 

строилась 

            Pan foch yn Rhufain, gwnewch fel y 

Rhufeiniaid = в чужой монастырь со своим 

уставом не ходят 

            i Rufain yr arwain pob ffordd = все 

дороги ведут в Рим 

 

Rhufeiniad [] n. Masc. {Rhufeiniaid [] Pl.} 

        римлянин ['rʲimlʲənʲɪn] n. Masc. Anim.  

 

Rhufeinig [] a.  

        римский ['rʲimskʲɪj] a.   

 

Rhufeiniwr [] n. Masc. {Rhufeinwyr [] Pl.} 

        римлянин ['rʲimlʲənʲɪn] n. Masc. Anim.  

 

rhugl [] a.  

        беглый ['bʲɛglɨj] a.   

        свободный [svʌ'bodnɨj] a.   

            Ydy hi'n rhugl yn y Gymraeg? = Она 

свободно говорит по-валлийски? 

 

rhuthr [] n. Masc. {rhuthrau [] Pl.} 

        бросок [brʌ'sok] n. Masc.  

        натиск ['natʲɪsk] n. Masc.  

        атака [ʌ'takə] n. Fem.  

        наступление [nəstup'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        напор [nʌ'por] n. Masc.  

        вылазка ['vɨləskə] n. Fem.  

        нападение [nəpʌ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        порыв [pʌ'rɨf] n. Masc.  

 

rhuthro [] v.  

        нестись [nʲəs'tʲisʲ] v. Imperf.  

            rhuthro ar = наступать, атаковать, 

нападать внезапно и яростно 

        набрасываться [nʌb'rasɨvəʦə] v. Imperf.  

        кидаться [] v. Imperf.  

        мчаться ['mʧaʦə] v. Imperf.  

        атаковать [ətəkʌ'vatʲ] v. Perf. Imperf.  

        бросаться [brʌ'saʦə] v. Imperf.  

        устремляться [ustrʲəm'lʲaʦə] v. Imperf.  

        нападать [nəpʌ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

        торопить [tərʌ'pʲitʲ] v. Imperf.  

 

rhwbio [] v.  

        потирать [] v. Imperf.  

        тереть [tʲə'rʲetʲ] v. Imperf.  

        растирать [rəstʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

 

rhwng [] praep.  

        между [mʲəʐdu] praep.   

            mynd rhwng eich bysedd = 

проскальзывать между вашими пальцами 

 

rhwngwyneb [] n. Masc. {rhwngwynebau [] Pl.} 

        интерфейс [] n. Masc.  

 

rhwyd [] n. Fem. {rhwydau [] Pl.} {rhwydi [] Pl.} 

        сетка ['sʲɛtkə] n. Fem.  

        сеть ['sʲetʲ] n. Fem.  

 

rhwydo [] v.  

        ловить сетью  

 

rhwydwaith [] n. Masc. {rhwydweithiau [] Pl.} 

        сеть ['sʲetʲ] n. Fem.  

 

rhwydd [] a.  

        непринужденный [nʲəprʲɪnuʐ'dʲɛnnɨj] a.   

        естественный [jəs'tʲɛstvʲənnɨj] a.   

        легкий ['lʲoхkʲɪj] a.   

        свободный [svʌ'bodnɨj] a.   
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        нетрудный [nʲət'rudnɨj] a.   

 

rhwyf [] n. Fem. {rhwyfau [] Pl.} 

        весло [vʲəs'lo] n. Neut.  

 

rhwyflong [] n. Fem. {rhwyflongau [] Pl.} 

        галера [gʌ'lʲɛrə] n. Fem.  

 

rhwyfo [] v.  

        грести [grʲəs'tʲi] v. Imperf.  

 

rhwyfwr [] n. Masc. {rhwyfwyr [] Pl.} 

        гребец [grʲə'bʲɛʦ] n. Masc. Anim.  

 

rhwygiad [] n. Masc. {rhwygiadau [] Pl.} 

        раскол [rʌs'kol] n. Masc.  

        разрыв [rʌz'rɨf] n. Masc.  

 

rhwygo [] v.  

        раскалывать [rʌs'kalɨvətʲ] v. Imperf.  

        разрывать [rəzrɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        рвать ['rvatʲ] v. Imperf. (разрывать)  

        отрывать [ətrɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        рваться ['rvaʦə] v. Imperf.  

        отдирать [əddʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        расщеплять [rəsɕəp'lʲatʲ] v. Imperf.  

        раздирать [rəzdʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

 

rhwym [] n. Masc. {rhwymau [] Pl.} 

     1. оковы [ʌ'kovɨ] n. Fem. Pl.  

        узы ['uzɨ] n. Fem. Pl.  

     2. соединение [səjədʲɪ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        связь ['svʲazʲ] n. Fem.  

     3. завязка [zʌ'vʲaskə] n. Fem.  

        перевязка [pʲərʲə'vʲaskə] n. Fem.  

     4. обязательство [əbʲə'zatʲəlʲstvə] n. Neut.  

        обязанность [ʌ'bʲazənnəstʲ] n. Fem.  

     5. облигация [] n. Fem.  

        закладная [zəklʌd'naʲə] n. Fem.  

     6. крестный ['krʲostnɨj] n. Masc. Anim.  

     7. запор [zʌ'por] n. Masc.  

 

rhwym [] a.  

        переплетенный  

        заложенный  

        обеспеченный облигациями, бонами  

        хранящийся на таможенных складах  

        обязанный [ʌ'bʲazənnɨj] a.   

        вынужденный ['vɨnuʐdʲənnɨj] a. (что-л. 

делать)  

        непременный [nʲəprʲə'mʲɛnnɨj] a.   

        скованный ['skovənnɨj] a.   

        связанный ['svʲazənnɨj] a. (с чем-л.)  

        обязательный [əbʲə'zatʲəlʲnɨj] a.   

 

rhwymo [] v.  

        вязать [vʲə'zatʲ] v. Imperf.  

        шнуровать [ʂnurʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        задерживать [zʌ'dʲɛrʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        свивать [svʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

        переплетать [pʲərʲəplʲə'tatʲ] v. Imperf.  

        вызывать запор  

        связывать ['svʲazɨvətʲ] v. Imperf.  

        завязывать [zʌ'vʲazɨvətʲ] v. Imperf.  

        скреплять [skrʲəp'lʲatʲ] v. Imperf.  

        бинтовать [bʲɪntʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        пеленать [pʲəlʲə'natʲ] v. Imperf.  

        обязывать [ʌ'bʲazɨvətʲ] v. Imperf.  

        перевязывать [pʲərʲə'vʲazɨvətʲ] v. Imperf.  

        ограничивать [əgrʌ'nʲiʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        привязывать [prʲɪ'vʲazɨvətʲ] v. Imperf.  

        обвязывать [ʌb'vʲazɨvətʲ] v. Imperf.  

 

rhwymyn [] n. Masc. {rhwymynnau [] Pl.} 

        повязка [pʌ'vʲaskə] n. Fem.  

        бандаж [bʌn'daʂ] n. Masc.  

        пеленка [pʲə'lʲonkə] n. Fem.  

        перевязка [pʲərʲə'vʲaskə] n. Fem.  

        переплет [pʲərʲəp'lʲot] n. Masc.  

 

rhwystr [] n. Masc. {rhwystrau [] Pl.} 

        преграда [prʲəg'radə] n. Fem.  

        помеха [pʌ'mʲɛхə] n. Fem.  

        препятствие [prʲə'pʲaʦtvʲɪjə] n. Neut.  

 

rhwystro [] v.  

        препятствовать [prʲə'pʲaʦtvəvətʲ] v. 

Imperf. Intrans.  

        мешать [mʲə'ʂatʲ] v. Imperf. Intrans. 

(препятствовать)  
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        задерживать [zʌ'dʲɛrʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        преграждать [prʲəgrʌʐ'datʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        предотвращать [prʲədətvrʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        блокировать [blʌ'kʲirəvətʲ] v. Perf.  

        заграждать [zəgrʌʐ'datʲ] v. Imperf.  

        предупреждать [prʲəduprʲəʐ'datʲ] v. Imperf.  

        предохранять [prʲədəхrʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        затруднять [zətrud'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

rhy [] adv.  

        слишком ['slʲiʂkəm] adv.   

        очень ['oʧənʲ] adv.   

        чересчур [ʧərʲə'ɕur] adv.   

 

rhybudd [] n. Masc. {rhybuddion [] Pl.} 

        замечание [zəmʲə'ʧanʲɪjə] n. Neut.  

        указание [ukʌ'zanʲɪjə] n. Neut.  

        объявление [əbjəv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        уведомление [uvʲədʌm'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        предостережение [prʲədəstʲərʲə'ʐɛnʲɪjə] n. 

Neut.  

        предупреждение [prʲəduprʲəʐ'dʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

        знак ['znak] n. Masc.  

        извещение [ɪzvʲə'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        увещевание [uvʲəɕə'vanʲɪjə] n. Neut.  

        заметка [] n. Fem. (знак; краткое 

сообщение)  

 

rhybuddio [] v.  

        предостерегать [prʲədəstʲərʲə'gatʲ] v. 

Imperf.  

        напоминать [nəpəmʲɪ'natʲ] v. Imperf.  

        убеждать [ubʲəʐ'datʲ] v. Imperf.  

        предупреждать [prʲəduprʲəʐ'datʲ] v. Imperf.  

        увещевать [uvʲəɕə'vatʲ] v. Imperf.  

 

rhydlyd [] a.  

        ржавый ['rʐavɨj] a.   

        заржавленный [zʌr'ʐavlʲənnɨj] a.   

 

rhydu [] v.  

        ржаветь ['rʐavʲətʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

rhydd [] a.  {rhyddion [] Pl.} 

        вольный ['volʲnɨj] a. (свободный)  

        независимый [nʲəzʌ'vʲisʲɪmɨj] a.   

        свободный [svʌ'bodnɨj] a.   

 

rhyddfrydol [] a. ("Rhyddfydol" is liberal in the 

political sense.) 

        либеральный [lʲɪbʲə'ralʲnɨj] a.   

 

rhyddhau [] v.  

     1. освобождать [əsvəbʌʐ'datʲ] v. Imperf.  

     2. избавлять [ɪzbʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

     3. пускать [pus'katʲ] v. Imperf.  

        выпускать [vɨpus'katʲ] v. Imperf.  

        отпускать [ətpus'katʲ] v. Imperf.  

     4. сбрасывать ['zbrasɨvətʲ] v. Imperf. 

(бросать вниз или в одно место)  

 

rhyddiaith [] n. Fem. 

        проза ['prozə] n. Fem.  

 

rhyddid [] n. Masc. 

        свобода [svʌ'bodə] n. Fem.  

        независимость [nʲəzʌ'vʲisʲɪməstʲ] n. Fem.  

        вольность ['volʲnəstʲ] n. Fem.  

 

rhyfedd [] a.  

        удивительный [udʲɪ'vʲitʲəlʲnɨj] a.   

        необычный [nʲəʌ'bɨʧnɨj] a.   

        потешный [pʌ'tʲɛʂnɨj] a.   

        замечательный [zəmʲə'ʧatʲəlʲnɨj] a.   

        забавный [zʌ'bavnɨj] a.   

        эксцентричный [əksʦənt'rʲiʧnɨj] a.   

        чудной [ʧud'noj] a. (странный)  

        чужой [ʧu'ʐoj] a.   

        причудливый [prʲɪ'ʧudlʲɪvɨj] a.   

        чуждый ['ʧuʐdɨj] a.   

        необыкновенный [nʲəəbɨknʌ'vʲɛnnɨj] a.   

        незнакомый [nʲəznʌ'komɨj] a.   

        непривычный [nʲəprʲɪ'vɨʧnɨj] a.   

        странный ['strannɨj] a.   

        смешной [smʲəʂ'noj] a.   

        неизвестный [nʲəɪz'vʲɛstnɨj] a.   

        чудаковатый [ʧudəkʌ'vatɨj] a.   
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rhyfel [] n. Masc. Fem. {rhyfeloedd [] Pl.} 

        война [vʌj'na] n. Fem.  

            rhyfel cartref = гражданская война 

 

rhyfela [] v.  

        воевать [vəjə'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

rhyg [] n. Masc. 

        рожь ['roʂ] n. Fem.  

 

rhyngrwyd [] n. Fem. 

        интернет [] n. Masc.  

 

rhyngwladol [] a.  

        международный [mʲəʐdunʌ'rodnɨj] a.   

        интернациональный [ɪntʲərnəʦɨʌ'nalʲnɨj] a.   

 

rhyw [] n. Masc. Fem. {rhywiau [] Pl.} 

        сорт ['sort] n. Masc.  

        тип ['tʲip] n. Masc. (в основных знач.)  

        секс ['sʲɛks] n. Masc.  

        пол ['pol] n. Masc. (биол.)  

 

rhyw [] a.  

        какой-нибудь [kʌ'koj-nʲɪbudʲ] pron.   

        некий ['nʲekʲɪj] pron.   

        какой-либо [] pron.   

        любой [lʲu'boj] pron.   

        какой-то [kʌ'koj-tə] pron.   

        некоторый ['nʲɛkətərɨj] pron. (какой-то, 

точно не определенный)  

 

rhywbeth [] n. Masc. 

        нечто ['nʲɛʧtə] pron.   

        что-нибудь ['ʂto-nʲɪbudʲ] pron.   

        что-то ['ʂto-tə] pron.   

        кое-что ['kojə-ʧ'to] pron.   

 

rhywbryd [] adv.  

        когда-нибудь [kʌg'da-nʲɪbudʲ] adv.   

        некогда ['nʲɛkəgdə] adv. (когда-то)  

        когда-то [kʌg'da-tə] adv.   

 

rhywfaint [] n. Masc. {rhywfaintiau [] Pl.} 

        сколько-нибудь ['skolʲkə-nʲɪbudʲ] num.   

        несколько [] num.   

        сколько-то [] num.   

 

rhywiol [] a.  

        половой [pəlʌ'voj] a. (от "пол" - настил 

и "пол" - биол.)  

        сексуальный [sʲəksu'alʲnɨj] a.   

 

rhywle [] n. Masc. 

        где-то ['gdʲɛ-tə] adv.   

 

rhywle [] adv.  

        где-либо [] adv.   

        куда-нибудь [ku'da-nʲɪbudʲ] adv.   

        куда-то [ku'da-tə] adv.   

        где-то ['gdʲɛ-tə] adv.   

        где-нибудь ['gdʲɛ-nʲɪbudʲ] adv.   

 

rhywsut [] adv.  

     1. как-либо [] adv.   

        как-нибудь ['kak-nʲɪbudʲ] adv.   

        как-то ['kak-tə] adv.   

     2. почему-то [pəʧə'mu-tə] adv.   

            dyw’r syniad ’ma ddim yn gweithio 

rywsut = эта идея почему-то не работает 

 

rhywun [] n. Masc. {rhywrai [] Pl.} 

        некто ['nʲɛktə] pron.   

        кто-нибудь ['kto-nʲɪbudʲ] pron.   

        кто-то ['kto-tə] pron.   

 

sach [] n. Fem. {sachau [] Pl.} 

        куль ['kulʲ] n. Masc.  

        мешок [mʲə'ʂok] n. Masc. (тара)  

 

Sadwrn [] n. Masc. Fem. {Sadyrnau [] Pl.} 

        Сатурн [sʌ'turn] n. Masc. Anim.  

            dydd Sadwrn = суббота 

 

saer [] n. Masc. {seiri [] Pl.} 

        ремесленник [rʲə'mʲɛslʲənnʲɪk] n. Masc. 

Anim.  

        каменщик ['kamʲənɕɪk] n. Masc. Anim.  

        плотник ['plotnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        столяр [stʌ'lʲar] n. Masc. Anim.  
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        каменотес [kəmʲənʌ'tʲɛs] n. Masc. Anim.  

 

Saesneg [] n. Fem. 

        английский [ʌng'lʲijskʲɪj] a.  (язык)  

 

Saesnes [] n. Fem. {Saesnesau [] Pl.} 

        англичанка [ənglʲɪ'ʧankə] n. Fem. Anim.  

 

saeth [] n. Fem. {saethau [] Pl.} 

        стрела [strʲə'la] n. Fem.  

        стрелка ['strʲɛlkə] n. Fem.  

 

saethu [] v.  

        взрывать [vzrɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        кидать [kʲɪ'datʲ] v. Imperf.  

        метать [mʲə'tatʲ] v. Imperf. (бросать; 

выпускать: икру; складывать стог)  

        стрелять [strʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

        снимать [snʲɪ'matʲ] v. Imperf. (кино)  

        бросать [brʌ'satʲ] v. Imperf.  

        палить [pʌ'lʲitʲ] v. Imperf. Intrans. (стрелять)  

 

saethydd [] n. Masc. {saethyddion [] Pl.} 

        стрелец [strʲə'lʲɛʦ] n. Masc. Anim.  

        стрелок [strʲə'lok] n. Masc. Anim.  

        лучник ['luʧnʲɪk] n. Masc. Anim.  

 

saethyddiaeth [] n. Fem. 

        искусство стрельбы  

 

safbwynt [] n. Masc. {safbwyntiau [] Pl.} 

        взгляд ['vzglʲat] n. Masc.  

        точка зрения  

 

safiad [] n. Masc. 

     1. стояние [stə'janʲɪjə] n. Neut.  

     2. подставка [pʌʦ'tafkə] n. Fem.  

        стойка ['stojkə] n. Fem.  

        подпора [pʌt'porə] n. Fem.  

     3. сопротивление [səprətʲɪv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

     4. взгляд ['vzglʲat] n. Masc.  

        позиция [pʌ'zʲiʦɨjə] n. Fem.  

     5. положение [pəlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        местоположение [mʲəstəpəlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. 

Neut.  

     6. стоянка [stə'jankə] n. Fem.  

        остановка [əstʌ'nofkə] n. Fem.  

     7. продолжительность [prədʌl'ʐɨtʲəlʲnəstʲ] 

n. Fem.  

 

safle [] n. Masc. {safleoedd [] Pl.} 

        станция ['stanʦɨjə] n. Fem.  

        положение [pəlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        место [mʲəstə] n. Neut.  

        должность ['dolʐnəstʲ] n. Fem.  

        остановка [əstʌ'nofkə] n. Fem.  

            safle bysiau = автобусная остановка 

        позиция [pʌ'zʲiʦɨjə] n. Fem.  

        расположение [rəspəlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        местоположение [mʲəstəpəlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. 

Neut.  

        сайт [] n. Masc.  

 

safn [] n. Fem. {safnau [] Pl.} 

        зев [] n. Masc. (глотка)  

        пасть ['pastʲ] n. Fem. (рот зверя; 

западня)  

        рот ['rot] n. Masc. (в обычном знач.)  

 

safon [] n. Fem. {safonau [] Pl.} 

     1. норма ['normə] n. Fem.  

        мерило [mʲə'rʲilə] n. Neut.  

        класс ['klass] n. Masc.  

        образец [əbrʌ'zʲɛʦ] n. Masc.  

        критерий [krʲɪ'tʲerʲɪj] n. Masc.  

        стандарт [stʌn'dart] n. Masc. (норма, 

мерило)  

     2. качество ['kaʧəstvə] n. Neut.  

 

safonol [] a.  

        образцовый [əbrʌz'ʦovɨj] a.   

        нормальный [nʌr'malʲnɨj] a.   

        общепринятый [əbɕəp'rʲinʲətɨj] a.   

        типовой [tʲɪpʌ'voj] a.   

        стандартный [stʌn'dartnɨj] a.   

        нормативный [nərmʌ'tʲivnɨj] a.   

 

sang [] n. Fem. {sangau [] Pl.} 

        сжатие ['zʐatʲɪjə] n. Neut.  

        прессование [prʲəssʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  
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        гнет ['gnʲot] n. Masc.  

        давление [dʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

            ► dan ei sang = набит под завязку 

        нажим [nʌ'ʐɨm] n. Masc.  

 

sangu [] v.  {sang [] Praes. 3 Sg.} {sang [] Imp. 2 

Sg.} 

        протаптывать [prʌ'taptɨvətʲ] v. Imperf.  

        растаптывать [rʌs'taptɨvətʲ] v. Imperf.  

        ступать [stu'patʲ] v. Imperf. Intrans.  

        топтать [tʌp'tatʲ] v. Imperf.  

        давить [dʌ'vʲitʲ] v. Imperf.  

        вдавливать ['vdavlʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        подавлять [pədʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        попирать [pəpʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        впихивать ['fpʲiхʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        наступать [nəstu'patʲ] v. Imperf. Intrans.  

        вставлять [fstʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

saib [] n. Masc. {seibiau [] Pl.} 

        цезура [ʦə'zurə] n. Fem.  

        перерыв [pʲərʲə'rɨf] n. Masc.  

        пауза ['pauzə] n. Fem.  

        передышка [pʲərʲə'dɨʂkə] n. Fem.  

        остановка [əstʌ'nofkə] n. Fem.  

        перемена [pʲərʲə'mʲɛnə] n. Fem.  

 

sail [] n. Fem. {seiliau [] Pl.} 

        базис ['bazʲɪs] n. Masc.  

        база ['bazə] n. Fem.  

        основа [ʌs'novə] n. Fem.  

        основание [əsnʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        фундамент [fun'damʲənt] n. Masc.  

        подножие [pʌd'noʐɨjə] n. Neut.  

 

saim [] n. Masc. {seimiau [] Pl.} 

        жир ['ʐɨr] n. Masc.  

 

sain [] n. Fem. {seiniau [] Pl.} 

        звук ['zvuk] n. Masc.  

 

Sais [] n. Masc. {Saeson [] Pl.} 

        англичанин [ənglʲɪ'ʧanʲɪn] n. Masc. Anim.  

 

saith [] num.  

        семь ['sʲemʲ] num.   

 

sâl [] a.  

        больной [bʌlʲ'noj] a.   

        нездоровый [nʲəzdʌ'rovɨj] a.   

 

salw [] a.  

        подлый ['podlɨj] a.   

        противный [prʌ'tʲivnɨj] a.   

        отталкивающий [ʌt'talkʲɪvəjuɕɪj] a.   

        невзрачный [nʲəvz'raʧnɨj] a.   

        слабый ['slabɨj] a.   

        отвратительный [ətvrʌ'tʲitʲəlʲnɨj] a.   

        ничтожный [nʲɪʧ'toʐnɨj] a.   

        плохой [plʌ'хoj] a.   

        неприятный [nʲəprʲɪ'jatnɨj] a.   

        больной [bʌlʲ'noj] a.   

        нездоровый [nʲəzdʌ'rovɨj] a.   

        скудный ['skudnɨj] a.   

        нечестный [nʲə'ʧɛstnɨj] a.   

        уродливый [u'rodlʲɪvɨj] a.   

        убогий [u'bogʲɪj] a.   

        посредственный [pʌs'rʲɛʦtvʲənnɨj] a.   

        жалкий ['ʐalkʲɪj] a.   

        скверный ['skvʲɛrnɨj] a.   

        низкий ['nʲiskʲɪj] a.   

 

salwch [] n. Masc. 

        нездоровье [nʲəzdʌ'rovʲjə] n. Neut.  

        болезнь [bʌ'lʲɛznʲ] n. Fem.  

 

sant [] n. Masc. {saint [] Pl.} {seintiau [] Pl.} 

        святой [svʲə'toj] n. Masc. Anim.  

 

santes [] n. Fem. {santesau [] Pl.} 

        святая [svʲə'taʲə] n. Fem. Anim. (женск. к 

сущ. святой)  

 

sarhad [] n. Masc. {sarhadau [] Pl.} 

        повреждение [pəvrʲəʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        вред ['vrʲɛt] n. Masc.  

        оскорбление [əskʌrb'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        обида [ʌ'bʲidə] n. Fem.  

 

sarhau [] v.  



 233 

        оскорблять [əskʌrb'lʲatʲ] v. Imperf.  

        обижать [əbʲɪ'ʐatʲ] v. Imperf.  

 

sarhaus [] a.  

        оскорбительный [əskʌr'bʲitʲəlʲnɨj] a.   

        обидный [ʌ'bʲidnɨj] a.   

 

sathru [] v.  {sathr [] Praes. 3 Sg.} {sathr [] Imp. 2 

Sg.} 

        протаптывать [prʌ'taptɨvətʲ] v. Imperf.  

        растаптывать [rʌs'taptɨvətʲ] v. Imperf.  

        шагать [ʂʌ'gatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        ступать [stu'patʲ] v. Imperf. Intrans.  

        топтать [tʌp'tatʲ] v. Imperf.  

        наступать [nəstu'patʲ] v. Imperf. Intrans.  

        идти [ɪt'tʲi] v. Imperf. Intrans.  

 

sawdl [] n. Masc. Fem. {sodlau [] Pl.} 

        пятка ['pʲatkə] n. Fem.  

        пята [pʲə'ta] n. Fem.  

        каблук [kʌb'luk] n. Masc.  

 

sawl [] pron.  

        который [kʌ'torɨj] pron.   

        кто ['kto] pron.   

 

sawl [] a.  

        сколько ['skolʲkə] adv.   

        несколько [] num.   

 

Sbaen [] n. Fem. 

        Испания [ɪs'panʲɪjə] n. Fem.  

 

Sbaeneg [] n. Fem. 

        испанский [ɪs'panskʲɪj] a.  (язык)  

 

sbectol [] n. Fem. 

        очки [ʌʧ'kʲi] n. Masc. Pl.  

 

sboncen [] n. Fem. {sboncennau [] Pl.} 

        сквош  

 

sbort [] n. Masc. Fem. 

        развлечение [rəzvlʲə'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        забава [zʌ'bavə] n. Fem.  

 

sebon [] n. Masc. {sebonau [] Pl.} 

     1. мыло ['mɨlə] n. Neut.  

     2. сперма ['spʲɛrmə] n. Fem.  

        семя ['sʲemʲə] n. Neut.  

 

sedd [] n. Fem. {seddau [] Pl.} 

        место [mʲəstə] n. Neut.  

        сиденье [sʲɪ'dʲenʲjə] n. Neut.  

 

sef [] cj.  

        то есть  

        именно ['imʲənnə] part.   

 

sefydliad [] n. Masc. {sefydliadau [] Pl.} 

        учреждение [uʧrʲəʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        введение [vvʲə'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        основание [əsnʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        заведение [zəvʲə'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        установление [ustənʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        институт [ɪnstʲɪ'tut] n. Masc.  

        ведомство ['vʲɛdəmstvə] n. Neut.  

 

sefydlog [] a.  

        крепкий ['krʲɛpkʲɪj] a.   

        прочный ['proʧnɨj] a.   

        стационарный [stəʦɨʌ'narnɨj] a.   

        постоянный [pəstə'jannɨj] a.   

        стойкий ['stojkʲɪj] a.   

        устойчивый [us'tojʧɪvɨj] a.   

        неизменный [nʲəɪz'mʲɛnnɨj] a.   

        твердый ['tvʲordɨj] a.   

        непоколебимый [nʲəpəkəlʲə'bʲimɨj] a.   

        неподвижный [nʲəpʌd'vʲiʐnɨj] a.   

 

sefydlogrwydd [] n. Masc. 

        прочность ['proʧnəstʲ] n. Fem.  

        устойчивость [us'tojʧɪvəstʲ] n. Fem.  

        остойчивость [ʌs'tojʧɪvəstʲ] n. Fem.  

        непоколебимость [nʲəpəkəlʲə'bʲiməstʲ] n. 

Fem.  

        твердость ['tvʲordəstʲ] n. Fem.  

        стабильность [stʌ'bʲilʲnəstʲ] n. Fem.  

        постоянство [pəstə'janstvə] n. Neut.  
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sefydlu [] v.  

        оплачивать [ʌp'laʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        основываться [ʌs'novɨvəʦə] v. Imperf.  

        разделываться [rʌz'dʲɛlɨvəʦə] v. Imperf.  

        завещать [zəvʲə'ɕatʲ] v. Perf. Imperf.  

        успокаивать [uspʌ'kaɪvətʲ] v. Imperf.  

        расплачиваться [rʌsp'laʧɪvəʦə] v. Imperf.  

        закреплять [zəkrʲəp'lʲatʲ] v. Imperf.  

        создавать [səzdʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        заложить [zəlʌ'ʐɨtʲ] v. Perf.  

        основывать [ʌs'novɨvətʲ] v. Imperf.  

        устраивать [ust'raɪvətʲ] v. Imperf.  

        учреждать [uʧrʲəʐ'datʲ] v. Imperf.  

        решать [rʲə'ʂatʲ] v. Imperf.  

        обосноваться [əbəsnʌ'vaʦə] v. Perf.  

        устанавливать [ustʌ'navlʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        улаживать [u'laʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        оседать [əsʲə'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

        назначать [nəznʌ'ʧatʲ] v. Imperf.  

        доказать [dəkʌ'zatʲ] v. Perf.  

        водворить [vədvʌ'rʲitʲ] v. Perf.  

        обосновывать [əbʌs'novɨvətʲ] v. Imperf.  

        закладывать [zʌk'ladɨvətʲ] v. Imperf.  

        определять [əprʲədʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

sefyll [] v.  {saf [] Imp. 2 Sg.} {saif [] Praes. 3 Sg.} 

     1. стоять [stə'jatʲ] v. Imperf. Intrans.  

     2. выдерживать [vɨ'dʲɛrʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        выносить [vɨnʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

     3. сдавать [zdʌ'vatʲ] v. Imperf. (экзамен)  

 

sefyllfa [] n. Fem. {sefyllfaoedd [] Pl.} 

     1. состояние [səstə'janʲɪjə] n. Neut.  

        положение [pəlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        ситуация [sʲɪtu'aʦɨjə] n. Fem.  

        обстановка [əpstʌ'nofkə] n. Fem.  

     2. место [mʲəstə] n. Neut.  

        позиция [pʌ'zʲiʦɨjə] n. Fem.  

        расположение [rəspəlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        местоположение [mʲəstəpəlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. 

Neut.  

 

segur [] a.  

        праздный ['praznɨj] a.   

        ленивый [lʲə'nʲivɨj] a.   

        бездействующий [bʲəz'dʲɛjstvujuɕɪj] a.   

 

seibiant [] n. Masc. {seibiannau [] Pl.} 

        досуг [dʌ'suk] n. Masc.  

        отсрочка [ʌʦ'roʧkə] n. Fem.  

        передышка [pʲərʲə'dɨʂkə] n. Fem.  

 

seicoleg [] n. Fem. 

        психология [psʲɪхʌ'logʲɪjə] n. Fem.  

 

seicolegol [] a.  

        психологический [psʲɪхəlʌ'gʲiʧəskʲɪj] a.   

 

seidir [] n. Masc. 

        сидр ['sʲidr] n. Masc.  

 

seilio [] v.  

        основываться [ʌs'novɨvəʦə] v. Imperf.  

        грунтовать [gruntʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        опираться [əpʲɪ'raʦə] v. Imperf.  

        создавать [səzdʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        основывать [ʌs'novɨvətʲ] v. Imperf.  

        базировать [bʌ'zʲirəvətʲ] v. Imperf.  

        учреждать [uʧrʲəʐ'datʲ] v. Imperf.  

        заземлять [zəzʲəm'lʲatʲ] v. Imperf.  

        обосновывать [əbʌs'novɨvətʲ] v. Imperf.  

        закладывать [zʌk'ladɨvətʲ] v. Imperf.  

 

seimlyd [] a.  

        сальный ['salʲnɨj] a.   

        жирный ['ʐɨrnɨj] a.   

 

Seisnig [] a.  

        английский [ʌng'lʲijskʲɪj] a.  

(относящийся к, принадлежащий Англии)  

 

seithfed [] num.  

        седьмой [sʲədʲ'moj] num.   

 

seithongl [] n. Fem. {seithonglau [] Pl.} 

        семиугольник [sʲəmʲɪu'golʲnʲɪk] n. Masc.  

 

sêl [] n. Fem. {selau [] Pl.} {seliau [] Pl.} 

        тюлень [tʲu'lʲenʲ] n. Masc. Anim.  
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sêl [] n. Fem. 

        рвение ['rvʲenʲɪjə] n. Neut.  

        усердие [u'sʲɛrdʲɪjə] n. Neut.  

 

selsig [] n. Fem. {selsigen [] } {selsigod [] Pl.} 

        сосиска [sʌ'sʲiskə] n. Fem.  

        колбаса [kəlbʌ'sa] n. Fem.  

 

senedd [] n. Fem. {seneddau [] Pl.} 

        парламент [pʌr'lamʲənt] n. Masc.  

        сенат [sʲə'nat] n. Masc.  

 

serch [] n. Masc. {serchiadau [] Pl.} 

        любовь [lʲu'bovʲ] n. Fem.  

 

serch [] praep.  

        хотя [хʌ'tʲa] cj.   

        вопреки [vəprʲə'kʲi] praep.   

            serch hynny = тем не менее 

 

seremoni [] n. Fem. {seremoniau [] Pl.} 

        обряд [ʌb'rʲat] n. Masc.  

        церемония [ʦərʲə'monʲɪjə] n. Fem.  

        торжество [tərʐəst'vo] n. Neut.  

 

seren [] n. Fem. {sêr [] Pl.} 

        звездочка ['zvʲozdəʧkə] n. Fem.  

        звезда [zvʲəz'da] n. Fem. (небесное тело, 

геометрич. фигура)  

 

sero [] n. Masc. {seroau [] Pl.} 

        нуль ['nulʲ] n. Masc.  

        ноль ['nolʲ] n. Masc.  

 

serth [] a.  

     1. крутой [kru'toj] a.   

        отвесный [ʌt'vʲɛsnɨj] a.   

        обрывистый [ʌb'rɨvʲɪstɨj] a.   

     2. непотребный [nʲəpʌt'rʲɛbnɨj] a.   

        похабный [pʌ'хabnɨj] a.   

        непристойный [nʲəprʲɪs'tojnɨj] a.   

        неприличный [nʲəprʲɪ'lʲiʧnɨj] a.   

 

seryddiaeth [] n. Fem. 

        астрономия [əstrʌ'nomʲɪjə] n. Fem.  

 

seryddwr [] n. Masc. {seryddwyr [] Pl.} 

        астроном [əstrʌ'nom] n. Masc. Anim.  

 

sêt [] n. Fem. {seti [] Pl.} 

        скамья [skʌmʲ'ja] n. Fem.  

        кресло ['krʲɛslə] n. Neut.  

        стул ['stul] n. Masc.  

 

set [] n. Fem. {setiau [] Pl.} 

        телевизор [tʲəlʲə'vʲizər] n. Masc.  

        комплект [kʌmp'lʲɛkt] n. Masc.  

        сет ['sʲɛt] n. Masc.  

        набор [nʌ'bor] n. Masc.  

        радиоприемник [rədʲɪəprʲɪ'jomnʲɪk] n. 

Masc.  

 

setlo [] v.  

        успокаиваться [uspʌ'kaɪvəʦə] v. Imperf.  

        стабилизироваться [] v. Perf. Imperf.  

        приходить в порядок  

 

sgert [] n. Fem. {sgerti [] Pl.} {sgyrtiau [] Pl.} 

        юбка ['jupkə] n. Fem.  

 

sgîl [] n. Masc. 

        седельная подушка  

            yn sgîl = вслед за, после 

            sgîl-effaith = побочный эффект 

 

sgôr [] n. Masc. {sgorion [] Pl.} 

        счет ['ɕot] n. Masc. (документ; 

результат игры)  

 

sgrech [] n. Fem. 

        вопль ['voplʲ] n. Masc.  

        визг ['vʲisk] n. Masc.  

        скрип ['skrʲip] n. Masc.  

        крик ['krʲik] n. Masc.  

 

sgrechian [] v.  

        кричать [krʲɪ'ʧatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        орать [ʌ'ratʲ] v. Imperf. (кричать)  

        вопить [vʌ'pʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  
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sgwennu [] v.  

        писать [pʲɪ'satʲ] v. Imperf.  

 

sgwrs [] n. Fem. {sgyrsiau [] Pl.} 

        беседа [bʲə'sʲɛdə] n. Fem.  

        разговор [rəzgʌ'vor] n. Masc.  

 

sgwrsio [] v.  

        болтать [bʌl'tatʲ] v. Imperf.  

        говорить [gəvʌ'rʲitʲ] v. Imperf.  

        разговаривать [rəzgʌ'varʲɪvətʲ] v. Imperf. 

Intrans. (вести разговор)  

 

sgyrt [] n. Fem. {sgyrtiau [] Pl.} 

        юбка ['jupkə] n. Fem.  

 

si [] n. Masc. {siadau [] Pl.} {sion [] Pl.} 

        молва [mʌl'va] n. Fem.  

        ропот ['ropət] n. Masc.  

        шепот ['ʂopət] n. Masc.  

        гул ['gul] n. Masc.  

        толки ['tolkʲɪ] n. Masc. Pl.  

        шум ['ʂum] n. Masc.  

        ворчание [vʌr'ʧanʲɪjə] n. Neut.  

 

siaced [] n. Fem. {siacedi [] Pl.} 

        жакет [ʐʌ'kʲɛt] n. Masc.  

        камзол [kʌm'zol] n. Masc.  

        куртка ['kurtkə] n. Fem.  

 

sialc [] n. Masc. {sialciau [] Pl.} 

        мел ['mʲɛl] n. Masc.  

 

sianel [] n. Fem. {sianeli [] Pl.} 

        канал [kʌ'nal] n. Masc.  

 

siarad [] v.  {siarad [] Imp. 2 Sg.} {sieryd [] Praes. 3 

Sg.} 

        изъясняться [ɪzjəs'nʲaʦə] v. Imperf.  

        говорить [gəvʌ'rʲitʲ] v. Imperf.  

            Ydych chi'n siarad Cymraeg? = Вы 

говорите по-валлийски? 

        разговаривать [rəzgʌ'varʲɪvətʲ] v. Imperf. 

Intrans. (вести разговор)  

            Ydy e wedi siarad â hi am hyn oll, 'te? 

= Так он разговаривал с ней обо всем этом? 

 

siarad [] n. Masc. 

        беседа [bʲə'sʲɛdə] n. Fem.  

        разговор [rəzgʌ'vor] n. Masc.  

 

siaradus [] a.  

        разговорчивый [rəzgʌ'vorʧɪvɨj] a.   

        словоохотливый [sləvəʌ'хotlʲɪvɨj] a.   

        болтливый [bʌlt'lʲivɨj] a.   

        говорливый [gəvʌr'lʲivɨj] a.   

 

siaradwr [] n. Masc. {siaradwyr [] Pl.} 

        тот, кто говорит; говорящий  

        оратор [ʌ'ratər] n. Masc. Anim.  

        диктор ['dʲiktər] n. Masc. Anim.  

        болтун [bʌl'tun] n. Masc. Anim. 

(болтливый человек)  

        говорун [gəvʌ'run] n. Masc. Anim.  

 

siawns [] n. Fem. 

        шанс ['ʂans] n. Masc.  

 

sibrwd [] n. Masc. {sibrydion [] Pl.} 

        ропот ['ropət] n. Masc.  

        шепот ['ʂopət] n. Masc.  

        ворчание [vʌr'ʧanʲɪjə] n. Neut.  

 

sibrwd [] v.  {sibrwd [] Praes. 3 Sg.} {sibrwd [] 

Imp. 2 Sg.} 

        шептать [ʂəp'tatʲ] v. Imperf.  

        ворчать [vʌr'ʧatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        шептаться [ʂəp'taʦə] v. Imperf.  

        роптать [rʌp'tatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

sicr [] a.  

     1. убежденный [ubʲəʐ'dʲonnɨj] a. (в чем-

л.)  

            mi wn yn sicr ei bod e wedi siarad â hi 

= я точно знаю, что он поговорил с ней 

        уверенный [u'vʲerʲənnɨj] a. (в чем-л., в 

ком-л.)  

     2. прочный ['proʧnɨj] a.   

        надежный [nʌ'dʲoʐnɨj] a.   
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     3. безопасный [bʲəzʌ'pasnɨj] a.   

 

sicrwydd [] n. Masc. 

        убежденность [ubʲəʐ'dʲonnəstʲ] n. Fem.  

        заверение [zəvʲə'rʲenʲɪjə] n. Neut.  

        гарантия [gʌ'rantʲɪjə] n. Fem.  

        уверенность [u'vʲerʲənnəstʲ] n. Fem.  

        уверение [uvʲə'rʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

sicrhau [] v.  

     1. заверять [zəvʲə'rʲatʲ] v. Imperf.  

        уверять [uvʲə'rʲatʲ] v. Imperf.  

        подтверждать [pəttvʲərʐ'datʲ] v. Imperf.  

     2. обеспечивать [əbʲəs'pʲɛʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        гарантировать [gərʌn'tʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

     3. закреплять [zəkrʲəp'lʲatʲ] v. Imperf.  

        прикреплять [prʲɪkrʲəp'lʲatʲ] v. Imperf.  

        скреплять [skrʲəp'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

sidan [] n. Masc. {sidanau [] Pl.} 

        шелк ['ʂolk] n. Masc.  

 

siec [] n. Fem. {sieciau [] Pl.} 

        чек ['ʧɛk] n. Masc.  

 

siêd [] n. Fem. {siêdiau [] Pl.} 

     1. конфискованная вещь  

     2. выморочное имущество (оставшееся без 

хозяина после смерти владельца, не имевшего 

наследников или преемников)  

 

sigaret [] n. Fem. {sigaretau [] Pl.} {sigarets [] Pl.} 

        сигарета [sʲɪgʌ'rʲɛtə] n. Fem.  

 

siglen [] n. Fem. {siglenni [] Pl.} {siglennydd [] Pl.} 

     1. болото [bʌ'lotə] n. Neut.  

        топь ['topʲ] n. Fem.  

        трясина [trʲə'sʲinə] n. Fem.  

     2. качели [kʌ'ʧɛlʲɪ] n. Masc. Pl.  

 

siglo [] v.  

        потрясать [pətrʲə'satʲ] v. Imperf.  

        колебать [kəlʲə'batʲ] v. Imperf.  

        размахивать [rʌz'maхʲɪvətʲ] v. Imperf. 

Intrans. (рукой, дубиной)  

        качать [kʌ'ʧatʲ] v. Imperf.  

        колебаться [kəlʲə'baʦə] v. Imperf.  

        качаться [kʌ'ʧaʦə] v. Imperf.  

        дрожать [drʌ'ʐatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        махать [mʌ'хatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        размахивать [] v. Imperf. (раскачивать)  

        вилять [vʲɪ'lʲatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        сотрясать [sətrʲə'satʲ] v. Imperf.  

        трясти [trʲəs'tʲi] v. Imperf.  

        трястись [trʲəs'tʲisʲ] v. Imperf.  

        кивать [kʲɪ'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        раскачивать [] v. Imperf.  

        встряхивать ['fstrʲaхʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        вертеть [vʲər'tʲetʲ] v. Imperf.  

 

silff [] n. Fem. {silffoedd [] Pl.} 

        полка ['polkə] n. Fem.  

            silff-ben-tân = каминная полка 

 

sillaf [] n. Fem. ("Sillaf" is more or less 

interchangeable with "sill". It may be more 

common on its own.) {sillafau [] Pl.} 

        слог ['slok] n. Masc.  

 

sillafu [] v.  

        писаться [] v. Imperf.  

            Sut mae sillafu hynny? = Как это 

пишется? 

        писать [pʲɪ'satʲ] v. Imperf.  

 

simnai [] n. Fem. {simneiau [] Pl.} 

     1. дымоход [dɨmʌ'хot] n. Masc.  

        труба [tru'ba] n. Fem. (дымовая или 

вытяжная)  

     2. кратер ['kratʲər] n. Masc. (вулкана)  

 

sinc [] n. Masc. Fem. {sinciau [] Pl.} 

        цинк ['ʦɨnk] n. Masc.  

        раковина ['rakəvʲɪnə] n. Fem. (для 

умывания)  

 

sinema [] n. Fem. {sinemâu [] Pl.} 

        кинотеатр [kʲɪnətʲə'atr] n. Masc.  
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        кино [kʲɪ'no] n. Neut.  

 

sioc [] n. Masc. {siociau [] Pl.} 

     1. удар [u'dar] n. Masc.  

        шок ['ʂok] n. Masc. (в т. ч. электрический)  

     2. потрясение [pətrʲə'sʲenʲɪjə] n. Neut.  

            er dirfawr sioc iddi = к ее величайшему 

потрясению, к ее ужасу 

 

siocled [] n. Masc. {siocledi [] Pl.} 

        шоколад [ʂəkʌ'lat] n. Masc.  

            bar siocled = плитка шоколада 

 

sioe [] n. Fem. {sioeau [] Pl.} 

        шоу  

        показ [pʌ'kas] n. Masc.  

        выставка ['vɨstəfkə] n. Fem.  

 

siom [] n. Fem. {siomau [] Pl.} 

     1. неприятность [nʲəprʲɪ'jatnəstʲ] n. Fem.  

        разочарование [rəzəʧərʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

     2. обман [ʌb'man] n. Masc.  

     3. позор [pʌ'zor] n. Masc.  

        стыд ['stɨt] n. Masc.  

 

siomedig [] a.  

     1. разочарованный [rəzəʧə'rovənnɨj] a. 

(пессимистичный; грустный)  

        огорченный [əgʌr'ʧonnɨj] a. (вид и т.п.)  

     2. неутешительный [nʲəutʲə'ʂɨtʲəlʲnɨj] a.   

     3. лживый ['lʐɨvɨj] a.   

        ложный ['loʐnɨj] a.   

 

siomi [] v.  

     1. разочаровывать [rəzəʧə'rovɨvətʲ] v. Imperf.  

     2. мешать [mʲə'ʂatʲ] v. Imperf. Intrans. 

(препятствовать)  

        препятствовать [prʲə'pʲaʦtvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        расстраивать [rʌsst'raɪvətʲ] v. Imperf.  

     3. вводить в заблуждение  

        давать неверное представление  

        обманывать [ʌb'manɨvətʲ] v. Imperf.  

 

Siôn [] n.  

        Шон  

            Siôn Barrug = морозко 

(персонификация мороза, морозной 

погоды) 

            Siôn Corn = рождественский дед, 

Дед мороз 

            cilfach Siôn Corn ar y llawr isaf = 

уголок Деда мороза — на первом этаже ( 

магазина ) 

        Джон  

        Иван  

        Иоанн  

 

siop [] n. Fem. {siopau [] Pl.} 

        магазин [məgʌ'zʲin] n. Masc.  

        лавка ['lafkə] n. Fem.  

 

siopa [] v.  {siopa [] Praes. 3 Sg.} {siopa [] Imp. 

2 Sg.} 

        делать покупки  

        ходить по магазинам  

 

siopwr [] n. Masc. {siopwyr [] Pl.} 

        владелец магазина  

 

sir [] n. Fem. {siroedd [] Pl.} 

        графство ['grafstvə] n. Neut. (в Уэльсе)  

 

siswrn [] n. Masc. {sisyrnau [] Pl.} 

        ножницы ['noʐnʲɪʦɨ] n. Fem. Pl.  

 

siwgr [] n. Masc. 

        сахар ['saхər] n. Masc.  

 

siwr [] a.  

        убежденный [ubʲəʐ'dʲonnɨj] a. (в чем-л.)  

            siwr o fod = конечно, непременно 

        уверенный [u'vʲerʲənnɨj] a. (в чем-л., в 

ком-л.)  

 

siwrnai [] n. Fem. {siwrneiau [] Pl.} {siwrneion 

[] Pl.} 

        поездка [pʌ'jɛstkə] n. Fem.  

        путешествие [putʲə'ʂɛstvʲɪjə] n. Neut.  
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siwrnai [] adv.  

        какое-то время тому назад  

        однажды [ʌd'naʐdɨ] adv.   

 

siwt [] n. Fem. {siwtiau [] Pl.} 

        костюм [kʌs'tʲum] n. Masc.  

            siwt swyddfa = костюм для службы, 

деловой костюм 

 

siwtio [] v.  

        удовлетворять требованиям  

        подходить [pədхʌ'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        устраивать [ust'raɪvətʲ] v. Imperf.  

 

smocio [] v. ("Smocio" means to smoke tobacco.) 

        курить [ku'rʲitʲ] v. Imperf.  

 

smotyn [] n. Masc. {smotiau [] Pl.} 

        пятнышко ['pʲatnɨʂkə] n. Neut.  

        пятно [pʲət'no] n. Neut.  

 

smwddio [] v.  

        гладить ['gladʲɪtʲ] v. Imperf. (утюгом)  

 

soffa [] n. Fem. {soffeydd [] Pl.} 

        кушетка [ku'ʂɛtkə] n. Fem.  

        диван [dʲɪ'van] n. Masc.  

 

sôn [] v.  {sonni [] Praes. 2 Sg.} {sonnit [] Imp. 2 

Sg.} 

        упоминать [upəmʲɪ'natʲ] v. Imperf.  

        болтать [bʌl'tatʲ] v. Imperf.  

        говорить [gəvʌ'rʲitʲ] v. Imperf.  

        разговаривать [rəzgʌ'varʲɪvətʲ] v. Imperf. 

Intrans. (вести разговор)  

 

sôn [] n. Masc. 

        беседа [bʲə'sʲɛdə] n. Fem.  

        молва [mʌl'va] n. Fem.  

        болтовня [bəltʌv'nʲa] n. Fem.  

        упоминание [upəmʲɪ'nanʲɪjə] n. Neut.  

        толки ['tolkʲɪ] n. Masc. Pl.  

        разговор [rəzgʌ'vor] n. Masc.  

        слух ['sluх] n. Masc.  

 

soned [] n. Fem. {sonedau [] Pl.} 

        сонет [sʌ'nʲɛt] n. Masc.  

 

sosban [] n. Fem. {sosbannau [] Pl.} {sosbenni 

[] Pl.} 

        кастрюля [kʌst'rʲulʲə] n. Fem.  

 

soser [] n. Fem. {soseri [] Pl.} 

        чайное блюдце  

 

sosialaeth [] n. Fem. 

        социализм [səʦɨʌ'lʲizm] n. Masc.  

 

sosialydd [] n. Masc. {sosialyddion [] Pl.} 

        социалист [səʦɨʌ'lʲist] n. Masc. Anim.  

 

sothach [] n. Masc. 

        дрянь [] n. Fem. (хлам)  

        хлам ['хlam] n. Masc.  

        мусор ['musər] n. Masc.  

        ерунда [jərun'da] n. Fem.  

        отбросы [ʌdb'rosɨ] n. Masc. Pl.  

 

sownd [] a.  

        крепкий ['krʲɛpkʲɪj] a.   

        тугой [tu'goj] a.   

        надежно закрепленный  

            bod yn sownd ynddo fel gele = 

вцепиться мертвой хваткой (во что-л.), 

присосаться (к чему-л.) как пиявка 

            wi’n sownd! = я застрял!; я попал в 

переплет! 

 

stabl [] n. Fem. {stablau [] Pl.} 

        конюшня [kʌ'nʲuʂnʲə] n. Fem.  

 

stad [] n. Fem. {stadau [] Pl.} 

        поместье [pʌ'mʲɛstʲjə] n. Neut.  

        имение [ɪ'mʲenʲɪjə] n. Neut.  

        усадьба [u'sadʲbə] n. Fem.  

 

stafell [] n. Masc. 

        комната ['komnətə] n. Fem.  

 

stamp [] n. Masc. {stampiau [] Pl.} 
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     1. штамп ['ʂtamp] n. Masc.  

        почтовый штемпель  

     2. марка ['markə] n. Fem.  

 

stondin [] n. Masc. {stondinau [] Pl.} 

        лоток [lʌ'tok] n. Masc.  

        киоск [kʲɪ'osk] n. Masc.  

 

stori [] n. Fem. {storiâu [] Pl.} {storïau [] Pl.} 

{straeon [] Pl.} 

        история [ɪs'torʲɪjə] n. Fem.  

        рассказ [rʌss'kas] n. Masc.  

 

storm [] n. Fem. {stormydd [] Pl.} 

        шторм ['ʂtorm] n. Masc.  

        буря ['burʲə] n. Fem.  

            Fe fydd yn storm arnon ni = на нас 

надвигается буря 

 

streic [] n. Fem. {streiciau [] Pl.} 

        забастовка [zəbʌs'tofkə] n. Fem.  

 

strwythur [] n. Masc. {strwythurau [] Pl.} 

        структура [struk'turə] n. Fem.  

 

stryd [] n. Fem. {strydoedd [] Pl.} 

        улица ['ulʲɪʦə] n. Fem.  

 

stumog [] n. Fem. {stumogau [] Pl.} 

     1. живот [ʐɨ'vot] n. Masc. (часть тела; жизнь)  

        чрево [] n. Neut.  

        брюхо ['brʲuхə] n. Neut.  

     2. аппетит [əppʲə'tʲit] n. Masc.  

     3. вкус ['fkus] n. Masc.  

        склонность ['sklonnəstʲ] n. Fem. (к чему-л.)  

        удовольствие [udʌ'volʲstvʲɪjə] n. Neut.  

        наслаждение [nəslʌʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

sudd [] n. Masc. {suddion [] Pl.} 

        сок ['sok] n. Masc.  

 

suddo [] v.  

     1. тонуть [tʌ'nutʲ] v. Imperf. Intrans.  

        опускаться [əpus'kaʦə] v. Imperf.  

        углубляться [uglub'lʲaʦə] v. Imperf.  

        погружаться [pəgru'ʐaʦə] v. Imperf.  

        нырять [nɨ'rʲatʲ] v. Imperf. Intrans.  

     2. топить [tʌ'pʲitʲ] v. Imperf.  

        затоплять [zətʌp'lʲatʲ] v. Imperf.  

        опускать [əpus'katʲ] v. Imperf.  

        углублять [uglub'lʲatʲ] v. Imperf.  

        погружать [pəgru'ʐatʲ] v. Imperf.  

     3. инвестировать [] v. Perf. Imperf.  

        помещать [pəmʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

        вкладывать ['fkladɨvətʲ] v. Imperf.  

 

sugno [] v.  

        сосать [sʌ'satʲ] v. Imperf.  

        всасывать ['fsasɨvətʲ] v. Imperf.  

        вдыхать [vdɨ'хatʲ] v. Imperf.  

        абсорбировать [əpsʌr'bʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        поглощать [pəglʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        впитывать ['fpʲitɨvətʲ] v. Imperf.  

 

sugnwr [] n. Masc. {sugnwyr [] Pl.} 

        сосун [sʌ'sun] n. Masc. Anim.  

            sugnwr llwch = пылесос 

        насос [nʌ'sos] n. Masc.  

        сосущий [sʌ'suɕɪj] a.   

 

Sul [] n. Masc. {Suliau [] Pl.} 

        солнце ['sonʦə] n. Neut.  

            dydd Sul = воскресенье 

 

Sulgwyn [] n. Masc. 

        троицын день  

        пятидесятница [] n. Fem. (церковный 

праздник)  

 

sur [] a.  {surion [] Pl.} 

        кислотный [kʲɪs'lotnɨj] a.   

        едкий ['jɛtkʲɪj] a.   

        болотистый [bʌ'lotʲɪstɨj] a.   

        кислый ['kʲislɨj] a.   

 

sur [] n. Masc. 

        кислота [kʲɪslʌ'ta] n. Fem.  

 

sut [] n. Masc. 
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        сорт ['sort] n. Masc.  

        стиль ['stʲilʲ] n. Masc.  

        метод ['mʲɛtət] n. Masc.  

        способ ['sposəp] n. Masc.  

        род ['rot] n. Masc. (единица 

классификации; грамм. категория)  

        манера [mʌ'nʲɛrə] n. Fem.  

 

sut [] adv.  

        как ['kak] adv.   

 

sŵ [] n. Masc. 

        зоопарк [zəʌ'park] n. Masc.  

 

swch [] n. Fem. {sychau [] Pl.} 

     1. лемех ['lʲɛ'mʲɛх] n. Masc.  

     2. рыло ['rɨlə] n. Neut.  

     3. кончик ['konʧɪk] n. Masc.  

 

swil [] a.  

        нерешительный [nʲərʲə'ʂɨtʲəlʲnɨj] a.   

        застенчивый [zʌs'tʲɛnʧɪvɨj] a.   

        робкий ['ropkʲɪj] a.   

 

swildod [] n. Masc. {swildodau [] Pl.} 

        скромность ['skromnəstʲ] n. Fem.  

        робость ['robəstʲ] n. Fem.  

        застенчивость [zʌs'tʲɛnʧɪvəstʲ] n. Fem.  

 

swllt [] n. Masc. {sylltau [] Pl.} 

        шиллинг ['ʂɨllʲɪnk] n. Masc.  

 

swmpus [] a.  

        внушительный [vnu'ʂɨtʲəlʲnɨj] a.   

 

sŵn [] n. Masc. 

        гвалт ['gvalt] n. Masc.  

        грохот ['groхət] n. Masc. (шум)  

        гам ['gam] n. Masc.  

        шум ['ʂum] n. Masc.  

        звук ['zvuk] n. Masc.  

 

swnllyd [] a.  

        брюзгливый [brʲuzg'lʲivɨj] a.   

        ворчливый [vʌrʧ'lʲivɨj] a.   

        громкий ['gromkʲɪj] a.   

        сварливый [svʌr'lʲivɨj] a.   

        шумный ['ʂumnɨj] a.   

 

swper [] n. Masc. Fem. {swperau [] Pl.} 

        ужин ['uʐɨn] n. Masc. (вечерняя еда)  

 

sws [] n. Masc. Fem. {swsau [] Pl.} 

        поцелуй [pəʦə'luj] n. Masc.  

 

swydd [] n. Fem. {swyddau [] Pl.} {swyddi [] Pl.} 

     1. служба ['sluʐbə] n. Fem.  

        должность ['dolʐnəstʲ] n. Fem.  

        место [mʲəstə] n. Neut.  

        работа [rʌ'botə] n. Fem.  

            O'n i'n gobeithio cael swydd barhaol 

yn hytrach nag un dros dro. = Я надеялся 

получить постоянную работу, а не 

временную. 

     2. графство ['grafstvə] n. Neut.  

 

swyddfa [] n. Fem. {swyddfeydd [] Pl.} 

        канцелярия [kənʦə'lʲarʲɪjə] n. Fem.  

        контора [kʌn'torə] n. Fem.  

 

swyddog [] n. Masc. {swyddogion [] Pl.} 

        должностное лицо  

        офицер [əfʲɪ'ʦɛr] n. Masc. Anim.  

        служащий ['sluʐəɕɪj] n. Masc. Anim.  

        чиновник [ʧɪ'novnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        полицейский [pəlʲɪ'ʦɛjskʲɪj] n. Masc. 

Anim.  

 

swyddogaeth [] n. Fem. {swyddogaethau [] Pl.} 

        служба ['sluʐbə] n. Fem.  

        должность ['dolʐnəstʲ] n. Fem.  

        ведомство ['vʲɛdəmstvə] n. Neut.  

        функция ['funkʦɨjə] n. Fem.  

 

swyddogol [] a.  

        формальный [fʌr'malʲnɨj] a.   

        официальный [əfʲɪʦɨ'alʲnɨj] a.   

        служебный [slu'ʐɛbnɨj] a.   

 

swyn [] n. Masc. {swynion [] Pl.} 
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     1. чары ['ʧarɨ] n. Fem. Pl.  

        заклинание [zəklʲɪ'nanʲɪjə] n. Neut.  

     2. магия ['magʲɪjə] n. Fem.  

        волшебство [vəlʂəpst'vo] n. Neut.  

        колдовство [kəldʌfst'vo] n. Neut.  

     3. амулет [əmu'lʲɛt] n. Masc.  

     4. очарование [əʧərʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        обаяние [əbə'janʲɪjə] n. Neut.  

 

swyno [] v.  

        околдовывать [əkʌl'dovɨvətʲ] v. Imperf.  

        заколдовывать [zəkʌl'dovɨvətʲ] v. Imperf.  

        заклинать [zəklʲɪ'natʲ] v. Imperf.  

        очаровывать [əʧə'rovɨvətʲ] v. Imperf.  

 

swynol [] a.  

        очаровательный [əʧərʌ'vatʲəlʲnɨj] a.   

        обворожительный [əbvərʌ'ʐɨtʲəlʲnɨj] a.   

 

sych [] a.  {sech [] Fem.} {sychion [] Pl.} 

     1. сухой [su'хoj] a.   

        высохший ['vɨsəхʂɨj] a.   

        засушливый [zʌ'suʂlʲɪvɨj] a.   

        безводный [bʲəz'vodnɨj] a.   

     2. бесстрастный [bʲəsst'rastnɨj] a.   

        холодный [хʌ'lodnɨj] a.   

     3. неинтересный [nʲəɪntʲə'rʲɛsnɨj] a.   

        скучный ['skuʧnɨj] a.   

 

syched [] n. Masc. 

        жажда ['ʐaʐdə] n. Fem.  

            mae syched arna i = я хочу пить 

            gobeithio na fydd gormod o syched ar y 

plant = я надеюсь, что дети не захотят пить 

слишком сильно 

 

sychedig [] a.  

        жаждущий  

        испытывающий жажду  

 

sychu [] v.  {sych [] Praes. 3 Sg.} {sych [] Imp. 2 

Sg.} 

        осушать [əsu'ʂatʲ] v. Imperf.  

        протирать [prətʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        сохнуть ['soхnutʲ] v. Imperf. Intrans.  

        сушить [su'ʂɨtʲ] v. Imperf.  

        иссякать [ɪssʲə'katʲ] v. Imperf. Intrans.  

        высушивать [vɨ'suʂɨvətʲ] v. Imperf.  

        вытирать [vɨtʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        утирать [utʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        высыхать [vɨsɨ'хatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

sydyn [] a.  

     1. внезапный [vnʲə'zapnɨj] a.   

        неожиданный [nʲəʌ'ʐɨdənnɨj] a.   

     2. быстрый ['bɨstrɨj] a.   

        скорый ['skorɨj] a.   

 

syfrdanu [] v.  

        удивить [udʲɪ'vʲitʲ] v. Perf.  

        изумить [ɪzu'mʲitʲ] v. Perf.  

        поражать [pərʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        ошеломить [əʂəlʌ'mʲitʲ] v. Perf.  

        оглушать [əglu'ʂatʲ] v. Imperf.  

        изумлять [ɪzum'lʲatʲ] v. Imperf.  

        ошеломлять [əʂəlʌm'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

sylfaen [] n. Fem. {sylfeini [] Pl.} 

        цоколь ['ʦokəlʲ] n. Masc.  

        базис ['bazʲɪs] n. Masc.  

        основа [ʌs'novə] n. Fem.  

        основание [əsnʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        пьедестал [pʲjədʲəs'tal] n. Masc.  

        фундамент [fun'damʲənt] n. Masc.  

        подножие [pʌd'noʐɨjə] n. Neut.  

 

sylfaenol [] a.  

        основной [əsnʌv'noj] a. (главный)  

        коренной [kərʲən'noj] a.   

        фундаментальный [fundəmʲən'talʲnɨj] a.   

 

sylfaenydd [] n. Masc. {sylfaenyddion [] Pl.} 

        учредитель [uʧrʲə'dʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        основатель [əsnʌ'vatʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

 

sylw [] n. Masc. {sylwadau [] Pl.} 

        замечание [zəmʲə'ʧanʲɪjə] n. Neut.  

        уведомление [uvʲədʌm'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        внимание [vnʲɪ'manʲɪjə] n. Neut.  
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            rhoddir sylw manwi i gymwysterau pob 

ymgeisydd = пристальное внимание будет 

уделено квалификации каждого претендента 

        забота [zʌ'botə] n. Fem.  

        высказывание [vɨs'kazɨvənʲɪjə] n. Neut.  

        примечание [prʲɪmʲə'ʧanʲɪjə] n. Neut.  

        наблюдение [nəblʲu'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

sylwebaeth [] n. Fem. {sylwebaethau [] Pl.} 

        комментарий [kəmmʲən'tarʲɪj] n. Masc.  

 

sylwebydd [] n. Masc. {sylwebyddion [] Pl.} 

        комментатор [kəmmʲən'tatər] n. Masc. 

Anim.  

            sylwebydd chwaraeon = спортивный 

комментатор 

            sylwebydd rygbi = комментатор матчей 

по регби 

 

sylwedd [] n. Masc. {sylweddau [] Pl.} 

        материя [mʌ'tʲerʲɪjə] n. Fem.  

        субстанция [sups'tanʦɨjə] n. Fem.  

        суть ['sutʲ] n. Fem. (сущность)  

        плотность ['plotnəstʲ] n. Fem.  

        сущность ['suɕnəstʲ] n. Fem.  

        реальность [rʲə'alʲnəstʲ] n. Fem.  

        твердость ['tvʲordəstʲ] n. Fem.  

        вещество [vʲəɕəst'vo] n. Neut.  

        густота [gustʌ'ta] n. Fem.  

        объемность [] n. Fem.  

 

sylweddol [] a.  

        важный ['vaʐnɨj] a.   

        существенный [su'ɕɛstvʲənnɨj] a.   

        значительный [znʌ'ʧitʲəlʲnɨj] a.   

 

sylweddoli [] v.  

        реализовать [rʲəəlʲɪzʌ'vatʲ] v. Perf. Imperf.  

        представлять [prʲəʦtʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        понимать [pənʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

        осуществлять [əsuɕəstv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        осознавать [əsəznʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        выполнять [vɨpʌl'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

sylwi [] v.  

        упоминать [upəmʲɪ'natʲ] v. Imperf.  

        уведомлять [uvʲədʌm'lʲatʲ] v. Imperf.  

        обращать внимание  

        наблюдать [nəblʲu'datʲ] v. Imperf.  

        замечать [zəmʲə'ʧatʲ] v. Imperf.  

        отмечать [ətmʲə'ʧatʲ] v. Imperf.  

        заметить [zʌ'mʲetʲɪtʲ] v. Perf.  

 

syllu [] v.  

        глазеть [glʌ'zʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

            Paid syllu arna i felly! = Кончай так на 

меня пялиться! 

        смотреть [smʌt'rʲetʲ] v. Imperf.  

        вглядываться ['vglʲadɨvəʦə] v. Imperf.  

 

symbylu [] v.  

        пришпоривать [prʲɪʂ'porʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        побуждать [pəbuʐ'datʲ] v. Imperf.  

        подгонять [pədgʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        поощрять [pəʌɕ'rʲatʲ] v. Imperf.  

        стимулировать [stʲɪmu'lʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        подстрекать [pəʦtrʲə'katʲ] v. Imperf.  

 

syml [] a.  {seml [] Fem.} 

        наивный [nʌ'ivnɨj] a.   

        несложный [nʲəs'loʐnɨj] a.   

        простодушный [prəstʌ'duʂnɨj] a.   

        легкий ['lʲoхkʲɪj] a.   

            mae’n symlach nag o’n i’n feddwl = 

это проще, чем я думал 

        простой [prʌs'toj] a.   

        незамысловатый [nʲəzəmɨslʌ'vatɨj] a.   

        незатейливый [nʲəzʌ'tʲɛjlʲɪvɨj] a.   

        нетрудный [nʲət'rudnɨj] a.   

 

symledd [] n. Masc. 

        скромность ['skromnəstʲ] n. Fem.  

        простота [prəstʌ'ta] n. Fem.  

        непритязательность 

[nʲəprʲɪtʲə'zatʲəlʲnəstʲ] n. Fem.  

        простодушие [prəstʌ'duʂɨjə] n. Neut.  

        наивность [nʌ'ivnəstʲ] n. Fem.  

 

symleiddio [] v.  
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        упрощать [uprʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

 

symud [] v.  

        двигаться ['dvʲigəʦə] v. Imperf.  

        переселяться [pʲərʲəsʲə'lʲaʦə] v. Imperf.  

        переезжать [pʲərʲəjəz'ʐatʲ] v. Imperf.  

        передвигать [] v. Imperf.  

        перемещать [pʲərʲəmʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

        двигать ['dvʲigətʲ] v. Imperf. (перемещать, 

толкая или таща; шевелить)  

 

symudiad [] n. Masc. {symudiadau [] Pl.} 

        переселение [pʲərʲəsʲə'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        движение [dvʲɪ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        перемещение [pʲərʲəmʲə'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        переезд [pʲərʲə'jɛst] n. Masc.  

        смещение [smʲə'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        изменение [ɪzmʲə'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        ход ['хot] n. Masc. (движение; развитие, 

течение; работа, действие)  

        телодвижение [tʲələdvʲɪ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        передвижение [pʲərʲədvʲɪ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

symudol [] a.  

        передвижной [pʲərʲədvʲɪʐ'noj] a.   

        подвижный [pʌd'vʲiʐnɨj] a. (живой, резвый - 

о ребенке) (ударение)  

        переносный [] a. (приспособленный для 

переноски)  

        движущий ['dvʲiʐuɕɪj] a.   

        изменчивый [ɪz'mʲɛnʧɪvɨj] a.   

        подвижной [pədvʲɪʐ'noj] a. (состав, части 

машины, игры, ударение)  

        мобильный [mʌ'bʲilʲnɨj] a.   

        движимый ['dvʲiʐɨmɨj] a.   

 

synagog [] n. Masc. {synagogau [] Pl.} 

        синагога [sʲɪnʌ'gogə] n. Fem.  

 

syndod [] n. Masc. 

        изумление [ɪzum'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        сюрприз [sʲurp'rʲis] n. Masc.  

        неожиданность [nʲəʌ'ʐɨdənnəstʲ] n. Fem.  

        удивление [udʲɪv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

synhwyro [] v.  

        образумиться [] v. Perf.  

        ощущать [əɕu'ɕatʲ] v. Imperf.  

        осознавать [əsəznʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

synhwyrol [] a.  

        чувствующий  

        здравомыслящий [zdrəvʌ'mɨslʲəɕɪj] a.   

        благоразумный [bləgərʌ'zumnɨj] a.   

 

syniad [] n. Masc. {syniadau [] Pl.} 

        идея [ɪ'dʲɛjə] n. Fem.  

        представление [prʲəʦtʌv'lʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

        понятие [pʌ'nʲatʲɪjə] n. Neut.  

        мысль ['mɨslʲ] n. Fem.  

 

synnu [] v.  

        удивляться [udʲɪv'lʲaʦə] v. Imperf.  

            mi fasech chi’n synnu mor debyg ydy 

ngwaith i a’ch gwaith chi = ты был бы 

удивлен тому, насколько схожа моя работа 

с твоей 

        удивлять [udʲɪv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        поражаться [] v. Imperf.  

        изумляться [ɪzum'lʲaʦə] v. Imperf.  

        поражать [pərʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        восхищаться [vəsхʲɪ'ɕaʦə] v. Imperf.  

        изумлять [ɪzum'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

synnwyr [] n. Masc. {synhwyrau [] Pl.} 

     1. ощущение [əɕu'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        чувство ['ʧustvə] n. Neut.  

            y pum synnwyr = пять чувств 

     2. рассудок [rʌs'sudək] n. Masc.  

            synnwyr cyffredin = здравый смысл 

        сознание [sʌz'nanʲɪjə] n. Neut.  

        ум ['um] n. Masc.  

        разум ['razum] n. Masc.  

     3. смысл ['smɨsl] n. Masc.  

        значение [znʌ'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

     4. предложение [prʲədlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        фраза ['frazə] n. Fem.  

 

syr [] n. Masc. 
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        сударь ['sudərʲ] n. Masc. Anim. (обращение)  

        господин [gəspʌ'dʲin] n. Masc. Anim.  

        сэр ['sɛr] n. Masc. Anim.  

 

syrffedu [] v.  

        объедаться [əbjə'daʦə] v. Imperf.  

        пресыщаться [] v. Imperf.  

        переедать [pʲərʲəjə'datʲ] v. Imperf.  

 

syrthio [] v.  {syrth [] Praes. 3 Sg.} {syrth [] Imp. 2 

Sg.} 

        шлепаться [] v. Imperf.  

        впадать [fpʌ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

        гибнуть ['gʲibnutʲ] v. Imperf. Intrans.  

        спотыкаться [spətɨ'kaʦə] v. Imperf.  

        опускаться [əpus'kaʦə] v. Imperf.  

        скатываться [] v. Imperf.  

        упасть [u'pastʲ] v. Perf. Intrans.  

        оступаться [əstu'paʦə] v. Imperf.  

        приходиться [prʲɪхʌ'dʲiʦə] v. Imperf.  

        валить [] v. Imperf. (опрокидывать)  

        спадать [spʌ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

        ниспадать [nʲɪspʌ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

        валиться [vʌ'lʲiʦə] v. Imperf.  

        выпадать [vɨpʌ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

        падать ['padətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        сваливаться [] v. Imperf.  

        понижаться [pənʲɪ'ʐaʦə] v. Imperf.  

        валяться [vʌ'lʲaʦə] v. Imperf.  

 

syth [] a.  {seth [] Fem.} 

        прямой [prʲə'moj] a.   

 

tabled [] n. Fem. {tabledau [] Pl.} 

        таблетка [tʌb'lʲɛtkə] n. Fem.  

        дощечка [dʌ'ɕɛʧkə] n. Fem.  

 

taclus [] a.  

        опрятный [ʌp'rʲatnɨj] a.   

        аккуратный [əkku'ratnɨj] a.   

        чистый ['ʧistɨj] a.   

 

tacluso [] v.  

        убирать [ubʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        приводить в порядок  

 

Tachwedd [] n. Masc. 

        ноябрь [nʌ'jabrʲ] n. Masc.  

 

tad [] n. Masc. {tadau [] Pl.} 

        отец [ʌ'tʲɛʦ] n. Masc. Anim.  

 

tad-cu [] n. Masc. ("Tad-cu" is used in S. 

Wales.) {tadau-cu [] Pl.} 

        дедушка ['dʲɛduʂkə] n. Masc. Anim.  

        дед ['dʲɛt] n. Masc. Anim.  

 

tad-yng-nghyfraith [] n. Masc. {tadau-yng-

nghyfraith [] Pl.} 

        тесть ['tʲɛstʲ] n. Masc. Anim.  

        свекр ['svʲokr] n. Masc. Anim.  

 

taenu [] v.  

        штукатурить [ʂtukʌ'turʲɪtʲ] v. Imperf.  

        растягивать [rʌs'tʲagʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        размазывать [rʌz'mazɨvətʲ] v. Imperf.  

        расплющивать [rʌsp'lʲuɕɪvətʲ] v. Imperf.  

        устилать [ustʲɪ'latʲ] v. Imperf.  

        усеивать [u'sʲɛɪvətʲ] v. Imperf.  

        расстилать [rəsstʲɪ'latʲ] v. Imperf.  

        разносить [] v. Imperf.  

        намазывать [nʌ'mazɨvətʲ] v. Imperf.  

        покрывать [pəkrɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        распространяться [rəsprəstrʌ'nʲaʦə] v. 

Imperf.  

        распространять [rəsprəstrʌ'nʲatʲ] v. 

Imperf.  

        расправлять [rəsprʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        раскидывать [rʌs'kʲidɨvətʲ] v. Imperf.  

        развертывать [rʌz'vʲortɨvətʲ] v. Imperf.  

        расширять [rəsʂɨ'rʲatʲ] v. Imperf.  

 

taeog [] n. Masc. {taeogau [] Pl.} {taeogion [] 

Pl.} 

     1. холоп [] n. Masc. Anim.  

        раб ['rap] n. Masc. Anim.  

        крепостной [krʲəpʌst'noj] n. Masc. Anim. 

(труд, право, крестьянин)  

     2. простолюдин [] n. Masc. Anim.  
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        землепашец [zʲəmlʲə'paʂəʦ] n. Masc. Anim.  

        деревенщина [dʲərʲə'vʲɛnɕɪnə] n. Masc. Fem.  

        крестьянин [krʲəstʲ'janʲɪn] n. Masc. Anim.  

        фермер ['fʲɛrmʲər] n. Masc. Anim.  

        земледелец [zʲəmlʲə'dʲelʲəʦ] n. Masc. Anim.  

 

taeog [] a.  

     1. невоспитанный [nʲəvʌs'pʲitənnɨj] a.   

        грубый ['grubɨj] a.   

        грубоватый [grubʌ'vatɨj] a.   

     2. крепостной [krʲəpʌst'noj] a. (труд, право, 

крестьянин)  

 

taer [] a.  

        спешный ['spʲɛʂnɨj] a.   

        срочный ['sroʧnɨj] a.   

        ревностный ['rʲɛvnəstnɨj] a.   

        горячий [gʌ'rʲaʧɪj] a.   

        настойчивый [nʌs'tojʧɪvɨj] a.   

            ► taer yw'r gwir am y golau = шила в 

мешке не утаишь; все тайное станет явным 

        настоятельный [nəstə'jatʲəlʲnɨj] a.   

        безотлагательный [bʲəzətlʌ'gatʲəlʲnɨj] a.   

        упорный [u'pornɨj] a.   

 

tafarn [] n. Masc. Fem. {tafarnau [] Pl.} 

        таверна [tʌ'vʲɛrnə] n. Fem.  

        трактир [trʌk'tʲir] n. Masc.  

        кабак [kʌ'bak] n. Masc.  

        пивная [pʲɪv'naʲə] n. Fem.  

 

tafarndy [] n. Masc. {tafarndai [] Pl.} 

        таверна [tʌ'vʲɛrnə] n. Fem.  

        паб  

        бар ['bar] n. Masc.  

        пивная [pʲɪv'naʲə] n. Fem.  

        закусочная [zʌ'kusəʧnəjə] n. Fem.  

 

tafarnwr [] n. Masc. {tafarnwyr [] Pl.} 

        трактирщик [trʌk'tʲirɕɪk] n. Masc. Anim.  

        кабатчик [] n. Masc. Anim.  

 

tafell [] n. Fem. {tafellau [] Pl.} {tafelli [] Pl.} {tefyll 

[] Pl.} 

        ломоть [lʌ'motʲ] n. Masc.  

        ломтик ['lomtʲɪk] n. Masc.  

 

tafl [] n. Fem. {taflau [] Pl.} 

     1. праща [prʌ'ɕa] n. Fem.  

        катапульта [kətʌ'pulʲtə] n. Fem.  

     2. бросок [brʌ'sok] n. Masc.  

        метание [mʲə'tanʲɪjə] n. Neut.  

        бросание [brʌ'sanʲɪjə] n. Neut.  

 

taflegryn [] n. Masc. {taflegrau [] Pl.} 

        ракета [rʌ'kʲɛtə] n. Fem.  

        снаряд [snʌ'rʲat] n. Masc.  

 

taflen [] n. Fem. {taflennau [] Pl.} {taflenni [] 

Pl.} 

        скрижаль [skrʲɪ'ʐalʲ] n. Fem.  

        перечень ['pʲerʲəʧənʲ] n. Masc.  

        табель ['tabʲəlʲ] n. Masc.  

        листочек [lʲɪs'toʧək] n. Masc.  

        реестр [rʲə'jɛstr] n. Masc.  

        листовка [lʲɪs'tofkə] n. Fem.  

        листик ['lʲistʲɪk] n. Masc.  

        список ['spʲisək] n. Masc.  

        таблица [tʌb'lʲiʦə] n. Fem.  

 

taflu [] v.  {tafl [] Imp. 2 Sg.} {teifl [] Praes. 3 

Sg.} 

        швырять [ʂvɨ'rʲatʲ] v. Imperf.  

        кидать [kʲɪ'datʲ] v. Imperf.  

        метать [mʲə'tatʲ] v. Imperf. (бросать; 

выпускать: икру; складывать стог)  

        бросать [brʌ'satʲ] v. Imperf.  

 

taflunydd [] n. Masc. {taflunyddion [] Pl.} 

        проектор [] n. Masc.  

 

tafod [] n. Masc. {tafodau [] Pl.} 

        язык [jə'zɨk] n. Masc. (средство 

общения; орган) (орган)  

        язычок [jəzɨ'ʧok] n. Masc.  

 

tafodiaith [] n. Fem. {tafodieithoedd [] Pl.} 

        наречие [nʌ'rʲɛʧɪjə] n. Neut.  

        диалект [dʲɪʌ'lʲɛkt] n. Masc.  

        говор ['govər] n. Masc.  
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tafodieithol [] a.  

        диалектный [] a.   

 

tagfa [] n. Fem. {tagfeydd [] Pl.} 

        удушье [u'duʂjə] n. Neut.  

        удушение [udu'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        пробка ['propkə] n. Fem. (автомобильная)  

        асфиксия [ʌs'fʲiksʲɪjə] n. Fem.  

 

tagu [] v.  

        удушать [udu'ʂatʲ] v. Imperf.  

        давиться [dʌ'vʲiʦə] v. Imperf.  

        задушить [zədu'ʂɨtʲ] v. Perf.  

        задыхаться [zədɨ'хaʦə] v. Imperf.  

        душить [du'ʂɨtʲ] v. Imperf.  

        удавить [udʌ'vʲitʲ] v. Perf.  

        заглушать [zəglu'ʂatʲ] v. Imperf.  

 

tangiad [] n. Masc. {tangiadau [] Pl.} 

        тангенс ['tangʲəns] n. Masc.  

 

tangnefedd [] n. Masc. Fem. 

        мир ['mʲir] n. Masc. (отсутствие войны; 

спокойствие; мирный договор)  

 

taid [] n. Masc. ("Taid" is used in N. Wales.) 

{teidiau [] Pl.} 

        дедушка ['dʲɛduʂkə] n. Masc. Anim.  

        дед ['dʲɛt] n. Masc. Anim.  

 

tail [] n. Masc. 

        навоз [nʌ'vos] n. Masc.  

        помет [pʌ'mʲot] n. Masc. (навоз)  

 

taith [] n. Fem. {teithiau [] Pl.} 

        поездка [pʌ'jɛstkə] n. Fem.  

        путешествие [putʲə'ʂɛstvʲɪjə] n. Neut.  

 

tâl [] n. Masc. {taliadau [] Pl.} 

        расплата [rʌsp'latə] n. Fem.  

        платеж [plʌ'tʲoʂ] n. Masc.  

        взнос ['vznos] n. Masc.  

        жалованье ['ʐaləvənʲjə] n. Neut.  

        уплата [up'latə] n. Fem.  

        вознаграждение [vəznəgrʌʐ'dʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

        плата ['platə] n. Fem.  

        выплата ['vɨplətə] n. Fem.  

 

tâl [] n. Masc. {talau [] Pl.} {taloedd [] Pl.} 

        лоб ['lop] n. Masc.  

 

tal [] a.  

        высокий [vɨ'sokʲɪj] a.   

 

taladwy [] a.  

     1. полноценный [pəlnʌ'ʦɛnnɨj] a.   

        ценный ['ʦɛnnɨj] a.   

     2. совершенный [səvʲər'ʂɛnnɨj] a.   

        безупречный [bʲəzup'rʲɛʧnɨj] a.   

     3. подлежащий уплате  

     4. заслуженный [zʌs'luʐənnɨj] a.   

 

talai [] n. Masc. {taleion [] Pl.} 

     1. получатель [pəlu'ʧatʲəlʲ] n. Masc. Anim. 

(в т. ч. об учреждении) (платежа)  

     2. платеж [plʌ'tʲoʂ] n. Masc.  

 

talaith [] n. Fem. {taleithiau [] Pl.} 

     1. штат ['ʂtat] n. Masc.  

        область ['obləstʲ] n. Fem.  

        провинция [prʌ'vʲinʦɨjə] n. Fem.  

     2. повязка [pʌ'vʲaskə] n. Fem.  

        шапка ['ʂapkə] n. Fem.  

        недоуздок [nʲədə'uzdək] n. Masc.  

        корона [kʌ'ronə] n. Fem.  

        диадема [dʲɪʌ'dʲɛmə] n. Fem.  

        венок [vʲə'nok] n. Masc.  

        венец [vʲə'nʲɛʦ] n. Masc. (корона)  

 

talcen [] n. Masc. {talcennau [] Pl.} {talcenni [] 

Pl.} 

     1. лоб ['lop] n. Masc.  

        чело [ʧə'lo] n. Neut.  

     2. щипец [ɕɪ'pʲɛʦ] n. Masc.  

        фронтон [frʌn'ton] n. Masc.  

 

taldra [] n. Masc. 

        рост ['rost] n. Masc.  
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talent [] n. Fem. {talentau [] Pl.} 

        талант [tʌ'lant] n. Masc. (в т.ч. о человеке)  

 

talentog [] a.  

        талантливый [tʌ'lantlʲɪvɨj] a.   

        одаренный [ədʌ'rʲonnɨj] a. (без 

дополнения: талантливый)  

 

talfyriad [] n. Masc. {talfyriadau [] Pl.} 

        сокращение [səkrʌ'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        аббревиатура [əbbrʲəvʲɪʌ'turə] n. Fem.  

 

talfyrru [] v.  

     1. сокращать [səkrʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        урезывать [u'rʲɛzɨvətʲ] v. Imperf.  

     2. извлекать [ɪzvlʲə'katʲ] v. Imperf. (корень)  

 

taliad [] n. Masc. {taliadau [] Pl.} 

        платеж [plʌ'tʲoʂ] n. Masc.  

        взнос ['vznos] n. Masc.  

        уплата [up'latə] n. Fem.  

        вознаграждение [vəznəgrʌʐ'dʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

        плата ['platə] n. Fem.  

 

talu [] v.  {tâl [] Praes. 3 Sg.} {tâl [] Imp. 2 Sg.} 

        оплачивать [ʌp'laʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        платить [plʌ'tʲitʲ] v. Imperf.  

 

talwr [] n. Masc. {talwyr [] Pl.} 

        плательщик [plʌ'tʲelʲɕɪk] n. Masc. Anim.  

 

tamaid [] n. Masc. {tameidiau [] Pl.} 

        кусочек [ku'soʧək] n. Masc.  

        кусок [ku'sok] n. Masc.  

 

tân [] n. Masc. {tanau [] Pl.} 

     1. огонь [ʌ'gonʲ] n. Masc.  

     2. пожар [pʌ'ʐar] n. Masc.  

     3. печь ['pʲɛʧ] n. Fem.  

        камин [kʌ'mʲin] n. Masc.  

 

tan [] praep.  

        до ['do] praep.   

            na i aros yma tan wyth = я подожду 

здесь до восьми 

 

tanbaid [] a.  

        жаркий ['ʐarkʲɪj] a.   

        острый ['ostrɨj] a.   

        пылкий ['pɨlkʲɪj] a.   

        возбужденный [vəzbuʐ'dʲonnɨj] a. (речь, 

состояние и т.п.)  

        пламенный ['plamʲənnɨj] a.   

        горячий [gʌ'rʲaʧɪj] a.   

        огненный ['ognʲənnɨj] a.   

        вспыльчивый ['fspɨlʲʧɪvɨj] a.   

        страстный ['strastnɨj] a.   

        темпераментный [tʲəmpʲə'ramʲəntnɨj] a.   

        сверкающий [svʲər'kajuɕɪj] a.   

        жгучий ['ʐguʧɪj] a.   

        блестящий [blʲəs'tʲaɕɪj] a.   

 

tanc [] n. Masc. {tanciau [] Pl.} 

     1. перемирие [pʲərʲə'mʲirʲɪjə] n. Neut.  

        мир ['mʲir] n. Masc. (отсутствие войны; 

спокойствие; мирный договор)  

     2. бак ['bak] n. Masc.  

     3. танк ['tank] n. Masc.  

 

tanddaearol [] a.  

        подземный [pʌd'zʲɛmnɨj] a.   

        подпольный [pʌt'polʲnɨj] a.   

 

tanforol [] a.  

        подводный [pʌd'vodnɨj] a. 

(находящийся под водой; относящийся к 

подводам)  

 

tanio [] v.  

        воодушевлять [vəəduʂəv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        стрелять [strʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

        поджигать [pədʐɨ'gatʲ] v. Imperf.  

        воспламенять [vəspləmʲə'nʲatʲ] v. Imperf.  

        палить [pʌ'lʲitʲ] v. Imperf. Intrans. 

(стрелять)  

        загораться [zəgʌ'raʦə] v. Imperf.  

        зажигать [zəʐɨ'gatʲ] v. Imperf.  

        возбуждать [vəzbuʐ'datʲ] v. Imperf.  
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        заводить [zəvʌ'dʲitʲ] v. Imperf. (машину, 

мотор)  

 

tanlinellu [] v.  

        подчеркивать [pʌt'ʧorkʲɪvətʲ] v. Imperf.  

 

tant [] n. Masc. {tannau [] Pl.} 

        струна [stru'na] n. Fem.  

        связка ['svʲaskə] n. Fem.  

            tannau llais = голосовые связки 

 

tanwydd [] n. Masc. 

        топливо ['toplʲɪvə] n. Neut.  

        горючее [gʌ'rʲuʧəjə] n. Neut.  

        растопка [rʌs'topkə] n. Fem.  

        дрова [drʌ'va] n. Neut. Pl.  

 

tanysgrifiad [] n. Masc. {tanysgrifiadau [] Pl.} 

        подпись ['potpʲɪsʲ] n. Fem.  

        подписка [pʌt'pʲiskə] n. Fem.  

 

tanysgrifio [] v.  

        подписываться [] v. Imperf.  

        подписывать [pʌt'pʲisɨvətʲ] v. Imperf.  

 

tap [] n. Masc. {tapiau [] Pl.} {teipiau [] Pl.} 

        кран ['kran] n. Masc. (водопроводный)  

            agor y tap = открыть кран 

 

taran [] n. Fem. ("Taran" is specifically a peal of 

thunder.) {taranau [] Pl.} 

        гром ['grom] n. Masc.  

 

taran [] adv.  

        довольно [dʌ'volʲnə] adv.   

        пожалуй [] part.   

        скорее [skʌ'rʲɛjə] adv. (предпочтительно, 

более вероятно)  

        вернее [vʲər'nʲɛjə] adv.   

 

taranfollt [] n. Fem. {taranfolltau [] Pl.} 

        удар молнии  

 

taranu [] v.  

        греметь [grʲə'mʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

tarddiad [] n. Masc. {tarddiadau [] Pl.} 

        происхождение [prəɪsхʌʐ'dʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

        ключ ['klʲuʧ] n. Masc.  

        словопроизводство [sləvəprəɪz'voʦtvə] 

n. Neut.  

        исток [ɪs'tok] n. Masc.  

        деривация [dʲərʲɪ'vaʦɨjə] n. Fem.  

        источник [ɪs'toʧnʲɪk] n. Masc.  

        первопричина [pʲərvəprʲɪ'ʧinə] n. Fem.  

 

tarddu [] v.  {tardd [] Praes. 3 Sg.} {tardd [] 

Imp. 2 Sg.} 

        происходить [prəɪsхʌ'dʲitʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

            O ba wlad mae'r bwydydd 'ma'n 

tarddu? = Из какой страны происходят эти 

продукты? 

 

tarian [] n. Fem. {tarianau [] Pl.} 

        щит ['ɕit] n. Masc.  

 

taro [] v.  {taro [] Imp. 2 Sg.} {tery [] Praes. 3 

Sg.} 

        совать [sʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        выбивать [vɨbʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

        класть ['klastʲ] v. Imperf.  

        чеканить [ʧə'kanʲɪtʲ] v. Imperf.  

        ставить ['stavʲɪtʲ] v. Imperf.  

        напасть [] v. Perf. Intrans.  

        постукивать [pʌs'tukʲɪvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        стучать [stu'ʧatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        обстукивать [ʌps'tukʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        бить ['bʲitʲ] v. Imperf.  

        поражать [pərʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        колотить [kəlʌ'tʲitʲ] v. Imperf.  

        высекать [vɨsʲə'katʲ] v. Imperf.  

        ударять [udʌ'rʲatʲ] v. Imperf.  

        биться ['bʲiʦə] v. Imperf.  

        удариться [u'darʲɪʦə] v. Perf.  

 

tarw [] n. Masc. {teirw [] Pl.} 

        бык ['bɨk] n. Masc. Anim. (животное)  
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tasg [] n. Fem. {tasgau [] Pl.} 

        задание [zʌ'danʲɪjə] n. Neut.  

 

tasgu [] v.  

        плескать [plʲəs'katʲ] v. Imperf.  

        разбрызгивать [rʌzb'rɨzgʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        броситься ['brosʲɪʦə] v. Perf.  

        забрызгивать [zʌb'rɨzgʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        вскочить [fskʌ'ʧitʲ] v. Perf. Intrans.  

        расплескивать [rʌsp'lʲɛskʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        брызгать ['brɨzgətʲ] v. Imperf. Intrans. 

(сыпать брызгами)  

 

taten [] n. Fem. {tato [] Pl.} {tatws [] Pl.} 

        картофелина [kʌr'tofʲəlʲɪnə] n. Fem.  

 

tatysen [] n. Fem. {tato [] Pl.} {tatws [] Pl.} 

        картофель [kʌr'tofʲəlʲ] n. Masc.  

        картофелина [kʌr'tofʲəlʲɪnə] n. Fem.  

        картошка [kʌr'toʂkə] n. Fem.  

 

tau [] pron.  

        твой ['tvoj] pron.   

 

taw [] n. Masc. 

        безмолвие [bʲəz'molvʲɪjə] n. Neut.  

        тишина [tʲɪʂɨ'na] n. Fem.  

        молчание [mʌl'ʧanʲɪjə] n. Neut.  

 

taw [] cj.  

        что ['ʂto] cj.   

            O'n i'n meddwl taw fe wedodd 'ny. = Я 

думал, что это сказал он. 

            Glywes i taw heno maen nhw'n dod. = Я 

слышал, что они придут сегодня. 

            Mae'n amlwg taw nhw sy'n gyfrifol. = 

Очевидно, что за это отвечают они. 

            Efallai taw Sioned oedd yn iawn wedi'r 

cwbwl. = Вероятно, в результате права 

оказалась Шонед. 

 

tawel [] a.  

        тихий ['tʲiхʲɪj] a.   

        мирный ['mʲirnɨj] a.   

        бесшумный [bʲəs'ʂumnɨj] a.   

        спокойный [spʌ'kojnɨj] a.   

 

tawelu [] v.  {tawela [] Praes. 3 Sg.} {tawela [] 

Imp. 2 Sg.} 

        успокаивать [uspʌ'kaɪvətʲ] v. Imperf.  

        заглушать [zəglu'ʂatʲ] v. Imperf.  

 

tawelwch [] n. Masc. 

        штиль ['ʂtʲilʲ] n. Masc.  

        безмолвие [bʲəz'molvʲɪjə] n. Neut.  

        спокойствие [spʌ'kojstvʲɪjə] n. Neut.  

        тишина [tʲɪʂɨ'na] n. Fem.  

        затишье [zʌ'tʲiʂjə] n. Neut.  

        покой [pʌ'koj] n. Masc. (неподвижность, 

отдых)  

        мир ['mʲir] n. Masc. (отсутствие войны; 

спокойствие; мирный договор)  

 

te [] n. Masc. 

        чай ['ʧaj] n. Masc.  

 

tebot [] n. Masc. {tebotau [] Pl.} 

        чайник ['ʧajnʲɪk] n. Masc. (для заварки)  

 

tebyg [] a.  

        сходный ['sхodnɨj] a.   

        подобный [pʌ'dobnɨj] a.   

        похожий [pʌ'хoʐɨj] a.   

 

tebygol [] a.  

        правдоподобный [prəvdəpʌ'dobnɨj] a.   

        вероятный [vʲərə'jatnɨj] a.   

        предполагаемый [prʲətpəlʌ'gaʲəmɨj] a.   

        возможный [vʌz'moʐnɨj] a.   

 

tebygolrwydd [] n. Masc. 

        правдоподобие [prəvdəpʌ'dobʲɪjə] n. 

Neut.  

        вероятность [vʲərə'jatnəstʲ] n. Fem.  

 

tebygrwydd [] n. Masc. 

        сходство ['sхoʦtvə] n. Neut.  

        подобие [pʌ'dobʲɪjə] n. Neut.  
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teg [] a.  

     1. справедливый [sprəvʲəd'lʲivɨj] a.   

            yn araf deg = медленно 

        честный ['ʧɛstnɨj] a.   

     2. красивый [krʌ'sʲivɨj] a.   

        прекрасный [prʲək'rasnɨj] a.   

     3. ясный ['jasnɨj] a.   

        хороший [хʌ'roʂɨj] a.  (о погоде)  

        сухой [su'хoj] a.   

     4. чистый ['ʧistɨj] a.   

 

tegan [] n. Masc. {teganau [] Pl.} 

        безделушка [bʲəzdʲə'luʂkə] n. Fem.  

        игрушка [ɪg'ruʂkə] n. Fem.  

        забава [zʌ'bavə] n. Fem.  

        побрякушка [] n. Fem.  

 

tegell [] n. Masc. {tegellau [] Pl.} {tegelli [] Pl.} 

        чайник ['ʧajnʲɪk] n. Masc.  

 

tei [] n. Masc. Fem. {teiau [] Pl.} 

        галстук ['galstuk] n. Masc.  

 

teiar [] n. Masc. {teiarau [] Pl.} 

        шина ['ʂɨnə] n. Fem.  

            mae’r teiar ffrynt yn fflat ofnadwy = 

передняя шина сильно сдутая 

 

teigr [] n. Masc. {teigrod [] Pl.} 

        тигр ['tʲigr] n. Masc. Anim.  

 

teiliwr [] n. Masc. {teilwyr [] Pl.} 

        портной [pʌrt'noj] n. Masc. Anim.  

 

teilwng [] a.  

        достойный [dʌs'tojnɨj] a.   

        подобающий [pədʌ'bajuɕɪj] a.   

        заслуженный [zʌs'luʐənnɨj] a.   

 

teimlad [] n. Masc. {teimladau [] Pl.} 

        ощущение [əɕu'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        чувство ['ʧustvə] n. Neut.  

 

teimlo [] v.  

     1. шарить ['ʂarʲɪtʲ] v. Imperf. Intrans.  

        касаться [kʌ'saʦə] v. Imperf.  

        притрагиваться [prʲɪt'ragʲɪvəʦə] v. 

Imperf.  

        ощупывать [ʌ'ɕupɨvətʲ] v. Imperf.  

        прикасаться [prʲɪkʌ'saʦə] v. Imperf.  

        трогать ['trogətʲ] v. Imperf.  

        дотрагиваться [] v. Imperf.  

        осязать [əsʲə'zatʲ] v. Imperf.  

     2. считать [ɕɪ'tatʲ] v. Imperf.  

        чувствовать ['ʧustvəvətʲ] v. Imperf.  

        ощущать [əɕu'ɕatʲ] v. Imperf.  

     3. затрагивать [zʌt'ragʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        обсуждать [əpsuʐ'datʲ] v. Imperf.  

     4. обходиться [əbхʌ'dʲiʦə] v. Imperf.  

        обращаться [əbrʌ'ɕaʦə] v. Imperf.  

 

teipiadur [] n. Masc. {teipiaduron [] Pl.} 

        пишущая машинка  

 

teipio [] v.  

        печатать [pʲə'ʧatətʲ] v. Imperf. (на 

машинке)  

        набирать [nəbʲɪ'ratʲ] v. Imperf. (текст)  

 

teipydd [] n. Masc. {teipyddion [] Pl.} 

        машинистка [məʂɨ'nʲistkə] n. Fem. 

Anim.  

 

teipyddes [] n. Fem. {teipyddesau [] Pl.} 

        машинистка [məʂɨ'nʲistkə] n. Fem. 

Anim.  

 

teisen [] n. Fem. {teisennau [] Pl.} {teisenni [] 

Pl.} {teisennod [] Pl.} 

     1. торт ['tort] n. Masc.  

        пирожное [pʲɪ'roʐnəjə] n. Neut.  

        кекс ['kʲɛks] n. Masc.  

     2. послед [pʌs'lʲɛt] n. Masc.  

        плацента [plʌ'ʦɛntə] n. Fem.  

 

teitl [] n. Masc. {teitlau [] Pl.} 

        титр ['tʲitr] n. Masc.  

        титул ['tʲitul] n. Masc.  

        право ['pravə] n. Neut. (на что-либо) 

(юр.)  
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        название [nʌz'vanʲɪjə] n. Neut.  

        заглавие [zʌg'lavʲɪjə] n. Neut.  

 

teithglud [] n. Fem. {teithgludau [] Pl.} 

        багаж [bʌ'gaʂ] n. Masc.  

 

teithi [] n. Masc. 

     1. свойства  

        характеристики  

     2. обязанности  

     3. менструация [mʲənstru'aʦɨjə] n. Fem.  

        месячные [] n. Pl. Inan.  

     4. право ['pravə] n. Neut. (на что-либо) (юр.)  

     5. стоимость ['stoɪməstʲ] n. Fem.  

        цена [ʦə'na] n. Fem.  

 

teithio [] v.  

        разъезжать [] v. Imperf. Intrans. (ездить, 

путешествовать)  

        путешествовать [putʲə'ʂɛstvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

 

teithiwr [] n. Masc. {teithwyr [] Pl.} 

     1. путешественник [putʲə'ʂɛstvʲənnʲɪk] n. 

Masc. Anim.  

     2. пассажир [pəssʌ'ʐɨr] n. Masc. Anim.  

 

telediad [] n. Masc. {telediadau [] Pl.} 

        телепередача [tʲəlʲəpʲərʲə'daʧə] n. Fem.  

 

teledu [] v.  

        передавать по телевидению  

 

teledu [] n. Masc. 

        телевидение [tʲəlʲə'vʲidʲənʲɪjə] n. Neut.  

 

teler [] n. Masc. {telerau [] Pl.} 

        положение [pəlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        условие [us'lovʲɪjə] n. Neut.  

 

telyn [] n. Fem. {telynau [] Pl.} 

        арфа ['arfə] n. Fem.  

 

telynor [] n. Masc. {telynorion [] Pl.} 

        арфист [ʌr'fʲist] n. Masc. Anim.  

 

telynores [] n. Fem. {telynoresau [] Pl.} 

        арфистка [] n. Fem. Anim.  

 

temtio [] v.  

     1. испытывать [ɪs'pɨtɨvətʲ] v. Imperf.  

        проверять [prəvʲə'rʲatʲ] v. Imperf.  

     2. соблазнять [səblʌz'nʲatʲ] v. Imperf.  

        прельщать [prʲəlʲ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        искушать [ɪsku'ʂatʲ] v. Imperf.  

 

tenau [] a.  {teneuon [] Pl.} 

     1. худой [хu'doj] a.   

        стройный ['strojnɨj] a.   

        тонкий ['tonkʲɪj] a.   

        тощий ['toɕɪj] a.   

        худощавый [хudʌ'ɕavɨj] a.   

     2. водянистый [vədʲə'nʲistɨj] a.   

        слабый ['slabɨj] a.   

        ничтожный [nʲɪʧ'toʐnɨj] a.   

        скудный ['skudnɨj] a.   

        разреженный [rəzrʲə'ʐɛnnɨj] a.   

        незначительный [nʲəznʌ'ʧitʲəlʲnɨj] a.   

        жидкий ['ʐɨtkʲɪj] a.   

        редкий ['rʲɛtkʲɪj] a.   

     3. острый ['ostrɨj] a.   

        высокий [vɨ'sokʲɪj] a.   

        пронзительный [prʌn'zʲitʲəlʲnɨj] a.   

 

tenis [] n. Masc. 

        тенис  

 

têr [] a.  

        прозрачный [prʌz'raʧnɨj] a.   

        ясный ['jasnɨj] a.   

        понятный [pʌ'nʲatnɨj] a.   

        прекрасный [prʲək'rasnɨj] a.   

        недвусмысленный [nʲədvus'mɨslʲənnɨj] 

a.   

        изысканный [ɪ'zɨskənnɨj] a.   

        изящный [ɪ'zʲaɕnɨj] a.   

        чистейший [ʧɪs'tʲɛjʂɨj] a.   

        беспримесный [bʲəsp'rʲimʲəsnɨj] a.   

        чистый ['ʧistɨj] a.   

        чистокровный [ʧɪstʌk'rovnɨj] a.   
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        блестящий [blʲəs'tʲaɕɪj] a.   

        рафинированный [rəfʲɪ'nʲirəvənnɨj] a.   

        утонченный [utʌn'ʧonnɨj] a.   

        превосходный [prʲəvʌs'хodnɨj] a.   

        безупречный [bʲəzup'rʲɛʧnɨj] a.   

 

terfyn [] n. Masc. {terfynau [] Pl.} 

        край ['kraj] n. Masc. (предельная линия; в 

перен. знач.: граница, предельная точка; 

окраина)  

        межа [mʲə'ʐa] n. Fem.  

        ограничение [əgrənʲɪ'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        конец [kʌ'nʲɛʦ] n. Masc.  

        предел [prʲə'dʲɛl] n. Masc.  

        окончание [əkʌn'ʧanʲɪjə] n. Neut.  

        граница [grʌ'nʲiʦə] n. Fem.  

 

terfynnell [] n. Fem. ("Terfynnell" is the kind of 

terminal you attach to your computer.) 

{terfynellau [] Pl.} 

        терминал [tʲərmʲɪ'nal] n. Masc.  

 

terfynol [] a.  

        окончательный [əkʌn'ʧatʲəlʲnɨj] a.   

        заключительный [zəklʲu'ʧitʲəlʲnɨj] a.   

        конечный [kʌ'nʲɛʧnɨj] a.   

 

terfysgaeth [] n. Fem. 

     1. терроризм [tʲərrʌ'rʲizm] n. Masc.  

     2. восстание [vʌss'tanʲɪjə] n. Neut.  

     3. анархия [ʌ'narхʲɪjə] n. Fem.  

 

terfysgwr [] n. Masc. {terfysgwyr [] Pl.} 

        анархист [ənʌr'хʲist] n. Masc. Anim.  

        инсургент [ɪnsur'gʲɛnt] n. Masc. Anim.  

        террорист [tʲərrʌ'rʲist] n. Masc. Anim.  

        бунтовщик [buntʌv'ɕik] n. Masc. Anim.  

        мятежник [mʲə'tʲɛʐnʲɪk] n. Masc. Anim.  

        повстанец [pʌfs'tanʲəʦ] n. Masc. Anim.  

 

term [] n. Masc. {termau [] Pl.} 

     1. срок ['srok] n. Masc.  

     2. семестр [sʲə'mʲɛstr] n. Masc.  

     3. предел [prʲə'dʲɛl] n. Masc.  

     4. гулянка [gu'lʲankə] n. Fem.  

        кутеж [ku'tʲoʂ] n. Masc.  

        попойка [pʌ'pojkə] n. Fem.  

     5. менструация [mʲənstru'aʦɨjə] n. Fem.  

        месячные [] n. Pl. Inan.  

     6. условие [us'lovʲɪjə] n. Neut.  

     7. термин ['tʲɛrmʲɪn] n. Masc.  

 

tes [] n. Masc. 

        дымка ['dɨmkə] n. Fem.  

        жар ['ʐar] n. Masc. (зной, 

раскаленность; повышенная температура 

тела; пыл, энтузиазм)  

        тепло [tʲəp'lo] n. Neut.  

        жара [ʐʌ'ra] n. Fem.  

 

tesog [] a.  

        жаркий ['ʐarkʲɪj] a.   

        пылкий ['pɨlkʲɪj] a.   

        горячий [gʌ'rʲaʧɪj] a.   

        солнечный ['solnʲəʧnɨj] a.   

 

testun [] n. Masc. {testunau [] Pl.} 

     1. текст ['tʲɛkst] n. Masc.  

     2. тема ['tʲɛmə] n. Fem.  

 

teulu [] n. Masc. {teuluoedd [] Pl.} 

     1. семейство [sʲə'mʲɛjstvə] n. Neut.  

        семья [sʲəmʲ'ja] n. Fem.  

     2. дружина [dru'ʐɨnə] n. Fem.  

 

teuluol [] a.  

        семейный [sʲə'mʲɛjnɨj] a.   

 

tew [] a.  {tewion [] Pl.} 

     1. толстый ['tolstɨj] a.   

        густой [gus'toj] a.   

        плотный ['plotnɨj] a.   

     2. жирный ['ʐɨrnɨj] a.   

        откормленный [ʌt'kormlʲənnɨj] a.   

        тучный ['tuʧnɨj] a.   

        пухлый ['puхlɨj] a.   

        полный ['polnɨj] a.   

        упитанный [u'pʲitənnɨj] a.   

     3. плодородный [plədʌ'rodnɨj] a.   

        обильный [ʌ'bʲilʲnɨj] a.   



 254 

        богатый [bʌ'gatɨj] a.   

     4. невнятный [nʲəv'nʲatnɨj] a.   

        неразборчивый [nʲərʌz'borʧɪvɨj] a.   

        неясный [nʲə'jasnɨj] a.   

     5. тупоумный [tupə'umnɨj] a.   

        глупый ['glupɨj] a.   

        тупой [tu'poj] a.   

 

tewi [] v.  {tau [] Praes. 3 Sg.} {taw [] Imp. 2 Sg.} 

        заткнуться [] v. Perf.  

        молчать [mʌl'ʧatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        смолкнуть [] v. Perf. Intrans.  

        замолчать [] v. Perf. Intrans. (прекратить 

издавать звуки)  

 

teyrnas [] n. Fem. {teyrnasoedd [] Pl.} 

        королевство [kərʌ'lʲɛfstvə] n. Neut.  

            Teyrnas Unedig = Соединенное 

Королевство 

        царство ['ʦarstvə] n. Neut.  

 

teyrnasu [] v.  

        царствовать ['ʦarstvəvətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        царить [ʦʌ'rʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        господствовать [gʌs'poʦtvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

 

ti [] pron. ("Ti" is the familiar form for "you".) 

        ты ['tɨ] pron.   

            Rwyt ti'n darllen. = Ты читаешь. 

            Mae dy dad yn dy weld di. = Твой отец 

видит тебя. 

            Mi'th garaf. = Я люблю тебя. 

 

ticed [] n. Masc. {ticedi [] Pl.} 

        билет [bʲɪ'lʲɛt] n. Masc.  

 

tîm [] n. Masc. {timau [] Pl.} {timoedd [] Pl.} 

        команда [kʌ'mandə] n. Fem.  

 

tin [] n. Fem. {tinau [] Pl.} 

        задница ['zadnʲɪʦə] n. Fem.  

        конец [kʌ'nʲɛʦ] n. Masc.  

        зад ['zat] n. Masc.  

        дно ['dno] n. Neut. (моря, реки)  

        ягодица ['jagədʲɪʦə] n. Fem.  

        хвост ['хvost] n. Masc.  

 

tipyn [] n. Masc. {tipiau [] Pl.} {tipynnau [] Pl.} 

        кусочек [ku'soʧək] n. Masc.  

        частица [ʧəs'tʲiʦə] n. Fem.  

 

tir [] n. Masc. {tiroedd [] Pl.} 

        земля [zʲəm'lʲa] n. Fem.  

        страна [strʌ'na] n. Fem.  

 

tiriogaeth [] n. Fem. {tiriogaethau [] Pl.} 

        территория [tʲərrʲɪ'torʲɪjə] n. Fem.  

 

tirlun [] n. Masc. {tirluniau [] Pl.} 

        пейзаж [pʲəj'zaʂ] n. Masc.  

 

tisian ['tiʃan] v.  

        чихать [ʧɪ'хatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

tithau [] pron. ("Tithau" is the familiar form.) 

        ты ['tɨ] pron.   

            Nadolig Llawen i ti! — A tithau! = 

Счастливого тебе Рождества! — И тебе 

также! 

 

tlawd [] a.  {tlodion [] Pl.} 

        малоимущий [mələɪ'muɕɪj] a.   

        плохой [plʌ'хoj] a.   

        недостаточный [nʲədʌs'tatəʧnɨj] a.   

        скудный ['skudnɨj] a.   

        убогий [u'bogʲɪj] a.   

        жалкий ['ʐalkʲɪj] a.   

        скверный ['skvʲɛrnɨj] a.   

        низкий ['nʲiskʲɪj] a.   

        бедный ['bʲɛdnɨj] a.   

        несчастный [nʲə'ɕastnɨj] a.   

        неимущий [nʲəɪ'muɕɪj] a.   

 

tlodi [] v.  

        истощать [ɪstʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        разорять [rəzʌ'rʲatʲ] v. Imperf.  

        обеднять [əbʲəd'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

tlodi [] n. Masc. 



 255 

        нужда [nuʐ'da] n. Fem.  

        бедность ['bʲɛdnəstʲ] n. Fem.  

        скудность ['skudnəstʲ] n. Fem.  

        оскудение [əsku'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

tlws [] n. Masc. {tlysau [] Pl.} 

        брошь ['broʂ] n. Fem.  

        драгоценность [drəgʌ'ʦɛnnəstʲ] n. Fem.  

        самоцвет [səmʌʦ'vʲɛt] n. Masc.  

        сокровище [sʌk'rovʲɪɕə] n. Neut.  

 

tlws [] a.  {tlos [] Fem.} {tlysion [] Pl.} 

        привлекательный [prʲɪvlʲə'katʲəlʲnɨj] a.   

        прелестный [prʲə'lʲɛstnɨj] a.   

        изящный [ɪ'zʲaɕnɨj] a.   

        хорошенький [хʌ'roʂənʲkʲɪj] a.   

        миловидный [mʲɪlʌ'vʲidnɨj] a.   

        милый ['mʲilɨj] a.   

 

to [] n. Masc. {toeau [] Pl.} 

     1. крыша ['krɨʂə] n. Fem.  

            aderyn y to = воробей (Passer) 

     2. поколение [pəkʌ'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

toc [] adv.  

        сейчас [sʲəj'ʧas] adv.   

        теперь [tʲə'pʲerʲ] adv.   

        вскоре ['fskorʲə] adv.   

        тотчас ['totʧəs] adv.   

        скоро ['skorə] adv.   

 

tocyn [] n. Masc. {tocynnau [] Pl.} 

        билет [bʲɪ'lʲɛt] n. Masc.  

        квитанция [kvʲɪ'tanʦɨjə] n. Fem.  

        карточка ['kartəʧkə] n. Fem.  

        удостоверение [udəstəvʲə'rʲenʲɪjə] n. Neut.  

        ярлык [jər'lɨk] n. Masc.  

 

tocyn [] n. Masc. {tocyniau [] Pl.} 

     1. холмик ['хolmʲɪk] n. Masc.  

     2. пакет [pʌ'kʲɛt] n. Masc.  

        пачка ['paʧkə] n. Fem.  

     3. ломтик ['lomtʲɪk] n. Masc.  

     4. полдник ['poldnʲɪk] n. Masc.  

 

toddi [] v.  {tawdd [] Praes. 3 Sg.} {tawdd [] 

Imp. 2 Sg.} 

        оттаивать [ʌt'taɪvətʲ] v. Imperf.  

        топить [tʌ'pʲitʲ] v. Imperf.  

        плавить ['plavʲɪtʲ] v. Imperf.  

        растапливать [rʌs'taplʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        распускать [rəspus'katʲ] v. Imperf.  

 

toddydd [] n. Masc. {toddyddion [] Pl.} 

     1. плавильщик [plʌ'vʲilʲɕɪk] n. Masc. Anim.  

        литейщик [lʲɪ'tʲɛjɕɪk] n. Masc. Anim.  

        сталевар [stəlʲə'var] n. Masc. Anim.  

     2. растворитель [rəstvʌ'rʲitʲəlʲ] n. Masc.  

     3. плавный согласный  

 

tollfa [] n. Fem. {tollfeydd [] Pl.} 

        таможня [tʌ'moʐnʲə] n. Fem.  

 

tôn [] n. Fem. {tônau [] Pl.} 

        характер [хʌ'raktʲər] n. Masc.  

        тон ['ton] n. Masc.  

        мотив [mʌ'tʲif] n. Masc.  

        интонация [ɪntʌ'naʦɨjə] n. Fem.  

        звук ['zvuk] n. Masc.  

        мелодия [mʲə'lodʲɪjə] n. Fem.  

 

ton [] n. Fem. {tonnau [] Pl.} 

        бурун [bu'run] n. Masc.  

        волна [vʌl'na] n. Fem.  

 

tonfedd [] n. Fem. {tonfeddi [] Pl.} 

        длина волны  

 

torf [] n. Fem. {torfeydd [] Pl.} {torfoedd [] Pl.} 

        компания [kʌm'panʲɪjə] n. Fem.  

        отряд [ʌt'rʲat] n. Masc.  

        масса ['massə] n. Fem.  

        толпа [tʌl'pa] n. Fem.  

        множество ['mnoʐəstvə] n. Neut.  

 

torfol [] a.  

        массовый ['massəvɨj] a.   

        коллективный [kəllʲək'tʲivnɨj] a.   

 

toriad [] n. Masc. {toriadau [] Pl.} 
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     1. трещина ['trʲɛɕɪnə] n. Fem.  

        щель ['ɕɛlʲ] n. Fem.  

        разрыв [rʌz'rɨf] n. Masc.  

        брешь ['brʲɛʂ] n. Fem.  

        пролом [prʌ'lom] n. Masc.  

        отверстие [ʌt'vʲɛrstʲɪjə] n. Neut.  

     2. взлом [] n. Masc.  

        ломка ['lomkə] n. Fem.  

        резание ['rʲɛzənʲɪjə] n. Neut.  

     3. сечение [sʲə'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

            toriad Cesaraidd = кесарево сечение 

        порез [pʌ'rʲɛs] n. Masc.  

        разрез [rʌz'rʲɛs] n. Masc.  

     4. снижение [snʲɪ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        сокращение [səkrʌ'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        уменьшение [umʲənʲ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

     5. дробь ['drobʲ] n. Fem.  

            toriad cyffredin = обыкновенная дробь 

            toriad degrannau = десятичная дробь 

     6. засечка [zʌ'sʲɛʧkə] n. Fem.  

        резьба [rʲəzʲ'ba] n. Fem.  

        зарубка [zʌ'rupkə] n. Fem.  

 

torri [] v.  {tor [] Praes. 3 Sg.} {tor [] Imp. 2 Sg.} 

{torr [] Imp. 2 Sg.} {tyr [] Praes. 3 Sg.} 

     1. разбивать [rəzbʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

        ломать [lʌ'matʲ] v. Imperf.  

            nes i dorri nghoes llynedd = я сломал 

ногу в прошлом году 

     2. резать ['rʲɛzətʲ] v. Imperf.  

        разрезать [rəzrʲə'zatʲ] v. Imperf.  

            torri ar draws = прерывать 

            peidiwch torri ar nhraws i! = не 

перебивайте меня! 

     3. рвать ['rvatʲ] v. Imperf. (разрывать)  

        разрывать [rəzrɨ'vatʲ] v. Imperf.  

 

torth [] n. Fem. {torthau [] Pl.} 

        каравай [kərʌ'vaj] n. Masc.  

        булка ['bulkə] n. Fem.  

        буханка [bu'хankə] n. Fem.  

 

torheulo [] v.  

        загорать [zəgʌ'ratʲ] v. Imperf. Intrans.  

        принимать солнечные ванны  

        жариться на солнце  

 

tost [] n. Masc. 

        тост ['tost] n. Masc.  

        гренок [grʲə'nok] n. Masc.  

 

tost [] a.  

        резкий ['rʲɛskʲɪj] a.   

        острый ['ostrɨj] a.   

        едкий ['jɛtkʲɪj] a.   

        горький ['gorʲkʲɪj] a.   

        больной [bʌlʲ'noj] a.   

        нездоровый [nʲəzdʌ'rovɨj] a.   

        суровый [su'rovɨj] a.   

        болезненный [bʌ'lʲɛznʲənnɨj] a.   

        мучительный [mu'ʧitʲəlʲnɨj] a.   

        сильный ['sʲilʲnɨj] a.   

        жестокий [ʐəs'tokʲɪj] a.   

        злой ['zloj] a.   

 

tra [] cj.  

        в то время, как  

            ac un peth arall, tra bo fi ’ma... = и 

вот еще что, пока я здесь... 

        пока [pʌ'ka] cj.   

 

tra [] adv.  

        слишком ['slʲiʂkəm] adv.   

        сверх ['svʲɛrх] praep.   

        очень ['oʧənʲ] adv.   

            sustem dra effeithiol = очень 

эффективная система 

        чересчур [ʧərʲə'ɕur] adv.   

 

tractor [] n. Masc. {tractorau [] Pl.} 

        трактор ['traktər] n. Masc.  

            wyddwn i ddim sut oedd tanio’r 

tractor = я не знал, как завести трактор 

 

trachefn [] adv.  

        снова ['snovə] adv.   

        опять [ʌ'pʲatʲ] adv.   

 

traddodiad [] n. Masc. {traddodiadau [] Pl.} 

     1. традиция [trʌ'dʲiʦɨjə] n. Fem.  
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     2. подача [pʌ'daʧə] n. Fem.  

        передача [pʲərʲə'daʧə] n. Fem.  

        поставка [pʌs'tafkə] n. Fem.  

        сдача ['zdaʧə] n. Fem.  

        выдача ['vɨdəʧə] n. Fem.  

        доставка [dʌs'tafkə] n. Fem.  

 

traddodiadol [] a.  

        традиционный [trədʲɪʦɨ'onnɨj] a.   

 

traean [] n. Masc. 

        треть ['trʲetʲ] n. Fem.  

 

traeth [] n. Masc. {traethau [] Pl.} 

        пляж ['plʲaʂ] n. Masc.  

        берег ['bʲerʲək] n. Masc.  

        взморье ['vzmorʲjə] n. Neut.  

 

traethawd [] n. Masc. {traethodau [] Pl.} 

        трактат [trʌk'tat] n. Masc.  

        брошюра [brʌ'ʂurə] n. Fem.  

        эссе [əs'sʲɛ] n. Neut.  

        диссертация [dʲɪssʲər'taʦɨjə] n. Fem.  

        учебник [u'ʧɛbnʲɪk] n. Masc.  

 

traethu [] v.  

        провозглашать [prəvəzglʌ'ʂatʲ] v. Imperf.  

        заявлять [zəjəv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        объявлять [əbjəv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        называть [nəzɨ'vatʲ] v. Imperf.  

        трактовать [trəktʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        высказываться [vɨs'kazɨvəʦə] v. Imperf.  

        произносить [prəɪznʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

 

trafnidiaeth [] n. Fem. 

     1. транспорт ['transpərt] n. Masc. 

(перевозочные средства; перевозка)  

            bydd eisiau buddsoddi mewn addysg, 

iechyd, trafnidiaeth ac ati = нам потребуется 

инвестировать в образование, 

здравоохранение, транспорт и так далее 

     2. торговля [tʌr'govlʲə] n. Fem.  

 

trafod [] v.  

     1. дискутировать [dʲɪsku'tʲirəvətʲ] v. Imperf.  

        обсуждать [əpsuʐ'datʲ] v. Imperf.  

     2. обходиться [əbхʌ'dʲiʦə] v. Imperf.  

        обращаться [əbrʌ'ɕaʦə] v. Imperf.  

     3. управлять [uprʌv'lʲatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        организовывать [ərgənʲɪ'zovɨvətʲ] v. 

Imperf.  

        устраивать [ust'raɪvətʲ] v. Imperf.  

     4. обрабатывать [əbrʌ'batɨvətʲ] v. Imperf.  

     5. бороться [bʌ'roʦə] v. Imperf.  

        стараться [stʌ'raʦə] v. Imperf.  

        биться ['bʲiʦə] v. Imperf.  

     6. двигаться ['dvʲigəʦə] v. Imperf.  

 

trafodaeth [] n. Fem. {trafodaethau [] Pl.} 

     1. переговоры [pʲərʲəgʌ'vorɨ] n. Masc. Pl.  

        дебаты [dʲə'batɨ] n. Masc. Pl.  

        обсуждение [əpsuʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        дискуссия [dʲɪs'kussʲɪjə] n. Fem.  

        прения ['prʲenʲɪjə] n. Neut. Pl.  

     2. сделка ['zdʲɛlkə] n. Fem.  

        дело ['dʲɛlə] n. Neut.  

 

trafferth [] n. Masc. Fem. {trafferthion [] Pl.} 

     1. беспокойство [bʲəspʌ'kojstvə] n. Neut.  

        волнение [vʌl'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        тревога [trʲə'vogə] n. Fem.  

     2. беда [bʲə'da] n. Fem.  

        неприятность [nʲəprʲɪ'jatnəstʲ] n. Fem.  

            hynt a helynt = судьба 

        злоключение [zləklʲu'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        проблема [prʌb'lʲɛmə] n. Fem.  

            ges i drafferthion ar ffordd yn ôl = по 

дороге назад у меня возникли трудности 

            gyda chryn drafferth = с большим 

трудом 

 

trafferthu [] v.  

        беспокоить [bʲəspʌ'koɪtʲ] v. Imperf.  

        суетиться [sujə'tʲiʦə] v. Imperf.  

        трудиться [tru'dʲiʦə] v. Imperf.  

        приставать [prʲɪstʌ'vatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        баламутить [bəlʌ'mutʲɪtʲ] v. Imperf.  

        стараться [stʌ'raʦə] v. Imperf.  
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        надоедать [nədəjə'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

        затруднять [zətrud'nʲatʲ] v. Imperf.  

        хлопотать [хləpʌ'tatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        тревожить [trʲə'voʐɨtʲ] v. Imperf.  

        беспокоиться [bʲəspʌ'koɪʦə] v. Imperf.  

        волноваться [vəlnʌ'vaʦə] v. Imperf.  

 

trafferthus [] a.  

        беспокойный [bʲəspʌ'kojnɨj] a.   

 

traffordd [] n. Fem. {traffyrdd [] Pl.} 

        шоссе [ʂʌs'sʲɛ] n. Neut. (дорога)  

        автотрасса [] n. Fem.  

 

tragwyddol [] a.  

        вековечный [vʲəkʌ'vʲɛʧnɨj] a.   

        вечный ['vʲɛʧnɨj] a.   

        беспрерывный [bʲəsprʲə'rɨvnɨj] a.   

        постоянный [pəstə'jannɨj] a.   

 

trai [] n. Masc. 

        отлив [ʌt'lʲif] n. Masc.  

 

trais [] n. Masc. 

        сила ['sʲilə] n. Fem.  

        гнет ['gnʲot] n. Masc.  

        принуждение [prʲɪnuʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        насилие [nʌ'sʲilʲɪjə] n. Neut.  

        изнасилование [ɪznʌ'sʲiləvənʲɪjə] n. Neut.  

        угнетение [ugnʲə'tʲenʲɪjə] n. Neut.  

        добыча [dʌ'bɨʧə] n. Fem.  

        притеснение [prʲɪtʲəs'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

tramgwydd [] n. Masc. {tramgwyddau [] Pl.} 

{tramgwyddiadau [] Pl.} 

        нарушение [nəru'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        препятствие [prʲə'pʲaʦtvʲɪjə] n. Neut.  

        оскорбление [əskʌrb'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        преступление [prʲəstup'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        обида [ʌ'bʲidə] n. Fem.  

 

tramor [] adv.  

        за границу  

 

tramor [] a.  

        чужеземный [ʧuʐə'zʲɛmnɨj] a.   

        иностранный [ɪnʌst'rannɨj] a.   

        нездешний [nʲəz'dʲɛʂnʲɪj] a.   

        зарубежный [zəru'bʲɛʐnɨj] a.   

        заграничный [zəgrʌ'nʲiʧnɨj] a.   

        заморский [zʌ'morskʲɪj] a.   

 

trannoeth [] adv.  

        на следующий день  

 

traul [] n. Fem. {treuliau [] Pl.} 

        изнашивание [ɪz'naʂɨvənʲɪjə] n. Neut.  

        расход [rʌs'хot] n. Masc.  

        износ [ɪz'nos] n. Masc.  

        истощение [ɪstʌ'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        изнурение [ɪznu'rʲenʲɪjə] n. Neut.  

        трата ['tratə] n. Fem.  

        расходование [rʌs'хodəvənʲɪjə] n. Neut.  

 

trawiad [] n. Masc. {trawiadau [] Pl.} 

     1. биение [bʲɪ'jɛnʲɪjə] n. Neut.  

        удар [u'dar] n. Masc.  

     2. такт ['takt] n. Masc.  

        ритм ['rʲitm] n. Masc.  

     3. походка [pʌ'хotkə] n. Fem.  

        осанка [ʌ'sankə] n. Fem.  

 

trawiadol [] a.  

        поразительный [pərʌ'zʲitʲəlʲnɨj] a.   

 

traws [] a.  

     1. мощный ['moɕnɨj] a.   

        сильный ['sʲilʲnɨj] a.   

        могучий [mʌ'guʧɪj] a.   

        могущественный [mʌ'guɕəstvʲənnɨj] a.   

     2. свирепый [svʲɪ'rʲɛpɨj] a.   

        суровый [su'rovɨj] a.   

        жестокий [ʐəs'tokʲɪj] a.   

        злой ['zloj] a.   

     3. поперечный [pəpʲə'rʲɛʧnɨj] a.   

            ar draws = поперек 

            siarad ar draws rywun = перебивать 

кого-нибудь 

        противоположный [prətʲɪvəpʌ'loʐnɨj] a.   

        перекрестный [pʲərʲək'rʲostnɨj] a.   
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     4. косой [kʌ'soj] a.   

        косвенный ['kosvʲənnɨj] a.  (грам.)  

 

trawsblannu [] v.  

        пересаживать [pʲərʲə'saʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        переселять [pʲərʲəsʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

trawswch [] n. Masc. 

        ус ['us] n. Masc.  

        усы [u'sɨ] n. Masc. Pl.  

 

tre [] n. Masc. 

     1. городок [gərʌ'dok] n. Masc.  

        город ['gorət] n. Masc.  

     2. дом ['dom] n. Masc.  

            tua tre = домой 

 

trebl [] a.  

        тройной [trʌj'noj] a.   

 

trechu [] v.  

        завоевывать [zəvʌ'jovɨvətʲ] v. Imperf.  

        покорять [pəkʌ'rʲatʲ] v. Imperf.  

        побороть [pəbʌ'rotʲ] v. Perf.  

        пересиливать [pʲərʲə'sʲilʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        превозмочь [prʲəvʌz'moʧ] v. Perf.  

        преодолевать [prʲəədəlʲə'vatʲ] v. Imperf.  

        победить [pəbʲə'dʲitʲ] v. Perf.  

        обуять [əbu'jatʲ] v. Perf.  

        превозмогать [prʲəvəzmʌ'gatʲ] v. Imperf.  

        подчинять [pətʧɪ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        подавлять [pədʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        побеждать [pəbʲəʐ'datʲ] v. Imperf.  

        преодолеть [prʲəədʌ'lʲetʲ] v. Perf.  

        охватить [əхvʌ'tʲitʲ] v. Perf.  

 

tref [] n. Fem. {trefi [] Pl.} {trefydd [] Pl.} 

     1. городок [gərʌ'dok] n. Masc.  

        город ['gorət] n. Masc.  

     2. дом ['dom] n. Masc.  

 

trefn [] n. Fem. {trefnau [] Pl.} 

     1. строй [] n. Masc. (социальный; 

музыкальный)  

        строй [] n. Masc. (военный)  

        система [sʲɪs'tʲɛmə] n. Fem.  

        последовательность 

[pʌs'lʲɛdəvətʲəlʲnəstʲ] n. Fem.  

        порядок [pʌ'rʲadək] n. Masc.  

     2. подготовка [pədgʌ'tofkə] n. Fem.  

        построение [pəstrə'jɛnʲɪjə] n. Neut.  

        расстановка [rəsstʌ'nofkə] n. Fem.  

        аранжировка [ərənʐɨ'rofkə] n. Fem.  

        расположение [rəspəlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        организация [ərgənʲɪ'zaʦɨjə] n. Fem.  

     3. план ['plan] n. Masc.  

     4. орден ['ordʲən] n. Masc. (организация)  

     5. методика [mʲə'todʲɪkə] n. Fem.  

        метод ['mʲɛtət] n. Masc.  

        способ ['sposəp] n. Masc.  

     6. ранг ['rank] n. Masc.  

        степень ['stʲepʲənʲ] n. Fem.  

     7. подкласс [pʌtk'lass] n. Masc.  

        вид ['vʲit] n. Masc. (разновидность; тип)  

        сорт ['sort] n. Masc.  

        род ['rot] n. Masc. (единица 

классификации; грамм. категория)  

     8. внешность ['vnʲɛʂnəstʲ] n. Fem.  

        вид ['vʲit] n. Masc. (внешность и т.п.)  

     9. здание ['zdanʲɪjə] n. Neut.  

        комната ['komnətə] n. Fem.  

        дом ['dom] n. Masc.  

        камера ['kamʲərə] n. Fem.  

        палата [pʌ'latə] n. Fem.  

    10. мебель ['mʲebʲəlʲ] n. Fem.  

 

trefniad [] n. Masc. {trefniadau [] Pl.} 

        договоренность [dəgəvʌ'rʲonnəstʲ] n. 

Fem.  

        соглашение [səglʌ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        упорядочение [upʌ'rʲadəʧənʲɪjə] n. 

Neut.  

        расстановка [rəsstʌ'nofkə] n. Fem.  

        аранжировка [ərənʐɨ'rofkə] n. Fem.  

        приготовление [prʲɪgətʌv'lʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

        систематизация [] n. Fem.  

        план ['plan] n. Masc.  

        классификация [kləssʲɪfʲɪ'kaʦɨjə] n. 

Fem.  
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        расположение [rəspəlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

trefniant [] n. Masc. {trefniannau [] Pl.} 

        договоренность [dəgəvʌ'rʲonnəstʲ] n. Fem.  

        соглашение [səglʌ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        упорядочение [upʌ'rʲadəʧənʲɪjə] n. Neut.  

        формирование [fərmʲɪrʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

        аранжировка [ərənʐɨ'rofkə] n. Fem.  

        устройство [ust'rojstvə] n. Neut.  

        приготовление [prʲɪgətʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        организация [ərgənʲɪ'zaʦɨjə] n. Fem.  

        расположение [rəspəlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        классификация [kləssʲɪfʲɪ'kaʦɨjə] n. Fem.  

 

trefnu [] v.  

        подготавливать [pədgʌ'tavlʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        классифицировать [kləssʲɪfʲɪ'ʦɨrəvətʲ] v. 

Perf. Imperf.  

        сортировать [sərtʲɪrʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        успокаиваться [uspʌ'kaɪvəʦə] v. Imperf.  

        уславливаться [us'lavlʲɪvəʦə] v. Imperf.  

        упорядочивать [upʌ'rʲadəʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        предписывать [prʲət'pʲisɨvətʲ] v. Imperf.  

        распоряжаться [rəspərʲə'ʐaʦə] v. Imperf.  

        договариваться [dəgʌ'varʲɪvəʦə] v. Imperf.  

        располагать [rəspəlʌ'gatʲ] v. Imperf.  

        приказывать [prʲɪ'kazɨvətʲ] v. Imperf.  

        организовывать [ərgənʲɪ'zovɨvətʲ] v. Imperf.  

        предопределять [prʲədəprʲədʲə'lʲatʲ] v. 

Imperf.  

        систематизировать [] v. Perf. Imperf.  

        устраивать [ust'raɪvətʲ] v. Imperf.  

            mae cangen Penyrheol y blaid yn cwrdd 

bob mis yn ddi-ffael, yn dosbarthu newyddlenni 

rheolaidd yn y ward ac yn trefnu digwyddiadau 

cymdeithasol = Пениреольское отделение 

партии обязательно собирается ежемесячно, 

распространяет листовки в палате и 

организовывает неофициальные встречи 

        расставлять [rəsstʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        улаживать [u'laʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        аранжировать [ərʌn'ʐɨrəvətʲ] v. Perf. Imperf.  

        сговариваться [zgʌ'varʲɪvəʦə] v. Imperf.  

        размещать [rəzmʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

        группировать [gruppʲɪrʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

trefnus [] a.  

        методичный [mʲətʌ'dʲiʧnɨj] a.   

        регулярный [rʲəgu'lʲarnɨj] a.   

        аккуратный [əkku'ratnɨj] a.   

        опрятный [ʌp'rʲatnɨj] a.   

        организованный [ərgənʲɪ'zovənnɨj] a.   

        систематический [sʲɪstʲəmʌ'tʲiʧəskʲɪj] a.   

        методический [mʲətʌ'dʲiʧəskʲɪj] a.   

 

trefnydd [] n. Masc. {trefnyddion [] Pl.} 

        организатор [ərgənʲɪ'zatər] n. Masc. 

Anim.  

 

trefol [] a.  

        городской [gərʌʦ'koj] a.   

 

treftadaeth [] n. Fem. 

        наследственность [nʌs'lʲɛʦtvʲənnəstʲ] n. 

Fem.  

        наследие [nʌs'lʲedʲɪjə] n. Neut.  

        наследование [nʌs'lʲɛdəvənʲɪjə] n. Neut.  

        наследство [nʌs'lʲɛʦtvə] n. Neut.  

        вотчина ['votʧɪnə] n. Fem.  

        унаследование [unʌs'lʲɛdəvənʲɪjə] n. 

Neut.  

 

treial [] n. Masc. {treialon [] Pl.} 

        испытание [ɪspɨ'tanʲɪjə] n. Neut.  

        суд ['sut] n. Masc.  

 

treiddgar [] a.  

        проницательный [prənʲɪ'ʦatʲəlʲnɨj] a.   

        пронзительный [prʌn'zʲitʲəlʲnɨj] a.   

 

treiddio [] v.  {traidd [] Praes. 3 Sg.} {traidd [] 

Imp. 2 Sg.} 

        протыкать [prətɨ'katʲ] v. Imperf.  

        пронизывать [prʌ'nʲizɨvətʲ] v. Imperf.  

        прорываться [] v. Imperf.  

        входить [vхʌ'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        вникать [vnʲɪ'katʲ] v. Imperf. Intrans.  

        пробуравливать [prəbu'ravlʲɪvətʲ] v. 

Imperf.  

        переезжать [pʲərʲəjəz'ʐatʲ] v. Imperf.  
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        пересекать [pʲərʲəsʲə'katʲ] v. Imperf.  

        понимать [pənʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

        прокалывать [prʌ'kalɨvətʲ] v. Imperf.  

        пронзать [prʌn'zatʲ] v. Imperf.  

        проникать [prənʲɪ'katʲ] v. Imperf. Intrans.  

        проходить [] v. Imperf.  

        постигать [pəstʲɪ'gatʲ] v. Imperf.  

 

treiglad [] n. Masc. {treigladau [] Pl.} 

     1. изменение [ɪzmʲə'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        перемена [pʲərʲə'mʲɛnə] n. Fem.  

        превратность [prʲəv'ratnəstʲ] n. Fem.  

        поворот [pəvʌ'rot] n. Masc.  

     2. движение [dvʲɪ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        брожение [brʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

     3. последовательность [pʌs'lʲɛdəvətʲəlʲnəstʲ] 

n. Fem.  

     4. склонение [sklʌ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        спряжение [sprʲə'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

     5. мутация [mu'taʦɨjə] n. Fem.  

            treiglad llaes = щелевая мутация 

            treiglad meddal = мягкая мутация, 

лениция 

            treiglad trwynol = носовая мутация, 

эклипсис 

     6. перегласовка [pʲərʲəglʌ'sofkə] n. Fem.  

        умляут [um'lʲaut] n. Masc.  

 

treiglo [] v.  

        катить [kʌ'tʲitʲ] v. Imperf.  

        вращать [vrʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        раскатывать [] v. Imperf.  

        завертывать [zʌ'vʲortɨvətʲ] v. Imperf.  

        спрягать [] v. Imperf. (глаголы)  

        прокатывать [] v. Imperf.  

        перемещать [pʲərʲəmʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

        склонять [sklʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        двигать ['dvʲigətʲ] v. Imperf. (перемещать, 

толкая или таща; шевелить)  

        видоизменять [vʲɪdəɪzmʲə'nʲatʲ] v. Imperf.  

        свертывать ['svʲortɨvətʲ] v. Imperf. 

(скатывать в трубку; сокращать)  

        вертеть [vʲər'tʲetʲ] v. Imperf.  

 

treio [] v.  

     1. ослабевать [əsləbʲə'vatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        угасать [ugʌ'satʲ] v. Imperf. Intrans.  

            mae bywyd y claf yn treio = жизнь 

больного кончена, пациент умирает 

        убывать [ubɨ'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

     2. испытывать [ɪs'pɨtɨvətʲ] v. Imperf.  

        пробовать ['probəvətʲ] v. Imperf.  

        отведывать [] v. Imperf.  

        пытаться [pɨ'taʦə] v. Imperf.  

        стараться [stʌ'raʦə] v. Imperf.  

        судить [su'dʲitʲ] v. Imperf.  

 

treisio [] v.  

        изнасиловать [ɪznʌ'sʲiləvətʲ] v. Perf.  

        принуждать [prʲɪnuʐ'datʲ] v. Imperf.  

        угнетать [ugnʲə'tatʲ] v. Imperf.  

        навязывать [nʌ'vʲazɨvətʲ] v. Imperf.  

        заставлять [zəstʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        притеснять [prʲɪtʲəs'nʲatʲ] v. Imperf.  

        попирать [pəpʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        насиловать [nʌ'sʲiləvətʲ] v. Imperf.  

 

treisiol [] a.  

        гнетущий [gnʲə'tuɕɪj] a.   

        жестокий [ʐəs'tokʲɪj] a.   

 

trên [] n. Masc. {trenau [] Pl.} 

        поезд ['pojəst] n. Masc.  

 

trennydd [] adv.  

        послезавтра [] adv.   

 

treth [] n. Fem. {trethi [] Pl.} 

        дань ['danʲ] n. Fem.  

        пошлина ['poʂlʲɪnə] n. Fem.  

        награда [nʌg'radə] n. Fem.  

        сбор ['zbor] n. Masc.  

        налог [nʌ'lok] n. Masc.  

        бремя ['brʲemʲə] n. Neut.  

 

trethdalwr [] n. Masc. {trethdalwyr [] Pl.} 

        налогоплательщик [nələgəplʌ'tʲelʲɕɪk] n. 

Masc. Anim.  
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treulio [] v.  

        переваривать [pʲərʲə'varʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        тратить ['tratʲɪtʲ] v. Imperf.  

        съедать [sjə'datʲ] v. Imperf.  

        проводить [prəvʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

        истощать [ɪstʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        потреблять [pətrʲəb'lʲatʲ] v. Imperf.  

        изнашивать [ɪz'naʂɨvətʲ] v. Imperf.  

 

tri [] num.  {tair [] Fem.} 

        три ['trʲi] num.   

            tri cheffyl = три лошади 

            tair merch = три женщины 

        тройка ['trojkə] n. Fem.  

 

tridiau [] n. Pl. 

        три дня  

 

trigain [] num.  

        шестьдесят [ʂəstʲdʲə'sʲat] num.   

 

trigeinfed [] num.  

        шестидесятый [ʂəstʲɪdʲə'sʲatɨj] num.   

 

trigo [] v.  

     1. проживать [prəʐɨ'vatʲ] v. Imperf. Intrans. 

(жить где-л.)  

        пребывать [prʲəbɨ'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        оставаться [əstʌ'vaʦə] v. Imperf.  

        жить ['ʐɨtʲ] v. Imperf. Intrans.  

        гостить [gʌs'tʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        останавливаться [əstʌ'navlʲɪvəʦə] v. Imperf.  

        обитать [əbʲɪ'tatʲ] v. Imperf. Intrans.  

     2. придерживаться [prʲɪ'dʲɛrʐɨvəʦə] v. Imperf.  

        решать [rʲə'ʂatʲ] v. Imperf.  

        соглашаться [səglʌ'ʂaʦə] v. Imperf.  

     3. умереть [umʲə'rʲetʲ] v. Perf. Intrans.  

        подыхать [] v. Imperf. Intrans.  

        издыхать [] v. Imperf. Intrans.  

 

trigolion [] n. Pl. 

        жители, обитатели  

 

trin [] v.  

        лечить [lʲə'ʧitʲ] v. Imperf.  

        обрабатывать [əbrʌ'batɨvətʲ] v. Imperf.  

        ухаживать [u'хaʐɨvətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        обращаться [əbrʌ'ɕaʦə] v. Imperf.  

        обходиться [əbхʌ'dʲiʦə] v. Imperf.  

 

trin [] n. Fem. {trinoedd [] Pl.} 

        сражение [srʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        бой ['boj] n. Masc. (битва)  

        битва ['bʲitvə] n. Fem.  

 

triniaeth [] n. Fem. 

        уход [u'хot] n. Masc.  

        обращение [əbrʌ'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        обработка [əbrʌ'botkə] n. Fem.  

 

trist [] a.  

        грустный ['grustnɨj] a.   

        скорбный ['skorbnɨj] a.   

        унылый [u'nɨlɨj] a.   

        прискорбный [prʲɪs'korbnɨj] a.   

        печальный [pʲə'ʧalʲnɨj] a.   

        плачевный [plʌ'ʧɛvnɨj] a.   

 

tristwch [] n. Masc. ("Tristwch" is a dark 

feeling, perhaps as bad as grief.) {tristwchau 

[] Pl.} 

        сожаление [səʐʌ'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        грусть ['grustʲ] n. Fem.  

        печаль [pʲə'ʧalʲ] n. Fem.  

        горе ['gorʲə] n. Neut.  

        скорбь ['skorbʲ] n. Fem.  

        уныние [u'nɨnʲɪjə] n. Neut.  

 

tro [] n. Masc. {troeau [] Pl.} {troeon [] Pl.} 

     1. изменение [ɪzmʲə'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        перемена [pʲərʲə'mʲɛnə] n. Fem.  

        смена ['smʲɛnə] n. Fem.  

     2. разворот [rəzvʌ'rot] n. Masc.  

        оборот [əbʌ'rot] n. Masc.  

        изгиб [ɪz'gʲip] n. Masc.  

        обращение [əbrʌ'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        виток [vʲɪ'tok] n. Masc.  

        поворот [pəvʌ'rot] n. Masc.  

     3. раз ['ras] n. Masc.  

            dyna'r tro cyntaf = это первый раз 



 263 

            dyma’r pedwerydd tro i mi ofyn = я 

спрашиваю уже в четвертый раз 

            am y tro cyntaf = в первый раз 

        срок ['srok] n. Masc.  

        период [pʲə'rʲiət] n. Masc.  

        время ['vrʲemʲə] n. Neut.  

     4. ход ['хot] n. Masc. (движение; развитие, 

течение; работа, действие) (в игре)  

 

troad [] n. Masc. {troadau [] Pl.} 

        превращение [prʲəvrʌ'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        сгиб ['zgʲip] n. Masc.  

        изгиб [ɪz'gʲip] n. Masc.  

        вращение [vrʌ'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        поворот [pəvʌ'rot] n. Masc.  

 

trobwynt [] n. Masc. {trobwyntiau [] Pl.} 

        поворотная точка  

 

trochi [] v.  {trych [] Praes. 3 Sg.} 

        пачкать ['paʧkətʲ] v. Imperf.  

        опускаться [əpus'kaʦə] v. Imperf.  

        окунать [əku'natʲ] v. Imperf.  

        погружаться [pəgru'ʐaʦə] v. Imperf.  

        ввергать [vvʲər'gatʲ] v. Imperf.  

        грязнить [grʲəz'nʲitʲ] v. Imperf.  

        запятнать [zəpʲət'natʲ] v. Perf.  

        погружать [pəgru'ʐatʲ] v. Imperf.  

 

troed [] n. Masc. Fem. {traed [] Pl.} 

        ступня [stup'nʲa] n. Fem.  

        стопа [stʌ'pa] n. Fem. (часть ноги)  

        нога [nʌ'ga] n. Fem.  

 

troedfedd [] n. Fem. ("Troedfedd" is the kind of 

foot that has inches.) {troedfeddi [] Pl.} 

        фут ['fut] n. Masc.  

 

troedio [] v.  

        протаптывать [prʌ'taptɨvətʲ] v. Imperf.  

        пинать [] v. Imperf.  

        шагать [ʂʌ'gatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        ступать [stu'patʲ] v. Imperf. Intrans.  

        топтать [tʌp'tatʲ] v. Imperf.  

        танцевать [tənʦə'vatʲ] v. Imperf.  

        лягать [lʲə'gatʲ] v. Imperf.  

        наступать [nəstu'patʲ] v. Imperf. Intrans.  

        идти [ɪt'tʲi] v. Imperf. Intrans.  

 

troellwr [] n. Masc. {troellwyr [] Pl.} 

     1. прядильщик [prʲə'dʲilʲɕɪk] n. Masc. 

Anim.  

        прядильщица [prʲə'dʲilʲɕɪʦə] n. Fem. 

Anim.  

        пряха ['prʲaхə] n. Fem. Anim.  

     2. колесник [] n. Masc. Anim.  

     3. гончар [gʌn'ʧar] n. Masc. Anim.  

     4. токарь ['tokərʲ] n. Masc. Anim.  

     5. диск-жокей  

     7. козодой [kəzʌ'doj] n. Masc. Anim.  

 

troi [] v.  {tro [] Imp. 2 Sg.} {try [] Praes. 3 Sg.} 

     1. сворачивать [svʌ'raʧɪvətʲ] v. Imperf. 

Intrans. (с дороги)  

        поворачивать [pəvʌ'raʧɪvətʲ] v. Imperf.  

            troi i ffwrdd = выключить 

            troi ymlaen = включить 

            troi i lawr = уменьшить громкость, 

сделать потише; отказать 

            troi lan = увеличить громкость, 

сделать погромче 

            troi'r stori = сменить тему 

        заворачивать [] v. Imperf.  

     2. повертывать [pʌ'vʲortɨvətʲ] v. Imperf.  

        вращать [vrʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        обращать [əbrʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        крутить [kru'tʲitʲ] v. Imperf.  

        вертеть [vʲər'tʲetʲ] v. Imperf.  

     3. подвернуть [pədvʲər'nutʲ] v. Perf. 

(подвинтить)  

            troi migwrn = подвернуть ногу 

     4. конвертировать [kənvʲər'tʲirəvətʲ] v. 

Perf. Imperf.  

        превращать [prʲəvrʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

     5. перевертывать [pʲərʲə'vʲortɨvətʲ] v. 

Imperf.  

        переворачивать [pʲərʲəvʌ'raʧɪvətʲ] v. 

Imperf.  

            troi dalen newydd = начать с нового 

листа 
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     6. выворачивать [vɨvʌ'raʧɪvətʲ] v. Imperf. 

(винт; руки)  

     7. перелицовывать [pʲərʲəlʲɪ'ʦovɨvətʲ] v. 

Imperf.  

     8. бороздить [bərʌz'dʲitʲ] v. Imperf.  

        пахать [pʌ'хatʲ] v. Imperf.  

     9. перемешивать [pʲərʲə'mʲɛʂɨvətʲ] v. Imperf.  

        мешать [mʲə'ʂatʲ] v. Imperf. (размешивать)  

    10. искажать [ɪskʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        извращать [ɪzvrʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

    11. скисать [skʲɪ'satʲ] v. Imperf. Intrans. (о 

молоке)  

    12. поворачиваться [] v. Imperf.  

        оборачиваться [] v. Imperf.  

    13. переворачиваться [pʲərʲəvʌ'raʧɪvəʦə] v. 

Imperf.  

    14. обращаться [əbrʌ'ɕaʦə] v. Imperf.  

 

tros [] praep.  

        сверх ['svʲɛrх] praep.   

            dros ben = чрезвычайно 

        над ['nat] praep.   

        для ['dlʲa] praep.   

            Newch chi fynd i'r siop drosti? = Вы не 

сходите в магазин для нее? 

        больше ['bolʲʂə] adv. (впредь; главным 

образом)  

            Mae dros fil o bobol fan hyn yn barod. = 

Здесь уже больше тысячи человек. 

        за ['za] praep.   

            Fydda i byth yn pleidleisio drostyn nhw 

'to. = Я никогда больше за них не проголосую. 

        через ['ʧɛrʲəs] praep.   

            dros dro = временный 

        по ['po] praep.   

            Maen nhw wedi mynd drost y bont. = 

Они ушли по мосту. 

            Mi oedd teganau dros y lle i gyd. = 

Повсюду были игрушки. 

 

trosedd [] n. Masc. Fem. {troseddau [] Pl.} 

     1. нарушение [nəru'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        злодеяние [zlədʲə'janʲɪjə] n. Neut.  

        проступок [prʌs'tupək] n. Masc.  

        преступление [prʲəstup'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

     2. превосходство [prʲəvʌs'хoʦtvə] n. 

Neut.  

 

troseddol [] a.  

        преступный [prʲəs'tupnɨj] a.   

        криминальный [krʲɪmʲɪ'nalʲnɨj] a.   

 

troseddu [] v.  

        нарушать [nəru'ʂatʲ] v. Imperf.  

        грешить [grʲə'ʂɨtʲ] v. Imperf. Intrans.  

        совершать преступление  

        нарушить [nʌ'ruʂɨtʲ] v. Perf.  

        погрешить [pəgrʲə'ʂɨtʲ] v. Perf. Intrans.  

 

troseddwr [] n. Masc. {troseddwyr [] Pl.} 

        преступник [prʲəs'tupnʲɪk] n. Masc. 

Anim.  

        правонарушитель [prəvənəru'ʂɨtʲəlʲ] n. 

Masc. Anim.  

 

trosglwyddo [] v.  

        перевозить [pʲərʲəvʌ'zʲitʲ] v. Imperf.  

        переносить [pʲərʲənʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

        перемещать [pʲərʲəmʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

        передавать [pʲərʲədʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

trosi [] v.  

        повертывать [pʌ'vʲortɨvətʲ] v. Imperf.  

        переворачиваться [pʲərʲəvʌ'raʧɪvəʦə] v. 

Imperf.  

        вращать [vrʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        транслировать [trʌns'lʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        перевертывать [pʲərʲə'vʲortɨvətʲ] v. 

Imperf.  

        превращать [prʲəvrʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        переводить [pʲərʲəvʌ'dʲitʲ] v. Imperf.  

        поворачивать [pəvʌ'raʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        обращать [əbrʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        вертеть [vʲər'tʲetʲ] v. Imperf.  

 

trosiad [] n. Masc. {trosiadau [] Pl.} 

        метафора [mʲə'tafərə] n. Fem.  

        перевод [pʲərʲə'vot] n. Masc.  

        трансляция [trʌns'lʲaʦɨjə] n. Fem.  
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trosodd [] adv.  

     1. указывает на окончание, прекращение 

действия  

            Bellach mae 'r dyddiau'na drosodd. = 

Теперь эти деньки прошли. 

     2. снова ['snovə] adv.   

            trosodd a throsodd = снова и снова 

     3. на ту сторону, по ту сторону, на другой 

стороне  

            Cymraeg drosodd = валлийский на 

обороте 

        поперек [pəpʲə'rʲok] adv.   

 

trothwy [] n. Masc. {trothwyau [] Pl.} {trothwyon [] 

Pl.} 

        преддверие [prʲədd'vʲerʲɪjə] n. Neut.  

        порог [pʌ'rok] n. Masc.  

 

trowr [] n. Masc. {trowyr [] Pl.} 

        тот, кто вращает, переворачивает  

        пахарь [] n. Masc. Anim.  

 

trowsus [] n. Masc. {trowsusau [] Pl.} 

        брюки ['brʲukʲɪ] n. Fem. Pl.  

 

trowynt [] n. Masc. {trowyntoedd [] Pl.} 

        вихрь ['vʲiхrʲ] n. Masc.  

        торнадо [tʌr'nadə] n. Masc.  

        шквал ['ʂkval] n. Masc.  

        ураган [urʌ'gan] n. Masc.  

        смерч ['smʲɛrʧ] n. Masc.  

 

truan [] n. Masc. {trueiniaid [] Pl.} 

        несчастный [nʲə'ɕastnɨj] n. Masc. Anim.  

 

truan [] a.  {truain [] Pl.} 

        убогий [u'bogʲɪj] a.   

        жалкий ['ʐalkʲɪj] a.   

        бедный ['bʲɛdnɨj] a.   

        несчастный [nʲə'ɕastnɨj] a.   

 

truanes [] n. Fem. {truanesau [] Pl.} 

        несчастная [] n. Fem. Anim.  

 

trueni [] n. Masc. 

        страдание [strʌ'danʲɪjə] n. Neut.  

        сожаление [səʐʌ'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        нищета [nʲɪɕə'ta] n. Fem.  

        бедность ['bʲɛdnəstʲ] n. Fem.  

        сострадание [səstrʌ'danʲɪjə] n. Neut.  

        жалость ['ʐaləstʲ] n. Fem.  

 

trugaredd [] n. Masc. Fem. {trugareddau [] Pl.} 

        милость ['mʲiləstʲ] n. Fem.  

        прощение [prʌ'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        сострадание [səstrʌ'danʲɪjə] n. Neut.  

        милосердие [mʲɪlʌ'sʲɛrdʲɪjə] n. Neut.  

        жалость ['ʐaləstʲ] n. Fem.  

        помилование [pʌ'mʲiləvənʲɪjə] n. Neut.  

        сочувствие [sʌ'ʧustvʲɪjə] n. Neut.  

 

trulliad [] n. Masc. {trulliaid [] Pl.} 

        чашник [] n. Masc. Anim.  

        виночерпий [vʲɪnʌ'ʧɛrpʲɪj] n. Masc. 

Anim.  

 

truth [] n. Masc. 

        лесть ['lʲɛstʲ] n. Fem.  

        ложь ['loʂ] n. Fem.  

        чушь ['ʧuʂ] n. Fem.  

 

truthio [] v.  

        льстить [lʲs'tʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        врать [] v. Imperf.  

 

trwbl [] n. Masc. 

        хлопоты ['хlopətɨ] n. Fem. Pl.  

        помеха [pʌ'mʲɛхə] n. Fem.  

        беспокойство [bʲəspʌ'kojstvə] n. Neut.  

        волнение [vʌl'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        затруднение [zətrud'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        усилие [u'sʲilʲɪjə] n. Neut.  

 

trwch [] n. Masc. {trychiadau [] Pl.} {trychion [] 

Pl.} 

        глубина [glubʲɪ'na] n. Fem.  

        слой ['sloj] n. Masc. (толстый)  

        плотность ['plotnəstʲ] n. Fem.  

        толщина [təlɕɪ'na] n. Fem.  
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            treuliodd drwch ei fagwraeth yno = он 

провел там большую часть своего детства 

        диаметр [dʲɪ'amʲətr] n. Masc.  

 

trwch [] a.  {troch [] Fem.} 

        противный [prʌ'tʲivnɨj] a.   

        неудачный [nʲəu'daʧnɨj] a.   

        разбитый [rʌz'bʲitɨj] a.   

        неприятный [nʲəprʲɪ'jatnɨj] a.   

        испорченный [ɪs'porʧənnɨj] a.   

        нехороший [nʲəхʌ'roʂɨj] a.   

        ломаный ['lomənɨj] a.   

        сокрушенный [səkru'ʂonnɨj] a.   

        несчастный [nʲə'ɕastnɨj] a.   

        несчастливый [nʲəɕəst'lʲivɨj] a.   

        злой ['zloj] a.   

 

trwchus [] a.  

        жирный ['ʐɨrnɨj] a.   

        толстый ['tolstɨj] a.   

        тучный ['tuʧnɨj] a.   

        густой [gus'toj] a.   

        глубокий [glu'bokʲɪj] a.  (о снеге)  

        плотный ['plotnɨj] a.   

 

trwm [] a.  {trom [] Fem.} {trymion [] Pl.} 

        тяжелый [tʲə'ʐolɨj] a.   

 

trwmgwsg [] n. Masc. 

        глубокий сон  

 

trwodd [] adv.  

        насквозь [nʌsk'vozʲ] adv.   

 

trwsio [] v.  

        отделывать [ʌd'dʲɛlɨvətʲ] v. Imperf.  

        наряжать [nərʲə'ʐatʲ] v. Imperf.  

        исправлять [ɪsprʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        украшать [ukrʌ'ʂatʲ] v. Imperf.  

        приправлять [prʲɪprʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        ремонтировать [rʲəmʌn'tʲirəvətʲ] v. Imperf. 

(чинить)  

        унавоживать [unʌ'voʐɨvətʲ] v. Imperf.  

        удобрять [udʌb'rʲatʲ] v. Imperf.  

        причесывать [prʲɪ'ʧosɨvətʲ] v. Imperf.  

        приготовлять [prʲɪgətʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        подрезать [pədrʲə'zatʲ] v. Imperf.  

        восстанавливать [vəsstʌ'navlʲɪvətʲ] v. 

Imperf.  

        одевать [ədʲə'vatʲ] v. Imperf.  

        чинить [ʧɪ'nʲitʲ] v. Imperf. (исправлять; 

заострять)  

        латать [lʌ'tatʲ] v. Imperf.  

        шлифовать [ʂlʲɪfʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        подстригать [pəʦtrʲɪ'gatʲ] v. Imperf.  

        штопать ['ʂtopətʲ] v. Imperf.  

        чистить ['ʧistʲɪtʲ] v. Imperf.  

 

trwsiwr [] n. Masc. {trwswyr [] Pl.} 

        ремонтник [] n. Masc. Anim.  

 

trwy [] praep.  

        сквозь ['skvozʲ] praep.   

        посредством [pʌs'rʲɛʦtvəm] praep.   

        через ['ʧɛrʲəs] praep.   

 

trwyadl [] a.  

        совершенный [səvʲər'ʂɛnnɨj] a.   

        законченный [zʌ'konʧənnɨj] a.   

        доскональный [dəskʌ'nalʲnɨj] a.   

        тщательный ['tɕatʲəlʲnɨj] a.   

        полный ['polnɨj] a.   

        основательный [əsnʌ'vatʲəlʲnɨj] a.   

 

trwydded [] n. Fem. {trwyddedau [] Pl.} 

        допуск ['dopusk] n. Masc.  

        позволение [pəzvʌ'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        гостеприимство [gəstʲəprʲɪ'imstvə] n. 

Neut.  

        индульгенция [ɪndulʲ'gʲɛnʦɨjə] n. Fem.  

        разрешение [rəzrʲə'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

            trwydded yrru = права 

        лицензия [lʲɪ'ʦɛnzʲɪjə] n. Fem.  

 

trwyddedu [] v.  

        давать право, патент, привилегию  

        разрешать [rəzrʲə'ʂatʲ] v. Imperf.  

 

trwyn [] n. Masc. {trwynau [] Pl.} 

     1. носик ['nosʲɪk] n. Masc.  
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        нос ['nos] n. Masc.  

        рыло ['rɨlə] n. Neut.  

     2. наконечник [nəkʌ'nʲɛʧnʲɪk] n. Masc.  

        мыс ['mɨs] n. Masc.  

        острие [əstrʲɪ'jɛ] n. Neut.  

        кончик ['konʧɪk] n. Masc.  

 

trychfil [] n. Masc. {trychfilod [] Pl.} {trychfilyn [] 

Dim.} 

        насекомое [nəsʲə'koməjə] n. Neut. Anim.  

        бацилла [bʌ'ʦɨllə] n. Fem. Anim.  

        микроб [mʲɪk'rop] n. Masc. Anim.  

 

trychineb [] n. Masc. Fem. {trychinebau [] Pl.} 

        бедствие ['bʲɛʦtvʲɪjə] n. Neut.  

        несчастье [nʲə'ɕastʲjə] n. Neut.  

 

trychinebus [] a.  

        гибельный ['gʲibʲəlʲnɨj] a.   

        пагубный ['pagubnɨj] a.   

        бедственный ['bʲɛʦtvʲənnɨj] a.   

 

trydan [] n. Masc. 

        электричество [əlʲəkt'rʲiʧəstvə] n. Neut.  

 

trydanol [] a.  

        электрический [əlʲəkt'rʲiʧəskʲɪj] a.   

 

trydanwr [] n. Masc. {trydanwyr [] Pl.} 

        электрик [ə'lʲɛktrʲɪk] n. Masc. Anim. 

(рабочий)  

 

trydydd [] num.  {trydedd [] Fem.} 

        третий ['trʲetʲɪj] num.   

 

trylwyr [] a.  

        совершенный [səvʲər'ʂɛnnɨj] a.   

        законченный [zʌ'konʧənnɨj] a.   

        доскональный [dəskʌ'nalʲnɨj] a.   

        тщательный ['tɕatʲəlʲnɨj] a.   

        полный ['polnɨj] a.   

        основательный [əsnʌ'vatʲəlʲnɨj] a.   

 

trymaidd [] a.  

        тесный ['tʲɛsnɨj] a.   

        мрачный ['mraʧnɨj] a.   

        гнетущий [gnʲə'tuɕɪj] a.   

        тяжеловатый [tʲəʐəlʌ'vatɨj] a.   

        душный ['duʂnɨj] a.   

        тягостный ['tʲagəstnɨj] a.   

        густой [gus'toj] a.   

        спертый ['spʲortɨj] a.   

        обременительный [əbrʲəmʲə'nʲitʲəlʲnɨj] a.   

        тяжелый [tʲə'ʐolɨj] a.   

 

trysor [] n. Masc. {trysorau [] Pl.} 

        сокровище [sʌk'rovʲɪɕə] n. Neut.  

        казна [kʌz'na] n. Fem.  

 

trysorydd [] n. Masc. {trysoryddion [] Pl.} 

        казначей [kəznʌ'ʧɛj] n. Masc. Anim.  

 

trywanu [] v.  

        протыкать [prətɨ'katʲ] v. Imperf.  

        пронизывать [prʌ'nʲizɨvətʲ] v. Imperf.  

        закалывать [zʌ'kalɨvətʲ] v. Imperf.  

        прокалывать [prʌ'kalɨvətʲ] v. Imperf.  

        пронзать [prʌn'zatʲ] v. Imperf.  

        проникать [prənʲɪ'katʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        проходить [] v. Imperf.  

        вонзать [vʌn'zatʲ] v. Imperf.  

 

trywsus [] n. Masc. {trywsusau [] Pl.} 

        брюки ['brʲukʲɪ] n. Fem. Pl.  

 

tu [] n. Masc. 

        сторона [stərʌ'na] n. Fem.  

            tu allan = снаружи 

            tu cefn = за, сзади 

            tu draw = сверх; по ту сторону 

            tu fas = снаружи 

            tu fewn = внутри 

            tu hwnt = сверх; по ту сторону 

            tu ôl = за, сзади 

        бок ['bok] n. Masc.  

 

tua [] praep. (The "tuag" form is used before 

vowels.) {tuag [] } 

     1. около ['okələ] praep.   
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        приблизительно [prʲɪblʲɪ'zʲitʲəlʲnə] adv.   

        примерно [prʲɪ'mʲɛrnə] adv.   

        почти [pʌʧ'tʲi] adv.   

     2. относительно [ətnʌ'sʲitʲəlʲnə] praep.   

        напротив [nʌp'rotʲɪf] praep.   

        к [k] praep.   

        вокруг [vʌk'ruk] praep.   

 

tud [] n. Fem. {tudion [] Pl.} 

        племя ['plʲemʲə] n. Neut.  

        земля [zʲəm'lʲa] n. Fem.  

        народность [nʌ'rodnəstʲ] n. Fem.  

        семья [sʲəmʲ'ja] n. Fem.  

        народ [nʌ'rot] n. Masc.  

        страна [strʌ'na] n. Fem.  

        нация ['naʦɨjə] n. Fem.  

 

tudalen [] n. Masc. Fem. {tudalennau [] Pl.} 

        страница [strənʲɪʦə] n. Fem.  

 

tuedd [] n. Masc. Fem. {tueddau [] Pl.} {tueddiadau 

[] Pl.} 

     1. район [rʌ'jon] n. Masc.  

        область ['obləstʲ] n. Fem.  

     2. граница [grʌ'nʲiʦə] n. Fem.  

     3. направление [nəprʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

     4. предубеждение [prʲədubʲəʐ'dʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

        склонность ['sklonnəstʲ] n. Fem.  

        наклонность [nʌk'lonnəstʲ] n. Fem.  

        тенденция [tʲən'dʲɛnʦɨjə] n. Fem.  

        склонение [sklʌ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        предвзятость [prʲədv'zʲatəstʲ] n. Fem.  

        уклон [uk'lon] n. Masc.  

        пристрастие [prʲɪst'rastʲɪjə] n. Neut.  

        необъективность [nʲəəbjək'tʲivnəstʲ] n. Fem.  

        наклонение [nəklʌ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        стремление [strʲəm'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

tueddol [] a.  

        склонный ['sklonnɨj] a.   

        расположенный [rəspʌ'loʐənnɨj] a. 

(склонный к чему-л., благосклонный к кому-л.)  

        наклонный [nʌk'lonnɨj] a.   

 

tueddu [] v.  

        наклонять [nəklʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        направляться [nəprʌv'lʲaʦə] v. Imperf.  

        располагать [rəspəlʌ'gatʲ] v. Imperf.  

        отклоняться [ətklʌ'nʲaʦə] v. Imperf.  

        склоняться [sklʌ'nʲaʦə] v. Imperf.  

        склонять [sklʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        клониться [klʌ'nʲiʦə] v. Imperf.  

 

tunnell [] n. Fem. {tunellau [] Pl.} {tunelli [] Pl.} 

        тонна ['tonnə] n. Fem.  

 

twf [] n. Masc. {twfau [] Pl.} 

        рост ['rost] n. Masc.  

        прирост [prʲɪ'rost] n. Masc.  

 

twlc [] n. Masc. {tylciau [] Pl.} 

     1. свинарник [svʲɪ'narnʲɪk] n. Masc.  

     2. лачуга [lʌ'ʧugə] n. Fem.  

        хибарка [хʲɪ'barkə] n. Fem.  

        шалаш [ʂʌ'laʂ] n. Masc.  

 

twll [] n. Masc. {tyllau [] Pl.} 

        течь ['tʲɛʧ] n. Fem.  

        дыра [dɨ'ra] n. Fem.  

        отверстие [ʌt'vʲɛrstʲɪjə] n. Neut.  

 

twn [] a.  {ton [] Fem.} 

        разбитый [rʌz'bʲitɨj] a.   

        ломаный ['lomənɨj] a.   

        сокрушенный [səkru'ʂonnɨj] a.   

 

twnel [] n. Masc. {twnelau [] Pl.} 

        тоннель [tʌn'nʲelʲ] n. Masc.  

 

twp [] a.  

        тупой [tu'poj] a.   

        глупый ['glupɨj] a.   

        бестолковый [bʲəstʌl'kovɨj] a.   

        недалекий [] a. (глуповатый)  

 

twpdra [] n. Masc. 

        тупость ['tupəstʲ] n. Fem.  

        глупость ['glupəstʲ] n. Fem.  
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twpsyn [] n. Masc. {twpsynion [] Pl.} 

        идиот [ɪdʲɪ'ot] n. Masc. Anim.  

        дурак [du'rak] n. Masc. Anim.  

        тупица [tu'pʲiʦə] n. Masc. Fem. (тупой 

человек)  

 

tŵr [] n. Masc. {tyrau [] Pl.} 

        башня ['baʂnʲə] n. Fem.  

 

twrci [] n. Masc. {twrcïod [] Pl.} 

        индейка [ɪn'dʲɛjkə] n. Fem. Anim.  

        индюк [ɪn'dʲuk] n. Masc. Anim.  

 

twrch [] n. Masc. {tyrchod [] Pl.} 

     1. вепрь [] n. Masc. Anim.  

        боров ['borəf] n. Masc. Anim. (кабан)  

        кабан [] n. Masc. Anim. (животное)  

        свинья [svʲɪnʲ'ja] n. Fem. Anim.  

     2. крот ['krot] n. Masc. Anim.  

 

twt [] a.  

        опрятный [ʌp'rʲatnɨj] a.   

        аккуратный [əkku'ratnɨj] a.   

        чистый ['ʧistɨj] a.   

 

twyllo [] v.  

        надувать [nədu'vatʲ] v. Imperf.  

        обманывать [ʌb'manɨvətʲ] v. Imperf.  

 

twym [] a.  

     1. жаркий ['ʐarkʲɪj] a.   

        знойный ['znojnɨj] a.   

        горячий [gʌ'rʲaʧɪj] a.   

        теплый ['tʲoplɨj] a.   

     2. пылкий ['pɨlkʲɪj] a.   

        возбужденный [vəzbuʐ'dʲonnɨj] a. (речь, 

состояние и т.п.)  

        страстный ['strastnɨj] a.   

        темпераментный [tʲəmpʲə'ramʲəntnɨj] a.   

        опасный [ʌ'pasnɨj] a.   

 

twymo [] v.  

        согревать [səgrʲə'vatʲ] v. Imperf.  

        горячить [gərʲə'ʧitʲ] v. Imperf.  

        разгорячить [rəzgərʲə'ʧitʲ] v. Perf.  

        нагревать [nəgrʲə'vatʲ] v. Imperf.  

        греть ['grʲetʲ] v. Imperf.  

        подогревать [pədəgrʲə'vatʲ] v. Imperf.  

        нагреваться [] v. Imperf.  

        разгорячать [rəzgərʲə'ʧatʲ] v. Imperf.  

        накаливать [nʌ'kalʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        разогревать [rəzəgrʲə'vatʲ] v. Imperf.  

        разогреваться [] v. Imperf.  

        накаляться [nəkʌ'lʲaʦə] v. Imperf.  

 

twymyn [] n. Fem. {twymynau [] Pl.} 

        лихорадка [lʲɪхʌ'ratkə] n. Fem.  

        жар ['ʐar] n. Masc. (зной, 

раскаленность; повышенная температура 

тела; пыл, энтузиазм)  

 

twyn [] n. Masc. {twyni [] Pl.} 

        холмик ['хolmʲɪk] n. Masc.  

        возвышенность [vʌz'vɨʂənnəstʲ] n. Fem.  

        дюна ['dʲunə] n. Fem.  

        бугор [bu'gor] n. Masc.  

 

theatr [] n. Fem. {theatrau [] Pl.} 

        театр [tʲə'atr] n. Masc.  

 

thema [] n. Fem. {themâu [] Pl.} 

        тема ['tʲɛmə] n. Fem.  

 

therapydd [] n. Masc. {therapyddion [] Pl.} 

        терапевт [tʲərʌ'pʲɛft] n. Masc. Anim.  

 

thermomedr [] n. Masc. 

        термометр [tʲər'momʲətr] n. Masc.  

 

thus [] n. Masc. 

        ладан ['ladən] n. Masc.  

 

tŷ [] n. Masc. {tai [] Pl.} 

        дом ['dom] n. Masc.  

            tŷ bach = туалет 

            tŷ bychan = маленький дом 

 

tyb [] n. Masc. Fem. {tybiau [] Pl.} 

        идея [ɪ'dʲɛjə] n. Fem.  

        взгляд ['vzglʲat] n. Masc.  
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        представление [prʲəʦtʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        мнение ['mnʲenʲɪjə] n. Neut.  

        предположение [prʲətpəlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        понятие [pʌ'nʲatʲɪjə] n. Neut.  

        подозрение [pədʌz'rʲenʲɪjə] n. Neut.  

        догадка [dʌ'gatkə] n. Fem.  

 

tybed [] adv.  

        «интересно»  

        «хотелось бы узнать»  

 

tybied [] v. ("Tybio" means that I have formed a 

hypothesis on which I intend to act.) {tyb [] Praes. 

3 Sg.} {tyb [] Imp. 2 Sg.} 

        считать [ɕɪ'tatʲ] v. Imperf.  

        догадываться [dʌ'gadɨvəʦə] v. Imperf.  

        полагать [pəlʌ'gatʲ] v. Imperf. (думать, 

считать)  

        допускать [dəpus'katʲ] v. Imperf.  

        думать ['dumətʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

tybio [] v. ("Tybio" means that I have formed a 

hypothesis on which I intend to act.) {tyb [] Praes. 

3 Sg.} {tyb [] Imp. 2 Sg.} 

        предполагать [prʲətpəlʌ'gatʲ] v. Imperf.  

        воображать [vəəbrʌ'ʐatʲ] v. Imperf.  

        мечтать [mʲəʧ'tatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        обдумывать [ʌb'dumɨvətʲ] v. Imperf.  

        принимать [prʲɪnʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

        мыслить ['mɨslʲɪtʲ] v. Imperf.  

        придумывать [prʲɪ'dumɨvətʲ] v. Imperf.  

 

tydi [] pron.  

        ты ['tɨ] pron.   

 

tyddyn [] n. Masc. {tyddynnau [] Pl.} {tyddynnod [] 

Pl.} 

        хутор ['хutər] n. Masc.  

        хозяйство [хʌ'zʲajstvə] n. Neut.  

        ферма ['fʲɛrmə] n. Fem. (маленькая)  

 

tyddynnwr [] n. Masc. {tyddynnwyr [] Pl.} 

        мелкий крестьянин  

 

tyfiant [] n. Masc. 

        рост ['rost] n. Masc.  

        прирост [prʲɪ'rost] n. Masc.  

        увеличение [uvʲəlʲɪ'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        развитие [rʌz'vʲitʲɪjə] n. Neut.  

 

tyfu [] v.  {tyf [] Praes. 3 Sg.} {tyf [] Imp. 2 Sg.} 

     1. произрастать [prəɪzrʌs'tatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        усиливаться [u'sʲilʲɪvəʦə] v. Imperf.  

        расти [rʌs'tʲi] v. Imperf. Intrans.  

        вырастать [vɨrʌs'tatʲ] v. Imperf. Intrans.  

     2. культивировать [kulʲtʲɪ'vʲirəvətʲ] v. 

Imperf.  

        выращивать [vɨ'raɕɪvətʲ] v. Imperf.  

        отращивать [ʌt'raɕɪvətʲ] v. Imperf.  

 

tynged [] n. Fem. {tynghedau [] Pl.} 

        удел [u'dʲɛl] n. Masc.  

        предсказание [prʲəʦkʌ'zanʲɪjə] n. Neut.  

        судьба [sudʲ'ba] n. Fem.  

        пророчество [prʌ'roʧəstvə] n. Neut.  

        жребий ['ʐrʲebʲɪj] n. Masc.  

        рок ['rok] n. Masc.  

 

tyngedfennol [] a.  

        судьбоносный  

 

tyngu [] v.  {twng [] Praes. 3 Sg.} {twng [] Imp. 

2 Sg.} 

        богохульствовать [bəgʌ'хulʲstvəvətʲ] v. 

Imperf. Intrans.  

        клясться ['klʲasʦə] v. Imperf.  

        предназначать [prʲədnəznʌ'ʧatʲ] v. 

Imperf.  

        заклинать [zəklʲɪ'natʲ] v. Imperf. 

(умолять)  

        предопределять [prʲədəprʲədʲə'lʲatʲ] v. 

Imperf.  

        молить [mʌ'lʲitʲ] v. Imperf.  

        присягать [prʲɪsʲə'gatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        ругаться [ru'gaʦə] v. Imperf.  

        ругать [ru'gatʲ] v. Imperf.  

 

tylino [] v.  

        месить [mʲə'sʲitʲ] v. Imperf.  
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        массировать [mʌs'sʲirəvətʲ] v. Imperf. 

(делать массаж)  

        замешивать [] v. Imperf.  

 

tylinwr [] n. Masc. {tylinwyr [] Pl.} 

     1. тестомес [] n. Masc. Anim.  

     2. массажист [məssʌ'ʐɨst] n. Masc. Anim.  

 

tylwyth [] n. Masc. {tylwythau [] Pl.} 

        племя ['plʲemʲə] n. Neut.  

            tylwyth teg = эльфы 

        семейство [sʲə'mʲɛjstvə] n. Neut.  

        триба ['trʲibə] n. Fem.  

        семья [sʲəmʲ'ja] n. Fem.  

        клан ['klan] n. Masc.  

        род ['rot] n. Masc. (первобытная 

общественная организация; ряд поколений)  

 

tyllu [] v. ("Tyllu" is bore as in what a drill does.) 

        протыкать [prətɨ'katʲ] v. Imperf.  

        просверливать [prʌs'vʲɛrlʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        пронизывать [prʌ'nʲizɨvətʲ] v. Imperf.  

        перфорировать [pʲərfʌ'rʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        бурить [bu'rʲitʲ] v. Imperf.  

        прорываться [] v. Imperf.  

        продырявить [prədɨ'rʲavʲɪtʲ] v. Perf.  

        пробуравливать [prəbu'ravlʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        просверлить [prəsvʲər'lʲitʲ] v. Perf.  

        прокалывать [prʌ'kalɨvətʲ] v. Imperf.  

        пронзать [prʌn'zatʲ] v. Imperf.  

        прорыть [prʌ'rɨtʲ] v. Perf.  

        проникать [prənʲɪ'katʲ] v. Imperf. Intrans.  

        сверлить [svʲər'lʲitʲ] v. Imperf.  

        проходить [] v. Imperf.  

 

tylluan [] n. Fem. {tylluanod [] Pl.} 

        сова [sʌ'va] n. Fem. Anim.  

 

tymer [] n. Fem. {tymherau [] Pl.} 

     1. характер [хʌ'raktʲər] n. Masc.  

        нрав ['nraf] n. Masc.  

            tymer ddrwg iawn sy gynno fo = у него 

очень скверный характер 

     2. настроение [nəstrə'jɛnʲɪjə] n. Neut.  

        расположение [rəspəlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut. 

(духа)  

     3. сдержанность ['zdʲɛrʐənnəstʲ] n. Fem.  

        ровность ['rovnəstʲ] n. Fem.  

        спокойствие [spʌ'kojstvʲɪjə] n. Neut.  

        выдержка ['vɨdʲərʂkə] n. Fem.  

        самообладание [səməəblʌ'danʲɪjə] n. 

Neut.  

     4. склад ['sklat] n. Masc. (строй, 

характер; стройность, смысл)  

        состав [sʌs'taf] n. Masc.  

     5. климат ['klʲimət] n. Masc.  

        температура [tʲəmpʲərʌ'turə] n. Fem.  

        погода [pʌ'godə] n. Fem.  

     6. закалка [zʌ'kalkə] n. Fem.  

 

tymheredd [] n. Masc. 

        температура [tʲəmpʲərʌ'turə] n. Fem.  

 

tymor [] n. Masc. {tymhorau [] Pl.} 

     1. сезон [sʲə'zon] n. Masc.  

        время года  

     2. четверть ['ʧɛtvʲərtʲ] n. Fem.  

        семестр [sʲə'mʲɛstr] n. Masc.  

     3. срок ['srok] n. Masc.  

            tymor hir = долгосрочный 

            tymor bur = краткосрочный 

 

tyn [] a.  {ten [] Fem.} 

     1. тугой [tu'goj] a.   

        натянутый [nʌ'tʲanutɨj] a.   

     2. тесный ['tʲɛsnɨj] a.   

        сжатый ['zʐatɨj] a.   

     3. крепкий ['krʲɛpkʲɪj] a.   

        плотный ['plotnɨj] a.   

     4. тяжелый [tʲə'ʐolɨj] a.   

        трудный ['trudnɨj] a.   

     5. скупой [sku'poj] a.   

        скудный ['skudnɨj] a.   

 

tyndra [] n. Masc. 

        растяжение [rəstʲə'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        натянутость [nʌ'tʲanutəstʲ] n. Fem.  

        напряжение [nəprʲə'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        натяжение [nətʲə'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  
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        напряженность [nəprʲə'ʐonnəstʲ] n. Fem.  

        натягивание [nʌ'tʲagʲɪvənʲɪjə] n. Neut.  

 

tyner [] a.  

        хрупкий ['хrupkʲɪj] a.   

        мягкий ['mʲaхkʲɪj] a.   

        тихий ['tʲiхʲɪj] a.   

        ласковый ['laskəvɨj] a.   

        молодой [məlʌ'doj] a.   

        легкий ['lʲoхkʲɪj] a.   

        деликатный [dʲəlʲɪ'katnɨj] a.   

        чуткий ['ʧutkʲɪj] a.   

        чувствительный [ʧust'vʲitʲəlʲnɨj] a.   

        любящий ['lʲubʲəɕɪj] a.   

        заботливый [zʌ'botlʲɪvɨj] a.   

        уязвимый [ujəz'vʲimɨj] a.   

        спокойный [spʌ'kojnɨj] a.   

        незрелый [nʲəz'rʲɛlɨj] a.   

        щекотливый [ɕəkʌt'lʲivɨj] a.   

        нежный ['nʲɛʐnɨj] a.   

 

tynnu [] v.  {tyn [] Praes. 3 Sg.} {tyn [] Imp. 2 Sg.} 

     1. тащить [tʌ'ɕitʲ] v. Imperf.  

        волочить [vəlʌ'ʧitʲ] v. Imperf. (тащить)  

        дергать ['dʲorgətʲ] v. Imperf.  

            tynna'r lenni, nei di? = задернешь 

занавески? 

        тянуть [tʲə'nutʲ] v. Imperf.  

     2. стирать [stʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        убирать [ubʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        устранять [ustrʌ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        удалять [udʌ'lʲatʲ] v. Imperf.  

        смещать [smʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

     3. втягивать ['ftʲagʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        вбирать [vbʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        всасывать ['fsasɨvətʲ] v. Imperf.  

        вдыхать [vdɨ'хatʲ] v. Imperf.  

     4. снимать [snʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

            pam ne ddewch chi draw i gael tynnu’ch 

llun? = почему бы Вам не зайти и не 

сфотографироваться? 

            tynnu llun = фотографировать 

            tynnwch eich dillad = разденьтесь 

     5. растягивать [rʌs'tʲagʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        натягивать [nʌ'tʲagʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        потянуть [] v. Perf.  

     6. пленять [plʲə'nʲatʲ] v. Imperf.  

        прельщать [prʲəlʲ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        притягивать [prʲɪ'tʲagʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        привлекать [prʲɪvlʲə'katʲ] v. Imperf.  

     7. собирать [səbʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

     8. отнимать [ətnʲɪ'matʲ] v. Imperf.  

        вычитать [vɨʧɪ'tatʲ] v. Imperf.  

     9. вырывать [vɨrɨ'vatʲ] v. Imperf.  

    10. пускать [pus'katʲ] v. Imperf. (кровь, 

воду)  

    11. рисовать [rʲɪsʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        чертить [ʧər'tʲitʲ] v. Imperf. (проводить 

черту; делать чертежи)  

    12. оформлять [əfʌrm'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

tyrchwr [] n. Masc. {tyrchwyr [] Pl.} 

     1. ловец кротов  

     2. бульдозер [bulʲ'dozʲər] n. Masc.  

 

tyrfa [] n. Fem. {tyrfaoedd [] Pl.} 

     1. войско ['vojskə] n. Neut.  

        компания [kʌm'panʲɪjə] n. Fem.  

        воинство ['voɪnstvə] n. Neut.  

        толпа [tʌl'pa] n. Fem.  

        сонм ['sonm] n. Masc.  

        множество ['mnoʐəstvə] n. Neut.  

     2. итог [ɪ'tok] n. Masc.  

        сумма ['summə] n. Fem.  

        количество [kʌ'lʲiʧəstvə] n. Neut.  

 

tystio [] v.  

        заверять [zəvʲə'rʲatʲ] v. Imperf.  

        подтверждать [pəttvʲərʐ'datʲ] v. Imperf.  

        свидетельствовать [svʲɪ'dʲetʲəlʲstvəvətʲ] 

v. Imperf.  

        удостоверять [udəstəvʲə'rʲatʲ] v. Imperf.  

 

tystiolaeth [] n. Fem. {tystiolaethau [] Pl.} 

        утверждение [utvʲərʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        заявление [zəjəv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        улика [u'lʲikə] n. Fem.  

        свидетельство [svʲɪ'dʲetʲəlʲstvə] n. Neut.  

        доказательство [dəkʌ'zatʲəlʲstvə] n. 

Neut.  
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tystysgrif [] n. Fem. {tystysgrifau [] Pl.} 

        диплом [dʲɪp'lom] n. Masc.  

        сертификат [sʲərtʲɪfʲɪ'kat] n. Masc.  

        аттестат [əttʲəs'tat] n. Masc.  

        свидетельство [svʲɪ'dʲetʲəlʲstvə] n. Neut.  

        удостоверение [udəstəvʲə'rʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

tywallt [] v.  

     1. вливать [vlʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

        лить ['lʲitʲ] v. Imperf.  

        разливать [rəzlʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

        проливать [prəlʲɪ'vatʲ] v. Imperf. (кровь, 

слезы)  

        наливать [nəlʲɪ'vatʲ] v. Imperf.  

     2. выделять [vɨdʲə'lʲatʲ] v. Imperf. (гной)  

        выбрасывать [vɨb'rasɨvətʲ] v. Imperf. 

(гормоны)  

 

tywel [] n. Masc. {tywelion [] Pl.} 

     1. полотенце [pəlʌ'tʲɛnʦə] n. Neut.  

     2. скатерть ['skatʲərtʲ] n. Fem.  

 

tywod [] n. Masc. 

        песок [pʲə'sok] n. Masc.  

 

tywydd [] n. Masc. 

        погода [pʌ'godə] n. Fem.  

            sut dywydd gest ti ar dy wiliau? = какая 

погода стояла во время твоего отпуска? 

 

tywyll [] a.  

        темный ['tʲomnɨj] a.   

        мрачный ['mraʧnɨj] a.   

        неясный [nʲə'jasnɨj] a.   

        слепой [slʲə'poj] a.   

 

tywyllu [] v.  

     1. темнеть [tʲəm'nʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

        чернеть [ʧər'nʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

        чернить [ʧər'nʲitʲ] v. Imperf.  

        затемнять [zətʲəm'nʲatʲ] v. Imperf.  

     2. слепнуть [] v. Imperf. Intrans.  

        слепить [slʲə'pʲitʲ] v. Imperf. (ослеплять)  

        ослеплять [əslʲəp'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

tywyllwch [] n. Masc. 

        тьма [] n. Fem. (мрак)  

        темнота [tʲəmnʌ'ta] n. Fem.  

        мрак ['mrak] n. Masc.  

 

tywys [] v.  

        возглавлять [vəzglʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        руководить [rukəvʌ'dʲitʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        командовать [kʌ'mandəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        управлять [uprʌv'lʲatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        направлять [nəprʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        вести [vʲəs'tʲi] v. Imperf.  

 

tywysen [] n. Fem. {tywys [] Pl.} {tywysennau [] 

Pl.} 

        колос ['koləs] n. Masc.  

 

tywysog [] n. Masc. {tywysogion [] Pl.} 

        принц ['prʲinʦ] n. Masc. Anim.  

        князь ['knʲazʲ] n. Masc. Anim.  

 

tywysogaeth [] n. Fem. {tywysogaethau [] Pl.} 

        княжество ['knʲaʐəstvə] n. Neut.  

 

tywysoges [] n. Fem. {tywysogesau [] Pl.} 

        принцесса [prʲɪn'ʦɛssə] n. Fem. Anim.  

        княжна [knʲəʐ'na] n. Fem. Anim.  

        княгиня [knʲə'gʲinʲə] n. Fem. Anim.  

 

uchafbwynt [] n. Masc. {uchafbwyntiau [] Pl.} 

        зенит [zʲə'nʲit] n. Masc.  

 

uchder [] n. Masc. 

        рост ['rost] n. Masc.  

        высокомерие [vɨsəkʌ'mʲerʲɪjə] n. Neut.  

        вышина [vɨʂɨ'na] n. Fem.  

        верхушка [vʲər'хuʂkə] n. Fem.  

        возвышенность [vʌz'vɨʂənnəstʲ] n. Fem.  

        верх ['vʲɛrх] n. Masc. (верхняя или 

самая высокая часть чего-л.)  

        вершина [vʲər'ʂɨnə] n. Fem.  

        высота [vɨsʌ'ta] n. Fem.  
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uchel [] a.  {cuwch [] Eq.} {cyfuwch [] Eq.} {uchaf [] 

Sup.} {uched [] Eq.} {uwch [] Comp.} 

     1. возвышенный [vʌz'vɨʂənnɨj] a.   

        высокий [vɨ'sokʲɪj] a.   

        высший ['vɨsʂɨj] a.   

     2. громкий ['gromkʲɪj] a.   

 

ucheldir [] n. Masc. {ucheldiroedd [] Pl.} 

        нагорье [nʌ'gorʲjə] n. Neut.  

        плоскогорье [pləskʌ'gorʲjə] n. Neut.  

 

uchelseinydd [] n. Masc. {uchelseinyddion [] Pl.} 

        репродуктор [rʲəprʌ'duktər] n. Masc.  

        громкоговоритель [grəmkəgəvʌ'rʲitʲəlʲ] n. 

Masc.  

 

uchelwydd [] n. Masc. 

        омела [ʌ'mʲɛlə] n. Fem.  

 

uchenaid [] n. Masc. {ucheneidiau [] Pl.} 

     1. стон ['ston] n. Masc.  

        вздох ['vzdoх] n. Masc.  

     2. придыхание [prʲɪdɨ'хanʲɪjə] n. Neut.  

 

uchod [] adv. ("Uchod" (the opposite of "isod") is 

relative to here. References to places in a list 

might be "uchod" or "isod" (above or below 

here).) 

        выше ['vɨʂə] adv. (в предшествующей 

речи_; вверх по течению)  

 

ufudd [] a.  

        смиренный [smʲɪ'rʲɛnnɨj] a.   

        покорный [pʌ'kornɨj] a.   

        послушный [pʌs'luʂnɨj] a.   

 

ufuddhau [] v.  

        слушаться ['sluʂəʦə] v. Imperf.  

        повиноваться [pəvʲɪnʌ'vaʦə] v. Imperf.  

        подчиняться [pətʧɪ'nʲaʦə] v. Imperf.  

 

uffern [] n. Fem. {uffernau [] Pl.} 

        ад ['at] n. Masc.  

 

uffernol [] a.  

        инфернальный [] a.   

        адский ['aʦkʲɪj] a.   

 

ugain [] n. Masc. {ugeiniau [] Pl.} 

        двадцать ['dvaʦətʲ] num.   

 

ugeinfed [] num.  

        двадцатый [dvʌ'ʦatɨj] num.   

 

ulw [] n. Masc. 

        порошок [pərʌ'ʂok] n. Masc.  

        пепел ['pʲepʲəl] n. Masc.  

            llosgi'n ulw = сжечь дотла 

        пыль ['pɨlʲ] n. Fem.  

 

ulw [] adv.  

        чрезвычайно [ʧrʲəzvɨ'ʧajnə] adv.   

        крайне ['krajnʲə] adv.   

 

un [] pron.  {rhai [] Pl.} 

        сколько-нибудь ['skolʲkə-nʲɪbudʲ] num.   

        какой-нибудь [kʌ'koj-nʲɪbudʲ] pron.   

        неопределенный [nʲəəprʲədʲə'lʲonnɨj] a.   

        любой [lʲu'boj] pron.   

        всякий ['fsʲakʲɪj] pron.   

        какой-то [kʌ'koj-tə] pron.   

 

un [] num.  {unau [] Pl.} 

        один [ʌ'dʲin] num. (в количестве 

одного)  

            mae ’na un peth o’n i am drafod â ti 

cyn mynd = есть одна вещь, которую я 

хотел обсудить с тобой перед уходом 

            un mab = один сын 

            un ferch = одна дочь 

            un ar ddeg = одиннадцать 

        единица [jədʲɪ'nʲiʦə] n. Fem.  

 

undeb [] n. Masc. {undebau [] Pl.} 

        единство [jə'dʲinstvə] n. Neut.  

        профсоюз [prəfsə'jus] n. Masc.  

        согласие [sʌg'lasʲɪjə] n. Neut.  

        соединение [səjədʲɪ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        союз [sə'jus] n. Masc.  
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            yr Undeb Sofietaidd = Советский Союз 

        тред-юнион [trʲəd-junʲɪ'on] n. Masc.  

        объединение [əbjədʲɪ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        единение [jədʲɪ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        сплоченность [splʌ'ʧonnəstʲ] n. Fem.  

 

undonog [] a.  

        монотонный [mənʌ'tonnɨj] a.   

 

undydd [] a.  

        однодневный [] a.   

 

uned [] n. Fem. {unedau [] Pl.} 

     1. часть ['ʧastʲ] n. Fem.  

        узел ['uzʲəl] n. Masc.  

        элемент [əlʲə'mʲɛnt] n. Masc.  

        член ['ʧlʲɛn] n. Masc. (тела, предложения, 

уравнения и т.п.; артикль)  

        блок ['blok] n. Masc.  

     2. агрегат [əgrʲə'gat] n. Masc.  

            unedau cegin o ansawdd ar gael bob 

amser = всегда имеются качественные 

кухонные комбайны 

        установка [ustʌ'nofkə] n. Fem.  

        устройство [ust'rojstvə] n. Neut.  

        прибор [prʲɪ'bor] n. Masc.  

     3. отделение [əddʲə'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        секция ['sʲɛkʦɨjə] n. Fem.  

        соединение [səjədʲɪ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        подразделение [pədrəzdʲə'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

     4. единица [jədʲɪ'nʲiʦə] n. Fem.  

     5. единство [jə'dʲinstvə] n. Neut.  

 

unedig [] a. ("Unedig" is nearer to the real 

meaning of "united" (in one body). Some people 

talk about the United States as "y taleithiau 

unedig", which is literally those bound in the 

federation.) 

        соединенный [səjədʲɪ'nʲonnɨj] a.   

            y Deirnas Unedig = Соединенное 

Королевство 

 

unfed [] a. (For example, "unfed peth ar hugain" 

is the twenty-first thing.) 

        первый ['pʲɛrvɨj] num.   

            unfed peth ar ddeg = одиннадцатая 

вещь 

            unfed peth ar hugain = двадцать 

первая вещь 

 

uniaith [] a.  

        одноязычный  

 

unig [] a. ("Unig" means "only" when used 

before the noun and "lonely" when used 

afterwards. For example, "yr unig fab" is "the 

only son", but "yr mab unig" is "the lonely 

son".) 

     1. одинокий [ədʲɪ'nokʲɪj] a.   

            y plentyn unig = одинокий ребенок 

     2. единственный [jə'dʲinstvʲənnɨj] a.   

            yr unig plentyn = единственный 

ребенок 

 

unigol [] n. Masc. {unigolion [] Pl.} 

        индивидуум [ɪndʲɪ'vʲiduum] n. Masc. 

Anim.  

 

unigol [] a.  

        отдельный [ʌd'dʲelʲnɨj] a.   

        единичный [jədʲɪ'nʲiʧnɨj] a.   

        единственный [jə'dʲinstvʲənnɨj] a.   

        особенный [ʌ'sobʲənnɨj] a.   

        индивидуальный [ɪndʲɪvʲɪdu'alʲnɨj] a.   

 

unigolyn [] n. Masc. {unigolion [] Pl.} 

        индивидуум [ɪndʲɪ'vʲiduum] n. Masc. 

Anim.  

 

unigryw [] a.  

        уникальный [unʲɪ'kalʲnɨj] a.   

 

uniongyrchol [] a.  

        ясный ['jasnɨj] a.   

        прямой [prʲə'moj] a.   

        непосредственный [nʲəpʌs'rʲɛʦtvʲənnɨj] 

a.   

        немедленный [nʲə'mʲɛdlʲənnɨj] a.   

        безотлагательный [bʲəzətlʌ'gatʲəlʲnɨj] a.   
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union [] a.  

        строгий ['strogʲɪj] a.   

        правильный ['pravʲɪlʲnɨj] a. (верный; 

регулярный)  

        ясный ['jasnɨj] a.   

        правдивый [prʌv'dʲivɨj] a.   

        открытый [ʌtk'rɨtɨj] a.   

        искренний ['iskrʲənnʲɪj] a.   

        верный ['vʲɛrnɨj] a.   

        справедливый [sprəvʲəd'lʲivɨj] a.   

        прямой [prʲə'moj] a.   

        честный ['ʧɛstnɨj] a.   

        ровный ['rovnɨj] a.   

        точный ['toʧnɨj] a.   

 

unlle [] n. Masc. {unlleoedd [] Pl.} 

        место [mʲəstə] n. Neut.  

            yn unlle = где угодно 

 

unman [] n. Masc. {unmannau [] Pl.} 

        место [mʲəstə] n. Neut.  

            dim yn unman = нигде 

 

uno [] v.  

        соединять [səjədʲɪ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        объединиться [əbjədʲɪ'nʲiʦə] v. Perf.  

        присоединить [prʲɪsəjədʲɪ'nʲitʲ] v. Perf.  

        амальгамировать [əməlʲgʌ'mʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        сливаться [slʲɪ'vaʦə] v. Imperf.  

        соединяться [səjədʲɪ'nʲaʦə] v. Imperf.  

        присоединяться [prʲɪsəjədʲɪ'nʲaʦə] v. 

Imperf.  

        объединять [əbjədʲɪ'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

unochrog [] a.  

        односторонний [ədnəstʌ'ronnʲɪj] a.   

 

unol [] a. ("Unol" means in agreement. The usual 

name these days for the United States is yr Unol 

Daleithiau (Unol Daleithiau America, Unol 

Daleithiau'r Amerig) which I suppose suggests 

that they agreed to the Union.) 

        соединенный [səjədʲɪ'nʲonnɨj] a.   

            yr Unol Daleithiau = Соединенные 

Штаты 

 

unrhyw [] adv.  

     1. одинаковый [ədʲɪ'nakəvɨj] a.   

     2. любой [lʲu'boj] pron.   

 

unrhywbeth [] n. Masc. ("Unrhyw beth" is just 

"unrhyw" (any) + "beth" (thing) — any one 

(thing); any one will do.) 

        что-нибудь ['ʂto-nʲɪbudʲ] pron.   

            unrhywbeth arall? = что-нибудь еще? 

        что-то ['ʂto-tə] pron.   

        что-либо [] pron.   

 

unrhywun [] n. Masc. ("Unrhyw un" is just 

"unrhyw" (any) + "un" (one) — any one 

(person); any one will do, as in I want help 

from someone, but I do not matter who it is, 

any one will do.) 

        любой [lʲu'boj] pron.   

            mi fasai unrhywun yn deall hynny = 

любой понял бы это 

        всякий ['fsʲakʲɪj] pron.   

 

unsain [] a.  

        унисон [unʲɪ'son] n. Masc.  

 

unsillafog [] a.  

        односложный [ədnʌs'loʐnɨj] a.   

 

unswydd [] a.  

        специальный [spʲəʦɨ'alʲnɨj] a.   

 

untu [] a.  

        односторонний [ədnəstʌ'ronnʲɪj] a.   

 

unwaith [] adv.  

        раз ['ras] adv.   

            unwaith eto = снова, еще раз 

        как только  

            unwaith bod y llong wedi mynd, bydd 

y lle ’ma’n tawelu = как только корабль 

уйдет, это место затихнет 

        некогда ['nʲɛkəgdə] adv. (когда-то)  
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            unwaith ag am byth = окончательно, раз 

и навсегда 

        когда-то [kʌg'da-tə] adv.   

        однажды [ʌd'naʐdɨ] adv.   

 

unwr [] n. Masc. {unwyr [] Pl.} 

        объединитель [] n. Masc. Anim.  

 

urael [] n. Masc. 

        асбест [ʌz'bʲɛst] n. Masc.  

 

urdd [] n. Fem. {urddau [] Pl.} 

     1. орден ['ordʲən] n. Masc. (организация)  

     2. порядок [pʌ'rʲadək] n. Masc.  

     3. ряд ['rʲat] n. Masc.  

 

ust [] n. Masc. 

        тишина [tʲɪʂɨ'na] n. Fem.  

        молчание [mʌl'ʧanʲɪjə] n. Neut.  

 

uwch [] praep.  

        над ['nat] praep.   

 

uwchben [] praep.  

        над ['nat] praep.   

            welwch chi’r arwydd ’na uwchben y siop? 

= видите тот знак над магазином? 

        поверх [] praep.   

 

uwchlaw [] praep.  

        над ['nat] praep.   

 

uwchradd [] n. Masc. 

        старший ['starʂɨj] n. Masc. Anim.  

 

uwchradd [] a.  

        старший ['starʂɨj] a.   

            yr ysgol uwchradd = средняя школа 

        высший ['vɨsʂɨj] a.   

        больший ['bolʲʂɨj] a.   

 

uwd [] n. Masc. 

        овсянка [] n. Fem. (крупа, каша)  

        каша ['kaʂə] n. Fem.  

 

wedi [] praep.  

        после ['poslʲə] praep.   

            Ydy'r lleil wedi mynd? = Остальные 

ушли? 

            Pwy fasai wedi meddwl? = Кто бы мог 

подумать? 

            ffenest wedi'i chau = закрытое окно 

            bwydydd wedi'u rhewi = 

замороженные продукты 

            Daethon nhw'n ôl wedi'r rhyfel. = Они 

вернулись назад после войны. 

 

wedyn [] adv.  

     1. потом [pʌ'tom] adv.   

            troch i’r dde fan hyn, wedyn yn syth 

ymlaen am filltir = поверните здесь направо, 

затем ( пройдите ) прямо одну милю 

        затем [zʌ'tʲɛm] adv.   

     2. впоследствии [fpʌs'lʲɛʦtvʲɪɪ] adv.   

            pam na ddoi di draw wedyn? = 

почему ты не зашел попозже? 

        позднее [pʌz'nʲɛjə] adv. (потом)  

 

weithiau [] adv. ("Weithiau", although it is 

literally "sometimes", seems to me to mean 

"not always".) 

        временами [] adv.   

        иногда [ɪnʌg'da] adv.   

 

wel [] part.  

        ну ['nu] part.  (выражает удивление, 

сомнение, уступки, согласие, чувство 

облегчения, удовлетворения)  

        итак [ɪ'tak] cj.  (используется при 

возобновлении прерванного разговора или 

как вступительное слово при каком-л. 

замечании)  

 

wrth [] praep.  

        близ ['blʲis] praep.   

        служит для образования деепричастий  

            O'n i'n teimlo'n annifyr rywsut wrth 

siarad ag e. = Я чувствовал себя как-то 

неловко, разговаривая с ним. 

        для ['dlʲa] praep.   
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        около ['okələ] praep.   

        из-за [ɪz-zə] praep.   

        при ['prʲi] praep.   

        с [s] praep.   

        до ['do] praep.   

        к [k] praep.   

        у ['u] praep.   

 

ŵy [] n. Masc. {ŵyau [] Pl.} 

        яйцо [jəj'ʦo] n. Neut.  

 

wy [] n. Masc. {wyau [] Pl.} 

        яйцо [jəj'ʦo] n. Neut.  

 

wylo [] v.  

        плакать ['plakətʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

wyneb [] n. Masc. {wynebau [] Pl.} 

     1. лицо ['lʲiʦə] n. Neut. (облик; наружная 

сторона; грамм. категория)  

        физиономия [fʲɪzʲɪʌ'nomʲɪjə] n. Fem.  

     2. вид ['vʲit] n. Masc. (внешность и т.п.)  

     3. гримаса [grʲɪ'masə] n. Fem.  

        выражение [vɨrʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

     4. фас ['fas] n. Masc.  

        фасад [fʌ'sat] n. Masc.  

        фронт ['front] n. Masc.  

     5. циферблат [ʦɨfʲərb'lat] n. Masc.  

     6. поверхность [pʌ'vʲɛrхnəstʲ] n. Fem.  

     7. площадь ['ploɕədʲ] n. Fem.  

 

wynebu [] v.  

        встречать смело (что-л.)  

        смотреть в лицо (чему-л.)  

 

wynwyn [] n. Pl. 

        лук ['luk] n. Masc. (растение)  

 

ŵyr [] n. Masc. {wyrion [] Pl.} 

        внук ['vnuk] n. Masc. Anim.  

 

wyres [] n. Fem. {wyresau [] Pl.} 

        внучка ['vnuʧkə] n. Fem. Anim.  

 

wyth [] num.  

        восемь ['vosʲəmʲ] num.   

 

wythfed [] num.  

        восьмой [] num.   

 

wythnos [] n. Fem. {wythnosau [] Pl.} 

        неделя [nʲə'dʲelʲə] n. Fem.  

 

wythnosol [] a.  {wythnosolion [] Pl.} 

        еженедельный [jəʐənʲə'dʲelʲnɨj] a.   

        недельный [nʲə'dʲelʲnɨj] a.   

 

wythnosolyn [] n. Masc. {wythnosolion [] Pl.} 

        еженедельник [jəʐənʲə'dʲelʲnʲɪk] n. Masc. 

(журнал)  

 

y [] art. ("'r" is used after vowels; otherwise 

"yr" is used before vowels ("h" is a vowel); 

otherwise "y" is used.) 

        определенный артикль  

 

ych [] n. Masc. {ychen [] Pl.} 

        бык ['bɨk] n. Masc. Anim. (животное)  

 

ychwaith [] adv.  

        также ['tagʐə] adv.   

        тоже ['toʐə] adv.  (в отрицательных 

предложениях)  

 

ychwaneg [] n. Masc. {ychwanegion [] Pl.} 

        дополнИтельное колИчество  

 

ychwanegol [] a.  

        дополнительный [dəpʌl'nʲitʲəlʲnɨj] a.   

        добавочный [dʌ'bavəʧnɨj] a.   

 

ychwanegu [] v.  

        прибавлять [prʲɪbʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        складывать ['skladɨvətʲ] v. Imperf.  

        возрастать [vəzrʌs'tatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        прилагать [prʲɪlʌ'gatʲ] v. Imperf.  

        усиливать [u'sʲilʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        увеличивать [uvʲə'lʲiʧɪvətʲ] v. Imperf.  

        добавлять [dəbʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  
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ychydig [] adv.  

        немного [nʲəm'nogə] adv.   

        чуточку [] adv.   

        мало ['malə] adv.   

 

ychydigyn [] n. Masc. 

        ничтожно малое количество  

 

ŷd [] n. Masc. {ydau [] Pl.} 

        зерно [zʲər'no] n. Neut.  

 

yfed [] v.  {yf [] Praes. 3 Sg.} {yf [] Imp. 2 Sg.} 

        пить ['pʲitʲ] v. Imperf.  

 

yfory [] adv.  

        завтра ['zaftrə] adv.   

 

ynganiad [] n. Masc. {ynganiadau [] Pl.} 

        произношение [prəɪznʌ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

ynganu [] v.  

        сказать [skʌ'zatʲ] v. Perf.  

        говорить [gəvʌ'rʲitʲ] v. Imperf.  

        высказывать [vɨs'kazɨvətʲ] v. Imperf.  

        произносить [prəɪznʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

        издавать [ɪzdʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

ynghlwm [] adv.  

        связанный ['svʲazənnɨj] a. (с чем-л.)  

 

ynghyd [] adv.  

        сообща [səʌb'ɕa] adv.   

        вместе ['vmʲɛstʲə] adv.   

 

ynghylch [] praep.  

        о ['o] praep.   

        насчет [nʌ'ɕot] praep.   

        относительно [ətnʌ'sʲitʲəlʲnə] praep.   

        касательно [kʌ'satʲəlʲnə] praep.   

        об ['op] praep.   

 

ynglŷn [] adv.  

        относительно [ətnʌ'sʲitʲəlʲnə] praep.   

        касательно [kʌ'satʲəlʲnə] praep.   

 

ym [] praef.  

        возвратная приставка  

 

yma [] adv.  

        тут ['tut] adv.   

        сюда [sʲu'da] adv.   

        здесь ['zdʲesʲ] adv.   

 

ymadael [] v.  {ymedy [] Praes. 3 Sg.} {ymâd [] 

Imp. 2 Sg.} 

        оставлять [əstʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        покидать [pəkʲɪ'datʲ] v. Imperf.  

        отступать [əʦtu'patʲ] v. Imperf. Intrans.  

        умирать [umʲɪ'ratʲ] v. Imperf. Intrans.  

        уходить [uхʌ'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

ymadawiad [] n. Masc. 

        отклонение [ətklʌ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        уход [u'хot] n. Masc.  

        отправление [ətprʌv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

        кончина [kʌn'ʧinə] n. Fem.  

        отъезд [ʌt'jɛst] n. Masc.  

        смерть ['smʲɛrtʲ] n. Fem.  

        отбытие [ʌd'bɨtʲɪjə] n. Neut.  

 

ymadrodd [] n. Masc. {ymadroddion [] Pl.} 

        высказывание [vɨs'kazɨvənʲɪjə] n. Neut.  

        выражение [vɨrʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

 

ymaelodi [] v.  

        вступать [fstu'patʲ] v. Imperf. Intrans.  

        присоединяться [prʲɪsəjədʲɪ'nʲaʦə] v. 

Imperf.  

        присоединиться [prʲɪsəjədʲɪ'nʲiʦə] v. 

Perf.  

        вступить [] v. Perf. Intrans.  

 

ymagor [] v.  {ymagor [] Imp. 2 Sg.} {ymegyr [] 

Praes. 3 Sg.} 

     1. раскрываться [rəskrɨ'vaʦə] v. Imperf.  

        открываться [ətkrɨ'vaʦə] v. Imperf.  

     2. зевать [zʲə'vatʲ] v. Imperf.  

 

ymarfer [] v.  
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        упражнять [uprʌʐ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        тренировать [trʲənʲɪrʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        практиковать [prəktʲɪkʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

ymarfer [] n. Fem. {ymarferion [] Pl.} 

        практика ['praktʲɪkə] n. Fem.  

        тренировка [trʲənʲɪ'rofkə] n. Fem.  

        упражнение [uprʌʐ'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

ymarferol [] a.  

        практический [prʌk'tʲiʧəskʲɪj] a.   

 

ymateb [] v.  

     1. отвечать [ətvʲə'ʧatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        реагировать [rʲəʌ'gʲirəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        откликаться [ətklʲɪ'kaʦə] v. Imperf.  

        отзываться [ədzɨ'vaʦə] v. Imperf.  

     2. подходить [pədхʌ'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        удовлетворять [udəvlʲətvʌ'rʲatʲ] v. Imperf.  

        соответствовать [səʌt'vʲɛʦtvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        исполнять [ɪspʌl'nʲatʲ] v. Imperf.  

 

ymbarél [] n. Masc. 

        зонтик ['zontʲɪk] n. Masc.  

 

ymbelydredd [] n. Masc. {ymbelydreddau [] Pl.} 

        излучение [ɪzlu'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        радиация [rədʲɪ'aʦɨjə] n. Fem.  

 

ymchwil [] n. Masc. 

        дознание [dʌz'nanʲɪjə] n. Neut.  

        изучение [ɪzu'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        исследование [ɪss'lʲɛdəvənʲɪjə] n. Neut.  

        изыскание [ɪzɨs'kanʲɪjə] n. Neut.  

 

ymchwiliad [] n. Masc. {ymchwiliadau [] Pl.} 

        следствие ['slʲɛʦtvʲɪjə] n. Neut.  

        расследование [rʌss'lʲɛdəvənʲɪjə] n. Neut.  

        исследование [ɪss'lʲɛdəvənʲɪjə] n. Neut.  

 

ymchwilio [] v.  

        расследовать [rʌss'lʲɛdəvətʲ] v. Perf. Imperf.  

        исследовать [ɪss'lʲɛdəvətʲ] v. Perf. Imperf.  

 

ymchwiliwr [] n. Masc. {ymchwilwyr [] Pl.} 

        исследователь [ɪss'lʲɛdəvətʲəlʲ] n. Masc. 

Anim.  

 

ymdoddi [] v.  

        плавиться [] v. Imperf.  

        растапливаться [] v. Imperf.  

        таять ['taʲətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        расплавляться [] v. Imperf.  

 

ymdopi [] v.  

        совладать [səvlʌ'datʲ] v. Perf. Intrans.  

        справляться [sprʌv'lʲaʦə] v. Imperf.  

        справиться ['spravʲɪʦə] v. Perf.  

 

ymdrech [] n. Masc. Fem. {ymdrechion [] Pl.} 

        попытка [pʌ'pɨtkə] n. Fem.  

        усилие [u'sʲilʲɪjə] n. Neut.  

        старание [stʌ'ranʲɪjə] n. Neut.  

        стремление [strʲəm'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

ymdrechu [] v.  {ymdrech [] Praes. 3 Sg.} 

{ymdrech [] Imp. 2 Sg.} 

        бороться [bʌ'roʦə] v. Imperf.  

        стараться [stʌ'raʦə] v. Imperf.  

        пытаться [pɨ'taʦə] v. Imperf.  

 

ymdrin [] v.  

     1. относиться [] v. Imperf.  

        обращаться [əbrʌ'ɕaʦə] v. Imperf.  

        обходиться [əbхʌ'dʲiʦə] v. Imperf.  

     2. бороться [bʌ'roʦə] v. Imperf.  

     3. обсуждать [əpsuʐ'datʲ] v. Imperf.  

 

ymddangos [] v.  {ymddangos [] Imp. 2 Sg.} 

{ymddengys [] Praes. 3 Sg.} 

     1. показываться [pʌ'kazɨvəʦə] v. Imperf.  

        проявляться [prəjəv'lʲaʦə] v. Imperf.  

        представать [prʲəʦtʌ'vatʲ] v. Imperf. 

Intrans. (перед судом)  

        выходить [vɨхʌ'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

        явствовать ['jafstvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        предстать [prʲəʦ'tatʲ] v. Perf. Intrans.  
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        появляться [pəjəv'lʲaʦə] v. Imperf.  

     2. казаться [kʌ'zaʦə] v. Imperf.  

        представляться [prʲəʦtʌv'lʲaʦə] v. Imperf.  

 

ymddeol [] v.  

        уходить на пенсию  

        оставлять должность  

 

ymddeoliad [] n. Masc. {ymddeoliadau [] Pl.} 

        отставка [ʌʦ'tafkə] n. Fem.  

 

ymddiddan [] v.  

        беседовать [bʲə'sʲɛdəvətʲ] v. Imperf. Intrans.  

        болтать [bʌl'tatʲ] v. Imperf.  

        говорить [gəvʌ'rʲitʲ] v. Imperf.  

        разговаривать [rəzgʌ'varʲɪvətʲ] v. Imperf. 

Intrans. (вести разговор)  

        общаться [ʌb'ɕaʦə] v. Imperf.  

 

ymddiddan [] n. Masc. {ymddiddanion [] Pl.} 

        беседа [bʲə'sʲɛdə] n. Fem.  

        разговор [rəzgʌ'vor] n. Masc.  

 

ymddiheuro [] v.  

        извиняться [ɪzvʲɪ'nʲaʦə] v. Imperf.  

 

ymddiried [] v.  {ymddiried [] Praes. 3 Sg.} 

{ymddiried [] Imp. 2 Sg.} 

        полагаться [pəlʌ'gaʦə] v. Imperf.  

        надеяться [nʌ'dʲɛjəʦə] v. Imperf.  

        доверять [dəvʲə'rʲatʲ] v. Imperf.  

        вверять [vvʲə'rʲatʲ] v. Imperf.  

 

ymddiried [] n. Masc. 

        уверенность [u'vʲerʲənnəstʲ] n. Fem.  

        надежда [nʌ'dʲɛʐdə] n. Fem.  

        доверие [dʌ'vʲerʲɪjə] n. Neut.  

        вера ['vʲɛrə] n. Fem.  

 

ymddiriedolaeth [] n. Fem. 

        трест ['trʲɛst] n. Masc.  

 

ymddiswyddo [] v.  

        подавать в отставку  

 

ymddwyn [] v.  

        вести себя  

        поступать [pəstu'patʲ] v. Imperf. Intrans.  

        действовать ['dʲɛjstvəvətʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

 

ymddygiad [] n. Masc. {ymddygiadau [] Pl.} 

        поведение [pəvʲə'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

ymennydd [] n. Masc. {ymenyddiau [] Pl.} 

        мозг ['mosk] n. Masc. (мозговое 

вещество) (орган) (ум, сознание)  

 

ymenyn [] n. Masc. 

        масло ['maslə] n. Neut.  

 

ymerawdwr [] n. Masc. {ymerawdwyr [] Pl.} 

        император [ɪmpʲə'ratər] n. Masc. Anim.  

 

ymerodraeth [] n. Fem. {ymerodraethau [] Pl.} 

        империя [ɪm'pʲerʲɪjə] n. Fem.  

 

ymestyn [] v.  

        растягиваться [] v. Imperf.  

            roedd y gath yn ymestyn o flaen y tân 

fel arfer = кот, как обычно, расстянулся 

перед камином 

        простирать [prəstʲɪ'ratʲ] v. Imperf.  

        растягивать [rʌs'tʲagʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        натягивать [nʌ'tʲagʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        удлинять [udlʲɪ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        тянуться [tʲə'nuʦə] v. Imperf.  

        протягивать [prʌ'tʲagʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        простираться [prəstʲɪ'raʦə] v. Imperf.  

        распространять [rəsprəstrʌ'nʲatʲ] v. 

Imperf.  

        тянуть [tʲə'nutʲ] v. Imperf.  

        вытягивать [vɨ'tʲagʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        расширять [rəsʂɨ'rʲatʲ] v. Imperf.  

 

ymffrostio [] v.  

        бахвалиться [bʌх'valʲɪʦə] v. Imperf.  

        хвастаться ['хvastəʦə] v. Imperf.  

        гордиться [gʌr'dʲiʦə] v. Imperf.  

        кичиться [kʲɪ'ʧiʦə] v. Imperf.  
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        хвастать ['хvastətʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

ymgais [] n. Masc. Fem. {ymgeisiadau [] Pl.} 

     1. попытка [pʌ'pɨtkə] n. Fem.  

        опыт ['opɨt] n. Masc.  

        проба ['probə] n. Fem.  

        усилие [u'sʲilʲɪjə] n. Neut.  

     2. расследование [rʌss'lʲɛdəvənʲɪjə] n. Neut.  

     3. инквизиция [ɪnkvʲɪ'zʲiʦɨjə] n. Fem.  

     4. соперничество [sʌ'pʲɛrnʲɪʧəstvə] n. Neut.  

     5. петиция [pʲə'tʲiʦɨjə] n. Fem.  

 

ymgeisio [] v.  

        пробовать ['probəvətʲ] v. Imperf.  

        испытывать [ɪs'pɨtɨvətʲ] v. Imperf.  

        расследовать [rʌss'lʲɛdəvətʲ] v. Perf. Imperf.  

        стараться [stʌ'raʦə] v. Imperf.  

        пытаться [pɨ'taʦə] v. Imperf.  

        заниматься [zənʲɪ'maʦə] v. Imperf.  

        обращаться [əbrʌ'ɕaʦə] v. Imperf. (с 

просьбой)  

        баллотироваться [] v. Imperf.  

 

ymgeisydd [] n. Masc. {ymgeiswyr [] Pl.} 

        проситель [prʌ'sʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

        кандидат [kəndʲɪ'dat] n. Masc. Anim.  

        претендент [prʲətʲən'dʲɛnt] n. Masc. Anim.  

 

ymgodi [] v.  

        восставать [vəsstʌ'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        подниматься [pədnʲɪ'maʦə] v. Imperf.  

        вставать [fstʌ'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        возвышаться [vəzvɨ'ʂaʦə] v. Imperf.  

 

ymgynghori [] v.  

        справляться [sprʌv'lʲaʦə] v. Imperf.  

        советоваться [sʌ'vʲɛtəvəʦə] v. Imperf.  

        консультироваться [kənsulʲ'tʲirəvəʦə] v. 

Imperf.  

        совещаться [səvʲə'ɕaʦə] v. Imperf.  

 

ymgynghorol [] a.  

        консультативный [kənsulʲtʌ'tʲivnɨj] a.   

        совещательный [səvʲə'ɕatʲəlʲnɨj] a.   

 

ymgymryd [] v.  

        предпринимать [prʲətprʲɪnʲɪ'matʲ] v. 

Imperf.  

 

ymgynnull [] v.  

        скопляться [skʌp'lʲaʦə] v. Imperf.  

        сходиться [sхʌ'dʲiʦə] v. Imperf.  

        собираться [səbʲɪ'raʦə] v. Imperf.  

 

ymgyrch [] n. Masc. Fem. {ymgyrchoedd [] Pl.} 

        экспедиция [əkspʲə'dʲiʦɨjə] n. Fem.  

        кампания [kʌm'panʲɪjə] n. Fem.  

        поход [pʌ'хot] n. Masc.  

 

ymgyrchu [] v.  

     1. нападать [nəpʌ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

        биться ['bʲiʦə] v. Imperf.  

     2. достигать [dəstʲɪ'gatʲ] v. Imperf. 

Intrans.  

        добираться [dəbʲɪ'raʦə] v. Imperf.  

     3. собираться [səbʲɪ'raʦə] v. Imperf.  

 

ymhell [] adv.  

     1. вдалеке [vdəlʲə'kʲɛ] adv.   

     2. задолго [] adv.   

     3. намного [nʌm'nogə] adv.   

 

ymhellach [] adv.  

        далее ['dalʲəjə] adv. (затем, потом)  

        дальше ['dalʲʂə] adv. (затем, потом)  

 

ymhen [] praep.  

        через ['ʧɛrʲəs] praep.   

            Bydd popeth drosodd ymhen mis. = 

Все закончится через месяц. 

 

ymhlith [] praep.  

        между [mʲəʐdu] praep.   

        среди [srʲə'dʲi] praep.   

            yn ein plith = среди нас 

            yn eu plith = среди них 

        посреди [pəsrʲə'dʲi] praep.   

 

ymhlyg [] a.  

        неявный [] a.   
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ymhobman [] adv.  

        всюду ['fsʲudu] adv.   

        везде [vʲəz'dʲɛ] adv.   

 

ymholi [] v.  {ymhawl [] Praes. 3 Sg.} {ymhawl [] 

Imp. 2 Sg.} 

        спрашивать ['spraʂɨvətʲ] v. Imperf.  

        узнавать [uznʌ'vatʲ] v. Imperf.  

 

ymholiad [] n. Masc. {ymholiadau [] Pl.} 

        следствие ['slʲɛʦtvʲɪjə] n. Neut.  

        расследование [rʌss'lʲɛdəvənʲɪjə] n. Neut.  

        вопрос [vʌp'ros] n. Masc.  

        исследование [ɪss'lʲɛdəvənʲɪjə] n. Neut.  

        запрос [zʌp'ros] n. Masc.  

 

ymlacio [] v.  

        расслабляться [] v. Imperf.  

        ослаблять [əslʌb'lʲatʲ] v. Imperf.  

        расслаблять [rəsslʌb'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

ymlâdd [] v.  

        убиваться [ubʲɪ'vaʦə] v. Imperf.  

        выматываться [] v. Imperf.  

 

ymladd [] v.  

        бороться [bʌ'roʦə] v. Imperf.  

        сражаться [srʌ'ʐaʦə] v. Imperf.  

        драться ['draʦə] v. Imperf.  

        воевать [vəjə'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

ymladd [] n. Masc. {ymladdau [] Pl.} 

        сражение [srʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        борьба [bʌrʲ'ba] n. Fem.  

        бой ['boj] n. Masc. (битва)  

        драка ['drakə] n. Fem.  

 

ymlaen [] adv. ("Ymlaen" is pronounced on the 

last syllable, contrary to the usual rule.) 

     1. вперед [fpʲə'rʲot] adv.   

        перед ['pʲerʲət] praep.   

            ymlaen llaw = заранее 

     2. указывает на наличие или наступление 

действия или процесса  

     3.  

указывает на включение, соединение, 

включенность или работу аппарата, 

 механизма, при переводе может 

передаваться глагольными приставками  

 

ymofyn [] v.  

        спрашивать ['spraʂɨvətʲ] v. Imperf.  

        узнавать [uznʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        стремиться [strʲə'mʲiʦə] v. Imperf.  

        желать [ʐə'latʲ] v. Imperf.  

        искать [ɪs'katʲ] v. Imperf.  

        разузнавать [rəzuznʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        требовать ['trʲɛbəvətʲ] v. Imperf.  

        попросить [pəprʌ'sʲitʲ] v. Perf.  

        запросить [zəprʌ'sʲitʲ] v. Perf.  

        просить [prʌ'sʲitʲ] v. Imperf.  

        хотеть [хʌ'tʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

        доставать [dəstʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        осведомляться [əsvʲədʌm'lʲaʦə] v. 

Imperf.  

        разыскивать [rʌ'zɨskʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        добиваться [dəbʲɪ'vaʦə] v. Imperf.  

        добывать [dəbɨ'vatʲ] v. Imperf.  

 

ymofyn [] n. Masc. {ymofynion [] Pl.} 

        следствие ['slʲɛʦtvʲɪjə] n. Neut.  

        спрос ['spros] n. Masc.  

        расследование [rʌss'lʲɛdəvənʲɪjə] n. 

Neut.  

        вопрос [vʌp'ros] n. Masc.  

        исследование [ɪss'lʲɛdəvənʲɪjə] n. Neut.  

        запрос [zʌp'ros] n. Masc.  

 

ymolchi [] v.  

        купаться [ku'paʦə] v. Imperf.  

        мыться [] v. Imperf.  

 

ymosod [] v.  {ymesyd [] Praes. 3 Sg.} {ymosod 

[] Imp. 2 Sg.} 

        атаковать [ətəkʌ'vatʲ] v. Perf. Imperf.  

        нападать [nəpʌ'datʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

ymosodiad [] n. Masc. {ymosodiadau [] Pl.} 

        атака [ʌ'takə] n. Fem.  
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        нападение [nəpʌ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

ymosodol [] a.  

        агрессивный [əgrʲəs'sʲivnɨj] a.   

        нападающий [nəpʌ'dajuɕɪj] n. Masc. Anim.  

        наступательный [nəstu'patʲəlʲnɨj] a.   

 

ymrannu [] v.  

        разделяться [rəzdʲə'lʲaʦə] v. Imperf.  

        расставаться [rəsstʌ'vaʦə] v. Imperf.  

        делиться [dʲə'lʲiʦə] v. Imperf.  

 

ymroddgar [] a.  

        прилежный [prʲɪ'lʲɛʐnɨj] a.   

        усердный [u'sʲɛrdnɨj] a.   

        тщательный ['tɕatʲəlʲnɨj] a.   

        старательный [stʌ'ratʲəlʲnɨj] a.   

 

ymroddi [] v.  

        отдаваться [əddʌ'vaʦə] v. Imperf.  

        предаваться [prʲədʌ'vaʦə] v. Imperf.  

        уступать [ustu'patʲ] v. Imperf.  

 

ymrwymiad [] n. Masc. {ymrwymiadau [] Pl.} 

        соглашение [səglʌ'ʂɛnʲɪjə] n. Neut.  

        обязательство [əbʲə'zatʲəlʲstvə] n. Neut.  

 

ymrwymo [] v.  

        обязываться [] v. Imperf.  

 

ymuno [] v.  

     1. вступать [fstu'patʲ] v. Imperf. Intrans. (в 

какую-л. организацию)  

            ymuno â llyfrgell leol = записаться в 

местную библиотеку 

     2. объединиться [əbjədʲɪ'nʲiʦə] v. Perf.  

        принимать участие (в чем-л.)  

        соединяться [səjədʲɪ'nʲaʦə] v. Imperf.  

        присоединяться [prʲɪsəjədʲɪ'nʲaʦə] v. 

Imperf.  

            ymuno yn nathliadau = присоединиться 

к празднованиям 

 

ymweld [] v. (You "ymweld â" something. The 

literary form of "ymweld" is "ymweled".) 

{ymwêl [] Praes. 3 Sg.} {ymwêl [] Imp. 2 Sg.} 

        посещать [pəsʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

        навещать [nəvʲə'ɕatʲ] v. Imperf.  

 

ymweliad [] n. Masc. {ymweliadau [] Pl.} 

        посещение [pəsʲə'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        визит [vʲɪ'zʲit] n. Masc.  

 

ymwelwr [] n. Masc. {ymwelwyr [] Pl.} 

     1. гость ['gostʲ] n. Masc. Anim.  

        визитер [] n. Masc. Anim.  

        посетитель [pəsʲə'tʲitʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

     2. ревизор [rʲəvʲɪ'zor] n. Masc. Anim.  

        инспектор [ɪns'pʲɛktər] n. Masc. Anim.  

 

ymwneud [] v.  

     1. касаться [kʌ'saʦə] v. Imperf.  

        относиться [ətnʌ'sʲiʦə] v. Imperf. (иметь 

касательство к чему-л., принадлежать)  

     2. обходиться [əbхʌ'dʲiʦə] v. Imperf.  

        общаться [ʌb'ɕaʦə] v. Imperf.  

 

ymwybodol [] a.  

        знающий ['znajuɕɪj] a.   

        осведомленный [əsvʲədʌm'lʲonnɨj] a. (о 

чем-л.; в чем-л.)  

        сознательный [sʌz'natʲəlʲnɨj] a.   

 

ymwybyddiaeth [] n. Fem. 

        сознание [sʌz'nanʲɪjə] n. Neut.  

        самосознание [səməsʌz'nanʲɪjə] n. Neut.  

        сознательность [sʌz'natʲəlʲnəstʲ] n. Fem.  

 

ymyl [] n. Masc. Fem. {ymylau [] Pl.} {ymylon [] 

Pl.} 

        кайма [kʌj'ma] n. Fem.  

        край ['kraj] n. Masc. (предельная линия; 

в перен. знач.: граница, предельная точка; 

окраина)  

        предел [prʲə'dʲɛl] n. Masc.  

            yn ymyl = недалеко от, рядом, по 

соседству 

        бордюр [bʌr'dʲur] n. Masc.  
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        кромка ['kromkə] n. Fem.  

        грань ['granʲ] n. Fem.  

        берег ['bʲerʲək] n. Masc.  

        граница [grʌ'nʲiʦə] n. Fem.  

 

ymylol [] a.  

        крайний ['krajnʲɪj] a.   

 

ymylu [] v.  

        граничить [grʌ'nʲiʧɪtʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

ymyrraeth [] v.  

        надругательство [nədru'gatʲəlʲstvə] n. Neut. 

(сексуальное)  

 

ymyrraeth [] n. Fem. 

        вмешательство [vmʲə'ʂatʲəlʲstvə] n. Neut.  

        помеха [pʌ'mʲɛхə] n. Fem.  

        препятствие [prʲə'pʲaʦtvʲɪjə] n. Neut.  

        интерференция [ɪntʲərfʲə'rʲɛnʦɨjə] n. Fem.  

 

ymyrryd [] v.  

        мешать [mʲə'ʂatʲ] v. Imperf. Intrans. 

(препятствовать)  

        вмешиваться ['vmʲɛʂɨvəʦə] v. Imperf.  

        надругаться [nədru'gaʦə] v. Perf. 

(насиловать)  

 

ymysg [] praep. ("Ymysg" is conjugated with 

pronouns: "yn ein mysg" = "in our midst", "yn 

eich mysg" = "in your midst", and "yn eu mysg" = 

"in their midst".) 

        между [mʲəʐdu] praep.   

        среди [srʲə'dʲi] praep.   

        посреди [pəsrʲə'dʲi] praep.   

 

yn [] praep. (The alternate forms of "yn" are a 

form of assimilation used when the following 

word experiences its nasal mutation.) {ym [] } 

{yng [] } 

        в [f] praep.   

 

yna [] adv.  

     1. там ['tam] adv.   

        туда [tu'da] adv.   

     2. потом [pʌ'tom] adv.   

        тогда [tʌg'da] adv.   

        затем [zʌ'tʲɛm] adv.   

 

ynad [] n. Masc. {ynadon [] Pl.} 

        мировой судья  

 

ynni [] n. Masc. 

     1. сила ['sʲilə] n. Fem.  

        мощность ['moɕnəstʲ] n. Fem.  

        энергия [ə'nʲɛrgʲɪjə] n. Fem.  

     2. намерение [nʌ'mʲerʲənʲɪjə] n. Neut.  

        желание [ʐə'lanʲɪjə] n. Neut.  

 

yno [] adv.  

        там ['tam] adv.   

        туда [tu'da] adv.   

 

yntau [] pron.  

        он ['on] pron.   

            Y feistres yn marw, ac aderyn yn 

proffwydo fod angau ar y ffordd i'w nôl yntau. 

= Госпожа мертва, и птица предвещает, что 

смерть на пути и к нему. 

 

yntefê [] part.  

        не так ли  

 

ynteu [] cj.  

        или ['ilʲɪ] cj.   

            beth gawson nhw, bachgen ynteu 

merch? = кто у них появился: мальчик или 

девочка? 

 

ynteu [] adv.  

        потом [pʌ'tom] adv.   

        тогда [tʌg'da] adv.   

        затем [zʌ'tʲɛm] adv.   

 

ynys [] n. Fem. {ynysoedd [] Pl.} 

        островок [əstrʌ'vok] n. Masc.  

        остров ['ostrəf] n. Masc.  

 

ynysol [] a.  

        островной [əstrʌv'noj] a.   
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ynysu [] v.  

        изолировать [ɪzʌ'lʲirəvətʲ] v. Perf. Imperf.  

 

yr [] art. ("'r" is used after vowels; otherwise "yr" is 

used before vowels ("h" is a vowel); otherwise "y" 

is used.) 

        определенный артикль  

 

ysbaid [] n. Masc. Fem. ("Ysbaid" means space 

with respect to time.) {ysbeidiau [] Pl.} 

        интервал [ɪntʲər'val] n. Masc.  

        срок ['srok] n. Masc.  

        пространство [prʌst'ranstvə] n. Neut.  

 

ysbail [] n. Masc. Fem. {ysbeiliau [] Pl.} 

        грабеж [grʌ'bʲoʂ] n. Masc.  

        добыча [dʌ'bɨʧə] n. Fem.  

 

ysbardun [] n. Masc. Fem. {ysbardunau [] Pl.} 

     1. шпора ['ʂporə] n. Fem.  

     2. акселератор [əksʲəlʲə'ratər] n. Masc.  

        газ ['gas] n. Masc. (вещество)  

        педаль газа  

     3. спусковой крючок  

 

ysbarduno [] v.  

        пришпоривать [prʲɪʂ'porʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        побуждать [pəbuʐ'datʲ] v. Imperf.  

        газовать [] v. Imperf. Intrans.  

        подстрекать [pəʦtrʲə'katʲ] v. Imperf.  

 

ysbïo [] v.  

        осматривать [ʌs'matrʲɪvətʲ] v. Imperf.  

        шпионить [ʂpʲɪ'onʲɪtʲ] v. Imperf. Intrans.  

        следить [slʲə'dʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

ysbïwr [] n. Masc. {ysbwyr [] Pl.} 

        шпион [ʂpʲɪ'on] n. Masc. Anim.  

 

ysbryd [] n. Masc. {ysbrydion [] Pl.} {ysbrydoedd [] 

Pl.} 

        душа [du'ʂa] n. Fem.  

        дух ['duх] n. Masc. (в обычных знач.)  

        дух ['duх] n. Masc. Anim. 

(сверхъестественное существо)  

 

ysbrydol [] a.  

        религиозный [rʲəlʲɪgʲɪ'oznɨj] a.   

        божественный [bʌ'ʐɛstvʲənnɨj] a.   

        церковный [ʦər'kovnɨj] a.   

        святой [svʲə'toj] a.   

        одухотворенный [əduхətvʌ'rʲɛnnɨj] a.   

        духовный [du'хovnɨj] a.   

 

ysbrydoli [] v.  

        вдохнуть [vdʌх'nutʲ] v. Perf.  

        воодушевлять [vəəduʂəv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        вдохновлять [vdəхnʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        одухотворять [əduхətvʌ'rʲatʲ] v. Imperf.  

        вселять [fsʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

        инспирировать [ɪnspʲɪ'rʲirəvətʲ] v. Perf. 

Imperf.  

        ободрить [əbʌd'rʲitʲ] v. Perf.  

        воодушевить [vəəduʂə'vʲitʲ] v. Perf.  

        вдыхать [vdɨ'хatʲ] v. Imperf.  

        внушать [vnu'ʂatʲ] v. Imperf.  

 

ysbrydoliaeth [] n. Fem. 

        вдохновение [vdəхnʌ'vʲenʲɪjə] n. Neut.  

        воодушевление [vəəduʂəv'lʲenʲɪjə] n. 

Neut.  

 

ysbwriel [] n. Masc. 

        хлам ['хlam] n. Masc.  

        мусор ['musər] n. Masc.  

        отбросы [ʌdb'rosɨ] n. Masc. Pl.  

 

ysbyty [] n. Masc. {ysbytai [] Pl.} 

        больница [bʌlʲ'nʲiʦə] n. Fem.  

        госпиталь ['gospʲɪtəlʲ] n. Masc.  

 

ysgafn [] a.  {ysgeifn [] Pl.} 

        легкий ['lʲoхkʲɪj] a.   

        легковесный [lʲəхkʌ'vʲɛsnɨj] a.   

 

ysgafn [] n. Masc. 

        скирда [skʲɪr'da] n. Fem.  

        стог ['stok] n. Masc.  
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        стек ['stʲɛk] n. Masc.  

 

ysgafnhau [] v.  

        легчать [] v. Imperf. Intrans.  

        облегчать [əblʲəх'ʧatʲ] v. Imperf.  

 

ysgariad [] n. Masc. {ysgariadau [] Pl.} 

        развод [rʌz'vot] n. Masc.  

        разобщение [rəzʌb'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        разлучение [rəzlu'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        выкидыш ['vɨkʲɪdɨʂ] n. Masc.  

 

ysgarmes [] n. Fem. {ysgarmesau [] Pl.} 

{ysgarmesoedd [] Pl.} 

        стычка ['stɨʧkə] n. Fem.  

        схватка ['sхvatkə] n. Fem.  

        драка ['drakə] n. Fem.  

 

ysgaru [] v.  

        разделять [rəzdʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

        разводиться [rəzvʌ'dʲiʦə] v. Imperf.  

        имЕть вЫкидыш  

        разлучать [rəzlu'ʧatʲ] v. Imperf.  

        разъединять [rəzjədʲɪ'nʲatʲ] v. Imperf.  

        отделять [əddʲə'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

ysgerbwd [] n. Masc. {ysgerbydau [] Pl.} 

        труп ['trup] n. Masc.  

        скелет [skʲə'lʲɛt] n. Masc.  

        остов ['ostəf] n. Masc.  

        каркас [kʌr'kas] n. Masc.  

        туша ['tuʂə] n. Fem.  

        тело ['tʲɛlə] n. Neut.  

        костяк [kʌs'tʲak] n. Masc.  

 

ysgogi [] v.  {ysgyg [] Praes. 3 Sg.} 

        побуждать [pəbuʐ'datʲ] v. Imperf.  

        воодушевлять [vəəduʂəv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        вдохновлять [vdəхnʌv'lʲatʲ] v. Imperf.  

        взбалтывать ['vzbaltɨvətʲ] v. Imperf.  

        оживить [əʐɨ'vʲitʲ] v. Perf.  

        передвигать [] v. Imperf.  

        волновать [vəlnʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        шевелить [ʂəvʲə'lʲitʲ] v. Imperf.  

        двигать ['dvʲigətʲ] v. Imperf. 

(перемещать, толкая или таща; шевелить)  

        возбуждать [vəzbuʐ'datʲ] v. Imperf.  

        оживлять [əʐɨv'lʲatʲ] v. Imperf.  

 

ysgogiad [] n. Masc. {ysgogiadau [] Pl.} 

        движение [dvʲɪ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        перемещение [pʲərʲəmʲə'ɕɛnʲɪjə] n. Neut.  

        побуждение [pəbuʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

        изменение [ɪzmʲə'nʲenʲɪjə] n. Neut.  

        импульс ['impulʲs] n. Masc.  

        телодвижение [tʲələdvʲɪ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        передвижение [pʲərʲədvʲɪ'ʐɛnʲɪjə] n. 

Neut.  

        оживление [əʐɨv'lʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

ysgol [] n. Fem. {ysgolion [] Pl.} 

     1. школа ['ʂkolə] n. Fem.  

     2. лестница ['lʲɛsnʲɪʦə] n. Fem.  

 

ysgoloriaeth [] n. Fem. {ysgoloriaethau [] Pl.} 

     1. стипендия [stʲɪ'pʲɛndʲɪjə] n. Fem.  

     2. схоластика [sхʌ'lastʲɪkə] n. Fem.  

 

ysgrechain [] v.  

        вопить [vʌ'pʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

ysgrechin [] v.  

        вопить [vʌ'pʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

ysgrifen [] n. Fem. {ysgrifeniadau [] Pl.} 

        почерк ['poʧərk] n. Masc.  

 

ysgrifennu [] v.  

        писать [pʲɪ'satʲ] v. Imperf.  

 

ysgrifennwr [] n. Masc. {ysgrifennwyr [] Pl.} 

{ysgrifenwyr [] Pl.} 

        писец [pʲɪ'sʲɛʦ] n. Masc. Anim.  

        писатель [pʲɪ'satʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

 

ysgrifennydd [] n. Masc. {ysgrifenyddion [] Pl.} 

        писец [pʲɪ'sʲɛʦ] n. Masc. Anim.  

        писарь ['pʲisərʲ] n. Masc. Anim.  

        секретарь [sʲəkrʲə'tarʲ] n. Masc. Anim.  
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        переписчик [pʲərʲə'pʲiɕɪk] n. Masc. Anim.  

        писатель [pʲɪ'satʲəlʲ] n. Masc. Anim.  

 

ysgrifenyddes [] n. Fem. {ysgrifenyddesau [] Pl.} 

        секретарша [] n. Fem. Anim.  

 

ysgrîn [] n. Fem. {ysgriniau [] Pl.} 

        гроб ['grop] n. Masc.  

 

ysgub [] n. Fem. {ysgubau [] Pl.} 

        колчан [kʌl'ʧan] n. Masc.  

        вязанка [vʲə'zankə] n. Fem. (связка_: дров и 

т.п.)  

        сноп ['snop] n. Masc.  

        веник ['vʲenʲɪk] n. Masc.  

        пучок [pu'ʧok] n. Masc.  

        метла [mʲət'la] n. Fem.  

        связка ['svʲaskə] n. Fem.  

 

ysgubo [] v.  

        мести [mʲəs'tʲi] v. Imperf.  

        подметать [pədmʲə'tatʲ] v. Imperf.  

        сметать [smʲə'tatʲ] v. Imperf.  

 

ysgwâr [] n. Masc. 

        площадь ['ploɕədʲ] n. Fem.  

        квадрат [kvʌd'rat] n. Masc.  

        прямоугольник [prʲəməu'golʲnʲɪk] n. Masc.  

        сквер ['skvʲɛr] n. Masc.  

        каре [kʌ'rʲɛ] n. Neut.  

 

ysgwâr [] a.  

        прямоугольный [prʲəməu'golʲnɨj] a.   

        квадратный [kvʌd'ratnɨj] a.   

 

ysgwyd [] n. Masc. {ysgwydau [] Pl.} {ysgwydawr [] 

Pl.} {ysgwydydd [] Pl.} 

        щит ['ɕit] n. Masc.  

 

ysgwyd [] v.  {ysgwyd [] Praes. 3 Sg.} {ysgwyd [] 

Imp. 2 Sg.} 

        потрясать [pətrʲə'satʲ] v. Imperf.  

        взбалтывать ['vzbaltɨvətʲ] v. Imperf.  

        размахивать [rʌz'maхʲɪvətʲ] v. Imperf. 

Intrans. (рукой, дубиной)  

        качать [kʌ'ʧatʲ] v. Imperf.  

        пожимать [pəʐɨ'matʲ] v. Imperf. (руку)  

            ysgwyd llaw â rhywun = обменяться с 

кем-л. рукопожатием 

            ygwyd llaw rhywun = пожать чью-л. 

руку 

        махать [mʌ'хatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        сотрясать [sətrʲə'satʲ] v. Imperf.  

        трясти [trʲəs'tʲi] v. Imperf.  

        кивать [kʲɪ'vatʲ] v. Imperf. Intrans.  

        встряхивать ['fstrʲaхʲɪvətʲ] v. Imperf.  

 

ysgwydd [] n. Fem. {ysgwyddau [] Pl.} 

        плечо [plʲə'ʧo] n. Neut.  

 

ysgyfaint [] n. Pl. 

        легкие  

 

ysgyfarnog [] n. Fem. {ysgyfarnogod [] Pl.} 

        заяц ['zaʲəʦ] n. Masc. Anim.  

 

ysmygu [] v. ("Ysmygu" is to smoke 

something.) 

     1. курить [ku'rʲitʲ] v. Imperf.  

     2. дымить [dɨ'mʲitʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

ysmygwr [] n. Masc. {ysmygwyr [] Pl.} 

        курильщик [ku'rʲilʲɕɪk] n. Masc. Anim.  

 

ystabl [] n. Fem. {ystablau [] Pl.} 

        хлев ['хlʲɛf] n. Masc. (перен.)  

        конюшня [kʌ'nʲuʂnʲə] n. Fem.  

 

ystad [] n. Fem. {ystadau [] Pl.} 

     1. состояние [səstə'janʲɪjə] n. Neut.  

     2. положение [pəlʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        ранг ['rank] n. Masc.  

     3. штат ['ʂtat] n. Masc.  

        государство [gəsu'darstvə] n. Neut.  

     4. поместье [pʌ'mʲɛstʲjə] n. Neut.  

        имение [ɪ'mʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

ystadegau [] n. Pl. 

        статистика [stʌ'tʲistʲɪkə] n. Fem.  
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ystadegol [] a.  

        статистический [stətʲɪs'tʲiʧəskʲɪj] a.   

 

ystadegydd [] n. Masc. {ystadegyddion [] Pl.} 

        статистик [stʌ'tʲistʲɪk] n. Masc. Anim.  

 

ystafell [] n. Fem. {ystafelloedd [] Pl.} 

        комната ['komnətə] n. Fem.  

 

ystafellydd [] n. Masc. {ystafellyddion [] Pl.} 

        камергер [kəmʲər'gʲɛr] n. Masc. Anim.  

 

ystlum [] n. Masc. ("Ystlum" is the kind of bat that 

flies at night.) {ystlumod [] Pl.} 

        летучая мышь  

 

ystlys [] n. Fem. {ystlysau [] Pl.} 

        бочок [bʌ'ʧok] n. Masc.  

        сторона [stərʌ'na] n. Fem.  

        бок ['bok] n. Masc.  

        край ['kraj] n. Masc. (предельная линия; в 

перен. знач.: граница, предельная точка; 

окраина)  

        фланг ['flank] n. Masc.  

        склон ['sklon] n. Masc.  

        борт ['bort] n. Masc.  

 

ystod [] n. Fem. {ystodau [] Pl.} {ystodion [] Pl.} 

     1. курс ['kurs] n. Masc.  

        путь ['putʲ] n. Masc.  

        маршрут [mʌrʂ'rut] n. Masc.  

     2. течение [tʲə'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  

        ход ['хot] n. Masc. (движение; развитие, 

течение; работа, действие)  

     3. период [pʲə'rʲiət] n. Masc.  

     4. диапазон [dʲɪəpʌ'zon] n. Masc.  

     5. ряд ['rʲat] n. Masc.  

     6. прокос [prʌ'kos] n. Masc.  

 

ystrad [] n. Masc. Fem. {ystradau [] Pl.} 

        равнина [rʌv'nʲinə] n. Fem.  

        улица ['ulʲɪʦə] n. Fem.  

        долина [dʌ'lʲinə] n. Fem.  

        дол [] n. Masc.  

 

ystrydeb [] n. Fem. {ystrydebau [] Pl.} 

        стереотип [stʲərʲəʌ'tʲip] n. Masc.  

        клише [klʲɪ'ʂɛ] n. Neut.  

 

ystrydebol [] a.  

        стереотипный [stʲərʲəʌ'tʲipnɨj] a.   

        шаблонный [ʂʌb'lonnɨj] a.   

 

ystumog [] n. Fem. {ystumogau [] Pl.} 

     1. живот [ʐɨ'vot] n. Masc. (часть тела; 

жизнь)  

        чрево [] n. Neut.  

        брюхо ['brʲuхə] n. Neut.  

     2. аппетит [əppʲə'tʲit] n. Masc.  

     3. вкус ['fkus] n. Masc.  

        склонность ['sklonnəstʲ] n. Fem. (к 

чему-л.)  

        удовольствие [udʌ'volʲstvʲɪjə] n. Neut.  

        наслаждение [nəslʌʐ'dʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

ystŵr [] n. Masc. 

        гвалт ['gvalt] n. Masc.  

        грохот ['groхət] n. Masc. (шум)  

        гам ['gam] n. Masc.  

        шум ['ʂum] n. Masc.  

 

Ystwyll [] n. Masc. 

        Богоявление  

 

ystwyth ['əstuiθ] a.  

        мягкий ['mʲaхkʲɪj] a.   

        эластичный [əlʌs'tʲiʧnɨj] a.   

        податливый [pʌ'datlʲɪvɨj] a.   

        уступчивый [us'tupʧɪvɨj] a.   

        гибкий ['gʲipkʲɪj] a.   

 

ystyfnig [] a.  

        упрямый [up'rʲamɨj] a.   

        настойчивый [nʌs'tojʧɪvɨj] a.   

        неподатливый [nʲəpʌ'datlʲɪvɨj] a.   

        упорный [u'pornɨj] a.   

 

ystyr [] n. Masc. Fem. {ystyron [] Pl.} 

        смысл ['smɨsl] n. Masc.  

        значение [znʌ'ʧɛnʲɪjə] n. Neut.  
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ystyriaeth [] n. Fem. {ystyriaethau [] Pl.} 

        соображение [səəbrʌ'ʐɛnʲɪjə] n. Neut.  

        рассмотрение [rəssmʌt'rʲenʲɪjə] n. Neut.  

 

ystyried [] v.  

        обдумывать [ʌb'dumɨvətʲ] v. Imperf.  

        рассматривать [rʌss'matrʲɪvətʲ] v. Imperf.  

 

ysu [] v.  

     1. разрушать [rəzru'ʂatʲ] v. Imperf.  

        поедать [pəjə'datʲ] v. Imperf.  

        истреблять [ɪstrʲəb'lʲatʲ] v. Imperf.  

        съедать [sjə'datʲ] v. Imperf.  

        расточать [rəstʌ'ʧatʲ] v. Imperf.  

        есть ['jɛstʲ] v. Imperf.  

        разъедать [rəzjə'datʲ] v. Imperf.  

        расходовать [rʌs'хodəvətʲ] v. Imperf.  

        поглощать [pəglʌ'ɕatʲ] v. Imperf.  

        потреблять [pətrʲəb'lʲatʲ] v. Imperf.  

     2. чесаться [ʧə'saʦə] v. Imperf.  

        зудеть [zu'dʲetʲ] v. Imperf. Intrans.  

 

yswil [] a.  

        нерешительный [nʲərʲə'ʂɨtʲəlʲnɨj] a.   

        застенчивый [zʌs'tʲɛnʧɪvɨj] a.   

        робкий ['ropkʲɪj] a.   

 

yswiriant [] n. Masc. 

        страховка [strʌ'хofkə] n. Fem.  

        страхование [strəхʌ'vanʲɪjə] n. Neut.  

 

yswirio [] v.  

        страховать [strəхʌ'vatʲ] v. Imperf.  

        застраховывать [zəstrʌ'хovɨvətʲ] v. Imperf.  

 

ysywaeth [] adv.  

        увы [u'vɨ] part.   

 

yta [] v.  

        собирать или просить зерно  

 

ywen [] n. Fem. {yw [] Pl.} 

        тис ['tʲis] n. Masc.  

NIL 

 


